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äßenn  ber  $erfaffer  e$  wagte,  mit  @egemv artigem 
»or  Me  £)effentltd)feit  $u  treten,  fo  gefdjal)  eg  smtätfjft, 
um  einem  oon  iljm  tief  gefüllten  SBebürfniffe  eines  feinen 
Slnftc^ten  »om  Unterricht  in  ber  englifdjen  ©pradje  tut- 
f^rec^enben  elementaren  SeiifabenS  für  feine  eigenen  $al)U 
reichen  ©cpler  abhelfen* 

$a  man  —  unb  gettnf}  mit  triftigen  ©rünben  —  öer= 
langt,  lebenbe  ©prägen  t>or  Klient  fprecfyen  $u  lernen,  fo 
tvar  iljm  oortoeg  ber  ©ebraud)  irgenb  einer  ©rammatif, 
gleichet  ob  englifd)  ober  beutfcl),  abgefdjnttten  3  benn  <xu$ 
©rammatifen  lernt  man  eine  (Sprache  nidjt  fprec^en,  ba$, 
mein*  ify,  bürfte  nunmehr  nad)  allen  Erfahrungen  Itar 
fein,  — 

©omit  toar  er  auf  bk  fogenannten  ©^rec^met^oben 
»erttnefen,  freiere  mit  löblichem  (Stfer  obigem  ßmfi  nacfy= 
ftreben* 

Seren  gibt  e$  nun  freiließ  eine  Segion,  unb  e£  »ergebt 
feine  Sßocfje,  baj?  nic^t  eine  ober  mehrere  ntut  bk  o^ne- 
bieß  fcfyon  übergroße  ßafyl  berfelben  noefj  ttermeljrtem 
$ber,  ioie  ftnb  bk  metften  befc^affen?  —  Wlan  fagt  nidjt 
ot)ne  ©runb,  e$  fei  leichter  tabdn,  aU  bejfer  machen, 
$on  ber  2Ba$rtyett  MefeS  <&a$z$  auSgeljenb,  ttill  i§,  jtatt 
mtdj  in  fvänfenben  unb  fruc^ttofen  Säbel  $u  ergießen, 
lieber  gleich  l)ter  geigen,  toie  idj  serfucfyte,  bat  für  bk 
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IBebürfmffc  tintü  rationellen  Unterrichts  $u  fdjaffen,  toaS 
icfy  WSljer  anberSwo  ^n  ftnben  »erge^Xfc^  genjünfc^t  f)aoe* 

@$  festen  mir,  baß  ftdj  ein  Sanier  t>or  2lllem  über 
bk  ©cfoioterigfeiten  ber  2ln3fpradje  ergeben  muffe,  ttenn 
er  nietyt  ftd)  nnb  btn  ßeljrer  bnxfy  nnanSgefe^teg  gragen 
lange  ßtit  unterbrechen  null}  ben  SOBeg  aber  bal)in  glaubte 
ic^  nicfyt  in  einem  fünftlicty  arrangirten  Aftern  ber 
Orthoepie  fucfyen  jn  biirfen,  tto  ber  ©djüter  fcfyon  an 
ber  compltcirten,  unzertrennlich  bamit  fcerfnüpften  ßäfym^ 
fprac^e  genng  @djrecfen  fafj t,  nm  nic^t  mit  großem  3Biber= 
fireben  an  eine,  allerbingS  nnr  $u  richtig  »orgefüljlte, 
unerquickliche  5lrB eit  $u  geljen;  fonbern  id)  l)abe  jenes  *>om 
$)eutfd)en  auSgeljenbe,  ftufenmäßig  angeorbnete  $oran= 
f^reiten,  toeltf>e3  bem  @d)üler  eine  lebenbige  Ueber^eugung 
öon  ber  innern  Sftottytoenbigfeit  feiner  5lu3fpra$ett>eife  ba= 
burdj  »erfdjafft,  baß  e$  ihn  gur^enntniß  jener  urfprünglictjen 
@runb$üge  l)tnfül)rt,  öon  benen  bk  erften  ^egrünber  be$ 
(StyftemS  ber  englifcfyen  Orthographie  einft  abgegangen 
fein  mögen,  aU  ben  einzig  p^erläfftgen,  gnm  fdjnellen 
ßidt  füfyrenben  2Beg  gn  ernennen  »ermoc^t 

2Bie  tt>eit  mir  ba$  gelungen,  mag  ber  geneigte  Sefer 
an  ber  (Sntttictlung  meinet  13»,  14*  nnb  15»  6a£e$  ber 
£)rtl)oepie,  fonne  audj  an  Jener  ber  acfyt^n  ©äije  ü^cr 
ben  Slccent,  erfeljen, 

3$  toar  lange  gtoeifelljaft,  ob  i$  meine  SBörter^ 
familien  bem  $ocalflange  naefy  ober  nad)  bem  2lfyl)af>et 
orbnen  foHtej  $ute|t  aber  l)at  mid)  ber  ©ebanfe  für  bk 
äßatyt  beS  Unteren  beftimmt,  baß  bm  «Schülern  bk  5ln= 
f  Raffung  dnt$  SertconS  toenigftenS  für  ben  Anfang  nidjt 
bloß  erfpart,  fonbern  fogar  für  fo  lange  verboten  toerben 
follte,  bis  fte  fidj  eine  orbentlidje  ßenntntß  be$  (Snglifdjen 
erworben  Ifätkn.  2)a$  ttare  für'3  @rfte  dn  peeuniarer  ©e= 
ioinn  für  ftej  allein  e3  liegt  ba^inter  noef)  ein  weiterer  nnb 
größerer:  ber  ©c^üler  ioirb,  fo  lange  er  fein  äBörterbucty 


Jjat,  burdj  fein  Wenn  audj  tttt>a#  seitraubenbeS  9?ad)fct)la= 
gen  gelungen,  in  immer  nen  aufgefrifcljter  Sßefanntfcfyaft 
mit  feinen  bereits  erworbenen  ßenntniffen  %u  bleiben,  unb 
burd)  dergleichen  nnb  Hnterf Reiben  be3  5le^ntic^en  ftdj 
eine  immer  gebiegenere  5ln  =  nnb  (Stuftest  in  ba$  Söefen 
ber  engltfc^en  (Sprache  $u  öerfdj  äffen  $  für  biefen  ßwect 
aber  l)at  tint  afytyabetifdje  £)rbnung  gewiß  bk  entfct)ie= 
benften  ^or^üge.  $)abei  wirb  eS  nnn  freiließ  nottyig, 
bem  @d)üler  t>on  manchem  f^citer  in  ber  ßefefc()ule  öor= 
fommenben  Sporte  bfe  bentfe^e  2$ebeutung  f^ecieH  angn= 
geben,  weil  bk  Orthoepie,  welche  ungefähr  fiinftanfenb 
SQßorter  abljanbelt,  natürlich  nnr  einen  Heineren  £tyeil  ber 
für  bk  Sefefcfyule  nötigen  enthalt;  allein  ba3  l)ätte  ben= 
nodj  gefd)ef)en  muffen;  benn,  obwohl  bk  Orthoepie  bk 
aflgemeinfte  SBebeutung  eines  \tbtn  SBorteS  an$ufül;ren 
bemüht  War,  fo  ift  biefe  bod)  nic^t  immer  bie  für  bk  8efe= 
feinte  paffenbfte}  metyr  aber  aU  dm,  ^oc^ftenS  $wei  $e= 
bentungen  eineS  2öorte3  in  bk  £)rtl)oepte  aufzunehmen, 
ba$  l)ätte  tyx  Dornen  uicfyt  geftattet 

£amt  ferner  ein  Bweifel  obwalten,  ob  ify  beffer  ge= 
tljan ,  bk  2lu$fpradje  ber  fünfunbbreijng  £)ipl)tfjongen  mit 
tfyrer  vielleicht  noef)  fünfmal  zahlreicheren  £onverfd)ie- 
benfyeit  auf  bk  langen  nnb  Inr^en  $ocaltöne  $urüctgefül)rt 
$u  l)aben?  SOBer  nodj  zweifelte,  probtre  e3  auf  bem  alten, 
bisher  üblichen  Söege,  nnb  er  Wirb  nic§t  umtytn  fonnen, 
einen  9tegelcober  von  wenigftenS  ljunbert  Hummern  auf= 
[teilen  $u  muffen,  ber  ifjm  unb  bem  ©cfyüler  au3  bem 
@tubium  ber  5Dtbf)tl)ongen  ein  argeS  ©efc^äft  machen  wirb, 
oljne  baß  bef^alb  im  Sftinbeften  ein  erfledlidjeS  Sftefultat 
erhielt  werben  bürfte*  dagegen  vereinfacht,  erleichtert  unb 
erhellt  ber  ttraftifdje  2Beg  %er  3urüdfüJ)rung  auf  $ocal= 
töne,  tx»k  iä)  tyn  eingefc^lagen  Ijabe,  bem  ©d)üler  ba$ 
©tubium  biefeS  %f)tiU  ber  englifc^en  ©pradje  fo  feljr, 
bafy  er  gar  feine  ©cfywierigfeiten  ba  ^u  fel)en  vermeint, 
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tto  er  über  bk  graten  nnb  ermübcnbften  l)inrceg= 
fdjreitet 

äBenu  ify  bk  ßeljre  t>om  s  an  bete  (Snbe  fe$te  imb 
XieBer  baS  fanfte  s  burefy  bk  gan^e  Orthoepie  Ijinburdj 
f^ectell  anzeigte,  fo  gefd)alj  e3  in  bei*  Ueber^eugung,  baj? 
tljre  @ c^nuertgf eiten  für  btn  Anfänger  niebt  bälber  über= 
nnnbbar  fmb. 

2Beil  meine  2lnfid)ten  r-on  bev  Bitbung  be£  th  nnb 
bent  äöertbe  be£  w  al3  (Sonfonanten  nid)t  mit  benen  ber 
Stenge  barmoniren,  fo  glaubte  icfy  beffer  $u  tbnn,  mct= 
nem  eigenen  Urteile  barüber  gut  folgen,  aU  blinblingS 
nad^ubeten,  tt>a$  mir  unrichtig  febeint 

3)ie  mübfame  Slrbeit,  bem  @d)üler  ba3  gan$e  Bucfy 
in  @^lben  ju  galten,  bat  mir  jur  ©rjfredung  einer 
fiebern  nnb  correcten  2lusfprad)e  fo  unertäfjlicb  gef  ebenen, 
bafi  ify  mid>  ibr  um  fo  lieber  unterzogen  l)abc,  aU  idj 
ba$  peinlid)e  @efül)l  beS  3^^ifel^  im  ©cbüler  über  bk 
SluSfpracbe  eines?  ganzen  Sßortes,  tto^on  ibm  fein  £)rtf*o= 
epift  nur  ben  Sliett  erflärte,  ivelcfyer  gerabe  unter  bie  s>or= 
geftellte  ^eget  fiel,  genugfam  3»  nu'trbigen  fteifj:  einem 
(Schüler  foflte,  3itmal  in  ber  £)rtboe:pie,  ^icbttf  vorgelegt 
merben,  als  ftaS  er  aud)  nod)  nad)  bem  Unterricht  gan$ 
nnb  allein  bemeiftern  lann,  unb  tijnt  man  es  bennod),  fo 
begebt  man  einen  9lnad)roni3mu3,  ber  ben  (sdutler  verjagt 
macfyt  nnb  bef^atb  feinem  Unterricht  fd)abet  @ben  biefe 
Hnftc^t  l)at  mir  Bei  Bearbeitung  meinet  33ud)e^  bk  größten 
@d)nnerig!:etten  bereitet  unb  mid)  manchmal  gu  Unooll= 
ftänbigfeiten  in  meinen  3)arftellungen  bewogen,  bk  mir 
toobl  belannt  ftnb,  bk  id)  aber  $u  fcermeiben  leine  9ftög= 
lic^leit  fal),  Wenn  kfy  nid)t  in  ba3  @rtrem  ber  lieber- 
fturjuug  verfallen  wollte. 

$ted)  weniger  Ijabe  ify  e$  über  mid)  i>ermo d)t,  bem 
©c^üler  einen  ortboepifdjen  £erm  nafy  btn  jet?t  gebräud)= 
liefen  ©tiftemen  (2Balfer'3  nid)t  aufgenommen)  neben  btn 
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orttyogra^tfd)enl)in$ufe|en}  ioarum  ?  ba$  Ijabe  ify  genüge 
fam  bargetljan  in  metner  Rechtfertigung  über  Me  (Sinfül)= 
rung  breier  neuen  ®9lbentrennung^eid)en,  freiere  ber 
geneigte  Sefer  auf  <&nU  65  fhtben  nürb. 

3n  ber  (Etymologie  Ijabe  i$,  im  ©egenfat*  gu  ben 
Slnbern,  nur  Sßarabigmen  geben  ju  muffen  geglaubt,  iveit 
e$  mir  bünft,  baff  ber  ©d)üler  lieber  mit  etfra3  meljr 
3eit  auf  ba3  (Sinftubiren  fprad)  lieber  gormein  eingeben 
ivirb,  öon  bereu  üftotljfoenbigfeit  er  jeben  2lugenblid  über= 
geugt  mxb  f  aU  ftd)  in  frucfytlofe  Xtmftänblidjfetten  gram= 
matifalifc^er  (Erörterungen  eingulaffen,  ivetc^e  ttielleidjt 
nifyt  einmal  ttor  fein  gorum  gehören,  befonberS  ioenn  er 
ben  9ht£en  batton  nid)t  auf  ber  £)anb  I;at.  2)er  @d)üler 
gäbe  oft  ttiel,  ein  ^arabigma  $u  l)aben,  ba3  ibm  biefe 
ober  Jene  9htancc  einer  grammatifalifdjen  gormel  ttcran= 
fdjaulid)t,  ioelcfye  in  gelebrten  eti)molo  giften  3lbljanb= 
Jungen  an$  Mangel  an  Raum  ober  als  ein  2)ing  per  se 
feine  Stelle  fanb.  2lm  ®nbt  lauft  ber  ganje  Ru&en  ber 
(Etymologie  boü)  nur  barauf  IjinauS,  ioader  conjugiren 
unb  bectiniren  ju  fonneiu 

3>er  -^pian  meines  SöerfeS,  ber  nid)tS  ©eringereS 
ivollte,  aU  @efe|  unb  Siegel  in  einer  €>pradje  bar$ulegeu, 
ber  man  gemeinhin  unb  mit  Xtnred)t  ben  $orft>urf  etneS 
c^aotifc^en  ©ebilbeS  mad)t,  Ijatmidj  genötigt,  ein  2öörter= 
bücfylein  ber  Unregelmäßigkeit  in  gemeinen  SBörtem  (alfo 
btn  (Eigennamen  aufgenommen)  anzufertigen, 

SBtrb  man  nidjt  ftaunen,  ^u  futben,  ba%  ber  gan^e 
$oriiutrf  auf  ein  paar  l;unbert  Wörter  sufammenfdjnnnbet, 
inbeß  bk  ©pradje  meljr  aU  oier^igtaufenb  berfelben 
aufgäbt,  befonberS  ir-enn  man  auf  eine  nähere  23efdjanung 
ftd)  einläßt,  bereu  Refultat  bk  Uebergeugung  fein  bürfte, 
ba$  nod)  gut  bk  $)älfte  batton  für  btn  benfenben  ©d)üler 
fyätU  ioegbleiben  lönnen,  ioeil  ftd)  fo  Zieles  auf  J)anbgreif= 
licfyeS  SBeglaffen   be$    einen  ooer  anbern  25udjftabenS  in 
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ber  SluSfpracfye,  fo  mie  nidjt  minber  auf  baS  9tatfonnement 
einer  notljtoenbigen  Xtnterf Reibung  äf)nlid)er  £Borter  in 
einer  ©pracfye  ftüijt,  bereit  Waffen  »ielletc^t  ^um  »ierten 
£$etl  3ftonofe>flaben  ftnh 

äöenn  iefy  einen  Statt)  geben  bürfte,  fo  ließe  icf)  bm 
€>d)üler  ntd)t  lange  nad)  beginn  ber  Orthoepie  auefy  bk 
(5;ü)mologte  anfangen;  lernt  er  ba  nnb  bort  ioaefer  auS= 
ioenbig,  ioaS  %ä  jebem  @|)rad)ftubium  bk  ©runbbebin^ 
gung  tfl,  fo  ton  tin  gitnftigeS  iftefultat  nicfyt  ausbleiben, 

2Benn  ify  ben  Kepler  fo  ml  bucfyftabiren,  fytfabireu, 
ntentoriren  unb  erponiren  laffe,  fo  glaube  idj,  barf  er 
ftdj  immer  nodj  glüdlicfy  fc§d|en,  mit  gtoangtg  2$ogen  %t%t 
©nglifd)  lefen  unb  oerfteljen  gelernt  $u  l)aben,  Wenige 
Werben  ftd)  beffen  rühmen  können  5  td)  fann  eS  titelt. 
5luc^  bieten  i|nj  bk  (Konjugationen  unb  2)eclinationen, 
beSgleidjen  bu  SOßorterf  anritten  ber  Drtljoepie  reichen  ©rfais 
in  btn  im  6inne  ber  JSorfd)ule  bamit  an^uftettenben  2)ic= 
taten  unb  barauS  ^n  giel;enben  £>  au  S  aufgaben  für  bk 
geift=  unb  frud)tlofen  (SompofttionSübungen  ber  bisherigen 
@pred)metl)obem 

Sd)  Utk  nun  btn  benfenben  8el)rer,  an  gegenwärtig 
gern  23ud)e  ben  2Beg  felbft  $u  erforfd)en,  welchen  iä)  ein= 
gehalten,  unb  id)  l)offe,  baß  er  tyn  nicfyt  minber  meinen 
X)kx  ausgeflogenen  @runbfä£en  angemeffen,  als  ftreng 
met^obifd)  fhtben  wirb,  obwohl  bk  Mittel  $ur  2luSfüJj= 
rung  l;iebei  t>ielleid)t  noefy  gebiegener  Ratten  gewählt  mer= 
ben  lönnenj  eS  ift  leicht,  auf  ber  längft  betretenen  8anb= 
ftraße  einher jutoanbelnj  aller  Anfang  bagegen  ift  fd)Wer» 

303  enn  eS  mir  aber  gelingen  foHte,  ber  Itnmaffe  eng= 
lifd)er  £el)rmetljo  ben  mit  biefem  3Berfe  Jene  naturgemäße 
9tid)tung  $u  geben,  welche  jebem  Unterricht  ^u  ©runbe 
gelegt  ioerben  follte,  unb  wooon  felbft  bk  SSejferen  ber= 
felben  laum  meljr  als  eine  bunlle  Sbee  fyaben,  fo  märe 
ber  fäätt  ßwtd  gegenwärtiger  «Schrift  erreicht 
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3d)  fyabe  in  meiner  Sftetljobe  mit  bem  Seilten  ange- 
fangen, aber  immer  ift  bk  Aufgabe  ntcfyt  fo  leicht,  ba$ 
ber  6cf)üler  glänzen  follte,  be$  SetyrerS  babei  entbehren 
gu  fönnen,  nnb  toare  e$  anc^  nur,  nm,  ix>ie  ber  @aj>ell= 
meifier,  ben  £on  nnb  £aft  batet  gu  geben.  2lucl)  ein 
tüchtiger  ßefjrer  Ijat  immer  nodj  genug  gu  tljun,  bliebe 
ifym  felbfi  nifyt  einmal  ber  ßampf  mit  ber  ttnad)tfam= 
fett  nnb  Unerfahrenst  feinet  S^Ö^Ö^*  Snbef*  ba$  fann 
idj  bem  ©djüler  öerfprecfyen:  l)at  er  mir  einmal  feinen 
Setyrer  erft  anfmerffam  angehört  unb  richtig  oerftanben, 
fo  fann  er  burd)  nwcfereS  (Sinftnbiren  beffen,  toaS  er  be= 
griffen  Ijat,  audj  für  fttf)  felbft  gortfcfyritte  machen,  nnb 
e$  totrb  Ü)n  balb  fein  |)inbernif  mel)r  abgalten,  in  eine 
recfyt  innige  23efanntfd)aft  mit  feinem  nenen  <Sprad)budje 
gu  treten. 

3c^  l)abe  einen  |>auptöorfcmrf,  ber  ben  @pradjmet$o= 
ben,  tx>te  für  alle  lebenben  ©prägen,  fo  nicfyt  minber  für 
ba$  ©nglifcfye,  gemalt  werben  fann,  gang  befeitigen  gu 
muffen  geglaubt,  inbem  i$  bk  gertigfeit  be$  (5omponi= 
renS  auf  einen  gleiten  £l)etl  meinet  2£erfe$  »erliefen 
tyabe:  e$  gibt  in  ber  £l;at  feine  größere  Ungereimtheit, 
aU  einen  @d)üler,  ber  nodj  gar  $lifyt$  *>om  (£nglifd)en 
tterfteljt,  biefe  originelle  «Spraye  erfinben  nnb  felbft  %u= 
redjt  machen  gu  laffen. 

SDaf*  fdj  in  bem  erften  Steile  meinet  2Berfe$  bk 
©tyntar  toeggelaffen,  l;at  feinen  ©runb  in  berfelben  2ln= 
ftcfyt  s>om  Unterricht.  SBarum  follte  i§  einen  ©djüler  mit 
ein  paar  ljunbert  bürren  gormein  langweilen,  tnbefj  er 
lieber  au$  bem  SBorn  be$  SebenS,  au$  ber  (Sprache  felbft, 
fdjopft,  um  bk  Uebergeugung  nur  befto  fefter  gu  genun= 
neu,  ba$  e$  aud)  ber  ©tyntar  fpäter  bebürfe,  Weil  fte  tl;m 
baS  SBetoufjtfetn  bejfen  oerfc^affe,  toaS  er  ftc^  öorl;er  burc^ 
bie  SßrariS  erworben  tyat 

$te   ßefefctyule    foll    möglic^ft    bk    mannigfaltigen 


Nuancen  be$  engltfdmt  <&tyU  entfalten,  unb  wenn  tdj 
bk  IBibel  babä  $ur  Einleitung  erforen  Ijabe,  fo  gefcfyalj 
e$  nicfyt  etn>a  bloß,  Weit  fte  ba3  $ud)  ber  SBüdjer  ift, 
fonbetn  an^,  weil  fte  ein  Engtifd)  rebet,  ba$  feineSgtefcfyen 
fu^tj  ferner  weit  ba$  angelfctcfyftfcfye  ©pracfyprincip  tnU 
f^ieben  in  tljr  sorljerrfctjt,  woburd)  fte  bem  $)eutf$en  um 
bte  |)alfte  nctyer  ftet;t,  als  anbere,  Wenn  and)  nodj  fo 
gebiegene  3Ber!e  ber  englifcfyen  <&pxafyt ,  fowie  auclj  unb 
l;auptfact)licl),  weit  fte  am  metften  begannt  ift 

(Sollte  mir  ber  Einwurf  gemacht  werben,  ben  33ibet= 
tert  überhaupt  in  mein  SBuctj  aufgenommen  $u  fjaben:  fo 
»ergeffe  man  nietet,  ba$  an  $8ufy,  ba$  btn  ©cfyüler  mit 
jeber  Slrt  Don  @tyl  begannt  machen  will,  bemfelben  bm 
ber  23ibet  um  fo  weniger  vorenthalten  burfte,  ba  er  nod) 
tjeut^utage  in  ber'föircfye  ioie  bei  ber  fyduStidjen  Slnbacfyt 
im  (gebrauche  ift, 

25afj  ic^  bei  bem  Entwürfe  $u  meiner  8eJ)rmetI)obe 
bte  2lu3wanberer  befonber^  ^cbafyt  l)abe,  bafür  wirb  man 
mir,  Ijoffe  tdj,  2)anf  Riffen, 

SOloge  an  2£erf  Wof)l  aufgenommen  werben,  ba$  tdj 
nacfy  langjährigem  ©tubium  mit  Eifer  unb  %itbt  aufgebaut 
J)abe.  SÖSer  meljr  Wlnfe  l)at,  als  itf),  unb  e$  beff er  machen 
lann,  tf)ue  meljr  nnb  madje  eS  beffer:  tfjut  Seber  nur 
reblid)  baS  ©eine,  fo  muf  bk  ÜBiffenfcfyaft  überaß  geför= 
bert  werben, 

Stuttgart,  im  Mixt}  1850. 
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ßtnleitenbe 

ftft-  nntr  $$xtMbm&tn 

für  ben  Anfänger 

be$  ©tubtumS  ber  eitgXifc^en  ®pra$e* 


$öUe,  engt,  @pra#fcu<$. 


(The  Alphabet.) 

(Unter  Anleitung   beö   £er)rer8  scr  alten  fingen   auSwenbia, 
iu  lernen.) 


a 


abedefg  hij 

a      be       ce      de      e      ef       ge  ache      i        ja 

ef)    bief)    fftelj   biet)    iefy    äf   nbfdjief)  ct>tfd^  ( at    nbfdjefy 

fr.  dgi  (et      fr.dge 


<m  n  &  A  a  #*-  ^  / 


// 


k         1       m  n        o        p         q         r         s         t 

ka       el      em        en       o       pe        qu        ar       es      te 

fei)      äl      em        en      of)     ptety     fjufy      arr     äf?     ttefy 


u    4/     m     <x 


uv                w  x           y  z 

u        ve  dou-ble-u  ex         y  zed. 

jul)      tt>tef)  bo6*bl*julj  äcfö  fyuai  nfäbb* 

fr.  vie  ,  fr.  zed 


H  I 


K 


M 


N 


SSocale  (©ttmmlaufe,  $tUhutt). 
Yowels. 


w 


ef)        tei)      |a|        ofy        julj    bobbljul)   huai 

©onfonanten  (SWitlaufe)- 

Consonants. 

bcdfg  h  jkl 

bief)     ffielj     biefy      äf    nbfc|ief)    e^>tfc^    nbfcfydj   fei)      öl 

mnpqrstvxz 

em      cn      piefy    fjuf)      ar      äff     tte^  ttnel)    äf$    nfäbb. 


Wttynbaxt  (Ennfonanten: 
c>  f,   (g,  h  Wtdj),  1,   m,  n,  r,   s,   v5   x5   z. 

Htd)tire{)nbare  Confonanten : 
b,   (c,  ijart),   d,   (g,  ^rQ ,  k,  p,   q,  t. 

Btfdjentre  (üanfonanten : 
ce,    ch,   ge,   je,    s,    sh,    x,    z. 

ÜDetdje  (Eanfananten : 
b;    c;    d;    v;    g,   j;    s,    z;    x. 

garte  (Eonfonanten : 
p;    c,    k,    q:    t;    f;    g:    s;    x^ 


&a£  25iid)ftctlurett  tut*  @t)Hafti*etn 

(Stntnerfuna,  für  ben  8e$rer.) 

2)er  6$tUer  Iteät  beim  Stubium  unfereS  33u$e$  erft 
jebes  SBort,  bann  ifyeüt  er  e3  in  Sprecf)fylben,  meiere  nun 
einzeln  bucfyftabirt  werben,  wobei  er  ftcr)  immer  ber  enajifc^en 
93udjftabennamen  bebten! :  §♦  33.  bab:  be,  a,  be  make  bab; 
beb:  be,  e,  be  make  beb  etc.;  back:  be,  a,  ce-ka  make 
back;  baf:  be,  a,  f  make  baf  etc.;  unb  pa'per:  pe,  a  make 
pa;  pe,  e,  ar  make  per;  jufammen  (fpäter,  wenn  ba£  th 
gerjt:  together)  pa'per;  alfo :  Scholar:  pa'per  is  a  word 
of  two  syllables:  first  syllable:  pa,  second  syllable:  per. 
Master:  Spell  it.  Scholar:  pe,  a  make  pa;  pe,  e,  ar  make 
per,  together:  pa'per. 

A.    Conjonantenfnlktt. 

(©inb  jiemlia)  wie  beutfä)  $u  tefen.     £)er  ©djüter  Befleiße  ftä) 
aber  ber  (jrojjtmögitcfyen  Stürmt  im  5lu3fprett)en.) 

bab  beb  bib  bob  bub  byb 
bac  bec  bic  boc  buc  byc 
back    beck    bick     bock    bück    byck 


bad 

bed 

bid 

bod 

bud 

byd 

baf 

bef 

bif 

bof 

buf 

byf 

bag 
bak 

beg 
bek 

big 
bik 

bog 
bok 

bug 
buk 

*>yg 

byk 

bal 

bei 

bil 

bol 

bul 

byl 

bam 

bem 

bim 

bom 

bum 

byin 

ban 

ben 

bin 

bon 

bun 

byn 

bap 
baq 
bar 

bep 
beq 
ber 

bip 
biq 
bir 

bop 
boq 
bor 

bup 
buq 
bur 

byp 

byq 
byr 

bas 

bes 

bis 

bos 

bus 

bys 

bast 

best 

bist 

bost 

bust 

byst 

bat 

bet 

bit 

bot 

but 

byt 

bav 

bev 

biv 

bov 

buv 

byv 

bax 

bex 

bix 

box 

bux 

byx 

@e£t  nun  ber  6djü(er,  wenn  nötfyig,,  bl,  br  ftatt  b, 
Hefen  «Selben  fcor,  fo  fyat  er  eine  neue  Üebuncj.  2)er  2e!)s 
rer  aber  tt>irt>  urteilen,  ob  nicfyt  audj  nod)  eine  weitere 
©d)u(e  mit  cl,  er,  dr,  fl,  fr,  gl,  pr,  tr,  sm,  sp,  st,  pl,  sl, 
ph,  sk,  sh  in  fciefer  ©teile  nötr;tg  fei. 


B. 

Dotalfnlb 

rn. 

Cf 

==  e 

\,  e 

==  i( 

y$ 

=  ai  ober  ei,  o 

=  0 

[),  u 

=  i« 

w 

ba 

be 

bi 

bo 

bu 

by 

na 

ne 

ni 

no 

nu 

«y 

da 

de 

di 

do 

du 

dy 

pa 

pe 

Pi 

po 

pu 

py 

fa 

fe 

fi 

fo 

fu 

fy 

ra 

re 

ri 

ro 

ru 

ry 

ha 

he 

hi 

ho 

hu 

hy 

sa 

se 

si 

so 

SU 

sy 

ka 

ke 

ki 

ko 

ku 

ky 

ta 

te 

ti 

to 

tu 

ty 

la 

le 

li 

lo 

lu 

iy 

xa 

xe 

xi 

xo 

XU 

xy 

ma 

me 

mi 

mo 

mu 

my 

C.    Verlängerte  Cünfonanfenfniben. 

(2) er  erfte  $ocal  lang,  atfo  a ■■•=  %  e  =  id),      j  =  ai  ober  ei, 
o  =  ot>  unb  u  ==  jut);  ber  ©^tufooeat  e  aber  immer  jiumm.) 

babe  bebe  bibe  bobe  bube  bybe 

bade  bede  bide  bode  bude  byde 

bafe  befe  bife  bofe  bufe  byfe 

bake  beke  bike  boke  büke  byke 


bale  bele  bile  bole  bule  byle 

bame  beme  bime  bome  bume  byme 

bane  bene  bine  bone  bune  byne 

bape  bepe  bipe  bope  bupe  bype 

bare  bere  bire  bore  bure  byre 

base  bese  bise  böse  buse  byse 

bäte  bete  bite  böte  bute  byte 

bave  beve  bive  bove  buve  byve 

D.    Ktbung  ükr  getmfdjte  Sfylkit. 

(@te$e  A,  ß,  C.) 

ba,  bab,  babe;  be,  beb,  bebe;  bi,  bib,  bibe;  bo,  bob,  bobe; 
bu,  bub,  bube;  by,  byb,  bybe; 

ba,  bad,  bade;    be,  bed,  bede;  bi,  bid,  bide;  bo,  bod,  bode; 
bu,  bud,  bude;  by,  byd,  byde. 

ba,  baf,  bafe;   be,  bef,  befe;   bi,  bif,  bife;   bo,   bof,  bofe; 
bu,  buf,  bufe;  by,  byf,  byfe; 

ba,   bak,   bake;    be,   bek,   beke;    bi,   bik,   bike;    bo,  bok, 
boke;  bu,  buk,  büke;  by,  byk,  byke; 

ba,  bal,  bale;   be,  bei,  bele;    bi,  bil,  bile;  bo,  bol,  bole; 
bu,  bul,  bule;   by,  byl,  byle; 

ba,  bam,  bame;  be,  bem,  beme;  bi,  bim,  bime;   bo,  bom, 
bome;  bu,  bum,  bume;  by,  bym,  byme; 

ba,  ban,  bane;  be,  ben,  bene;  bi,  bin,  bine;  bo,  bon,  bone; 
bu,  bun,  bune;  by,  byn,  byne; 

ba,  bap,  bape;  be,  bep,  bepe;  bi,  bip,  bipe;  bo,   bop,  bope; 
bu,  bup,  bupe;  by,  byp,  bype; 

ba,  bar,  bare;  be,  ber,  bere;  bi,  bir,  bire;  bo,  bor,  bore; 
bu,  bur,  bure;  by,  byr,  byre; 

ba,  bas,  base;  be,  bes,  bese;  bi,  bis,  bise;  bo,  bos,  böse; 
bu,  bus,  buse;  by,  bys,  byse; 

ba,  bat,  bäte;    be,  bet,  bete;    bi,  bit,  bite;    bo,  bot,  böte; 
bu,  but,  bute;  by,  byt,  byte; 

ba,  bav,  bave;  be,  bev,  beve;  bi,  biv,  bive;  bo,  bov,  bove; 
bu,  buv,  buve;  by,  byv,  byve; 

ba,  bax,  baxe;  be,  bex,  bexe;  bi,  bix,  bixe;  bo,  box,  boxe; 
bu,  bux,  buxe;  by,  byx,  byxe. 


E.    Kebung  über  fcit  ^tefprari)*  mitytx  unfc  (jarter 
(frmfbnantnt  in  Confonantenfylben. 

(b,p;  g,  k,  c,  q;  d,t;  f,  v,  s,  z.) 
c  ttor  e,  i  unb  y  =  ff. ;  fyter  g  cor  e,  i  unb  y  =  g ;  z  ==  nf  fanfk 


bab 

bap 

pab 

pap 

bob 

bop 

pob 

pop 

ga^ 

gac 

gak 

gack 

gaq 

gog 

goc 

gok 

gock 

goq 

cag 

kag 

cog 

kog 

cac 

kak 

kack 

coc 

kok 

kock 

dad 

dat 

tad 

tat 

dod 

dot 

tod 

tot 

fav 

vaf 

vav 

faf 

fov 

vof 

vov 

fof 

sas 

saz 

zas 

zaz. 

SOS 

soz 

zos 

zoz. 

beb 

bep 

peb 

pep 

bub 

bup 

pub 

pup 

geg 

gec 

gek 

geck 

geq 

gug 

guc 

guk 

guck 

g«q 

ceg 

keg 

cug 

kug 

cec 

kek 

keck 

cuc 

kuk 

kuck 

ded 

det 

ted 

tet 

dud 

dut 

tud 

tut 

fev 

vef 

vev 

fef 

fuv 

vuf 

vuv 

fuf 

ses 

sez 

zes 

zez. 

sus 

suz 

zus 

zuz. 

bib 

bip 

pib 

pip 

byb 

byp 

pyb 

pyp 

gig 

gic 

gik 

gick 

m 

gyg 

gyc 

gyk 

gyck 

gyq 

Clg 

kig 

cyg 

kyg 

cic 

kik 

kick 

eye 

kyk 

kyck 

did 

dit 

tid 

tit 

dyd 

dyt 

tyd 

tyt 

fiv 

vif 

viv 

fif 

fyv 

vyf 

vyv 

fyf 

sis 

siz 

zis 

ziz. 

sys 

syz 

zys 

zyz. 

F.   üebuno,  tote  oben  in  verlängerten  Crmfonantenfnlben. 


babe 

bape 

pabe 

pape 

bibe 

bipe 

pibe 

pipe 

dade 

date 

tade 

täte 

dide 

dite 

tide 

tite 

fave 

vafe 

vave 

fafe 

five 

vife 

vive 

fife 

gake 

kake 

gike 

kike 

sase 

saze 

zase 

zaze. 

sise 

size 

zise 

zize. 

bebe 

bepe 

pebe 

pepe 

bobe 

bope 

pobe 

pope 

dede 

dete 

tede 

tete 

dode 

dote 

tode 

tote 

feve 

vefe 

veve 

fefe 

fove 

vofe 

vove 

fofe 

geke 

keke 

goke 

koke 

sese 

seze 

zese 

zeze. 

sose 

soze 

zose 

zoze 
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bube  bupe  pube  pupe 

dude  dute  tude  tute 

fuve  vufe  vuve  fufe 

guke  kuke 


bybe  bype  pybe  pype 

dyde  dyte  tyde  tyte 

fyve  vyfe  vyve  fyfe 

gyke  kyke 


suse     suze      zuse      zuze.    syse     syze       zyse     zyze. 

G.  ISfcbmtfl  mit  foid^nCEonfünantaf  fcie  in  ter  ntgüfidjm 

3Uisfyrad)£  twn  htxjtm^t^  mlfyt  Jtc  im  Ittitftfjett 

i)abtn1  abtüridjen. 

c  toeid)  =  ff* 


anlautenb : 
auölautenb: 

ce       ci      cy 

cet      eil     cyb 

cete    eile    cybe. 

ace     ece    ice     oce    uce 

g  tveid)  =  nbfdj* 

unb  yce. 

anlautenb: 
auSlautenb: 

ge      gi      gy 

gel      gim    gyf 

gele   gime  gyfe. 

age     ege    ige    oge    uge 

j  immer  tt>eicf)  —  nbfd). 

unb  yge. 

ja       je      ji       jo       ju 
jat      jet     jit      jot      jut 
jäte    jete  jite    jote    jute 

jy 
jyt 
jyte. 

z  =  nf,  fanft 

za      ze      zi       zo      zu 

zy 

zat     zet     zit      zot     zut 

zyt 

zate   zete   zite    zote    zute 

zyte. 

y  =  i  beutfd?. 

ya      ye     yi       yo      yu 
yat    yet    yit      yot    yut 
yate  yete  yite    yote  yule 

yy 
yyt 
yyte. 

w  == 

l)u;   u  nac§  w  bloß  ein  beutfdjeö  il 

wa    we     wi      wo     wu 

wy 

wat    wet    wit     wot    wut 

wyt 

wate  wete  wite  wote  wüte 

wyte 
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bad,  a,  rode,  f,  fat,  z,  mile,  no,  ice,  g,  j,  glebe,  joke, 
k,  gard,  clime,  not,  me,  my,  lip,  put,  but,  flame,  fast,  q, 
six,  lyre,  life,  ryme,  big,  an,  Ann,  lane,  t,  nose,  bed,  bede, 
wilt,  i,  nine,  mule,  r,  mill,  v,  yes,  s,  ye,  k,  yet,  jest,  p, 
gern,  game,  hole,  mole,  q,  mot,  rid,  it,  hot,  h,  end,  hand, 
e,  globe,  gly,  c,  cry,  w,  go,  by,  u,  bit,  bid,  bade,  bäte, 
bat,  gin,  gyre,  gyve,  y,  well,  lake,  lace,  pit,  zed,  led,  let, 
Cis,  clap,  laze,  cess,  lux,  cut,  Cyst. 


9?unmefyr  tft  eS  an  ber  Seit,  t»ag  ber  £eljrer  $u  ben 
Vorübungen  für's  ©djret&en  fcfyreite.  Sterbet  wirb  er  gan$ 
benfelben  ©ang  einhalten,  welchen  t»te  Sefeübungen,  i)om 
Sltyfjabet  auögefyenD,  burcfy  tue  Hebungen  unter  A  bi$  G 
genommen  tyabeiu  2Öte  »iel  er  aber  Oon  jeber  einzelnen 
Uebung  bem  6d?üler  anjubictiren  fyabe,  wirb  oon  ber  gäfyig* 
fett  unb  @c^ute  feinet  jeweiligen  Swings  ober  ber  betreff 
fenben  klaffe  abhängen;  nur  oerlaffe  er  einen  Slbfcftnitt  nidjt 
bälber,  al$  btö  er  überzeugt  ift,  baft  ifyn  fein  <5cf)üler  ootf* 
fommen  bemeiftert  tyat.  3)aS  Pietät  wirb  oom  ©dritter  nacij 
ber  oben  angezeigten  SBorfdjrtft  burdjbucfrftabiri,  wobei  ftcfy 
erftenS  unbestreitbar  I)erau6ftetlen  wirb,  ob  er  redjt  gehört 
unb  aufgefaßt,  ober  ob  er  feine  9Iuffaffung  unb  bte  baoon 
abhängige  3)arfte0ung  naefy  ber  2lu3fpradje  beö  Seljrer^  $u 
fcerbeffern  j^abe;  für'ö  Slnbere  aber,  unb  ba$  ift  ber  $aupt* 
nu£eu  beS  33ud)ftabiren6 ,  gibt  e£  fein  gebiegenereö  bittet 
&ur  Erlernung  einer  richtigen  2lu8ft>radje  unb  Orthographie, 
al6  confequent  burc^gefür)rte  Schreib*  unb  33ud)ftabirübungen. 
23rauc()t  e3  no$  weiteren  *Rat()e6,  welches  Verfahren  ber 
Sefyrer  ba$  gan§e  25ud)  fyinburcfy  werbe  einzuhalten  fyaben? 


I. 
&  i  e   So  tt  tieft*  £♦ 

(Orthoepie.) 


Sie  Sefyre 

öon  ben 

tltoraleit,  Crnifonantat,  IPipljtljangen 

unb 


SSott  &ett  Smttett, 

oljrte   fcefonbete  9Ut<fftdjt    auf  bert  2(ccertt. 


(So  gibt  fünf  $ocale:  a,  e,  i  (y),  o,  u.  1 

3)tefelben  ftnb  entweber  fuq  ober  lang*  2 

Sßenn  fur$,  werben  fte  mit  größtmöglicher  ©$neHig!eit  3 
imb  siemlicr)  tote  im  £)eutfcf;en  aud?  geftrocfyen;  alfo 

ba$  a  roie  in  fd&affen  ober  tt>ar  5 

ba$  e  u>ie  in  9^e§  ober  nett; 

$>a$  i  (y)  roie  in  ©ibtylle; 

ba6  0  tt)te  in  offen; 

ba$  u  rote  in  £ufL 

SBenn  lang,  fo  ift  §u  fpredjen:  4 

bau  a  roie  elj  in  2Öel)flagen; 
i)a$  e  roie  ief)  in  sieben; 
ba$  i  (y)  roie  ei  ober  ai  in  gleid)  ober  SD^ai; 
ba3  0  wie  of)  in  5DZor)r; 
baö  u  n>ie  jur)  in  bem  2Öorte  iul)ja! 

2)er  (Sonfonant  w  roirb  sunt  2$oeal  (Vowel),  roenn  er  5 
an  ba$  (Snbe  ber  6r/lbe  §u  ftefyen  fommt  (auslautet). 

3>a8  (Sntgegengefefcte  gilt  00m  y,  roeldjeS  (Sonfonant  6 
roirb,  roenn  e$  am' Anfang  ber  <5t)lbe  ftefyt  (anlautet). 

2)er  9£ame  be3  y  ift  r)uai,  ber  be£  w  ift  bobbljur).        7 

3)a8  y  alö  (Sonfonant  ift  immer  unferem  beutfd)en  j  8 
gleich  $u  lefen. 

2)er  $on  beS  w  aU  (Sonfonant  ift  ein  fanft  ber)aud)te$  9 
beutfcfyeS  u  unb  alfo  l)u,  als  $ocal  u. 
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10  Nimmt  man  nun  ba$  w  (bobbljul))  in  bie  Sifte  ber 

SSocale  auf,  fo  erhalten  wir  folgenbeö  <5d?ema: 

a,  e,  i  ober  ei),  ief),  ai, 

o,  u,        „     ofy,  juf), 

w,  „    tobbljuf), 

y5  „    *)«<», 

toeldje  Stu^fpradje    jugleid)   t^re   alpfyabetifctye    Benennung 
angibt  — 
il  (So  Ijaben  bemnad)  bte  93ocaIe  unter  9fr.  1  jeber  §unädj(t 

einen  boppelten   £on,    nä'mlid)  einen  langen   unb  einen 
lur  jen,  für  bäte  Saute  aber  nidjt  meljr  als  nur  ein  Seiten. 

12  2)er  einfache  artifulirte  23eftanbtf)eil  ber  Spraye  ift 
bie  6tylbe;  be^alb  bejiefyen  roir  unö  aud)  l)ier  in  nac^fol* 
genben  Regeln  bloß  auf  bie  ©tylbe  unb  fagen: 

9?afürii#e  Sänge  «nb  «Sürje  ber  ©tilöetu 

(Broad  and  slender  vocal  sound.) 

13  (Sine  Stylbe  ift  furj  ober,  roie  roenn  fte  beutfd)  wäre, 
bann  ju  lefen,  roenn  fte  mit  einem  ober  mehreren  (Sonfo* 
nanten  fd)lief*t.    (©ielje  93orfd)u(e  A.) 

14  (Sine  ©tylbe  ift  lang  ober  e$  finb  beren  Söocale  rote 
unter  9fr.  4  $u  fpred)en,  roenn  fte  mit  bem  SSocal  [pfifft 
(ßiefye  2*orfcr;uIe  B.) 

Unb  enblid): 

15  (Sine  oon  SRatur  furje  Solbe  roirb  lang  burefy  Slnfjäru 
gung  eines  ftummen  e.    ((Sterbe  SSorfct)ule  C.) 

Sefeü&ttngcit  übet  s)lt+  13* 

A.    ^urjes  a  mit  einem  Cntramfonantett  in  Mono- 
fniiabm  (einfnibigen  Wörtern). 

(Der  Sefcrer  wirb  ni#t  nur  baö  a,  fonbern  auefc  bie  gan^c  Hebung, 
rote  immer  in  ber  gol.qe,  bem  ©etiler  erft  »orfyre^en.) 

16  c  oor  e,  i,  y  roie  ss,  fonft  wie  k. 


am,  bin. 
an,  ein. 
at,  in. 
bad,  ftfled&t, 
bag,  6arf. 


bat,  giebermauS. 
brag,  prallen, 
can,  fann. 
cap,  ^cippe. 
cat,  Stafye. 
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dam ,  bämmen. 

fan,  gäct)er. 

flag>  gfoggA 

flat,  fla$. 

gax,  glac&S. 

flab,  fdnväfcen. 

gap,  Deffnung. 

glad,  frof). 

had,  fyatte. 

harn,  (Sctyrnfen. 

hat,  £ut. 

lab,  splappermaul. 

lad,  Süngling. 

lag,  Iangfam  einher  gelten. 

lap,  6ci)oofj. 

mab,  6d)lumpe,  ©cr/lampe. 

mad,  narrtfc^* 


man,  ÜJtonn,  üttenfdj. 
mat,  bte  9ftatte. 
nab,  erl)afcr)en. 
nag,  $ferbcr;en. 
nap,  (5tf)läf$en. 
päd,  «Pfab. 
pan,  Pfanne, 
pat,  pätfdjeln. 
rag,  ge£en. 
sad,  traurig, 
sap,  ©aft,  (Splint, 
stab,  erbosen, 
stag,  £trfcr;- 
strap,  Giemen» 
tap,  äapfetu 
tax,  ©teuer,  £are. 


2)ag  anlautenbe  v  fprtcf>t  ftdj  nur  in  bem  gafle  gan$   IT 
richtig,  au3,  wenn  mit  ben  Dber§äf)nen  bie  Unterlippe  fanft 
berührt  nrirb: 

van,  SBanne.  vat,  gafj,  ^ufe, 

vast,  mit. 

w  anfautenb,  folglich  als  (Sonfonant  (©ielje  9):  18 

wads,  Sßattftrumpfe.  wax,  28acr)$. 

wag,  6pafh>ogel. 

y  anlautenb  tft  (Sonfonant  (©iefye  8):  19 

(y  =  j  beutfd).) 

yak,  ber  ©runjocfyfe.  yap,  Häfen. 

yam,  tie  äJamSrourjel* 

2tfofculaftott  (Utttöeftaltttng)  be$  a  fcutcfj  r  in  ein  aetoötjttttc&eS 
beutfdjeS  a. 

3n  folgenben  Wörtern  erfdjemt,  um  be6  flüfftgen  dnfc*  20 
confonanten  r  willen,  baä  a  etwaö  länger: 


bar,  Siegel, 
car,  Darren, 
dar,  SBeifjfifty 
far,  fern. 


gar,  bie  Sßefyre. 
lar,  ber  |)au3gott. 
mar,  ©dfymufcfiecf. 
tar,  Xfyeev. 
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21 


22 


B.    &ur3*0  e  mit  einem  (Äfotfrconfonanten. 


bed,  ©ett 

bet,  Söette. 

beg,  bitten. 

den,  Sfyierfyöljle. 

fen,  SDtfoorlanb. 

fret,  Ijärmen. 

get,  frtegem 

hen,  kernte. 

leg,  SBein. 

let,  (äffen. 

men,  Scanner,  -iDtfenfdjen. 


net,  9?e&. 
pen,  geber. 
red,  rotl). 
set,  feiern 
stem,  (Stengel, 
step,  (Betritt, 
sex,  ©efdjledjt. 
vex,  ärgeqt. 
web,  @en>ebe. 
vved,  fyeiratfyen. 


wren 


9Son  wr  fprtdjt  ftd&  ba6  w  nie  anS: 
3aunfönig.  |  wreck,  SBracf. 


wh  tft  ber  2ln6fpratf)e  nad)  üon  w  al3  (lonfonant  nic^t 
mebr  t>erf<$teben ,  als  buref)  etwaS  fteirfere  23el)au$ung 
(6tel)e  9J: 

when,  wann.  |  whet,  wegen. 


C.    ifoirjee  i  mit  einem  Cnbconfonanten. 


big,  gro£,  btef. 

brig,  jRennfdjtff,  23riganbine« 

dip,  eintauchen. 

fin,  ginne. 

grim ,  grimmig. 

grin,  grinfen. 

hip,  £üfte. 

him,  tfym,  il)n. 

in,  in. 

lip,  Sippe. 

pig,  gerfel. 


pin,  (Stecfnabel. 
pit,  ©rube. 
rib,  flippe, 
sib,  üßerwanbter. 
sip,  fcfrlürfen. 
swim,  fd)tt>imtnen. 
tin,  3tnn. 
trig,  fyübfdj,  nett, 
whip,  pettf#en. 
wig,  ^errnefe. 
win,  gewinnen. 


23  sh  tft  nnfer  beutftfjeS  f$ : 

ship ,  ©djtff.  |  shin ,  Schienbein. 

24  g  t>or  folgenben  brei  QSocalen:  e,  i,  y,  unb  j  t)or  allen 
SSocalen  ift  wie  ein  näfelnbeö  nbfd)  ju  fpred)en. 

gin,   2Bad)l)olberbeerbrannt*     gip,    ausnehmen,  auSweiben 
Wein.  OJiföO- 


i7 


a'  3ot 

em,  golbener  Dung. 

ig,  nadjlcifftg  tanken,  fyüpfen. 


job,  gofjnarbeit,  mctfeln. 
jub,  glafcfje,  ©efcr)irr. 


ch  ift  wie  tfd)  fdjarf  unb  rafcr)  $u  fprec^en. 
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chin,  £inn. 
chip,  abfcr)nifceln< 


chit,  feinten, 
chyn,  fyalten. 


2»oburatiott  fceS  l  Cy}  *ut$  r. 

3n   ben  (Stylben   mit  ir  befommt   baö  i  ben   unreinen  26 
i*2aut ,   welcher  mit  r  wie  ein  rafcr;  aus  ber  £er)le  fyeroor 
gefprodjeneö   ärr  lautet,    wobei  aber  ber  Sttunb   Weit   ge* 
öffnet  werben  mup, 


fir,  göfyre. 
sir,  mein  |>err! 


stir,  ftören. 


D.    fönrjee  o  mit  rinem  (ßn&con|jonantett. 


blot,  5^intenflecf^. 

bog,  (Sumpf. 

box,  ©d&ad&tel. 

clod,  (Srbfd&oHe. 

dog,  «£>unb. 

dot,  «fünft,  glecf. 

drop,  tropfen. 

flog,  peitfcrjen,  prügeln. 

fob,  Hf)rtaföe. 

fog,  dlebtl 

fop,  ©ecf,  Saffe. 

fox,  gucp. 

frog,  grofcr). 

God,  @ott. 

hot,  r)etf*. 

log,  flofc. 


lot,  200$. 

mob,  gemeines  93olf. 

on,  auf. 

ox,  Dcbö. 

pot,  £opf. 

prop,  (5tü&e. 

rob,  rauben. 

rot,  »erfaulen. 

shop,  gaben. 

shot,  6cr)ufj. 

snod.  33inbe,  23anb. 

sob,  fdjlucr^en. 

sop,  eintunfen. 

stop,  einhalten,  tk  Bewegung 

aufhatten, 
strop,  (Streichriemen* 


Sfttobttlatton  be$  o  bur<$  r. 

3n  folgenben  SÖörtem  erfcr)eint  t)a$  o  etwa6  gebeutet  27 
um  be$  pffigen  (Sonfonanten  r  willen,    ber  bie    (Stylbe 
[erlieft. 

or,  ober.  i  nor,  aud)  nicr)t. 

for,  für. 
Solle,  engl,  ©ptac&fcudj.  2 
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E.    &ux$t&  u  mit  einem  (Entreonfonanfen. 


bud,  Jhtofpe. 
bug,  2Ban§e. 
but,  aber, 
crum,  SBrofame. 
cut,  (Schnitt. 
drub,  ^ßuff. 
drum,  Trommel. 
fun,  <5pa§, 
für,  *pelj. 
gum,  ©ummt. 
gun,  ©ewefyr. 
glut,  tterfdjlucfen. 
hut,  £ivtte. 


hug,  ljätfd)eln. 
nun,  Spönne, 
plum,  Pflaume* 
put,  Tölpel* 
put,  firaucfreln. 
rhum,  *Rf)um. 
rüg,  *ßubel. 
run,  rennen, 
sum,  (Summe* 
sun,  (sonne. 
tub,  3uber. 
tug,  ^rren. 
tun,  Sonne. 


SWobulation  be$  u  in  ein  beuff<$e$  u. 

Um  $erwedjfelung  mit  ten  Wörtern  put,  Tölpel,  unb 
put,  [träufeln,  §u  öermetben,  wirb  baö  u  in  nact;folgenbem 
Sßorte  rote  ein  beutfcr)e3  u  gelefen. 

put,  fejjen,  legen,  [teilen. 


F.    ^urjes  y  mit  einem  (ifottreonfon ernten. 


chyn,  fpalten. 
glyn,  23ergfcr)lucr;t. 
hyp,  metancfyoltfdb  machen. 
lym,  @rf)n)eiff)unb* 
mys,  3J?te^mufct)el. 


pyx,  $om!pafir)cut8djem 
styx,  ©tpr. 
syb,  93enoanbter  f.  sib. 
wyn ,  gewinnen  f.  win. 


A.    üux$t&  a  mit  melvr  als  einem  ^ntreonfananten. 


and,  unb. 
asp,  <Sfpe. 
ash,  (£fcr)e. 
band,  SSanb. 
bank,  35anf. 
black,  fcfyroarj. 
camp,  Sager. 
cash,  baareS  (Mb. 
cast,  werfen, 
crack,  fragen* 


cramp,  Krampf, 
dash,  übergießen, 
fact,  Srjatfacfye. 
fast,  f^nell. 
flank,  glanfe. 
gang,  ber  £rupp. 
gasp,  Sltljemsug. 
hand,  |)anb. 
hash,  $erl)atfen. 
hatch,  brüten. 
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lamp,  Sampe, 

land,  Scmb. 

lash,  Giemen,  pettfd)en. 

last,  le£t. 

mast,  Wlaftbaum. 

mash,  SDcafdje. 

match,  (5d}tt)efelf)0l^ 

pack,  pacfen. 

pant,  feueren» 

plank,  $lanre. 


plant,  *ßflan$e. 
rank,  SRang. 
rant,  2Bortfd)tvatf. 
rash,  rafrf). 
sack,  ©ad. 
sand ,  (5anb, 
sash,  ©cbärpe. 
stand,  ftefyen. 
stamp,  prägen» 
vast,  votiU 


Stfobutaiton  be§  a  butdj  bett  ftüfftöen  (Sottfonanfett  r. 

(©ie&e  9*r.  20.) 


4 


arm,  2trm. 
art,  ^unft 
art,  bift. 
bark,  93arfe. 
barn,  ©cfyeune. 
card,  6ptelfarte. 
cark,  ftcf)  fyätmetu 
carp,  $arpfe. 
carp,  tabeln» 
cart,  Darren, 
dark,  bunfel. 
dart,  SffiurffpUf. 
garb,  ©en>anb. 
garn,  ©am. 
hard,  fyart. 
hart,  gaferm 
härm,  ©cfyabe* 
hart,  £trfdj. 


harp,  £arfe. 
harsh,  barfc^* 
jark,  Siegel, 
larch,  Sercfjenbaunu 
lard,  Specf. 
lark,  £ercf)e. 
march,  Sftarfdj. 
mark,  ^etetynen. 
marl,  äftergel«. 
marsh,  SDcoraft. 
mart,  Warft. 
park,  $ferdfj. 
part,  ^fjetL 
sark,  gufyrmannSfittel. 
sarn,  ©tempflafter. 
sart,  ^ceubrud). 
tart,  Sorte. 


B.    Mnx$t&  e  mit  mttyx  als  rin*m  C^ttirconfoncmtat. 


bell,  ©locfe. 
belt,  mxtel 
bend,  beugen, 
best,  U^t 
cell,  3eöe. 
end,  (Inbe. 


feil,  getf. 
feit,  8Ü8  (£ut). 
flesh  ,  gleifcfy. 
french,  franjojtfd^ 
fresh,  frtfd&. 
geld,  @elb,*) 


*)  2tn$etfä#ftf$e  SBörfer  mit  ontautenbem  g  rieten  ftd)  ntc&t 
xiaii)  ber  SKeqet  24,  fonbftn  naej?  ityrer  urfprüngti#en  Sefeart, 
alfo  geld,  wie  @elt>. 
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geck,  ©impel,  £ropf. 
gelt,  9Raufcf)golb. 
hemp,  |)anf. 
jest,  @paf*. 
lest,  baf?  nidjt. 
lend,  leidem 
less,  Weniger, 
melt,  fdjmel$en, 
mend,  flicfen. 
«est,  yieft 
rend,  jerretfjen. 
rent,  Sftijj. 
seil,  fcerfaufen. 


send,  fd}icfen. 
sent,  gefd)icft. 
spell ,  bud)ftabtren, 
spend,  öertfyun. 
spent,  üertfyan. 
swell,  fd)tr>eflen. 
teil,  fagen. 
tend,  fielen, 
well,  tr>of)L 
west,  SBefttmnb. 
wreck,  2Bracf. 
wretch,  (Slenber. 
yeli,  Slngftruf. 


C.    üüt}t&  i  mit  mt\)t  al*  einem  Cnlrronfrmanten. 


bill,  (Schnabel. 

bitch,  ^ünbtn. 

brick,  3i?gelfteim 

bring,  bringen. 

brink,  *RanD. 

chill,  frofiig. 

cliff,  flippe. 

cling,  anfangen» 

dish,  ©Rüffel  (®eri$t6peife). 

ditch,  graben. 

drill,  bohren. 

drink,  trinfen. 

fill,  füllen. 

finch,  ginfe. 

Finn,  ginnlänber. 

fish,  giftf). 

flint,  geuerfiein. 

hill,  «£)ügel. 

hint,  2Btnt\ 

hiss,  aifdjem 

ill,  übel. 

itch,  Juden* 

kill,  tobten. 

king,  $onig. 

kiss,  f offen! 

limp,  fytnfen. 

link,  ©elenf  (£ette). 

lint,  gladjö,  Sein. 


mill,  miü)U. 

milk,  9J?tlcb. 

mint,  9Jhmse  (©ebäube). 

Miss,  gräulein. 

pill,  $tlle. 

pink,  9Mfe. 

print,  ^upferftid). 

rieh,  reiefy. 

riff,  gelfenriff.       ' 

ring,  *Rtng. 

shrink,  einfd)rumpfen. 

sick,  franf. 

sing,  fingen. 

sink,  ftnfen. 

skill,  ©ef^irfltc^fctt 

sling,  fc^leubem. 

slink,  baöonfcfyletdjen. 

spill,  3aPfen» 

spring,  fpringem 

still,  nodj. 

sting,  ftedjen. 

stink,  ftinfen. 

swing,  fdjntnngen. 

tili,  m. 

whip,  pettfd)en* 

whist,  fttHen. 

wick,  3)od)t* 

will,  2BtHe. 
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wind,  2Btnb. 
wink,  nnnfen. 


wish,  nntnfcrjen, 
witch,  £em 


SJlobutatiott  be$  I  Cy3  *ur<$  r.    (©.  5Jir.  26.) 


birch,  23irfe. 
bird,  $ogel. 
dirt,  S$mu$. 
firm,  feft. 


first,  erft  (3al)l). 
flirt,  fpötteln. 
skirt,  (Sinfaffung. 


D.   $UT}t&  o  mit  mt\)t  ab  riimtt  C^ntrronfonanten. 


bond,  Vertrag» 

botch,  öetfiicfen. 

clock,  9ßanb*,  £(jurmul)r. 

cock,  |)al)n. 

cost,  Foftett. 

doli,  $uppe. 

fond,  »ernarrt 

lock,  (£d)lojj. 

long,  lang. 


mock,  fpotten. 
moss,  sJD?oo0. 
pond,  Seid), 
rock,  gel$. 
song,  Sieb, 
stock,  *8orratl). 
worst,  fcfylimmft. 
wrong,  unrecht 


9Jiobulttttott  be$  o  fcutdj  ba§  flüfftae  r.    (@.  91  r.  27.) 


cord,  (geil. 
cork,  ®orf. 
corn,  $orn. 
form,  gorm. 
fort,  Heine  gejiung. 
hörn,  £ort. 
short,  fur§. 


storm,  6turm. 
word,  SBort. 
work,  2Bert\ 
world,  SBelt. 
worm,  2ßurm. 
wort,  $raut 


E.   ^urjcs  u  mit  meljr  als  nnem  ^tttrconfonanten. 

brush,  bürfien»  duck,  (Snte. 

bück,  33ocf.  d»ng,  2)ung. 

burn,  brennen*  dust,  (Staub . 

burst,  berften.  fund,  Kapital, 

church,  £trd)e.  furl,  aufrollen, 

churl,  33auerlümmel.  fuss,  gärm. 

churn,  buttern.  gulf,  9fteerbufen. 
crumb  (b  —  OJ,  brumme,        gull,  «Betrug, 

crust,  Prüfte.  hurl,  wirbeln, 

drunk,  betrunfen.  hurt,  »erleben* 
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husk,  |)ülfe,  Schale. 
jump,  Intyfem 
lump,  Stumpen* 
lungs,  2unge* 
lust,  äBoltofh 
musk,  9ftofd)ug* 
must,  muf?» 


pluck,  pflücfem 
pump,  pumpen* 
ruff,  |>al$fraufe. 
rust,  3f£  oft. 
stuff,  (Stoff. 
trump,  Trumpf. 


SWobuIafion  be$  u  but$  Me  ftöfftgett  ©nbcottfonanfett 
11,   sli,   ss,  Ich. 

3n  einigen  SBörtern,  ooqügltcf)  auf  sh  unb  II,  fprtäjt 
jtdj  ba3  u  etwad  öolfer  unb  bepfyalo  gan$  nne  unfer  furjeö 
u  im  2)euf$en  au$: 


bull,  (Stier. 

bul'-let,  Shtgei  (@en)ef)r). 

bul'-lock,  junger  garre. 

bul'-wark,  SBafiei. 

bush,  ©tifü, 

bush'-el,  (Steffel 

but'-cher,  SOtfeftger. 


füll,  DolL 
hus'-sar,  |)ufar. 
pud'-cling-,  *ßubbing, 
pull,  gerren. 
push,  ftojkn. 
puss,  £a£e. 


F.    üut}t&  y  mit  mdjr  ab  filtern  (Btitfconfonanttn. 

(n  =  0  tyeifjt  »  öteic^  Sßutt,  b.  $.  n  fott  ftumm  bleiben.) 


crypt,  ©ruft 
cyst,  (Sacfgefcftnmlft. 
hymn  (n  =  0),  Sobgefang. 
lymph,  93(uttoaffer. 


lynx,  %u$$. 
nymph,  ffltympfye. 
wych,  ftel)c  witch. 
wyck,  ftefye  wick. 


SÄobulafiott  be$  y  butd)  ben  ftüfftgen  ©nbconfonanfen  r. 

(@tel;e  9?r.  26.) 

myrrh,   bh  Tlljxxty. 


QefcüUwQcn  ju  9?r*  14* 

A.    faitßee  a. 
(2)te  mit  bem  9lccent  *>etfet)enen  ©tytben  tjaben  ben  ©predjton.) 


a,  em,  eme. 
ba'-ker,  23cicfer. 
fa'-vor,  ®unft. 


pa'-per,  ^ctyier. 
ta'-ker,  ber  Slbnefymer* 
ta'-per,  2Baci)3ftocr\ 
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3tt)et  (Sonfonanten,  welche  eine  englifcr)e  €fylbe  beginn  28 
nen  formen  unb  mit  einem  e  fdjließen,   lefen  bci$  e  faum 
fyörbar  in  ifyrer  Seilte:  ble  =  bol,  die  =  MI,  fle  =  föl  je* 


a'-ble,  fä'big. 
a'-cre,  2lcfer. 
ca'-ble,  5(nfertau. 
cra'-dle,  SBiege. 
fa'-ble,  gäbet. 


sa'-ble,  SoMtfyex. 

sa'-bre,  ©ä&el. 

sta'-ble,  ©tall. 

sla'-ple,  9J?arft  (©tapefyfofc), 

ta'-ble,  £ifd). 


2)a0  z  fpridfyt  ftd)  nrie  ein  näfelnbeS  s  auS* 
ha'-zel-nut,  |>afelmifj. 


IL  fan^e*  e. 


be,  fein* 
be-hold',  fetten, 
de-fend',  »ertfyetbigen. 
de-fer',  fler$ögern. 
de-pend',  abhängen, 
de-spatch',  abfertigen, 
de-tect',  entbetfen. 
de-ter',  abfcfyrecfen. 
e'-vil,  übel, 
fe'-ver,  gieber. 
he,  er. 

me,  mir,  mict). 
pre-dicl',  »orfjerfagen. 


bi'-ble,  SBtbel. 
bri'-dle,  ber  3aum. 
ci'-der,  Dbftmoft. 
cli'-ent,  Sdjüfcltng. 
cri'-er,  2tu6rufer. 
de-m-al,  93errt)eigerung* 
di'-er,  gcirber. 
di'-al,  ©onnenufyr. 
fri'-ar,  9Könd). 
fi'-bre,  gafer. 
gi'f-ant,  $iefe. 
gi'-ber,  ©pötter. 
hi'-ding,  t>a$  Verbergen. 


pre-fer',  üorjiefjen. 
pre'-fix,  SSorfylbe. 
re-bel',  rebelliren. 
re-fer',  be^ieljen  (auf), 
re-form',  umgeftaltem 
re-gard',  betrachten, 
re-gret',  bebauern. 
re-ject',  Dertyerfen. 
re-lent'  fct)metjen. 
re-pel',  surücfftofien. 
re-pent',  bereuen, 
she,  fte. 
we,  wir. 


C.    fange*  i. 


I;  **• 

i'-dle,  faul» 

i'-dol,  ®ofte. 

i'-tem,  gleichfalls,  ferner. 

li'-on,  Soroe* 

li'-ar,  Sügner* 

li'-cit,  erlaubt. 

mi'-ser,  ©et$al$. 

pli'-er,  3<*nge. 

pli'-ant,  biegfam. 

ri -der,  Leiter. 

ri'-fle,  SBüc^fe  (©ettetyr). 

sti'-fle,  erfticfen  v.  a. 
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spi'-cer,  (SfyqeretpnMer* 
spi'-der,  Spinne« 
si'-lent,  ftttte. 


tri'-al,  *8erfucr). 
ti'7tle,  Xitel 
tri'-fle,  ßleintgfeit. 


D.    fangen  o. 


clo'-ver,  $lee. 

go,  flehen. 

lo!  ftefye  ba! 

no,  nein,  fein. 

no'-ble,  ebeL 

o'-gle,  (Seitenblick 

o'-gre,  sIRenfcr)enfreffer,^är)r^ 

tt>olf. 
o'-men,  $or§eic§en. 
o'-pal,  Dpal. 
o'-ral,  münblid). 
o'-val,  eirunb. 
o'-ver,  über* 


po'-em,  ©ebtebt 
po'-et,  2)ic§ter. 
po'-lar,  polarifet). 
po'-tent,  mädbttg* 
so'-cle,  Unterfa{3. 
to'-ken,  Stterfmau 
to-bae'-co,  £abaf. 
To-bi  -as,  Xobiad. 
to'-tum,  3)rel)Würfel. 
wo!  tvetje ! 
yo'-man,  Vornan  (berittene 

2anbmili$). 
zo-ol'-o-gist,  3°olö3» 


E.    fange*  iu 


cu'-bic,  würfelig. 
Cu'-pid,  £iebe6gott. 
du'-cal,  ^er^oglic^. 
du'-el,  SBuctt. 
du'-ple,  boppelt 
fu'-ner-al,  25egra6nif*. 
fu -sil  (s  =  z),  fdjmetybar. 
hu'-man,  menfdjltd). 
Ju'-ly,  3ulü 
ju'-rat,  ber  (25efc§n>orene. 
ju-ris-con^-sult,$ect)t6geleljrter 
lu'-cre,  Gewinn. 


mu-lat'-to,  fflulatte. 
mu'-rex,  (gtacfyelfcfynecfe. 
mu'-sic  (s=z),  Wlu\\L 
mu'-tu-al  (tu  —  tshu),  gegen* 

feitig. 
nu'-mer-o,  \)ie  Kummer, 
pu'-gil-ism,  ber  ganftfampf. 
sin'-gu-lar,  einzeln« 
tu'-lip,  £u(pe. 
tu'-mult,  Scirm. 
tu'-tor,  £ofmeifier. 
u-ten'-sil,  Sßerf^eng. 


F.    $a\\&t&  y. 


al-ly',  fcerbinben. 
by,  bei.  f 

com-ply',  jufttmmen. 
cry,  freien. 
cy-pher,  3iffer, 
cy'-press,  treffe. 


de-ny',  Verweigern. 
dry,  troefnen. 
dy'-nast,  StynafL 
fly,  fliegen, 
fry,  gifdjrogen. 
fy-f  pfni! 


my,  metn. 

oc'-cu-py,  befestigen. 

ply,  gälte. 

shy,  f$eu. 

sky,  2Bolfenr)immel. 


sly,  lijHg. 
try,  probiren. 
ty'-rant,  Styrann. 
why,  warum, 
wry,  fcfytef. 


Scfettfruttgett  31t  9£r*  IS. 

A.    Derianßarüe  a  in  JHonofnllabat  Outftlb.  Wörtern). 

£)a$  e  muß  als  2Barnung6tafel  für  bie  rid)ttcjc  (lange)  2tuS= 
fpracfye  beS  £am;toocat$  unb  nttt)t  alö  S3ud>ftabe  angefeuert 
»erben,  wcfjfyalb  man  aua)  ein  anbcreS  j&dfyn,  etwa  einen 
tt>agrea)ten  ©trtdj,  ober  fonft  ein  5ftert;mat  ber  Sänge  tjätte 
annehmen  tonnen $  alfo  al-  ftatt  ale,  wenn  bie  ©ttymotogte 
eö  erlaubt  ^atte. 


(gue 
ale,  2let  (25ier). 
ape,  2lffe. 
bake,  baden, 
bale,  fallen, 
cane,  3ior)r. 
cape,  Sßorgebtrge. 
cknge,  2Öect)fel. 
claste,  gültig, 
dane,  grauenjtmmer. 
dare,  wagen, 
fare,  233etterfa()ne. 
fatt,  ©crn'tffal. 
gap>,  gaffen, 
gate  £f)or. 
granre,  Sbrnboben. 
hare,  $afc. 
haste.  (§ile. 
hate,  Raffen. 
knie,  larjm. 
late,  \)ät 
mare,  Stute, 
mate,  9efyiele. 

9Jan  fefye  l)ter  auf  bie 
9J?obul<tton  in  ber  2luöfyracr)e 
mare,   are,  rare,  yare. 


=  90 

name,  9£ame. 

nare,  ^afenloct). 

pale,  blaß. 

pane,  ©cfyeibe  (genfter). 

paste,  £etg. 

plague,  tyeft. 

ränge,  Oletfye. 

rape,  C^eibetfen. 

rare,  rar. 

shave,  fcfyaben. 

stage,  ©efteÜf. 

stränge,  fremb. 

take,  nehmen. 

tarne,  ^ärmten. 

taste,  ©efdjmacf. 

vague,  unbtfttmmt. 

vale,  £bal. 

vvade,  traten. 

wage,  öermietfyen. 

waste,  Derberben. 

yare,  bereit,  fertig. 

bur$  baö  re  fjeröorgebradjte 
beö  langen  a,   wie  in  hare, 
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B.    ierlamjerfes  e  in  JHonofyUaben. 

(ph  =  f.   scöore,  i,y  =  ss.    sph  =  sf.) 


cede,  abtreten, 
cere,  wtdjfen  (gaben), 
fere,  ber  @efät)rte. 
glebe,  t>er  Dtafen. 
glene,  2tugenr;ör/le. 
hele,  i)erf)et)len. 
here,  fyier. 
lerne,  leuchten. 


lere,  Sefyre. 
leve,  Siebe. 
mere,  blo§. 
mete,  meffen. 
rede,  *ftati). 
reve,  (Streiten, 
scene,  ©cr/auplatj, 
sphere,  £ug,el. 


C.    tynlän$cxU&  i  in  JftonofnUaben. 


bide,  bleiben, 
bite,  beiden. 
chide,  fdjelten. 
chime,  ^lang. 
dice,  SBürfel.  (pl.) 
dine,  effen. 
drive,  treiben, 
file,  geile, 
fine,  fcbon. 
fire,  gener. 
five,  fünf. 
glide,  gleiten, 
hire,  röetfye. 
ice,  (giö. 

kite,  <ßapierbrad?e. 
life,  geben, 
like,  gleicf). 
mice,  9J?aufe. 
mile,  Weile. 
nice,  rntbfcr). 
nine,  nenn, 
price,  2Öertt). 
pride,  (5tol$. 


prize,  53e(of)nnng. 

rice,  9tei3. 

ride,  retten. 

rise  (s  =  z),  auffielen. 

shine,  freuten. 

shrine,  ©cfyranf. 

side,  @etfe. 

size,  @rt3j?e. 

spire,  Spirallinie. 

strike,  fcfylagen. 

tile,  2)ad^iegel. 

time,  3^it* 

tire,  ermüben. 

vile,  gemein. 

vine,  2Öeinftocf. 

while,  roät)renb. 

wide,  breit. 

wife,  grau. 

wine,  2öein. 

wipe,  n^ifcfyen. 

wire,  2)rafyt. 

vvise  (s  =  z),  tteife. 

vvrite,  fcfyreiben. 


D.    ttelawjeries  o  in  JHonofniiaben. 


bone,  3htod)en. 

bore,  Sßofyrer. 

close  (s  =  z),  fdjltejkn. 


cope,  wetteifern, 
crone,  alteS  2Beib. 
dote,  fet)r  lieben. 
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drone,  iDrofyne* 
force,  ©ett>alt. 
forge,  fcbmteben. 
gome,  2Öagenfaibe. 
göre,  geronnene^  33(ut. 
hole,  &oü). 
home,  |)etmatf). 
hone,  2ße|fteim 
hope,  «Hoffnung, 
horde,  |>otbe. 
joke,  6cf)er$. 
Jove,  3upiter. 
lone,  einfam. 
mole,  Maulwurf. 


more,  mefyr. 
nose  (s  =  z),  S^afe«. 
note,  23riefd?en. 
ore,  @r$. 
pore,  $ore. 
rope,  (Seit* 
rose  (s  =  z),  *Äofe. 
smoke,  rauchen, 
sole,  (5ofy(e. 
stone,  (Stein* 
störe,  S3orratr)* 
stove,  Dfen. 
yoke,  3oc§. 


E.    1$txläriQtxit&  u  in  JltonofnUaben. 


cube,  SBürfel  (ßnbuf). 
eure,  Teilung, 
duke,  £eraog. 
dupe,  ber  ©enarrte. 
dure,  bauern. 
fume,  C^aud). 
fuse  (s  —  z),  fc^meljen, 
huge,  fef)r  groß. 
June,  Sunt. 


Iure,  locfen. 

lute,  Saute. 

mule,  SDfaultfyter.  * 

muse  (s  =  zj,  freie  %tiU 

mute,  ftumtn. 

pure,  äebt  (unöermifd^t)» 

tube,  S^ötyre. 

tune,  £on. 

use  (s  =  z),  9?u£en. 


2tfobuIafton  fceS  langen  u  in  ein  beutf$e$  tu 

Einige  l)iel)er  gehörige  2Börter,  welche  mit  1  ober  r  be* 
ginnen,  bem  ein  anbercr  (Sonfonant  tforftefyt,  fpredjen  u 
tt)ie  ein  lanqeS  beutfdjeS  u  au6,  um  eine  jn  grofie  ßonfo* 
nanten^Slnfyäufung,  tk  eine  fyarte  5iuöfpracf)e  geben  nutzte, 
$u  »ermeiben: 
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brüte,  tfyierifcr). 
crude,  unreif, 
flukes,  SlnferflügeL 
flurne,  gfofj. 
flute,  glöte. 
grume,  ^lurnp. 
prüde,  ©probe  (grauenjinv 
mer). 


pru'-dent,  fhtg. 

plume,  geberbufd). 

prune,  au6fcbneiben  (53aum), 

spruce,  gepult. 

truce,  SBnffenfiinitonk 
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A.  Derlänn^rtes  a  m  Jtotyfijüabm  (meljrfnlb.  Wörtern), 
(sc  x>or  alten  au£er  e,  i  unb  y  =  sk.) 


ab'-ro-gate,  abraffen, 
ad'-age,  6prüd)Wort. 
ad'-ju-vate,  Reifen. 
ac'-cu-rate,  forgfältig. 
ad'-vo-cate,  t>ertl)eit)tgen. 
bar'-on-a^e,  gretfyerrfdjaft. 
block-ade,  SBlofabe. 
cre-ate',  fcfmffen. 
de-bate',  SBortftrett.. 
de-base',  üerfälfcften. 
de-face',  öerunftatten. 
de-fame',  öerläumbeu. 
de-grade',  abfegen, 
de-lib'-er-ate,  ratl)fcr)(agen. 
dic'-tate,  bictiren. 
e-lab'-o-rate,  aufarbeiten. 
em-brace'  umarmen. 
em'-u-late,  wetteifern, 
en-rage',  in  2Butl)  bringen, 
e-scape',  fliegen, 
e-state',  23ejti$tbum. 
hu-mane',  leutfelig. 


in-flame',  entflammen, 
in-vade',   einfallen  (in  ein 

fcwib). 

in-vet'-er-ate,  eingewurzelt 

(alt), 
men  -ace,  bebrotjen. 
mis-take',  falfcb  nehmen, 
mod'-er-ate,  mäßigen, 
par'-son-age,  ^farrftelfe. 
par-take',  tfyetlnefymen. 
per-suade',  Überreben, 
per-vade',  burdjbringen. 
pre-sage',  twrberfagen. 
pro-fane',  uneingeweiht, 
pros'-trate,  niederwerfen, 
re-late',  erjagen, 
re-place',  §urücft>erfej3en. 
sub'-ju-gate,  unterjochen, 
tem'-per-ate,  mäßigen, 
un-lader,  auSlaben. 
un-safe,  unjtcber. 


B.   tJerlängertea  e  in  fMnfnüaben. 


ad-here',  an  etroaö  fangen, 
co-here',  jufammenbangen. 
com-pele',  ftd)  mit  bewerben, 
com-plete',  Derüollftänbigen. 
con-cede',  bewilligen, 
con-crede',  ftcr;  in  SHajfe  *>er= 

einigen, 
im-pede,  In'nbern. 
in-ter-vene,  ba^n  fommen. 


per-se-vere',  beharren, 
re-cede',  3urücfweicr)en. 
re-vere',  öerefyren. 
se-rene',  beiter. 
sin-cere',  aufrichtig. 
su-per-sede',  burcfy  ljöl)ere©e* 

walt  unwirffam  machen, 
ve-nene',  giftig. 


C.    Derlängerieö  i  in  Jtolnfnüaben. 


ad-vise   (s  =  z),  berichten, 
bap-lize',  taufen, 
be-side',  neben. 


con-fidef,  Vertrauen, 
con-fine,  angrenzen, 
de-cide',  entleiben. 
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de-cline',  abnehmen, 
dis-like',  mißbilligen, 
en-tice',  »erführen. 
ex-cite',  erregen, 
im-bibe',  einfaugen. 
in-spire',  einfyaudjen. 
in-vile',  einlaben* 
per-spire',  fd)tt>t|en. 
pre-side',  fcorftfcen,  präjtbiren. 
tran-scribe,  abtreiben. 
un-Iike,  ungleich» 


cir-cum-scribe',  umfd)reiben. 

com'-pro-mise,  Vertrag. 

en'-ler-prise  (s=z),  Unter- 
nehmen. 

in-ter-line',  b.  ftaum  3tt)ifd)en 
^vei  3euem  \ 

mer'-chan-dise  (s=  z),  ^auf- 
mannSivaare. 

un-der-line',  unterteilen. 

un-der-mine',  unteminiren. 


D.    Derlättflerte  o  in  ItolnfnUaben. 


de-pone',  hinterlegen  (*ßfanb). 
de-pose'  (s  — z),  abfegen, 
de-vote',  nribmen. 
dis-close'  (s  =  z),  enthüllen, 
dis-pose'  (s  =  z),  anorbnen. 
fore-bode',  almen. 
fore-close'  (s  =  z),»erfperren. 
im-pose',  (s==z),  belügen. 
in-voke,  anrufen, 
jo-cose,  fcfyerjfyaft 
op-pose'   (s  =  z),   entgegen- 
fefcen. 


pro-pose'  (s  =  z),  t>orfdJa^ 

gen  ($lan). 
pro-voke,  l)erau6forbern. 
re-pose'  (s==z),  auSrufyei 
sup-pose  (s  =  z),  t>ermutl)e. 
trans-pose'  (s  =  z),  oerfe^ei 
un-close'  (s  =  z),  auffcfyließen 
un-sole',  ber  ©ol)Ie  berauben, 
dis-com-pose'  (s  =  z),  burd^ 

einanberbringen. 
in-com-mode',  beläftigen. 


E.    Uerlanatrta  u  in  Pülnfnllaben. 


ac-cuse,  anflagen. 
ad-duce',  anfuhren  (eine 

Steile); 
al-lude,   anfpieien  (auf  eine 

6adje). 
al-lure',  föbern. 
as-sume',  anmaßen. 
as-sure'(su  =  shu),  »erjtd)ern. 
com-mune',  ftd)  befpredjen. 
com-pute',  überrennen, 
con-clude'  (f.  9?r.  30),    be* 

fließen, 
con-fude,  rmberlegen. 
con-jure,  befdt)n>ören. 


de-purer,  läutern, 
de-pute',  aborbnen. 
dif-fuse'  (s=z),  auSgiefjen. 
ef-fume',  auöbampfen. 
ef-fuse'  (s  =  z),.  auögie^en. 
e-lude',   abwenben  (©träfe), 
en-dure',  aushalten, 
ex-cuse'  (s  —  z),  entfd)ulbi* 

gen. 
im-mure,  einmauern, 
in-duce',   belegen  Qu  einer 

6ad)e). 
in-fuse'  (s  =  z),  eingießen, 
in-ure',  gewönnen. 
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ob-scure,  bunfeL 
ob-tuse',  flumpf. 
per-fume' ,  burcljbuften. 
pre-sume'  (s  "  zj,  »ermutigen, 
pro-cure,  »erraffen. 
pro-duce,  i)<rr>orbrtngen. 


re-buke,  3entanben  au6fcr)el* 

teil, 
re-duce',  surücffüljren. 
re-fute',  rmberlegen. 

ab'-so-lute,  unbebingt 

31  5)ie  Verlängerung  einer  Stylbe  gefcr>ieljt  aber  aucr),  unb 

im  2Bibe/fprucr)  mit  ber  9legel  unter  «Rr*  13,  burd)  gereifte, 

$um  £l)fl  fogar  ftumme  Öonfonanten^ufammenfteliungen 

am  dnfe  berfelben;  als : 

a)  beibe  (Sonfonanten  hörbar:  ld,  nd  nacr)  i,  unb 

/t,  ld,  lt  nacr)  o; 
b) hälftig  r) ö r bare:    m(b),  (g)n;  roobei  b  unb  g 
/ftumm. 
ftumme:   gh,  unb  s  nacr)  i. 

(gh  antautenb  ==  9.) 


a/sign';  ankeifen, 
-nign',  gütig. 

md,  binben. 

/lind,  blink 

)old,  fitbn. 
holt,  «Bollen, 
bright,  f)eEL 
child,  mvX 
climb,  flettern. 
comb,  Äamwu 
cold,  Fatt 
colt,  ^engflfüCfen. 
de-sign',  '2lbftc$t 
fight,  fechten, 
find,  ftnben. 
flight,  glug. 
fold,  uferet)/ 
fright,  <gcbrea\ 
ghost,  ©efft 
gold,  ®olb. 
grind,  malen* 
high,  boct/- 
hind,  hinter  (j,  33.  33eme). 


hold,  galten. 

host,  ©afirmrtr). 

host'-ess,  ©afitvirtrjm. 

is'-land,  3nfel. 

kind,  gütig,  Slrt 

light,  £icr)U 

mild,  milD. 

mind,  ©etft. 

most,  metft* 

nigh,.  nar)e. 

night,  IflafyL 

old,  alt 

post,  $o(i 

right,  recfyt,  9£ecr)t. 

scold,  ^anfen. 

sight,  ©eftebt 

sign,  3ei<^en» 

sold,  üerfaufr. 

tight,  enge* 

told,  gejagt 

wild,  roilb* 

wind,  nrinben. 
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Wtbtx  Vit  KiUmng  üt&  th. 

Riebet   treten   $wei  Momente  l)ert>or,   nämlicr)  ber  Der  3£ 
Vorbereitung  —  a),  unb  ber  fetner  2lu3fpracfye  —  b). 

a)  Stellung  ier  jSpradjorgane  für  feine  DUtiunfl. 

2)a6  th  ift  entWeber  fanft  (flat),  ober  febarf  (sharp). 
35etbe  Wirten  werben  babureb  vorbereitet,  bafj  man  bte  Seiten* 
ränber  ber  3m\§e  aufwärt  frommt  unb  hie  3unge  fyart 
hinter  tl;rer  Spi£e  an  Die  Dber$äf)ne  anbrütft,  wäbrenb  bte 
Sippen  oon  jeber  33erüfyrung  mit  berfelben  entfernt  gehalten 
Werben. 

b)  Habei  nötige  ßtmgimg  fcer  3unge. 

2)a$  th  ift  ein  £aucr)laut,  weteber  in  obiger  (Stellung 
auf  zweierlei  SBeife  erjeugt  werben  fann :  loSt  ber  Scfyüler 
blofi  »ermittelft  eineö  milben  |)aurt)eö  bie  3unge  i>om  2ln* 
fcfyluffe  mit  ben  3ät)nen,  inbejj  er  fte  faum  merfitet)  oorwärtS 
fcfyiebt,  fo  oerftaebt  ftcb  ber  £aucb,  gleicbmel  ob  an=  ober 
auölautenb,  unD  wirb  einem  cUSaut  etwaö  ät)nlict);  ba$  ift 
ba$  fanfte  th;  wenn  er  fte  bagegen  bei  »erftarftem  <£)aucr) 
mit  aufwärts  gefrümmter  Spi^e  auf  t£;ren  ^änbern  an  ben 
Dbeqäbnen  t)inau6gleiten  lägt,  fo  wirb  ber  galtet)  baburdj 
bem  s*2aut  äbnlicb,  unb  ba&  ift  ba 6  febarfe  th,  wie  man  e$ 

1)  jumeift  am  (inte  unb  Anfang  ber  Wörter,  ober 

2)  in  33erbinbung  mit  (Sonfonanten,  ober  auet) 

3)  in  ber  9Dc:itte  Der  2öörter,  ober  enblid) 

4)  3wifct)en  SBocalen  in  grembwörtern  ftnbet. 


ath-let'-ic,  atfyletifct). 
ath-wart',  quer. 
bath,  33ab. 
birth,  ®eburt. 
both,  beihe. 
broth,  gleifcr)britr)e. 
cloth,  $u#. 
e-lev'-enth,  (SÜfte. 
ethe  =  eath,  bequem. 
fifth,  günfte. 
fiith,  gorft. 
forth,  binauö. 
fiith,  Meerenge* 
froth,  ©cfyaum. 


|>arte6  th. 


girth,  gitrtem 
lath,  Satte, 
mirth,  grobftnn. 
month,  Neonat, 
moth,  Wlotte. 
north,  9Jorb. 
noth'-ing,  nict)tö. 
path,  $fab. 
pith,  ?>flanjenmarf. 
rath,  früf^eittg. 
sev'-enth,  (Siebente, 
sixth,  Sect)öte. 
sloth,  gaulfyeit. 
sinith,  Scfyuiib, 


32 


swine'-this-tle,©cr;n)einebtjteL 
tenth,  3e(Me* 
thack,  ©trof)*,  ©<§tI$acS* 
thane,  £r)an. 
thank,  £>anf. 
thatch,  ©trofybacr). 
theft,  SiebftafyL 
theme,  Aufgabe. 
thick,  bicf. 
thick'-et,  2)icfid)t 
thill,  5)ei(fcfel. 
thim'-ble,  gtngerfyut. 
thin,  bünn. 
thing,  3)ing, 
think,  benfen. 
thirl,  burd)I5ct)ern. 
thole,  Kuppel, 
thong,  ^ßettfcfyenfdpnur» 
thorn,  2)orn. 
thrack,  belaften. 
thrap'-ple,  Suftröfyre  (hei %\)ie* 
ren). 


thrash,  prügeln, 
thrave,  ^)ert)e. 
Ihrene,  2Bef)fiage. 
thresh,  brevem 
thrice,  brei  9J?aL 
thrift,  ©parfamfeit. 
throb,  podjen. 
throne,  Sfjron. 
throng,  brängen. 
thros-tle,  Ü)roffel  OBogei). 
throt'-tle,  2uftröl)re. 
thrum,  fiimpern. 
thrust,  ftojjen.    . 
thump,  puffen, 
thun -der,  ^Donner. 
thwart,  fyinbern. 
Tim-o'-the-us,  ^tmotr)euö. 
truth  (u  =  oo),  3ßar)rf)ett. 
width,  SBette. 
with,  mit.  (©iefye  th  flat.) 
with-in',  innerhalb, 
with-stand',  wiberftetjen. 


©anfteS  th  §tt>ifcr}en  $wei  SSocalen  in  urfprünglid) 
beutfc^en  SBönern;  beSgleicrjen  roenn  ein  ftummeS  e  bie 
©tylbe  fdjlieft. 


bathe,  baben. 
ba'-thing,  ba$  33aben. 
blithe,  tvofylgemuti). 
both'-er,  betäuben  (burcfe$(au= 

bern). 
breth'-ren,  trüber  (5.  SB.  djrifc 

lt*e>, 
broth'-er,  Sßruber, 
far'-thing,  fetter, 
fath-er,  Leiter* 
fur'-ther,  beförbem. 
gath'-er,  pflütfem 
hith'-er,  fyierfyer. 
lathe,  2)ref)banf. 
moth'-er,  Butter* 
nor'-thern,  nörbticl^ 
oth'-er,  anber. 


poth'-er,  (Ueräufd). 
rath'-er,  früher,  er)er. 
scythe,  ©enfe. 
smoth'-er,  erfticfen. 
swathe,  witfeln  (^inb). 
teth-er,  ©triff,  ©eil« 
than,  al$  (größer  alS). 
that,  jener,  -e,  -e6,  -en. 
the,  ber,  tic,  ba$,  ben. 
them,  fte  (bie  $erf.  ober  iDinge 

im  Acc.)* 
then,  bann, 
thence,  t>on  bar)er. 
these,  (s  =  z),  biefe. 
thine,  ber,  bie,  t>a$  beine,  t)k 

beinen. 
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this,  btefer,  biefe,  btefeö,  biefen. 
thith'-er,  bortj)im 
tho',  obmofyi. 
those,  (s  =  z),  jene» 
thus,  bermeife, 
thy,  beim 


tithe,   ber  3efynten   (an  fcte 

tir*e). 
wheth'-er,  ob» 
whith -er,  moljin. 
with,  mit 
with'-er,  weifen, 
writhe,  minben. 


2)a6  lange  a  erhält  eine  erfyeblidje  SIbänberung  burd)  33 
gettriffe  (Sonfonanten*  Beifügungen,    unb   fyeijit   bann   auc§ 
nod)  breite  biefe  ftnb: 

1)  11,  ls,  ld,  1t  unb  ba$  Ijalbftumme  lk,   mowon  baö  1 
ftumm,  na$  bemfelben;  unb 

2)  w  i)or  bemfelben  in  ber  gleichen  (Stylbe. 


(4)ier  fott  ä  wie  baS  bem  ö 
fetyen  unb 

all,  alL 
ält-ar,  mtav. 
ält'-er,  änbern. 
bald,  fat)L 
ball,  25aü\ 
call,  rufen, 
chälk,  treibe* 
fäll,  galt, 
fälse,  falfdj. 
fält'-er,  jiraudjein. 
gäll,  ©alTe. 
hall,  «^ade. 
hält,  fyalten. 
hält'-er,  halftern* 
malt,  üMj. 
päll,  Uebelfeit. 
sält,  <5al$> 
scäld,  <&(poxf. 
smäll,  flein. 
stall,  etaö. 
stä!k,  ©teugel. 
täll,  grofj. 


entfpredjenbe  a  in  9lr.  59  cmge= 
gelefen  werben.) 

tälk,  fpredjen. 
thräll,  6claöe* 
wab'-ble,  voacfeln* 
wäft,  (Signal, 
wäll,  Stauer, 
walk,  geben, 
wältz,  SBaljer. 
wan,  blafL 
wand,  ©erte. 
wänt,  Mangel, 
war,  ^rieg.' 
ward,  Bewachung, 
wärt,  2ßar*e. 
wärmth,  2öcirme. 
warn,  marnen. 
was,  (s  =  z),  man 
wäsh,  mafcben. 
wasp,  2Öefpe. 
wätch,  2!afcbenul)r» 
wät'-er,  Sßaffer. 
whät,  maS, 


tJ^E 


H>0tt  ton  p\vl)0)on$tn. 

2)ie  ü)tpf)tf)ongett  ober  Doppellaute  fyaben,  fc^on  tfjrer 
Statur  nacfy,  bie  £auptbefttmmung,  lange  ©tylben  ju  btlDen. 
2Bir  wollen  fte  nacfy  einander  öorfüfyren  unb  an  23etfptelen 
einftubtren. 

34  Ha*  lange  a  totrtr  frargeJMt  mit  folgenden  Urgrapljett:*) 
ai,  ay,  ea,  ei,  ey  (auöttatyntötoetfe  and)  ao). 


air,  Suft,  5Q?iene. 

bay,  «Bat,  33u$t 

bay,  bellen. 

bear,  tragen,  23är* 

bray,  tyanen* 

break,  brevem 

chair,  (5tul)l. 

chil'-blain,  groftbeulen. 

claim,  Slnfprucfy. 

clay,  Sefym. 

con-vey',  fübren. 

cray'-on,  Sdcljenftift. 

day,  Sag. 

deign,  nntrbigen. 

de-lay',  3^erun9- 

dey,  2)ety  (o.  SuniQ. 

eight,  adjt. 

fail,  fehlen. 

fair,  fcbön. 

failh,  £reue. 

feign,  erDic^ten* 

feint,  erbietet. 

fey,  fdjlämmen* 

for-bear',  meiben. 

for-swear',  abfrören* 

frail,  gebrechlich* 

freight,  gracfyt. 

Fri'-day,  greitag. 

gain-say,  nriberfpredjen. 

gaol  (g  =  nb|d)),  ©efängntf?. 


gay,  munter, 

grain,  betreibe* 

gray,  grau. 

great,  grofl 

grey,  gorelle. 

hail,  £ageL 

hair,  |>aar. 

hay,  £eu. 

hey!  nidEjt  n>al)r!  ^eifa! 

in-veigh',  fdnmpfen. 

jail,  ©efangnifj. 

jay,  (glfler. 

lay,  legen. 

maid,  9flatb,  Sttagb. 

May,  Tlai 

may,  mögen. 

Mon'-day,  Montag. 

nail,  9cageJ. 

nay,  nein. 

neigh,  Wienern. 

o-bey',  gefyorcfyen. 

pain,  (gcfymers. 

pair,  «ßaar. 

pay,  bellen. 

pear,  93irne. 

piain,  @bene. 

piain'-liff,  Kläger. 

praise  (s  =  z),  loben. 

pray,  beten. 

prey,  33eute. 


*)  Digrapben  ftnto  folc^e  ©ip&t&ongen,  welche  nur  einen  SBocatton 
tyaben:  ai=:a  u.  f.  vo. 
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pur-vey',  tferforgen» 

rain,  CRegeiu 

ray,  ©traf)L 

reign,  regieren* 

rein,  3ü$el. 

re-pay,  |)eimbesar)fung. 

sail,  (Segel. 

Sat'-ur-day,  <5am6tag. 

say,  fagen. 

slay,  erfragen, 

Spain,  (Spanien. 

stay,  bleiben. 

tray,  £rog. 

trey,  brei  (^artenfpiel). 

steak,  gerottete  g(eifct;fc§nitte. 

Sun'-day,  (Sonntag* 

sur-vey',  fcerforgen. 


swear,  fcr)ro6reiu 

tear,  $erreif?en* 

their,  ifyr,  itjre,  i^ren* 

theirs,  Sangen. 

they,  fte  (britte  $erf.  pl.), 

Thurs'-day,  IDonnerStag. 

vain,  eitel. 

veil,  (Scfcleier. 

vein,  2lber. 

wait,  warten* 

way,  2Öeg. 

wear,  tragen  (Kleiber). 

Wed'-nes-day  (Wens'-_), 

TOttroocr). 
weigh,  roägen. 
weight,  ®evoid)t. 
whey,  Wolfen. 


svvay,  £errfcr)aft. 

Ticin  merfe  aud)  Ijtet  n>teber  auf  tte  burdj  baö  r  Ijer* 
vorgebrachte  9ftobuIation ;  beSgleid)en  auf  diejenige,  roelct)e 
ba$  m  unb  n  alö  Stfafenlaut  erzeugt: 

air,  bear,  chair,  fair,  for-swear,  hair,  heir,  heir-ess, 
pair,  pear,  swear,  tear;  chil'-blain,  claim,  deign,  feign, 
feint,  gain-say',  pain,  piain,  rain,  rein,  Spain,  vain,  vein. 

h  ift  ftumm  in  ben  folgenben  SBörtem  unb  beren  33er*  35 
roanbtfc^aft: 


heir,  (irbe. 
herb,  ®raut 
hon'-est,  efyrfam. 


host-ler,  |>auSfnecl)t. 
hum'-ble,  gefyorfam. 
hu'-mor-ist,  |)umorift. 


g  unb  k  anlautenb  vor  n  finb  ftutnm: 
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gnar,  fnurren. 
gnar'-led  (narld),  fnorrig. 
gnash,  fnitfctjen. 
gnat,  5D^ucfe+ 


knack,  fnatfen. 
knave,  ©cfyelnu 
knee,  S^nie. 
kneel,  fnieen. 


Das  lange  e  in  treu  3Ptgrap!)ert  ea,  ee,  ei,  ie,  ey 
(auenaljmstottfe  aud)  ae,  uy). 


Ae-ne'-as,  5(eneaö. 
al'-ley,  (5 chatten  gang. 


ab-bey,  Sflofter. 
Ae'-gypt,  2legtypten. 
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ap-peal',  ftdr)  berufen, 
ap-pear',  erfdjeinen. 
ar-rear,  hinten, 
at-chieve,  ausführen,  fertig 

machen, 
bar'-ley,  Werfte, 
beach,  Äüfte. 
beak,  ©djnabel. 
bean,  23ol)ne. 
beard,  23art. 
beast,  SSier;. 
beat,  fragen, 
bee,  23iene. 
beech,  Sudjbaum. 
beef,  sRinbfletfc^ 
beer,  23ier. 
beet,  *RunWrübe. 
bee'-tle,  ^äfer. 
be-lieve',  glauben* 
bier,  £obtenbal)re. 
bleach,  bleichen, 
bleak,  bleicfy. 
bleed,  bluten, 
breed,  3w$t 
brief,  fur$. 
Cae'-sar,  Qäfar. 
cash'-ier,  ^affter. 
cease,  aufhören, 
ceil'-ing,  3)e<fe. 
cheap,  tt)ol)lfei{. 
cheat,  betrügen. 
cheek,  Sßange. 
cheer,  aufmuntern* 
cheese  (s  =  z),  iMfe. 
chief,  SSornefymfte,  2lnfüi)rer. 
chim-ney,  ^arnin. 
ciel,  mit  3)etfe  öerfefyen. 
clean,  rein, 
clear,  flar. 

col'-lo-quy(qwe),  ©efyräd).* 
con-ceit',  Meinung, 
cream,  Äafym. 


creed,  <$lauben6bet"enntnijj. 

creek,  Sanbjunge. 

deal,  Sfyeü. 

dean,  3)efan. 

dear,  treuer,  Heb. 

de-ceit ,  ^Betrug. 

de-ceive',  betrügen. 

de-crease',  abnehmen. 

deed,  Xfyat 

deep,  tief. 

deer,  iftotrjftntb. 

de-gree',  @rab. 

dream,  äraum. 

eacb,  jeber. 

ear,  Dt)r. 

ease  (s  =  z),  23equemlidr)fett. 

East,  Oft. 

eat,  effen. 

eel,  5laL 

eith'er,  entroeber. 

fear,  fürchten. 

feast,  geft. 

feat,  Ztyat 

fee,  Sefyen. 

feed,  füttern. 

feel,  füllen. 

fief,  Setzen. 

field,  tia$  gelb. 

fiend,  geint). 

fierce,  grimmig. 

flee,  fliegen. 

fleet,  glotte. 

freak'-ish,  launifct). 

free,  frei. 

frieze,  ber  grie& 

gal'-ley,  bie  ©aleere. 

geese  (s  =  z),  ©cinfe«. 

gleam,  Straff. 

glean,  nacfylefen  (Trauben)* 

grease  (s  =  z),  furnieren. 

green,  grün. 

greet,  grüben. 


*  ©te&e  über  biefe  (£nburtg  3?r.  60  ber  Orthoepie. 
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grief,  @ram. 

grieve,  fränfen. 

heap,  Raufen. 

heel,  gerfe. 

in-crease,  Warfen. 

in-deed',  in  ber  Zfyat. 

jeer,  fpotten. 

keen,  fcfyärfen. 

keep,  behalten* 

key,  Sdjlüffel. 

knead,  fneten. 

knee,  $niee. 

kreep,  frieden* 

leach,  ber  2lr$t,  ^Blutegel. 

leak,  Saud). 

lean,  mager. 

lease,  Mietvertrag. 

lease  (s  =  z),  SRadjlefe galten. 

leash,  Zeltleine  (beim  £unb). 

least,  fleinft. 

lee,  lügen,  £efen. 

leer,  leer. 

ley,  Sauge. 

lief,  lieb,  treuer. 

liege,  Sefyenefjerr. 

lieve,  lieb,  treuer. 

meal,  Wle%  (Sfaett,  Waty. 

mean,  gemein. 

meat,  g(etfcf)  (jum  (Sffen). 

meek,  bemütfyig. 

meet,  begegnen. 

mien,  TOene. 

neat,  nett. 

need,  üftotr). 

nee'-dle,  9?abel. 

neilh'-er,  »eben 

ob'-lo-quy  (qwe),   Vorwurf. 

pea,  s,  (Srbfe. 

peace,  grieben. 

peach,  <ßftrftc$. 

peal,  Scfyall. 

peak,  Spedjt. 

pease  (s  =  z),  (Srbfen. 

peel,  «Schale,  $inbe. 


peer,  $air. 

piece,  Stücf. 

pla'-guy,  läftig. 

plea,  Sßrocefj. 

please  (s  =  z),  gefallen. 

preach,  prebigen. 

reach,  ftd)  erftrecfen. 

read,  lefen. 

ream,  ber  $ar)m. 

ream,  Oftefi  (Rapier). 

reed,  *Rof)r. 

reef,  gelfenriff. 

re-lieve',  erlöfen. 

re-peal',  röiberrufen. 

re-peat',  wiederholen. 

re-prieve',  Slnffd&nb. 

re-treat ,  jurücf^iejjen* 

re-trieve,  roieberfinben. 

re-veal',  offenbaren. 

ro'-guy,  fyi£bübifcr). 

sea,  ÜJleer, 

seal,  Siegel. 

seam,  fäumen  (ein  9£a3tucr})< 

seat,  Si$. 

see,  febjen. 

see,  23tfd)of3ft#. 

seed,  Samen. 

seem,  fcr)etnen. 

seize,  ergreifen. 

sheep,  Sd)af. 

sheel,  Setntucr). 

shield,  Scr)ilb. 

sieve,  Sieb. 

sleek,  fanft. 

sleep,  Schlaf. 

smear,  furnieren. 

sneak,  frieden. 

speak,  fprecfyen. 

spear,  Speer. 

speed,  Qik. 

spieen,  ©rille. 

squeak,  quiefen. 

steam,  2)ampf. 

steed,  sRofü. 
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steer,  fteuem. 

stream,  <5trom, 

street,  ©trage. 

sweet,  füg. 

tea,  £l)ee. 

teach,  leerem 

team,  ein  3ug  (ßkff). 

tear,  £fyrcine. 

tease  (s  =  z),  quälen» 

teeth,  Styne. 

thee,  bir,  bid). 


thief,  2)teb. 
three,  bret 

tier,  dläfye  (Kanonen), 
tree,  23aum. 
val-ley,  XfyaL 
weak,  fdfjwadj. 
wean,  entwöhnen, 
wheat,  2Beijen. 
wield,  fycmbfyaben. 
year,  Safjr. 
zeal,  (Sifer. 


3Pas  lange  i  irargcJMt  fcitrri)  Vit  lißrapljen:  ie,  ei 
(ausnaljmstöeife  and)  uy,  eye). 


al-lies'  d  (s  =  z),  vereinigt,  -e. 

buy,  faufen. 

cries,   d,   fdjreit,  fc^rte,  ge- 

fd)rieen. 
de-nies',d  (s  =  z),  verweigert, 

verweigerte, 
de-fies',  d  (s  =  z),  tro$t,  trotte, 

getrost 
die,  s,  d  (s  =  z),  fterben,  ftirbt, 

ftarb,  geftorben. 
eye,  9Juge. 
fie!  pfui! 

flie,  s  (s  =  z),  fliegen,  fliegt 
flie,  s  (s  =  z),  gliege,  fliegen. 
Guy,  ©uibo. 
heigh'-ho!  luftig! 
height,  «£)öf)e+ 
hie,  s,  d  (s  —  z),  eilen,  eilt, 

eilte,  geeilt 


lie,  s  (s=z),  liegen,  liegt 
oc'-cu-pies,  d  (s  =  z),    be* 

fcfyäftigt,  befestigte, 
pie,  s  (s  =  z),  haftete,  9ßa* 

fteten. 
re-plies',   d  (s=z),   entgeg* 

net,  entgegnete,  entgegnet 
sat'-is-fies,  d  (s  =  z),  genügt, 

genügte, 
skies  (s  =  z),  £)immel  (pl.)* 
sleight,  ^unftgriff. 
sup-plies',  d  fs  =  z),  »erfleht, 

verfaf),  verfemen. 
tie,  s,  d  (s=z),  binben,  bin- 

bet,  banb,  gebunben. 
vie,  s,  d  (s  =  z),  übabkkt, 

überbot,  überboten. 


39  lag  lange  o  in  folgenden  ligrapljen  trarn,e|Mt:  oa,  ow 
(auenaljmetoetfe  and)  eau,  oe,  oo,  owe,  ew). 


ar'-row,  SßfeiL 
beau,  ©tuijer. 
be-low',  unter, 
bel'-lows,  23ta3balg. 
be-stow',  Verleihern 


blow,  blafen. 
blow,  Schlag. 
boar,  (Sber. 
boast,  prallen, 
boat,  9iad)en. 
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bo'-rough,  Sanbfiabt. 

bor'-row,  borgen» 

bourn,  ©iejjbäcr/. 

bow,  23ogen* 

bowl,  Sftapf. 

bowl,  fugein. 

broach,  SBratfptefi* 

bu'-reau,  Sdjretbpult. 

cloak,  Hantel. 

coach,  2Bagen. 

coast,  Shtfte. 

coat,  9iod. 

course,  Sauf* 

court,  £)of. 

crow,  fräßen. 

crow,  Gräfte  OBogef). 

doe,  3ftel)furj. 

door,  £f)üre. 

dough,  £eig* 

fei -low,  ^amerab. 

flam'-beau,  garfei. 

float,  flößen* 

floor,  gufjboben. 

flow,  fließen. 

flown,  geflogen. 

foal,  güllen. 

foam,  ©#aum. 

foe,  geinb. 

fol'-low,  folgen. 

four,  trier* 

four-teen,  »terjebn* 

fur'-lough,  Urlaub. 

gal-lows,  ©algen. 

glow,  gluben. 

goad,  auftakeln  (93ier)). 

goal,  3fcL 

goes,  gel)t. 

gourd,  ^ürbte. 

groan,  ftöf)nen* 

grow,  roacbfen. 

growth,  2Bacptr)um* 

hoarse,  Reifer. 

hoe,  |)aue. 

hol' -low,  r)oi)l. 


know,  fennen. 

load,  Saft. 

loaf,  Mb  ÖBrob). 

loam,  8el)m. 

loan,  2)artel)en. 

loath,  unwillig. 

low,  niebrig. 

low,  brüllen  öBfefy). 

low'-bred,  gemein. 

low-er,  erniebrigen* 

low|-er,  trüb  werben* 

low'-er-ing,  ftürmifcr)  auSfe* 

l>en  (2öetter). 
mar'-row,  Wlaxh 
mel'-low,  erweisen, 
moan,  roinfeln. 
moat,  2öaffergraben* 
mor'-row,  borgen, 
mould,  gorm. 
moult,  ftcr)  maufern, 
mourn,  trauern, 
mow,  mäfjen* 
mown,  gemäht 
now'-ed,  gefnüpft* 
oak,  (§id?e* 
oar,  Qx%. 
oats,  ^afer* 
owe,  fcf)ulben. 
own,  eigen* 
pil-low,  Riffen, 
poach,  bampfen. 
port-man-teau,  Sftantelfacf* 
poult,  $üf)nlein. 
prow,  *8orbertl)etlbe66$iffe$. 
roach,  gelfen. 
road,  6traße. 
roam,  burcfyftreicr)en* 
roan,  Sftotfyfcrjimmel. 
roar,  brüllen, 
roast,  braten, 
row,  9^eil)e* 

row'-el,  £aarfeil  (2Bunbe). 
sew,  nät)en. 
shew,  geigen* 
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shoal,  6djroarm. 

shoul'-der,  Schulter, 

sloe,  Scfylerje. 

slow,  langfam. 

snow,  Scfynee. 

snow,  fcfyneien. 

soak,  faulen, 

soap,  ©eife» 

soar,  emporfcr)n>ingen. 

sor'-row,  Kummer, 

soul,  (Seele. 

source,  Duette. 

sow,  fäen. 

spar'-row,  Sperling. 

stow,  ftaunen. 

stow'-age,  ^acfraum(Scr)iff). 

strew,  [treuen* 


swal'-Iow,  <5cr)walbe. 
tal'-low  (a  ==  ä),  £alg. 
thor'-ough,  gänjlicf/. 
though,  obwofyL 
throat,  £er)le,  <5d)Iunb. 
throw,  werfen, 
toad,  ftröte. 
toasl,  Xoa\t 
toe,  3er)e. 
tow,  2Berg. 
tow,  bugftren. 
troul,  rollen, 
wal'-low,  ftcr>  Wä^en. 
wil'-low,  Sßeibe. 
win'-dow,  genfter. 
woe,  Kummer, 
yel'-low,  gelb* 


40  ch  in  gried)tfd)en  unb  lateintfc^en  Wörtern  gleid)  k. 


cho'-rus,  <5t)or* 
Christ'-rnas,  (Sfyrifttag. 


chron'-io,  langwierig, 
chyle,  «DWtffaft 


41  las  lange  u  in  folgenden  Uigrapljeit  fcarge|Mf.    eu. 
ue,  ew  (auenaijmetneife  aud)  in  eau,  ewe,  ieu,  ui). 


ar'-orue,  beweifen. 

beau'-ti-ful,  fcfyön. 

beau'-ti-fy,  öerfcfybnem. 

chew,  fauen. 

cue,  ©cbwanj,  @nbe. 

deuce!  Teufel! 

deuce,  $wet  QJBürfelaugen). 

dew,  £i)au. 

due,  fcbulbig. 

en-due',  auöfratten* 

en-sue,  »erfolgen. 

es-chew',  fliegen. 

eu'-char-ist,  l)eil.  Sl&enbmaM. 

eu'-nuch  (ch  =  k),  (§unud?e. 

Eu'-rope,  (Suropa. 

ewe,  Siftutterfcfyaf. 

feud,  £el)en. 

few,  wenig. 


hew,  behauen. 

hue,  garbe. 

im-bue',  burcr)ne£en. 

is'-sue  (sue  =  shu),  2lu6gang, 

Erfolg. 
jew,  3  ube. 
jew'-el,  3uwef. 
juice,  Saft 
knew,  fannte. 
lieu,  anftatt. 
mew,  miauen, 
neu'-tral,  unparteüfcr). 
new,  neu» 

nui'-sance,  9lad()ir)eil. 
pew,  ^trd)ftul)l. 
pur' -lieu,  93orbol$. 
pur-sue',  »erfolgen. 
res'-cue,  loömacfyen. 
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sluice,  (gdjfeujie. 
stew,  kämpfen  (gleifcb). 
stew'-ard,  «jpauämeifter. 
sub-due,  unterwerfen, 
sue,  belangen  (»or  ©erid)t). 
suit,  Bewerbung. 


tis'-sue  (s  =  sh),  @en)ebe. 
Tues'-day,  2)ien3tag. 
val'-ue,  SBertI). 
view,  5teft$t. 
vir'-tue,  £ugenb. 
yew,  (Stbe  (löaum). 


seh  ift  sk:  42 

scheme,  *ßlan.  |  school,  @d?ule. 

2lu$nar)me  ift  schism  =  ssism  unb  feine  Slbleitungen. 

IHütrulattütt  ht&  u  in  Hn  fceutfjd)f0  ui)  fcurrf)  fcie     43 
ligrapljen:  ou,  oo,  ew  (aud)  in  oe,  eu,  ui). 


be-hoof,  SBe^uf* 

blew,  blieö. 

bloorn,  Slütfye. 

boon,  ®abe+ 

boot,  «Stiefel. 

bouse  (s  =  z),  $ed)en. 

brew,  brauen. 

brood,  brüten. 

broom,  SSefen. 

bruise  (s  =  z),  quetfdjen. 

bruit,  verbreiten  (©erüdjt). 

choose,  tt>cü)len. 

con-tour',  Itmrif. 

coo,  girren* 

cool,  fügten. 

cou-rier',  (Courier. 

crew,  ©djtffööolf. 

croup,  Sticffyuften. 

cruise,  freuten* 

doom,  93erf)ängnij?. 

drew,  30g. 

droop,  weifen» 

flew,  flog. 

food,  ^afyrung. 

fool,  9?arr. 

for-sooth',  in  2ßar)rl)eit. 

fruit,  grudjt. 

gloom,  3)üftcrfyeit. 

goose,  ©anö. 


gout  (t  =  0),  @efcr)macf. 

grew,  tvucfyö. 

groom,  *Reitfrted)t. 

group.  ($rup!pe. 

hoop,  *fteif. 

loose,  auffnüpfen,  lofen. 

mood,  Stimmung. 

moon,  -iJftonb. 

moor,  9ftoor. 

noon,  Mittag. 

pool,  ber  $fuf)l. 

poor,  arm. 

proof,  93ett>et$. 

re-cruit',  ergänzen. 

rheum,  (Schnupfen. 

roof,  2)acty. 

room,  3itnmer. 

root,  SBurjeL 

rouge  (ge  =  sh),  6d)mfnfe. 

route,  2§eg. 

school,  <5ci)ute. 

screw,  Schraube. 

shoe,  s  (s  —  z),  (5cr)ur),6d)ui)e. 

shoot,  fcfyiefjen. 

shrevv,  Jänferin. 

shrewed  (ed  =  d),  tterfdjmifct. 

smooth,  glatt 

soon,  balb. 

sooth,  §M)erläfftg. 


42 


soothe,  befänftigen* 

soup,  (Suppe. 

spoon,  Söffet. 

stool,  (Stufyl. 

stoop,  ftcfy  bücfen» 

strew,  ftreute» 

threw,  tt>arf. 

through,  burdj. 

too,  audb,  su  (j.  33.  retcf)). 

tool,  SSerfyeug. 


tooth,  3^&n. 
tour,  Umlauf, 
tour'-ney,  turniren» 
troop,  £ruppe. 
un-couth',  feltfam. 
wound,  2Bunbe. 
you,  (Sie* 

your,  3*)r,  Sfyre,  3f)ten, 
yours,  Der  ic.  Sfjrige* 
youth,  Sugenb. 


44    fang**  bxtikü  a>  trargcfleüt  trurd)  trte  2Ptgrapr)£tt  au, 
aw,  ou  (aasnaljmsttmfie  aud)  in  oa,  awe). 


ap-plaud',  23eifatt  gölten, 
as-sault',  Singriff, 
au'-burn,  bunf  ei  braun, 
auffht,  trgenb  etwaS. 
au'-gur,  t>orberfagen. 
au'-lhor,  (Scfyriftftelfer. 
au'-tumn  (n  =  0),  «£)erbft. 
awe,  @t)rfurcr)t. 
aw'-ful,  fct^recflicfy. 
awl,  2lt)le. 
baw'-ble,  Sapperet. 
boughl,  raufte,  gefauft. 
brawl,  3 auf. 
broad,  breit. 

brought,  braute,  gebracht, 
cauglit,  fing,  gefangen, 
crawl,  frieden. 
dravv,  §ief)en. 
drawl,  fcbleppen. 
ex-haust',  erfcbopfen. 
fawn,  {mfcfcfalb. 
flaw,  (Sprung. 
fought,  foctyt,'  gefönten. 


fraud,  betrug. 

fraught,  befrachtete,  befragtet 

gnaw,  nagen. 

groat,  .£)afergrü&e. 

jaw,  ^tnnbacfen. 

law,  ©efe#. 

lawn,  @bene. 

maud'-lin,  benebelt. 

pause,  $aufe. 

paw,  sßfote. 

pawn,  *ßfanb. 

raw,  rot). 

saw,  (Säge. 

scrawl,  ©efrijel. 

shawl,  (Sfyarol. 

slaugh'-ter,  ©enteret. 

sought,  fudbte,  gefucfyt. 

sprawl,  jappeln. 

thaw,  aufbauen. 

thought,  ba&te,  getackt. 

vaull,  ©ewölbe. 

wrought,  axbäUk,  gearbeitet. 
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£>te  SHgrajrfjett  aU  fur$e  SSocale. 

a  me|)r  otrer  toottßer  kurjj  üuxd)  Vit  ligrapljen  aa,  ua  45 
(ausnaljmetonfe  audj  au,  ea). 


Aar,  2lar  (glufr). 

aunt,  £ante. 

baa,  blöfen. 

Baal,  33aal  (©öfce). 

baard,  £ran$portfcfyiff. 

baarge,  <5au. 

Ba'-laam,  33alaam. 

Ca'-naan,  (Sanaan. 

gaunt,  bürr. 

gaunt-lett,  sßanserfyanbfdjufy, 

gaunt'-ness,  «^agerfett. 

gaun'-tree,  gafjlager. 

guard,  Sacfye. 


guar'-dant,  23efcf)ü£er. 

guar'-tsh,  fyetlen. 

hear'-ken,  fyorcfyen. 

heart,  <£)er$. 

heart,  ermuntern» 

hearth,  |)erb. 

hearts'-ease  (s  — z),  2)retfals 

tigfeitöblume. 
l'-saac,  3faaf\ 
kaarl'-cat,  ftater. 
ma'am  für  Madame, 
naam,  SBefcfylag  auf  Wobilim* 
Saal,  6aale  (glu£). 


e  kur3  toßffMt  irurrf)  trte  Itgrap^n  ea,  ue,  ae,  eo,  46 
ie,  oej  ei. 


Aet'-na,  2letna. 

bed'-stead,  SBettfielle* 

bread,  33rob. 

breadth,  breite. 

break -fast,  grüfyftücf. 

breast,  23ruft* 

breath,  Sltfyem. 

cleanse,  fäubern, 

dead,  tobt. 

deaf,  taub. 

dearth,  Steuerung. 

death,  £ob. 

dread,  ©cfpti 

dreamt,  träumte,  geträumt. 

earl,  @raf. 

earn,  »erbienen. 

earn-est,  ernft. 

eat,  af?. 

en-deav'-our  f-or),  ftreben. 

feath'-er,  geber. 


feoff,  2ef)en. 
friend,  greunb. 
Geof-frey,  ©ottfrieb. 
head,  topf. 
health,  ®efunbf)eit. 
heard,  borte,  gehört, 
hearse,  £obtenn>agen. 
heav'-en,  «£)tmmeL 
hei'-fer,  junge  ^ufy. 
in-stead',  anftatt 
jeof'-fail,  53erfel;en. 
lead,  23lei. 
leanl,  lehnte,  gelernt, 
learn,  lernen, 
leath'-er,  SeDer. 
leav'-en,  (Sauerteig* 
leop'-ard,  Scoparb. 
mead'-ow,  Sßiefe. 
meant,  meinte,  gemeint. 
oe-con'-o-mics,|)nuö^altung. 
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pearl,  *ßerle. 

pheas'-ant  £s  =  z),  gafan. 
pleas'-ant(s  =  z),  angenehm, 
read,  gelefen. 
realm,sJiei*. 

re-hear'-sal,  SBieberfyolung. 
re-hearse,  rmeDerbolen. 
re-search',  unterfu*en. 
search,  fu*en. 
searse,  &kb. 


spread,  ausbreiten, 
stead,  ©teile, 
steallh,  2)iebftar)l. 
sweat,  f*tt)i£en. 
thread,  gaben* 
treach'-er,  33crrdtr)er* 
tread,  £ritt. 
weap'-on,  Sßappen. 
weath'-er,  SBetter. 
zeal'-ot,  (iiferer. 
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ffiur^a  i,  irargcjMt  trurd)  Vit  $i$x<iy\)m 


an'-guish,  3lngft. 
bar'-gain,  |)anDef,  $aitf, 
bis'-cuit,  3wtebacf. 
build,  bauen, 
cap'-lain,  Kapitän, 
car-riage,  2Bagen. 
cer'-tain,  gen>i£. 
chap'-lain,  Kaplan, 
chief -tain,  Häuptling. 
cir'-cuü,  Umfang, 
con'-duit,  SÖafferleitung. 
cur'-tain,  SSorfyang. 
for'-eign,  fremb. 
for'-eign-er,  Sluölänber. 
for'-feil,  »erroirfen. 


for'-feit-ure,  ©elbftrafe. 
foun'-tain,  Quelle, 
guild,  3unft. 
guilt,  <5*u(b. 
guin'-ea,  ©uinee. 
guit'-ar,  ©uitarre. 
hand'-ker-chief  (d  =  0),  $la& 

tu*. 
ker -chief,  ,£a.8tudj. 
raar'-riage,  |)eira*+ 
mis'-chief,  Unheil, 
moun'-tain,  93erg. 
sov -er-eign,  Soutterain. 
sur'-feit,  überfüllen. 


Mut^tz  o,  fcargefMt  fcur*  tr«  Itßrapljen 


oo 


eo  na*  Söalfer  ==  u  fur$;   aber  n>o$l  richtiger  na*  ber 
Analogie  =  o   furj. 

(gh  tyter  in  einigen  SBörtent  k,  in  anbern  f.) 


ac-knowl'-edge,  jugeftel)en. 
blood,  S3Iut. 

cough  (gh  =  f),  Ruften, 
dud'-ge-on  (=  jon),  Seiwert. 


fa'-mous,  berühmt. 
fa'-vour  (vor),  ©unfi. 
flood,  glutr). 
gtid'-ge-on,  (SJrunbel  (gif*). 


dun'-ge-on  (=jon),  Werfer,   hon'-our  (or),  dfyre 
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hough  (k),  £niefel)le, 
hu'-mour  (mor),  ©emütl)6* 

fttmmung. 
know'-ledge,  ^enntnifj. 
la'-bour  (bor),  5lrbett. 
lau'-rel,  Lorbeer, 
Lau'-rence,  Sorenj. 
lau-rus-tine',  nrilber  Sorbeer* 

bäum* 
lough  (k),  Sanbfee. 
lun-che-on  (=-shon),   93or* 

mütag$t>efper*3Jto§laett. 


neigh'-bour,  -ftadjbar. 
o'-dour  (dor),  ©erud^. 
shough,  (k),  Vilbel, 
splen'-dour  (or),  ©(ans* 
stur'-ge-on    (==  Jon),    @tör 

C8tf*> 

suc'-cour,  unterftüjjen. 
sur'-ge-on  (=jon),  2Bunb* 

ar$t. 
trough  (f),  £rog. 
trun'-che-on  (=  chon),  Stnit* 

tcl,  (Sommanboftab. 


äuqw  u,  frargi|Mt  trnrd)  trie  lia,rapl)fn  ou,  eou.       49 

(eou  =  e-ou;  te-ous  —  tshus.) 


ad-journ,  Vertagen» 
bour'-geon  (f.  50),   fproffen. 
chough  (f),  2)ol)le  OBogel). 
clough  (f),  flippe. 
cour'-age  (ige),  9J?utfy. 
cour-a'-ge-ous(jus),  mutfyig. 
coun'-try,  £anb. 
cou'-ple,  $aat\ 
coup'-let,  Strome, 
cour -te-ous  Qshus),  fyöfltd). 
cous'-in  (s  =  z),  fetter,  SBafc* 
dou'-ble,  boppelt. 
e-nough',  genug, 
flour'-ish,  blüfyen. 
gor'-ge-ous  (jus),  pradjtöoÜ. 


jour'-nal,  3t>urnal. 

jour'-ney,  Steife. 

mounch,  mummeln  (23rob). 

nau'-se-ous  (shus),  efelfyaft. 

nour'-ish,  nähren. 

rough  (f),  rauf). 

scourge,  @et§el  Pßerfonen). 

slough  (f),  Sctylangenfyaut. 

so-journ,  »enteilen, 

south'-ern,  füDlid). 

trou'-ble,  SÄitfye* 

touch,  berühren. 

young,  jung. 

young  -ster,  2Öilbfang. 

youn'-ker,  eine  junge  ^erfon, 


SÖlobulattott  be£  u  in  ein  fceuffdjeS  fur^eS  u: 

could,  fonnte,  should,  feilte,  unb  vvould,  wollte,  tt>o  ftetö 
1  =  0;  be3gleicl?ett  btc  Sßörter  in  oo,  alfo: 
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book,  Sud)-, 
brook,  2k$. 
cook,  ^oer)* 
crook,  frümmen. 
foot,  gu§. 
hood,  befappen. 
hook,  £>afen. 


look,  fefyen. 
nook,  (Stfe. 
rook,  9ftanbelfräfye. 
shook,  fcfyüttelte. 
stood,  ftanb. 
wood,  ©efyöls,  $ol$. 
wool,  Sßolle. 
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Dtötapljettfctfbet  aU  einfache  SSocale  mit  anlautcnbett 
©onfonantetn 

fanße*  a  in  qua,  sua,  mttr  gua,  als  kwa, 
swa  untr  gwa. 


ad  -e-quate,  etroaS  Ganem 

gleich  tfyun. 
as-suage,  milbern, 
lan'-guage  (u.gwige)€>:pracl)e. 
per-suade,  überreDen. 
quake,  gittern. 


qua'-si-de-lict,  unfreiwillige^ 

SSergefyen. 
qua'-ver,  gittern  (Stimme), 
sua'-sion    (si-on  =  zhun), 

Ueberretmng. 
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fangen  breites  a  in  qua,  tote  qwaw. 


qua-drate,  Üßierecf. 
quä'-drant,  93iertel6fret6. 
qua -drin,  fetter,  Sterling. 


qualm  (1  =  0),  Ballung, 
quälm'-ish  (l  =  0),  t>on  Uebel- 
fein  befallen. 


53 


fangen  e  in  quee,  quea,  que  tote  kwee. 


quean  (kooeen),  betrunf.  $ßeih, 
queen  (kween),  Königin, 
queer,  fcltfam. 
queest,  Ringeltaube* 


queme,  gerne  feiern 
que -rent,  grager. 
que'-rist,  grager. 
que'-ry,  grage. 
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i  in  qui,  tote  kwi. 


qui'-dam,  3emanfc>. 
qui-es'-cence,  £Ruf)e. 
quf-et,  rufyig. 
qui'-e-tus,  Öhtfye,  £ot>* 


quire,  (Sljor. 

quite,  gan§. 

squire,  ©cfyüfcfnappe,  6qutre. 
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fanges  o  in  quo,  toie  kwo. 


quo  -rum,  feflgefe&re  griefc>enö= 

ridjteranjq!)!. 
quo'-ta,  Die  Duote. 
quote,  anführen. 


quo'-ter,  (Sitator. 
quoth,  fage,  fagte. 
quo'-li-ent  (ti-ent  =  shent), 
Duotient, 
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fiur3*ö  a  in  qua,  tote  kwä. 


56 


quack,  quafett. 
quack,  Öuacffalber, 
qua-drat]-ic,  gegiert 
qua-drip'-ar-tite,  gegiert, 
qua-droon',  Sfcacfyrommlino,  »on 

einem  9Bei§enunD  einer  SSJJus 

lattin, 
quaff,  aed)en. 


quaf-fer,  fiif)(en. 
quag'-mire,  sJJ?oorfteU>,  Welche 

beim  betreten  gittert 
quas'-sin,  23itterftoff  Der  £luaf* 

fta. 
qua  -ter,  t)ie  tner  in  ben  garten, 
qua'-train  (ai  =  i),  Der  93ter* 

öer6. 


üux}t&  e  in  que,  tute  kwe. 


con'-quest,  Eroberung, 
quell,  Die  Sftorbtbat. 
quel'-ler,  SflörDer. 
quench,  auSlöicfyen, 
querk'-en-ed  (en-ed  =  nedj, 
erwürgt 


quem,  {>anbmuf)(e, 
quer'-po,  Sßtfte,  Sacfe, 
quer'-u-lous,  flagfücfytig,. 
quest,  fucfyen. 
ques'-tor,  Der  Duäfior* 
re-quest',  ©cfucty, 


an'-guish,  5lnqft 
col'-lo-ciuy,  ©t-fpräci). ") 
cui-rass',  föurafL 
cuiss,  SBeinfcfytene. 
dis-lin'-guish,  unter[d)eibent 
ex-tin'-guish,  auölöfcfyen* 
lan'-guid,  matt 
lan'-guish,  fcfymad)ten. 


lin'-guist,  ©pradjfenner* 
ob'-lo-quy,  iabeL 
quiv'-er,  S^öcfyer. 
re-lin'-guish,  erlöfen* 
san'-guine,  blutretcfy. 
squint,  fcfyielen. 
van'-quish,  btftegen. 
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Äiu^eö  i  in  cui,   gui,  qui,  untr  quy,  guy,  tote  qwi  58 
unfc  gwy. 


üurjee  o  in  qua,  toie  kwö. 


Quab,  Slalraupc  (gtfcf)). 
quad,  böfe,  fcfjliinm. 
quad'-ran-gle,  gleic^feitigeö 

93ierecf. 
quad'-ral-rix,  QuaDratltnie. 


qua'-dru-ped,  öierfüfh'g 

qua-dru-ple,   ber  ^uabrnpel 

(fpan.  ©olDmnnge). 
qua'-li-fy,  bceigeufctyaften. 


')  ©aö  fur^e  i  föetnt  »tel  rtc^ttcjer  für  uy,  ali  ba$  fange  e  (jte&e 
5Rr,  38J;  aber  2Baffer  fagt  uy  =  e. 
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quan-da'-ry,  3weifel. 
quan'-ti-ty,  9ftenge. 
quan-tum,  23etrag. 
quar,  Steinbrucb. 
qua-ran-tain,  Quarantäne. 
quar'-re  (ry),  Steinbruch 
quar-rel,  Streit, 
quar'-rel-ler,  3^nfer. 
quart,  Viertel, 
quar'-tan,  mertägigeö  gtefeer. 
quar-ta'-li-on  (ti-on=shun), 
ba3  Duartiren  (Chemie). 


quar'-ter,  ba6  SStertel. 
quar'-ter-age  (=  ige),  Quar* 

talgelt), 
quar'-tern,  93terte(6=$inte. 
quar-tet'-to,  Quartett, 
quar'-lo,  Quartformat, 
quarz,  Quar^. 
quash,  quetfcfyen. 
quash,  S$M§. 

quat,  Blatter  (auf  ber  £auf). 
quatch,  platt. 


60  Äurjee  u  in  cio,  cion,  io,  lia,  sio,  tio,  tion,  xio,  zie, 
xiou  untr  atynücfyen  ©nlrung^  mit  shü  unfc  zhü, 
yü  imir  yä.  *) 


ac'-ti^on,  ^anblung. 
an'-xKous,  ängftlicfy. 
ax'-Kom,  £efyrfa#. 
bat-tal'-Kon,  Dag  ^Bataillon. 
cap'-tKous,  Oerfänglicf). 
cau'-ti^on,  23orfict)t. 
char'-Kot,  gufyrroerf. 
com-pan'-Kon,  ($efeüTd)after 
com-ple'-xKon,    ©efic§t3* 

färbe. 
con'-cKous,  geü)iffenl)aft. 
con-clu'-sKon  (zh),  Scfyluj?. 
con-fes'-sKon,  33efenntni§. 
con-fu-si^on  (s  =  zh),  üßer^ 

VDtrrung. 
con-ne-xN-on,  SBefannt* 

mu 

con-ver  -sKon,  33efel)rung. 
con-vic'-tKon,  Uebeqeugung. 
de-lu'-si^on(zh),  £äufct)itng. 
ex-em(p)-tKon,  Befreiung* 


fash'-i^on,  Wlobe. 
flu'-xKon,  ging. 
fu'-sKon(s=zh),  S$mel$en. 
gal'-Kot,  t)fe  ©aleote* 
gla'-zi^er,  ($lafer. 
gra'-cKous,  gnäbig. 
gra'-zKer,  93ie^üd)ter. 
in-tag'-li^o    (g  =  0),    erfja* 

ben  gefcfynittener  Stein. 
It-al'-Kan,  Staliener. 
man'-sKon,  |>errenl)auö. 
mer'-sKon,  Untertauchen. 
mo'-tKon,  35eroegung. 
no'-tKon,  begriff. 
ob-la'-lKon,  Qpfergabe. 
ob-no'-xKous,  unterworfen, 
op'-tKon,  Sßafylredjt. 
o-ra'-tKon,  9£ebe. 
pas'-si^on,  Selbe  nfcfyaft. 
pro-mo'-tKon,  ^Beförderung. 
pro-por'-ti-x,on,  Sßroportion. 


*)  2)ie§  jtnb  immer  aroet  ©tyfben  unb  fo  &u  trennen:   ci-o,  ci-on, 
di-on,  li-o,  si-o,  ti-o,  ti-on,  zi-e,  xi-on,  wobei  fcie  erße  @yü>e 
fürs,  was  wir  ftinfttß  fo  anbeuten  rooüen: 
ci^o,  si^o,  zi-ce  u.  f.  tt>. 
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ques'-tKon,  grage. 
quo-ta'-ti^on,  (Sitat. 
rä-pa'-cKous,  raubgierig, 
re-la'-li^on,  93ertt>anbtfcf)aft. 
re-tal'-Kate,  §urücferftatten. 
scul-li^on,  Küchenjunge, 
se-rag'-li^o  (g  =  0),  Serail. 
ses'-sK-on,  (5i|3ung. 
Span  -i^ard,  ©panier, 
span'-i^el,  2ßact)tel^unb. 


te'-dKous,  fangrr>et(ig. 
tem(p)-ta'-li^on,  3$erfuct)uug. 
temp-ta'-tKous,  r>erfül)rerifcfy. 
ten'-^on,  (Spannung. 
trans-la'-tKon,  Ueberfefcung. 
tu-i'-tKon,  93ormunbfcr)aft* 
va-ca'-tKon,  3$acanj. 
val-Kant,  tapfer. 
vex-a'-tKon,  Störung. 
vex-a'-tKous,  r>erbrie£Iicr)* 


Stummer  lipljtijonß  ue. 


an-tique   (teek),  alt. 
coi'-league  (leeg),  2Imt6bru= 

ber. 
di'-ä-logue  (log),  ©efprcicr)* 
feague  (feeg),  peitfcr)en. 
fugue  (fao-),  guge. 
hä-rangue'  (rang),  2(nrebe. 
in-trigue'  (treeg),   SSermtcfe^ 

hing, 
league  (leeg),  23ünbnijj. 


ob-lique   (like),  fctnef. 
pe-dä-gogue'  tgög),  @r$ie* 

fyer. 
plague  (plag),  $ta9e- 
pro-rogue'  (rog),  r>erfct)ieben. 
rogue,  2anb[tretct}er, 
syn'-ä-gogue  [gögj,  <5r;na* 

goge. 
tongue  (long),  3unfJe« 
vague  (vag),  unbefttmmt 
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oi  unb  oy  (=  äi) ;  ou  unb  ow  (=  äoo) ;  uoy  (=  üäi). 
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ä-bound',  imUeberflup  r)aben. 
ä-bout',  um. 
ac-count',  ^ecrmung. 
ä-ground',  ftranben. 
ä-loud',  laut. 
al-low',  einräumen, 
ä-mount',  93drag. 
an-noy',  beläftigen* 
ä-round',  ring£  umfyer. 
a-rouse'  (s  =  z),  werfen, 
ä-void',  meiben. 
a-vouch',  behaupten, 
ä-vow',  befennen. 

ÄöUe,  engl.  ©yra$&u<$. 


boil,  23eufe,  fteben,  focr)en* 
bough,  5lft,  3*wig. 
bounce,  fragen,  Fuatlen. 
bout,  ©tretet),  ©rtjf. 
bow,  95ucf(ing. 
bow'-er,  Saube. 
boy,  23ube. 
bow'-els,  (Singen>eibe. 
broil,  braten,  röften. 
brovv,  Augenbraue* 
brown,  braun. 

browse  (s  =  z),  junget  Saub 
abreiben. 
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buoy,  tue  33oje. 

cä-rouse   (s  =  z),  $ed)en. 

choice,  2öat)L 

clown,  23auer,  ©robian. 

cloud,  SBolfc. 

clougb,  £fyalfc§ludjt. 

clout,  6djiene  0>on  e,  3^abe), 

coil,  aufnncfeln  (ein  6eil). 

coin,  prägen. 

com'-pound,  äufammenfefcen. 

con'-voy,  baS  ©elette. 

count,  3<*l)l,  ^ecfynung. 

count,  ääfylen,  ©raf. 

coun'-ter,  ^Rec^ner,  ©piet* 

xaaxtc. 
coun'-ty,  ©raffdjaft. 
cow,  Sluf). 
cow'-ard,  geigling. 
cow' -er,  lauern,  forglicfy  lieben, 
cowl,  £apu§e. 
coy,  ftrren,  anlocfen. 
coy,  süchtig, 
crouch,  ftcfy  buefen. 
crowd,  Stenge,  gemeine^  SSolf. 
crown,  ^rone. 
de-flour',  »erunftalten. 
de-vour',  »erfd)lingetu 
dow'-er,  SluSftattung* 
doubt  0  =  0j,  3weifcL 
douse,  plumpen  (m'SSBaffer). 
dow'-ä-ger,  SBtttme. 
down,  glaum,  gläcfye,  Ijinab. 
downs,  Steuerung. 
drown,  erfäufen. 
drowse  (s  =  z),  einfcblafern. 
en-coun'-ter,§ufammentreffen. 
en-dow',  aussteuern, 
floun'-der,  gappelm 
flout,  ©pötterei, 
flow'-er,  SBIume. 
foil,  überwältigen, 
foul,  fcr)mu$igi 
found,  grünben. 
fount,  SÖrunnen. 


foun'-tain  (tin),  33runnen. 

fowl,  ©eflügel. 

frown,  bie  ©tirne  runzeln. 

gout,  ^obagra. 

gown,  Dberfleib* 

ground,  ©runb,  SSobem 

grouse,  23irff)ul)n. 

grout,  ber  ©ebrot,  ©cr)rotmef)l, 

hoist,  Riffen  (glagge). 

hound,  3<*gbf)unD. 

hour  (h  =  0),  ©tunbe+ 

house,  |)au3. 

house  (s  =  zj,  fyaufen. 

how,  tt)ie. 

howl,  Reuten. 

im-pound',  umzingeln. 

join,  fügen. 

Joint,  ©elenf. 

joy,  greube. 

loin,  Senbe  (Senbenbraten). 

loud,  laut. 

lounge,  langer  ^erl,  ^tauber* 

ftube. 
louse,  Sauö. 
louse  (s  =  z},  laufen, 
lout,  fiel)  verbeugen,  SümmeL 
low'-ing,  brüllen  (SBiel)). 
low'-er,  3)üfier$ett,fauer  fefjen, 

büfter  werben. 
lown,  Menget,  gant 
lowr,  büfter  roerbem 
moist,  feuebt 
mound,  t)erfd)an$en. 
mount,  33erg  ftetgen. 
moun'-tain  ftin),  35erg. 
mouse,  SftauS. 
mouse  (s  =  z),  maufen. 
mouth,  Sftunb. 

mow  (s),  gra£e  mit  bem  ÜXJhmb. 
noise  (s  =  z),  Särm. 
noun,  Kennwort 
now,  nun. 
oil,  .Del. 
oy'-ster,  dufter. 
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plough,  $flug, 

poi-son  (s  =  z),  @ift. 

point,  fpi^en. 

pounce,  Äratle  (Sftaubttogel)* 

pound,  *ßfunb. 

pout,  l)er»orftet)en,  6cr)eßftfdj, 

Srutbitfyiicfyen. 
pow'-der,  ^ßutoer. 
pow'-er  ©eroalt. 
pro-found',  tief, 
proud,  fto(§. 
prow,  23ort>ertf)eil  be6  ©djiffä, 

be^er^t. 
prowl,  £)erumftreicfyen. 
re-doubt'  (b  =  0),  9?et)öute+ 
ren-coun'-ter,  3ufammenftojj. 
re-nown',  £Ruf. 
round,  runb. 
rouse  (s==zj,    aufjagen,  er* 

muntern, 
row'-el,  (Spornräbcfyen. 
scoun'-drel,  ©ctyuft. 
scour,   reinigen  (burc§  5Ba* 

fdjen). 
scowl,  fauer  feiert, 
shont,  frof)Iotfen. 
show'-er,  Otegenfcbauer. 
shroud,  £eict)entutf). 


slough,  ^otfyktcfye. 

soil,   glecfen,  3)ünger,  (Erb* 

boben. 
sour,  fauer. 
sow,  (Sau. 

sowl(e),  jupfen,  jenen, 
spoil,  üerberben. 
spouse  (s  —  z),  @atte,  ®atün. 
spout,  !Köt)re,  fprt^en. 
sprout,  fproffen. 
stout,  ftarf. 
sur-round',  umgeben, 
thou,  bu. 

thou'-sand  (s  ==  z),  Saufenb. 
thowl,  Sftubernagef. 
toil,  sJttüf)feligfeit. 
tow'-el,  .jpanbtud). 
tow'-er,  £f)urm. 
town,  ©tabt. 
toy,  ©pteljeug. 
voice,  ©timme. 
void,  leer, 
vouch,  betätigen, 
vouch-safe',  gewähren, 
vow,  ($elü6be. 
Yow'-el,  @elbft(aut. 
with-out',  ofyne. 
wound,  roanb. 


3^ette3  (Setztet 

3$un  ben  gaittett, 

mit  fpecielter  ötiidftc^t  auf    ben   21  c  c  e  n  t. 


(£inleitmt0. 

65  2Birb,  ben  unter  9fr.  13,  14  unb  15  gegebenen  Regeln 

$uwiber,  eine  mit  bem  35oca(  enbenbe  ober  mit  einem  ftum* 
men  e  verlängerte  <Si;fbe  fürg,  ober  erlangt  eine  mit  einem 
ober  mehreren  Qonfonanten  fcfyitejjenbe  ©ijlbe  t>ie  (Sigenfdbaften 
einer  Sänge;  fo  fyaben  wir  mit  fünft licfyer  Sänge  unb 
$ür$e  ber  ©tylben  §u  tfyun. 

SBir    t)aben    alle    derartigen    Söörter   biSfjer   forgfältig 
gemieben;    wenn   Dagegen  in  Den  lederen  Hebungen    fold?e 
niebt  gan§  weggeblieben  ftnb,  fo  wagten  wir  ifyre  ^lufnafyme 
tf)eil3  im  Vertrauen  auf  tie  bereite   erworbenen  £enntniffe 
beS  6d)üler3,  tbcilö  erfyeifcfyten  hie  Hebungen  fold)e6,  Wenn 
fie  ntcfyt  gar  ju  arm  auffallen  foltten.    3)er  «Schüler  Wirb 
inbefj  gefunben  fyaben,  ba$  wir  ü)m  in  jebem  folgen  gafle 
tie  fünftlicfce  Sänge  unb  ^üqe  einer  ©tylbe  angebeutet  baben. 
2öir  fyaben    bisher  eine  (Etylbe  für  $  gebeten,    wenn 
ibr  SSocal  \vk  unterer,  13,  unb  lang,  wenn  fie  wie  unter 
9Jr.  14  unb  15  gefcfyrieben  würbe,   oi;ne  weitere  *Rüdfftd}t 
auf  ein  fyifyen  —  ben  5Iecent  —  ^u  nehmen,   ba$  oom 
größten  (Einflufj  auf  Sänge  unb  $üqe  einer  6i;lbe  ift;  wir 
fagten   nur,   biefe   ober  jene   accentuirte   €>t;lbe    fyabe   ben 
©pred)ton,    unb  zeigten  if)n  immer  ta  an,    wo  e$  nötbig 
war.  —  3)er  ©cfyüier  muf  bemerft  fyaben,   baj?  ber  9Jccent 
in  9ftonofty(laben  gar  ntebt  angegeben  würbe,  weil  fie,  mit 
Wenigen  2Iu6naf)men,    alle    benfelben   fyaben.    3)er    5Iccent 
aber  fällt  in  mebrfylbigen  SBörtern  niebt  immer  auf  biejenige 
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(Stylbe,  vt>clc^e  bxe  natürliche  Sänge  fyar,  unb  in  folcben  gäl* 
len  ftellt  fiel)  t)ie  accentuirte  6r/lbe  gleich  wichtig,  ja  felbft 
fct)on  ba  mit  Sonübergewidjt  neben  Me  natürliche  Sänge 
fein,  wo  tl).r  33ocal  nur  fuqe  2lu6fprad)e  t)at:  be-get'  (gh); 
aber  biefer  Llnterfcbieb  tritt  nocr;  fcfyärfer  fyeroor,  wenn  bie 
accentuirte  Stylbe  aucf)  noct)  einen  langen  SBocal  in  ftcfy  »er* 
einigt,  wie  be-fall',  be-stride. 

1  2ötr  l)aben  gefeiert,  ba^  ber  Slccent  feiner  6i)lbe  ein 
Uebergewicftt  über  bte  anbern  »erteilt  itnb  bie  2Bid?tigfeit 
einer  natürlich  langen  (Etytbe  fcfymälert.  2)iefe  ©cbmäle* 
rung  gebt  aber  nidjt  etwa  nur  fo  weit,  baf*  eine  natürlich 
lange/  ntcf>t  accentuirte  6i?lbe  furje  ^(uöfpracr)e  erhält,  wenn 
fte  in  ber  Drigtnalfpracfye  (im  ®riect)ifcf}en  ober  Sateinifcfyen) 
M  betreffen ben  Sßorteö  obne  Quantität  ift,  wie  cöpia 
co'py  ftatt  co'py,  fonbern  fogar  fo  weit,  bafj,  unter  Um* 
ftänDen  burd)  Den  2lccent  eine  originale  Sänge,  \vie  civilis, 
fur$:  civil,  unb  eine  originale  ^ür^e  ober  eine  ©tylbe  mit 
geboppelter  9?atur,  Wie  apriüs,  lang  wirb  ä'-pril.  Sftan 
fiel)t  hieran,  bajj  ber  2)eutfct)e  in  feinem  ©tammoerwanb^ 
ten,  bem  (Snglänber,  au  et)  in  biefem  6tücfe  als  (Eroberer  über 
ben  Körner  fyinweggefcfyriüen  ift. 

2)aö  biö^er  ©efagte  aber  foflte  bem  (Schüler  ben  3lu3* 
bruef  „Mnftlicbe  Sänge  unb  ^i'tr^e  ber  Selben",  wie  fie  buret) 
ben  (Sinfutjü  beö  $(crentö  r)eroorgebracr)t  wirb,  rechtfertigen 
unb  §ugleid)  als  erflärenbe  (Einleitung  in  folgende  Sä$e  bienen: 

ÄünjHtdje  Sänge  unt>  $ür$e  ber  @^Ikn. 

(Broad  and  slender  vocal  sound  under  the  influence  of  the 
accent.) 

i.    (Sine  6i)lbe  obne  Slccent   (unb  wäre  e3  aud)  nur  66 
ein  9?ebenaccent),    fann   feine  Quantität   erlangen,    jeboer) 
oljne  fte  bef^alb  verlieren  51t  muffen,  wenn  fie  im  Original 
Quantität  fyatte,  §.  33.  ad'-age. 

2.  SKonofyflaben  alfo,  ol)ne  Slccent,  ftnb  htr$,  unb  in 
5)i8fyflaben  unb  *ßoltyftyllaben  ftnb  e$  bie  (gelben,  welche  fei* 
nerlet  Slccent  unb  in  ber  Originalfpracfye  feine  Quantität  fabelt. 

3.  3wei  urfprünglicfje  fürten  neben  einanber  bleiben 
Stürzen,  aber  bte  erfte  befommt  ben  Slccent. 

4-  3wei  urfprungltcjje  Sängen  neben  einanber  werben 
beibe  £ür$en,   unb  befommt  aueb  feter  bie  erfte  ben  5lccent 

5.  Siegt,  im  2Biberfprud)  mit  9?r.  Q6,  ©afc  1  unb  2, 
wegen  urfprüngltcfyer  ^ür$e,   ber  accent  auf  einer  natürlich) 
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langen  (Etylbe,  otjne  fte  ju  verlängern,  fo  muj?  ber  bte  nddjfte 
unb  fur§e  (Etylbe  beginnende  Qonfonant  in  t)er  s2lu6fprad}e 
herüber  gelefen  ober  felbft  oerboppelt  werben. 

6.  (§3  mufj  aber  auc§  ber  3wtfc^enconfonant  fo(d)er 
©tylbenpaare  herüber  gelefen  ober  oerboüpelt  gefprocben 
werben,  beren  exfte  natürlich  lange  ©i;lbe  »erfragt,  beren 
§tt)ette  aber  lang  tfi. 

2tnm.  £)ie  ®efe£e,  wo  $erboppelung  ober  einfache 
SSerfnüpfung  an^uwenben  fei,  bürften  nocfy  nacfygewiefen 
werben,  ba  fte  ganj  auf  ©utbünfen  ber  Drtfyoeotften  unter 
einanber  gegrünbet  freuten;  baljer  bte  fo  häufigen  2öiber= 
fprücfye. 

7.  3n  urfprünglid)  beutfdfyen  (angelfäcfyftfcfyen)  2Bör* 
tern  rufyt  ber  Slccent  auf  ber  6tammfylbe; 

8.  in  romanifdjen  Wörtern  auf  Der,  bie  er  bort  bat. 
3lnm.     bürgte  ber  (Sngtänber  ba$  Drtginaltoort,   fo 

mußte  er  natürtia)  mit  bem  2lccente  feines  SöortbitbeS 
gegeu  ben  Slnfang,  meift  naa)  gleichem  33erfyältntf,  wie 
im  Original,  oorrücfen;  oertängcrte  er  e$,  fo  mußte  er 
ebenfo  jurütfrütfen.  Dft  befam  aud)  bte  SSetaccentftylbe, 
jwet  (Selben  oor  ober  naä)  ber  ^auptaccentfölbe,  ben 
Stccent.  (©tetjc  aua)  9lr.  10  unb  12  über  ben  3lccent, 
weta)e  l)ter  nid)t  weniger  maßgebenb  ftnb.) 

9.  $äu  unb  D^ennwort'Xiöfvllaben  fyaben  als  ^aupU 
unb  (SigenfdjaftSroort  ben  3lccent  auf  ber  erften,  als  %t\U 
wort  auf  ber  fetten  ©tylbe. 

10.  3n  3ufammeiIfe!3nngen  erhält,  wie  im  3>utfd)en, 
ba$  23eftimmung6wort  ben  Siecent 

IL  ©rammatifalifd)  abgeleitete  5ßoh;fi;ffaben  behalten 
ben  Slccent  beS  ©runDworteö. 

12.  ^injutretenbe  $orfytben  unb  SSorfefcwörter  (*ßar* 
ttfeln)  cinbevn  am  Slccent  beS  ©runbworteö  nicfytS,  ^a  fte 
an  ft#  tonlofe  (grammatifalifdje)  gormen  ftnb. 

13.  (Sin  3)igrapl)  mit  aulautenbem  (Sonfonanten  ijat 
ben  5lccent  auf  ber  6ttlbe  baoor. 

14.  2)i6foUaben  auf  age,  cer,  ck,  en,  et,  ish,  le,  ler, 
our,  ow,  y  fyaben  if)n  auf  Der  erften  (gtylbe. 

15.  3MöfoHabcn  unb  sßotyftyfla&en  auf  ear,  ee,  eer,  ier. 

16.  £rtfüllaben  auf  le,  re,  ude  (ute)  unb  y  fyaben 
ben  5tccent  auf  ber  erften  ©v*be. 

17.  «Potyfyllaben  auf  ätor. 

18.  Urfpritngltc&e  franj.  Sßotyfyffaben  auf  ade,  ine,  ise. 
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(3a  Hr.  66,  1  u.  2.) 
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ä  house,  ein  «£)au$. 
an  ox,  ein  Dcfe$. 
ät  home,  $u  «gaufe. 
coat  öf  arms,  Sßaffenrocf. 


I  see  them,  icr)  fel)e  fte  (pl.). 
söme  hou'-ses,  einige  £)äufer. 
the  man,  ber  SJkmu 
tö  write,  fd)reiben. 


(2Ufo  a  =  ä,  the  =  the,  to  =  tö,  unb  some  =  söme.) 


ärantlofe  £t)lktt  in  Dtefnllabett. 

(3u  9?r.  66,  1  u.  2.) 
a)  Stntaufettbe  Mx^t  in  ©iSfttltttben. 
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ä-base',  nieberlaffen. 

ä-bate',  $erftören. 

ä-bed',  §u  23ett. 

ä-boiit',  um,  an. 

ä-dorn',  fcijmüdfen. 

ä-far,  roeit,  fern. 

ä-fore',  »or. 

ä-fraid',  beforgt. 

ä-go',  vorüber. 

ä-head'  (hed),  fyaftig,  fcorauS. 

ä-larm',  Scirm. 

ä-las',  ad?!  o  ü)ef)! 

ä-lert',  munter. 

ä-like',  gleich,  äfyniicr). 

ä-live',  lebenbig. 

ä-loft',  fyod),  oben. 

ä-lone',  allein. 

ä-long,  längö. 

ä-maze',  erfcfyrecfen. 

ä-mend',  »erbeffern. 

ä-midst',  mitten. 

ä-mong',  st,  unter. 

ä-muse'  (s  =  z),  beluftigen. 

ä-right',  aufregt. 

ä-rise'  (s  —  z),  auffielen. 

ä-shore',  am  Ufer. 

ä-side',  feitwärtS. 


ä-tone',  übereinftimmen. 
ä-vail',  Reifen, 
ä-venge,  reiben, 
ä-verse',  abgeneigt, 
ä-vert',  abwenben. 
ä-void',  öermeiben. 
ä-vow',  geftefyen,  benennen, 
ä-wait',  erwarten, 
ä-wake',  etttxcfen. 
ä-ware,  ft$  fyüten* 
di-gest'  »erbauen, 
di-gress',  abfdj weifen, 
di-rect',  richten, 
di-vert',  ablenfen. 
di-vest',  augfleiben. 
di-vine,  göttti$. 
di-vorce',  Reiben  (@r)e). 
di-vulge,  ruchbar  machen, 
fa-tigue   Cteeg),   (Srmübung, 
gä-zette,  3^tung. 
Jä-pan  )  _ 
Ja  -pan  ]  Sapan. 

lä-ment',  n>ef)Hagen. 
mä-rine'  (reen),  3.  (See  gehörig, 
mä-ture',  reif,  zeitig, 
sä-lute',  grüben, 
se-cure,  'ftdjer  machen. 
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b)  5tu3taufenbe  Müw  in  ©tSfaflabett. 


a'-cre,  9J?orgen  (SanbeS); 

(4840  nyards.J 
ac'-tive,  tfyattg. 
ad'-dle,  unfruchtbar. 
ai'-ry,  luftig, 
am'-ple,  au^gebeljntl 
an'-cle  (kle),  $nod)el. 
an'-gle,  SÖtnfel. 
an'-gry,  $ornig. 
ar-my,  Slrmee. 
ba'-by,  Säugling» 
band'-age  (ige),  23inbe. 
bar'-gain  (ghin),  «£anbel. 
bat'-tle,  (EfyiatyL 
bea'-dle,  (35ericfyt$biener. 
bea'-my,  ftrafylenb. 
bee'-lle,  läfer. 
ber'-ry,  23eere. 
bi'-ble,  Sibel. 
bon'-ny,  fyübfdj,  munter. 
boo'-by,  (Sinfaltepinfel  (See- 

ftord)). 
boo'-ty,  23eute. 
bot'-tle,  glafcfce. 
boun'-ty,  ®üte. 
bram'-ble,  35rom6eerftautJc. 
brave'-ly,  tapfer. 
bri -die,  3aum,  3^1. 
brief-ly,  für^ltct),  furj. 
bris'-tle,  fträuben,  iöorfte. 
bub'-ble,  53!afe. 
bu'-gle,  3agb=(§üft0dorn» 
bul-ky,  grop,  Die!. 
bun'-dle,  SBönbeL 
bus'-tle,  @etöfe. 
cab'-bage  (bige),  Ro% 
ca'-ble,  Slnfertau. 
can'-dle,  ^eqe. 
cap-tain  (tin),   Hauptmann, 

(Sapitdn. 
cap'-tive,  (gefangener, 
cas'-tle,  Schloß. 


cen'-tre,  Wlitklpuntt. 

cer'-tain  (tin),  gewiß. 

cher'-ry,  ^trfdje. 

chief -ly,  fyauptfädjlicf). 

cir-cle,  ^reiS. 

clean'-ly,  reinltd}. 

cler'-gy,  ©eiftliifeit. 

clou'-dy,  tDolfig. 

dum -sy  (s  =  z),  plump. 

come'-ly,  anmutfytg. 

cosl'-ly,  föftlicb. 

coun'-try  (am),  £anb,©egenb. 

coun'-ty,  ©raffefjaft 

crus'-ty,  f  ruft  ig. 

dai'-ly,  tägltcfj. 

dai'-ry,   SRelferei,  Wliidbhm* 

mer. 
dead'-ly,  töbtlid). 
dear'-ly,  $ärtlid). 
du'-ty,  «ßpii*t. 
ea'-gle,  2lbler. 
ear-Iy  (er-),  frü^ettig. 
emp'-ty  (p  =  0),  leer, 
en'-try,  (tin  gang. 
en'-vy,  SRetb. 
fa'-ble,  gäbet, 
fam'-ine,  |)ungergnotf). 
fan'-cy,  GnnbilbungSfraft. 
fee'-ble,  fcfywäcben,  f<$n>ac§. 
fer'-tile,  fruchtbar, 
fid'-dle,  @eige. 
fol'-ly,  -ftarrfyeit. 
free'-Iy,  frei. 
fren'-zy,  2Ba()nftnn. 
friend'-ly,  freunblicf). 
frig'-äte,  gregatte. 
fros'-ty,  frofttg. 
fu'-my,  rauchig. 
fun'-ny,  fpa§[)aft. 
fur-nace  (nis),  Schmelzofen. 
fu'-ry,  Soweit. 
gam'-ble,  f)oc^  fpielen. 
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gen'-tile^eibe,  StanbeSperfon 
gen'-lle,  »ornefym,  artig, 
gen'-try,  »ornefyme  |)erfunft. 
gid'-dy  (g  =  gh),  fct)rmnbelig. 
gir'-dle  (g  =  gh),  ©ürtet. 
gloo'-my,  Düfter. 
glo '-ry,  9£ufym. 
glos'-sy,  glänsenb,  glatt, 
god-ly,  gottfelig. 
gra'-vy,  blutig,  v>.  fcr)tt)acr)  ge* 

röftetem  gteifcf;  abtröpfeln* 

ber  (Saft. 
great'-ly,  fefyr,  red)t  fef)r. 
gree'-dy,  gierig, 
guil'-ty,  fcfyulbig. 
han'-dy,  bequem. 
hap'-py,  glütflicfy. 
har'-dy,  füt)n. 
her'-bage  (bige),  Kräuter. 
hil'-ly,  fyügeiig. 
ho'-ly,  tyeilig. 

home-ly,  fyetmifcr),  fyeimlicr). 
hour'-Iy  (h  =  0),  ftünDlut. 
hum'-ble  (h  =  0),  niebrig,  ge; 
hur'-ry,  £>aft,  eilen,  [borfam. 
im'-age  (ige),  SBilb,  Slbbtlb. 
in'-eome,  (linfommen. 
in'-lo,  hinein, 
jel'-ly,  SBrö^e,  Saft 
jol-ly,  fcfjön,  fröl)licr/. 
jour'-ney  (ny),  SanDreife. 
ju'-ry,  ©efcfywornengericr/t. 
just'-ly,  geregt, 
ket-tle,  teffel. 
kin'-dle,  jünDen. 
knuc'-kle,  ÄnocM. 
la'-dle,  (Schöpflöffel. 
la'-dy,  (SDelfrciu,  £errin. 
lea'-ky,  lerf,  rinnenb. 
lit'-tle,  Hein, 
live'-ly,  lebhaft. 
lof-ly,  luftig,  rjodj. 
lord'-ly,  fyerrifcr;. 
luc-ky,  giücflicr;. 


lug'-gage  (ghige),  ©epäcf. 
man  -gle,  serreifen,  mangeln, 

Sftange. 
man'-ly,  männticr). 
mant-lle,  Hantel, 
mar'-ble,  Marmor, 
mea'-ly,  mef)ticr;t. 
mer'-cy,  ©nabe,  SHitleib. 
mes'-sage  (sige),  23otfc6aft. 
mid'-dle,  mittel  (gingerj. 
migh'-ty,  mächtig. 
mil'-ky,  mttcbig. 
month-Iy,  monatlicr). 
most'-ly,"  meiji 
mo'-tive,  33emeggrunb. 
moun'-tain  (tin),  23erg. 
myr'-tle,  TOrttye. 
nas'-ty,  fcfymu&ig,  garftig. 
na'-tive,  gebürtig, 
naugh-ty,  unartig. 
na'-vy,  glotte. 
nee'-dle,  9£abef. 
net'-tle,  23rennneffef. 
new-ly,  neulicfy. 
no'-ble,  ebel. 
no'-tice,  tenntnij?. 
of-fice,  Tueuft. 
ol'-ive,  DIfoe. 
pack'-age  (ige),    ©epäcf, 

^acferlofyn. 
pad'-dle,  9tuber,  (Sdjaufef. 
pal'-äce,  ^daft. 
pal'-äte,  ©aumen. 
pan'-try,  Speifcfammer. 
par-ty,  Partei, 
pas  -sage  (sige),  3)urd)gang. 
pas'-sive,  leiDenD. 
peb'-ble,  liefet. 
pen-ny,  $ennty. 
pen'-sive,  nacfyjtnnenb. 
pet'-ty,  flein. 
pi'-räte,  (Seeräuber. 
plu  -mago  (mige),  ©efteber. 
pop'-py,  SRofyn. 
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post -age  (ige),  «ßoftgelb. 
poul-try,  ©eflügel. 
prac'-tice,  5lnn>enbung. 
pref-äce,  93orrebe. 
prel'-ate,  Prälat 
pri'-mäte,  «Primaö. 
pri'-väte,  aufieramtlid). 
prom'-ise  (s  =  z),  oerfprecrjen. 
pros'-trate,  niebergeworfen. 
proud'-ly,  {toll. 
pup'-py,  3unge6  (oom  |)unb), 

®e(f. 
pur'-pöse,  2lbftd)t. 
puz'-zle,  oerwtrren. 
queer'-ly,  feltfam. 
quick'-ly,  fcfynefl. 
rai'-ny,  regncrifcf). 
ral'-ly,  oerfpotten. 
ram'-ble,  tyenimftreidjen. 
rat-tle,  raffeln, 
rav'-age  (ige),  oerfyeeren. 
rid'-dle,  Diät!) fei 
ri'-fle,  plünbern. 
roo'-my,  geräumig. 
ro'-sy  (s  =  z),  roftg. 
ru'-by  (roo-),  S^ubin. 
rus'-ty,  roftig. 

sa-ble,  Sobel,  (Slfenbeinftfd), 
sa'-bre,  (Babel 
sad-dle,  ©attel. 
safe-ly,  wohlbehalten. 
safe'-ty,  ©icberfyett* 
sam -ple.  $robe,  dufter. 
san'-dy,  fanbtg. 
sat'-ire,  <5pottrebe*fd)rift,  *ge* 

bidjt. 
sav -age  (ige),  wilb,  2Btlber. 
sau'-sage  (sige),  23ratwitrft. 
scru'-ple,  ©crupel,  ^Jeinigfeit. 
sen'-äte,  (Senat. 
ser'-vice,  3)ienft. 
set'-tle,  ftd)  anftebeln,  (£i#. 
shab'-by,  fdjufttg* 
sher'-ry,  baoou  laufen. 


sim'-ple,  einfach  (^etlfraut). 
sim'-ply,  einfach, 
slee'-py,  fcftläferig. 
slop'-py,  fcfymufcig. 
smug'-gle,  einfd)wär§en. 
sol-äce,  tröften. 
sor'-ry,  traurig, 
spar'-kle,  f unfein, 
spee'-dy,  eilig, 
sta'-ble,  (Stall, 
sta'-ple,   krampe  (Stapel* 

»laß. 
star  -tle,  jurücf  fahren, 
state'-ly,  (lattltcf). 
stee'-ple,  Xfyuxnu 
sti-fle,  erftitfen  v.  a. 
stin-gy,  geizig, 
slo-ny,  fteinig. 
stor'-my,  ßürmifd). 
sto'-ry,  @efd?tdjte,  ©torfwerf. 
strag'-gle,  fyerumftretfen. 
stran'-gle,  erbroffetn. 
strict'-ly,  enge,  ftrajf. 
stum'-ble,  ftolpern. 
sul'-ly,  befubeln. 
sul'-try,  fcfytmtl. 
sure'-ty  (s  ==  sh),  ©tdfjerfyett 
ta'-ble,  Sifit. 
tac'-kle,  «Pfeil,  tadeln, 
tar'-ry,  oerweilen. 
tame'-ly,  ^atym,  furdjtfam. 
tem  -ple,  Tempel,  bie  Schlafe. 
ter'-räce,  ^erraffe, 
thim'-ble,  gin gereut. 
Ihirs'-ty,  burftig. 
thor'-ny,  bornig. 
tic'-kle,  ftfceln. 
ti'-dy,  §eitig,  nett, 
till'-age  (ige),  gelbbau. 
time'-ly,  §eültd). 
tire'-söme,  langweilig. 
ti'-tle,  %itd. 

ton'-nage  (nige),£onnengelb. 
tram'-ple,  mit  gußen  treten. 
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trea'-cle,  $l)eriaf,  @trop. 
trea'-tise  (s = z),$[bl)anblung. 
trea'-ty,  Vertrag, 
trem'-ble,  gittern, 
tri'-fle,  f^>a§en,  £anb. 
tro'-phy,  ©tege^etctyen. 
tru'-ly,  roabrlid). 
trus'-ty,  refcltd). 
tum'-ble,  fallen, 
tur'-tle,  Turteltaube. 
twin'-kle,  blinken,  blinzeln* 
un-cle,  Ofyeim. 


u -sage  (sige),  ©ebraud),  £er* 

Fommen. 
va'-ry,  »eränbern. 
vis'-age  (ige)  (s  =  z),  ©eftc^t, 
voy'-age  (ige),  C^etfe. 
wea'-ry,  mitbe. 
weal'-thy,  reid). 
whis'-tle,  pfeifen, 
whole'-some,  gefunb. 
wit'-ty,  tt>i£tg. 
year'-ly,  jäfyrlid). 


lieber  gehören  aud)  bte  2)i3fyllaben  auf  ure,  ture,  tune, 
our,  ous  =  shur,  chur,  chun,  ur,  us;  fte  laffen  ftc§  aber 
aud)  fo  au3fpreü)en,  wie  bte  Orthographie  ausweist. 


cap'-ture  (ctiur),  gang, 
col'-our,  garbe. 
crea'-ture,  ©efdjöpf. 
fa'-mous,  berühmt. 
fig'-ure,  ©eftatt. 
fla'-vour,  2öo[)lgefd)macf. 
for'-tune,  Vermögen, 
har'-bour,  -£mfen. 
hon'-our,  (§t)re. 
hu'-mour,  ©emütfySfttmmung. 
jeal'-ous,  etferfüdjttg. 
joy'-ous,  Vergnügt. 
la'-bour,  Arbeit, 
meas'-ure  (s  =  zh),  9Qcaj?. 
mix' -ture,  9Jcifcrmng. 
o'-dour,  (5Öol)l)geru(^. 


par'-lour,  6pred)§tmmer. 
pas'-ture,  3ßeiDe. 
pic'-ture,  ©emälbe. 
pleas'-ure  (s  =  zh),  33ergnü^ 

gen. 
pom'-pous,  pomphaft. 
rig'-our,  (Strenge. 
scrip'-ture,  (Schrift, 
sculp'-ture,  33ilbl)aueret. 
struc'-ture,  SBau. 
Ireas -ure  (s  ==  zh),  <5d)a|3. 
tu'-mour,  defcfywuljt. 
ven'-ture,  2Bagnt§. 
vig'-our,  traft,  ©etfteSfraft. 
vul'-ture,  ©efyer. 
zeal-ous,  eifrig. 


Crtfnliaben  untr  treten  tonlofe  Styiben, 

(3u  9fcr.  66,  1  it.  2.) 
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a)  Stnlautenbe  Müt^e. 


ri'-tu-al,  feierlid). 
a-ban-don,  »erlaffen. 
a-base'-ment,  9?iebertaffen. 
a-bi'-ding,  QSerroejlen. 


a-bol'-ish,  abraffen, 
a-bun'-dance,  Üeberflufj. 
a-dor'-er,  Anbeter,     [mung. 
a-gree'-ment,    Uebereinfitm* 
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a-larm'-ing,  fdjrecfHdj. 
a-maze'-menr,  ©cfyrecfen,  (§r- 

ftaunen. 
a-mend'-ment,  SSerbefferung. 
a-parl'-ment,  ©emacfy. 
a-sy'-lum,  3llflucr)t 
a-tone'-ment,  Uebereinfiim* 

mung,  (Eüljne. 
a-vow'-al,  ©eftäntmift 
ca-the'-dra!,  2)omftrd)e. 
di-min'-ish,  tterminbern. 
di-vi'-ner,  2Öabrfager. 
dra-mat'-ic,  baö  ©cbaufpiel 

betreffe  nt>. 


fa-nat-ic,  fdjft  armer  tfd). 
la-con'-ic,  lafontfcb,  furj. 
ma-lig-'-nant,  bööarttg. 
ma-ter'-nal,  müttevliefy. 
ma-ture'-ness,  Dieife. 
me-chan'-ic,  medjantfdj. 
mi-nute'-ness,  j?1etnr;eit 
pa-eif-ic,  frieDfam. 
to-geth'-er,  jufammen* 

ca-val-cade',  Sdjaurirt 
e-ver-more,  immerfort 


fe)   Sttlautenbe  Müt^t. 


ab'-di-cate,  abbanfen. 
ae'-ci-dent,  3ufaÖ,  lXtifatf* 
ad'-mi-ral,  SlDmiral. 
af-fa-ble,  (eutfeUg. 
an'-i-mal,  $l)ier. 
an -i-mate,  beleben* 
at'-tri-bute,  9JcerfmaI. 
au'-di-ence,  ©efyör,  3lnl)ören. 
cap^-i-tal,  |>auptftabt 
cap'-ti-vate,  gefangen  nehmen. 
car'-di-nal,  fyauptfäcfyüd). 
cat'-a-logue  (ö),  »er^etcfynen. 
cer'-ti-fy,  bezeugen, 
cham'-pi-on,  ^ärnpe. 
chem'-i-cal,  djemifet). 
cin'-na-mon,  0tittmtl 
clas'-si-cal,  mufterfyaft 
clean'-li-ness,  9ßeinlid)fett. 
com'-i-cal,  fomifd). 
com'-pli-ment,  (Kompliment 
con'-fi-dence,  Vertrauen. 
con-que-ror  (ke),  Eroberer, 
con'-sti-tute,  einrichten, 
co'-pi-ous,  retebtid)» 
cor'-di-al,  fyeraüd). 
cost'-li-ness,  ^oftbarfeit 
cred'-i-ble,  gtaubroürbig. 


cred'-i-tor,  ©laubiger. 
crim'-i-nal,  öerbrecberifcf). 
crit'-i-cal,  fun|trict)terltd). 
cru'-ci-fy,  freudigen. 
cul-pa-ble,  fcfmlDtg. 
cul'-ti-vate,  bauen, 
cu-ri-ous,  neugierig, 
ded'-i-cale,  nubmen. 
del'-i-cate  (T),  gart. 
des'-li-lute,  entblößt 
de'-vi-ate,  abweichen. 
di'-a-dem,  2)iabem,  ßrone. 
di'-a-logue  (ö),  ©efpräcfy* 
dil'-i-gence,  gteij?. 
dow'-a-ger,  «Sßittwe» 
du'-ra-ble,  Dauerhaft 
ed-i-tor,  Herausgeber. 
em-i-nent,  ergaben. 
em'-pe-ror,  föufer. 
es'-ti-male,  fetten. 
ev'-i-dent,  äugen fcfcetnlid}. 
ev'-i-tale,  e.  (£acl)e  uermeiben. 
fes'-ti-val,  feftlicb,  gefttag. 
fir'-ma-ment,  ^immetSge- 

tt)ö(be. 
for'-li-fy,  befeftigen. 
fu'-ri-ous,  wiitfyent». 
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fur'-ni-ture,  ©ercitfye. 
fur'-ri-er,  ^ürfcr)ner. 
gar'-ni-ture,  5ßerjierung. 
gar'-ri-son,  35efai3uug. 
gid'-di-ness,  (ScfynnniSeL 
glo'-ri-fy,  rühmen, 
god'-li-ness,  ©ottfeligfeit. 
grat'-i-fy,  befrieDtgen. 
gree'-di-ness,  ($ierigfett 
haugh'-li-ness,  |)oct)inutf). 
heav'-i-ness,  ©ebnere. 
her'-mi-tage,  Stlaufe. 
ho'-li-ness,  .jpeiligfeit. 
hos'-pi-lal,  gaftfrei,  Äranfcn- 

im -i-tate,  nacbafymen* 
im'-pli-cate,  einnncfeln. 
in'-ci-dent,  zufällig, 
in'-di-cate,  anzeigen. 
in'-di-gent,  bedürftig* 
in'— sti— tute,  einrichten, 
in'-ti-mate,  vertraut. 
jo'-vi-al,  l)eitrcr  Saune. 
like'-li-hood,  Slefynücf/fett. 
low'-li-ness,  9frebrigfeit. 
loi'-ti-ness,  drl)abenf)eit. 
lu'-na-tic,  nionDfücbtig. 
mag'-ni-fy,  vergrößern. 
man'-i-fest,  veröffentlichen. 
man'-li-ness,  ÜJMnnltdjfett. 
mar'-i-ner,  (Seemann. 
mer'-ci-tül,  gnafcig. 
mer'-ri-ment,  Sufttgfeit. 
mir'-a-cle  (I),  ÜBunber. 
miil'-ti-tudü,  Sflenge. 
mu'-si-cal,  muftfalifcr). 
mu-ta-ble,  rüecfyfeivofl. 
nom'-i-nate,  ernennen, 
no'-ta-ble,  anfefynltcfy. 
no-ti-fy,  melDen. 
nu'-tri-ment,  9£al)rung. 
ob'-li-gate,  verbinden, 
ob'-sti-nale,  eigenftnnig. 
ob'-vi-ous,  einleuchtend. 


o-di-ous,  gefyäfftg. 
om'-i-nous,  vorbeDeutenb. 
op'-e-rate,  wtrfen,  oVeriretu 
or'-a-cle,  Drafel. 
or'-a-tor,  sJ£ebner. 
or'-i-gin,  Urfprimg. 
or'-na-ment,   3iw&e,   SBergic* 

rurtg. 
pal-pa-ble,  ftcfytbar. 
par'-a-dise,  ?ßarabie$. 
par  -a-graph,  Slbfafc,  b.  Alinea, 
peace'-a-ble,  friedfertig, 
ped -a-gogue  (ö),  @rjtel;cr. 
pen'-i-tence,  SßuBe. 
per'-ma-nence,  33eftänbtgfeit. 
per'-ti-nence,  ©etneffenfyett. 
pet'-ri-fy,  verfieinern. 
plen'-ti-ful,  überfiüfftg. 
pol'-i-lic,  voltttfcr;. 
pos'-si-ble,  mö^ltd). 
po'-ta-ble,  trtnfbar. 
prae'-ti-cal,  vraftifd). 
pres'-i-dent(s  =  z),$räftbent. 
prev-a-lent,   t»te  Dberfyanb 

fyabenb. 
prin'-ci-pal,  rjauptfäcftitc&fte. 
priv'-i-lege  0%e),  Q3orrect)t. 
prob'-a-ble,  wafyrfcfteinücr;. 
prof-li-gate,  vertreiben, 
pro'-vi-dence,  Sorjefyung. 
pyr'-a-inid,  s$i)ratnibe. 
qua -li-fy  (quo),  beeigenfct;af= 

ten. 
rad'-i-ca],  auf  Me  5Öur^e(  ftet) 

besiel)ent>. 
ru'-mi-nate(roo),vvteberfcmen. 
rus'-ti-cate,    auf  bem  Sanbe 

leben, 
sae'-ra-ment,  Qib,  r)eil.  Slbenbs 

mal)(. 
sae'-ri-fice,  opfern. 
satic'-ti-fy,  ^eiligen, 
sat'-i-rist,  Satirifer. 
sep'-a-rate,  abfonbern. 
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spec'-ta-cle,  ©djauppief. 
sym'-pa-thize,  übereinfttnts 

men. 
syn'-a-gogue,  3ubenfd)u(e. 
tes'-ta-ment,  93ermäcr/tntj?. 
trac'-ta-ble,  fyanDlidb. 
vag'-a-bond,  £anbftreid)er. 
wor'-thi-ness,  28ürDigfeit. 
ac-qui-esce'  (ess),  erwerben, 
bar-ri-cade',  3Sarrifabe. 
bom-ba-sin  (zeen),  SBombaf- 

ftm 
con-tra-dict ,  nnberfprecfyen. 


dis-a-buse    Qmze),   (Sinen 

entlaufenen, 
dis-a-gree,  im  2ßiberfprud) 

fein. 
en-gi-neer',$rieg6baumeifter. 
es-pla-nade,  ®ra6pla£. 
here-a-bouts',  fyier  f)erum. 
here-to-fore,  fcormdö. 
im-ma-ture',  unreif* 
in-va-lid',  bienffunfäfyig. 
mu-ti-neer',  Meuterer* 
pre-ma-ture',  »oqeitig. 
un-a-ware',  unbewußt 


«0  StuSIcwienbe  Müt^t. 


ag'-o-ny,  £obe6fampf. 
an'-ar-chy,  ©efetjloftgfeit. 
big'-ot-ry,  (Scbetnr;  eiligfeit. 
broth'-er-ly,  brüberltcfy. 
care'-ful-ly,  forgfältig. 
cen-tu-ry,  Safyrfyunbert. 
chem'-is-try,  (Sbemie. 
eol'-o-ny,   (Kolonie,  Slnftebe* 

hing, 
com-e-dy,  SuftfpieL 
con'-stan-cy,  Sßeftänbigfeit. 
cön'-tra-ry,  entgegengefe$t. 
covy'-ard-ice,  gefjjjetf, 
cru-el-ty,  ©raufnmfett 
cus'-to-dy,  ©ewafyrfam. 
de'-cen-cy,2ßof)(anftänbtcifeit 
dep'-u-ty,  (35efc^äftöträger. 
eb^-o-ny,  (§benl)ol$. 
en'-e-my,  geinb. 
en'-er-gy,  Zfyaticfieit 
fac'-ul-ty,  gäl)igfeit. 
faith' -ful-ly,  getreu. 
fer'-ven-cy,  3nbrun  ft. 
gal'-lan-try,    £)öfticr>feit,  Za* 

pfeifet  t 
gen'-u-ine,  ccR 
grate' -ful-ly,  banfßnr* 
harm'-less-ly,  fyarmloS. 


har'-mo-ny,  Harmonie* 
his'-to-ry,  ©efcfyicbte. 
hon'-es-ty,  QtyxliäjUiL 
hor'-rid-ly,  fcbrecfticfy. 
hyp'-o-crite,  £>  euerer. 
in'-dus-try,  ©ewerbgfleijj. 
in -fan-cy,  ^inbt)eit. 
in'-stant-ly,  augenblicf(tcf). 
kna'-vish-ly,  fcbelmifd). 
leth'-ar-gy,  ©cfylaffucbt. 
lux'-u-ry,  SBerfdjtoenbung. 
ma-jes-ty,  9Qcajeftär. 
man'-ful-ly,  männlich, 
mas'-cu-line,   männlich  (@5e- 

fö&lec$j. 
mel'-o-dy,  gelobte* 
mem'-o-ry,  ©ebäcfctnijü. ' 
mer'-can-tile,  faufmännifd). 
mourn' -ful-ly,  trauernb. 
mys'-te-ry,  ®er)eimnijL 
no'-vel-ty,  9?euigfeit. 
op'-po-site,  entgegengefegt. 
or'-der-ly,  orbentltd). 
Ped'-an-try,  ©djulfucfjferef. 
Pen'-al-ty,  33uf*e  (©träfe). 
Pen'-u-ry,   9J?angel,  2frmutfj. 
Per'-ju-ry,  s3Jceinetb. 
Pi'-e-ty,  grömmigfeit. 
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po'-e-try,  $oefte,  ®ebid)t. 
pov'-er-ty,  2Jrmutfy. 
pro'-per-ly,  gehörig,  fd)tcf(id). 
pro'-per-ty,  (Sigentfyum. 
pros'-o-dy,  ©fylbenmeffung. 
re -cent-ly,  neuerlich,  fftrjltdj* 
rem'-e-dy,  WlitkL 
roy'-al-ty,  £önigtf)nttL 
sa'-vou-ry    (yur) ,    n>ol)lrie- 

cf)enb,  wofylfcfrmecfenb. 
se'-cre-cy,  ©efycimnif?«. 
straw'-ber-ry,  (Srbbeere. 
ten'-den-cy,  Cfficbtung. 
u'-su-ry  (s  =  zh),  Sntereffem 
ut'-ter-ly,  änfkrft. 
vic'-to-ry,  (5ieg. 
wrong'-ful-ly,  ungere^t. 
zeal'-ous-ly,  eifrig. 
ab-surd'-]y,  abgefcfrmatft 
al-migh'-ty,  allmächtig, 
ap-pren'-tice,  Sefyrltng. 


at-trac-tive,  an^tefyenb* 
clan-des'-tine,  fyeimücr;. 
com-pact'-ly,  feft,  bicl)t. 
con-sump'-tive,  ^erftörenb. 
de-ci'-sive,  entfc|eibenb. 
de-fen'-sive,  2krtf)eibigung& 

ftanb. 
de-ln'-sive,  betrügerifd). 
de-sfruc'-tive,  §erftörenb. 
dif-fu-sive,  auögebefynt. 
ef-fec'-tive,  ttnrffam. 
e-lec'-live,  nwfylenb. 
en-cour'-age  (ige),  ermutfyi* 

gen. 
hu-mane  -ly,  menfdjltcf). 
in-clu'-sive,  ctnfdjltejjltd). 
in-qui'-ry,  üftacfyfrage* 
per-spec'-tive,  fernfc^etntg» 
pre-sum'-tive,  mutfymafilicfy, 

breift. 
vin-dic'-tive,  rad&fud^ttcj. 


d)  5ln=  unfc  tntautenfce  Äitr$e. 


a-li-ces,  gfecfen  »or  ben  flat- 
tern, 
bu'-ri-al,  SBegräbnig. 

co'-pi-us,  reicfylid). 


de'-bi-tor,  €>cr)n(bner. 
di'-vi-dent,  ©etrnnnantfyeiL 
do'-ci-ble,  gelehrig. 


e)  ^n=  itnb  auslaufende  Müt^t. 


av-ä-rice,  (35e[§. 
char'-i-ty,  9ftilt>tf)ätigfeit. 
com'-pa-ny,  ©efeilfcfyaft. 
con'-tra-ry,  entgegengeht. 
des'-ti-ny,  ©djtcffal. 
dis'-ci-pline,  Unterweifnng. 
ev'-e-ry,  jeber. 
ex'-qui-site,  au6gefud)t. 
fal'-la-cy,  Srugfcljfajj. 
fish'-e-ry,  gtfct)eret. 
flat'-te-ry,  (gd)meid)etei. 
fur'-ni-ture,  ©erätfye. 
gal'-le-ry,  ©elänbergang. 


gau'-di-ly,  ftimmernb. 
han'-cli-ly,  befyenb,  gefcfytcft. 
in'-fa-my,  übler  9^uf. 
in'-fi-nite,  unenMicfy. 
knot'-ti-ly,  f notig. 
leg'-a-cy,  SBermäcbttüf*. 
len'-i-ty,  ©elinbtgfeit. 
like'-li-hood,  2IefynUcf)feit 
lu'-na-cy,  5D?onbfucf)t* 
nar'-ra-tive,  (Sr$äf)lung. 
neg'-a-tive,  S3ernetnnng. 
no'-ta-ry,  9?otar. 
nun'-ne-ry,  fRonnenffofler* 
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nur'-se-ry,  ^inberftube.  ■ 
par'-a-site,  (gcfymdcfyler. 
pen'-sive-ly,  nac^t^enfltc^* 
pol'-i-cy,  $oütif. 
priv'-i-lege,  ^rimfegium. 
prod'-i-gy,  SBerfd&roenbung. 


quan'-ti-ty,  9)?enge* 
rob'-be-ry,  DMubern. 
sal'-ar-y,  @tnfommen. 
slip -pe-ry,  fcbliipferig. 
ver'-i-ly,  tt>ai)rbaftig. 
vil'-la-ny,  @ef)äfftgf  eit. 


f)  2tn=  mtb  auSIaufenbe  Sturze. 


crö'-co-dile,  Shofobil. 
cho'-co-late,  (Sbofolabe. 
he'-re-sy,  ^e£erei. 


ma-ture'-ly,  reif, 
mi-nute'-ly,  f(einlid). 
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Bu  Hr.  66,  3. 


a'-cid,  ä-cT-dus,  fauer. 
a'-gile,  a-gi-lis,  befyenbe. 
a'-nim-mate,   ä-ni-mare,   be^ 

leben, 
e-li'-cit,  e-li-cio,  r)eri>orfc^af= 

fen. 
fa'-mi-ly,  fa-mi-lia,  gamilie. 
ha'-bit-a-ble ,    ha-bi-tabilis, 


pla'-cid,  plä-cT-dus,   gefällig* 
pre'-ci-ous,  pre-ti-osus,  fofts 

bar. 
sta'-tue,  stä-tü-a,  Statue, 
spe'-ci-al,  spe-ci-alis,  befon* 

ber. 
spe'-cu-late,  specü-lor,  nad)- 

finnen. 
tri'-ple,  tn-plüs,  bretfad). 


le-vi-ty,  le-vi-fas,   geistig- 1  ze-phyr,ze-phy-rus,  3tyty)X. 
tat 
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ci'-vil,  cl-vl-lis,  befliß. 
de'-sig-nate,  de-signo,  be^itf)* 

neu. 
pri'-vy,  prl-vä-tus,  gebeim. 
pro'-jeet,  prö-jeclus,  *ßian. 


pro'-pa-gate,  pro-pä-go,  »er* 

breiten, 
re'-tro-grade,  re-lrö-gradis, 

rü(fn>ärt6gef)enb. 
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(gut  ben  Se^rerO 


(ßtnUitenir*  ßtmtxknttQ 

über  fcett 

Oetoaudj  ber  neuen  &etbtnbutt.q$«  unb  %$tttoppü\m&$' 
$eidjen  in  btefem  Söerfe* 

2Öeit  entfernt,  ba6  QSerbienft  ber  Drtljoepiften  um  bte 
englifctye  (Epracbe  fcerfennen  §u  roollen,  muß  id)  blojj  auf 
bte  6cbn>ierigfeiten  ber  anerlannten  6tyfteme  für  ben  21n* 
fänger  aufmerffam  machen,  bie  fyauptfäcblicfy  barm  be* 
fielen,  bag  berfelbe,  neben  ber  ächten  ©eftalt  be6  Sßorteö, 
dne  ftngirte  gu  lefen  befommt,  welche  ntcbt  feiten  eine  falfcfye 
genannt  werben  müfjte,  roenn  fie  mit  jener  oerglicr;en  roirb : 
know'ledge:  noi'ildje;  ba  bem  (5cf/üler  §ut>orberft  an  einer 
richtigen  2lu6fpracl)e  liegen  mujj,  wa$  natürlicher,  als  baf* 
er  ben  ortfyoepifcfyen  £erm  mit  mefy'r  2lufmerffamfeit  betrachtet 
unb  ftubirt,  alö  ben  ortt)ograpt)ifd?en ;  unb  roa$  folgt  barauö? 
gevoif*,  ba$  er  erfteren  beffer  behält,  als  biefen,  im  gelin* 
beften  gall  aber  in  feiner  Orthographie  ftrauc^elt  unb  un^u* 
fcerläfftg  wirb.  2)a3  3ablenfyftem  l)at  nun  §n)ar  baS  $erbienft 
matf)emattfcf)er  ®enauigfeit  beS  £onö,  aber,  abgefefyen  t>on 
ber  9D£anntgfaltigfeit  ber  £Öne  jebeS  einzelnen  S^ocalö,  unb 
ber  baber  rübrenben  9£ort)u>enbigfeit  b^uftgen  9cacbfudben6  für 
bie  unter  3iff<-'r  1,  2,  3  ober  4  serftanbene  Qualität  beS  93ocal* 
ionS,  bleibt  eine  unb  bte  unangenefymfie  golge  bamit  oerfnüpft, 
bie  nämlicr),  ba$  ba$  3ßort,  ber  Orthoepie  roegen,  in  (Selben 
gerbatft  roerben  mu§,  roelcfye  mit  ben  (Sprecbfylben  im  $BiDer* 
fpruef)  fteben  unb  eine  bem  Sluge  äu&erft  roebtfyuenbe  SBirfung 
auf  ben  Sefer  fyeroorbringen;  topically:  tSp'.uäi-i. 

gorfdjen  roir  ber  ilrfacbe  Dtefer  fpracfyroiDrigen  3?n:et* 
fiung  naefc,  fo  liegt  fte  in  ber  9?otl)roenDigfett ,'  fur^c  unb 
lange  <5t)lben  baburd)  fyer^ufieflen ,  bafj  man  bem  (5onfo* 
nanten  einen  ber  natürlichen  (Etylbenfcbeibung  enta/genfteben* 
ben  $la§  anroieS:  inbem  man  ü)n  an  ba$  @nbe  einer  (Stylbe 
fefcte,  ta  er  bodj  ben  Anfang  ber  folgenben  bilben  follte, 
ober  aber,  inbem  ein  in  ber  ortfyograpbifcben  gigur  nur 
einmal  oorfyanbener  (Sonfonant,  ber  nacb  bem  S^iom  ber 
(Bpracfye  $roei  9Mal  ju  fpreeben  ifi,  in  ber  ort^oepifc^en  aud) 
aroeimal  angegeben  roirb:  co'py:  c3P'-pe. 
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SBir  fyaben  6etben  Uebelftänben  baburd)  $u  begegnen 
geftrebt,  baß  wir  bem  einfachen  (Sonfonanten  feine  natürliche 
6tefle  belaffen,  unb  bte  »orfyergefyenbe  ^üqe  burdj  -v  ange* 
beutet  fyaben;  ift  ber  (Sonfonant  aber  öerboppelt  §u  fprecfjen, 
fo  fyaben  wir  ba$  3etc^en  -*,  angewendet,  waö  alfo  t)k  ^ürje 
ber  oorbergefyenben  ©tylbe,  als  ftcfy  »on  felbft  Derfieljenb,  oor* 
au6fe$t;   know'-ledge :  know^cledge ;  to'^pi^-cal-ly. 

greilid)  fönnen  wir  bte  accentlofen  (gelben  nun  nid)t  fo 
genau  angeben,  a(6  e$  bau  übliche  ortboepifcbe  (Styftem  er* 
laubt:  aber  inbem  wir  unö  ber  Stifyen  ber  Sänge  (-)  unb 
^ür$e  (y)  bebienen,  baben  Wir  bocf)  t>a$  erreicht,  ba$  wir, 
bei  confequeuter  QSermeibung  beS  3a(feitf)ens<5tyftem6 ,  &em 
(5d)üler  bamit  fo  »iel  alö  nötbig  bieten  fönnen,  um  mit 
|)ülfe  beö  SebrerS  ber  2lu3fprad)e  obpftegen. 

93ocal*93erfnü>fungen,  beren  erfier  fur$,  fjaben  wir 
fo  «xi  angebeutet,  mc  im  33ud)e  felbft  ju  erfefyen,  unb 
Wir  glauben  baburcfy  ber  2Bat)rbett  näfyer  $u  ftefyen,  al$ 
Söalfer  mit  iiid-i-ou«;  wir  fagen  hi'^de^ous. 

SBenn  wir  enblicf)  e6  wagten,  einigen  ber  allgemein 
anerfannten  Stegein  über  ©plbenfcfyeibung  £ro§  $u  bieten, 
tt)k  j.  33.  mit  bem  $articip  ber  Gegenwart  unb  ben  gram* 
matifalen  Slfftren,  fo  glaubten  wir  ba$  ber  confequenten 
^Durchführung  unfereö  ©rutibfa^eö,  atteS  nacb  Sprecbfplben 
5u  Reiben,  fcbulbig  §u  fein;  e$  Witt  unö  aber  beDünfen, 
ia$  man  33eljuf3  ber  flüffigeren  2lu$fpracf)e  beffer  fcfyeibe 
mit  trans-gres'-sing,  al6  mit  trans-gress'-ing ,  fowie  mit 
grea'-ter,  alö  mit  great'-er  u.  f.  w. 

2Birb  unö  ber  geneigte  Sefer  barin  ®erecf)tigfett  wiber* 
fahren  laffen,  ba§  wir  bec  9?atürlid)feit  in  ber  £>arftel(ung 
mit  unferem  efyfteme  näfyer  gerücft  iinb,  fo  werben  wir  unö 
hinlänglich  belohnt  fefyen.  — 


72  Bu  Hr.  66i  5  untr  6. 

Seiten  ber  (£onfonanten=23erboppetung :   -*< 
Beiden  ber  (Sonfonanten=23erfrtüpfun9 :    •>- 


a'^nKmäte,  beleben, 
a'^mong,  st,  jwifeben. 
a^po'^lo-gy,  (Sntfcrmlbigung. 
a'^nKmose,  lebhaft,  l)i^ig. 


a'^pa^thy,  Abneigung. 
aVcid,  fauer, 
a'^gile,  bet)inb. 
biScgot,  fcbeinfyeilig. 
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ba'^che-lor,  Sunggefett. 
beVnKson  (s  =  z),   6egen. 
bi'^shop,  33tfcfjof. 
bloo'^dy,  blutig, 
bo^dy,  Körper. 
bro'^lher,  53ruber. 
ca'^ra^van,  (Sarctüane. 
cho'^cler,  ©alle,  3orn-, 
chro'^nKcal,  langwierig, 

djronifd). 
ciVty,  (Stabt. 
ci'^vil,  l)öflid). 
clo'^set  (s  =  z),  ©et)eimaim^ 

mer. 
coVlour,  garbe. 
coVney,  ^anincfyen,  2)umm^ 

fopf* 
con-ti'^nue,  fortfejen. 
coVpJ,  Slbfcbrtfr. 
couVsin  (s  =  z),  93etter,  33afe. 
co'^ver,  2)ecfe. 
co'^vert,  DbDadj. 
co'^vet,  begehren. 
coVvey,  23rut,  glug. 
coVzen,  tauften, 
cy^nic,  fyünDifdj,  mürrifd). 
de'^fKnTte,  befiimmt. 
de'^-sig-nate,  be$eicfynen. 
do'oczen,  £)u|3cnD. 
e'^du-cate,  erjiefyen. 
ef-fU/cKent,  it>trfenb. 
e'-Ue-gy,  (Siegle,  JHagelieb. 
e-liVcit,  ^ert>orfcf) äffen* 
e'-v-poch,  (Spodje. 
e'^quKpage,  2luSrüftung. 
ex-a'^mine,  eraminiren. 
fa^mi^ly,  gamilie. 
fe'^mKnine,  wetblicf). 
fea'^ther,  geben 
ge^nu-ine,  ädjr. 
go'^vern,  regieren, 
ha -x,bi-x,ta-U>le,  n>oljnlid). 
ha-x-vock,  3^ftörung. 
heaVvJ,  fcfywer. 


he'-x.ri-v.tage,  (Srbfdjaft. 
he'-vre-sy,  ßefceref. 
he'^ro-ine,  |)elbin. 
hi'^de^ous,  tjäjilitf). 
hoVney,  «£)onig. 
ho '-»-ver,  fcfyn>eben. 
i^ma'^gine,  einbilben. 
in-heWit,  erben, 
i'^rri^ti^ate,  einreiben* 
ju-di'^cKal,  gerichtlich). 

lea'-vsure  j  rs==zh),  aRufe, 
lei  ^sure    |  v  " 

le'-*.vy,  Werbung, 
ma'^ga^zine  fzeen),  9J?aga* 

Sin. 
ma^gis'-ter,  Sftagifter. 
maVmock,  <5<$olle. 
meaVdow,  SBiefe. 
mea'^sure  (zhur),  Wlafy. 
me'^thod,  9ftetl)oDe. 
mo '^ther,  Butter. 
ne-ces'-sKty,9?otl)n)enbigfeU. 
neVga^tive,  »erneinenb. 
neVphew,  9?effe. 
o'^ther,  anber. 
oVven,  Ofen. 
paVcKfy,  beruhigen. 
paVdock,  grofd),  £rote. 
paWade,  $ambe. 
paVtro^nage  (mge),   ($ön* 

nerfcfyaft. 
peVda^ffögue,  (Sr^ieljer. 
piVty,  TOtleib. 
plaVcid,  gefällig, 
plea'^sure  (s  =  zh),  SSergnti* 

gen. 
plo'^ver,*Regen!pfeifer(93ogel) 
po'^cpu-läce,  Begeiferung, 
pri'^vy,  gel)eim. 
pro'ocfli^gäte,  verworfen, 
pro'^ject,  *ßlan. 
pro^pa^gate,  verbreiten. 
proVper-Iy,  gehörig, 
pro'^per-ty,  (tigentljum. 
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pro'^se-cule,  verfolgen* 
proVse-cu-tKon,23erfotgung. 
pro'ocso-dy,  Stylbenmeffung. 
rea'^cdy,  bereit. 
re'-Tccom-pense,  (Sntfcrjäbi* 

gung,  23elol)nung. 
reTccoi-lect',  toieber  fammeln. 
re^com-mend',  empfehlen. 
re-^la^tive,  be^ügltcr;. 
re'-lN-gKon,  «Religion, 
re^cpre-hend',  tabeln. 
re^pre-mand',  pred)tü)eifen. 
reVquKsite  (s  =  z),   erfor- 

berlicr). 
reVsKdue  (s  =  z),  !Refi. 
re^sin  (s  =  z),  |>ar$. 
re^spite,  grift.  , 

re'-4Knue,  §urücf  galten. 
reVtro-grade,  rücfroärtö  ge* 

l)enb. 
roVsin  (s  =  z),  ^ofopl)omum. 
scho'^clar,  Sctyüler. 


shaVdow,  ©chatten. 
shoVvel,  ©cbaufel. 
si'^byl,  (Sibylle. 
sloVven,  €>cbmu£tgel. 
smo'Mher,  «Raucfy,  5)ampf. 
so'^ve^reign,  unumfctyränfter 

Surft 
spe'^-cKal,  befonber. 
speVcu-late,  nacr)ftnnen. 
stoVmach,  Sftagen. 
sus-pi'^cKon,  !&erbad)t. 
thoWough,  gän^licr;. 
trea'^süre  (s  —  zh),  (5$afc. 
tre'^cble,  breifact). 
tri'^bune,  93olfSamr>alt. 
trouVble,  9Jeul)e. 
va'^lour,  £apferfeit. 
ve^nKson  (s  =  z),  (^odj*) 
ve'^ry,  fet>r.  [SBüDpret. 

viVgour,  £ebljafttgfeit. 
wi'^dow,  Sötttwe.1 
zeVphyr,  Septyx.    (ß*  26.) 
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Bu  Hr.  66,  7. 


aft'-er,  nad). 
ap'-ple,  3lpfel. 
ba'-ker,  23äcfer. 
bar'-gain  (ghin),  «£)ßnbel. 
bar'-ley,  Werfte, 
bar'-ren,  unfruchtbar, 
bask'-et,  $orb. 
bea'-dle,  «Büttel, 
bea'-my,  ftral)lenb. 
be^'-gar,  Bettler. 
ber'-ry,  93eere. 
blank'-et,  2)ecfe. 
blos-som,  SBlume. 
blun'-der,  ©$ni£er,  Sfttjjgrtff. 
bri'-ber,  *Befted)er. 
bri'-dal,  bräutlicf). 
bush'-el,  ©Reffet. 
child'-ish,  finbifcr). 
clou'-dy,  roolftg. 


cost'-ly,  föftltcr/. 
com'-er,  ^ommenbe. 
coof)'-er,  ^ufer. 
cow'-ard,  geigting. 
cul'-ler,  ^efferfcfymteb. 
dra'-per,  £ud)l)änbler. 
drunk'-ard,  £runfenbolb. 
eld-er,  alter* 
end'-less,  enbloS. 
ev'-er,  immer, 
farm'-er,  «ßätfjter. 
farth'-er,  ferner* 
fast'-en,  befeftigen. 
fol'-low,  folgen, 
gard'-en,  @ arten, 
gid'-dy,  fdbtvinbelig. 
gir'-dle,  ©ürtel. 
gloo'-my,  bfifter. 
gold'-en,  golbig. 
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grind'-er,  (Steifer, 
gun'-ner,  ©cf)ü£e,geuerroerfer* 
hard'-en,  prten. 
hea'-then,  «g)etbe. 
heay'-en,  <£)tmmeL 
help'-er,  Reifer* 
hol'-low,  Ijorjl 
ho'-ly,  heilig. 
hope'-ful,  ^offenb. 
keep'-er,  23eroar)rer. 
laugh'-ter  Qaaf -),  ($eläcr)ter. 
law'-yer,  Surtfi* 
lad'-der,  Seiten 
leath'-er,  Seber. 
live'-ly,  lebhaft. 
ma'-ker,  ^acfyer. 
man'-ly,  männlitf). 
mid'-dle,  mittel, 
mil'-ler,  SÄüfler. 
murd'-er,  50?ort)* 
nap'-kin,  (Sert>tette+ 
nar'-row,  enge, 
naugh-ty,  unartig, 
neilh'-er,  fein, 
old'-er,  alter, 
o'-pen,  offen* 
t)ack'-er,  ^acfer. 
pen'-ny,  $ennty  (3  ^reujer). 
pin'-cer,  3ange. 
pud^-ding,  ^ubbing. 
puz'-zle,  »emurren. 


qna'-ker,  Duäfer. 
rat'-lle,  raffeln. 
rub'-ber,  Leiber, 
rea'-per,  Schnitter, 
rid'-dle,  9Wtl)fel. 
rofr-ber,  Räuber, 
roo'-my,  geräumig, 
salt'-ish,  fal§ig» 
shad'-ow,  Statten, 
shelt-er,  ©cr)ufc* 
sing'-er,  (Sänger. 
slif)'-per,  Pantoffel, 
sor'-row,  Sorge, 
spea'-ker,  Sprecher* 
splint'-er,  (Splitter, 
stran'-gle,  erbroffetn. 
swal'-low,  oerfcr/lutfen, 

Scfyroalbe* 
tbick'-et,  2)icfid)t. 
thirs'-ty,  burftig. 
twin'-kle,  blinzeln, 
wai'-ter,  Kellner, 
walk'-er,  gufgänger. 
wand'-er,  roanbern. 
wash'-ing,  2Baf$ung,  Spü* 

weath'-er,  SSetter* 
whisp'-er,  roifpem* 
wis'-dom  (s  =  z),   2ßei6Ijeit 
yond'-er,  bort  (jener). 


Bu  Ir.  66,  8. 

a^da^man-le'-an,  fyart  (ädämanteus). 
al'-chy^my,  ®otbmacr)erei  (alchyrmaj, 
a^ma^nu-en'-sis,  Schreiber  (amänuensis). 
a'^nar-chy,  ®efe£loftgfeit  (avaQ%[a). 
a^no'^ma^ly,  unregelmäßig  (avcifiiaXog). 
a^po-ge'-um,  (Srbferne  (äpögeus,  äpögaeus). 
a^po'^slro-pbe,  2lpoftropf)  (aTzoöTQoyij). 
a'-^po-stume,  (55efcJ)roür  (cmocm^cf). 

T'rt\°^Cr'^  \   »bel«$errföaffc    j  («QM<*Q&c*i*) 
a^ns-to-cra ->Uy    5  ;     '  '  '     (  (aQLOioxQatia). 
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a-v-ris-to-cräte',  9(bel3freimb  QaQiOTOXQccrixog). 
at'-mo-sphere,  SuftfreiS  Qaz/nog  linb  oyatQa). 
au'-lumn  fn  =  0),  «g)erbft  (autumnus\ 
bap'-tism  (s  =  z),  £aufe  (ßä?n;io/.iaj. 
blas'-phe-my,  @otte$lä'fterung  '(ßlaaipr^da). 
ca^ta^lep'-sis,  ^tarrfudjt  (xaialeixpcg). 
ca^the'-dral,  2)omfirdi)e  (jea&e&Q&y 
cen'-tK-pede,  93ielfu§  (centipeda). 
chlo-ro'-sis,  93leicf)fud}t  (/Ac^os). 
chro-no'^lo-gy,  ßeürecfyming  (xQovog  unb  Xoyia). 
coVlumn  (n  =  0),  (Säule  fcolumna). 
cos-mo'^gra^phy(s  =  z),  2BeItbefd)retbung  (xoö{.Loy<)ä(pog~). 
cu'-bwform,  würfelförmig  (xvßogy 
de^ma'^gogue,  93olf6fül)rer  (dijuaytoyog). 
de-moSccra^cy,  9$olf6regierung  (dr,juoxQ(xT£ia,d?]tuoxQaTla)> 
di'-a^dem,  ^rone  (ÖLaör^ia), 
di-a'^me-ter,  2)urcfymef[er  QdiäiueTQog~). 
e'-vle-gj,  Nageltet)  (ßkeysicT). 
ern-py-re'-an,  geuerijtmmel  [jefutvQsict). 
en-thu'-si^asm  (zhKazm),  Öegeifterung  (ev^sGiaOfiidg'). 
e^pK,cu^re'-an,  grobftrmlttf)  (epicureus). 
ex-e-ge'-sis,  Stillegung  (ß£qy*]OiG)* 
hem-x-or-rhoi'-dal,  I)ämorrr)oiDalifdt)  (cci^ioQQoi'dog'). 
hy'-dro-mel,  SD^etr)  (yögäf-iaki). 
hy^po-chon-dn-a^cal,  f db tt> er m ü t§ i g  (vTioyüvdQia). 
hy^poVcrKsy,  |)eud)elet  (ynöyQiGig). 
lo-go'^ma^chy,  SBortftrett  Qloyouaxlce)* 
mau-so-le'-um,  ü)enfmal  (jnausoleum). 
me^ta^mor'-pho-sis,  ^erwanbelung  QficTccu6Q(ftoGLg~). 
mon-ar'-chal,  föniglicb  QuovaQyia'). 
mo'^no-logue,  ©elbftgefprad)  Qtovoloyog'). 
mo-no^po-ly,  Slßetnl)aiibel  (jiOvon(6hovj¥ 
mo-no'^to-ny,  (Sintöntgfett  QuovoTovia). 
noc-tur'-nal,  näc&tftd)  (nocturnus). 
o'ocli^gar-chy,  Oligarchie  (olr/uQyja). 
om-ni'ocpo-tent,  allmächtig  (omnlpötens). 
o-viVpa^rous,  diev  legenb  (övipärus). 
pa'-^ra^digm  (jr  =  0),  Tluftex  (TpccQädeiyfid). 
pa^ra^di^si'-a^cal,  parabiefifcb  (7iaQudeioiay.ög~). 
pe-ri'^phe^ry,  Umfretö  QneQKpeQeia). 
phwlan'-thro-py,  93Zenf(^enliebef(/)^w»9'ow7r/ß,pliilantröpia) 
ple'-o-nasm  (s  — z),  SBortüberfluf?  (nl£0vccGu6g~). 
pro-bos'-cis,  Muffel  (proboscis). 
pyg-me'-an,  ^mergartig  (jivy^atog). 
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re-xme-dy,  «£>etfmittef  (remedium). 
saVcri^ledge,  ^ircfyenraub  (säcrilegium). 
sar'-casm,  betpenDer  (Spott  (occQxao/ado). 
so'Tcphism  (s=z),  Srugfcfyluf?  (GoyiGf-ict). 
sym'-pa^thy,  5CRttqefüf>I  (avtma&aia). 
syn-op'-sis,  Ueberftc^t  (ovvoipig). 
te'ocle-scope,  SptegelfernroI)r  QnfaoKOTtog). 
tra'^ge-dy,  Srauerfptet  (rQayoidia). 
tyVran-ny,  3wingberrfcfyaft  (rvQawlg). 
ven-triVlo-quy,  SBaucfyrebner  (ventrilöquus). 
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afr-ject.  ttercicfytlid}. 
ab'-sent,  abwefenb. 
ab'-stract,  3lu6pq. 
ac'-cent,  ©preßten, 
af-fix,  ?fnf)ang+ 
aug'-menr,  93ermer)rung. 
ce'ocment,  ^itt. 
col'-league,  3Imt6bruber. 
eol'-lect,  (Sinfammlung. 
com'-ment,  2lu3legung. 
com'-merce,  «£)anbel. 
com'-pact,  Vertrag,  bünbtg. 
com'-plot,  $erfd}n>örung. 

com'-port,  betragen, 
com'-pound,  TOfdJung,  sufam 

mengefe#t 
com'-press,  9ßunbbäufd)Iein. 
con'-cerr,  £on|>teI. 
con'-cord,  (Stntracbt. 
con'-crete,  SD?affc  (burd)  $x\) 

ftaütfatton  »erbicft). 
con'-duct,  güfyrung,  Sluffülj 

rung. 
con'-fect,  3ucfern)erf. 
con'-fine,  @ren$e. 
con'-flict,  ©treit. 
con-gee,  Urlaub, 
con  -jure,  bezaubern, 
con'-serve,  (StngemadjteS. 


ab-ject',  öera^tem 
ab-sent',  entfernen* 
ab-stract',  atyiefyetu 
ac-cent',  betonen, 
af-fix,  anhängen* 
aug-ment',  »ermefyren. 
ce-ment',  fttten. 
col-lea^ue,  t>ergefeflfcr)aften. 
col-lect',  dnfammeliu 
com-ment',  auflegen* 
com-merce,  fyanbeln. 
com-pact',  feft  »erbtnben. 
com-plot',  anbetteln  (eine  SSer^ 

fdjwörung. 
com-port',  ftd)  betragen. 

*  com-pound',  §ufaminenfe§em 

com-press',  $ufammenbrücfen+ 
con-cert',  oerabreben. 
con-cord',  gufammenftimmen* 

*  con-crele',  frtyftalliftren. 

*  con-duct',  fuhren,  aufführen. 

con-fect',m.  3ucfer  einmad^en. 
con-fine',  grenzen, 
con-flict',  ftretten. 
con-gee',  ftd)  beurlauben, 
con-jure',  jtd)  t)erfd)tt>oren. 
con-serve,   einmachen  (mit 
3uder). 
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con'-sole,  S^ragftein. 
con'-sort,  9iftitgenofL 
con'-sult,  S3eratl)fc^(agitng. 
con'-tents,  3nf)att. 

con'-test,  (Streit 
con'-text,     3ufa«imen^an9 

einer  Olebe* 
con'-tract,  Vertrag, 
con'-trast,  2lbfti$. 

con'-verse,  Umgang, 
con'-vent,  Softer* 
con'-vert,  33efet)rte  (Üieltg.). 
con'-vict,   5)iiffetf;äter,  über* 

ttnefen. 
con'-voy,  ©etett. 
des'-cant,  2lbl)anblung. 
dis'-cord,  Sttiftflcmo.. 
des'-ert  (s  =  z),  2Büpe,  öbe. 

de'-tail,    au^füt)rltc^e  @r§är^ 

lung. 
dis'-count,  «Rabatt,  Diskonto, 

2lbSug. 
di'-gest,  Snbegriff  be6  römü 

fctyen  SRec^t«  (Baubeiten), 
en'-lrance,  (Eingang. 
es'-cort,  33eberfung. 
es'-say,  93erfud). 
ex'-ile,  Verbannung. 

ex'-port,  5I"u3fur)r. 
ex'-tract,  Sluöjug. 
fer'-ment,  @äl)rungömittel. 
fore'-cast,  VorbeDadjt. 
fre'-quent,  l)äuftg. 
im'-port,  (Stnfufyr. 
irn'-pair,  ungleict). 
im'-press,  (Sinbrucf. 
in'-cense,  2öeif)raucr)+ 
in'-crease,  3unar)me. 
in'-lay,  ba$  (Eingelegte, 
in'-sult,  33eleibigung. 


con-sole',  tröffen, 
con-sort',  ftct)  »erbinben* 
con-sult',  beratschlagen, 
con-tent',  beliebigen  Qufrie* 

ben). 
con-test',  beftreiten. 
con-text',   $ufammen   Wehen f 

fcerttebt. 
con-tract',  §ufammen  gießen, 
con-trast',  abftecfjen  (im  93er* 

gleich).  f 
con-verse ,  umgeben  (mit  3e* 
con-vent',  »orlaben.  [manb)* 
con-vert',  belehren. 
con-vict',    überführen,    über* 

liefen, 
con-voy',  geleiten, 
des-cant',  abbanbetn. 
dis-cord',  uneinig  fein, 
de-sert'    (s  =  z),    üerlaffen 

(einen  Ort),  ba$  Verbienft. 
de-tail',  betaiiliren,  auSfütyr* 

lict)  er$ai)ien. 
dis-count',  abrechnen. 

dingest',  »erbauen, 

en-trance',  entwürfen, 
es-cort',  geleiten, 
es-say',  »erfucfcen. 
ex-ile  (x  =  gz),  verbannen, 

Hein,  bünn. 
ex-port',  ausführen, 
ex-tract',  au3$ief)en. 
fer-ment',  gäfyren. 
fore-cast',  »orbebenfen. 
fre-quent',  pufig  befugen, 
im-port',  einführen. 
im-pair',  t>erfdt>Iec^tern* 
im-press',  einbrücfen. 
in-cense,  ergrimmen, 
in-crease',  $uuef)men. 
in-lay',  einlegen, 
in-sult',  beleiDigen. 
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ob'-ject,  ®egenftanb. 
per'-fume,  2Bofylgerud). 
per'-mit,  $afftr§ettel 
pre-fix,  SSorft;lbe* 
pre'-Uude,  SßorfpteÜ 
preVsage,  2ll)nung,  93orbe* 

beutung. 
pre  Tcsent  (s  =  z),  ®efcr}enf, 

anrüefenb. 
proVduce,  (Srjeugnifj. 
proVgress,  gortfcr/ritt. 
pro '^ject,  $lan. 
proVtest,  *8enr>ar}rung. 
re'^bel,  Gebell, 
re^cord,  Urfunbe. 

re'^fuse,  ©cr)ofel,  fcr)led)r. 
re'-tail,  Kramerei, 
sub'-ject,  Untertan,  unter- 
geben, 
sur'-vey,  tleberjtd)t. 
tor'-ment,  *ßlage. 
trans'-port,  QSerfenbung. 
un'-dress,  (scfylafrocf. 


ob-ject',  entgegnen, 
per-fume',  parfumtretu 
per-mit',  erlauben, 
pre-fix,  t>orfe^en. 
pre-lude,  prälubtren. 

Fe-sSaIee,1  »ohrfeigen, 
pre-sent'  (s  =  z),  befcr)enfen* 

pro-duce,  hervorbringen, 
pro-gress',  fortfcfjreiten. 
pro-ject',  erftnnen. 
pro-test',  iproteftiren. 
re-bel',  rebetliren. 
re-cord',  im  @ebäcr)tnif*  auf* 

bewahren. 
re-fuse'  (s  =  z),  verweigern, 
re-lail',  §erftücfeln. 
sub-ject',  unterwerfen. 

sur-vey',  überblicken. 
tor-metit',  plagen, 
trans-port',  verfenben. 
un-dress',  au6§ier)en  (Kleiber). 
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block' -head,  ^Dutnntfotof 
cox'-comb  (b  =  0),  ($ecf. 
day' -break,  £age3anbrucr). 
earth'-quake,  (§rbbeben. 
foot'-path,  gufjpfab. 
house-hold,  £auöl)alt. 
in' -ward,  innerlicr). 
land-lord,  £>au3ttnrtf). 
mis'-chief  (chif),  Unzeit, 
non'-sense,  Unjtnn. 
on'-ward,  vorwärts. 


pot'-sherd,  ©ererbe, 
queen'-ap-ple,  Reinette, 
rose'-bud  (s  =  z),   Sftofm* 

fnofpe. 
sun'-di-al,  6onnenur)r. 
ti'-tle-page,  Titelblatt, 
un'-der-stand,  üerfteben. 
vel'-vet-lace,  (Sammetfpiise. 
wood'-quist,  |)ol$taube. 
yeo'-man,}  SJiiltjmann  §u 
yo'-man,   S     $ferb+ 


M  Hr.  66,  11. 

a'-Ui-ment,  -al,  -al-ly,  9?ar)rung,  ncifyrenb  k. 
black',  -en,  -en-er,  (d)\vax^,  fer/wär^en,  (£d)rr>ärser. 
cause  (s^z"),  -less,  -less-ly,  s>erurfart)en,  grunblc-3  :c. 
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de-bate,  -ful,  -ful-lj,  -ment,  -er,  (Streit,  gänftfd^  2C* 

e-scape',  -er,  -ment,  fliegen,  einer  ®efaljr  entgegen  :c» 

form',  -al,  -al-ist,  gorm,  förmlich,  gormalift. 

game',  -ing,  -ster,  2öilb,  fielen,  $um  Spiel  gehörig,  (Spielen 

band',  -ed,  -er,  -l-ly,  i-ness,  |)anb  2c. 

judge',  -ment,  -er,  fRtc^ter,  richten,  ($erid)t,  Stifter  2C. 

keen',  -ly,  -ness,  fcbarf,  eifrig,  ^eftigfeit 

lead',  -er,  -ing,  führen,  güfyrer  2C. 

ma  ^näge,  -ä-ble, -a-ble-ness, -ment, -er, -e-ry,  l;anbl)abett. 

neigh'-bour,  -bood,  -ing,  -li-ness,  -ly,  $laü)bax  2C. 

ob-jec'-tK-on,  -ä-ble,  entgegenhalten  ic. 

plume'5-äge,  -less,  -en-er,  geber,  ©efieber  2C. 

quick',  -en,  -en-er,  -ly,  -ness,  fdfynell  2C. 

reVyo-cä-ble,  -bly,  -ble-ness,  tt>tberrufltd^  2c. 

scoff,  -er,  -ing,  -ing-]y,  fpotten,  Spötter  2c. 

thief,  thieve,  -ish,  -ish-ly,  -ish-ness,  -ve-ry,  2)ieb  2C. 

use,  -less,  -less-ly,  -less-ness,  Luisen  2C. 

vex-a'-tKon,-a'-tKous,  -tKous-]y,  -tKous-ness,  (Störung«. 

weak',  -en,  -en-er,  -ly,  -ling,  -ness,  fcr/n>ad)  2C. 

year',  -ed,  -ling,  -ly,  3af)r,  3al)re  §äl)lenb  2C. 

zig' -zag,  -e-ry,  3icf$acf,  3icf^rfrt>eg. 

Bu  Mx.  66,  12. 


a-bide',  bleiben, 
ab-jure',  abfclnvören. 
ac-count',  ^Rec^enfc^aft. 
ad-mit',  klaffen. 
af-fix',  angehängtem  2Öort 

ag-grace',  25egünfttgung. 
al-low',  erlauben* 
am-mo'-nKac,  (Safmiaf. 
an-nex,  beifügen* 
ap-ply',  anlegen, 
ar-rest',  aufhalten, 
as-sert',   befreien,  behaupten. 
at-test',  3eugnif?. 
be-cause'  (s  =  z),  weil. 
col-lect',  fammeln. 
com-mand',  befehlen. 
con-cern',  anbelangen, 
cor-rupt',  Derberben. 
dKgress',  abf$tt>eifen. 


de-press',  nieberbrücfen* 
dis-perse',  §erftreuen. 
ef-fect'  betoirfen. 
e-late,  aufblähen, 
em-balm'  (1  =  03,  einbalfa- 

miren. 
en-chant',  entpcfen. 
ex-hale',  au3t)aud)en. 
fore-tell',  sorfyerfagen* 
for-sake',  oerlaffetu 
ful-fil',  »ollbringen, 
il-lec'-live,  ret^enb. 
im-peach',  fyinbenu 
in-dulge',  nact)l)ängen. 
ir-re'^cgu-lar,   unregelmäßig, 
mis-chance,  Unfall, 
o-bey',  get)orct;en. 
ob-tain',  erlangen, 
out-leap',  21u6brud). 
per-form',  fcoflfüfyren. 
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pos-sess',  bejt^en. 
pre-text',  *8orn>anb. 
pro-claim',  aufrufen, 
pur-suit',  »erfolgen* 
re-fit',  au6beffenu 
se-clude',  au6f#lie§en. 
sub-mit',  unterwerfen, 
suf-fice',  genügen» 


sug-gest',  einpfiern. 
sup-press',  unterbrücfen. 
sur-round',  umgeben, 
sus-pend',  aufhängen* 
to^ge'^ther,  §ufammen. 
trans-act',  Dementen, 
tran-scribe,  umfd)reibett. 
un-mask',  entlarven. 


Bu  Itr.  66,  13. 

(©tefce  bie  Uebuncjen  unter  9?r.  51—60.) 
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a-^däge,  ©yrücfyroort. 
ai'-ry,  luftig. 
am  -ple,  roeit. 
an'-cle,  Stnöccel. 
an'-gry,  sornig. 
ap'-ple,  Spfel. 
ar'-bour,  (Sommerfaube. 
ar-dour,  £)i£e,  (Sifer. 
ar'-mour,  Lüftung, 
ar'-my,  Strmee. 
ar-row,  <ßfeil. 
band'-äge,  SBerbanb. 
ban'-ish,  verbannen. 
ban'-quet,  ©aftmafyf. 
bar-ren,  unfruchtbar. 
bar'-row,  23al)re. 
bask'-et,  $orb. 
bat-tle,  (gcfrtacbt. 
bea'-dle,  Büttel. 
bea'-my,  firafylenb. 
beau'-ty,  (gc^önr)ett. 
bel'-low,  brüllen* 
ber'-ry,  23eere. 
bet'-ter,  beffer. 
bi'-ble,  53ibel. 
bjl'-let,  titlet, 
birch'-en,  birfen. 
bit'-ter,  bitter, 
black'-en,  f$  wärmen. 
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blank'-et,  2)ecfe. 
blis'7ter,  ©fofe. 
bloo'-x-dy,  blutig, 
boas'-ter,  $ral)(er. 
boVdy,  Körper, 
bond'-äge,  3tned)tfd)aft. 
bon'-ny,  pbfcf. 
bo'-ny,  beintg. 
boo'-by,  2>ummfopf. 
boo'-ty,  23eute. 
bor'-rovv,  borgen, 
bot'-tle,  glafdje. 
boun'-ty,  (Mte. 
boy'-ish,  bübifct). 
bram'-ble,  93raunbeerbufc§. 
brace'-let,  2lrmbanb. 
bra'-zen,  unt>erfcfyämt. 
bri'-dle,  3aum. 
brief-ly,  fur§. 
bris'-tle,  fträuben. 
bro'-ken,  gebrochen, 
bru-tish  (u  =  oo),  ftnnltdr), 

rofy. 
buck'-et,  (Sinter  (geuer). 
bu'-gle,  |)orn  (28altf). 
bul'-ky,  groß,  bitf. 
bul'-let,  kugel  (Kanone), 
bul'-lock,  junger  garre. 
bun'-dle,  IBünbeL 
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bur-den,  55urbe* 
bul'-ter,  93utter. 
cab'-bäge,  Sft>()f. 
ca'-ble,  £au. 
cam'-let,  (Samelott. 
can'-dle,  Siebt, 
chea'-pen,  f)erabfet$en  Qßreiö), 
che'ocmist  (chy-),  (Sfyemift. 
cheVrish,  lieb  fyaben. 
cher'-ry,  $irfd)e. 
chief -ly,  fyauptfäcfyltd). 


child'-ish,  finbtfd). 
ciVty,  ©tabt. 
cla'^ret,  (5larettt>ein. 
clou'-dy,  toolfig. 
gro'-cer,  ®ett)ür§l)cinbler. 
haVvock,  3erftorüng. 
mam'-mock,  ©d)0Üe. 
pad'-clock,  grofefy. 
pad'-lock,  93orlegefdj(ofL 
sau'-cer,  Untertäffe. 


Bu  Hr.  66,  15. 


a^gree',  Ü6ereinfttmmen. 
ap-pear',  erfet^einen* 
ar-rear',  leinten, 
be-smear',  bejubeln, 
bom-bar-dier',  23ombarbier. 
brKga^dier',  SBrigabter. 
can-no^nier',  Kanonier, 
con-gee',  SBerneigung. 
com-mil-tee,  Sluefcfyufj. 
eou-rier',  (Courier. 
de-gree'?  ($rab. 


de-cree',  befd)lie§en. 
do^mKneer',  befyerrfcben. 
en-gKneer',  3ngenteur. 
for-bear'  (bare},  aufhören* 
for-swear'  (sware),  abfcfywö* 

ren. 
Wga^-tee',  33otfdjafter* 
re^epar-tee',  (Srwiberung. 
vo^ltin-teer',  al$  grehtnülger 

bienen. 


Bu  Hr.  66,  16. 


af-fa^ble,  leutfeltg. 
a'^go-ny,  $obe$famfcf. 
a'^nar-chy,  ©efefclojigFett. 
at'-trK-bute,  Sfterfmal. 
ab'-so-lute,  unbedingt. 
at'-tKtude,  (Stellung, 
bai'-la^ble,  gegen  23ürgfd)aft 

entlafjbar. 
bi'-^go^ctry,  ©cbeinfyettigfeit. 
bro'^ther-ly,  bnUerltd). 
con'-stan-cy,  SBeftänbtgfett. 
cul'-pa^ble,  fcfyulbig. 


des'-lKtude,  erlnffen. 
ex'-e-cute,  ausfuhren. 
glo'-rKfy,  rüfymen. 
hor'-rid-ly,  fct)reeflic§. 
in'-stNJute,  eüiricbten. 
man'-ful-ly,  männltd). 
mi'^ra^cle,  SBunber. 
no%cvel-ty,  üfteutgfeit. 
pal'-pa^ble,  fyanbgreiflttfj. 
per'-se-cute,  Verfolgen. 
pul'-chrKtude,  ©cfyönf)ett. 
the'-a-tre,  Sweater, 


83  Bu  Hr.  66,  17. 

cre-a'-tor,  ©df)o:pfer+  |  dic-ta'-tor,  2)ictator. 
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man-da'-tor,  2Mma$tgeber4 
no-va'-tor,  teuerer, 
sec-ta'-tor,  Slnbänger* 
spec-ta'-lor,  3ufcf)cmer. 
trans-la'-tor,  UeberjV£er. 
tes-ta'-tor,  (SrMaffer, 


S3eiacccnt  ("). 

li"^.ber-a'-tor,  Befreier. 
le"^gis-la'-tor,  ©ejVfjgeber. 
de'^cla^ma'-tor,  Äunftreb* 
ner* 


£u  Ir,  66,  18. 


ap-prize',  unterricr)tctt. 
ad-vise   (s  =  z),  belehren, 
cas-cade',  (Saöcabe* 
com-bine',  bereinigen, 
car-mine',  Karmin, 
cal-cine',  »erfalfem 
de-vise   (s  =  z),  erbenfen* 
de-fine,  erflären. 
de-mise'  (s  =  z),  Slbfterben, 


dis-guise'  (s  =  z),  üerftetfen. 
fas-cine    (seenj,  gafct)ine. 
ma^rine'    (jeen),     §ur  €>ee 

gehörig, 
ina^cga^zine'  £zeen),   tyjla* 

ga§tn.  r 
per-vade',  burcfybringen. 
per-su-ade,  überreDetu 
se^re-nade,  9kcr;tmuftt\ 
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£efere<jeln  übet  i>ett  s*@iwfimatttem 

Ü)aö  s  ift  gebohlter  Statur:   fcr/arf  (sharp),   unb   85 
weicfy  (flal). 

(Sä  ift  fc^arf  in  folgenben  gälten: 
1.   53ei  beginn  eineS  2Öorteö; 
%   nacr)  f,  \  1,  n,  p,  r,  t  mit  ober  or)ne  ftummeS  e; 
3*  in  ben  Qjnbftylben :  -osity,  -ous,  -sary,  -some,  -sory, 
-sive; 
Sluöna^me:  ro'-sa-^ry,  3£ofenfran$;  mi'^se^ry,  ©lenb ; 

4.  aunäcfyft  in  ober  nad)  ben  QSorfylben:  dis-,  mis-,  re-, 
pre-,  pro-; 

5.  in  Sftonofytfaben  auftauten  b*  — 

(§6  ift  roeicr)  wie  z  in 

1.  ber  ^J?er>r$ar)(  beS  ©ubfiantioS,  unb  im  <5ingu(ar  ber 
3eitroörter  mit  tönenbem  e  baoor; 

2.  nad)  b,  d,  bem  fyarten  g  unb  nacfj  vj 

3.  in  ben  (Snbfylben  -sible,  -sy,  -sal,  -sei,  roenn  ein 
93occü  baoor;  überhaupt  in  ben  (Snbfylben:  -sen, 
-sin,  -son; 
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5. 


6. 


in  re-sem'-ble,  gleichen;  re-sent',  rächen;  re-serve, 
aufbewahren;  reVsi-^due,  9£eft;  re-side',  wohnen; 
re-sign',  entfagen ;  re^sig-na'-ti^on  ,  Qmtfagung; 
re-sist',  wiberftefyen;  re-solve,  löfen;  re'^so-lute,  be* 
r)er$t;  re-sult',  entfielen;  re-sume',  wieber  aufnehmen; 
in  foigenben Sftonofyllaben :  as,  al$;  has,  l)at;  is,  ift; 
his,  fein;  hers,  ifyr;  these,  tiefe;  those,  jene;  ours, 
unfere;  was,  war;  whose,  beren; 
Söenn  baffelbe  2öort  für  ein  ©ubftantto  unb  5Serb 
gefyt,  fo  fyat  ba3  €mbftantit>  ein  fdfyarfeS,  ba$  Starb 
ein  weicr)e£  s; 
s  gleich  einem  fanften  sh  t>or  u  =  zh. 


Scfeülwifgett  ja  Jett  Regeln  übet  >en 


s    fd 
3 

sad,  traurig* 
safe,  ftdjer. 
sage,  weife, 
saint,  fyeilig. 
sale,  SSerfauf. 
salt,  6ai$. 
same,  ber  :c.  felbe. 
•sand,  (ganb. 

sap,  5D^ine  (mÜitärifdje),. 
savv,  Sprichwort 
say,  fagen. 
scold,  fcr)etten. 
seem,  fcfyeinen. 
seil,  »erfaufen. 
sew  (so),  näljett* 
sight,  Mhid. 

a)    ©Inte 

1 

ftummes  e. 

cliffs,  flippen, 
books,  23ücr)er. 
feels,  füt)tt. 
moors,  -ülftoore* 

quits,  frei,  lebig. 
runs,  rennt, 
ships,  6cr;iffe. 

b)  Mit  /l 

ummcm  e. 

files  (pl.),  geifen, 
fines  (pl.),  ®elbbujjen. 
fires,  feuert 
gripes,  greift. 

pipes,  pfeift, 
smites,  fcr)meif*t 
stakes  (pl.),  ^fafcle, 
strifes  (pl.J,  kämpfe. 
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3. 


ad'-ver-sa^ry,  ©egner. 
a-uiKmoVsKty,   geinbfeligj 

fett, 
de-ci'-sive,  entfcr)etbenb. 


fa'-mous,  berühmt, 
il-lu'-so^ry,  täufdjenb. 
tire-some,  langweilig. 


4. 


dis-a^vow',  fcerläuqnen. 
mis-give',  unrechtmäßiger 
2Betfe  geben. 


pre-side',  ttorft&en. 
proVso-dy,  ©tylbenmeffung, 
re-search',  Unterfucfyung. 


5. 


this,  btefer,  btefe,  biefeö. 
Ihus,  berroetfe. 

1  us,  itnS. 
yes,  ja. 

s  toetd). 

3 

L. 

bo'-^xes,  @cr)acf)teltt. 
bo'^xes,  fcr)ad)telt  änt 
cat'-ches,  fängt, 
does,  tljut. 
fi'^shes,  gifd)e* 
fi^shes,  ftfcbt. 
fo^xes,  gücf/fe. 
goes,  gel)t. 
jud -ges,  urteilt. 

kis'-ses,  fußt, 
mis'-ses,  »ermißt, 
prin'-ces,  gürften. 
pri-zes,  grämten, 
pri-zes,  fdjä$en. 
ro'-ses,  SR  o  fett, 
sear'-ches,  gorfcr/ungem 
sei'-zes,  ergreift, 
wa'-ges,  $fänber. 

2 

beds,  Letten, 
digs,  gräbt, 
döves,'  Rauben, 
jugs,  artige. 

leaves,  läßt, 
loves,  liebt, 
ribs,  Otiten* 

3. 

a) 

ea'-sy,  leicht 
plau'-sKble,  fcr)einbar. 

ou'-sel  (oo-),  Stmfel. 
re-fu'-sal,  SSerroetgerung 

3. 

b) 

cho'-sen,  gewählt, 
poi'-son,  (§ift* 

re'^sin,  #ar$* 

4  u.  5. 

(<5te&e  ?efereaetn  über  ben  weichen  s^onfonanten  U  u.  53.) 
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6. 

the  a^buse,  TOßbrcmd).  to 

the  close,  Saun.  to 

the  ex-cuse,  (§ntfcr)ulbigung.  to 

to 

to 
to 
to 
to 
to 
to 


the  grease,  gett. 

the  house,  $au$. 

the  mouse,  SftauS. 

the  pre-mise,  Üßorberfafs. 

the  re^fuse,  Verweigerung. 

the  rise,  Aufgang. 

the  use,  Üftu£en. 


a— buse,  mißbrauchen, 
close,  einfcpefjen. 
ex-cuse',  entfcrmlbigen, 
grease,  mit  gett  fdjmierem 
house,  Raufen» 
mouse,  maufen» 
pre-mise',  fcorauSfdjicfem 
re-fuse,  verweigern, 
rise,  aufgeben, 
use,  nü£en. 


com-po'-sure,   ©emütr)6rur)e* 
ca'^su-al,  §ufäflig. 
en-clo'-sure,  (Sinfriebigung. 
ex-po'-sure,  Darlegung* 
lei'^sure,  tylufye. 
mea'^sure,  9J?ajl 


plea'^sure,  Vergnügen» 
ra'-sure,  ^Rabtren«. 
trea'^sure,  ©ct;a$. 
u'-su-al,  gewöfynlid). 
u-su-rer,  2Bucr/erer. 


IL 


(Etymology.) 


Wit  Cünjugatian  untr  f ulinatton, 

neBfl 

einem  äBörterfM<$lem 

fcet 

Xtnregelmäfiöleitcn  in  bat  gemeinen  2Btfrtenu 


#o(U,  engl.  ©p?a$tu$. 


rfft  I 


Du  ©ottjugatitftt 

(The  con-ju-ga'-tWon.) 


(The  au-xi'^lKar  verb.) 

A.     Ktttjollpntrtge   ^iUföjritmorter; 

(The  de-fec'-tive  auxiliars  (x  =  gz). 

I  ought,  i$  fott,  föttte*  86 

PreVsent  (s  =  z)  unb  Im-per'-fect  tense.    ((Seßenwart 
unb  jüngfte  äktgangen^eit.) 


Sin'-gu-lar. 

(@in$ett.) 

l.Per'-son: 

I  ought, 

iti)  fofl  ober  foHte. 

2.Per'-son: 

thou  ough'- 

-test, 

bu  foflft  ober  foütefh 

3.Per'-son: 

he 

er              \ 

she        J 

fte 

»               0 

one        / 

ught, 

e*             )  foH  ober  follte. 
man           /  *              ' 

man       l 

ber  9Kenf$  l 

the  man) 

bcr9ftann  J 

Plu'-ral. 

(SÄelMett.) 

l.Per'-son. 

we  ought, 

wir  foflen  ober  fotften. 

2.Per'-son. 

you  ought, 

(ifyr  foUet  ober  folltet 
1 6ie  foften  ober  fottten. 

3.Per'-son: 

they         j 

fte                j 

peo'-ple  r 
men         j 

ought, 

ÜtSml^**»" 

the  men  ] 

bte  Männer    ) 

(I  ought  to  go,  to  drink,  to  dance  e.) 


84 
87  I  iiiust,  t$  mu%  ober  muftc  e* 

Pre^csent    unb    Im-per'-fect    tense    C- 
Sin'-gu-lar. 

1.  Per'-son:    I  must,  tet)  muß  ober  mußte  e. 

2.  Per'-son:    thou  must,  bu  mußt  ober  mußteft 

3.  Per'-son:    he  e  must,         er  e  muß  ober  mußte. 

Plu'-ral. 

1.  Per'-son:    we  must,  wir  muffen  ober  mußten. 

2  Per'-son-     vou  must  \{^x  möffet  ol)er  mu*tet 

^.rer   son.     you  must,  { @{e  müff(?n  ^  mu§ten< 

3.  Per'-son:    they  c  must,        jte  c  muffen  ober  mußten. 


I  dai*e?  idj  wage, 

PreVsent  tense.  Im-per'-fect  tense. 

Sin'-gu-lar. 


1.  I  dare,  jd)  wage  ober  barf. 

2.  thou  da'-rest,  bu  wageft  e. 

3.  he  c  dares,     er  c  waget 


I  durst,  id)  wagte  ober  burfte. 
thou  durst,    bu  wagteft  c. 
he  c  durst,  er  c  wagte. 


1.  we  dare, 

2.  you  dare, 


rotr  wagen. 
<$r  waget 
(Sie  wagen 
3.  they  e  dare,  jte  c  Wagen. 


Plu'-ral. 

we  durst,  mir  wagten, 

you  durst,  &.  »*** 

they  e  durst,  jte   c  wagten. 


(I  dare  say.) 


I  sliall*  iify  werbe  ober  fott* 

PreVsent   tense. 

Sin'-gu-lar. 


1.  Per -son:     I  shall, 

2.  Per'-son:     thou  shalt, 

3.  Per'-son:     he  t  shall, 


id)  werbe  (foll). 

bu  foüft  (Conj.  werbefö- 

er  c  fott  (Conj.  werbe). 


Plu'-ral. 


i.  Per'-son:     we  shall, 

2.  Per'-son:     you  shall, 

3.  Per'-son:    they  £  shall, 


wir  werben  ober  foflen. 
(ü)r  fottt      fC    .  (Werbet, 
*6ie  foffen  ^onJ*  (werben), 
jte  c  fotten  (Conj.  werben). 
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Im-per'-fect  tense. 

Sin'-gu-lar. 

i.  Per-son:    I  should,  ict)  würbe  ober  follte, 

2.  Per'-son:     thou  shouldst,       bu  follteft  (Conj.  tvürbeft)* 

3.  Per'-son:    he  t  should,        er  e  foflte  (würbe), 

Plu'-ral. 

i.  Per'-son:    we  should,  wir  würben  ober  follten, 

2  Per'-son-     voll  should  'iif>x  foütet  (ConJ-  würbet), 

2.Per-son.    you  should,         *<5ie  follten  (würben), 
3.  Per'-son:    they  t  should,     fte  e  follten  (würben). 


I  will  ^  tcfj  ttiiff  ober  mag* 

Preocsent   tense. 

Sin'-gu-lar. 

1.  Per'-son:    I  will,  td?  will  ober  mag, 

2.  Per'-son:    thou  will,  bu  willft,  wirft  ober  magft, 

3.  Per'-son:    he  e  will,  er  t  wttt,  wirb  ober  mag, 

Plu'-ral. 

1.  Per'-son:    we  will,  wir  Wolfen  ober  mögen, 

2.  Per'-son:     you  will,  \%*  wo"et'  ^  °^r  *#*♦ 

J  '  *  Sie  wollen,  Werben  ob,  mögen, 

3.  Per'-son:    they  £  will,      fte  e  wollen,  Werben  ob,  mögen, 

Im-per'-fect  tense. 

Sin'-gu-lar. 

i.  Iwould,  td)  wollte,  mochte  (Conj.  mödjte). 

2.  thou  wouldst,  bu  Wollteft,  modjtefi  (mödjteft), 

3.  he  e  would,    er  c  wollte,  mochte  (würbe  ober  mö$te), 

Plu'-ral. 

1.  we  would,         wir  Wollten  ober  mochten  (Conj.  möchten), 

2.  you  would       i{$x.  K>oütet'  mottet  (Würbet,  mottet), 
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@ie  wollten,  motten  (würben,  möchten), 
3.  they  c  would,    fte  e  Wollten,  motten  (würben,  möchten). 


91  I  may,  tdj  ma$,  tdj  fanm 

Preocsent  tense. 

Sin'-gu-lar. 

I  may,     ~  td)  mag  ober  möge,  Fann  ober  Fönne* 

thou  may'-est,       bu  magft  ober  mögeft,  Fannft  ober  Fönneft. 
he  e  may,  er  e  mag  ober  möge,  fann  ober  Fönne. 

Plu'-ral. 

we  may,  wir  mögen  ober  fönnen. 

y  y'  (©te  mögen  ober  Fönnen* 

they  t  may,  fte  c  mögen  ober  Fönnen* 

Im-per-fect  tense. 

Sin'-gu-lar. 

I  might,  f  icfy  mochte,  möchte,  Fonnte  ober  Fonnte* 

thou  migh'-test,      bu  möcfytefi  ober  Fönnteft. 
he  t  might,  er  c  möchte  ober  Fonnte* 

Plu'-ral. 

we  might,  tt>ir  möchten  ober  Fönnten. 

.  i.  Ufyr  mödbtet  ober  Formtet, 

you  mignt,  ^  m5c^ten  über  f£nnteru 

they  c  might,         fte  c  möchten  ober  Fönnten, 


92  l  can«,    tdj  fann  ober  fomte, 

PreVsent   tense. 


Sin'-gu-lar. 

I  can,  idj  Fann  ober  Fönne. 
thou  canst,  bu  Fannft  e. 
he  c  can,  er  Fann  e. 


Plu'-ral. 


we  can,  wir  Fönnen. 

you  can,  ifyr  Fönnt,  Sie  Fönnen, 

they  c  can>  fte  e  Fönnen» 


Im-per-fect  tense. 

Sin'-gu-lar. 

I  could,  itf)  Fonnte  ober  Fonnte. 

thou  couldst,    bu  Fonnteft  ober  Fönnteft. 
he  c  could,      er  z  Fonnte  ober  Fonnte. 


we  could, 
you  could, 
they  t  could, 
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Plu'-ral. 

ttrir  fonnten  ober  fönnten* 
(rf)r  formtet  ober  formtet 
(6ie  fonnten  ober  formten, 
jte  c  fonntert  ober  fonnten» 


B.    ltoll|Mntrtße  Iplfedtmorter, 

(The  com-plete'  auxiliars.) 

To  have,  Ijaben* 

In-fi'— nKtive  mode  öfter  autf)  mood. 

PreVsent  tense:     to  have,  fjaben. 
Per'-fect  tense :      to  have  had  ,  gehabt  traben* 
Fu'-ture  tense:       to  be   a— bout'   to   have,    to  go  to   have, 
fyaben  werben, 

Par'-tKciVples. 

PreVsent  tense:  ha  —  ving,  fyabenb;  ta,  weil,  intern  man  fyat 
ober  Ijatte,  welcher  e  f)at  ober  fjatte. 

Per'-fect  tense:  ha— ving  had,  qtfyait  f)a&enb$  i)a,  nacfcbem, 
rceit  man  getlabt  t)at  ob.  fyatte,  toekqer  e* 

Fu'-ture  tense:  be'-ing  a— bout'  to  have,  go'-ing  to  have, 
fyabentoerbenb;  ba,  weit,  tnbem  man  £♦ 

Im-pe— ra— tive  mode. 

Sin'-gu-lar. 

Let  nie  have  e,  laß,  laßt  mid?  traben, 
have,  have  thou,  do  thou  have,   fyabe  bu! 
let  him  c  have,  laß,  laßt  it)n  e  traben. 

Plu'-ral. 

Let  us  have,  laß,  laßt  nnö  fyaben. 

have,  have  ye,  do  ye  (you)  have,  Ijabet  tfyr,  traben  <5ie! 

let  them  t  have,  laf ,  laßt  jte  t  t>bem 

PreVsent  tense. 

In-diVca— tive  mode. 

Sin-'gu-lar. 

I  have,  id)  Ijabe. 

thou  hast,  bu  t)aft 

he,  she,  it  one,  man,  the  man  has  ober  hath,    er  c  fyat 
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Plu'-ral. 

We  have,  wir  Ijaben* 
you  have,  if)r  f)aUt,  6ie  fyabetu 

they,  peo'-ple,   men,  the  men  have,  fie,  bie  Settte,   bk 
Sütenfc^en,  t)ie  Männer  fyaben. 

Sub-junc'-tive  mode. 

Sin'-gu-lar. 

If  I  have ,  wenn  tcf)  r)abe, 

if  thou  have  (richtiger  hast) ,  Wenn  tu  r)abefh 

if  he,  she,  it,  one,  man,  the  man  have  (has  ober  hath),  t 

Plu'-ral. 

If  we  have ,  wenn  Wir  Ijabem 

if  you  have,  wenn  tfyr  l)abet,  Wenn  <2>ie  ^abett* 

if  they,  peo'-ple,  men,  the  men  have,  wenn  fte,  bie  Seute  t 

Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar,  *•> 

I  may  or  can  have,  idfj  barf  ober  fann  fyaben* 

thou  mayst  or  canst  have,  bu  barfft  ober  fannft  fyaben. 

he  she  c?  may  or  can  have,  er,  fte  e  barf  ober  fann  fyaben. 

Plu'-ral. 

We  may  or  can  have,  wir  bürfen  ober  tonnen  fyaben, 
you  may  or  can  have,  tfyr  bürft  ober  fönnt  fyaben,   6ie 

bürfen  ober  fönnen  fyaben. 
they,  peo'-ple,  men,  the  men  may  or  can  have,   fte,   bie 

Seute  t  bürfen  ober  fönnen  fyaben. 


Im-per'-fect    tense. 

In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


Sin'-gu-lar. 


I  had,  tdj  fyatte* 
thou  hadsl,  bu  Ijatteft 
he  t  had,  er  fyatte. 


If  I  had,  wenn  i$  fyätte. 
if  thou  had   (ridbtißer  hadst), 

Wenn  bu  fyätteft 
if  he  c  had,  Wenn  er  fyäitt. 


Plu'-ral. 


We  had,  wir  Rattern 

you  had,  ifyr  hattet,  Ste  Ratten. 

they  t  had,  fte  Rattern 


If  we  had,  wenn  wir  Jjätten. 
if  you  had,  wenn  i\)t  fyättet, 

wenn  @te  Ratten. 
if  they  c  had,  wenn  fte  Ratten, 


89 
Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  might,  could,  should  or  would  have,  idj  burfte,  fonnte, 
foEte,  wollte  fyaben  ober  pflegte  §u  fyaben. 

thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  have,  bu  burfteft, 
fonntefi,  follteft,  wollteft  Ijaben  ober  pftegteft  au  t% 

he  £  might,  could,  should  or  would  have,  er  £  burfte,  fonnte, 
foulte,  wollte  fyaben  ober  pflegte  51t  l)abem 

Plu'-ral. 

We  might,  could,  should  or  would  have,  wir  burften,  fonn* 
ten,  füllten,  wollten  Ijaben  ober  pflegten  $u  fyaben. 

you  might,  could,  should  or  would  have,  ü)r  burftet,  fonn- 
tet  tf  <5ie  burften,  fonnten  £. 

they  e  might,  could,  should  or  would  have,  fte  burften,  fonn* 
ten,  folltene* 


Per-fect  tense. 


In'-diocca^tive  mode. 


Sub-junc'-tive  mode. 


Sin'-gu-lar. 


I  have  had,  td)  fyahe  gehabt. 
thou  hast  had,  bu  Ijaft  gehabt. 
he  £  has   (hath)   had,   er  £ 
l)at  gehabt 


If  I  have  had,  wenn  t$  gehabte* 
iflhouhave  (hast)  had,  wenn  e» 
if  he  e  have  (has  ob,  hath)  had, 
Wenn  er  e. 


Plu'-ral. 


We  have  had,  wir  l)aben  gehabt 
you  have  had,  it)r  fyabt  gehabt, 

(Sie  fyaben  gehabt 
they  e  have  had,  fte  £  fjaben  e* 


If  we  have  had,  Wenn  Wir  t% 
if  you  have  had,  wenn  ifyr  £, 

wenn  Sie  gehabt  l)aben. 
if  they  £  have  had,  wenn  jte  e* 


Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  may  or  can  have  had,  id)  barf  ober  fann  gehabt  l)abem 
thou  mayst  or  canst  have  had,  bu  barfft  ober  fannfi  gehabt 

Ijaben, 
he  c  rnay  or  can  have  had,  er  £  barf  ober  fann  gel)abt  Ijabem 

Plu'-ral. 

We  may  or  can  have  had,  wir  bürfen  ober  Fönnen  gehabt  e. 
you  may  or  can  have  had,  ifor  bürfet  ober  Fönnet  gehabte» 
they  e  may  or  can  have  had,  (te  t  bürfen  ob,  fönnen  gehabt  e. 


90 
Plu-per'-fect    tense. 

In-di'^ca^tive  mode.  Sub-junc'-trve  mode. 

Sin'-gu-lar. 


I  had  had,  id)  Ijatte  gehabt 
thou  hadst  had,  bu  f)atteft  ge* 

i)abt 
he  c  had  had,  er  fyaite  gehabt. 


If  I  had  had,  wenn  td)  gehabt 

tyätte. 
if  thou  had  (hadst)  had,  t% 
if  he  c  had  had,  e. 


Plu'-ral 

We  had  had,  wir  Ratten  gehabt, 
you  had  had,  t^r  hattet  e,  6te 

Ratten  gehabt. 
they  c  had  had,  fte  c  Ratten  €♦ 


If  we  had  had,  wenn  Wir  ge-- 

^a6t  f)ätten. 
if  you  had  had,  £ 
if  theyc  had  had,  £ 


Po-ten-tKal  mode, 

Sin'-gu-lar. 

I  might,  could,  should  or  would  have  had,  tdj  burfte,  fonnte, 
fottte,   wollte  gehabt  fyabm  ober  pflegte  gehabt  $u 
fyaben. 
thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  have  had  & 
he  e  might,  could,  should  or  would  have  had  £. 

Plu'-ral. 

We  might,  could,  should  or  would  have  had,  wir  burften, 

fonnten,  faßten,  Wollten  gehabt  l)aben  ober  e. 
you  might,  could,  should  or  would  have  had  g. 
they  c  might,  could,  should  or  would  have  had  e. 


Fu-ture  tense. 


In-diVca^tive  mode. 


Sub-junc'-tTve  mode. 


Sin'-gu-lar. 


I  shall  have,  t$  Werbe  Ijaben. 
thou  wilt  have,  bu  wirft  tjaben* 
he  c  will  have,  er  wirb  fyaben. 


If  I  shall  have,  wenn  id)  fyctben 

werbe, 
if  thou  wilt  have,  wenn  bu  t* 
if  he  c  will  have,  wenn  er  c* 


We  shall  have,  wir  werben  z. 
you  will  have,  il)r  werbet,  ©te 
werben  tyaben. 


Plu'-ral. 

If  we  shall  have,  wenn  wir  £♦ 

if  you  will  have,  wenn  if)r  e, 

wenn  @te  fyaben  werben. 


they  c  will  have,  fte  e  Werben  e.  |  if  they  g  will  have,  Wenn  jte  e. 
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Soccond   fu-ture   tense. 


In-diVca-4ive  mode. 


Sub-junc'-tive  mode. 


Sin'  -gu-lar. 


I  shall  have  had,  idj>  Werbe  ge* 

fyabt  Imben. 
thou  wilt  have  had,  bu  wirft  £. 
he  c  will  have  had,  er  e  tt)irt>  £♦ 


If  I  shall  have  had,  wenn  td) 

$efyabt  I)a6en  werbe, 
if  thou  shalt  have  had,  £ 
if  he  e  shall  have  had,  c 


Plu'-ral. 


We  shall  [have  had,  nur  Wer^ 

ben  gehabt  Ijaben. 
you  will  have  had,  tfyr  £,  ©ie  e 
they  c  will  have  had,  jte  C 


If  we  shall  have  had,  wenn 
wir  (\tfyabt  fyaben  Werbern 
if  you  shall  have  had,  £ 
if  they  e  shall  have  had,  e 


Wo  lie^  fe^m* 

In-fKnKtive  mode. 

Pre'ocsent  tense:    to  be,  fetyn. 

Per'-fect  tense:     to  have  been,  o/Wefen  fetytt. 

Fu'-ture  tense:      to  be  a-^bout'  to  be,  fefyn  Werben, 
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Pre-xsent  tense 


Per-fect  tense: 


Fu-ture  tense: 


Par'-tKcKples. 

be'-ing,  fetyenb;  inbem,  \)a,  weil  man  iji 
ober  war,  welker  t  ift  ober  war. 

hav'^ing-  been,  $ewefen  fetyenb;  nad)bem, 
\)a,  weil  e  man  gewefen  ift  ober  war* 

be-ing-  a^bout'  to  be;  go'-ing  to  be,  ba, 
weil  e  man  fesjn  wirb,  welcher  e  fetyn  wirb. 


Im-pe'^ra^tive. 

Sin'-gu-lar. 

Let  me  be,  lag  ober  lagt  mtd)  fetyn. 

be  ober  be  thou,  fei)  ober  fei)  bu! 

let  him  t  be,        lag  ober  lagt  ifyn  e  fe^n. 

Plu'-ral» 

Let  us  be,  lag  ober  lagt  uns  feim. 

be  ober  be  you,   fetyb  ober  fetyb  il)r  (fefyen  <5te)! 

let  them  c  be,     lag  ober  lagt  fie  e  fetyn. 
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P r e'ic sent   tense. 

In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 

Sin'-gul-ar. 

If  I  be,  wenn  id)  fety 


I  am,  td)  bin* 
thou  art,  bu  bift. 
he  t  is,  er  e  tfi. 

We  are,  wir  ftnt>. 

von  are     $*r  ^b' 
you  aie,  J@(e  ^ 

they  c  are,  fte  t  (tnb. 


ifthoube(be'-est),  wennbue. 
if  he  t  be,  wenn  er  c  fe|>. 

Plu'-ral. 

If  we  be,  wenn  Wir  fetyen. 

if  vou  be    Wnn  ^r  fy'U 
it  you  De,  ^enn6ie  fei)en. 

if  they  e  be,  wenn  fte  c  fetyen. 


Po-teri-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  may  or  can  be,  id)  barf  ober  fann  fetytu 

thou  mayst  or  canst  be,  bu  barfft  ober  fannft  fe^tt«. 

he  c  may  or  can  be,  er  e  fann  ober  barf  fetyn. 

Plu'-ral. 

We  may  or  can  be,  mir  bürfett  ober  fönnen  fetytt. 
you  may  or  can  be,  tt)r  bürfet  ober  fönnet  fetyn. 
they  c  may  or  can  be,  fte  c  bürfen  ober  fönnen  fetytx, 


Im-per-fect  tense. 
In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 

Sin'-gu-lar. 


I  was,  id)  war. 
thou  wast,  bu  warft 
he  c  was,  er  t  war. 


We  were,  wir  waren. 

you  were,  {"8*  »aret 

*  '  t<&te  waren* 

they  e  were,  fte  e  Waren. 


If  I  were,  wenn  id)  wäre, 
if  thou  wert,  wenn  bu  wärefi 
if  he  c  were,  wenn  er  c  wäre* 

Plu'-ral. 

if  we  were,  wenn  wir  wären. 
$Wenn  if)r  Wäret 
'  (wenn  (Sie  t. 
if  they  e  were,  Wenn  fte  c. 


if  vou  were, 


Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  might,   could,   should  or  would  be,  td)  burfte,   fonnte, 

fotlte,  wollte  fetyn  ober  pflegte  31t  fetyn. 
thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  be,  bu  burfteft  e. 
he  t  might,  could,  should  or  would  be,  er  c  follte,  e. 
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Plu'-ral. 


We  might,  could,  should  or  would  be,  wir  burften,  fonn* 

ten,  foOten,  wollten  fefytt  ober  pflegten  ju  fetyn. 
you  might ,  could  ,  should  or  would  be ,  ir)r,  <§te  e. 
they  c  might,  could,  should  or  would  be,  fte  t* 


Per-fect    tense. 


In-diVca^tive  raode. 


Con-junc'-tive  mode. 


Sin'-gu-lar. 


I  have  been,  td)  bin  gewefen. 
thou  hast  been,  bu  bift  e. 
he  t  has  been,  er  ift  c. 


If  I  have  been,  Wenn  i#  ge* 

wefen  fety. 
if  Ihou  have  been,  wenn  bu  £♦ 
if  he  c  have  been,  wenn  er  e* 


Plu'-ral. 


We  have  been,  wir  jtnb  ge* 

gewefen. 
you  have  been,  tljr,  (Sie  e. 
they  c  have  been,  fte  c  ftnt)  £♦ 


If  we  have  been,  wenn  wir 

gewefen  fetyen. 
if  you  have  been,  wenn  ir)r  e. 
if  they  e  have,  been  e. 


Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  may  or  can  have  been,  id)  barf  ober  fann  gewefen  fein* 
thou  mayst  or  canst  have  been,  bu  barfft  ober  fannft  e. 
he  c  may  or  can  have  been,  er  t  barf  ober  fann  e. 

Plu'-ral. 

We  may  or  can  have  been,  wir  bürfen  ober  fönnen  t* 
you  may  or  can  have  been,  ifyr  bürfet  e,  €>ie  bürfen  t* 
they  c  may  or  can  have  been,  fie  e  bürfen  ober  tonnen  t. 


Plu-per'-fect   tense. 

In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 

Sin'-gu-lar. 


I  had  been,  icr)  war  gewefen. 
thou  hadst  been,  bu  warft  e. 
he  c  had  been,  er  c  tvar  ge* 
wefen. 


If  I  had  been,  wenn  tdj  ge* 

Wefen  wäre, 
if  thou  had  been,  Wenn  bu  £♦ 
if  he  c  had  been,  wenn  er  e* 
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We  had  been,  wir  waren  ge- 
wefen. 
you  had  been,  ifjr  wäret  e. 
they  c  had  been,  fte  e  Waren  c. 


Plu'-ral. 

If  we  had  been,   wenn  Wir 

gewefen  wären, 
if  you  had  been,  wenn  ifyr  e. 
if  they  c  had  been,  wenn  jte  c. 


Po-ten'-tKal  mode. 

Sin'-gu-lar. 

I  might,   could,   should   or  would  have  been,    tcf)  burfte, 

fonnte,  folfte  ober  wollte  gewefen  fetyn. 
thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  have  been  c. 
he  c  might,  could,  should  or  would  have  been,  er  t  burfte  e. 

Plu'-ral. 

We  might,  could,  should  or  would  have  been,   wir  burf* 

ten,  tonnten,  fotlten  ober  Wollten  gewefen  fe^n«. 
you  might,  could,  should  or  would  have  been,  ifyr  e. 
they  c  might,  could,  should  or  would  have  been,  jte  c* 


Fu-ture   tense. 


In-diVea-4ive  mode. 


Con-june'-tive  mode. 


Sin'-gu-lar. 


I  shall  be,  id)  werbe  fetyri. 
thou  wilt  be,  bu  Wirft  fetytt. 
he  c  will  be,  er  c  wirb  fein. 


If  I  shall  be,  w.  ic§  fetyn  werbe, 
if  thou  wilt  be,  wenn  bu  e. 
if  he  c  will  be,  wenn  er  e* 


Plu'-ral. 


We  shall  be,  wir  werben  fetyn. 
you  will  be,  ifyr  werbet  fetyn. 
they  c  will  be,  (te  £  werben  t* 


If  we  shall  be,  wenn  wir  e. 
if  you  will  be,  wenn  ifyr  £♦ 
if  they  e  will,  wenn  fte  e. 


Se-jccond   fu-ture   tense. 

Sin'-gu-lar. 


I  shall  have  been,   tcf)  werbe 

gewefen  fetyn. 
thou  wilt  have  been,  bu  wirft  e. 
he  c  will  have  been,  er  Wirb  c. 


If  I  shall  have   been,   wenn 

td)  gewefen  fetyn  werbe, 
if  thou  shalt  c,  Wenn  bu  e. 
if  he  shall  c,  wenn  er  c* 


Plu'-ral. 


We  shall  have  been,  wir  wer- 
ben gewefen  fetyn. 
you  will  c,  il)x  g>  (sie  Werben  t* 
they  c  will  e,  fte  e  werben  e. 


If  we  shall  have  been,  )x>enn 
Wir  gewefen  fet;n  werben* 
if  you  shall  e,  Wenn  i§r  t% 
if  they  e  shall  e,  wenn  jte  e. 
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To  do,  tfjutn 
In-fi'^nKtive  mode. 

Pre'^csent  tense:    to  do,  tfylttu 

Per'-fect  tense:      to  have  done,  ßetljan  fyaBen. 

Fu'-ture  tense:      to  be  about  to  do,  tl)im  Werben* 

ParVtKcKples. 
PreVsent  tense:  do'-ing,  iljuenb;  inbem,  ta,  weil  man  tfyut 

ober  tr)at,  welcher  z  tfmt  ober  tr)at. 
Per'-fect  tense:     ha'-ving  done,  getr)an  fyabenb;  inbem,  ta 

f  weil  man  getfyan  r)at  ober  fyatre. 
Fu'-ture  tense :      be  -ing  about'  to  do,  go'-ing  to  do,  ba,  Weil  g 
man  tr)un  wirb,  welcher  e  trjun  wirb. 


Let  rae  do, 
do  or  do  thou, 
let  him  e  do, 


Im-pe'-ra^tive. 

lafj  ober  la§t  micr)  tr)un. 

tl)ue  ober  tfme  bu! 

iaf?  ober  lafjt  ifyn  e  tfyutu 


Let  us  do,  lag  ober  lagt  un$  tr)un. 

do  or  do  you,    tfyut  ober  tr)ut  ifyr  (tljun  ©ie)! 

let  them  e  do,    lag  ober  laßt  fte  e  tfyun. 

PreScsent   tense. 


In-diVca^tive  mode. 

I  do,  ic^  tr)ue. 

thou  doest  (dost),  bu  tfyuft. 

he  c  does  (doth),  er  c  tt)ut 

We  do,  wir  tlnm,  iljr  trjut. 
you  do,  (Sie  tfyun. 
they  t  do,  fte  e  tr)un. 


Sub-junc'-tive  mode. 

If  I  do,  wenn  id)  tfyue. 

if  thou  do  (doest),  wenn  bu  c* 

if  he  e  do  (does,  doth),  wenn  c 

If  we  do,  wenn  wir  tt)un. 
if  you  do,  wenn  ifyr  trjuet 
if  they  t  do,  wenn  fte  c  tfyutt. 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  may  or  can  do,  ict)  barf  ober  fann  tfyun. 

thou  mayst  or  canst  do,  Du  barfft  ober  fannft  tr)un. 

he  t  may  or  can  do,  er  c  fann  ober  barf  trjun. 

We  may  or  can  do,   wir  bürfen  ober  Fönnen  tljun» 

you  may  or  can  do,  ifyr  bürfet,  6ie  bürfen  ober  Fönnen  tr)utt. 

they  e  may  or  can  do,  jte  c  bürfen  ober  fönnen  ttjun. 
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Im-per-fect  tense. 

In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tivc  mode. 


I  did,  {<$  tfjat. 
thou  didst,  bu  fyatft 
he  e  did,  er  t  ifyat 

We  did,  mir  traten. 

you  did,  tfyr  tratet,  6ie  traten. 

they  c  did,  fte  c  traten» 


If  I  did,  wenn  td)  tr)äte. 
if  thou  did  (didst),  wenn  bu  e* 
if  he  t  did,  wenn  er  t  tbäti. 

If  we  did,  wenn  wir  traten* 
if  you  did ,  wenn  tfyr,  6ie  e. 
if  they  c  did,  w.  fte  c  träten. 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  do,   ify  burfte,  fonttte, 

fottte  ober  wollte  tf)un. 
thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  do,  bu  burfteft  t* 
he  t  might,  could,  should  or  would  do,  er  durfte  c- 

We  might ,  could ,  should  or  would  do ,  wir  durften,  f onn* 

ten,  foftten  ober  wollten  tr)un. 
you  might,  could,  should  or  would  do,  ir)r  e,  ©te  burften  e* 
they  c  might ,  could ,  should  or  would  do,  fte  c  burften  e* 


Per-fect  tense. 


In-diVca^tive  mode. 

I  have  done,  idj  r)abe  getljan. 
thou  hast  done,  t)u  fjaft  e. 
he  £  has  (hath)  done,  er  e. 

We  have  done,  wir  r)aben  e. 
you  have  done,  ifyr  e,  ©ie  c. 
they  c  have  done,  fte  £♦ 


Sub-june'-tive  mode. 

If  Ihave  done,  wennicr)  getane 
if  thou  have  (hast)  done,  £. 
if  heg  have  (has,  hath)  done,  £• 

If  we  have  done,  Wenn  Wir  e. 
if  you  have  done,  tr)r  t,  (Sie  £♦ 
if  they  e  have  done,  Wenn  fiee. 


Po-ten-tKal  mode. 

I  may  or  can  have  done,  td)  barf  ober  fann  getfyan  lja6en. 
thou  mayst  or  canst  have  done,  bu  barfft  ober  fannft  e. 
he  c  may  or  can  have  done,  er  c  barf  ober  fann  a,etr)an  e. 

We  may  or  can  have  done,  wir  bürfen  ober  tonnen  fle- 

tfyan  fyaben. 
you  may  or  can  have  done,  tfyr  bürfet,  (5te  bürfen  t. 
they  c  may  or  can  have  done,  fte  c  bürfen  ober  fonnen  e. 


97 


Plu-per-fect   tensc. 
In-di%cca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


I  had  done,  td)  Ijatte  getljan. 
thou  hadst  done,  bu  I>atteft  £. 
he  c  had  done,  er  £  fyatte  £. 

We  had  done,  wir  Ijatten  £♦ 
you  had  done,  ifyr  £,  6te  £♦ 
they  £  had  done,  jtec  fjaiten  £. 


If  I  had  done,  w.  id)  getlj.  ^ätte* 
if  thou  had  (hadst)  done,  £ 
if  £  he  had  done,  £ 

If  we  had  done,  Wenn  wir  c. 
if  you  had  done,  w.  il)r,  <5te£* 
if  they  £  had  done,  wenn  jte  £. 


Po-ten'-ti^al  mode. 

I  might,   could,  should  or  would  have  done,  id)  burfte, 

fonnte,  foltte  ober  wollte  getljan  tyabtn. 
thou  mightst,  couldst,  shouldst  or  wouldst  £,  bu  burfteji  £♦ 
he  c  might,  could,  should  or  would  £,  er  £  Durfte,  fonnte  £♦ 

We  might,  could,  should  or  would  have  done,  Wir  burf* 
ten,  formten,  follten  ober  wollten  getfyan  fyaben* 

Fu'-ture   tense. 

In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


I  shall  do,  td)  werbe  tfjun, 
thou  wilt  do,  bu  wirft  ti)un. 
he  c  will  do,  er  £  wirb  tl;un. 

We  shall  do,  wir  werben  £. 
you  will  do,  iljr,  (sie  £♦ 
they  £  will  do,  jte  £♦ 


If  I  shall  do,  wenn  td)  tfnm  W. 
if  thou  wilt  do,  wenn  bu  £♦ 
if  he  c  will  do,  Wenn  £♦ 

If  we  shall  do,  Wenn  wir  £♦ 
if  you  will  do,  w.  il)r,  ©te  £, 
if  they  £  will  do,  wenn  fte  £. 


Se^ccond   fu'-ture   tense. 


I  shall  have  done,   id)  Werbe 

gettjcm  fyaben, 
thou  wilt  have  done,  £ 
he  £  will  have  done,  £ 

We  shall  have  done,  £ 
you  will  have  done,  £ 
they  £  will  have  done,  £ 


If  I  shall  have   done,    Wenn 

ict)  getfyan  l)aben  werbe» 
if  thou  shalt  have  done,  £ 
if  he  £  shall  have  done,  £. 

If  we  shall  have  done,  £ 
if  you  shall  have  done,  £ 
if  they£  shall  have  done,  £. 


RHU,  engt.  @pra$*u$. 
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©<t§  regelmäßige  Reittoott* 

(The  re'^gu-lar  verb.) 

A.  Wit  Ujatige  (tranftttw)  iarro. 

(The  ac'-tive  voice.) 

To  wound,  tjcrttjunben, 

In-fi'MiKtive  mode. 

PreScsent  tense:     to  wound,  OerrOMtben. 

Per'-fect  tense:      to  have  woun'-ded,  Oerrounbet  Ijaben. 

Fu'-ture  tense :      to  be  a^bout'  to  wound,  oertvunben  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:    woun'-ding,  »ernnmbenb;  ba,  tt)eü,  mbem 

man  oernninbet  e. 
Per'-fect  tense:      ha'^ving  woun'-ded,   »ernmnbet  fyabenb; 

t)a,  weil,  nadjbem  man  oenounbet  fyate. 
Fu'-ture  tense:      being-  a— bout'  to  wound,  oernmnben  wer* 

benb  j  t>a,  roeil  e  man  »erwunben  wirb  e* 

Im-pe'^ra^tive  mode. 

Let  nie  wound,  laß  ober  laßt  micr)  fcemnmben. 

wound  or  wound  thou,  do  thou  wound,  oemmnbe  ob.  öerro.  bu! 

let  c  bim  wound,  laß  ober  laßt  ifyn  e  »enounben. 

Let  us  wound,  laßt  un$  »erttnmben. 

wound  or  wound  you,  do  you  wound,  oerrounbet  ober  »er* 

rounben  6ie! 
let  them  c  wound,  laß  ober  laßt  jte  e  öertounben. 

Pre^csent  tense. 

In-di'^ca^tive  mode.  Sub-junc'-tTve  mode. 


I  wound,  icr)  oernmnbe* 
thou  woun'-dest,  bu  oerro* 
he  e  wounds,  (-deth),  er  c. 

We  wound,   wir  oerwunben. 
you  wound,  ifyr,  (Sie  oerw. 
theye  wound,  ftee  »erwunbem 


If  I  wound,  wenn  icr)  Oerwunbe. 
if  thou  wound  (woun'-dest),  g 
if  he  c  wound  (s,  -deth),  e 

If  we  wound,  wenn  Wir  £♦ 
if  you  wound,  ro.  ifyr,  <5ie  e. 
if  they  e  wound,  roenn  fte  c. 
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Po-ten'-tKal  mode. 
I  may  or  can  wound,  id)  fann  ober  barf  oerwunben, 

Im-per'-fect  tense. 

In-diVca— tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 

IM  woun'-ded,  wenn  idj  t. 
if  thou  woun'-ded  (-dedst),  t 
if  he  c  woun'-ded,  wenn  er  e. 


I  woun'-ded,  id)  oerwunbete. 
thou  woun'-dedst,  bu  tterw. 
he  c  woun'-ded,  er  c  »er«), 

We  woun'-ded,  wir  öerw. 
you  woun'-ded,  \\)xf  6te  £♦ 
they  c  woun'-ded,  fte  fcerw. 


If  we  woun'-ded,  Wenn  wir  e. 
if  you  woun'-ded,  w.  if)r,  (5ie  e. 
if  they  e  woun'-ded,  w.  fte  e. 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  wound,   i$  burfte,  fonnte, 
follte  ober  wollte  oerwunben. 

Per'-fect  tense. 
In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


I  have  woun'-ded,  id)  fyafce 

tterwunbet. 
thou  hast  woun'-ded,  bu  e« 
he  e  has  (hath)  w.,  er  t* 

We  have  woun'-ded,  wir  t* 
you  have  woun'-ded,  ifyr,  (giee. 
they  t  have  woun'-ded,  fte  c. 


If  I  have  woun'-ded,  Wenn  id) 

oerwunbet  fyabe. 
if  thou  have  (hast)  woun'-dede 
if  he  e  have  (has,  hath)  w.,  c 

If  we  have  woun'-ded,  w*  e» 
if  you  have  w.,  wenn  tfyr,  ©iee* 
if  theye  have  w.,  wenn  fte  c. 


Po-ten-tKal  mode. 

I  may  or  can  have  woun'-ded,  id)  barf  ober  fann  fcerwunbet 
haben. 

Plu-per'-fect   tense. 

In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


I  had  woun'-ded,  id)  r)atte  oer* 

wunbet 
thou  hadst  woun'-ded,  bu  £♦ 
he  e  had  woun'-ded,  er  c* 


If  I  had  woun'-ded,  wenn  id) 

fcerwunbet  fyätte. 
if  thou  had  (hadst)  w.,  t 
if  he  c  had  woun'-ded,  c 
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We  had  woun'-ded ,  wir  §aU 

ten  »crwunbet 
you  had  woun'-ded,  ifyr,  <5ie  e. 
they  t  had  woun'-ded,  fte  e. 


If  we  had  woun'-ded,  wenn 

wir  »erwunbet  fyättem 
if  you  had  woun'-ded,  c 
if  they  e  had  woun'-ded,  c 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  have  woun'-ded,  id)  burfte, 
fonnte,  fottte  ober  wollte  »erwunbet  fyaben. 

Fu'-ture   tense. 
In-diVca^tive  mode.  Sub-junc'-tive  mode. 


I  shall  wound,  icf)  werbe  »er* 

wunben. 
thou  wilt  wound,  bu  wirft  & 
he  c  will  wound,  er  e  wirb  e. 

We  shall  wound,  wir  werben  e. 
you  will  wound,  ifyr  werbet  c. 
Ihey  c  will  wound,  fte  Werben  C; 


If  I  shall  wound,  wenn  tdj 

»erwunben  werbe, 
if  thou  wilt  wound,  wenn  bu  c* 
if  heg  will  wound,  wenn  er  e. 

If  we  shall  wound,  wenn  wir  e. 
if  you  will  wound,  wenn  ifyrc 
if  they  c  will  wound,  wenn  c* 


SeSccond  fu'-ture  tense. 


I  shall   have  woun'-ded,    id) 

werbe  »erwunbet  r)aben. 
thou  wilt  have  woun'-ded,  c 
he  c  will  have  woun'-ded,  c 

we  shall  have  woun'-ded,  t 
you  will  have  woun'-ded,  c 
they  e  will  have  woun'-ded,  g 


If  I  shall  have  woun'-ded,  wenn 

id)  öerwunbet  fjaben  werbe* 

if  thou  shalt  have  woun'-ded,  c 

if  he  shall  have  woun'-ded,  c 

If  we  shall  have  woun'-ded,  c 
if  you  shall  have  woun'-ded,  c 
if  they  shall  have  woun'-ded,  t 


Jkttnwter  mit  y  ftyüefknfy   vov  tum  ein  Canfmtant 

97  To  coVpy,   abftymbett* 

In-fi'-MiKtive  mode. 

Pre'-jcsent  tense:    to  coVpy,  abfct)ret6en* 
Per'-fect  tense:     to  have  coVpKed,  abgefcfjrieben  I)aben. 
Fu'-ture  tense:      to   be   a^bout'   to   co'^py,    abfdfyrdben 
werben. 


iOi 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense :  co'-xpy^ing,  abfd)reibenb ;  ba,  weil,  inbem 
man  abtreibt,  welcher  e  abfdjreibt 

Per'-fect  tense:  having-  coVpi^ed,  abgefd)rieben  fyabenb; 
ba,  weit,  nadjbem  e* 

Fu'-ture  tense:  being-  a^bout'  to  coVpy,  abfcbreiben  wer* 
benb  ;  ba,  weil  e  man  abtreiben  wirb  c* 


Pre'ocsent  tense 

In-diVca^tive  mode. 


I  coVpy,  td)  fcbreibe  ab, 
thou  co^pKest,  bu  fcfyreibft  ab 
he  co^-pKes  (-^eth),  er  e. 

We  co'icpy,  wir  fcbreiben  ab. 
you  co'^cpy,  ibr,  <5ie  e. 
Ihey  co'-jcpy,  fie  fcbreiben  ab. 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  co'ocpy,  wenn  id&  abfdjreibe, 
if  thou  co'^py  (co'^pi^est),  c 
if  he  co%cpy  OpKes,  ^eth),  g 

If  we  coVpy,  Wenn  wir  e. 
if  you  coVpy,  wenn  ifyr  g. 
if  they  coVpy,  wenn  jte  c. 


Im-per'-fect  tense. 


I  co'-xpi-^ed,  idj  fdjrieb  ab, 
thou  coVpi^edst,  bu  c» 
hee,we,you,  theye  coVpKed. 
er  t  fcbrieb  ab,  wir  e. 


If  I  coVpKed,  wenn  id)  ab- 
triebe, 
if  thou  co^cpKed  (^edst),  g 
if  he  e,  we  c  coVpfc-ed,  c 


JWtu>tfrt*r  mit  y,  v&x  fcem  nu  Docat  (leljt. 

To  jour'-ney  5  reifen* 

In-fi'^nKtive  mode. 

Preocsent  tense:    to  jour'-ney,  reifen. 

Per'-fect  tense:     to  have  jour'-ney^-ed,  gereift  fyabett. 

Fu'-ture  tense:     to  be  a^bout'  to  jour'-ney,  reifen  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:  jour'-ney-ing,  reifenb;  ba,  weil,  inbem 
man  reist,  welcber  c  reist  ober  reiste. 

Per'-fect  tense :  ha'-ving  jour'-ney^ed,  gereist  babenb )  ba, 
weil,  nacbbem  man  gereist  bat 

Fu-ture  tense:  being  a^bout'  to  jour'-ney,  reifen  werbenb; 
ba,  weil  t  man  reifen  wirb,  welker  e. 
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In-diVca^-ttve  mode. 


Pre^csent  tense. 

I  jour'-ney,  idi)  reife» 

thou  jour'-ney^est,  im  reifefi. 

he  jour'-neys,  er  reiöt. 

We  jour'-ney,  ttrir  reifen, 
you  jour'-ney,  tftr  reifet. 
they  jour'-ney,  fte  reifem 


Im-per-fect   tense. 

I  jour'-ney^ed,  t$  retöte, 
thou  jour'-ney^edst,  im  €• 
he  jour'-ney^ed,  er  reifte. 

We  jour'-ney^ed,  n)ir  reisten, 
youjour'-ney^ed,  ir>r  retötet. 
they  jour'-ney^ed,  fte  reiften. 


«Bettroarter,  mld)t  mit  ^ifdjlauten  (his'-sing  sounds) 
ertiftvif   als:   ce,  ch,  ge,  se,  sh,  x,  ze. 

In-fi'^nKtive  mode  imfc  Par'-tKcKple. 

Preocsent   tense. 


99  To  face  9   (Sunem  in'S 
©eftdtf  fejjetn 


fa'-cing,   (Stnem  in'ö  ©eftc§t 
feijeni). 


In-diVca^tive  mode. 


Preocsent    tense. 

I  face,  i$  fel)e  i  in'S  @eftd)t. 

thou  fa'-cest,  c 

he  fa'-ces  (fa'-ceth),  g 

To  reacli,  emidjetn 
I  reach,  td)  errette, 
thou  rea-chest,  t 
he  rea'-ches  (rea'-cheth) ,  c 

To  judge,  urteilen* 
I  judge,  tcl)  urteile. 
thou  jud'-gesfc,  z 
he  jud'-ges  (jud'-geth),  e 

To  greese,   mit   %ttt 
fdjmteretn 

I  greese,  iß  furniere  mit  gett. 

thou  gree'-sest,  c 

he  t  gree'-ses  (seth),  c 


Im-per-fect   tense. 

I fa'-ced,  t* fa^e tn1ö ©eftc^t. 
thou  fa'-cedst,  e 
he  fa'-ced,  c 

rea'-ching,  erreid^enb. 
I  rea'-ched,  i$  erreichte, 
thou  rea'-chedst,  c 
he  rea'-ched,  c 

jud'-ging,  urtljeilenb. 

I  jud'-ged,  id)  urteilte, 
thou  jud'-gedst,  t 
he  jud'-ged,  e 

gree'-sing,  mit  gett  fdjmie* 
renb. 

I  gree'-sed,  tef)  furnierte  e. 
thou  gree'-sedst,  g 
he  gree'-sed,  e 
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To  fish,  ftföetn 

I  fish,  t^  ftfd)e, 

thou  Ausliest,  t 

he  fi^shes  (fi'^sheth),  t 

To  box,  dojpcti. 

I  box,  jd)  bore, 

thou  bo-vxest,  t 

he  bo  '-v-xes  (bo'^xeth) ,  t 

To  graze,  arafetu 

I  graze,  td)  grafe. 

thou  gra'-zest,  c 

he  gra'-zes  (gra'-zeth),  t 


fi'^shing,  ftfdjenb. 

I  fi'^shed ,  i%  fifdjte- 
thou  fi'^shedst,  c 
he  fi'^shed,  t 

bo'^xing,  borenb. 

I  bo'^xed,  iti)  boxte. 
thou  bo'^xedst,  t 
he  bo'-^xed,  t 

gra'^zing,  grafeub» 

I  gra'-zed,  i<fy  graste, 
thou  gra'-zedst,  t 
he  gra'-zed,  t 


g&onofyllabtri  unfc  pfofyllaben  mit  <£u>nmfanaut*n  un> 

frem  <3lc«nt  auf  fcer  legten,  —  Jkitmarter  mit  o  ttttotrtr; 

lbt8$lnd)tn  mit  tom  «SUant  auf  ter  turrle^Uu  Stylb* 

«n>  mit  1  Mttfr  p  fdjließenfc. 

a)  3Äottofi)IlaBen. 

In-fi'-viiMive  mode  unfc  Par'-tKcKple. 
PreVsent   tense. 

To  rob^  rauben*  |  rob'-bing,  raubend 

In-diVca^tive  mode. 


PreVsent  tense. 

I  rob,  td)  raube» 
thou  rob'-best,  e 
he  robs  (rob'-beth),  t 

To  bed,  bäten. 

I  bed,  tdb  bette. 

thou  bed'-dest,  e 

he  beds  (bed'-deth),  z 


Im-per-fect  tense. 

I  rob'-bed,  id)  raubte» 
thou  rob'-bedst,  c 
he  rob'-bed,  c 

bed'-ding,  bettend 

I  bed'-ded,  id)  bettete. 
thou  bed'-dedst,  c 
he  bed'-ded,  c 
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To  l>eg,  bitten* 

I  beg,  td)  bitte* 

thou  beg'-gest,  c 

he  begs  (beg'-geth),  t 

To  dim,  fcunfcl  m<t$en< 
I  dim,  ict)  madje  bunfel. 
thou  dim'-mest,  c 
he  dims  (dim'-meth),  £ 

To  tliiit,  tterbümtetn 
I  thin,  td)  tterbtinne. 
thou  thin'-nest,  t 
he  thins  (thin'-neth) ,  z 

To  tap,  flopfetn 
I  tap,  td)  ffopfe. 
thou  tap'-pest,  c 
he  taps  (tap'-peth),  g 


beg'-ging,  bit'tenb. 

I  beg'-ged,  tcr)  bat 
thou  beg'-gedst,  e 
he  beg'-ged,  e 

dim'-ming,  bunfel  mad)enb. 

I  dim'-med,  icr)  madjte  bunfel. 
thou  dim'-medst,  £ 
he  dim'-med,  £ 

thin-ning,  fcerbünnenb. 

I  thin'-ned,  t$  »erbünnte. 
thou  thin'-nedst,  g 
he  thin'-ned,  t 

tap'-ping,  flopfenb. 

I  tap'-ped,  tef)  Hoffte* 
thou  tap'-pedst,  c 
he  tap'-ped,  c 


To  com-pel'.  ttdt^tgen*  |  com-pel'-ling,  nötfjigenb. 

I  com-pel',  id)  nötige.  II  com-pel'-led,  idf)  nötigte, 

thou  com-pel'-lest,  e  thou  com-pel  -ledst,  e 

he  com-pels'  (-pel'-leth),  £  1  he  com-pel'-led ,  c 


Tode-fer',  auff^ieben* 

I  de-fer',  td)  fd)tebe  auf. 

thou  de-fer' -rest,  £ 

he  de-fers'  (-fer'-reth),  e 

To  per-mit',  erlauben* 

I  per-mit',  id)  erlaube. 

thou  per-mit'-test,  c 

he  per-mits'  (-mit'-teth),  fj 


de-fer'-ring,  auffcrjtebenb* 

I  de-fer -red,  id)  fct)ob  auf. 
thou  de-fer -redst,  t 
he  de-fer'-red,  c 

per-mit' -ting ,  erlaubenb. 

I  per-mit'-ted,  td)  erlaubte, 
thou  per-mit'-tedst ,  c 
he  per-mit'-ted,  g 


To  go,  geljetn 

I  go,  id)  gefye. 

thou  e^o'-est,  c 

he  go'-es  (goes,  goth),  c 


«0  SetthJOtfet  itt  o. 

go'-ing,  gefyenb. 

I  went,  tdr)  ging. 
thou  wentst,  t 
he  t  went,  e 
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To  fl©,  tfmtu 

I  do,  tdj  tr)ue. 

thou  do'-est  (dost),  t 

he  do'-es  (dos,  doth),  t 


do'-ing,  tfyuenb. 

I  did,  t*  tl)at. 
thou  didst,  e 
he  t  did,  e 


d)  getttoottet  itt  1  unb  p,  mit  bem  Siccent  auf  bet  103 

öoilefcten  ©ttlBe. 


To  traWel^  reifen* 

I  tra'icvel,  id)  reife. 

thoiL.traVvel-lest ,  t 

he  traVvels  (traVvel-lelh),  t 

To  wor  '-sliip,  anbeten* 

I  wor'-ship,  icr)  bete  an. 

thou  wor'-ship-pest ,  t 

he  wor'-ships  (ship-peth),  e 


traVvel-ling,  retfenb. 

I  traVvel-led,  id)  reifte* 
thou  traVvel-ledst,  c 
he  traVvel-led ,  e 

wor'-ship-ping ,  anbetenb* 

I  wor'-ship-ped,  icr)  Ute  an. 
thou  wor'-ship-pedst,  t 
he  wor'-ship-ped,  e 


B.  JP ie  latente  /arm. 

(The  pas'-sive  voiee.) 

To  be  wouia  -dedU  tjerttmnbet  ferjn  ober  werben*  104 

In-fl'^nKtive  mode. 

Pre^sent  tense:   to  be  wounded,  »erwitnbet  Serben. 
Per'-fect  tense:     to  have   been    wounded,    tterwunbet   wor* 

ben  fetyn. 
Fu'-ture  tense:      to   be    a^bout'   to    be    wounded,    Werben 

»erwunbet  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense :  being  wounded,  oerwunbet  werbenb ;  inbem, 
ba,  weil  e  man  oerwunbet  wirb  ober 
würbe,  welker  e  fcerw.  wirb  ober  würbe. 

Per'-fect  tense:  having  been  wounded,  oerwunbet  worben 
fetyenb;  naefcbem,  ba,  weil  e  man  Oer? 
Wunbet  worben  ift  ober  war  t* 

Fu'-ture  tense:  being  a>-bout'  to  be  wounded,  tterWunbet 
werben  werbenb  j  ba,  Weil  c* 


106 

Im-pe'^ra^tTve. 

Let  nie  be  wounded,  laß  ober  laßt  mitf)  tterwunbet  fe^tt  ober  e. 
be  wounded,  be  thou  wounded,  werbe  bu  oerwunbet  ober  fety  c. 
let  him  g  be  wounded,  laß  ober  laßt  ir)n  t  fcerwunbet  fetyn  ober  e. 

Let  us  be  wounded,  laß  ober  laßt  unö  fcerwunbet  fei^n  ober  e. 
be  wounded,  be  you  wounded,  werbet  ober  fe^b  oerwunbet! 
let  theme  be  wounded,  laß  ober  laßt  jtee  öerwunbet  fet;n  ober  e* 


PreV  seilt   tense. 


In-diVca-tive  mode. 

I  am  wounded,  td)  werbe  ober 

bin  oerwunbet. 
thou  art  wounded,  t 
he  c  is  wounded,  & 

We  are  wounded,  wir  ftnb 

ober  werben  oerwunbet. 
you  are  wounded,  c 
they  e  are  wounded,  c 


Con-junc'-tTve  mode. 

If  I  be  wounded,   wenn  idj 
öerwunbet  werbe  ober  fety. 
if  thou  be  (be'-est)  wounded,  t 
if  he  c  be  wounded,  c 

If  we  be  wounded,  wenn  Wir 
öerwunbet  werben  ob.  fe^en. 
if  you  be  wounded,  e 
if  they  e  be  wounded,  c 


Po-ten'-tKal  mode. 
I  may  or  can  be  wounded,  idj  barf  ober  fann  oerwunbet  Werben. 

Im-per-fect   tense. 
In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I  was  wounded,    id)    würbe 

serwunbet. 
thou  wast  wounded,  g 
he  c  was  wounded,  c 

We  were  wounded,  wir  Wur* 

ben  Derwunbet. 
you  were  wounded,  g 
they  c  were  wounded,  t 


If  I  were    wounded,    Wenn 

id)  Oerwunbet  würbe, 
if  thou  wert  wounded,  e 
if  he  c  were  wounded,  c 

If  we  were  wounded,  wenn 

wir  üerwunbet  würben, 
if  you  were  wounded,  g 
if  they  g  were  wounded,  g. 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  be  wounded,  tdjj  burfte, 
tonnte,  follte  ober  wollte  »erwunbet  werben  ober 
pflegte  »erwunbet  $u  werben. 


407 
Per'-fect   tense. 


In-diVca^tive  mode. 

I  have  been  wounded,  id)  bin 

»erwunbet  worben. 
thou  hast  been  wounded,  £ 
he  c  has  been  wounded,  £ 
We  have  been  wounded,  £ 
you  have  been  wounded,  £ 
they  £  have  been  wounded,  c 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  have  been  wounded,  wenn 

id)  oerwunbet  worben  fetye. 
ifthou  have  been  wounded,  £ 
if  he  c  have  been  wounded,  £ 
If  we  have  been  wounded,  £ 
if  you  have  been  wounded,  £ 
if  they  £  have  been  wounded,  c 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  may  or  can  have  been  wounded,  id)  barf  ober  fann  Der* 
wunbet  werben  fetyn. 

Plu-per-fect  teuse. 


In-diVca^tive  mode. 

I  had  been  wounded,  id)  war 

»erwunbet  worben. 
thou  hadst  been  wounded,  £ 
he  c  had  been  wounded,  e 

We  had  been  wounded,  £ 
you  had  been  wounded,  £ 
theye  had  been  wounded,  £ 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  had  been  wounded,  wenn 

\§  »erwunbet  worben  wäre, 

if  thou  had  been  wounded,  £ 

if  he  £  had  been  wounded,  £ 

If  we  had  been  wounded,  £ 
if  you  had  been  wounded,  £ 
if  they  £  had  been  wounded,  £ 


Po-ten-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  have  been  wounded,  id) 
burfte,  fonnte,  foflte  ober  wollte  oerwunbet  worben 
fetyn,  ober  pflegte  oerwunbet  worben  31t  fetytu 


Fu-ture  tense 
In-diVca^tTve  mode. 


I  shall  be  wounded,  id)  werbe 

»erwunbet  werben, 
thou  wilt  be  wounded,  £ 
he  £  will  be  wounded,  £ 
We  shall  be  wounded,  £ 
you  will  be  wounded,  £ 
they  £  will  be  wounded,  £ 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  shall  be  wounded,  Wenn 
itf)  werbe  oerwunbet  werben» 
if  thou  wilt  be  wounded,  £ 
if  he  £  will  be  wounded,  £ 

If  we  shall  be  wounded,  £ 
if  you  will  be  wounded,  £ 
if  they  £  will  be  wounded,  £ 


Soccond   fu'-ture   tense. 
In-diVca-4ive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I  shall  have  been  wounded,  td) 
Werbe  oerwunbet  worben  fe^n. 
thou  wilt  have  been  w.  c 
he  will  have  been  w.  t 

We  shall  have  been  wounded, 

Wir  Werben  oerwunbet  e. 
you  will  have  been  w.  t 
they  will  have  been  w.  c 


If  I  shall  have  been  w.,  wenn 
i$  werbe  oerw.  worben  fetym 
if  thou  shalt  have  heen  e. 
if  he  shall  have  been  c. 

If  we  shall  have  been  e« 

wenn  wir  werben  e. 
if  you  shall  have  been  £♦ 
if  they  shall  have  been  e. 


(The  de-po'-nent.) 
(*pafftüe  $otm,  acttöe  SWeinung.) 

105    To  be  sliow'-ecl  (sltown)^  ©inem  geigen* 

In-fi'-MiKtive  raode. 

'PreVsent  tense:    to  be  showed  fshown},  Einern  gefcjen. 
Per'-fect  tense:     to  have  been  showed,  (Sinem  gezeigt  fya6en. 
Fu'-ture  tense:      to  be  about  to  be  showed,    feinem  feigen 
Werben» 

ParVtKcKples. 

PreVsent  tense:   being  showed,  ba  man  $etgt  ober  geigte. 
Per'-fect  tense:     having   been  showed,    nacfybem  man  ge^ 

geigt  fyat  ober  t)atte. 
Fu'-ture  tense :     being  about  to  be  showed,  ba  man  geigen  wirb. 

lm-pe'^ra^tive  mode. 

Let  me  be  showed,  man  geige  mir. 

be  showed,  be  thou  showed,  la§  bir  geigen. 

let  him  be  showed,  man  geige  ü)m. 

Let  us  be  showed,  man  geige  un6. 

be  showed,  be  you  showed,  fafjt  eud)  geigen. 

let  them  be  showed,  man  geige  ifynen. 


109 


Pre^csent   tense. 


In-diVca^-tive  mode. 

I  am  showed,  man  $eigt  mir. 
thou  art  showed,  man  $eigt  t>ir. 
he  is  showed,  man  jeigt  ifym. 

We  are  showed,  man  $eigt  un$. 
you  are  showed,  man  jeigt  eud). 
they  are  sh.,  man  jeigt  ifynen. 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  be  sh.,  toenn  man  mir  getge. 
if  thou  be  sh.,  n>enn  man  bir  c 
if  he  be  sh.,  tvenn  man  ifyut  e. 

If  we  be  sh.,  wenn  man  un3  e. 
if  you  be  sh.,  wenn  man  eud)  c. 
if  they  be  sh.,  toenn  m.  ifynen  e. 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  may  or  can  be  showed,  man  barf  ober  fann  mir  feigen, 
thou  mayst  or  canst  be  showed  c 

Im-per-fect    tense. 

In-di'^ca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 

I  was  showed,  man  geigte  mir.   If  I  were  showed,  toenn  man 


thou  wast  showed  c 


mtr  jetgte. 
if  thou  wert  showed  c. 


Po-ten  -ti^al  mode. 

I  might,  could,   should  or  would  be  showed,   man  burfte, 
fonnte,  follte  ober  wollte  mir  seigen,  ober  pflegte  £♦ 

Per'-fect  tense. 


In-diVca^tive  mode. 

I  have  been  showed,  man  fyat 

mir  gezeigt. 
thou  hast  been  showed  t 


Con-junc'-tive  mode. 

If  I  have  been  showed,  nxmt 

man  mir  gezeigt  l;abe. 
if  thou  have  been  showed  £ 


Po'-ten-tKal  mode. 

I  may  or  can  have  been  showed,  man  barf  ober  fann  mir 
gezeigt  fyaben. 

Plu-per'-fect  tense. 
In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I  had  been  showed,  man  f>atte 

mir  gezeigt 
thou  hadst  been  showed  t 


If  I  had  been  showed,  tt).  matt 

mir  gezeigt  fyätte. 
if  thou  had  been  showed  t 
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Po-ten'-tKal  raode. 

I  might,  could,  should  or  would  have  been  shovved,  man 
burfte,  fonnte,  foöte  ober  wollte  mir  gezeigt  r)a&en 
ober  pflegte  mir  gezeigt  ju  r;a6en. 

Fu-ture   tense. 

In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 

I  shall  be  showed,  man  wirb  If  I  shall  be  showed,   wenn 

mir  geigen.  man  mir  geigen  werbe, 

thou  wilt  be  showed  e  if  thou  wilt  showed  c 


SeSccond  fu-ture   tense. 

In-diVca^tive  mode. 

I  shall  have  been  showed,  man  wirb  mir  gegeigt  fyaben. 
thou  wilt  have  been  showed  e. 

Con-junc'-tive  mode. 

If  I  shall  have  been  showed,  wenn  man  mir  Werbe  gegeigt  r)a&en. 
if  thou  shalt  have  been  showed  c. 


D.  JJurüdykknta  iorm. 

(Re-fle'vxive.) 
106         To  wound  one-self '9  ftdj  t>erttmn&ett* 

In-fi'^nKtive  mode. 

Pre'^sent  tense:    to  wound  oneself,  ftdj  oerWunbem 
Per  -feet  tense:     to  have  woun'-ded  oneself,  ftd)  oerw.  fyafcen. 
Fu-ture  tense:      to  be  about  to  wound  oneself,   jtcr)   oer* 
oerwunben  werben. 

Par'-tKcKples. 

Pre'^csent  tense:  woun'-ding-  oneself,  inbem,  t>a,  Weil  man 
ftd)  oerwunbet,  welcher  ejtdj  »erw.  ober  c. 

Per'-fect  tense:  having  woun'-ded  oneself,  nadjbem  £  man 
ftct>  öerwunbet  J)at  ober  fyattee. 

Fu-ture  tense:  being  about  to  wound  oneself,  t)a,  Weil  £ 
man  ftct)  »etwunben  wirb  £♦ 
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Im-pe'^ra^tive  mode. 

Let  me  wound  myself,  la§  ober  laßt  mid)  nud)  tterttmnben. 
wound  thyself,  do  (thou)  wound  thyself,  fcettounbe  bt(§! 
let  him  wound  him'-self,  lafj  ifyn  jtd)  oenounben. 

Let  us  wound  ourselves',  (afi  ober  laßt  unS  unö  oernmnben. 
wound  yourself -selves',  do  (you,  ye)  wound  yourself '-selves', 

oernnmbet  eud)! 
let  them  wound  themselves',  laf?  ober  laßt  fte  jt$  oerttmnbetu 

Pre%csent  tense. 
In-diVca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I  wound  myself,  iti)  oernntnbe 

mid). 
thou  woundest  thyself  £. 


If  I  wound  myself,  wenn  idj 

mid)  oerrounbe. 
if  thou  wound  thyself  t* 


Po-ten-tKal  mode. 

I  may  or  can  wound  myself,  id)  barf  ober  fann  tmdj  öern), 
thou  mayst  or  canst  wound  thyself  £. 

Im-per-fect   tense. 

In-diVca-^tive  mode.  Con-juno'-tive  mode. 

If  I  wounded  myself,  wenn 


I  wounded  myself,    td)   oer- 

nmnbete  nud). 
thou  woundedst  thyself  c. 


i$  mid)  »entmnbete. 
if  thou  wounded  thyself  c. 


Po-ten-tKal  mode. 

I  might,  could,  should  or  would  wound  myself,  ify  burfte, 
fonnte,  foflte  ober  wollte  mid)  oerwunben. 


Per-fect   tense. 


In-diVca>-tive  mode.  Con-juno'-tive  mode. 


I  have  wounded  myself,  fd) 

lja6e  mid)  oernmnbet, 
thou  hast  wounded  thyself  e- 


If  I  have  wounded  myself',  n>. 

id)  mid)  oertounbet  fyabe* 
if  thou  have  wounded  e 


Po-ten'-tKal  mode. 

I  may  or  can  have  wounded  myself',  td)  barf  ober  farnt 
mid)  oenounbet  fjaben. 
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Plu-per'-fect   tense. 

In-diVca^-tive  mode.  Con-juno'-tive  mode. 

I  had  wounded  myself',   td)  |IfI  had  wounded  myself,  Wenn 

fyatre  miti)  »erwunbet  id)  midj  »erwunbet  t)atte. 

thou  hadst  wounded  thyself  c.  I  if  thou  had  wounded  thyself  c. 

Po-ten'-tKal  mode. 

I  might ,  could,  should  or  would  have  wounded  myself,  tdj 
durfte,  fonnte,  feilte  ober  sollte  micf)  »erwunbet  fyaben. 

Fu-ture   tense. 
In-di^ca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I    shall    wound  myself',    td) 

werbe  mid)  oerwunben. 
thou  wilt  wound  thyself    g. 


If  I  shall  wound  myself',  wenn 

tcb  mich  serwunben  werbe. 

if  thou  wilt  wound  thyself  £• 


Seoccond  fu-ture   tense. 
In-di'->cca^tive  mode.  Con-junc'-tive  mode. 


I  shall  have  wounded  myself, 
id?  Werbe  mtd)  tterwutibet  e. 
thou  wilt  have  wounded  £. 


If  I  shall  have  wounded  e,  nx 
id)  mid)  serw.  fyaben  werbe. 
if  thou  shalt  have  wounded  e- 


E.  iVidjrditrirkntitt  Joxm. 

(Re-ciVpro-cal.) 

107  To  wouud  oiae  a^no'^ther  ceach  o'^ther)5 

einancer  tterwunbctn 

In-fi'^nKtive  mode. 

PreVsent  tense:   to  wound  one  ano  ^tlier,  einanb*  »erwunben«, 
Per'-fect  tense:     to  have  wounded  one  ano'^ther,  etnanber 

»erwunDet  fyaben. 
Fu'-ture  tense:     to  be  about  lo  wound  one  ano  etiler,  einem* 

fcer  »erwunben  Werbern 
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Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:  woun'ding  one  ano'ther,  einanber  fcerwun= 
benb;  ba  e  man  einanber  tferwunbet 

Per'-fect  tense:  ha'ving-  woun'ded  one  ano'ther,  etnanber 
tternmnbet  fyabenb;  nacfybem  man  e. 

Fu'-ture  tense:  be'ing  about'  to  wound  one  ano'ther,  ha, 
weil  t  man  etnanber  »erwunben  wirb. 

Im-pe'^ra^tive  mode. 

Let  us  wound  one  ano'ther,  lafjt  unö  etnanber  »erwunben, 
do  ye  (yoif)  wound  one  ano'ther,  tterwunbet  etnanber! 
let  them  wound  one  ano'ther,  lajjt  fte  etnanber  Derwunben. 

PreV-sent   tense. 

In-diVca^tive  mode. 

We  wound  one  ano'ther,  wir  tterwunben  etnanber. 
you  wound  one  ano'ther,  ifyr  fcerwunDet  etnanber, 
they  wound  one  ano'ther,  fte  tterwunben  etnanber, 

Con-junc'-tive  mode. 

If  we  wound  one  ano'ther,  wenn  wir  etnanber  »erwunben. 
if  you  wound  one  ano'ther,  Wenn  tl)r  etnanber  fcrrwunbet 
if  they  wound  one  ano'ther,  wenn  fte  etnanber  üemumben. 

Po-ten'-tKal  mode. 

We  may  or  can  wound  one  ano'ther,  wir  bürfen  ober  fön* 
nen  etnanber  t>erwunbem 

Im-per-fect   tense. 

ln-diVca^-tive  mode. 

We  woun'ded  one  ano'ther,  wir  üerwunbeten  einanber. 
you  woun'ded  one  ano'ther  c- 

Con-junc'-tive  mode. 

If  we  woun'ded  one  ano'ther,  wenn  Wir  etnanber  tterwunbeten. 
if  you  woun'ded  one  ano'ther  g. 

Po-ten-tKal  mode. 

We   might,   could,   should   or  would  wound  one  ano'ther, 
wir  burften,  fonnten,  foltten  ober  wollten  einanber  £♦ 

ÄHle,  engt,  ©ptadjfcudj.  8 
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Per'-fect   tense. 

In-di'-^ca^tive  untr  Con-junc'-tive  mode. 

We  have  woun'ded  one  ano'ther,  wir  r)aben  einanber  oer- 
wunbet. 

If  we  have  woun'ded  one  ano'ther,  Wenn  wir  einanber  t>er- 
wunbet  fyaben. 

Po-ten'  -tKal  mode. 

We  may  or  can  have  woun'ded  one  ano'ther,  wir  bürfen 
ober  tonnen  einanber  oerwunbet  fyaben. 

Plu-per-fect   tense. 

In-di'^ca^tive  untr  Con-junc'-tive  mode. 

We  had  woun'ded  one  ano'ther,  wir  Ratten  einanber  »er* 
Wunbet. 

If  we  had  woun'ded  one  ano'ther,  wenn  wir  einanber  oer* 
wunbet  fyätten. 

Po-ten' -tKal  mode. 

We  might,  could,  should  or  would  have  woun'ded  one  ano'ther, 
wir  burften,  fonnten,  fotlten  ober  woflten  eiuanDer 
fcerwunbet  fyaben. 

Fu-ture    tense. 

In-diVca^tive  untr  Con-junc'-tive  mode. 

We  shall  wound  one  anoth'er,  wir  Werben  einanber  *>er* 

Wunben. 
If  we  shall  wound  one  anoth'er,   wenn  Wir  einanber  oer* 

wunben  werben* 

SeVcond  fu-ture    tense. 

In-diVca^-tive  untr  Con-junc'-tive  mode. 

We  shall  have  woun'ded  one  ano'ther,  wir  werben  einanber 

»erwunbet  fyaben. 
If  we  shall  have  woun'ded  one  ano'ther,  wenn  Wir  einanber 

fcerwunbet  fyaben  werben. 
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F.   InperfMtdje  Mtvooxttx. 

(Im-per -social  verbs.) 

To  rain,  regnetn 

In-fi'-MiMive  mode. 

PreVsent  tense:    to  rain,  regnen. 

Per'-fect  tense :     to  have  rai'-ned  ,  geregnet  fyabett. 

Fu'-ture  tense:     to  be  about  to  rain,  regnen  werben» 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:   rai'-ning,  regnenb ;  ba,  weit  e$  regnet 
Per'-fect  tense:     having  rai'-ned,  geregnet  fyabenb;  ba,  nad)* 

bem  e6  geregnet  tyat  ober  fyatre. 
Fu'-ture  tense :     being  about  to  rain ,  ha,  weil  t  eö  regnen  e* 

PreVsent   tense. 

IndicatTve:      it  rains,   e6  regnet 

Gonjunctive :   if  it  rain ,  wenn  e$  regne* 

Potential:       it  may  or  can  rain,  eS  barf  ober  fann  regnen» 

Im-per'-fect   tense. 

Indicative:      it  rained,  e$  regnete. 

Gonjunctive:   if  it  rained,  wenn  eö  regnete. 

Potential:       it  might,  could,  should  or  would  rain,  eS  Durfte  e. 

Per'-fect   tense. 

Indicative:      it  has  rained,  e$  r)at  geregnet 
Conjunctive:   if  it  have  rained,  wenn  e£  geregnet  r)abe. 
Potential :       it  may  or  can  rain ,  e$  barf  ober  fann  c  fyaben. 

Plu-per-fect    tense. 

Indicative:      it  had  rained,  e0  r)atte  geregnet 
Conjunctive:  if  it  had  rained,  wenn  e3  geregnet  fyätte. 
Potential:       it  might,  could,  should  or  wou'ld  have  rained, 
eö  Durfte,  fonnte,  foflte  ober  wollte  c. 

Fu'-ture   tense. 

Indicative:      it  will  rain,  eS  wirb  regnen. 
Conjunctive:   if  it  will  rain,  wenn  e$  regnen  Werbe. 

Se-x,cond  fu'-ture   tense. 

Indicative:      it  will  have  rained,  e3  Wirb  geregnet  Ijaben. 
Conjunctive:   if  it  shall  have  rained,  wenn  e$  t  fyaben  werbe* 
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(List  of  ad'-verbs.) 

3)tefelben  werben  gewöfjnticl)  nad)   i^rer  Statur  in  fol* 
genbe  acfyt$ef)n  klaffen  eingeteilt. 

1.    Wtx  Baljl  (of  num'-ber). 
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Once,  einmal, 
twice,  jweimal. 
thrice,  breimal. 
four  times,  oiermal. 
five  times,  fünfmal  e. 


at  least,  jum  Wentqfteu» 
at  most,  auf'3  |)öcbfte. 
e'->-ve^ry  o'^ther  day,  einen 

£ag  um  ben  antern. 
in-fKnite-ly ,  unenbüd)  ttiel. 


2.    $er  ©rtmung  (of  or'-der). 


A^fore,  be-fore',  juoor. 
af'-ter-wards,  fyernact). 
at  first,  $um  erften. 
at  once,  auf  einmal, 
be-fore'  all,  öor  allem, 
by  turns,  einä  um'ö  anbere. 
dis-tinct'-ly,  unterfcbieblicl). 
first,  first'-ly,  erftiicr).    * 
here-af-ter,  nacbmatö. 
maVny  times,  oielmalS. 


next,  l)iernäd)ft. 

one  af-ter  a^no '^ther,   ein$ 

nad)  bem  anbern. 
one  by  one,  einzeln, 
or'-der-ly,  orbenttid). 
se'^cpa^rate-ly,  befonberä. 
se'^ve^ral  times,  mehrmals, 
there-u^cpon',  barauf. 
to^ge'^ther,  mit  einanber. 
where-u^pon,  worauf. 


A^-bove',  oben. 

a^head',  oorn,  an  ber  8pi£e. 

a^broad',  brausen. 

a-^loof,  in  ber  gerne» 

a^side',  feitWärtS. 

at  home,  $u  £)aufe. 

baek'-wards,  rücfwärtS. 

be-fore',  »orn,  öoram 

be-hind',  fyiuten* 

be-low',  be-nealh',  unten. 

down'-wards,  nieberwärtö* 

eise  wbere,  anberwärtö. 

e'^ve^ry  where,  allentfyal&en. 

far,  fem,  weit. 

far  off,  fernfyin,  Weitab. 


irs  <©rte   (of  place). 

from  a-^bove',  oon  oben, 
hard  by,  close  by,   fyart   an, 

bicr)t  bä. 
hence,  weg  oon  F)ier,  bafyer* 
here,  I)ier. 

here  and  there,  fyier  unb  \)a. 
hi'^-ther-to ,  btefyer. 
home'-ward ,  heimwärts 
in'-ward,  einwärts, 
near,  nafje. 

nigh  at  hand,  in  ber  Sftdfye. 
no -where,  nirgenbö. 
out'-ward ,  auönuirtS. 
round  a^bout',   runb  umfyer» 
some'-where,  irgenDwo. 


128 


thence,  oon  bannen, 

there,  t»a,  Dort, 

thi'^ther,   that    way,    bafyin, 

bortI)tn* 
thi'^ther-to ,  bi$  baljin. 
to  and  fro,  up  and  down,  \)in 

unb  f)er,  auf  unb  ab. 
un'-der-neath,  unten, 
whence,  »on  wannen,  wofyer. 


where,  WO. 

where-e'^-ver,      where-so- 

e'^-ver,  wo  audj,  tt>o  irs 

genb,  wo  and)  immer, 
wi'^ther,  which  way,  woljitt* 
with-in',  from  with-in',  brin* 

nen,  fcon  innen, 
with-out',  f.  with-out',  außer* 

fyalb,  oon  außen. 


4.    Der  Bett  (of  time). 


A  wile  a^go',  eine  SÖetle  r)er. 

af-ter,  fyern  acf). 

af-ter  to   mor'-row,    über? 

morgen, 
a^gain,  roieberum. 
äl-rea'^cdy,  fd)on. 
äl-ter'-nate-ly,  abwedjfelnb. 
an -cKent-ly,  ttor  Sllterö. 
a^no'^thertime,  ein  anbermal 
as  soon  as ,  fobalD  al3. 
at  preVsent,  gegenwärtig, 
be-fore',  $utwr. 
be-times',  bei  Seiten. 
by  and  by,  balD. 
con-ti'^nu-al-ly,  immerfort, 
dai'-ly,  e'-^ve^ry  day,  täglicl). 
ear'-ly,  frül). 
e-ter'-nal-ly,  ewig. 
e'-v-ver,  äT-ways,  immer, 
for  e '^ver,  auf  immer, 
for'-mer-ly,  »ormalS. 
for  the  fu'-ture,  fünftig. 
hence  -forth,  hence-for  -ward 

»on  nun  an,  nad)  biefem. 
here-af  -ter,  r)ternact). 
here-to^fore',  oor  biefem,  fonft 
hi'^ther-to,  biSfyer. 
how  soon,  \xne  batb. 
im-me'-di^äte-ly,  preVsent- 

ly,    dKrect'-ly,   this  mo- 

ment,  gleich,  fo  fort, 
in-fi'^nite-ly,  unenblidj. 
in  the  day -time,  bü  Sage. 


in  the  night-time ,  bei  9£ad)t. 
just  now,  eben  jei3t,  eben  erft. 
last  night,  geftern  Slbenbö. 
last  week,  »orige  2Bocr/e. 
late,  fpät 

long  a^-go',  lange  r)er. 
ne'^ver,  nimmer, 
not  yet,  nocfy  nicfyt. 
now,  nun,  je#t. 
now-a-days,  tyeut  §u  Sage* 
now  and  then,  bann  unb  wann, 
of  late,  late'-ly,  new'-ly,  neu= 

of  old,  sormalS,  weilanb. 

oft,  of -ten,  of  -ten-times,  oft 

quick'-ly,  gefcfywinb. 

sel'-dom,  feiten. 

short'-ly,  in  Shirjem. 

since,  feit. 

some'-times,  suweüen,  manch- 
mal. 

soon,  balb. 

soon  af-ter,  balb  fyernad). 

spee'-dKly,  eilig. 

still,  nod),  nod)  immer. 

the  day  be-fore'  yes'-ter-day, 
»orgefterm 

then,  bann,  bamalö,  barauf. 

tili,  un-til',  big. 

t'o'^-ther  day,  neulich,  fur$lidj. 

to-day,  l)eute. 

to-mor-row,  morgen. 

too  soon,  §u  frür). 
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too  late,  $u  fpät. 
when,  wann, 
when-so-e'^ver,  mann  aud), 

wann  immer, 
year'-ly,  jät)rlicr). 

5.  ler  IPielljett  (of 

A  lit'-tle,  ein  wenig, 
a^bun'-dant-ly,   su-per-flu- 
ous-ly,  überpffig,  überaus, 
äl'-most,  faft,  beinahe, 
as  much  as,  fo  »iel  al&. 
but,  nur. 

e-nough'  (gh  =  f),  genug, 
en-tire'-ly,  burc^auS,  gdnglt^* 
great'-ly,  fefjr,  gar  fel)r. 
least,  am  wentgfien. 
less,  weniger, 
more,  mel)r,  nod). 

6.    ier  $efrl)affenl)eit 

Ac-cKden'-tal-ly,  by  chance, 

^fälliger  SBeife. 
as,  wie;  as  if,  alö  ob. 
as  it  were,  gleicfyfam. 
at  ran'-dom,  auf'6  ©eratt^ 

Wof)l. 
at  un-a^wares',  unfcerfel)en0. 
bare'-foot,  barfuß, 
by  de'-grees,  by  lit'-tle  and 
lit'-tle,  attmälig,  nac§  u.  nac^. 
by  force,  mit  ©ewalt. 
by  land,  ju  Sanb. 
by  stealth,  t?erftor)lener  Söetfe. 
by  the  way,  nebenher. 
by  wa-ter,  $u  Sßaffer. 
chief -ly,  fyauptfädjltcj?. 
ear'-nest-ly,   in    ear'-nest, 

ernftlicl). 
es-pe'-x. cKal-Iy,  infonberljett 
foo'-lish-Iy,  tpricbt. 
gent'-ly,  soft'-ly,  fachte. 
hard'-ly,  fd)werlid). 
ill,  bad,  fcblecbt,  böfe. 

Ä51U,  cnßl.  ©*>Ta$&u#. 


yes'-ter-day,  geftern. 
yes'-ter-day  sen'-night,  geflern 

üor  acfyt  klagen* 
yet,  nocr;,  fogar. 

quan'-tKty  [a  =  ö]). 

no  more,   nicr/t  mel)r,   nidßt 
much,  siel.  [länger, 

not  at  all,  gar  ntd)t 
ön'-ly,  allein ,  bloS ,  nur* 
plen'-tKful-ly,    reid)licr),  in 

Stenge, 
quite,  gan$,  gänjlidj. 
suf-fi'->-cKent-ly,  gur  (genüge, 
too  lit'-tle,  ju  wenig, 
too  much,  ^u  üiel. 
whol'-ly,  gän§lid)* 

(of  qua'-lKty  [a  =  ö]). 

in  ear'-nest,  im(§rnft,  ernftltd). 
in-dif-fe^-rent-ly,    fo,    fo; 

mittelmäßig. 
in  haste,  in  (Stle. 
jes'-ting-ly,  in  jest,  fc§er$Weife, 

im  <§d?er§. 
just'-ly,  geredeter  SBeife* 
much  ra'^ther,  nod)  »telmei)r. 
on  foot,  §u  guß. 
on  horse'-back,  $u  $ferbe. 
on  pur'-pöse,  mit  gleiß,  ah* 
■  ft^tlicf?. 

o'^ther-wise,   anber6,  fonft. 
ra'-^ther,  t>ielmef)r,  lieber* 
scarce,  scarce'-ly,  faum. 
so,  fo;  just  so,  eben  fo* 
some'-how,  auf  eine  5lrt 
sud'-den-ly,   on  a  sud'-den, 

plö&lid). 
un-der-hand',  Ijeimlid). 
un-just'-ly,  ungerecht,  unbillig, 
well,  gut,  wobt, 
wise'-ly,  weiölicr),  ftügticr). 
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By  chance,  per-chance,  per- 
ad-ven'-ture,  ungefähr,  etwa, 
hard'-ly,  fdjwerltcfy 


if,  wenn,  ob. 


[leitet 


may  be,   eg  Fann  fepn,  t>tel= 

8 

By  all  means,  atferbtngg. 
cer'-tain-ly,  gewtßlid). 
for-sooth',  fürwabr. 
in-deed',  in  ber  Zfyat 
in-fäl'-li^bly,  unfehlbar. 
in  truth,  in  2ßar)rf)etr. 


les  Buieifete  (of  doubt). 

per-haps',  oteflcicijt. 
pos'-sK-bly,  mögltcf),  ötetteidjt, 

etwa. 
pro'^ba-v.bly,  oermutl)lid). 
scarce,  scarce'-ly,  faum. 

Irr  Uejaljung  (of  af-fir-ma -tKon). 

sure'-ly,  to  be  sure,  as-su- 
red-ly,  ftdjerlid).  [wafyrlidj. 
tru'-ly,  in  truth ,  ve'^rKly, 
un-doub'-ted-ly, )  ofyne  3wei- 
with-out'  doubt,  5  fei. 
yes,  yea,  ay  (aa-i),  ja. 

9.    1er  Verneinung  (of  ne-ga -tKon). 
By  no  means,  Feine6weg$.     |  not,  nicfyt. 


in  no  way,   no  wise,   Durct)* 
auS  nictyt,  auf  feine  SSSeife. 
no,  nay,  nein, 
nor,  noct),  aud)  nicr)t. 


not  at  all,  gar  ntd)t. 
not  yet,  nocfy  nicfyt. 
or,  ober. 


10.    1er  frage  (of  in-ter-ro-ga'-tKon). 


For  what,  wofür? 

how,  wie? 

what  for,  We§wegen? 

when,  wann? 

whence,  wober,  oon  Wannen? 

where,  wo? 

11.   1er  #erg(etd)ung  (of  com-pa'^ri 

As  if,  als  ob. 

as  though  it  were,  als  ob  eö 

Wäre* 
e'-quäl-Iy,  gleidj. 
in  this  man'-ner,  auf  tf.  SBdfe. 

12*   1er  5lti3dge  (of  in-dNca'-tKon 

Be-hold',  jtefye!  I  to  wit,  nämlid). 

look,  lo,  ftefje,  ftel)e  ba!        Iviz,  nämlicb. 

13.    leö  Wanfd)t&  (of  de-siie'). 


where -fore ,  wofür? 
whe'^ther,  ob? 
why,  warum? 
why  not,  warum  ntdjt? 
why  so,  warum  ba&t 

son). 

just  so,  eben  fo. 
like,  a^like,  gletdj. 
like'-wise,  in  like  man'-ner, 

gleicher  2Öeife,  eben  fo. 
thiis,  fo,  alfo,  auf  biefe  2Beife. 


God  grant,  ©ott  gebe. 
o  lhat,  o  bajh 


would  to  God,  woDffe  ©Ott. 
God  for-bid',   @ott  bewahre. 
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14.  ler  Derbtnirmtg  (of  con-junc'-tKon). 

one  a-^mong'  a^no'-Uher,  un* 

ter  einander, 
to^ge'^ther,  jufammcn* 

15.  ler  ©rennung   (of  dis-junc'-tKon). 


Al'-to^ge^ther,  all$ufammen. 
joint'-ly,  $ufammeru 


A^sun'-der,   a^part',   beforw 

berö. 
a-vside',  bei  6eite. 


dis-tinct'-ly,  unterfdjieblid)* 
ön'-ly,  nur,  allein. 
seVpa^räte-ly,  abgefonbert 


16.   1er  Watyl  (of  choise). 


A^bove'  all,  üor  äffen, 
chief -ly,  bauiptfäcblicb. 
es-pe'^cKal-ly,  infonberbeit 


prin -cKpal-ly,  ttornebmlid). 
soo'-ner,  efyer. 
ra'Mher,  tnelmefyr. 


17.   1er  ftuebeljnung  (of  ex-ten'-sKon). 


Ex-cee'-ding-ly,  auänefymenb, 

überaus. 
ex-or'-bN4ant-Iy,    übermal 

§ig,^u$fcbtt>eifenb. 
ex-lra'^or-dKna^ri^ly, 

aufjerorbentlicb ,   ungemein. 


ex-treme'-ly,  äufierft. 
great'-ly,  febr. 
high-ly,  böcblicb. 
migh-tKly,  gewaltig. 
ve'^ry,  fefyr. 
ve'-^ry  much,  gar  fefyr. 


18.    leö  2luffd)ieben0   (of  de-lay ). 


At  ease ,  gemctdjlid^ 
bo'-Tcdy  for  bo'ocdy,  ein  jebeS 

einzeln  genommen,  etnö  nadb 

bem  anDern. 


by  de-grees',  attmälig. 
gent'-ly,  fachte; 
step   by  step,  (schritt  für 
©*ritt. 


iTtfk  trer  gebraud)ltd)pUn  JMpaftttüunt.    m 

(List  of  the  Prexpo-si'^tKons  möst  in  use.) 


A^bove'  (bov),  über* 
a^bout',  um,  neben, 
ac-cor'-ding  to,   nadj,  laut, 
jufolge. 


ad-ja'-cent  to,  anliegend 
a^fore,  »or. 
af'-ter,  nad). 
a^gainst',  gegen ,  nnber. 
a^long',  entlang» 
a^longst',  längö. 
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a^long'  with,  mit,  nebft. 
all  a-Uong',  ganj,  längä. 
a^loft',  über  (|)öl)e). 

a>-m^V  j  «it«en  in. 
a^midst ,  5 

a^mong,    >      t    (äwtfc$en). 
a-unongst,* 
a^round',  tyerum. 
as  for,  antangenb,  tt)aö  betrifft 
at,  an,  auf,  6ei,  in,  jiu 
ath-wart',  querburd). 
a^skaunt',  i  fdfyief,  fd^räge , 
a^slant',     5    quer, 
ba'-ting,  aufgenommen. 
be-cause'  of,  wegen* 
be-fore',  i>or* 
be-hind',  hinter. 

le-low\l   9°\l  unter, 
be-neath,  (ee)5 

be-yond,  jenfeit&. 

by,  »Ott,  tmrcfy,  bei,  neben. 

by  dint  of,  oermöge* 

by  means  of,  »er  mitte  tft. 

by  rea'-son  of,   wegen,   in 

23etracr;t. 
by  the  side  of,  neben. 
by  vir'-tue  of ,.  traft, 
con-cer'-ning,  betreffenb,  »on. 
con'-tra^ry  to,  wiber,  gegen, 
de-spite,  tro|,  ungeachtet. 

d07'  ,   l  hinunter, 
a-^down,  5 

du'-ring,  wäfjrenb* 

for,  für,  wegen,  gu. 

for  . . .  sake,  um  ♦ .  ♦  Willen. 

for  wänt  of,  au6  fanget  an. 

from,  »on,  auS. 

from  with-in,    i   m$ 

from  a^mong',  $ 

in,  in  (auf  bie  grage  wo?). 


in-stead'  of,  anftatt. 

in-to',  in  (auf  t)k  gr.  wolnn?). 

in  be-half  of,  wegen,  fyalber. 

in  con'-se-quence  of,  gufolge* 

in  front  of,  »or. 

in  op-po-si '^tKon  to,  wiber, 

gegen, 
in  point  of,  in  SSetreff. 
in   re-gard'   of,  wegen,   be* 

treffenb. 
in  spite  of,  trofc,  ungeachtet, 
in  the  place  of,  anftatt. 
in  the  back  of,  I)inter. 
in  the  pre  ^csence  of,  »or,  in 

(Gegenwart. 

n!T>  l  nar,e,  bä. 
nigh,  5 

next,  $unäcr)ft  an. 

not-with-stan'-ding,  ungead)* 

of,  »on.  [tet. 

off,  ab,  »on,  unweit. 

on,  an,  auf,  über. 

on  ac-count'  of,  wegen. 

on  the  o '^ther  side  of,  Jen* 

feitS. 

on  this  side  of,  bieffeitö* 

out  of,  aus,  außerhalb* 

o'-ver,  üben 

o'-ver  a^gainst',  gegenüber* 

past,  t)inter,  nacr). 

re-spec'-ting,  betreffend 

right  o'-ver,  gerabe  über. 

round,  ringe?  t)erum. 

round  a^bout',  rtngS  um» 

save,  aufgenommen. 

since ,  feit ,  »on  ♦  .  .  an. 

through,  burct). 

through-out',  gan$  burdj. 

tili,  bi6. 

to,  $ii,  auf,  gegen. 

tou'^ching,  betreffend 

to-ward,     > 

to  -wards ,   5       ö 

tra^verse',  quer  burd). 
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im -der,  unter» 

un-üT,  bis. 

un'-to,  $u,  auf,  gegen. 

up,  auf,  aufwärts. 

up  to,  bi§  ju,  bi$  auf» 

u-^pon',  auf. 

with,  mit. 


with-in',  innerhalb,  binnen. 
with-out',  ofyne. 
with-out',  aufjerljatb. 
with  re-spect'  to,   in  9^ücf- 

fidjt  auf» 
with  a  view  to,  in  $Ibjt$t  auf. 


tpeldje  mit  ^artifeln  (Slb&erMett  unb  fPräpoftttottett) 

eine  wtt  ber  ©runbbebeututtg  be$  StxtmtU 

tterfdnebene  Meinung  ertjalten* 

To  a^bide  by  a  thing,  bei  einer  <&a$e  bleiben,  ftd)  galten  an* 

to  a-^bide   with  a  per'-son,  bei  Semant)  bleiben. 

to  a^bound'  with,  in,  Ueberftuf*  fyaben  an,  i>oK  fetyn  fcon. 

to  ab-solve'  from,  loSfprecfyen  *>on. 
sto  ab-stain'  from,  fid)  entsaften.    (®en.  ber  <5a$e.~) 

to  ac-cede'  to  a  trea'-ty,  einem  Vertrage  beitreten. 

to  ac-cept  of  a  lh.,  dtxva$  annehmen. 

to  ac-com'-mo-date   one's   seif  to  the   times,    ftci)  in  bie 
3eit  fänden. 

to  ac-com'-mo-date  with,  ankeifen,  £erfel)en  mit 
10  to  ac-count  for,  ($runb  angeben  i)ön. 

to  ac-count'  to  (one),  Einern  SRecfyenfcbaft  geben. 

to  ac-count'  with  one,  jufammenrerf)nen  mit  (Sinem. 

to  ac-cuse  of,  anHagen  wegen. 

to  ac-cus'-lom  to,  gewönnen  an. 
15 to  ac-quKesce'  in,  to,  fid)  ergeben,  fugen  in. 

to  ac-quit'  of,  freisprechen  üon. 

to  ac-quit'  one's  seif  to'-wards  a  per'-son,   feiner  Sßfhd^i 
ftd)  entledigen  gegen  3emanben. 

to  a^dapt'  to,  angemeffen  macben.    £Dat.) 

to  add  to,  f)in$ufügen  (einer  (Sacbe). 
20  to  ad-dict'  one's  seif  to  (vice) ,   (tct)  (bem  Safter)  ergeben. 

to  ad-dress'  to,  ftcf)  rieten,  n>enben  an* 

to  ad-here'  to,  anhängen.    (3)atit>.)  y 

to  ad-mit'  to,  in'-to,  aufnehmen  in. 

to  ad-mit'  of  a  th.,  (&i\x>a$  julaffen,  §ugeben. 
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25  to  ad-moVnish  of,  warnen  x>ox,  erinnern  an» 

to  ad-vert'  to,  merfen  auf» 

to  ad-vise'  of,  benachrichtigen  oon. 

to  ad-vise'  to,  ratl)en.    QHcc.) 

to  ad-vise'  on,  9£atl)  geben  über* 
30  to  ad-vise'  vvith,  beratschlagen  mit 

to  af-fix'  to,  l)eften,  fangen  an. 

to  a^gree'  to  a  th.,  eine  (5act)e  jugeben* 

to  a^gree'  with  a  p.,  mit  3ewanDen  übereinftimmen. 

to  a^gree'  for  a  th.,  über  ütvoaö  einig  werben* 
35  to  aim  at,  fielen  nad),  auf. 

to  a'-lKe^nate  from,  abwenben  »on. 

to  a^light'  from  (a  horse),  abftetgen  »on  (einem  ^ßferbej* 

to  a^light'  on  a  th.,  über  ($t\va&  Verfallen. 

to  äl-lovv'  of  a  th.,  zugeben,  billigen.    (Slcc.) 
40 to  a^mount'  to,  ftd*)  belaufen  auf. 

to  a^muse'  one's  seif  in,  fiel)  ergoßen  an* 

to  a^ni^mad-vert'  u^epon',  ÜBerwei£  geben  über. 

to  an'-swer  for,  bürgen  für. 

to  an'-swer  to,  antworten  auf. 
45  to  a^-po'^lo-gize  to  one  for  a  th. ,  fid)  bei  3eutanben  Wegen 
(StwaS  entfcbulbigen. 

to  ap-peal'  to,  jtd)  berufen  auf,  appelliren  an* 

to  ap-pear'  to,  fdjeinen.     (3)ati»  ber  ^ßerfon.) 

to  ap-ply'  to,  ftcfy  wenben  an,  ftet)  legen  auf. 

to  ap-price'  of,  benachrichtigen  »on* 
50  to  ap-prove'  of  a  th.,  ($twa6  billigen. 

to  ar'-gue  one  of  a  th.,  Semanben    einer   8acr)e   befd?ul= 
bigen. 

to  a-vrise'  from,  entfielen  auö ,  »on. 

to  a^rouse   from,  erweefen  au3* 

to  ar-rive   at,  ankommen  bei 
55  to  ask  a  th.  of,  (Shv>a$  fordern  »on* 

to  ask  for  a  th.,  (Stwaö  »erlangen* 

to  as-pire'  to,  (af'-ter),  ftreben  naclj* 

to  as-sent'  to,  einwilligen  in,  beiftimmen. 

to  as-si'^mKlate  to,  »ergleicben  mit,  dfjntid)  machen. 
60 to  as-so'-ci^ate  with,  ftet;  gefellen  su. 

to  as-sure   of  a  th.,  dtwai  »erfteberu. 

to  abtöne'  for,  büfien  für,  »ergüten. 

to  at-tach'  to,  feffeln  an. 

to  at-tend'  to,  achten  auf. 
65  to  at-tend'  on  one,  3emanben  begleiten,  aufwarten. 

to  a^vail'  one's  seif  of  a  th.,  (StwaS  benü^en* 
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to  a^venge  one's  seif  of  a  th.,  ftcr)  wegen  @tti>ci$  räcfjen, 
ftd)  rächen  an. 

to  a— wake  from,  erwadjen  au$* 

to  bar'-gain  for,  f)anbeln  um,  auf. 
70  to  bark  at  a  per'-son,  Semanben  anbetfen. 

to  bawl  af-ter,  to,  nact)*  ober  prüfen. 

to  be  af-fec'-ted  at  a  th.,   über  (bet)  (StwaS  gerührt  fetyn* 

to  be  af-flic'-ted  at  a  th. ,  über  Ötwaö  betrübt  fejjn. 

to  be  äl-lar'-med  at  a  th.,   ftcfy  über  (Stroaö  beunruhigen, 
über  ($twa$  in  ©greifen  geradem 
75  to  be  a^ma'-zed  at  a  th. ,  über  (§txva$  erftaunem 

to  be  char-med  with  a  th. ,  Don  Qtwa$  bezaubert  fetyn. 

to  be  con-cer'-ned  at  a  th.,  beforgt  (betrübt)  fewt  über  @tn>a$. 

to  be  daz'-zled  at  a  th.,  Don  (Struaö  geblendet  werben. 

to  be  dis-com-po'-sed  at  a  th,,  außer  gaffung  (beQ  über 
@twaö  geratben* 
so  to  be  dis-trac'-ted  with  e,  aufier  ftct)  fetyn  Dor  c. 

to  be  e-la'-ted  with  e,  aufgeblafen  fe^rt  Don  c. 

to  be  e-ner'-va-ted  with  &  entfräftet  fetyn  Don  t% 

to  be  en-ra'-ged  at  a  th.,  über  (§twa3  wütfyenb  Werben. 

to  be  ex-as'-pe^ra-ted  at  a  th.,  über  (Sttt>a$  aufgebracht  fetyn. 
85  to  be  flu-^shed  with  e,  trunfen  (gerötbetj  fer/n  Don  e. 

to  be  im-preg'-na-ted  with  a  th.,  Doli  Don  @twa$  fetytt* 

to  be  in-fla'-med  with  a  th.,  i>on  Q$Uva$  entbrannt  fepn. 

to  be  in-to'^xi^ca-ted  with  a  th.,  Don  (itmaö  beraufcfyt  fetyn. 

to  be  in-u'-red  to  a  th.,  an  erwäg  gewöhnt  fetyn. 
90 to  be  ir'-rKta-ted  at  a  th.,  über  dtvoaö  aufgebracht  (er* 

to  be  mo'-ved  at  a  th.,  über  (SfwaS  gerührt  fetyn. 
to  be  peVne-tra-ted  with  a  th.,  Don  (§tw.  burcfjbrungen  fetytt. 
to  be  peVlri^fi-ed  with  a  th.,  Dor  (&t\va$  erftarren. 
to  be  plea'-sed  with  a  th.,  ftcr)  über  Q*t\va8  freuen»       ^ 
95 to  be  pro-vo'-ked  at  a  th.,  über  @twa£  aufgebracht  fetyn* 
to  be  se-ques -te^red  from  a  th.,  D.  (§tm.  au6gefcr/loffen  fetytt* 
to  be  shoc'-ked  at  a  th.,  über  (StwaS  erfcbrecfen. 
to  be  smit'-ten  with  a  tri. ,  Don  ($twa$  btngeriffen  Werben, 
to  be  Struck  with  a  th.,  Don  (§twa6  ergriffen  Werben,  über 

(StwaS  beftüqt  fetyn. 
ioo to  be  stu'-pKfi-ed  with  a  th.,  Don  @tn>aö  betäubt  fetyn. 
to  be  suf-fo-ca-ted  with  a  th.,  Dor  @twa6  erfticfen. 
to  be  sur-pri'-sed  at  a  th.,  Don  (&twa$  überragt  fetyn,  über 

(StwaS  erftaunen. 
to  be  tou'^ched  at  a  th.,  über  (Don)  Q*t\va$  gerübrt  fet;n. 
to  be  trans-por'-ted  with  a  th.,  über  (§twa$  ent$ücft  feüV 
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105  to  bear  up  a^gainst',  (td&  rmberfe^en,  nriberftreben.  (2)at) 

to  bear  with  a  th.,  Ötivaö  gebulDt'g  ertragen» 

to  bear  re-sero'-blance  to,  äbnlict)  fetyn  mit 

to  bec'-kon  to,  winlm    (jDatitu) 

to  heg  a  th.  of  a  p.,  dinen  um  dttvaä  bitten» 
110 to  beg  for  a  th.,  bitten  um  (StwaS. 

to  be-lieve'  in,  glauben  am 

to  be-Iong'  to ,  angehören» 

to  be-reave'  of,  berauben, 

to  be-speak'  of,  befteEen  bei. 
115  to  be-stow'  a  th.  u^cpon'   a  per'-son,   Semanben   @tn)aö 
»erleiden. 

to  be-think'  one's  seif  of,  ftct)  an  dtiva$  erinnern» 

to  be-ware'  of,  ftd?  büten  »or. 

to  bind  to,  binben  an. 

to  blame  for,  fabeln  über,  wegen. 
120  to  blub'-ber  with   (wee'-ping),    weinen,    baf?   i)ic  55acfen 
auffdjroeften. 

to  blush  at,  erretten  über. 

to  blush  for,  errötfyen  für  3emanb. 

to  blus'-ter  at,  toben,  wütben  über. 

to  board  at,  in  a  house,     >  {n  ^  m      ^  ul 
125  to  board  with  a  per-son,  >  / 

to  boast  of,  prallen  mit 

to  bog'-gle  at,  ftu^en  über. 

to  bor'-der  on,  gründen  an. 

to  bor'-row  of,  irorn,  entlebnen  öotu 
130  to  bow  (2)ipbtb.)  t0  one>  M  9e9en  0>°O  Sein,  »erneigen. 

to  brag  of,  jioI$  \e\jn  auf. 

to  bran'-gle  a^bout',  feifen  über. 

to  break  in  u^pon,  ftören,  unterbrechen,  einbrechen. 

to  break  of,  abgewöhnen. 
135  to  break  off,  abbrechen. 

to  break  off,  from,  ftd)  IoSrei&en  tton. 

to  break  up,  aufbrechen,  in  Stücfe  brechen. 

to  bub'-ble  out  of,  betrügen  um. 

to  break -fast  u^pon   a  th.,  (StwaS  früljftücfen. 
140 to  burst  with,  berften  fcor. 

to  butt  at,  fto&en  gegen,  nad). 

to  buy  of,  raufen  öon. 

to  call  at,  anfpreeben,  einfpreeben. 

to  call  on  a  p. ,  Semanben  aufrufen,  anrufen. 
145  to  call  to  mind,  ftd)  erinnern. 

to  call  for  a  th.,  »erlangen  nad). 
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to  call  in  (moVney),  einfafftren  (®elb). 

to  call  o'-ver,  fcerlefen. 

to  care  for,  ftd)  fümmern  um,  fel)ren  an, 
150  to  cau'-tKon  a^gainst',  tarnen  »or. 

to  ca'-vil  at,  f  rittein  über. 

to  chalk  out,  entwerfen» 

to  change  for,  tterWecfyfeln  gegen. 

to  Charge  a  p.  with,  befdjulbigen  (®en.),  Semanben  ettt>a^ 
auftragen, 
155  to  cheat  of,  betrögen  um, 

to  clasp  to,  brütfen  an,  gegen. 

to  cleave  to,  }  f(eb       feft^ngen  an  (§twa6. 

to  clmg  to,     5  " 

to  close  with,  dtvoaü  annehmen,  übereinftimmen  mit, 
160 to  com-ment'  u^cpon,  Erläuterungen  machen  über. 

to  com-pare'  to,  gletd)ad)ten.    QDat.) 

to  com-pare'  with,  dergleichen  mit. 

to  com-plain  of  a  th.  to  a  per'-son,  ftcr)  befc^weren  über 
QtrvaS  bei  Semanben. 

to  com-ply'  with,  einwilligen  in,  fiel)  richten  nact). 
165 to  com-pute'  at,  berechnen  §u  (fo  unb  fo  Viel). 

to  con-ceal'  from,  verbergen  Vor. 

to  con-clude  from  a  th.,'  au3  (Etwaö  fcpefjen,  t  folgern, 

to  con-des-cend'  to  a  th.,  ftdj  ^u  (StwaS  t)erabtaffen, 

to  con-dole  with,  an  Semanbeö  (Eimers  %ty\l  nehmen, 
170  to  con-dole'  one  on,  Semanben  fein  SBeileib  bezeigen  über, 

to  con-duce  to  a  th.,  §u  (StwaS  beitragen. 

to  con-fer  u^pon',  »erleiden.    QDat.) 

to  con-fide  in,  vertrauen  auf. 

to  con-fide  to,  anvertrauen.    (£)at.) 
175  to  con-form'  to,  ftd)  richten  nacb, 

to  con-gra'^tu-late  u-xpon,    @lücf  wünfcfyen  $u. 

to  con-nive'  at  a  th.,  (StwaS  gut  fetyn  laffen. 

to  con-sent'  to,  einwilligen  in. 

to  con-si^der  of,  überlegen.     (2fcc.) 
180  to  con-sign   to,  verWeifen  an. 

to  con-sist'  in,  of,  befielen  auö. 

to  con-sult'  a^bout ,  ftd?  beraten  über. 

to  con-tend'  for,  ftreiten  um. 

to  con-tend'  with,  ftreiten  mit. 
185  to  con-tract'  for,  eontrafyiren  über. 

to  con-trast'  with,  abfteerjen  gegen. 

to  con-tri'^bule  to,  to-wards,  beitragen  §u. 

to  con-verse'  a^bout',  on,  f^red^en  über,  von. 
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to  cope  with,  tue  <Spi£e  bieten»    (SXif) 
190  to  cor-res-poncf  wilh ,  entfyrectyen.    QÖat.) 
to  cow  down,  burcfy  gurcfyt  tter$agt  machen» 

to  crS  to'  \  frie*m'  W  Demöt^flen  öor. 

to  cry  at,  for,  weinen  über,  um. 
195  to  cry  down  a  p. ,  3nnant>en  i)erfcr)reien. 

to  dart  at,  on,  ftcfy  füllen  auf. 

to  deal  in,  fyanbeln  mit. 

to  deal  for,  fyanbeht  um. 

to  de-bate'  on ,  a^bout',  ftreiten  über. 
200  to  de-cide'  iiTcpon',   cntfdjetDen  über. 

to  de-claim'  u^pon,  laut,  t>eftfg  fprect)en  über. 

to  de-duct'  from,  ab^ie^en  tton. 

to  de-fend'  from,  bewahren,  fdjüfcen  fcor. 

to  de-fend'  a^gainst',  i>ertl)eit)igen,  fcfyüften  gegen. 
205 to  de-li'^be^rale  on,  beratschlagen  über. 

to  de-light'  in,  Vergnügen  ftnben  an. 

to  de-ü'^ver  from  a  lli.,  i?on  (&ttva$  befreien. 

to  de-mand'  of,  from,  fordern  öon. 

to  de-part'  from  (with),  abgeben,  abweisen ,  abftefyen,  ah 
(äffen  tton. 
210 to  de-pend'  on,  u^pon',  fid)  tferlaffen  auf. 

to  de-prive   of,  berauben  einer  Sacfye. 

to  de-rive'  frorn,  herleiten,  l)erfommen  »oiu 

to  des-cant'  u^cpon',  ftct)  auSlaffeu,  ret>en  über. 

to  de-sign   to,  for,  beftimmen  ju. 
215  to  de-sist'  from,  abfielen  öon. 

to  de-spair'  of,  üer^vetfeln  an. 

to  de-ter'  from,  abfd)recfen  üon. 

to  de-ter' -mine  u->cpon',  jif$  entfalteten  $iu 

to    de-tract'    from    one's    right,    Semanbeö    C^edfjt    (Sin* 
trag  tt)un. 
220 to  de'-vKate  from,  abmeidjen  »on. 

to  de-volve   on  one,  Einern  anfyetm  fallen. 

to  de-volve'  to,  §u  ZI) dl  derben.     (3)ar.) 

to  de-vote   to,  rtriDmen,  aufopfern.    (£>at.) 

to  die  of,  fterben  an  (einer  5?ranf()ettj. 
225  to  die  for  want  of,  fterben  au3  fanget  an. 

to  die  out  of,  fterben  öor. 

to  die  wilh  (con-fu'-si^on),  fterben  *>or  (33efd)ämung). 

to  dif-fer  from,  abroeicfyen  tton. 

to  dKgress'  from,  abfdnveifen  öon. 
230 to  dine  u^cpon,  $u  WlittciQ  effen.     (5lcc.) 
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o  dis-ap-prove'  of,  mißbilligen*   (5lcc.) 

o  dis-charge'  from,  (oöf^recfien  »on* 

o  dis-cou'^räge  from,  abfcfyrecfen  »on. 

o  dis-course'  a^bout',  o'-ver,  u^cpon,  fyredjen  »on,  über. 

o  dis-en-gage'  from,  befreien  »on, 

o  dis-gust   at,  (Sfel  fyaben  an. 

o  dis-pense'  with,  freifprecben  »on* 

o  dis-pose'  of,  »erfügen,  fcfyalten  über. 

o  dis-pose'  to,  ftimmen ,  lenfen  §u. 

o  SÄSSfiS  \ um  bm  s^  duer  ®a*e  6rin9cn- 

o  dis-sent'  from,  abr»eici)en  »on. 

o  dis-suade'  from,  abreben  »on* 

o  dis-tin'-guish  from,  unterfcfyeiben  »on. 

o  dive  in'-to,  einbringen  in. 

o  di^vert'  from,  abteufen  »on. 

o  dKvest'  of,  berauben.     (©enit.) 

o  di^vide   in'-to,  einteilen  in. 

o  dKvide'  from,  abfonbern  »on+ 

o  dKvorce'  from,  fcfyeiben,  trennen  »on. 

o  dK-vulge'  to,  befannt  machen.     (2)at.) 

o  dote  u^pon',   fyeftig  lieben,  fcr)v»ärmen  über, 

o  drain  off,  ableiten  »on. 

o  dream  of,  träumen  »on,  grübeln  über. 

o  drop  off,  baln'n  ftnfen,  fterben. 

o  dwell  on,  u^pon',   »ervoeilen  bei. 

o  dwin'-dle  to,  in'-to,  abnehmen  biö  §u. 

o  e-lope'  from  one,  (§inem  entlaufen. 

o  e-merge'  from  a  th.,  au3  @t\va$  l)er»orgel)eu ,   e  fyer* 

»ortreten. 

o  ease  of,  befreien  »on. 

o  en-croach'  u^cpon',  eingreifen  in. 

o  en-gage   in,  ftcf)  einlaffen  in. 

o  en-gage'  one's  seif  to,  ftd)  »erfcflicbten  ju. 

o  en-quire'  af'-ter,  ftd)  erfunbigen  nacr). 

o  en-quire'  for,  fragen  nacb. 

o  en-quire'  a-^bout',  Ghrfunbigung  etnjiel)en  über, 

o  en-quire'  in'-to,  unterfucfyem 

o  en-quire'  of,  ftcfr  belehren  laffen  »on. 

o  en-rage'  at,  in  2Butr)  geratben  über. 

o  en-rage   a^gainst',  ftct)  entrüften  gegen* 

o  en-rase'  from,  austilgen  auö. 

o  en-trust'  one  with  a  th.,  3ernanben  @t\m$  an»ertrauem 

o  es'-lKmate  at,  f$ä|$en  auf* 
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o  ex-act'  from,  verlangen  tton. 

o  ex-cuse  one's  seif  from,   ftct)  entfd)ulbigen  ftegen,  »er* 

fronen  mit 
o  ex-cul'-pate  from,  lo^fpre^en  i>on* 
o  ex-empt'  from,  befreien  öon. 
o  ex-ile'  from,  fcernxifen  auö. 
o  ex-pa'-tKate  on,  jtd&  au6laffen  über* 

ex-pect'  from,  entarten  fc>on* 
to  ex-pel'  from,  öerfto^en  au3* 
o  ex-pose   to,  au3fe£en.    (3)at) 
o  ex-pos'-tu-late  u-*.pon',  jur  $ebe  ftetten  über* 
o  ex-ult'  at,  froftlocfen  über» 
o  face  a^boul',  ficr)  umroenben. 
o  fall  in  with,  fyanbgemein  derbem 
o  fall  foul  incpon   one,  ungeftüm  über  (§inen  Verfallen, 
o  fawn  u^cpon'  one,  3emanben  friecfyenb  fcfymetctyeln* 
o  feast  UTcpon',  ftct)  gütltcr)  tfyun,  [einlaufen, 
o  feed  u^epon',  ftcfj  nähren  tton,  reiben  an. 
o  feed  with,  füttern  mit 
o  find  fault  with,  geiler  ftnben  an. 
o  fire  at,  fcfyiefjen  nad),  feuern  auf. 
o  flinch  from,  abfielen,  .Deichen  tton* 
o  fling  at,  werfen,  fcfyleubern  nacr). 
o  flout  at,  fpotten  über. 
o  fly  at,  überfallen.    (2kc.) 
o  foam  with,  fcfyäumen  ttor. 

o  free  one  from  a  th. ,  3?manb  »on  (Stn)aö  befreien* 
o  fret  at,  ftct)  ärgern  über. 
o  fret  in'-to  peSctu-lance,   Semanb  fo  lange  neefen,  hi$ 

er  untterfcfyämt  roirb. 
o  frown  at,  u^epon,  über  (§troa£  §ürnen. 
o  fur'-nish  with,  x>erfel)en  mit 
o  gape  at  one  with  cu-riW^si-ty,  Semanben  au6  9£eu* 

gierbe  angaffen* 
o  gasp  for  breath,  fcfynappen  nad)  Suft 
o  gaze  at,  on,  anftaunen ,  betrachten. 
o  give  o'-ver,  ablaffen,  abftefyen  t>on* 
o  glänze  at,  einen  5?Iicf  Werfen  auf. 
o  glo'-ry  in,  :prat)(en  mit 
o  glow  with,  glüfyen  öor. 
o  grasp  at,  r}afcfyen,  Ijaftig  greifen  nad). 
o  grieve  for,  ftct)  grämen  um* 
o  grieve  at,  bebauern,  ftct)  betrüben  über* 
o  grum'-ble  at,  murren  über. 
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315  to  guard  a^gainsl',  ftd^  bewahren  vor. 

to  ha'^bKtu-ate  to,  gewönnen  an,  ju. 

to  hang  on,  to,  fangen  über,  am 

to  han'-ker  af'-ter,  ftd)  fernen  nacr). 

to  have  at  heart,  auf  t>em  £er$en  liegen» 
320 to  have  pi'^ty,  com-pas'-sKon  on,  Sftitleiben  r)aben  mit 

to  have  oc-ca'-sKon  for,  nötf)ig  fyaben. 

to  have  op-por-tu'-nKty  to,  Gelegenheit  r)aben  ju. 

to  have  a  mind  to,  Stift  r)aben  §u. 

to  hear  of,  from,  l)ören  Vom 
325 to  hear-ken  to,  l)orcr)en  auf* 

to  help  to,  reichen,  vorfegen  (Steifen). 

to  he'^sKtate  at,  anfielen,  sögern  beu 

to  hig'-gle  at,  f  niefern,  Mngen  über* 

to  hin'-der  from,  l)inbern  an, 
330 to  hint  at,  anfptelen  auf. 

to  hit  at,  erraten,  entbecfen. 

to  hit  off,  erreichen,  auejtubig  machen. 

to  hit  out,  3U  @tanbe  bringen. 

to  hope  for,  r)offen  auf. 
335 to  howl  at,  anheulen. 

to  hurl  at ,  fcfyleubern  nacr). 

to  im-pose  u^pon',   betrügen,    plcc.) 

to  im-press   one  with  a  th.,  Semanben  Qt\x>a$  einprägen. 

to  im-pute'  to,  beimeffen.     £Dat/) 
310 to  in-cor'-po-rate  with,  einverleiben. 

to  in-crease   to,  vermehren  bi$  $u. 

to  in-duce   to,  verleiten  $u. 

to  in-fer'  from,  folgern  auS. 

to  in-flict'  on,  auflegen.    (Dat.) 
345  to  in-form'  of,  benachrichtigen  von* 

to  in-form'  a^gainst',  Vertagen. 

to  in-fringe'  on,  (Singriffe  machen  in. 

to  in-gra'-ti^ate )  one's  seif  with  a  person,   }  ftdj  bei  3em. 

to  in-siVnu-ate  $or  into  one's  af-fec'-tKon,  $  beliebt  maefy., 
in  ©unft  feiern 
350  to  Kni'^tKate  in'-to,  einrveirjen  in. 

to  in-spire   with,  begeiftern  mit. 

to  in-te^rest'  one's  seif  in  a  th. ,  an  (StrvaS  £r)etf  nehmen, 
ftcr)  für  (StrvaS  interefftretu 

to  in-veigh'  a^gainst,  fcfyelten  über. 

to  in-trude'  u^pon   one,  3emanben  ftören. 
355 to  jeer  at,  (ftfjeraroeife)  aufsitzen.    (2lcc.) 

to  jest  at,  fc^eraen,  Rotten  über. 
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to  join  to,  »erbinben  mit. 

to  join  in,  ftcfy  tferbtnben  ju. 

to  judge  of,  entfcfyeiben  über. 
360  to  judge  from ,  urteilen  nadj. 

to  kneel  to,  fnieen  i>or. 

to  knock  at,  Hopfen  an. 

to  lan'-guish  for,  fcfymacrjten  nact). 

to  laugh  at,  lachen  über. 
365  to  lay  by  (moVney),  jurücftegen  (@5elb). 

to  lay  to  one's  charge,  3emanCen  (Sttt>aö  befcfyulbigen. 

to  leer  at  one,  3?manben  anfielen. 

to  leVvel  at,  §ielen  auf,  nact). 

to  lie  in,  in  ben  Sßocfyen  liegen. 
370  to  light  on  a  p.,  Semanben  jufättig  treffen. 

to  li-ken  to,  dergleichen  mit. 

to  liVmit  to,  befcfyränfen  auf. 

to  lis'-ten  to,  for,  fyorcfyen  auf. 

to  live  incpon,   leben  »on. 
375to  long  for,  ftdE>  fernen  nacr). 

to  look  at,  (§m>a$  aufbauen,  anfeilen. 

to  look  for,  fucfyen. 

to  look  on,  fefyen  auf;  sufefyen. 

to  look  to,  fefyen  auf,  nacf). 
380  to  lust  af  -ter,  gelüften  nacfy. 

to  make  light  of,  gering  achten. 

to  make  o'-ver,  übertragen. 

to  make  shift  with,  fic^  bereifen  mit 

to  make  mar'-ry  to,  oerfyeiratfyen  mit,  an. 
385  to  maun'-der  (aa)  at,  murren  über. 

to  mar'-vel  at,  ftd)  vounbern  über. 

to  med'-dle  with,  ftct)  mifcben  in. 

to  me'^dKtate  u^pon,   nacfyDenfen  über. 

to  meet  with,  begegnen,  antreffen. 
390  to  melt  down ,  einfcWel§en  (Metall). 

to  min'-gle  in'-to,  ftct)  mifcrjen  in. 

to  mi'^nüte  (ü  =  i)  down,  entwerfen,  auffegen. 

to  moWa^lize  u^pon,  moraltjtren  über. 

to  mourn  for,  betrauern. 
395 to  muse  on,  ftnnen,  brüten  über. 

to  nib'-ble  at,  benagen,  anbeißen,  fritiftren  über. 

to  nod  at,  to,  ^unicfen. 

to  note,  put  down,  auftreiben,  borgen. 

to  ob-trude'  u^pon',  ftcfy  aufDrängen. 

400 to  oSi^to'J  ©nwenDungen  machen,  entgegenfteöen. 
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to  pal'-pi^tate  with,  beben  oor. 

to  pant  for,  gittern  vor. 

to  pant  af'-ter,  »erlangen  nacr). 
405  to  part  with,  from,  fcfyeiben  oon. 

to  par-take'  in,  £f)ei(  nehmen  an. 

to  par'-ti^cKpale  of,  in,  £r)eit  nehmen  an. 

to  pass  one  by,  3?manben  überfeinen,  übergeben. 

to  pause  u-^pon',  nad)ftnnen  über. 
410 to  pay  at-ten'-tKon  to,  2!d)tung  geben  auf. 

to  pay  down,  baar  bellen. 

to  peep  at,  oerftotylen  blicfen  nacr). 

£  es?? in'  i  ^amn< bfMen  auf- 

415  to  per-suade'  to,  Überreben  311. 

to  per-tain'  to,  betreffen  (2tcc.),  gehören  (£)at). 

to  pine  at,  ftd)  betrüben  über. 

to  pine  for,  af'-ter,  fcfymacfyten  nacr). 

to  pitch  u^cpon   a  th.,  ftcr)  für  (§troa6  beftimmen. 
420  to  pique  one's  seif  u^pon'  a  th.,  ftcf)  fcfymeicfteln,  brüften  mit 

to  play  at  (cards),  fpielen  mit-,  m  (harten). 

to  play  on  (an  in'-stru-ment),  fptelen  auf  (einem  Snftrum,). 

to  ply  at  a  place,  irgenbroo  liegen. 

te  ply  to  the  East,  ftd)  nacl)  Dften  roenben. 
425 to  point  at,  fyinroeifen,  fyin^eigen  auf. 

to  pon'-der  u-^pon,  nad)benfen  über. 

to  pos-sess'  one's  seif  of  a  th.,  ftcr)  in  23eft$  einer  €>acr)e  fegen* 

to  praise  for,  loben  Wegen. 

to  pre-pare   for,  vorbereiten  ju. 
430  to  pre-serve   from ,  beroafyren  oor. 

to  pre-side   at,  ben  SSorfti)  fyaben  bei. 

to  press  on  one,  in  Scmanben  bringen. 

to  pre-sume'  on ,  ftol$  fetyn  auf. 

to  pre-tend'  to,  Stnfpruct)  machen  auf. 
435  to  pre-vail'  u^pon',  überreben ,  beroegen. 

to  prey  iv^pon',   rauben,  plünbern. 

to  pro-ceed'  from,  entfielen  öotn 

to  pro^cfit  from,  benüjjen.     (2kc.) 

to  pro'^fit  by,  geroinnen  burcfy. 
440 to  pre-tect'  from,  fernen  oor. 

to  pro-vide'  for,  forgen  für. 

to  pro-vide   wilh,  »erforgen  mit 

to  pry  in'-to,  einbringen  in. 

to  puVnish  for,  betrafen  für. 
445 lo  purge  from,  reinigen  oon. 
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to  put  to,  anfyannen. 

to  put  in'-to  (a  port),  einlaufen.  . 

to  put  off,  fyinljalten,  aufhieben. 

to  put  up  with,  ftd)  (itroaS  gefallen  iaffen. 
450 to  quake  at,  for,  with,  gittern  fcor. 

to  quote  from,  anführen  au$. 

to  rail  at,  fpotten  über,  fcerfyöfjnen. 

to  raii  a-^gainst',  übel  reben  öon. 

to  rap  at  (a  door),  anf topfen  an. 
455 to  rate  at,  fdjäjjen  auf. 

to  re-cede  from,  abftefjen  Don. 

to  re'Tccon-cile  to,  au3fÖt)nen  mit 

to  red'-den  at,  errötfyen  über* 

to  red'-den  with,  errötfyen  fc>or. 
460 to  re-duce  to,  herunterbringen  auf. 

to  re-fer  to,  »erroeifen  an,  begießen  auf« 

to  re-flect'  u^pon  ,  nacfybenfen  über. 

to  re-frain  from',  ftcfy  enthalten  öon. 

to  re-joice'  at,  fiel)  freuen  über. 
465 to  re-late'  to,  begeben  auf. 

to  re-lieve'  from,  befreien  öon. 

to  re-ly'  u^epon',  ftc^  öerlaffen  auf. 

to  re-mind'  of,  erinnern  an. 

to  re-pent'  of,  bereuen  (2lcc). 
470 to  re-pine   at,  ftd)  grämen  über. 

to  re-ply'  to,  erroiebern  auf. 

to  re-pose  in,  on,  fein  Vertrauen  fe&en  in,  auf. 

to  re-proach'  with,  vorwerfen.     (s2lcc.) 

to  re-prove'  for,  vorwerfen,  öerroetfen.     (2lce.) 
475  to  re-quest'  of  a  p. ,  ^emanben  erfucr)en  um. 

to  re-quire'  of,  f orbern  Don. 

to  re-quite'  for,  Vergelten.     (2tcc.) 

to  res'-cue  from,  befreien  öon. 

to  re-solve'  on,  fiel)  entfetteten  &u. 
480  to  re-sult'  from ,  erfolgen  au$. 

to  re-lire'  from,  fxci>  jurücfy'efyen  t>on. 

to  re-lire'  in'-to  the  coun'-try,  ftcfy  aufö  Sanb  begeben, 

to  re-tort'  u>.pon',  gurütfiverfen  auf. 

to  re-ward'  for,  belohnen  für. 
485 to  rid  of,  from,  befreien  »on. 

to  ride  in  a  coaeh,  in  ber  ^utfcr)e  fahren. 

to  ride  on  horse'-back,  reiten. 

to  ride  at  an'-chor,  fcor  Slnfer  liegen. 

to  roar  for,  brüllen  nac§. 
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490  lo  rob  of  one ,  Sentanben  berauben, 

to  rouse  from,  werfen  auö* 

to  rouse  to,  anregen. 

to  rub  down  (a  horse),  abreiben. 

to  ru'-mK-nate  u^pon',  brüten  über* 
495 to  run  at,  laufen  gegen,  auf, 

to  run  down  a  p.,  Semanben  S>eräd)tli$  machen. 

to  rush  u^pon',   ftürjen  auf. 

to  sa'occrKfice  to  a  p.,  dinem  aufopfern. 

to  sa'-vour  of,  fd)mecfen,  riechen  nadj, 
500 to  scoff  at,  au6fyöl)nen. 

to  screen  from,  fdjüfcen  gegen, 

to  se-clude'  from,  au$fd)lief*en  fcon. 

to  se-cure'  from,  ftcfyem  öor, 

to  seek  for,  fucr/en  nad). 
505 to  seize  u-^pon,  jtcr)  bemächtigen.    (®en.) 

to  send  for,  fdjitfen  nad). 

to  set  a-^bout'  a  th. ,  (Sttt>a6  anfangen. 

to  shi'^ver  with,  gittern  ttor, 

to  shoot  at,  fcr/iefjen  nadj. 
510 to  shrink  at,  fdjaubern  ttor. 

to  shrink  from,  nicfyt  baran  motten. 

to  shrink  un'-der,  erliegen. 

to  sic'-ken  at,  jtdj  eleln  £>or,  erfranfen  tton. 

to  sigh  at,  for,  feuften  über,  nadj. 
515  to  smell  of,  rieben  na$. 

to  smile  at,  ladjetn  über. 

to  smile  on  one,  (Einem  juläc^efn. 

to  snap  at,  fd)na:pven  nad). 

to  snarl  at,  anbrummen. 
520 to  sneer  at,  fyofynläcfyeln  über. 

to  speak  to,  with,  of,  fpredjen  $u,  mit,  t>on, 

to  spit  al,  anfpeien,  anfpucfen. 

to  sport  at,  ftd)  luftig  machen  über. 

to  spurn  at,  (StwaS  x>eräc^tltc^  befyanbeln, 
525  to  stand  by,  $laj3  machen. 

to  stand  to  one's  word,  fein  2öort  galten. 

to  stand  to  a  th.,  M  (ttwaS  bleiben. 

to  stare  at,  verblüfft  fetyn  über. 

to  stay  for,  märten  auf. 
530 to  steal  u*.pon'  one,  Semanben  befd)leid)em 

to  stop  at,  einhalten. 

to  storm  at,  toben,  fehlten  mit, 

to  strike  at,  fd)lagen  nad?. 
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to  sub-ject'  to,  unterwerfen,    (5)at) 
535  to  sub-scribe  to ,  unterzeichnen  auf. 

to  sub-sist'  on,  leben  »on. 

to  suc-ceed'  to,  folgen,  nachfolgen* 

to  sue  for,  anhalten  um. 

to  sup-ply'  with,  tterfefyen  mit. 
540  to  sus-pect'  of,  93erbacf)t  fyaben  wegen. 

to  swarm  with,  wimmeln  »on. 

to  swear  to  a  th.,  (Stroaö  befdjwören. 

to  swerve  from,  abweichen  öon. 

to  swoon  with,  ofynmäcfyttg  werben  öor. 
545  to  take  of,  off,  annehmen  oon,  abnehmen, 

to  take  from,  (weg) nehmen  »on. 

to  take  of-fence  at,  jtd)  ärgern  über. 

to  talk  a^bout',  to,  with,  of,  fyred)en  über,  ju,  mit,  »on, 

to  tam'-per  with  one,  Jemanben  $u  gewinnen  fudjen. 
550  to  taste  af'-ter,  fcfymetfen  nacr). 

to  taste  of,  fdjmecfen  »on. 

to  taunt  at,  fttcfyeln,  fpotten  über. 

to  tax  with,  befd)ulbigen.    (@en.) 

to  teem  with,  wimmeln  »on. 
555 to  tend  to,  be§wecfen.    (2lcc.) 

to  ter'-mi^nate  in,  enbigen  mit. 

to  think  of,  benfen  an. 

to  throw  at,  werfen  nacij. 

to  trade  in,  fyanbeln  mit. 
560 to  touch  at,  anlanben  an. 

to  touch  up,  auSbeffern. 

to  touch  u-x-pon   a  th.,  (StwaS  berühren. 

to  train  to,  abrichten  §u. 

to  trans-fer'  to,  übertragen  auf. 
565 to  trans'-mit  to,  bringen  auf,  überliefern. 

to  trem'-ble  at,  with,  gittern  »or. 

to  trust  to,  on,  jtd)  »erlaffen  auf. 

to  up-braide   with,  vorwerfen.    (2lcc.) 

to  urge  one  to  a  th.,  Semanb  §u  Q£tm$  reiben,  nötigen, 
570  to  va— lue  at,  fcfyä^en  auf. 

to  wait  for,  warten  auf. 

to  wait  u^pon',  feine  Aufwartung  machen. 

to  weep  at,  Weinen  über. 

to  wish  for,  ftd)  fernen  na$,  wünfdjen. 
575 to  wish  joy  of,  at,  ©lücf  wünfcfjen  jm 

to  won'-der  at,  jttf)  wunbern  über. 
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A.   &a$  Sictfo,  na 

(The  active.) 
ÜEinfad)  frögenfc,  unfc  fragend  Mrneinen&. 

(Positively  and  Negatively.) 

P  r  eV  s  e  n  t    t  e  n  s  e. 

Indic.    Do  I  (not)  love?  liebe  iti)  (nid)t)? 

Conj.    If  I  do  (not)  love?  wenn  ober  ob  tdj  (nidjt)  liebe? 

Pot.     May  or  can  I  (not)  love ?  barf  ob.  fann  i$  (nid)t)  Heben? 

Im-per-fect  tense. 

Indic.    Did  I  (not)  love?  liebte  id)  (ntdjt)? 
Conj.    If  I  did  (not)  love?  wenn  ober  ob  id)  (nidjt)  liebte? 
Pot.     Might,  could,  should  or  would  I  (not)  love?  burfte, 
fonnte,  follte  ober  wollte  idfy  (nicfyt)  lieben? 

Per-fect    tense. 

Indic.    Have  I  (not)  loved?  l)abe  id)  (nidjt)  geliebt? 

Conj.    If  I  have  (not)  loved?  wenn  ober  ob  tcr)  (nicfyt)  ge* 

liebet  l)abe? 
Pot.      May  or  can  I  (not)  have  loved?  barf  ober  fann  ic§ 

(nidjt)  geliebt  fyaben? 

Plu-per-fect    tense. 

Indic.    Had  I  (not)  loved?  Ijatte  ict)  (nfdjt)  geliebt? 
Conj,    If  I  had  (not)  loved  ?  wenn  ob.  ob  td)  (nid}t)  geliebt  l)ätte? 
Pot.      Might,  could,  should  or  would  I  (not)  have  loved? 
burfte,  fonnte,  follte  ob,  wollte  ic§  (ntc^t)  geliebt  e. 

Fu-ture   tense. 

Indic.   Shall  I  (not)  love?  werbe  id)  (nid)t)  lieben? 

shalt  thou  (not)  love?  wirft  bu  (nid)t)  lieben? 

will  he  e  (not)  love?  wirb  er  e  (nid)t)  lieben? 

shall  we  (not)  love?  werben  wir  (nid)t)  lieben? 

shall  you  (not)  love?  werbet  if)r  (nid)t)  lieben? 

will  they  c  (not)  love?  werben  fte  e  (nid)t)  lieben? 
Conj.   If  1  shall  (not)  love  ?  wenn  ob.  ob  i$  (mdjt)  lieben  werbe? 
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Se-*,cond   fu-ture   tense. 

Indic.  Shall  I  (not)  have  loved  ?  werbe  tdj  (nidjt)  geliebt  fyaben  ? 
shalt  Ihou(not)  have  loved?  wirft  bu  (nicfyt)  geliebt  1).? 
will  he  (not)  have  loved?  wirb  er.(ni$t)  geliebt  Ijaben? 
shall  we  (not)  have  loved?  Serben  wir  (ntcfyt)  geliebt  j% 
shall  you  (not)  have  loved?  werbet  tf>r  (nidjt)  geliebt  fc 
will  they  (not)  have  loved?  werben  fte  (nidj)t)  geliebt  £. 

Coiy.   If  I  shall  (not)  have  loved?  wenn  ober  ob  icfy  (nid)t) 
geliebt  fyaben  werbe? 


ü4  B.   ©a$  letbenfce  2titwtt 

(The  Passive.) 
HUtrklidj  untr  üernrinenfc. 

PreVsent   tense. 

Indic.   Am  I  (not)  loved?  bin  ober  werbe  id)  (nid)t)  geliebt? 

art  thou  (not)  loved?  Wirft  bu  (nicfyt)  geliebt? 

is  he  (not)  loved?  wirb  er  (nicfyt)  geliebt? 

are  we  (not)  loved?  werben  wir  (nicfyt)  geliebt? 

are  you  (not)  loved?  werbet  ifyr  (nicfyt)  Qeikbt^ 

are  they  (not)  loved?  werben  ober  ftnb  fte  (nicr;t)  gel.? 
-Conj.   If  I  be  (not)  loved?   wenn   ober  ob  ic§  (nic^t)  ge* 

liebt  Werbe? 
Pot.     May  or  can  I   (not)  be  loved?    barf  ober  fann  id) 
(ntcfyt)  geliebt  werben  ober  fetyn. 

Im-per-fect  tense. 

Indic.   Was  I  (not)  loved?  würbe  ober  war  id)  (nicr)t)  geliebt? 
Conj.   If  I  were  (not)  loved?  wenn  ober  ob  id)  (nic|t)  ge* 

liebt  würbe  ober  wäre? 
Pot.     Might,   could,   should  or   would  I  (not)   be  loved? 

burfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  idj  (nid?t)  ge* 

liebt  werben  ober  fetyn? 

Per'-fect  tense. 

Indic.   Have  I  (not)  been  loved?  bin  td)  (ni$t)  geliebt  worben. 
Subj.    If  I  have  (not)  been  loved?  wenn  ober  ob  id)  (nicfyt) 

geliebt  worben  fefye? 
Pot.     May  or  can  I  (not)  have  been  loved?  barf  ober  fann 

tdj  (nicfyt)  geliebt  worben  fe^n? 
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Plu-per-fect  tense. 

Indic.  Had  I  (not)  been  Ioved?  war  id)  (ntd)t)  geliebt 
korben? 

Subj.  If  I  had  (not)  been  loved?  wenn  ober  ob  id)  (nid)t) 
geliebt  worben  fei;n  würbe  ober  wäre. 

Pot.  Might,  could,  should  or  would  I  (not)  have  been 
loved?  burfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  id)  (nid)t) 
geliebt  worben  fetyn? 

Fu'-ture   tense. 

Indic.  Shall  I  (not)  be  loved?  werbe  id)  (nidjt)  geliebt  Werben? 
shalt  thou  (not)  be  loved  ?  wirft  bu  (md)0  geliebt  werb*? 
will  he  (not)  be  loved?  wirb  er(nid)t)  geliebt  werben? 
shall  we  (not)  be  loved?  werben  wir  (nid)t)  geliebt 

werben? 
shall  you  (not)  be  loved  ?  werbet  il)r  (nicr)t)  gel.  werb.? 
will  they  (not)  be  loved?  werben  fte  (nid)t)  gel.  Werb.? 

Subj.    If  I  shall  (not)  be  loved?  wenn  ober  ob  id)  (nid)t) 
werbe  geliebt  werben? 
if  thou  shalt  (not)  be  loved?  wenn  bu  t* 
if  he  will  (not)  be  loved?  wenn  er  e. 
if  we  shall  (not)  be  loved?  wenn  wir  c 
if  you  shall  (not)  be  loved?  roenn  il)r  t% 
if  they  will  (not)  be  loved?  wenn  (te  e. 

SeVcond   fu'-ture   tense. 

Indic.   Shall  I   (not)   have  been  loved?    werbe   id)   (nid)t) 
geliebt  worben  fepn. 
shalt  thou  (not)  have  been  loved?  wirft  bu  e. 
will  he  (not)  have  been  loved?  wirb  er  c. 
shall  we  (not)  have  been  loved  ?  werben  Wir  £♦ 
shall  you  (not)  have  been  loved?  Werbet  iljr  e. 
will  they  (not)  have  been  loved?  werben  fte  c. 

Subj.    If  I  shall  (not)  have  been  loved?  wenn  ober  ob  td) 
(nicr)t)  werbe  geliebt  worben  fetyn? 
if  thou  shalt  (not)  have  been  loved?  wenn  bu  t% 
if  he  shall  (not)  have  been  loved?  Wenn  er  z. 
if  we  shall  (not)  have  been  loved?  wenn  Wir  e. 
if  you  shall  (not)  have  been  loved  ?  roenn  ibr  t. 
if  they  shall  (not)  have  been  loved?  Wenn  fte  e. 
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iis  C.    $tt$  Snritterjetftwrt 

(The  Deponent.) 
IBtrkitd)  xmtr  vttntintvto. 

PreVsent   tense. 

Indic.   Am  I  (not)  showed?  geigt  man  mir  (nid)t)? 
art  thou  (not)  showed?  geigt  man  t»ir  (nicl)t)? 
is  he  (not)  showed?  geigt  man  tfym  (nic^t)? 
are  we  (not)  showed?  geigt  man  un$  (nidbt)? 
are  you  (not)  showed?   geigt  man   eud)   (Seiten)  e. 
are  they  (not)  showed?  getgt  man  ifynen  (nidjt)? 

Codj.    If  I  be  (not)   showed?    wenn    ober    ob    man   mir 
(md)t)  geige? 
if  thou  be  (not)  showed?  wenn  man  bir  £. 
if  he  be  (not)  showed?  wenn  man  ifym  j% 
if  we  be  (not)  showed?  wenn  man  un£  £. 
if  you  be  (not)  showed?  wenn  man  euer)  (3l)nen)  e. 
if  they  be  (not)  showed?  wenn  man  ifynen  & 

Pot.  May  or  can  I  (not)  be  showed?  barf  ober  fann  man 
mir  ntcfyt  geigen? 

Im-per-fect    tense. 

Indic.   Was  I  (not)  showed?  geigte  man  mir  (nidjt)? 
wast  thou  (not)  showed?  geigte  man  Dir  (nid)t)? 
was  he  (not)  showed?  geigte  man  ifym  (nicfjt)? 
were  we  (not)  showed?  geigte  man  un$  (nicfyr)? 
were  you  (not)  showed?  geigte  man  eud)  (3f)nen)  e. 
were  they  (not)  showed?  geigte  man  il)nen  (ntdjt)  ? 

Conj.    If  I  were  (not)   showed  ?   wenn   ober  ob  man  mir 
(nidjr)  geigte? 
if  thou  wert  (not)  showed?  wenn  man  bir  c. 
if  he  were  (not)  showed?  wenn  man  if)nt  e. 
if  we  were  (not)  showed?  wenn  man  un$  e. 
if  you  were  (not)  showed?  wenn  man  euer)  Otylien)  £. 
if  they  were  (not)  showed?  wenn  man  i(;nen  e. 

Pot.  Might,  could,  should  or  would  I  (not)  be  showed? 
burfte,  fonnte,  foflte  ober  wollte  man  mir  (nidjt) 
geigen? 
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Per'-fect  tense. 

Indie.  Have  I  (not)  been  showed?   Ijat  man  mir  (nid)t) 
gegeigt  ? 
hast  thou  (not)  been  showed?  Ijat  man  btr  e. 
has  he  (not)  been  showed?  ijat  man  il)m  c. 
have  we  (not)  been  showed?  §at  man  un£  t» 
have  you  (not)  been  showed?  I)at  man  eud)  c. 
have  they  (not)  been  showed?  l)at  man  tfynen  e. 

Conj.  If  I  have  (not)  been  showed?  wenn  ober  ob  man 
mir  (nidjt)  gezeigt  I)abe? 
if  thou  have  (not)  been  showed?  wenn  man  btr  €♦ 
if  he  have  (not)  been  showed?  wenn  man  fym  t. 
if  we  have  (not)  been  showed?  wenn  man  unö  e. 
if  you  have  (not)  been  showed?  Wenn  man  eud)  e. 
if  they  have  (not)  been  showed  ?  wenn  man  tfynen  c. 

Pot.     May  or  can  I  (not)  have  been  showed?    barf   ober 
fann  man  mir  (nid)t)  gegeigt  fyaben? 

Plu-per-fect   tense. 

Indic.  Had  I  (not)  been  showed?   fyatte  man  mir  (nid)t) 
gegeigt? 
hadst  thou  (not)  been  showed?  Ijatte  man  btr  c. 
had  he  (not)  been  showed?  fjaüe  man  ifym  e. 
had  we  (not)  been  showed?  fyatte  man  unö  z. 
had  you  (not)  been  showed?  Ijatte  man  eud)  e. 
had  they  (not)  been  showed?  Ijatte  man  ifynen  z> 

Conj.    If  I  had  (not)  been  showed?   wenn  ober  ob  man 
mir  (nidjt)  gegeigt  l)ätte? 
if  thou  had  (not)  been  showed?  wenn  man  bir  z* 
if  he  had  (not)  been  showed?  wenn  man  iljm  z* 
if  we  had  (not)  been  showed?  Wenn  man  nn£  z* 
if  you  had  (not)  been  showed?  wenn  man  eud)  z* 
if  they  had  (not)  been  showed?  wenn  man  tfynene. 

Fu'-ture   tense. 

Indic.  Shall  I  (not)  be  showed?  wirb  man  mir  (nid)t)  geigen? 
shalt  thou  (not)  be  showed?  wirb  man  bir  z* 
will  he  (not)  be  showed?  wirb  man  ifym  e. 
shall  we  (not)  be  showed?  wirb  man  unö  e. 
shall  you  (not)  be  showed?  wirb  man  eud)  z* 
will  they  (not)  be  showed?  wirb  man  ifynen  c. 


152 

Subj.    If  I  shall  (not)  be  showed?  wenn  ober  ob  man  mir 
(nid)t)  jetgen  Werbe? 
if  thou  shalt  (not)  be  showed?  wenn  man  bir  e* 
if  he  will  (not)  be  showed?  wenn  man  ifmt  e. 
if  we  shall  (not)  be  showed?  Wenn  man  un$  e* 
if  you  shall  (not)  be  showed?  wenn  man  eud)  e* 
if  they  will  (not)  be  showed?  Wenn  man  ir)nen  e. 

Soccond  fu'-ture  tense. 

Indic.  Shall  I  (not)  have  been  showed?  wirb  man  mir 
(ni$t)  gezeigt  fyaben? 
shalt  thou  (not)  have  been  showed?  Wirb  man  bir  t* 
will  he  (not)  have  been  showed?  wirb  man  if;m  t* 
shall  we  (not)  have  been  showed?  wirb  man  un6  t* 
shall  you  (not)  have  been  showed?  wirb  man  euer)  e. 
will  they  (not)  have  been  showed?  wirb  man  ir)nen  €♦ 

Subj.   If  I  shall   (not)   have  been  showed?    ob  man  mir 
(nidt)0  9^*9*  fjaben  werbe? 
if  thou  shalt  (not)  have  been  showed?  £ 
if  he  shall  (not)  have  been  showed?  £ 
if  we  shall  (not)  have  been  showed?  t 
if  you  shall  (not)  have  been  showed?  t 
if  they  shall  (not)  have  been  showed?  c 


ii6  D.    ©a$  jutücfjtelettbe  fttittooxt 

(The  Reflexive.) 
HfUrkltd)  unfc  oerneinentr, 

PreScsent   tense. 

Indic.  Do  I  (not)  love  myself?  liebe  tcr)  micr)  (ntdr>t)  felbft? 
doest  thou  (not)  love  thyself?  liebft  bu  biet)  c 

Conj.   If  I  do  (not)  love  myself?  wenn  ober  ob  ict)  mic§i% 
if  thou  do  (not)  love  thyself?  ob  bu  bidt)  c. 

Pot.     Ought  I  not  to,  or  must  I,  or  may  or  can  I  (not)  love 
myself?  muf*,  barf  ober  fanu  icr)  mid)  (nid)t)  e. 

Iin-per-fect  tense. 

Indic.  Did  I  (not)  love  myself?  liebte  icr)  micr)  (nicr)t)? 

didst  thou  (not)  love  thyself?  Uebteft  bu  Md)  (nicr)t)  ? 
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Conj.  If  I  did  (not)  love  rayseif?  wenn  ober  ob  tdj  mid) 
(nidjt)  liebte? 
if  thou  did  (not)  love  thyself?   wenn  ober  ob  bu  e. 

Pot.  Ought  I  not  to,  or  must  I  not,  or  might,  could, 
should  or  would  I  (not)  love  myself  ?  mußte,  burfte, 
fonnte,  follte  ober  wollte  iti)  mid)  (nid)t)  felbfi 
lieben  ? 

Per-fect  tense. 

Indic.   Have  I  (not)  loved  myself?   r)abe  id)  mid)  (nid)t) 
geliebt? 
hast  thou  (not)  loved  thyself?  r)aft  bu  bid)  t* 

Conj.    If  I  have  (not)  loved  myself?  wenn  ober  ob  id)  mid)< 
(niebt)  geliebt  l)abe? 
if  thou  have  (not)  loved  thyself?  wenn  ob,  ob  bu  bid)e. 

Pot.  Ought  I  not  to  have,  or  must  I  not  have,  or  may  or 
can  I  (not)  have  loved  myself?  mufj,  barf  ober 
fann  td)  mid)  (nid)t)  geliebt  fyaben? 

Plu-per'-fect   tense. 

Indic.   Had  I (not) loved  myself?  Ijatte  id)  tmdj  (nicfjt)  geliebt? 
hadst  thou  (not)  loved  thyself?  I)atteft  bu  bic^  e> 

Conj.   If  I  had  (not)  loved  myself?  ob  id)  mid)  (nid)t)  ge* 
liebt  l)dtte* 
if  thou  hadst  (not)  loved  thyself?  ob  bu  bid)  e. 

Fu-ture  tense. 

Indic.   Shall  I  (not)  love  myself?  werbe  id)  mid)  (nid)t)  lieben? 
shalt  thou  (not)  love  thyself?  wirft  bu  biefy  €♦ 

Subj.    If  I  shall  (not)  love  myself?  ob  ity  mid)  (nid)t)  lie* 
ben  werbe? 
if  thou  shalt  (not)  love  thyself?  ob  bu  bid)  t. 

SeSccond  fu-ture  tense. 

Indic.   Shall  I  (not)   have  loved  myself?    werbe    id)  mid) 
(nid)t)  geliebt  baben? 
shalt  thou  (not)  have  loved  thyself?  wirft  bu  t% 

Conj.    If  I  shalt  (not)  have  loved  myself?  06  id)  mict)  (nid)t) 
geliebt  baben  werbe? 
if  thou  shalt  (not)  have  loved  thyself?  ob  bu  Üiti)  e. 
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ii7  E.    £>a$  roe^felttutfenbe  Seitroort. 

(The  Reciprocal.) 
Ärhltd)  untr  oernementr. 

Pre^csent  tense. 

Indic.   Do  we  (not)  wound  one  another?  »ermunben  mir  ein* 

anber  (nidjt)? 
Conj.   If  we  do  (not)  wound  one  another?  wenn  ober  ob  Wir 

einanber  (nidjt)  »ermunben? 
Pot.     Ought  we  not  to,  or  must  we  not,  or  may  or  can  we 

(not)  wound  one  another?  muffen,  burfen  ob»  fön* 

nen  mir  einanber  (ntd)t)  oermunben? 

Im-per'-fect  tense. 

Indic.   Did  we  (not)  wound  one  another?  oermunbeten  mir 

etnanber  (nidjt)? 
Conj.   If  we  did  (not)  wound  one  another?  ob  mir  etnanber 

(nidjt)  oermunbeten? 
Pot.      Ought  we  not  to,  or  must  we  not,  ormight,  could, 

should  or  would  we   (not)  wound  one  another, 

mufften,  burften,  Fonnten,  fottten  ober  mottten  mir 

einanber  (nicfyt)  fcermunben? 

Per'-fect   tense. 

Indic.   Have  we  (not)  wounded  one  another?  Ijaben  mir  ein* 

anber  (ntdjt)  »ermunbet? 
Conj.    If  we  have  (not)  wounded  one  another?  ob  mir  einan* 

ber  (nicfyt)  oermunbet  fyaben? 
Pot.      Ought  we  (not)  to,  or  must  we  (not),  or  may  or  can 

we  (not)    have  wounded   one  another?   muffen, 

bürfen  ober  tonnen  mir  einanber  (nid)t)»ermunben? 

Plu-per'-fect   tense. 

Indic.  Had  we  (not)  wounded  one  another?  fyatten  mir  einan- 
ber (nid)t)  oermunbet? 

Conj.    If  we  had  (not)  w.  one  another  ?  ob  mir  ee  fyätten  ? 

Pot.  Ought  we  (not)  to,  or  must  we  (not),  might,  could, 
should  or  would  we  (not)  have  wounded  one 
another,  mufften,  burften,  fonnten,  fottten  ober 
moüten  mir  einanber  (nicr/t)  oermunbet  Ijaben? 
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Fu'-ture   tense. 

Indic.  Shall  we  (not)  wound  one  another?  werben  Wir 
einander  (nict/t)  oerwunben. 

Conj.  If  we  shall  (not)  wound  one  another?  ob  wir  einan- 
der (nidjt)  oerwunben  werben? 

SeVcond   fu-ture   tense. 

Indic.  Shall  we  (not)  have  wounded  one  another?  werben 
wir  einanber  (nid?t)  oerwunbet  Ijaben? 

Conj.  If  we  shall  (not)  have  wounded  one  another?  ob 
Wir  einanber  (ni<$t)  oerwunbet  fyaben  werben? 


F.    SDaS  Mtyerfönltdje  Settroorf.  im 

(The  Impersonal.) 
UDirkltd)  unfc  oerneinentr. 

PreVsent   tense. 

Indic.   Does  it  (not)  rain?  regnet  e$  (ntcfjt)? 
Conj.    If  it  do  (not)  rain?  ob  e6  (nidjt)  regne? 
Pot.     Ought  it  (not)  to,   must  it  (not),    or  may  or   can  it 
(not)  rain?  mu§,  barf  ober  fann  e3  (nicr)t)  regnen? 

Im-per-fect   tense. 

Indic.   Did  it  (not)  rain?  regnete  eö  (nidjt)? 

Conj.    If  it  did  (not)  rain?  wenn  eg  (nid)t)  regnete? 

Pot.  Ought  it  not  to,  or  must  it  (not),  or  might,  could, 
should  or  would  it  (not)  rain?  raufte,  burfte, 
fonnte,  follte  ober  würbe  e3  (nicfyt)  regnen? 

Per'-fect  tense. 

Indic.  Has  it  (not)  rained?  $at  e$  (nicr)t)  geregnet? 
Conj.    If  it  have  (not)  rained?  ob  eS  (nicfytj  geregnet  fyabt? 
Pot.     Ought  it  not  to,   must  it  (not),    or  may   or    can  it 
(not)  have  rained?  muß,  barf  ober  fann  eö  e. 

Plu-per'-fect  tense. 

Indic.  Had  it  (not)  rained?  r>atte  eS  (nidjt)  geregnet? 
Conj.    If  it  had  (not)  rained?  ob  e6  (nicfyt)  geregnet  ptte? 
Pot.     Ought  it  not  to,  or  must  it  (not),  or  might,  could,  should 
or  would  it  (not)  have  rained?  mußte,  burfte  e. 
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Fu-ture    tense. 


Indic.   Will  it  (not)  rain?  wirb  eö  (nicr)t)  regnen? 
Conj.   If  it  will  (not)  rain  ?  ob  e3  (ntcr;t)  regnen  werbe  ? 

Soccond   fu'-ture   tense. 

Indic.  Will  it  (not)  have  rained  ?  wirb  eö  ntc^t  geregnet  Ijaben? 
Conj.   If  it  shall  (not)  have  rained?    ob  eS  (nicfyt)  geregnet 
fyaben  werbe? 


®ttntintn1&t  Canjugatian. 
A.    ©a$  3tcfi*. 

119  (The  Active.) 

Not  to  scold,  md)t  janken. 

In-fi'^nKtive  mode. 

Pre^csent  tense:    not  to  scold,  nidjt  ^anfen. 

Per'-fect  tense:     not  to  have  scolded,  nicf)t  gesanft  fyaben. 

Fu'-ture  tense:     not  tobe  about  to  scold,  ntc^t  §anfen  werben. 

Par'-tKcKples. 

Pre'-^sent  tense :    not  scolding,  ntct)t  $anfenb. 
Per'-fect  tense:    not  having  scolded,  ntcr)t  ge$anft  fjabenb* 
Fu'-ture  tense:     not  being  about  to  scold,  va,  Weil  c  man 
ntcr)t  §anfen  wirb* 

Im-pe'^ra^tTve  mode. 

Let  me  not  scold,  lafH  micr)  ntdjt  janfen. 
do  not  scold!  janfe  ntcfjt! 
let  him  not  scold,  laßt  ifyn  nidjt  janfen. 
let  us  not  scold,  Ia§t  un6  ntcr)t  §anfen. 
do  Ye  (V0l0  not  scold!  $anfet  nidjt! 
let  them  not  scold,  laßt  fte  nidjt  janfen. 

PreV-sent   tense. 

Indic.   I  do  not  scold,  tct)  janfe  nidjt. 

Conj.    If  I  do  not  scold ,  wenn  tcr)  nidjt  §anfe. 

Pot.     I  may  or  can  not  scold,  tcr)  barf  ober  fann  ntcrjt  ganfen. 
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Im-per-fect  tense. 

Indic.  I  did  not  scold,  tcfe  §anfte  mcfyt. 
Conj.    If  I  did  not  scold ,'  wenn  t<$  ntdjt  janfte. 
Pot.     I  might ,  could ,  should  or  would  not  scold ,  td)  burfte, 
fonnte,  foüte  ober  wollte  ntcfyt  $anfen,  ober  pflegte  e- 

Per-fect  tense. 

Indic.   I  have  not  scolded,  i<$  fyabe  ntc^t  gekauft. 

Conj.    If  I  have  not  scolded,  wenn  icfy  nid)t  ge§anft  fyabe. 

Pot.     I  may  or  can  not  have  scolded,  icfy  barf  ober  fann  c. 

Plu-per'-fect    tense. 

Indic.  I  had  not  scolded,  ify  fyatte  nidjt  gekauft. 
Conj.   If  I  had  not  scolded,  wenn  icfy  nicfyt  gejanft  fyätte. 
Pot.     I  might,   could,  should  or  would  not  have  scolded, 
iS)  burfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  ntc^t  gekaufte. 

Fu-ture   tense. 

Indic.  I  shall  not  scold,  td)  werbe  nid)t  §an!en. 

Conj.   If  I  shall  not  scold,  wenn  td?  nicfyt  janfen  werbe. 

Se'xcond    fu-ture    tense. 

Indic.   I  shall  not  have  scolded,  icf>  werbe  nicct  gejanft  fyaben. 
Conj.   If  I  shall  not  have  scolded,  wenn  icf>  nict)t  ge§,  fy.  Werbe. 

B.   Sa$  letfcenfce  Sritoort  120 

(The  Passive.) 
Not  to  be  scolded,  nid)t  getankt  werften. 

In-n%nKtive  mode. 

PreScsent  tense:   not  to  be  scolded,  ntcfyt  gekauft  werben. 
Per-fect  tense:     not  to  have  been  sc,  md)t  ge$.  WOrben  fe#n. 
Fu-ture  tense:      not  to  be  about  to  be   scolded,    nicfyt  ge^ 
§anft  werben  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:  not  being  scolded,  ntcfjt  gekauft  Werbenb, 
ba  t  man  ntc^t  gekauft  wirb. 

Per-fect  tense :     not  having  been  sc,  nicfyt  ge§.  Worb.  fetyenb  £. 

Fu'-ture  tense:  not  being  about  to  be  sc,  nicfyt  ge§.  Werben 
werbenb;  i)a  e  ntd)t  ge$.  werben  wirb. 
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Im-pe '^ra^tive  mode. 

Let  me  not  be  scolded,  laßt  mid)  nid)t  gejanft  Serben. 

be  or  be  thou  not  scolded,  werbe  ntd)t  gejanft. 

let  him  not  be  scolded,  laßt  tl)n  nic^t  gejanft  werben. 

let  us  not  be  scolded,  lagt  nnö  nicfyt  ge^anft  werben. 

be  or  be  you  not  scolded,  werbet  ntcfyt  gekauft. 

let  them  not  be  scolded,  laßt  fie  nicr)t  ge$anft  Werben. 

Pre^sent   tense. 

Indic.  I  am  not  scolded,  id)  werbe  ntdt)t  ge$anft. 
Conj.    If  I  be  not  scolded,  wenn  icfy  ntdjt  ge$anft  werbe. 
Pot.     I  may  or  can  not  be  scolded,   tdj   barf  ober  fann 
ntdjt  ge^anft  werben. 

Im-per-fect   tense. 

Indic.   I  was  not  scolded,  \§  würbe  nidjt  ge$anft. 

Conj.    If  I  were  not  scolded,  wenn  id)  ntdjt  gej.  Würbe. 

Pot.  I  might,  could,  should  or  would  not  be  scolded,  td) 
burfte,  fonnte,  foüte  ober  wollte  md)t  gejanft  wer* 
ben  ober  pflegte  mcfyt  ge$anft  ju  werben. 

Per'-fect   tense. 

Indic.   I  have  not  been  scolded,   td)  bin  nidjt  ge§.  worben. 
Conj.    If  I  have  not  been  sc,  wenn  tri)  nicfyt  ge$.  w.  wäre. 
Pot.     I  may  or  can  not  have  been  scolded,  ic§  barf  ober 
fann  ntcbt  gejanft  worben  fetjn. 

Plu-per-fect   tense. 

Indic.  I  had  not  been  scolded,  td)  war  ntdjt  ge§anft  worben. 
Conj.  If  I  had  not  been  sc. ,  wenn  td}  nidjt  ge§.  worb.  wäre. 
Pot.     I  might,  could,  should  or  would  not  have  been  sc, 

tcr;  burfte,  fonnte,  fotlte  ober  wollte  ntd)t  gesanft 

worben  fet;n,  ober  pflegte  nid)t  e. 

F  u - 1  u  r  e   tense: 
Indic.   I  shall  not  be  scolded,  td)  werbe   nid)t  ge§,  werben. 
Conj.   If  I  shall  not  be  sc,  wenn  tdr)  m$t  werbe  ge$.  werben. 

Se-x/cond   fu'-ture   tense. 

Indic.   I  shall  not  have  been   scolded,   t'c§  werbe  nietjt  ge* 

janft  worben  fetyn. 
Conj.    If  I  shall  not  have  been  scolded,    wenn  id)   ntdjt 

werbe  gekauft  worCen  fe»n. 
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C.    35a$  Sttritterjetfroort.  i2i 

(The  Deponent.) 

Not  to  be  showed,  filtern  ntdjt  }ti$tn. 

In-ti'-nKtive  mode. 

PreVsent  tense:    not  to  be  showed,   (Einern  ntd&t  §etgen. 
Per'-fect  tense :     not  lo  have  been  showed,  Gittern  nicfjt  geg.  I). 
Fu'-ture  tense:      not  to   be    about   to   be   showed,    (hinein 
nidpt  geigen  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:    not  being  showed,  ba  man  nict)t  geigt. 
Per'-fect  tense:     not   having   been   showed,    t>a    man   nic§t 

gegeigt  f)at 
Fu'-ture  tense:      not   being    about   to  be  showed,   fc>a  man 

ntcbt  geigen  wirb* 

Iin-pe'^ra^tive. 

Let  nie  not  be  showed,  man  geige  mir  nicfjt. 
let  him  not  be  showed,  man  geige  tfym  nid)t. 
let  us  not  be  showed,  man  geige  im 6  nidjt. 
let  them  not  be  showed,  man  geige  ifynen  \\iä)t* 

PreVsent   tense. 

Indic.  I  am  not  showed,  man  geigt  mir  ntd&t, 
Conj.    If  I  be  not  showed,  wenn  man  mir  nidjt  geige, 
Pot.     I  may  or  can  not  be  showed,  man   barf  ober  fann 
mir  nietyt  geigen. 

Im-per-fect    tense. 

Indic.   I  was  not  showed,  man  geigte  mir  nicfyt. 

Conj.    If  I  were  not  showed,  wenn  man  mir  nicfyt  geigte* 

Pot.     I  might,    could,   should   or   would   not   be    showed, 

man  imrfte,   Forinte,   folTte  ober  wollte  mir  ntcfyt 

geigen,  ober  pflegte  mir  niefct  e. 

Per-fect   tense. 

Indic.   I  have  not  been  showed,  man  i)at  mir  nicf)t  gegeigt* 
Conj.    If  I  have  not  been  showed,  wenn  man  mir  nid)t  geg.  t). 
Pot.     I  may  or  can  not  have  been  showed,  man  barf  ober 
fann  mir  nt$t  gegeigt  ijaben. 
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E 1  u  -  p  e  r'-  f  e  c  t    t  e  n  s  e. 

Indic.   I  had  not  been  showed,  man  l)atte  mir  nt$t  geseilt 
Conj.   If  I  had  not  been  showed,  wenn  man  mir  nidjt  ge* 

geigt  fyätte. 
Pot.     I  might,    could,    should   or  would   not    have  been 
showed,  manburfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  mir 
ni$t  gezeigt  l)aben,  ober  pflegte  mir  nidjt  e. 

Fu-ture   tense. 

Indic.   I  shall  not  be  showed,  man  tt>irb  mir  nidjt  geigen. 
Conj.    If  I  shall  not  be  showed,  wenn  man  mir  nidjte  werbe* 

SeSccond   fu-ture    tense. 

Indic.  I  shall  not  have  been  showed,   man  wirb  mir  nidjt 

gezeigt  Ijaben. 
Conj.   If  I  shall  not  have  been   showed,    wenn  man  mir 

nidjt  gezeigt  fyaben  werbe, 

122  D.    ©a$  äutüdjtelenbe  Seitoort 

(The  Reflexive.) 

Not  io  praise  one's  seif,  |td)  nid)t  felbft  loben. 

In-fi'^nKtive  mode. 

PreVsent  tense :    not  to  praise  one's  seif,  |td)  ntd^t  felbft  loben. 
Per'-fect  tense :     not  to  have  praised  one's  seif,  jtdj  nidjt  felbjl 

gelobt  fyaben. 
Fu-ture  tense:      not  to  be  about  to  praise  one's  seif,  ftd)  nid)t 

felbft  loben  werben. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:    not  praising  one's  seif,  ftd)  n.  felbft  loben b. 
Per'-fect  tense:     not  having  praised  one's  seif,  ftdj  n.  felbft 

gelobt  r)abenb. 
Fu-ture  tense:     not  being  about  to  praise  one's  seif,  inbem, 

ta,  weil  c  man  ftd)  nicfyt  felbft  loben e. 

Im'-pe^ra^-tive  mode. 

Let  me  not  praise  myself,  laf?  micr)  nidjt  mtd)  felbft  loben* 
do  not  praise  thyself,  lobe  bidj  nicfyt  felbft. 
let  him  not  praise  himself,  laf*  il)n  nicfyt  fidj  felbft  loben, 
let  her  not  praise  herseif,  laß  fte  nicfyt  ftcfy  felbft  loben. 
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let  it  not  praise  ifself,  la§  e$  ntd)t  fid)  (felbft)  (oben. 

let  one  not  praise  one's  seif,  möge  (Stner  ftd)  nid>t  (felbft)  lob. 

let  us  not  praise  ourselves,  laßt  ttnö  ntd)t  un$  (felbft)  loben. 

do  not  praise  yourselves,  lobet  cud)  ntd)t  (felbft). 

let  them  not  praise  themselves,  laßt  jle  ntd)t  ftd)  (felbft)  loben. 

let  people  not  praise  themselves,  laßt  bte  Seute  ntd)t  jid)  e. 

Procsent   tense. 

Indic.   I  do  not  praise  myself,  td)  lobe  mtd)  ntd)t  (felbft)* 
Conj.    If  I  do  not  praise  myself,  wenn  td)  mtd)  ntd)t  (felbft)  I. 
Pot.     I  may  or  eannot  praise  myself,  td)   barf  ober  Fann 
mtd)  md)t  (felbft)  loben. 

Im-per-fect  tense. 

Indic.   I  did  not  praise  myself,  td)  lobte  ntid)  ntd)t  (felbft) ♦ 

Conj.    If  I  did  not  praise  myself,  wenn  td)  mtd)  ntd)t  (felbft)  c. 

Pot.      I  might,   could,   should  or  would  not  praise  myself, 

td)  burfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  mtd)  ntd)t  (felbft) 

loben,  ober  pflegte  mtd)  ntd)t  (felbft)  §u  loben* 

Per-fect   tense. 

Indic.  I  have  not  praised  myself,  td)  l)abe  mtd)  ntd)t  gelobt. 
Conj.   If  I  have  not  praised  myself,    Wenn  td)   mtd)  ntd)t 

(felbft)  gelobt  f)abe. 
Pot.     I  may  or  eannot  have  praised  myself,    td)  barf  ober 

lann  mtd)  ntdj)t  (felbft)  gelobt  fyaben. 

Plu -per-fect   tense. 

Indic.   I  had  not  praised  myself,  td)  fyattc  mtd)  md)t  (felbft)  c. 

Conj.  If  I  had  not  praised  myself,  wenn  td?  tntd)  nt$t  (felbft) 
gelobt  t)cüte. 

Pot.  I  might,  could,  should  or  would  not  have  praised 
myself,  td)  burfte,  Fonnte,  follte  ober  wollte  mtdj) 
ntd)t  (felbft)  gelobt  fyaben,  ober  pflegte  ntid)  nid)te. 

Fu'-ture    tense. 

Indic.   I  shall  not  praise  myself,  td)  Werbe  mtd)  ntd)t  (felbft)  £♦ 
Conj.   If  I  shall  not  praise  myself,  wenn  td)  mtd)  ntd)t  e» 

SeSccond   fu-ture   tense. 

Indic   I  shall  not  have  praised  myself,  td)  Werbe  mtd)  nt$t 

(felbft)  gelobt  fyaben. 
Conj.    If  I  shall  not  have  praised  myself,   wenn  td)  tmd) 

nid)t  (felbft)  gelobt  Ijaben  Werbe. 

Äpttc,  enßl.  ©pra$bu#.  11 
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123  E.  &<t$  wedjfefaritfenbe  2titwott 

(The  Reciprocal.) 

Not  to  scold  one  anoiher  (each  other),  einander 
ntdjt  3anken, 

In-ii'^nKtive  mode. 

PreVsent  tense:    not  to   scold   one   another,    eincmber  ntdjt 

äanfem 
Per'-fect  tense :     not  to  have  scolded  one  another,  etnanber 

ntdjt  gejanft  fyaben» 
Fu'-ture  tense:      not   to    be    about   to    scold   one   another, 

einander  ntdjt  $anfen  werben» 

Par'-tNcKples. 

Pre'-?csent  tense:   not  scolding  one   another,   etnanber  ntdjt 

&anfenD. 
Per'-fect  tense:     not  having  scolded  one  another,   etnanber 

ntdjt  ge^anft  Jjabenb. 
Fu'-ture  tense:      not  being  about  to  scold  one  another,  bar 

ioetl  c  man  etnanber  ntdjt  $anfen  u>irt>* 

Im-pe'^ra^tive  mode. 

Let  us  not  scold  one  another,  (aßt  un6  etnanber  ntdjt  janfen» 

do  not  scold  one  another,  §anfet  etnanber  ntdjt 

let  them  not  scold  one  another,  la£t  fte  etnanber  ntdjt  sanfen* 

Procsent    tense. 

Indic.   We  do  not  scold  one  another,  ttnr  jan!en  etnanb.  ntdjt 
Conj.    If  we  do  not  scold  one  another,  roenn  tt)tr  etnanber 

ntdjt  3an!en. 
Pot.     We  may  or  cannot  scold   one  another,  tt)tr  bürfen 
ober  fönnen  etnanber  ntdjt  janfen* 

Im-per'-fect   tense. 

Indic.   We  did  not  scold  one  another,  n)ir  sanften  etnanb.  ntdjt 
Conj.    If  we  did  not  scold  one  another,  wenn  Wir  etnanber 

ntdjt  sanftem 
Pot.      We  might,  could,   should   or  would   not  scold  one 
another,  totr  burften,  tonnten,  fotlten  ober  \voU* 
ten  etnanber  ntcfyt  janfen,  ober  pflegten  einanber 
nic^t  au  janFen* 
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Per-fect   tense. 

Indic.   We  have  not  scolded  one  another,  wir  I)a&en  einan* 

ber  nicr/t  gcjanft 
Conj.    If  we  have  not  scolded  one  another,  Wenn  wir  ein* 

anber  nidr)t  gejanft  fyaben* 
Pot.     We  may  or   cannot  have  scolded  one  another,    wir 

bürfen  ober  fönnen  einanber  nidjt  gejanft  ^aben, 
Plu-per-fect    tense. 

Indic.   We  had  not  scolded  one  another,   wir   Ratten  ein* 

anber  nid)t  ge^anft. 
Conj.    If  we  had  not  scolded  one  another,  Wenn  Wir  ein* 

anber  ntcfyt  ge$anft  Ratten. 
Pot.     We  might,  could,  should  or  would  not  have  scolded 

one  another,   wir  burften,  fonnten,    füllten   ober 

wollten  einanber  nicfyt  ge$anft  fyaoen,  ob.  pflegten  e. 

Fu-ture    tense. 

Indic.   We  shall  not  scold  one  another,   wir  werben  einan* 

ber  nicfyt  $anfen. 
Conj.    If  we  shall  not  scold  one  another,  wenn  Wir  einan* 

ber  nic^t  aanfen  werben» 

Se^ccond  fu-ture   tense. 

Indic.    We  shall  not  have  scolded  one  another,  wir  Werben 

einanber  nict/t  ge$anft  f)aben* 
Conj.    If  we  shall  not  have  scolded  one  another,  wenn  Wir 

einanber  nic§t  ge$anft  fjaben  Werben, 

F.    £a$  wtyetfönlt^e  Settoort  124 

(The  iinpersonal  verb.) 
Not  to  rain,   nirf)t  regnen. 

In-fi%nKtive  mode. 

PreVsent  tense:   not  to  rain,  nid)t  regnen* 

Per-fect  tense:     not  to  have  rained,  nidpt  geregnet  Ijabem 

Fu-ture  tense:      not  to  be  about  to  rain,  nicfyt  regnen  W* 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:    not  raining,  nicfet  regnenb. 

Per'-fect  tense:     not  having  rained,  ntcbt  geregnet  Ijabenb, 

Fu-ture  tense:      not  being  about  to  rain,  t)a,  Weil  €♦ 
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Im-pe-ra^tive. 

Let  it  not  rain,  laß  e$  ntcfyt  rennen. 

Pre^csent    teiise. 

Indic   It  cloes  not  rain,  e6  regnet  nicr)t. 

Conj.   If  it  do  not  rain,  wenn  eg  nicr/t  regne» 

Pot.     It  may  or  cannot  rain,  e£  barf  ober  fann  ntdjt  regnen* 

Im-per'-fect   tense. 

Indic.  It  did  not  rain,  eS  regnete  nicfrt. 

Conj.    If  it  did  not  rain,   wenn  eö  ntcfyt  regnete  ober   reg* 

nen  würbe. 
Pot.     It  might,  conld,  should  or  would  not  rain,  eö  burfte, 

fonnte,  foOte  ober  weifte  ntcfyt  regnen,  ober  pflegte 

nt$t  ju  regnen. 

Per-fect   tense. 

Indic.  It  has  not  rained,  eS  fyat  ntebt  geregnet. 
Conj.    If  it  have  not  rained,  wenn  eö  nict)t  geregnet  Ijabe. 
Pot.     It  may  or  cannot  have  rained,    eS   barf  ober  fann 
ntcfct  geregnet  fyaben. 

Plu-per-fect    tense. 

Indic.   It  had  not  rained,  e3  r)atte  niebt  geregnet. 

Conj.    If  it  had  not  rained,    wenn  e3   ntcfyt   geregnet  t)ätte, 

ober  geregnet  fyaben  würbe. 
Pot.     It   might,   conld,   should  or  would   not  have  rained, 

e$  burfte,  fonnte,  folfte  ober  wollte  ntdjjt  geregnet 

fyaben,  ober  pflegte  ntcr)t  c 

Fu-ture   tense. 

Indic.   It  will  not  rain,  e3  wirb  ntcr)t  regnen. 

Subj.    If  it  will  not  rain ,  wenn  eS  ntcfyt  regnen  werbe. 

SeVcond   fu-ture    tense. 

Indic.  It  will  not  have  rained,  eö  wirb  ntd)t  geregnet  l)ab. 
Subj.    If  it  shall  not  have  rained.  wenn  eS  ntc^t  geregnet 
i)aben  werbe. 
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€0njufltttwnef0rtn  tutx  tvrftörhtm 

A.  &  B.    S5ttl  2tcttt>  uttfc  spttfft».  125 

a.    <£tf$?tttltd;  fmpfyatifdj. 

Im-pe'^ra^tive. 

Do  write!  (Do)  be  written!  (Schreibe,  fdjreibet  bod)!  Sag 
bity,  lagt  eucf)  (auftreiben  (burd?  einen  2lnbern). 

Do  thou  write!  (Do  thou)  be  written!  (Schreibe  tu  bod)! 
Sag  bify  bod)  (auf)fdmnben  e. 

Do  you  or  ye  write!  (Do  you  or  ye)  be  written!  (Schrei- 
ben ©ie  bocfy!    Saften"  ©te  ftd)  bod)  (auftreiben  e. 

(Do)  let  me,  hirn,  us,  them  write!  D  ja!  lag  ober  tagt 
mid),  if)n,  nn3,  jte  fcr)reiben* 

(Do)  let  me,  him,  us,  them  be  written!  35itte,  lag  ober 
lagt  raiti),  t(jn,  un6,  fte  (auf)fdjretben  (butd)  einen  e)* 

Pre%csent  tense. 

Indic.   I  do  write,  ify  fcfyreibe  auöbrütflid),  wirflid),  in  ber  Zt)(\t. 
Conj.   If  I  do  write ,  wenn  ify  wirfltdj  [einreibe* 

Im-per'-fect  tense. 

Indic.   I  did  write,  id)  fdjrieb  wirflid),  in  ber  Xfyat. 
Conj.   If  I  did  write,  wenn  i$  witflid)  fcfyriebe. 

b.    &b$efd)lof{enc  ®f)ätt0keit  untr  vo\ieribete$  gexben. 

Per-fect    tense. 

Indic.  I  have  done  writing  &  being  written,  idj  fyabe  gan§ 
aufgehört  $u  fcfyreiben  unb  mid)  auftreiben  $u  L 

Conj.    If  I  have  done  writing-  &  being  written,  wenn  id)  e. 

Pot.  I  may  or  can  have  done  writing  &  being  written,  idj 
barf  ober  fann  gan§  aufgehört  fjaben  c. 

Plu-p  er'-fect   tense. 

Indic.   I  had  done  writing  &  being  written,  id)  I)atte  £. 
Conj.    If  I  had  done  writing  &  being  written,  Wenn  id)  £* 
Pot.     I  might,  could,  should  or  would  have  done  writing 
&  being  written,  ic&  fonnte  c  gan§  aufg.  fyaben  t* 
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Sex-cond   fu-ture   tense. 

Indic.   I  shall  have  done  writing  &  being  written,  id)  Werbe 

gan§  aufgehört  r)aben  e. 
Conj.    If  I   shall  have  done  writing  &  being  written,  wenn 

tc§  ganj  aufgehört  fyaben  werbe  c. 

126  C.   ©a$  jurütfjielenbe  fttitwxt 

a.    <ßrg*ntltd)  imtpljattfd). 

PreSc seilt   tense. 

Indic.   I  do  love  myself,  id)  liebe  mid)  war)rl)aftig,  in  ber  Zfyat 
Conj.    If  I  do  love  myself,  wenn  id)  mid)  in  ber  Xfyat  liebe. 

Im-per-fect   tense. 

Indic   I  did  love  myself,  td)  liebte  mid)  in  ber  %fyat. 
Conj.    If  I  did  love  myself,  wenn  id)  micr)  in  ber  X\)at  liebte. 

b.    ^b$efd)lßf[ene  ©ijättflkeit  uno  vollendete*  feilten. 

Per-fect   tense. 

Indic.  I  have  done  loving  myself  &  being  loved  by  myself, 
td)  t>abe  ganj  aufgehört,  mid)  felbft  ju  lieben. 

Conj.  If  I  have  done  loving  myself  &  being  loved  by  my- 
self, wenn  td)  aufgehört  fyabe,  mid)  felbft  §u 
lieben. 

Plu-per-fect   tense. 

Indic.  I  had  done  loving  myself  &  being  loved  by  myself, 
id)  fyatte  aufgebort,  mid)  felbft  §u  lieben. 

Conj.  If  I  had  done  loving  myself  &  being  loved  by  my- 
self, wenn  id)  aufgehört  J)ätte,  mid)  felbft  §u 
lieben. 

Se'^cond   fu-ture   tense. 

Indic    I  shall  have   done   loving  myself  &  being  loved  by 

myself,  id)  Werbe  aufgebort  fyaben,  mid)  felbft  §u 

lieben. 
Conj.    If  I  shall  have  done  loving   myself  &  being   loved 

by  myself,  wenn  id)  aufgehört  fyaben  werbe,  mid) 

felbft  ju  lieben. 
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D.  StoS  m^tMvfmit  fttitwtt  127 

a.     €i#entiid)  emy\)atxfd)+ 

Preocsent   tense. 

Indic.   We  do  wound  one  another,  wir  »erwunben  einanber 

in  kr  Xfyat 
Conj.   If  we  do  wound  one  another,  wenn  wir  etnanber  in 

ber  Xfyat  »erwunbem 

Im-per-fect  tense. 

Indic.   We  did  wound  one  another,  wir  »erwunbeten  einan* 

ber  in  ber  Zf)at 
Conj.    If  we  did  wound  one  another,  wenn  Wir  einanber 
in  ber  Xfyat  öerwunbeten. 

b.    ^b^eft^Uffene  ®l)attgkeit  unir  voUettiete*  gerben. 

Per-fect  tense. 

Indic   AVe  have  done  wounding  one  another,*)  wir  fyaben 

aufgehört,  einanber  $u  serwunben. 
Conj.    If  we  have  done  wounding  one  another,   Wenn  wir 

aufgehört  fyaben,  einanber  §u  fcerwunben. 

Plu-per-fect   tense. 

Indic  We  had  done  wounding  one  another,  wir  Ratten  auf= 

gehört,  einanber  511  serwunbem 
Conj.    If  we  had  done  wounding  one   another,   Wenn   wir 
aufgehört  Ratten,  einanber  §u  fcerwunben. 

Seoccond  fu-ture   tense. 

Indic  We  shall  have  done  wounding  one  another,  wir 
werben  aufgehört  fyaben,   einanber  $u  »erwmtbem 

Conj.  If  we  shall  have  done  wounding  one  another,  wenn 
wir  aufgehört  \)aben  werben,  einanber  $u  »erw. 


*)  £>ier  liege  ftß  no#  t>ie  paffröe  $orm  anwenben:  bring  wounded 
by  one  another,  by  you,  by  anybody;  nur  befamen  Wir  in  ben 
*tt>ei  lederen  gäUcn  baö  btofe  ^affi»  unb  feine  wedtfelwirfenbe 
Sorm. 
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128  E.   ©<t$  uttperfönltdje  Settwort 

a.    (Stflentltd)  *mpl)ttttfd), 
P r e Sc sent    tense. 

Indic.  It  does  rain,  eö  regnet  in  ber  £r)at 
Conj.   If  it  do  rain,  wenn  e3  Wtr!tict)  regne. 

Im-p  er'-fect    tense. 

Indic.   It  did  rain,  e6  regnete  m  ber  Zfyat 
Conj.    If  it  did  rain,  wenn  e6  WtrFIicr;  regnete. 

b.    JVb0efo)lo|pne  ^attfllmt  un&  vollenbeUz  geilten. 

Per-fect   tense. 

Indic.   It  has  done  raining,  e6  fyat  auögeregnet 

Conj.    If  it  have  done  raining,  wenn  e£  anögeregnet  r)abe. 

Plu-perfect   tense. 

Indic.   It  had  done  raining,  e3  fyatte  auögeregneL 

Conj.    If  it  had  done  raining,  wenn  e6  anSgeregnet  fyätte. 

Seoccond   fu-ture   tense. 

Indic.   It  will  have  done  raining,  e6  wirb  auSgeregnet  r)aben. 
Conj.   If  it  shall  have  c,  wenn  eö  auesgeregnet  fyaben  werbe* 


Mrtttimattiidit  Conjuijatianefarm. 

129  A.   Sa3  2Icttti. 

ierneinentr. 

Not  to  be  working,  nrirkltd^  ö.  t.  im  gegemu artigen  3lngen- 
blirnc  ntd)t  arbeiten. 

In-fl'^nKtive  mode. 

PreVsent  tense:  not  to  be  working,  wtrHtd)  ntct)t  ar&ei* 
ten ,  b.  i.  ntcr)t  unauögefe^t  an  ber 
Arbeit  fetyn. 


169 

Per'-fect  tense:  not  to  have  been  working,  tt>trfltc^  nidbt 
gearbeitet  l)aben,  b.  u  nicf)t  ununter* 
brocken  an  ber  2lrbett  gewefen  fei)n. 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:  not  being  working,  \\>trf(ic^  nict)t  arbet* 
tenb;  Da  e  man  wirflief)  nt'cfyt  arbeitet. 

Per'-fect  tense:  not  having  been  w.,  wirflicr)  nicfyt  gear- 
beitet fyabenb;  ba  man  wirft,  nicbt  e. 

Im-pe'^-ra^tive  mode. 

Let  me  be  working,  taft  micf)  ungeftört  arbeiten! 

be  working,  arbeite  ofyne  Unterbrechung! 

let  hhn  be  working,  la§  il)n  fort  arbeiten! 

let  us  be  working,  lafjt  un3  fort  arbeiten! 

be  working,  arbeitet  fort! 

let  them  be  working,  laßt  fie  fort  arbeiten! 

Pre^csent  tense.  * 

Indic.  I  am  not  working,  icb  arbeite  wirfltcf),  gerate  ober 
eben  nicf)t. 

Conj.  If  I  am  working,  roenn  icf)  wtrflict),  gerabe  ober  eben 
nicfyt  axbeik. 

Pot.  I  may  or  cannot  be  working,  icf)  fatirt  ob.  barf  wirf- 
lief), gerabe  ober  eben  nicfyt  arbeiten» 

Im -per'-fect  tense. 

Indic.  I  was  not  working,  icf)  arbeitete  wirflief)  ob.  eben  ntcf)t. 
Conj.    If  I  were  not  working,  wenn  icr)  e  nicfyt  arbeitete. 
Pot.     I  might,  could,  should  or  would  not  be  working,  icr) 
burfte,  fonnte,  foftte  ober  wollte  e. 

Per-fect   tense. 

Indic.   I  have  not  been  working,  icr)  habe  wirf  licr)  ober  eben 

nicr)t  gearbeitet. 
Conj.    If  I  have  not  been  working,  wenn  icr)  wirf  (icr)  nicr)t 

gearbeitet  fyabe. 
Pot.     I  may  or  cannot  have  been  working,  icr)  barf  e. 

Plu-per-fect   tense. 

Indic.   I  had  not  been  working,  icf)  batte  wirft.  nicf)t  gearb. 

Conj.    If  I  had  not  been  working,  wenn  tefj  wirft,  c  W*** 

Pot.     I    might    could    should    or   would    not    have    been 

working,  icr)  burfte,  fonnte,  follte  ober  wollte  e. 
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Fu-ture  tense. 

Indic   I  shall  not   be  working,    tdE>    Werbe   wtrflid)   nidjt 

arbeiten. 
Conj.    If  I  shall  not  be  working,   wenn  id)  wirflidj  nidf)t 
arbeiten  Werbe. 

Se->ccond   fu-ture   tense. 

Indic.   I  shall  not  have  been  working,    ic§   Werbe   WtrHidj 

nidjt  gearbeitet  r)aben. 
Conj.   If  I  shall  not  have  been  working,   wenn  idj  wirfttd) 

nicfyt  gearbeitet  fyaben  werbe. 

£xa$trtiit  $ynd)wtift  üitftr  ©onjugatumefürm. 

Am  I  not  working?  axbäk  id)  nic^t  eUn^ 
Was  I  not  working?  arbeitete  idj  ntd)t  eben? 

Have*  I  not  been  workino-9  f  ^e  i#  nfd&t  eben  gearb.? 
Had   <1  not   been  noiking.  j^  .^  nicW  c&en  gcarb#?  c 

i3o  B.    ®a$  qjafit^ 

Uernetnentr. 
Not  to  be  being  painted,  wirkltd)  xüdjt  gemalt  werften, 

In-fiVnKtive  mode. 

PreVsent  tense:  not  to  be  being  painted,  Wtrilid)  ntdjt  gem.  W. 
Per'-fect  tense:     not   to  have   been  being  painted,    wtrfltdj 

nidjt  gemalt  worben  fetyn. 
Fu-ture  tense:      not  to   be   about   being   painted,    WtrFltcr) 

ntdjt  werben  gemalt  werben» 

Par'-tKcKples. 

PreVsent  tense:    not  going  being  painted,  WtrfltC^  nidjt  ge« 

malt  werbenb. 
Per'-fect  tense:     not   having   gone    being   painted,    WtrfTid) 

ntcfyt  gemalt  worben  fetyenb. 
Fu-ture  tense:      not    being    about    being    painted,    WtrfTid) 

ntd)t  im  begriff  fetyenb,  gemalt  ju  w. 

Im-peVra^tive  mode. 

Let  me  go  being  painted,  fyinbere  midj  ntd)t,  gemalt  ju  w. 
do  thou  go  being  p.,  macfye  Slnftalt,  bieb  malen  §u  laffen. 
let  him  go  being  p.,  er  forge  bafür,  gemalt  gu  Werben. 
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Procsent   tense. 


Indic.   I  am  being  painted,  tct)  lajfe  mid)  eben  malen. 
Conj.    If  I  be  being  p.,  wenn  tcr;  mict;  gerate  malen  laffe. 
Pot.     I  may  or  can  be  being  p.,  tcty   barf  ober  fann  mtd) 
gerate  malen  laffen. 

In-diVca^tive  mode. 

Imp.     I  was  being  painted,  tcf)  lie§  mid)  eben  malen. 
Per  f.    I  have  been  being  p.,  ity  tyabe  mid)  fd)on  malen  (äffen. 
Plup.  I  had  been  being  p.,   id)   r)atte  mid)  fd)on  malen  U 
Fut.     I  shall  go  being  p.,  tcr)  werbe  mtcr)  bann  malen  L 
S.Fut.  I  shall  have  gone  being  painted,  tcr)  Werbe  mtcr)  bann 
fyaben  malen  laffen. 

fragen&e  ^yxtfywtift  iriefer  ©onjugationsform. 

Am  I  not  being  painted?   werbe  tcr)  nicr)t  je£t  gemalt? 
Was  I  not  being  painted?  würbe  td)  ntd)t  eben  gemalt? 
Have  I  not  been  being  p.?  fyabe  tcf)  mid)  nidjt  fdjon  mal.  I.? 
Had  I  not  been  being  p.?  Ijatte  tcr)  mtcr)  ntd)t  fcr)on  mal.  L? 
Shall  I  not  be  being  p.?  werbe  tcr)  nicr)t  balb  gem.  werben? 
Shall  I  not  have  been  being  p.  ?   werbe  tcr)  nidjt  balb  ge* 

malt  worben  fetyn? 
May  or  can  I  not  be  being  p.?    barf  ober  fann  tcr)   ntcr)t 

je{3t  gemalt  werben? 
May  or  can  I  not  have  been  being  p.,   barf  ober  fann  tcr) 

ntdjt  fdjon  gemalt  worben  fetyn? 
Might,  could  e  I  not  be  being  p.?   burfte,  fonnte,   feilte 

ober  wollte  td)  nicfyt  gerabe  gemalt  werben? 
Might,  could  c  I  not  have  been  being  p.?  fyatte  td)  ntdt)t  fetjon 

gemalt  Werben  bttrfen,  fönnen,  foHen  ober  wollen? 


Dn*pfHcJ)tenta  Conjuption^farm. 

&a$  2ictfo  itnb  *Mftth  m 

ß ejatyentr  nnfc  uernetneritr. 

Pres.  Indic  I  am     }  not  to   come,   to   be  loved,   tcr)    foll 

I  have  S      ntdjt  fotnmen,  ntd)t  geliebt  werben. 

Conj.    If  I  be  (have)  not  to  come,  to  be  loved,  W.  id)  e. 
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Imp.    IndiC.  I  was  (I  had)  not  to  eome,   to   be   loved,    idj 
follte  ntcfrt  fommen ,  nicht  geliebt  werben* 
Conj.    If  I  were  (I  had)   not  to  come,   to  be   loved, 
wenn  id)  niefit  Fommen,  nict)t  gel.  e  follte. 
Perf.  IndiC.  I  have  not  been  (had)  to  come,    to  be  loved, 
icö  fyabe  nidjt  fommen,  geliebt  w.  fotten. 
Conj.   If  I  have  not  been  (had)  to  come,  to  be  loved, 
wenn  id)  md?t  habe  fommen,  gel.  t  follen. 
Plup.  Indic.  I  had  not  been  (had)   to   come,   to   be   loved, 
id)  fyattc  ntebt  fommen,  geliebt  w.  follen. 
Conj.   If  I  had  not  been  (had)  to  come,   to  be  loved, 
Wenn  id)  nicr)t  fyätte  fommen,  gel.  e  follen. 
Fut.    Indic.  I  shall  not  be  (have)  to  come,  to  be  loved,  id) 
werbe  nicht  fommen,  geliebt  e  follen. 
Conj.  If  I  shall  not  be  (have)  to  come,  to  be  loved, 
wenn  \§  werbe  nid)t  fommen,  e  follem 
S.  F.  Indic.  I  shall  not  have  been  (had)  to  come,  to  be  loved, 
tet)  werbe  nicht  fyaben  fommen,  c  folletu 
Conj.   If  I  shall  not  have  been  (had)  to  come,  to  be 
loved,  wenn  tet)  nicht  werbe  Reiben  e. 

£Ta$tvtot  ^ptttymifz  Vxtftx:  Conjugationeform. 

In-diVca^tive  mode. 

Pres.     Am  (have)  I  to  come  c?  fotl  id)  fommen  e? 
Imp.      Was  (had)  g  I  to  come?  follte  tcr)  fommen? 
Perf.     Have  c  I  heen  (had)  to  come?  r)abe  tef)  f*  follen? 
Plup.     Had  £  I  been  (had)  to  come?  fyatte  id)  f\  follen? 
Fut.       Shall  e  I  be  (have)  to  come?  werbe  tef)  f.  follen? 
S.  Fut.  Shall e  I  have  been  (had)  to  come?  werteter)  fyabene? 


132      Kmfdjmknire  C0nju|jati0n0f0rmnt- 

Sa3  ?(Jerfect  ber  §ulf$jetfttwfet\ 

I  have  been  able,  id)  l)abe  formen. 

I  have  been  obliged,  icf)  Ijabe  muffen. 

'I  have  been  allowed,     )  .,   f   *     K„  c 

I  have  been  permitted,  \  •*  (>nbe  bm'fen- 

I  have  been  willing-,      \  i$  fyabe  gewollt,  bin   geneigt  ge- 

I  have  intended,  5        wefen. 
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SaS  futurum  ber  §ülf$jetttt>örter. 

I  shall  be  able,  ict)  werbe  fönnen. 
I  shall  be  obliged,  ict)  werbe  muffen. 

!  stl!  bb:  sä  \  <*  «*  w?. 

ConjugattonSform  äu8  bem  futurum  be$ 
SnfmiftoS  unb  sparitcty«. 

lae  3Utu>  untr  |)afftö. 

I  am,  was  about  to  write  (writing),   ict)  bin,  mar  im  53e* 

griff,  ju  fcbreiben. 
I  am ,   was  about  to  be  scolded    (being  scolded) ,   ict)  bin, 

tctj  war  baran,  ge§anft  ju  werben. 

©a$  9|Saffto  be$  ftütwtU:  to  say. 

1  am,  was  said  to  come,  to  be  scolded,   man  fagt,  fagte, 
ta$  ict)  fomme,  baß  ict)  gekauft  werbe. 

SluSbrucJSfovmett  für  ba3  ätitwxt:  laffen, 
jjewt  jja&eru 

I  let,    make,  have,   get   him  bring  the   shoes,    ict)  laffe 

tfyn  Die  (5cr)ube  bringen. 
I  have,  get,  the  shoes  brought,  icb  (äffe  bie  (2cr)ul)e  bringen. 
I  like  to  bring,  bringing,  \S)  bringe  gerne. 
I  like  to  be  taught  (being  taught),  icb  laffe  micb  gerne  teuren. 
I  am  fond  of  sing '-ing,  of  mu-sic,  icr;  liebe  ©efang,  SJhifif. 

©a$  ^partici^  ber  ©egetwart 

alö  Ültttel^  fcie  $a\Jwt  Meinung  einer  fortgefe|ten  Ijantüung 
aitöjutirücken. 

The  house  is  building,  baö  £>au6  wirb  eben  gebaut. 

The  story  was  reading,  bie  (§efcr;ict)te  würbe  eben  öorgelefen. 


Uerlinatum,  ^eugung^  ätwaiärlimg. 

(The  De-cIen'-sKon.) 


©tttleitenbe   ^djule* 

SUtöfagefaU  auf  bie  grage:    2Öer   ober  tvaö  ijt  gefönt* 
men?  jerbroc^en?  oerfauft  e? 
(NoVmi^n aktive  ober  Sub-jec'-tive  Case.) 

Btelfall   auf  bie   grage:    20  e  n   ober   tt>  a  6    trotten    @te 
faufen?  fefyen?"  fyaben  c? 
(Ac-cu-sa^tive   ober  DKrect'  ob-jec'-tive  Case.) 

fejt^fall  auf  bie  grage:    Steffen  (Sigentfyum  c  i{t  ba$V 
(Ge'^-nKtive  ober  Pos-ses'-sive  Case.) 

Btuerhfalt  auf  bie  grage:    2Bem  fefyft,  gehört,  fd^enft  man 
etwas  e? 
(Da-tive  ober  In-dKrect'  ob-jec'-tive  Case.) 

peflimmUt  JUtikd.    (Ar'-tKcle  de'^Knite.) 

gjJdnnlt^,    2BeiMi&     ©ac&Iidj,     Wltfriaty.      gut  otte  ©eföt. ».  3<t$Iett. 

N.  bex,  bie,  baö,  bie,  the 

6r.  beö,  ber,  be6,  ber,  of  the 

D.  bem,  ber,  bem,  ben,  to  the 

A.  ben,  *  bie,  ba6,  bie  the 

Kttbe/limmter  Artikel,    (Ar -titele  in-de'^fKnite.) 

WlünnUü).    meibtiQ.    ©ä|fi$. 

iV.  ein,  eine,  ein,  a  (an) 

G.  etneS,  einer,  eines,  of  a  (of  an)  $IuraI 

2>.  einem,  einer,  einem,  to  a  (to  an)  •*«* 

-4.  einen,  eine,  ein,  a  (an)  artif*r* 
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(The  Sub -stan-tive.) 

©attuttöönanten*    (Ap-pel'-la^tive  Nouns.) 

töefltmmter  Artikel  vor  fcen  Selbftlautern   (Vow'-els): 
a,  e,  i,  o,  y. 

Sin'-gu-lar,  Plu'-ral. 

N.&A.  The  ape,  Der  Slffe,  ben  SJffen.  The  apes,  Die  Slffcn. 

Gew.       of  the  ape ,         } .  .  ™ff  of  the  apes,  k     m 

Sax.  Gen.  the  ape's,  5    *  Vl|T  "*        the  apes',  5 0er  ^»en# 

Da/,       to  the  ape ,  Dem  Slffen.  to  the  apes,  Den  2lffen. 

Unbestimmter  Artikel  twr  öen  ^elbftlautern: 
a,   e,   i,   o,   y. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  An  ape,  ein^lffe,  einen 51  ffen.    Apes,  2(ffen. 

Daf.      to  an  ape,  einem  Sljfen.  to  apes,  Slffen. 

$e(limmter  Artikel  vor  Iren  JHttlautern  (Con'-so-nants). 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  The  father,   Der,  Den  SSater.  The  fathers,  Die  SSäter, 

(ta.       of  the  father,  >  M  m  of  the  fathers, >  ber  m 

S. G.  the  father  s, S  the  fathers,   S 

Dat.      to  the  father,  Dem  93ater.  to  the  fathers,  DcnSSät 

Knbeßimmter  Artikel  vor  ben  JHttlauiern. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  A  father,   ein,  einen  SSater.    Fathers,  Leiter. 
Gen.       ofa  father,    )    .„  ,  ffi  ,     ,       of  fathers,  )   m»^ 

Dotf.      to  a  father,  einem  SSater.        to  fathers,  Tätern. 

■fefttmmter  Artikel  tior  einem  langen  u. 

Sin'-gu-lar. 

N.&A.  The  u-ni^ver'-sKty,  Die  f)of)e  ©djufe. 
Gen.       of  the  u-nKver'-sK-ty,  Der  fyofyen  Sd)u(e* 
Dat.       to  the  u-nKver'-sKty,  Der  fyofyen  (Ecfyule. 
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Plu'-ral. 

N.&A.  The  u-nKver'-sKties,  bte  fyofyen  (Schulen. 
Gen.       of  the  u-nKver'-sKties,  ber  fyofyen  ©cfruten* 
Dat.       to  the  u-nN-ver'-sKties,  t»en  fyofyen  ©cfyulen. 

Inbeflimmter  Artikel  »01*  einem  langen  u. 

Sin'-gu-lar. 

N.&A.  A  u-nKrer'-sKty,  eine  fyofye  6cfyule. 
Gen.      of  a  u-nKver'-si^ty,  einer  fyofyen  Schule. 
Da/.      to  a  u-nKver'-sKty,  einer  fyofyen  (Schule* 

Plu'-ral. 

N.&A.  U-nKver-si-Uies ,  fyofye  ecfyulen. 
Gen.       of  u-ni^ver[-sKties ,  t>or)er  (Scfyulen. 
Dat.      to  u-iii-vver -si^ttes ,  fyofyen  ©cfyitlen. 

iBeßimmter  Artikel  nor  einem  knrjen  u. 

Sin'-gu-lar. 

N.&A.  The  im'-cle,  ber  Dfyeim,  ben  Dfyeim. 
Gen.       of  the  un'-cle,  )  s  .  n,  .    , 

Saar.  Gera,  the  un'-cles,  (  M  PW 
Da/.      to  the  un'-cle,  bem  Dfyeim* 

Plu'-ral. 

iY. &yl.  The  un'-cles,  bte  Dfyeime. 
Gen.       of  the  un-cles,  )  h  ^  (->,.„ 

Sa*.  Gen.  the  un'-cles',  J  kr  Di>cme' 
Dat.      to  the  un'-cles,  Den  Dfyetmen* 

Knbeßimmter  Artikel  vor  einem  knrjen  u. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  An  un'-cle,  ein,  einen  Dfyeim.  Un'-cles,  Oheime. 

Gen.      of  an  un'-cle,  >  .     =  r\&i*.«j«  of  un'-cles, )  ~t  . 

&  fif.  an  un-cle'sjeme*  D^elm^  un'-cles',  'j^tme. 

Dat.      to  an  un'-cle,  einem  Dfyeim.  to  un'-cles,  Dfyetmen. 

fejlimmter  Artikel  twr  einem  fyorbaren  h. 

Sin'-gul-ar. 

N.  &A.  The  hound,  ber  £efcfyunb,  ben  £efcfyunb. 
Gen.      of  the  hound,  )  c  ,  a  ,»■„„,  , 

Sax.  Gen.  the  hound's,  S  M  $««»»*<«• 
Dat.      to  the  hound,  bem  |)e$fyunbe. 
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Plu'-ral. 

N.&A.  The  hounds,  bie  £e$1)unbe* 

Gen.      of  the  hounds,  \  b     M     b 

&*r.  Gen.  the  hounds',  J  Der  VW™'* 
Da?,      to  the  hounds,  ben  |)ej$un&en. 

Knbejtimmter  Artikel  twr  einem  urbaren  h. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  A  hound,  ein,  einen  £e{$unb*    Hounds,  ^e^unbe* 
Gen.      ofa  hound,  )0i„oA  t...^^     of  hunds,    >  ^  timh- 
&  e.  a  hound's,  J ewe*  $*««  w-        hounds,?  <  frQunbe. 

Dßtf.      to  a  hound ,  einem  §ej$unbe.    to  hounds,  |>e|f)unbett 
iefttmmter  Artikel  vox  einem  (iummen  h. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  The  herb,  bat  Straut.  The  herbs,  tk  Kräuter, 

Gen.      of  the  herb,  beS  Krautes*    of  the  herbs,  ber  Kräuter. 
Dat.      to  the  herb,  bem  braute»    to  the  herbs,  ben  Kräutern. 

lnbe|itmmter  Artikel  vox  einem  (iummen  h. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  An  herb,  einbaut  Herbs,  Kräuter. 

Gen.      of  an  herb,  eines  5fraute6.    of  herbs,  Kräuter. 
Dat.      to  an  herb,  einem  braute,    to  herbs,  Kräutern* 

©tgemtametn  (ProVper  nouns.) 
€aufnamen.     ( Chris' -tKan   names.) 

Sin'-gu-lar  Num'-ber. 

N.&A.  Hen'-ry,  ^einriefe*  Hen'-rKet,  ^etnrtette* 

Gen.      of  Hen'-ry,  beS  |)einrtd&.  of  Henriet,  ber  ^einriette* 
S.  Gen.  Hen'-ry's,  £)emrtd}$.       Hennefs,  .£)emrietten0* 

Dat.      to  Hen'-ry,  bem  |)einridj.  to  Henriet,  ber  £einriette. 

iFamüiemtamen.    (Fa^mKly  names.) 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

N.&A.  Smith,  ©mitfy.  The  Smiths,  bte  ©mitfy. 

Gen.      of  Smith,  be0  @mit^  of  the  Smiths,  ber  ©mitfy* 
S.Gen.  Smith's,  (gmit&S.       the  Smiths',  ber  ©tntti 

Dat.      to  Smith,  bem  ©mttf).  to  the  Smiths,  ben  ©mttl). 
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€itel  vor  Familiennamen.    (With  ti'-tles  be-fore.) 

Sin'-gu-lar. 

N.  &A.    Mr.  Smith,  £)err,  £erm  6mitlj* 
Gen.         of  Mr.  Smith,  be£  £erm  ©mitr). 

Sax.  Gen.    Mr.  Smith's,  |>errn  <5mitr)'6. 
Da*,        to  Mr.  Smith,  bem  £erm  6mitr). 

Plu'-ral. 

N.&A.    Messrs  Smith,  bie  Ferren  6mttfy. 
Gen.         of  Messrs  Smith,         )  *«•''*  i.     £•    'it 
Sa*,  to.    Mess-  Smith's,  j  *er  &mn  ®mltk 
Da?,         to  Messrs  Smith,  ben  Ferren  <5mttl). 

Sin'-gu-Iar. 

N.&A.    Ma'-jor,  Ge'-uie^ral,  Doc'-tor  e  Mur'-rey,  9J?a* 

jor,  (General,  2)octor  c  SWurrc^. 
Gera,         of  Ma'-jor,  Ge'^ne^ral,   Doc'-tor  e  Mur'-rey, 

be6  9J?ajor$,  ©enerat^,  2)octor3  e  9öterety. 
Sax.  Gen.    Ma'-jor,  Ge— neural,  Doc'-tor  t  Mur'-rey's, 

Sota  jor,  ©eneral,  Doctor  c  9J?urrety'$. 
Da/.         to  Ma'-jor,    Ge'^ne^ral,    Doc'-tor  c  Mur'-rey, 

bem  Sftajor,  ©eneral,  2)octor  c  ÜÄurre^» 

Plu'-ral. 

N.&A.    The  Ma'-jor,  Ge'^ne— ral,  Doc'-tor  g  Mur'-reys, 
bte  Majore,  (generale,  3)octoren  c  9fturrety. 

Cew.         of  the  Ma'-jor,  Ge^-ne^ral,  Doc'-tor  t  Mur'-reys, 
ber  Majore,  Generale,  2)octoren  z  9fturrety. 
Sa*.  Gera,    the  Ma'-jor,  Ge'^ne^ral,  Doc'-tor  c  Mur'- 
reys',  ber  Majore,  (generale,  3)octoren  SJfttrrep. 

Daf.         to  the  Ma'-jor,  Ge'^ne^ral,  Doc'-tor  c  Mur'-reys, 
t>en  Majoren,  (Generalen,  2)octoren  c  SÄurrety, 

Sin'-gu-lar. 

JV.  &-4.    Mrs.  Smith,  grau  <5mttr). 

Gera,         of  Mrs.  Smith,  ber  grau  ©mül). 

Sax.  Gen.    Mrs.  Smith's,  grau  Bmitf)% 
Dat.        to  Mrs.  Smith,  ber  grau  <5mitf)* 

Plu'-ral. 

N.&A.    Mesdames  Smiths,  bte  grauen  6mtt^6. 
Gen.         of  Mesdames  Smiths,  ber  grauen  ©mttr). 

Sa*.  Gew.    Mesdames  Smiths',  ber  grauen  ©mitf). 
Da/.        to  Mesdames  Smith,  \)m  grauen  ©mitfj* 
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Sin'-gu-lar. 

N.&A.    Miss  Web'-ster,  gräuletn  2Öebjter. 

Gen.         of  Miss  Web'-ster,  ber  gräuletn  SBebfter. 

Sax.  Gen.    Miss  Web'-ster's,  gräuletn  2Bebfter'& 
Dat.         to  Miss  Web'-ster,  ber  gräuletn  SBebften 

Plu'-ral. 

N.  &  A.    The  Miss  Web'-sters,  bte  gräuletn  SBebfier* 
to.         of  the  Miss  Web'-sters,  ber  gräulein  SBebfter. 

Sax.  Gen.    the  Miss  Web'-sters',  gräuletn  SBebfier'S, 
Döf.         to  the  Miss  Web'-sters,  ben  gräulein  2Bebfter, 

IjanMungsmamen.    (Firms.) 

N.  &  4.    Messrs  Clay  Fox  Wolf  &  Co.,  ^erren  (Slat;,  gor, 

SBoIf  &  @omp. 
Gera,         of  Messrs  Clay  Fox  Wolf  &  Co.,  ber  «fetten  (Slaty, 

gor  SBolf  &  <5onn>. 
Da?.         to   Messrs   Clay  Fox  Wolf  &   Co.,    ben  £erren 

§la\),  gor  OBolf  &  Gomp. 

^ärf)|tfdjer  (ßenitio.    (Saxon  Genitives.) 

2)erfelbe  ftefyt  Ijauptfädjltd)  nur  na*  lebenben  SSefen. 
5)a$  s  beS  ®enitto3,  obwohl  nacfj  3  Wanten  (his'-sing- 
sounds),  fyörbar: 

The  Dut'-ches's  friend  (fpr.  -ches-ses)  friend,  ber  «gjersocjm 

greunb* 
Mr.  Hughes's   (fpr.  -ses),    Foxs  (-xes),    Finch's  (-ches), 

Flence's  (-ces)  dog,   be£  $exxn$u$t$,  gor,  gind), 

glence  £>unb* 
St.  James's  (fpr.  -ses)  Park,  ©anct  Sameö*  5ßarf. 

9^adr>  einigen  Lebensarten,  wobei  ba$  s  beö  ©emtfoä, 
Weil  nacr)  SiWtouten,  ftumm  bleibt: 

For  kind'-ness',  sake,  um  ber  (Mte  Willen. 
For  sci'-ence'  sake,  um  ber  9Biffenfct)aft  willen» 

3n  folgenben  ba$  s  beö  ©enttioS  l)örbar: 

For  God's  sake,  um  ©otteSwttfen* 
John  &  Pe'-ter's  books,  3ol)ann1$  unb  ^5eter10  33üd&er. 
The  king  of  Prus'-sKa's  ar'-my,  be$  ^öttißö  fcon  ^ßreufjen 
$rmee. 
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My  fa'^ther's  friend's  bro'^ther's  gar'-den,  meinet  35ater6 

greunbeS  23ruberS  ©arten;    b.  r). 
The  gar -den  of  the  bro '^ther  of  the  friend  of  my  fa'^ther, 

ber  ©arten  be6  25ruber3  beS  greunbeS  meinet  25ater3. 
The  cay'-man's  teeth,  be£  (SatymanS  3äl)ne. 
The  cay'-mans'  teeth,  ber  (Safymanö  3är)ne. 
The  post'-men's  bags,  ber  Briefträger  £afd)en. 
The  wo'-men's  gowns,  ber  grauen  Kleiber* 
The  chil'-dren's  fa^ther,  ber  $tnber  $ater, 
The  spy's  death,  beö  6päl)er'6  %ot>. 
The  spies'  death,  ber  <&päi)ex  Xob. 

SBor  einigen  leMofen  2)ingen  auSnafymSweife,  befonberS 
tvenn  fte  perfoniftcirt  werben:' 

Vi'-ce's  (fpr.  Vi'-ces)  puVnish-ment ,  beö  §after$  Strafe, 

The  sun's  dis'-tance,  ber  (Sonne  Entfernung. 

Af-ter  six  months'  suf -fe^ring,  nact)  6monatlicr)en  Seiben* 

A  yard's  length,  einer  (SHe  Sänge. 

For  friend'-ship's  sake,  um  ber  greunbfdjaft  willen. 

Elltyttfdjer   (mangelhafter)   6a#    mit  bem   fäd)fifd)en 
©enitto : 

I  have  been  at  Mr.  White's  (house,  shop  c),   icr)   bin  bei 

£errn  2Brjtte3  gewefen. 
I  have  seen  St.  Pe'-ter's  (ca^the'-dral),  id)  fyabe  bie  ©anct 

$eter'S  $ird)e  gefeitem 
I  have  sup'-ped  at  my  friend's  (house),   tdj>  l)abe  bei  mei= 

nem  greunbe  §u  S^ac^t  gefpetät 
I  have  di'-ned  at  Mar'-quardt's  (ho-tel'),  td)  fyabe  bei  ffiax* 

quarbt  51t  Mittag  gefpeiSt. 

134        SStlbung  i>e$  ^ilutald  t>tt  $aupttvi>tttt. 

fFor-ma'-ti^on   of  the   plu'-ral   of   Sub'-stan-tives.) 

(Snglfffy    (Eng'-lish.) 
jpaupttuirrter^  xoüfyt  mit  Btfdjlauten  entrtgen. 

Sin'-gu-lar.  Plu'-ral. 

a  box,  eine  S)ofe.  bo'^xes,  3)ofen. 

a  church,  eine  $ird)e.  chur-ches,  $ird)en. 

a  dish,  ein  ©ericfyt  (©petfen.)  di '^shes,  ©eridjte  (©Reifen). 

a  face,  ein  ©eft^t  fa-ces,  ©eficfyter* 
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a  glass,  ein  ©Ia$.  glas'-ses,  ©läfer. 

a  judge,  ein  ^Ricfyter.  jud'-ges,  fRtc^ter. 

a  maze,  eineSSerrcirrung  (Sa*  ma'-zes,  Sßerttrirrungen  (£a= 

a  rose,  eine  D^ofe.    [b^rintf))*  ro'-ses,  *ftofen.      [btyrtntfye), 

3tuSna1jttte  fcon  ©u&ftantttoett  ttt  eh. 

a  dis'-tich,  an  93er3paar.       dis'-tichs,  93er#paare. 
a  mo'Tcnarch ,  ein  Wlonaxti).    moVnarchs,  Wlonaxfym. 
a  pa'-trKarch,  e.  6tammoater  pa'-tri^archs ,  €>tammi>ater. 

Bifdjlaute,  oxnen  bte  (Enfcfnlbe  es  angefügt  wirk. 

a  cho'-rus,  ein  (Sfyor.  cho'-rus-ses,  @f)öre. 

a  ge'-nKus,  ($enie.  ge'-nK,us-ses,  ($ente£. 

a  re'-bus,  ein  SBilberrcitfyfel.    re'-bus-ses,  23ilberrätf)feL 

Ijaupttoorter  mit  fcem  flural  oes. 

a  buf'-fa^lo,  ein  SBüffeL  buf-fa-Uoes,  Düffel 

a  car'-go,  eine  <5cfyiff3labung.  car'-goes,  Sd)iplabungen. 

an  e'^cho,  ein  SBieberfjaÖ.  e'^choes,  3ßieberf)au'e. 

a  grot'-to,  eine  ©rotte.  grot'-toes,  ©rotten. 

a  hV-ro,  ein  |)elb.  he'-roes,  «gelben. 

a  ma'^nKfes-to,  e.  Sftcmifeft.  maVni^fes-toes ,  SJianifefie. 

a  ne'-gro,  ein  Sieger.  ne'-groes,  Sieger. 

a  po-ta'-lo,  eine  Kartoffel,  po-ta'-toes,  Kartoffeln* 

a  vol-ca'-no,  ein  93u(can.  vol-ca'-noes ,  Tukane, 

a  wo,  ein  Seiben.  woes,  Seiben. 

3)te  anberen  auf  o  fyaben  bloö  s  im  Sßlural;  j.  33. 

a  do'-mKno,  ein  9fta6fenf(eib.  do'-mKnos ,  9fta$fenfleiber. 
a  fo'-lKo,  eine  gölte.  fo'-lKos,  golien. 

an  oc-ta'-vo,  eine  Dctaoe.      oc-ta'-vos,  Dctaoen. 

Ijaupimorter  auf  f ,  fe  mit  irem  JUural  ves. 

a  life,  ein  Seben.  lives,  Seben. 

a  staff,  ein  <£tah.  staves,  6tcibe. 

a  wife,  ein  $8eib.  wives,  SBeiber. 

a  wolf,  ein  2ßolf.  wolves,  SBölfe. 

Stettaümert  mit  Brokern  s  im  ^lutal. 

a  chief,  ein  2lnfül)rer.  chiefs,  5lnfü!)rer. 

a  dwarf,  ein  ßwerg.  dwarfs,  3^erge. 
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a  fief,  ein  £er)en.  fiefs,  Setjen. 

a  fife,  ein  Querpfeife*  fifes,  Querpfeifen. 

a  grief,  ein  ©rcmu  griefs,  ©ram. 

a  hoof,  ein  £uf*  hoofs,  £)ufe* 

a  hand'-ker-chief,e.6acftudj*  hand' -ker-chiefs ,  €>atftücr)er» 

a  proof,  ein  23ett>eiö.  proofs,  93emeife. 

a  roof,  ein  2)acr).  roofs,  3)äcr;er. 

a  re' -proof,  ein  Säbel,  re -proofs,  Säbel* 

a  re'-lief,  eine  Sinberuno,.  re'-liefs,  Stnberungen. 

a  strife,  ein  Streit  strifes,  (Streitigfeiten. 

a  cuff,  ein  gauftfcfctag.  cuffs,  gaufifcr/läge. 

a  ruff,  eine  £al6fraufe*  ruffs,  |>al8fraufen. 

Mad)  einem  Confananten:  y  in  ies  im  Plural. 

a  ci'Tcty,  eine  (£tabt.  ci'-x-ties,  @täbte. 

a  fly,  eine  gliege.  flies,  fliegen. 

lad)  einem  fpjjral:'  y  nur  ys  im  |Dlural. 

a  boy,  ein  fnabe.  boys,  Knaben. 

a  val'-ley,  ein  St)al.  Yal'-leys,  Steifer. 

Unregelmäßige  JHcrjrjatjl. 

a  foot,  ein  gu£.  feet,  gü&e. 

a  goose,  eine  ©an£.  geese,  @anfe. 

a  louse,  eine  £ctu3.  lice,  Saufe. 

a  man,  ein  Sftann.  the  raen,  Männer. 

a  mouse,  eine  -üftauS.  mice,  SJMufe. 

an  ox,  ein  D$3.  o'^xen,  Dcfyfen. 

a  tooth,  ein  3afyn.  teeth,  3^l)ne. 

a  wo'^man,  e.  grauen^immer.  wo'^men,  grauen§immer. 

Ijaupinwrter  mit  iwti  IHelji^aljlen. 

a  bro'^ther,  23ruber;  bro'^thers,  53rüber;  breth'-ren,  ^SliU 

brüber. 
a  cow,  3hit);  cows,  $ür)e;  kine,  &ül)e   (nur  in  ber  23ibel 

unb  in  ©ebidjten). 
a  die,  SBürfel;  dice,  Würfel;  dies,  -»UcünjftempeL 
a  ge'-nKus,   ein  ©enie,   (5$uj3geift;   ge'-mVus-ses ,  ($e* 

nieS;  ge'-nKi,  ©dju&geifter. 
an  in'-dex,   3nl)aU6r>erseicr)ni£ ,  3e^<3er ^    in'-dKces,  2Bur- 

geljeiger;  in'-de^xes,  23ucr/regifter. 
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a  pea,  (Srbfe;  peas,  pease,  (Srbfen. 
a  pen'-ny,  Pfennig;  pen'-nies,  *Pfennigftücfe  (al$  3Jlünje); 
pence,  Pfennige  (alö  2Bertl)beäeicr)mmg). 

ite  JHefjrjafjl  tttif  men  untr  mans. 
Coun'-try-man ,  Sandmann,   Coun'-try-men ,  SattbSleute. 


Dutch'-man,  £)ottänt)er* 
Eng'-lish-man,  (Snglcinber. 
French'-man ,  gran^ofe. 
l'-rish-man,  3rlänt>er. 
Scotch'-man,  ©cfyotte, 
States'-man,  (Staatsmann. 


Dutch-men,  |)oMnt>er. 
Eng'-lish-men ,  (Snglän&er. 
French'-men ,  granjofen. 
I'-rish-men,  3rläntier- 
Scotch'-men,  ©Rotten. 
States'-men ,  Staatsmänner* 


Ger'-man,  3)eutfd)er. 
Nor' -man,  Normanne* 
Ro-man,  Körner. 
Mus'-sul-man ,  9J?ufelmann. 
Ol'-to-man,  Ottomane* 
Ta'^lis-man,  3auoermitteL 


Ger' -mans,  3)eutfcr)e* 
Nor'-mans,  Normannen* 
Ro'-mans,  SRömer. 
Mus'-sul-mans,  Sftufelmänner. 
Ot'-to-mans,  Ottomanen* 
Ta'^lis-mans,  3aubermitteL 


8  a  t  e  i  n  i  f  $.     (Laotin.) 
fUuraie  auf  ae  uon  a. 
For'-mu-la,  gormel*  for'-mu-lae,  gormein. 


laVmKna,  33(ecr). 
neVbu-la,  fftaMfad. 


la'ocmi^nae,  33lecf)e* 
neScbu-lae,  -ftebelflecfa 


JDiurak  auf  i  van  us. 


Fo'-cus,  SSrennpunft. 
funVgus,  6ct;tt)amm. 
ig'-nis-fa'-^tu-us ,  Srrttdjt. 
nu'-cle-us,  ^ern. 
ra'-dKus,  ^albmeffer. 
ma'-gus,  Magier* 


fo'-ci,  23renn£unfte* 
fun'^cgi,  ©d)roämme* 
ig'-nes-fa'^tu-i,  Srrltcfjter, 
nu'-cle-i,  Sterne. 
ra'-dKi,  £albmeffer* 
ma'-gi,  SDkgter. 


ler  JUural  auf  a  umt  am,  on  untr  en. 


Ar-ca'-num,  ©eijeimnif?. 
au-to'^ma^ton ,  Automat 
crKte'-rKon,  £enn§eidjen. 
da'-tum,  2)atum. 
er-ra'-tum ,  3)rucffer;(er. 
fo-ra'-v-men ,  Oeffnung. 


ar-ca'-na,  (3}ei)etmnifje* 
au-to'^ma^ta,  Automaten* 
crKte'-rKa,  $enn$etc$em 
da'-ta,  2)aten. 
er-ra'-ta ,  2)rucffel)ler. 
fo-ra'^mKna,  Oejfnungen. 
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me'-di^um,  SOftttel,  me'-dKa,  Wlitteh 

me^mo-ran-dum,  üftoti^         me^mo-ran'-da,  9Zott^en, 
phe-noVme-non,  feltene  dr-  phe-noVme-na ,  feltene  dr* 

fdjetnung.  fcfteümngem 

sta-men,  ©taubfabem  sta'-^mKna,  ©taubfctöen. 

stra'-tum,  6d)ict)t.  stra'-ta,  @djtd)tem 

pluraie  auf  ata  turn  a. 

Dog'-ma,  Sefyrfafc.  dog'-ma^ta,  Seljrfäfce. 

mi'-as-ma ,     fd}aMt$e    5(u6*  mi'-as-ma^ta,  f$ät)lt$e  2te 
bünftung.  bünftungen. 

§u  Md)T}a\)l  auf  es  von  is,  ex  in  otx  <&in$a\)l 

A'-^xis,  2ldjfe.  a^xes,  $$fen. 

a'-pex,  ©fpfeL  a'-pi^ces,  ©tyfel 

ap-pen'-dix,  5lnl)ang*  ap-pen'-dKces  &  -x,xes,  2(nlj. 

calx,  ML  cal-ces,  $alf, 

cri-sis,  $rtft6*  cri'-ses,  £rtfen* 

el-lip'-sis,  2lu6laffung.  el-lip'-ses,  2fu3(affungen. 

hy^po'^the-sis ,  |)fypotf)efe+  hyocpo'^the-ses,  |)typotf)efen. 

me^ta^mor'-pho-sis,  äfteta*  me^ta^mor'-pho-ses,  Ttüa= 

ntor:pf)ofe*  tnorpfyofen» 

pro-bos'-cis ,  Düffel»  pro-bos'-ces ,  Düffel» 

the'-sis,  Sbeftg,  Ihe'-ses,  Sljefem 

vor'-tex,  SÖirbeL  vor'-tKces,  SBirbeL 

us  bleibt  us. 

Cen'-sus,  QSolf^äfyhmg.  cen'-sus,  5}off3öäMungen, 

im-pe-tus,  antrieb*  im'-pe-tus,  eintriebe. 

es  bleibt  es. 

Se'-rKes,  Reihenfolge»  se'-ri^es,  Reihenfolgen. 

spe'-cKes,  5lrt  spe'-cKes,  2trtem 

3 1  a  l  i  e  n  i  f  d),    (Kta^'lKan.) 

o  in  i. 

Ban-dit'-to ,  ban-dit'-ti,  6trafüenräubet\ 
vir-tu-o'-so ,  vir-tu-o'-si,  Shtnftliebfyaber* 

iie  Mt\)W\)l  auf  as  unt»  a1s. 

Don -na,   don'-nas,  don-na's,  3)onna  (dfyrentitel). 
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gransöftfd).    (French.) 


Mon'-sieur,  $em 
beau,  ©tufcer. 
corps,  taö  (5or!p6. 
port-man  -teau,  Wlantdfad. 
flam'-beau,  gatfeh 


Mes'-sieurs,  Ferren, 
beaux,  (Sturer, 
corps,  bte  (torpS. 
port-man -teaux,  SD?anteIfäcfe* 
flam'-beaux,  gatMn* 


■  #  e  b  r  ä  t  f  dj.   (He  -brew.) 

Che'^rub,  Che'^ru^bim  (Ch=Ch),   Gfyerub, 
SeVraph,  Se'ocra^phim ,  <5erapf>,  — im. 

€tn3ttl)i  imtr  JEeljrjaljl  flietd). 
a)  ©titäa^tform. 

Brace,  S$aat,  $aare. 

(two  brace  of  doves) 
deer,  *Rel),  9leJ)e* 
fish,  gifö,  gtfc^e  (@p#) 
foot,  Snfanterte. 
horse,  ^at>alcrie. 
pair,  *ßaar,  $aare. 

(two  pair  of  stockings) 


-8,  —im, 


peo-ple,  SBolf,  SBolfer* 
pound,  Sßfimb,  $funbe. 

(a  five  pound  note) 
sail,  ©ecjel. 
sheep,  ©djaf,  ©$afe> 
swine,  ©cfynxtn,  ©c&weme. 


Alms,  SUmofetu 
gal'-lows,  Balgen, 
means,  SftttteL 


b)  SRelj^aljrfotm. 

news,  9£adjri$ten. 
pains,  SÄüfye. 


Ijauptuwrter  0l;ne  JItei)r3ai)l. 

CSBo^in  öfcflrctcte  @ubftantit>e  unb  eottecttonamen  su  jagten.) 

wis'-dom,  ©eleljrfainfett. 


Gold,  ©olb. 
sil'-ver,  ©über. 
i'-ron  e,  (Stfen* 


couScrage,  Tlntf). 


fyauytwöxttx  üfjne  ©tnjatjl. 


a^cous'-tics,  bie  Sekret),  ©efyör 
e'^thics ,  ©ittenle&re. 
hy-drau'-lics,  2Bafferfraftlefjre 
hy-dro-sta'^tics,  SBafienocU 
gefunft   \  [til 

ma^-the-ma'^tics,  SÄatfyema* 
me-chaVnics ,  9Wec§anif. 


me'octa^phy^sics,  9D£eta!pf)tyftf 
mne-nioVnics ,  ©eb&cfytnif** 
op'-tics,  Dptit  [fünft 

phy'-xsics,  ^aturlefyre. 
pneu-maVtics ,  Suftlefyre. 
py^ro-tech'-nics,  geuenverf- 
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tyawßlxoßxUx  mit  einer  JHeijrjafylbrbeutnng. 


An'-nals,  Stnnalen. 
an-ti'^po-des ,  @egenfüjj (er. 
an'-cKents,  2Uten  (bie). 
a'^shes,  2lfd)e. 
arms,  Söappen,  Waffen, 
ar'-chives,  Slrc^tö. 
alps,  5ltyen. 
acts,  Elften, 
an'-di-rons,  generbocf. 
an'-tes,  gragpfeiler. 
ant'-lers,  Sßetbenfyroffen. 
ar-rears',  ^Rücfftant). 
af'-ter-times,  9c*a$tt>ett. 
af'-ter-pains,  9?a$U)el)en. 
as-si'-ses,  Sanbgertcbt. 
ban-do-leers',  SBanbelter. 
bed'-cloihes,  23ettaeug. 
bel'-lows,  SBIafebalg.    pßufc. 
bille'-ments,  2Betberfleibung, 
board'-wa-ges,  ^oftgelb. 
boVdy-clothes,  SßferDebecfe. 
boVdy-guards ,  £etbtt)ad)e. 
bow'-els,  (Singercetbe. 
bra'-ces,  £)  ofenträger. 
bree'-ches,  SBeinfletber. 
cäl' -Uppers ,  SBogen^irfel. 
cates,  ÜftabrungSurittel. 
chaps,  Sftnnbacte. 
chiyes,  (£d)ntttlaucr). 
coc'-kle  stairs,  SBenbettreppe. 
com'-mons,  gemeinen, 
com'-pas-ses,  ^ixUL 
cre-den'-da,  ®laubeti$axtihl 
cre-den'-tKals,      SBeglaubi' 

gnng3fd?retben. 
curds,  geronnene  Wlilti). 
de— li^cätes,  Secfereien. 
de— li— ces,  Sinn e^mlid^f ettcn* 
draw'-ers,  Unterfyofen. 
dregs,  £efen. 
em'-bers,  glüfyenbe  2lfd)e. 
en'-trails,  (Singetoeibe. 
en-vi'-rons,  Umgegenb«. 


ex'-e-quies,  Setdjenbegängnifh 
gai'-ters,  Stiefeletten, 
gal'-lows,  (Balgen, 
ga— ma— shes,  Äamafd)en. 
gib'-lets,  ®änfe*ffein,  =gefröfe* 
greaves,  35etnfd?ienen. 
grains,  Gräbern, 
greens,  ©artengemüfe. 
gyyes,  gupfcfcetten. 
han'-gings,  Tapeten, 
hards,  hurds,  SBerg.      [tier. 
head'-quar-ters,  |)auptqnar* 
house'-eaves ,  1)acf)rinnen. 
hum'-mums,  23abel)au6. 
hy^po-chon'-dres,  2Beid)en. 
in-fe'-rKors,  Untergebene, 
jaws,  $adj)en. 
jum'-bals,  ßu^rfaft. 
land'-for-ces,  £anbmad)t. 
lares,  «f)an3göner. 
lea'-ding-strings,(5)ängelbanb. 
lees,  23obenfa§. 
lights,  Sunge  ber  Spiere, 
lod'-gings,  SBofynung. 
lungs,  Sunge. 
ma'-nes,  -äftanen. 
ma— te'-rKals ,  (Stoffe. 
ma-x-tins,  grüfymeffe. 
mea'-sles,  Käfern. 
me'^rils ,  9Ö?ül)lenf:pieI. 
mit'-tens,    »panbfd^ulje    ol)ne 
moVderns ,  9c*enern.  [gingen 
mus-ta'-ches,     Scfynnrrbart, 

^nebelbart. 
ne'^cces-sa— ries,  23ebttrfntffe. 
nip'-pers ,  2)rarjt$ange. 
nut'-cra^cckers,  9htfjfnacfer. 
oats,  £>afer. 
odds,  Ungleichheit. 
one's  bet'-ters,  93orgefe&te. 
or'-gans,  Orgel, 
orts,  33roc!en. 
pains,  Wliifye. 
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pen'-te-eos-tals,     $fhtgftge* 
pin'-cers,  SSei^ange.  [fcfyenfe. 
plei-a-des,  >  ©iebengeftirn, 
plei'-ads,      >     *ßlejabem 
pli'-ers,  3)ral)t3ange, 
pres'-tKges,  23lenbtt)erf. 
pre'^mKces,  (Srfiltnge* 
pro-cee'-dings,    ,£)anb(ung6* 
pro'-ceeds,  (Irtrag.       [weife, 
public  prints,  öffentf.  Blätter, 
pur'-lieus ,  SagDbe^t rf. 
quar'-ter-ses-sKons,  £luar* 
reins,  Vieren.         [tala,ericr)r. 
re^-gKmen'-lals ,  Uniform» 
sands,  ©anbbanf. 
scat'-ches,  Stehen. 
scis'-sars,  ©djeere. 
sea'-longs,  9J?eerfd)aum* 
self-ends,  (Stgennufc. 
sew'-ins,  Sadjöbrut 
shackels,  geffeftu 
sham'-bles,  gleifdjbanf* 
shears,  groge  Speere, 
skad'^dons,  33tenenbrut. 
small-clothes,  UnterHeiber. 


snuf -fers ,  Std^tpufee* 

splat'-ter-da^shes,$amafct)en 
spec'-ta^cles,  dritte* 
stairs,  treppe* 
stays,  (5$nürleib. 
stilts,  ©teilen» 
suds,  €>dfetm>affer. 
su-pe'-rKors,  53orgefe£te. 
swee'-pings ,  £er)ricfyt. 
ti'-dings,  9£euigfeiren. 
tongs,  geuer^ange. 
trow'-sers,  «^ofen. 
twee'-sers,  $aarjange* 
va'-can-cies ,  gerten. 
ver-mKcel'-li,  gabennubeln. 
ves'-pers,  £lbenbmeffe* 
vicoctu^als,  Seben3mitteL 
wa'-ges,  £oI)n, 

weH?rS' }  <^funbbrunnem 
win'-ter-quar-ters ,    SSinter* 

quartier* 
whis-kers,  (Schnurrbart* 
vvits,  SBeftnnungötraft. 


i^injal)!  untr  JHeljrjaljl  mit  t)erfd)tebennt  Meinungen. 


An'-cKent,  gäl)nbricr). 

arm,  Strm. 

ash,  @fd)e. 

breech,  ©d)ri>an$fct)raube. 

cloth,  £ucr). 


coVlour,  garbe* 
com'-pass,  Umfang, 
dis-pense',  (§rlafc. 
draw'-er,  ©cbiebfaften. 


&8 

light,  Strf)t. 


an-cKents,  gät)nbricr)e,  b.  WU 
arms,  Slrme,  SfBaffcn.     [ten. 
a'^shes,  (Sfdjett,  2lfcr)e. 
bree'-ches ,    (5cr)rüan3fcr)raU' 

ben,  33etnHeiber. 
clo'-thes,  £üd)er,  £(eibung0= 

fiücfe*    (@rftere6  §ur  Unter- 

terfdt)eibung  aud?  cloths.) 
coVlours,  garben,  gal)ne> 
com'-pas-ses,  ^ixtel. 
dis-pen'-ses,  Unfoften. 
draw'-ers,  <S$tebfaften,  Un- 

terl)ofen. 
gigs,  Greifet,  9J?aulgefd)tt>ulji 

ber  $ferbe.  [$t)iere. 

lights,  ?ict)ter,  bte  Zungen  ber 
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ma'^ctin,  9ftorgen§eit. 
or'-gan,  Organ. 
pain,  ©träfe. 

phyVsic,  5lr§neifunbe,  Slr§uei. 
quar-ler,  SBierteL 
snuf'-fer,    ein   £abaf6fct)nus 
pfer.  [einer  ©cfynatfe. 

tong,   2)orn   ober  3unge  in 


ma'^tins,  grüfymeffe. 
or'-gans,  Organe,  DrgeL 
pains,  ©trafen,  Wlüfy. 
phy'-jcsics ,  Sfcaturleljre* 
quar'-ters,  Giertet,  Quartiere, 
snuf'-fers,  ©cfynupfer,  Sidjt* 
pu$e.  [6cr)nafle* 

tongs,  ©cr^naflensungen,  eine 


JHelvrjaljkn  3u|ammena,e)etrter  j^auptuiürter. 


Air'-bal-loon,  Luftballon, 
bank'-bill,  23anfnote. 
bro'^ther-in-law,  ©cfytvager. 
case'-shot,  Äartätfdje. 
court-mar'-tKal,     Striegöges 

ricr)t.  [fterfmb. 

cou  Tcsin-ger'-main ,  ©efd^ttri* 
date-tree,  2)attelbaum* 
ear'-ring,  Dfyrenring. 
fa'^ther-in-law ,    ©d)tt>ieger^ 

oater.  [ger. 

fel-low-ci '^ti^zen ,  flftttbür* 
in-spec'-tor-ge '-»-neural,  ©e* 

neralinfpector. 
knight-er'-rand,irrenber3fttttet 
man  of  war,  ^riegöfcfyiff. 
man-of-war-bird ,  gregatten- 

ttogel. 
so-li '^ci^tor-ge '^ne^ral , 

©eneratprocurator. 
son-in-law,  ©ct)nnegerfol)n. 


air'-bäl-loons ,  Luftballon^, 
bank'-bills,  S3anfnoten. 
bro^thers-in-lavv,  ©djnxiger. 
case'-shots,  föartätfdben. 
courts-mar'-tKal ,    SfriegSge* 

richte,  [fterftnber. 

couVsins-ger'-niain,@efd)tt)i* 
date'-trees ,  SDattelbä  ume. 
ear'-rings,  D^renringe. 
fa'^-thers-in-law,   ©cfytoieger* 

oäter. 
fer-lovv-ci^tKzens,93?itbürg. 
in-spec'-tors-ge^ne^ral,@e= 

neratinfpectoren. 
knights-er'rand,irrenbesJ£itter. 
men  of  war,  5hteg6fd)iffe. 
man-of-war-birds,  gregatten* 

öögef. 
so-li '^cKtors-ge '^ne^ral , 

©eneralprocurator. 
sons-in-law,  ©d)n>tegerför)ne. 


135  ©a$  ©efdjledji  ber  $<tuptwtttu 

(The  gen'-der  of  Sub -stan-tives.) 
$erfrl)te&ene   Hamen   für   beitre   (Öefdjledjter. 


Ba'^che-lor,  Sunggefelle. 
boar,  @ber. 
boy,  ßnabe. 

bride'-groom ,  Bräutigam. 
bro  -wther,  33ruber. 


maid,  3ungfrau. 
sow,  ©au. 
girl,  9ftäbd)en. 
bride,  33raut. 
sis'-ter,  6d)tt)efter. 
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bück,  *Kel)boa\ 

ox,  Dtf)6. 

bull,  ©tier. 

cock,  £afyn. 

dog,  |)unb. 

drake,  (Interim 

fa'-Uher,  SSater. 

gan'-der,  (Mnfertd). 

hart,  «g)irfd&. 

horse,  *ßferb. 

stäl'-lKon,  |)engft. 

hns'-band,  (Seemann, 

king,  Sft>mg. 

lad,  33urfd)e. 

lord,  §ort>. 

monk  (fri-ar),  Sftönd). 

man,  ÜDfcmn. 

mil'-ter,  lieber  (»♦  giften)* 

neVphew,  ffteffe. 

ram,  ©djafbocl 

Sir,  £>err. 

son,  (5ot)n. 

stag,  £irfd). 

steer  (bul'-lock),  junger  Dd)g+ 

un'-cle,  Dfyetm. 

weither,  ipammeL 

wi'^dow-er,  SBtttwer. 

wi'-^zard,  Ruberer. 


doe,  9lel)ätege. 

£  cow,  $ut)* 

hen,  |)enne. 
bitch,  £ünbm. 
duck,  (Inte* 
mo'^ther,  Butter» 
goose,  ©anS. 
roe,  £irfcbful)+ 

>  mare,  (Stute* 

wife,  dbefrau. 
queen,  Königin, 
lass,  ^JJät>c^en* 
la'-dy,  (Sbelfrau,  2)ame, 
nun,  9£onne* 
wo'^man,  $8tib,  grau, 
spaw'-ner,  Rogner* 
niece,  Siebte. 
ewe,  (5d)afmutter. 
Ma'^-dami  SDfobame. 
daugh'-ter,  Softer. 
hind,  «£>ünbtn. 
hei'^fer,  junge  $frify. 
aunt,  £ante. 
sheep,  ©djaf» 
wi'^dow,  3Bittn>e. 
witch,  £)ere. 


$erfd)iefcene  (Entrungen  für  bettre  (J5efd)kd)ter. 


Ab'-bot,  2ibt 
ac'-tor,  <Scbaufyte(er. 
ad-mi^nis-tra'-tor-,   VßextoaU 
ad-ju'-tor,  ©efyülfe.         [ter. 
a^dul-te^rer,  (§l)ebred)er. 
am-bas'-sa^dor,  ®efanbter. 
ar -bitter,  6d)teb£ricbter. 
ar'-cher,  23ogenfcbüj3. 
au'-dKtor,  3uf)örer» 
au'-thor,  ©^rtftfteöer. 
a^ven'-ger,  9ftäcfyer. 
baWon,  33aron. 
be^ne-fac'-tor,  2Boi)ltf)äter, 


ab'-bess,  5lebtifftn. 
ac'-tress,  (5d)aufpielerhu 
ad-mi^cnis-tra -trix ,  23ertMl~ 
ad-ju'-trix,  ©ebülfm.    [tertn* 
a^dul'-lress,  (Sfyebredberin. 
am-bas'-sa^dress,  ©efanbtim 
ar -bKtress,  (5d)ieb6rtcbteritt* 
ar'-che^ress,  SSogenfc^ü^tn* 
au'-dKtress,  3utyöreritL 
au'-tho-ress,  (ungen)ö*)ttftc()). 
a^ven'-ge^ress,  3f£dd)erin. 
baVro^ness ,  33aromn. 
be^ne-fac'-tress,  2B — in. 
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ca'^non,  @tift6l)err. 
ca -teurer,  sßrooiantmeifter* 
cham'-pKon,  Kämpfer. 
chan'-ter,  Sänger. 
co-heir',  Sftiterbe. 
com'-for-ter,  £röfter. 
com-man'-der,  Vefel)l6ljaber* 
com-pe'^tKtor,  Mitbewerber. 

con-duc'-tor,  gürjrer. 
count,  ©raf. 
czar,  (5$ar. 

dea'-con  (dean),  2)ed)ant. 
de-trac'-tor,  Verläumber. 
dKrec-tor,  2)irector. 
doc'-tor,  2)octor. 
don,  £err. 
duke,  £er$og. 
e-lec'-tor,  (5r)itrfiirfr. 
em'-pe^ror,  £aifer. 
en-chan'-ter,  Sauberer. 
ex-e-cu'-tor,  Voltyefjer. 
fau'-tor,  ©önner. 
foun'-der,  (Stifter. 
gi'-ant,  Ö^tefe» 
god,  ©ott. 

go '^ver-nor,  Statthalter. 
har  -per,  £arfenift. 
heir,  (§rbe. 
her -mit,  Qnnftebler. 
he'-ro,  Jpelb. 
host,  2ßirtr)* 
hun'-ter,  Säger. 
in'-fant,  Snfant. 
jew,  3u&e* 
in-heVri^tor,  @rbe. 
land'-grave,  Sanbgraf. 
le'^gis-la-tor,  ©efe^geber. 
ma '^na-ger,  2)irector* 
mar -grave ,  Sftarfgraf. 
mar'-quis,  ÜWarqut^ 
mas'-ter,  SJletfter,  ^err. 
ma'-yor,  25ürgermeijter. 
me-dKa'-lor,  Vermittler* 


ca '^no^ness ,  SttftSbame. 
ca'-te^ress,$roüiantmeifterm 
cham'-pKo^ness,  ^ämpferin* 
chan'-tress,  Sängerin, 
co-hei'-ress,  TOterbin. 
com -for-tress ,  £röfterin. 
com-man'-dress,  53 — fyabertn. 
com-pe— ti-^tress  (trix),  WtiU 

ben>erberin* 
con-duc'-tress ,  gür)rerin. 
coun-tess,  ©räftn. 
cza^ri '^na,  G>$artn.  [cr)antin. 
dea'-co-^ness,  dea-ness,  2)e* 
de-trac'-tress,  Verläumberin. 
dKrec-trix,  3)irectorin* 
doc'-to^ress,  2>octorin. 
don' -na,  Herrin  (fpan.  @l)ren= 
du^chess,  ^er^ogim     [titel. 
e-lec'-tress,  (Sfyurfürfttn* 
em'-press,  ^aiferin. 
en-chan'-tress ,  3an^eritt' 
ex-e-cu'-trix,  Vollzieherin* 
fau-tress,  ©önnerin. 
foun'-dress,  Stifterin. 
gi'-an-tess,  Riefln, 
god-dess,  ©öttin* 
go'^ver-ness,   Stattfyalterin. 
har'-press,  ^nrfeniftin. 
hei'-ress,  (Srbin. 
her'-mK-tess,  (Sinjteblertn* 
he'^ro-ine,  |)elbin. 
hos'-tess,  2Birtf)in. 
hun-tress,  Sägerin. 
in-fan'-ta,  Snfantin. 
jew'-ess,  Sübin. 
in-heVri-Uress ,  @rbin* 
land'-gra-vine,  Sanbgräftn. 
le'^gis-la-trix,  ©efe^geberin. 
ma'^na-ge^ress,  3)irectorin* 
mar'-gra-vine,  Sftarfgtäfin. 
mar'-chKo^ness,  SQcarquiftn. 
mis'-tress,  SRetfrerin,  £erritu 
may'-ress ,  95ürgermetfterin* 
me-dKa'-trix,  Vermittlerin* 


. 
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mo'^ni-Uor,  (Srinnerer. 
ne'-gro,  Sieger* 
pals'-grave,  ?ßfal$graf. 
pa'-tron,  ©önner* 
peer,  Sßatr* 
po'-et,  £)ic§ter. 
pre-cep'-tor,  «£)ofmeißer. 
priest,  *ßriefter. 
prince,  gftrfi. 
proVphet,  *Pro:pljet. 
pro-pri'-e-tor,  (tigentljitmer. 
pro-tec'-tor,  33efd)ü$er. 
shep'-herd,  (Schäfer. 
si '^gnKor,  £err. 

so-li'^cKtor,  Sachwalter, 
songs'-ter,  (Sänger, 
sor'-ce— rer,  3<*nberer. 
sui'-tor,  greier. 
suf-tan,  Sultan. 
tesTta'-tor,  (Srblaffer, 
trai'-tor,  93errätf)er. 
tu'-tor,  £ofmeifter. 
ty'-rant,  £tyrann. 
vic'-tor,  Sieger, 
vis'-count,  Burggraf* 
vo'-ta^ry,  23erel;rer* 


moVni^tress ,  (§rinnererin. 
ne'-gress,  Negerin, 
pals'-gra-vine ,  *j3fa($gräftn. 
pa'-tro^ness,  ($önnerin. 
pee'-ress,  Katrin, 
po'-e^tess,  (ungeroöfynlidj). 
pre-cep'-tress ,  ^ofmeifterin. 
pries -tess ,  $rtefterttn 
prin'-cess,  gürfiin. 
pro'^phe-tess,  *ßropf)etin. 
pro'^pri'-e-tress,  (S — in. 
pro-tec'-tress,  33efcf)üi$erin. 
shep'-her-dess,  Sdjäferin. 
sKgnKo'-ra ,  Herrin  (italien. 

lÜfvtntiüt), 
so-li'-^cKtress,  Sadjroaltertn. 
songs'-tress,  (Sängerin, 
sor'-ce^ress,  3auberin. 
sui'-tress,  greierin.      [tantn. 
sul'-ta^ness,  sul-ta'-na,  Sul* 
tes-ta'-trix ,  (Srbfafferin. 
trai'-tress ,  $errätt)erm. 
tu'-to^ress,-tress,  «£>ofmeifte= 
ty^ran-ness,  £i;rannin.  [ritt, 
vic'-tress,  Siegerin, 
vis'-coun-tess,  55urggräftn. 
vo'-ta^ress,  SSerefyrerin. 


Das  <S5efd)led)t  ati0{je&rücht  tmrd)  fote  ß eßimmungötoorter 
male,  fe'-male,   he  untr  she,   fovvl,  cock  uni  heu, 
man  untr  maid  £. 


A  male  friend,  ein  greunb. 

a  he-cat,  ein  ^ater* 

a  cock'-spar'-row,  ein  Sper* 

lingSmänndjen. 
a  moor'-fowl,  ein  5D?oor£)ur)rt. 
a  moor'-cock,  ein  9)coorI)al)n. 
aman-ser'-vant,  ein  53et)ienter 
a  dog'-fox,  ein  gud)6,  t)ie 
a  jack'-ass,  ein  <Sfe(.    [3*ette. 


a  fe'-male  friend,  e.greunbüu 
a  she-cat,  eine  3va£e. 
a  hen'-spar'-row,  ein  Sper* 
ling(3nxibd)en. 

a  moor'-hen,  eine  SÖcoorftenne. 
a  maid-ser'-vant,  eine  9Jcagb. 
a  bitch'-fox,  gücfyftn  (D.  23e£e). 
a  tom'-cat,  ein  J^ater* 


^dnnltdt)  ftnb  im  OTgemeinen:    The  sun,  tk  Sonne; 
fomie  Die  tarnen  öon  Räumen  unb  glüjfen* 
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Sftännlicfj  ftnb  in  ber  $oefte: 


An'-ger,  ber  3°™. 
a'-pril,  ber  2tyrü. 
care,  bte  (Sorge» 
dan'-ger,  t>te  ®efaf)r, 
death,  ber  $ob, 
fear,  t>te  gurcr)t 
laugh'-ter,  ba$  Sägern 


love,  bte  Siebe. 
sleep,  ber  (Sdjlaf. 
ter-ror,  ber  ©cbredfetu 
thun'-der,  ber  2)onner, 
time,  bte  Seit 
war,  ber  $rteg. 
win'-ter,  ber  Sßinter. 


SSeiblicf)  ftnb  im  ungemeinen: 

The  moon,  ber  -äftonb.  ves'-sel,  gatyr^eug; 

ship,  Schiff. 

forme  tk  tarnen  oon  fRet<$en/  Sänbern  unb  (Stäbten, 

Sßeiblicr)  ftnb  in  ber  ^oefte: 


Af-fec'-tKon ,  Steigung. 

am-bi'^tKon,  (tfyrgetj. 

art,  Syunft. 

as-troVno-my,  ©ternfunbe. 

a'^va^rice,  ©ei§. 

beau-ty,  @cr;önf)eit 

be-neVvo-lence, 
tigfeit. 

cha'^rKty,  -iDiübtfyätigfeit. 

chas'-tKty,  ReufätyiU 

church,  5ltrcr)e. 

com'-merce,  .£)anbel. 

com-pas -sKon,  pi Vty,  WliU 
leib. 

con'-scN-ence,  ©erotffen. 

con-tem-pla'-tKon,  Betrach- 
tung. 

dark'-ness ,  2)unfelr)eit. 

de-vo'-ti^on,  2lnbacr)t. 

dis'-cord,  Srvktxafyu 

earth,  tk  (trbe. 

e'^cho,  2öieberr)atf. 

en'-vy,  $leib. 

e-ter'-nKty,  droigfeit. 

.Et' -na,  ber  Sletna. 

ex-pe'-rKence,  ßrfafywng. 

faith,  @laube. 


fame,  $uf)m+ 
fan'-cy,  *ßl)antafie. 
fate,  ©djtcffaf. 
flat'-te^ry,  (Schmeichelei» 
fol'-ly,  £l)orf)eit. 
for'-tune,  @tücf. 
2£or;ltf)ä*   free'-dom,  gretfyeit. 
ha'^bit,  ©ettofynrjett. 
hap'-pKness,  ©lücffeligf  eit. 
heaVven,  ber  «jpimmel. 
hope,  bte  Hoffnung, 
hour,  bte  (Stunbe* 
hii-mi'^.li^ty,  2)emutlj. 
jus'-tice ,  ©eredjtigfeit. 
law,  @efe§* 
liVber-ty,  greir)ett. 
life,  Seben. 

me'^lan-cho^Iy,@d)roermutl) 
me'^cmo^ry,  ©ebädjtnifj* 
mind,  ©eift. 
mis-for'-tune ,  UnglM. 
mor'-ning,  ber  borgen, 
muse,  SÄufe. 
mu'-sic,  tk  WlufxL 
na'-ture,  üftatur* 
night,  Waty. 
pa'-tKence,  ©ebulb. 
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peace,  grtebe. 
plea'^sure ,  SBergnügen* 
plen'-ty,  Ueberflufi. ' 
po'-e-sy,  $td)thmjl* 
pride,  ©tolj. 
prose,  Sßxo\a. 
rea'-son,  Vernunft, 
re-li '^gi^on ,  Religion, 
re-pub'-lic ,  greiftaat 
sci'-ence,  SBijfenfdjaft 


si'-lence,  ©tttffdjftetgen. 
spring,  grüfyling. 
sum'-mer,  (Sommer* 
trea'-son,  SSerrat^. 
truth,  2Ba$r$eft. 
vice,  Safter, 
vir -tue,  Sugenb* 
va'^nKty,  (Sitelfeit 
wis'-dom,  Sßeiö^ett. 


&eclttt<ttum  fceä  SSeitootteö  nnb     136 

Wlit  beut  befttmmteu  SlrttfeL 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  ,4.    The  good  fa'^ther,  ber  gute,  ben  guten  SOater, 
Gen.  of  the  good  fa'->4her,  >  K  ,  ,„+-«,  «>,,,., 

&*.  to.    the  good  fa'Uher'sJ  M  8ttten  m*x*' 
Dat.  to  the  good  fa'^ther,  bem  guten  93ater. 

Plu'-ral. 

JV.  &  A.    The  good  fa'-ahers,  t)k  guten  SBäter.        • 
Gen.  of  the  good  fa'^thers,       >  fc         .      «,.. 

Art.  to.   the  good  fa'-thers',rer  9Utett  ^ater* 
Dötf.  to  the  good  fa'^thers,  ben  guten  93ätem. 

fflit  bem  unbeftimmten  5trttfel. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  il.    An  e'-yil  hour,  eine  fdjltmme  8tunbe. 

Gen.  of  an  e-vil  hour,  )    .       rxi.  ]~,     fc 

Da*,  to  an  e'-vil  hour,  einer  [glimmen  ©tunbe. 

Plu'-ral. 

N.  &  A    E'-vil  hours,  flamme  6tunbem 

Gen.  of  e-vil  hours,  >  r*-,»  r~L    t 

Sax.  Gen.     e'-vil  hours',  \  ®{mmX  @to^' 
Daf.  to  e'-vil  hours,  fctylimmen  6tunben, 

ÄSUe,  enat,  ©psadj&uclj,  13 
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137  SXbflufungett  fce$  Seiroottö. 

fUgelmäßtge  5lb(lufung. 

Slbfiufung  *>on  etnftylbtgen  2lbjectit>en,  fcon  zwei* 

ftylbtgen  auf  y  unb  le;  be$gleid)en  tton  foldjen, 

Weldje  t> e n  Slccent  auf  ber  legten  ©tylbe 

fyaben. 

Great,  groß;  grea'-ter,  größer,*   grea'-test,  grö§r. 
hap'-py,    glücflic§;    hap'-pKer,    glütflic^er;    hap'-pKest, 

ßlücfU*ft. 
thin,  btinn;  thin'-ner,  bünner;  thin'-nest,  bünnefL 
per-fect,  fcoflfommen;   per'-fec-ter,  fcotlfommener;   per- 

fec-test,  öotlfommenfi. 
po-lite,  f)öf(id);  po-li'-ter,  Ijöfiicfyer;  po-li'-test,  fyöflidjft. 
wise,  weife;  wi'-ser,  reifer;  wi'-sest,  weifeft. 

Slbftufung   öon  wti*  unb  mefyrftylbigen 
SBörterm 

Con-tent,  §ufrieben;  less  con-tent',  weniger  aufrieben ;  least 

con-tent',  wentgft  aufrieben. 
luc-ky,  glucflid);    more  luc'-ky,  glücfltc^er;    most  luc'-ky, 

glütflicbft. 
no'-ble,  ebel;  more  no'-ble,  ebler;  most  no'-ble,  ebelfi. 
po-lite',   Ijöfltdr) ;    more   po-lite,   f)öflid)er ;    most   po-lite, 

mm* 

IKnregelmäJltge  3lb|lufung. 

Bad,  111,  e'-vil,  fd)lecf)t;  worse,  fcbfed^ter;  worsl,  fcr^ecfiteft. 
far,  weit;  far'-lher,  fur'-ther,  weiter;  far'-thest,  fur'-tliest, 

weiteft 
good,  gut;  bet'-ter,  beffer;  best,  beft 
late,  fpät;   lat'-ter,  la'-ter,  fpäter;   la'-lest,  last,   fpäteft, 

ber  8  &j3te, 
lit'-tle,  Wenig;  less,  less'-er,  weniger;  least,  wenigfh 
much,  maVny,  ötel;  more,  mefyr;  most,  meift. 
near,  nafye;  nea'-rer,  näfyer;  nea'-rest,  next,  nädjft. 
old,  alt;    ol-der,  el'-der,  älter;   ol'-dest,  el'-dest,  äiteji 
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^mwilflan&ige  ^bflufung, 

Fore,  (hex,  bte,  baö)  oorbere,  bie  oorberen;  fore'-most,  (ber, 

bte,  ba$)  »orberfte,  bte  »orberften. 
hind'-er,  hinter;  hind'(-er)-most,  fyinterft. 
fur'-ther,  Weiter;  fur'-ther-most,  toeiteft. 
hi^ther,  näfyer;  hi '^Iher-most ,  näcfjft. 
in'-ner,  inner )  in'-ner-most,  innerft 
neMher,  unter;  ne'^ther-most,  unter  jh 
ou'-ter,  äußer;  ou'-ter-most,  äußerft. 
un'-der,  unter;  un'-der-most ,  unterfh 
up'-per,  ober;  up'-per-most,  oberft* 
top,  ©ipfel,  oberfreö  (Snbe;  top'-most,  oberfL 
south,  6üben;  south' -most,  fübltcfyft 

SSetoötfer  aU  %auptfti>vttt  gekauft 

The  rieh  are  we'^ry  of-ten  less  hap'-py  than  the  poor, 
bte  9teid)en  ftnb  feljr  oft  weniger  glücflid?,  olö  bte  5lrmen. 

The  use'-ful  is  preVfe^ra^ble  to  the  beau'-tKful ,  ba$ 
9?ü§lic§e  »erbtent  t)en  $Bor$ug  t>or  bem  €>cr)önen, 

Setoötter,  mlfyt  eine  anbete  SPräpoftfton  nfw- 
fcent,  aU  im  Senffdjen- 

A-xfraid'  of  a  th. ,  bange  oor  (Sttt)a$, 
am-bi'-x.ti-^ous  of  a  th.,  eljrgei$ig  auf  dttt)a6* 
a'oemo-rous  of  one,  »erliebt  in  3*manb. 
an'-gry  with  one,  böfe  auf  Semanb. 
an'-gry  at  a  th.,  böfe  auf  (StttaS. 
a^sha'-med  of  a  th.,   bekämt  über  (Ettt)a6* 
at-ten'-tive  to  a  th.,  aufmerffam  auf  @ttt>a3. 
a^va^ri'^cKous  of  a  th.,  geizig  naef)  @tn>a6. 
blind  of  (one  eye),  blinb  auf  (einem  2luge). 
blind  to  a  th.,  blinb  gegen  @tn>aö. 
ca'-pa^ble  of  a  th.,  fäjjtg  gu  @tn>a6. 
care'-ful  of  a  th. ,  forgfam  auf  (StwaS. 
deaf  of  (one  ear) ,  taub  auf  (einem  Dfyr). 
de-fi'-^cKent  in  a  th.,  mangelhaft  in  (§tn>a& 
de-si'-rous  of  a  th.,  begierig  auf  (§ttx>aö* 
de-void',  void  of  a  th.,  leer  an  (§UmS, 
du'-bKous  of  a  th.,  jvoeifelfjaft  über  (Sttt>a6, 
fa'-mous  for  a  th.,  berühmt  wegen  (Sttt)a& 
fa'-Ual  to  one,  fc^limm  für  3*nianb* 
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fear'-ful  of  a  th. ,  furdjtfam  t>or  ($t\va$. 

fit  for  a  th.,  tauglich  $u  (StmaS. 

fond  of  a  th. ,  fcerliebt  in  Q£ttva$. 

glad  of  a  th. ,  frol)  über  Qtm$. 

good  for  a  th.,  gut  §u  @ttvaö, 

gree'-dy  of  a  th.,  gierig  nad)  (5ttt>a& 

heed'-ful  of  a  th. ,  adjtfam  auf  @tn>a0. 

heed'-less  of  a  th. ,  a(fytlo$  auf  (Stwaö. 

ig'-no-rant  of  a  th. ,  untviffenb  in  Qltm$ ,  unbef annt  mit  e. 

in-fe'-rKor  to  a  th.,  geringer  alö  (§ttt>a3. 

in'-no-cent  of  a  th.,  unfc^ulbig  an  @ttt)a^ 

in-sen'-sKble  of  a  th.,  gefüfylloS  gegen  (§tn>a$. 

jeaVlous  of  a  th.,  eiferfüdjtig  auf  dtwa$. 

la'^vish  of  a  th.,  üerfcfywenberifd)  in  (StmaS, 

mind'-ful  of  a  th.,  acfytfam  auf  (§ttt)a$* 

ne'^glK gent  in  a  th.,  nadjläfjtg  in  (Stit)a6. 

o'-nen  to  one,  offen  für  Semarit). 

proVdi^gal  of  a  th.,  tterfdjftenberifdj  in  @tu>a$. 

pro-duc'-tive  of  a  th.,  fruchtbar  an  ^trna^, 

proud  of  a  th.,  ftoI§  auf  (Sttt)a6. 

re-la'-ted  to  a  th.,  öenvanfct  mit  dtn)a^ 

reaVdy  for  a  th. ,  bereit  ^u  (Sttt)a6. 

se-cure  from  a  th.,  ftd&er  üor  (§ttt?a6. 

ser-vice-a^ble  to  one,  brauchbar  für  Semanfc. 

shy  of  a  th.,  fcfyüdjtem  »or  (StwaS* 

sick  of  a  th.,  franf  an  (t)on)  (StroaS. 

spa'-ring  of  a  th.,  fparfam  mit  (in)  @ttt)a^ 

stu-dKous  of  a  th.,  befliffen  auf  (§ttt)a$+ 

sui -ta^ble  to  a  th.,  übereinftimmenb  mit  (Sttt>.,  paffenb  für  e* 

sus-cep'-tKble  of  a  th. ,  empfänglich  für  @tn)a3+ 

te-na'-cKous  of  a  th.,  befyarrlid)  auf  (§tn>aS,  fyartnädig  in  e. 

ten-der  of  a  th.,  $ärtlid)  in  (§tn>a$* 

un-cer'-tain  of  a  th.,  ungewiß  in  (über)  (§tti>a& 

vain  of  a  th.,  eitel  auf  @tn>ag. 


138  pjer(0ttlid)e!3  füruwrr. 

Sin'-gu-lar. 

Nom.  I,  thou,  he,  she,  it,  one,  id),  bu,  er,  fte,  e$,  man, 
Acc.   me,  thee,  him,  her,  it  one,  micfj,  fci$,  if)n,  fte,  e$,  einem 
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Gen.  of  me,  of  thee,  of  him,  of  her,  of  it,  of  one,  meu 
tier,  betner,  feiner,  it)rer,  etneS,  einen 

Dat.  to  me,  to  thee,  to  hirn,  to  her,  to  it,  to  one,  mir, 
bir,  ir)m,  ir)r,  ir)m,  it)r,  tr)m,  einem,  einer. 

Plu'-ral. 

Nom.  We,  you  (ye),  they,  \x>ix,  i&r  (<5ie),  fte. 

Acc.  us,  you,  them,  un6,  eud),  Sfynen,  fte. 

Gen.  of  us,  of  you,  of  them,  nnfer,  euer  (SfyreO,  it)rer. 

Dat.  to  us ,  to  you ,  to  them ,  unS ,  eud)  (3f)nen) ,  it)nen. 


ierlination  ta  jjarfonlidjen  jFürttmrter  in  Uerbmtrung 
mit  Beittuörtern. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.    I  love ,  idj  liebe. 

he  loves  me,  er  liebt  midj. 
Gera,        he  thinks  of  nie,  er  benft  an  mid). 
Dat.        he  an-noun'-ced  to  me,  er  fünbigte  mir  an. 

Plu'-ral. 

N.  &  A    We  love ,  wir  lieben. 

you  love  us,  it)r  liebt  unö. 
6?ew.        he  thinks  o/"  us,  er  benft  an  unS. 
Dat.        he  an-noun'-ced  to  ws,  er  tunbigte  unö  an. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.    Thou  see'-kest,  bu  fudjeft. 

he  seeks  thee,  er  fuct)t  biet). 
Gew.        he  asks  o/"  thee,  er  forbert  tton  bir. 
Dat.        he  ans'-wers  to  /Äee,  er  antwortet  bir. 

Plu'-ral. 

N.  &  A.   You  (ye),  seek ,  it)r  fuct)et. 

he  seeks  you,  er  fucfyet  eucf). 
Gera,        he  asks  of  you,  er  forbert  öon  euer). 
Dat.        he  ans'-wers  to  «/ow,  er  antwortet  euct). 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  4.    //e  fol'-lows ,  er  folgt. 

he  fol'-lows  him,  er  folgt  tt)m. 
Gen.        she  buys  o/"  /wm,  fte  rauft  »on  ir)m. 
Daf.        he  at-tends'  to  /wm,  er  acf)tet  auf  tr)n. 
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Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.    She  e-steems,  fte  fdjä#t. 
he  loves  her,  er  liebt  f\e. 
Gen.         he  be-wares'  of  her,  er  Ijütet  ftd)  t>ox  if)r. 
Dat.         she  bec'-kons  to  her,  fte  xoiritt  ifyx  $u. 

JV.  &A.    It  calls,  eS  ruft. 

he  calls  it,  er  ruft  e$. 
(?ew.        she  boasts  o/"  it,  fte  ^ratjtt  bamtt. 
Da/.         she  clings  to  it,  fte  fyält  ftd)  baran  feft. 

iV.  &  A.    One  knows ,  man  fennt ,  n>ei§. 

One  knows  one,  man  fennt  einen. 
Gen.        he  dreames  o/*  owe,  er  träumt  tton  einem. 
Da/.         she  writes  to  one,  fte  fcfyreibt  einem. 

Plu'-ral. 

JV.  &  A.    They  love ,  fte  lieben. 

they  seek  them,  fte  fudjen  fte. 
Gen.        they  beware  of  them,  fte  fn"tten  ftd)  öor  Ümem 
Dat.        they  bec'-kon  lo  them,  fte  roinfen  tlmen. 

139  Buetonentrre  fürmort. 

a)   23ebingt 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  Ä.  My,  thy,  his,  her,  its,  mein  CO/  bein  CO> 
fein  CO,  f&r  CO,  fein  CO- 

Gew.  of  my,  ofthy,  ofhis,  ofher,  of  its,  one's,  met* 

neö,  meiner,  beine$,  beiner,  feinet,  feiner, 
ifyreö,  iJjrer,  feines,  feiner,  eines,  einer. 

Dat.  to  my,  to  thy,  to  his,   to  her,   to  its,    meinem, 

meiner,  meinen;  beinern,  beiner,  beinen;  fei- 
nem, feiner,  feinen;  feinem,  feiner,  feinen. 

Plu'-ral. 

N.  <&  A.    Our,  your,  their,  unfer,  unfere,  euer,  euere  CSfyr, 

3fyre),  if)r,  tyre. 
Gen.  of  our,  of  your,  of  their,  unfereS,  unferer;  eureS, 

eurer  CSfyreS,  S^rer);  ifyreS,  tfjrer. 
Dat.  to  our,   to  your,    to   their,    unferem,  unferer, 

unferen;  eurem,  eurer,  euren  CSfyrem,  ifyrer, 

i^ren);  ifyrem,  t^rer,  ifjren. 
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Pas  $utxa,ntntiit  Mxwoxt  in  ütrburimng  mit  feem  ßtimoxi 
untt  §aupttuort. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.  My  dear  friend,  mein  lieber  greunb. 

my  dear  friends,  meine  tvertfyen  greunbe. 
Gen.        of  my  dear  friend,  meineö  tt>ertf)en  greunbeS. 
of  my  dear  friends,  meiner  werben  greunbe. 
Sax.  Gen.    my  dear  friend's,  meineö  n?ertr)en  greunbeS. 
my  dear  friends',  meiner  Werben  greunbe* 
Dat.        to  my  dear  friend,  meinem  werben  greunbe. 
to  my  dear  friends,  meinen  werben  greunben. 

Plu'-ral. 

N.  (Sc  A.   Our  dear  friend ,  imfer  lieber  greunb. 

our  dear  friends,  unfere  werben  greunbe. 
Gen.        of  our  dear  friend,  unfereS  tt>ertr)en  greunbeg. 
of  our  dear  friends,  unferer  werben  greunbe. 
Sax.  Gen.  our  dear  friend's ,  unfereö  tt>ertljen  greunbeS, 
our  dear  friends',  unferer  werben  greunbe. 
Dat.        to  our  dear  friend,  unferem  tt)ertl)en  greunbe, 
to  our  dear  friends,  unferen  werben  greunbem 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.   Thy  good  bro'^ther,  bein  guter  93ruber. 

thy  good  bro'^thers,  beine  guten  93rüber. 
Gen.        of  thy  good  bro'^ther,  beineö  guten  33ruber$. 

of  thy  good  bro'^thers,  betner  guten  SBrüber. 
Sax.  Gen.    thy  good  bro'^ther's,  beineS  guten  SBruberS* 

thy  good  bro'-ahers',  beiner  guten' 23rüber. 
Dat.        to  thy  good  bro'-^ther,  beinern  guten  S3ruber4 

to  thy  good  bro'^thers,  beinen  guten  33rubern. 

Plu'-ral. 


N.  &A. 
Gen. 


Plu'-ral. 

your  good  bro'-aher,  euer  guter  33ruber. 
your  good  bro'^-thers,  eure  guten  33rüber. 
of  your  good  bro'^ther,  eureS  guten  23ruber$. 
of  your  good  bro'^thers,  eurer  guten  23rüber. 
Sax.  Gen.    your  good  bro'-Uher's ,  eureS  guten  33ruber$. 
your  good  bro'-^thers',  eurer  guten  23rüber. 
Dat.        to  your  good  bro'^ther,  eurem  guten  SBruber. 

to  your  good  bro— thers,  euren  guten  23rübew. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.    His  bad  son ,  fein  böfer  6ol)n. 

his  bad  sons,  feine  böfen  6öl)ne. 
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Gen.        of  his  bad  son,  feineg  böfen  ©oJnc6. 

of  his  bad  sons,  feiner  böfen  ©öfyne. 
Sax.  Gen.  his  bad  son's,  feineö  böfen  <5of)ne6. 

his  bad  sons\  feiner  böfen  <5öl)ne. 
Dat.        to  his  bad  son,  feinem  böfen  <5of)ne. 

to  his  bad  sons,  feinen  böfen  6öf)nen. 

N.  &  A.   Her  nice  dog ,  ü)r  r)übfd^er  |)unb* 

her  nice  dogs,  ifyre  r)übfct)en  £unbe. 
Gen.        of  her  nice  dog,  ir)reö  fyübfcr)en  £unbe& 

of  her  nice  dogs,  ifyrer  bübfdjen  £unbe. 
Sax.  Gen.    her  nice  dog's,  il)re$  f)ubf$en  |)unbe$. 

her  nice  dogs',  ir)rer  Ijfibfdjen  |)unbe. 
Dat.        to  her  nice  dog,  iljrem  fyübfdjen  |)unbe* 

to  her  nice  dogs,  it)ren  ^übfd^en  £unben. 

N.  &  A.    Its  young  mas'-ter,  fein  junger  ^err. 

its  young  mas'-ters,  feine  jungen  Ferren* 
Gen.        of  its  young  mas'-ter,  feinet  jungen  *£>erw. 

of  its  young  mas'-ters,  feiner  jungen  |)enm 
Sax.  Gen.    its  young  mas'-ter's,  feineö  jungen  £erm. 

its  young  mas'-ters',  fetner  jungen  Ferren* 
Dat.        to  its  young  mas'-ter,  feinem  jungen  £errtu 

to  its  young  mas'-ters,  feinen  jungen  Ferren. 

Gen.        One's  brave  de-fen'-der,  SeutanbeS  wacferer  93ev= 
tfyeibiger, 
one's  brave  de-fen'-ders,  3emanbe$  wacfere  93er- 
tf)eibiger, 

Plu'-ral. 

N.  &  A.   Their  bad  son,  sons,  iljr  (e)  böfer  (n)  6oljn,  <5öljne* 

Gen.        of  their  bad  son, sons,  ir)reö  (r)  böfen  (5of)ne6,€>öl)ne* 

Sax.  Gen.    their  bad  son's ,  sons',  ifyreS  (Y)  böfen  ©o^ 

neS,  <5öljne. 
Dat.        to  their  bad  son,  sons,  ifyrem  (n)  böfen  ©oljne, 

6öf)nen* 

b)   Unbebingt. 

Sin'-gu-lar. 

JV.  &  A.  Mine,  thine,  his,  hers,  its,  ber,  bi?(  ba$  meinige, 
hie  meinigen,  beinige,  beinigen,  feinige,  fei* 
nigen,  irrige,  irrigen,  feinige,  feinigen* 
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Gen.  of  mine ,  of  thine ,  of  his ,  of  hers ,  of  its ,  be$, 

ber  meinigen,    betrugen,   (einigen,    irrigen, 

feinigen. 
Dat.  to  mine,  to  thine,  to  his,  to  hers,  to  its,  bem, 

ber,  ben  meinigen,  beinigen,  feinigen,  tt)ri* 

gen,  feinigen. 

Plu'-ral. 

N.&A.  Ours,  yours,  theirs,  ber,  bie,  ba6  unfrige,  unfrtV 
gen,  eurige,  —  n,  (S^rige,  — n),  ü)rige,  —tu 

Gen.  of  ours,  of  yours,  of  theirs,  beS,  ber  unfrigen, 
eurigen  (3^ngen),  irrigem 

Dat.  to  ours,  to  yours,  to  theirs,  bem,  ben  unfrigen, 
eurigen  (Sfyngen),  irrigen* 


Sin'-gu-lar. 

N.  &A.   That  book  is  mine,  btefe6  33ud)  ift  baS  meinige* 

take  mine,  nimm  ba$  meinige,  bie  meinigen* 
Gen.        a  friend  of  mine,  einer  meiner  greunbe. 
Dat.        add  it  to  mine,  füge  e$  bem,  ben  meint'gett  frei* 

Plu'-ral. 

N.  &  A.    That  book  is  ours ,  biefe3  23udj  ift  ba&  unfrige. 

take  ours,  nel)mt  ba$  unfrige,  bie  unfrigen* 
Gen.        a  friend  of  ours,  einer  unferer  greunbe. 
Dat.        add  it  to  ours,  füge  eS  bem,  ben  unfrigen  Bei. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.  These  books  are  thine ,  biefe  23üd)er  ftnb  bie  bei* 
nigen. 
bring  thine,  bringe  ba$  beinige,  bie  beinigen. 
Gen.        a  bro'-Uher  of  thine,  einer  betner  23rüber. 
Dat.        put  it  to  thine,  fe$e  e6  $u  bem,  ben  beintgetu 

Plu'-ral. 

N.  &  A.  Those  books  are  yours,  biefe  93ü$er  ftnb  bte  euxU 

gen  (3i)rigen)* 
bring  yours,  bringet  ba$  eurige,  bie  eurigen,  ba$ 

3*)rige,  bie  3fyngen. 
Gen.        a  bro'^ther  of  yours,  einer  eurer,  3t)ter  23rüber, 
Dat.        put  it  to  yours,   fettet  eS   au  bem,   ben  eurigen, 

bem,  ben  Sfyrigen* 
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Sin'-gu-lar. 

N.&A.   That  way  is  his,  tiefer  2Beg  ijt  ber  fetnige. 

take  his,  nimm  ben,  t)ie  [einigem 
Gen.        a  gar'-den  of  his,  einer  feiner  ©arten* 
Dat.        lay  it  to  his,  lege  ee  $u  bem,  ben  feinigen. 

N.  &  A.   That  gown  is  hers,  biefeS  $leib  ift  bag  ifjrtge. 
brush  hers,  bürfte  ba$  if)rige,  bie  irrigen  au$. 
Gen.        a  gown  of  hers,  eine6  tt)rer  Kleiber. 
Da/,        car'-ry  that  to  hers,   trage  biefeS  $u  bem,  ben 
irrigen. 

N.  &  A.   That  paw  is  its,  tiefe  ^Sfote  ift  bie  feinige. 
clean  its,  reinige  bie  feinige,  tie  feinigen. 
Gen.        a  paw  of  its,  eine  feiner  Pfoten. 
Dat.        throw  that  to  its,  werfe  btcfeö  ju  bem,  ben  feinigen. 

Plu'-ral. 

N.  &  A.   That  way  is  theirs,  biefer  9ßeg  ift  ber  irrige. 

take  theirs,  nefymt  ben,  bie  irrigen. 
Gen.        a  house  of  theirs,  eineS  iljrer  |)äufer. 
Dat.        car'-ry  that  to  theirs,   trage  tiefet  $u  bem,   ben 
irrigen. 

140  BuriickttnrkentJea  jFürtcort. 

Sin'-gu-lar. 

N.  &  A.    I  my-self  will  come,  i<%  will  felbft  fommen. 

I  my  own  seif  will  come,   id)  felbft  (in  eigener 
$erfon)  will  fommen. 
Gen.        I  think  of  my-self,  td)  benfe  an  micfy  felbft. 
Dat.        I  a^scribe'  that  to  my-self,  iü)  fcfyreibe  mir  biefeS 
felbjt  au. 
thou  a^scri'-best  that  to  thy-self,  bu  fd)reibeft  bir 

biefeö  felbft  $u. 
he  a^scribes'  that  to  him-self,  er  fd&retbt  ftd)  e. 
she  a^scribes'  that  to  her-self ',  fte  fdjreibt  ftd)  t. 
it  a^scribes'  that  to  it-self,  e$  fcfyreibt  ftd)  e. 
one  a^scribes'  that  to  one's  seif,  man  fd)reibt  c. 

Plu'-ral. 

N.  &  A.    We    our-selves'    will    come ,    mir   Wollen    felbft 
fommen. 
we  our  own  selves'  will  come,   wir   felbft   (in 
eigener  Sßerfon)  wollen  fommen. 
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Gen.        we  think  of  our-selves,  wir  benfen  an  unö  (felbfT). 
Bat.         we  a^scribe'  that  to  our-selves',   n)ir   fdjreiben 
unö  biefeS  felbft  gu. 
you  a^scribe'  that  to  your-selves'  ,  ifyr  fctyteibet 

eud)  biefeS  felbft  ju. 
they  a^scribe'  that  to  them-selves',   fie  fd)reibcn 
ft$  tiefet  felbft  ju. 

I)tn3etgenire0  iFürwort.  141 

Sin'-gu-lar. 

JY.  &  il.    This  (that,  yon),  good  man,    biefer,  jener,   ber 
gute  Wlann  bort, 
the  for'-mer  wri'-ter,  ber  erftere  ©cljriftfteu'er. 
the  lat'-ter  wri'-ter,  ber  ledere  ©d^riftfietfer. 
the  one  book,  bau  eine  Sud)* 
the  o'-^ther  book,  ba$  anbere  33ud). 

Plu'-ral. 

N.  &  A.    These  (those),  good  men,  btefe,  jene  guten  Sännen 
the  for'-mer  wri-ters,  bie  erfteren  (gdjriftfteffer. 
the  lat'-ter  wri-ters,  bte  (enteren  Sctyriftfiefler. 
the  one  books,  bie  einen  53üdjer. 
the  o'-aher  books,  t)k  anberen  33udjer. 

$QÜgltd)t0  fünoori.  142 

Nom.  Gen.  Bat. 
The  friend  who  c,  whose  e,  to  whom  e,  ber  greunb,  Wel- 
cher, beffen,  beut  ober  n>efd)em. 
the  book  which  e,  the  ti'-tle  of  which  e,  to  which  e,  ta$ 
33ud),  tteldjeö  e,  beffen  Sitel  e,  bem  ober  welchem  c. 
iVow.  &  ilcc. 
The  foot,  horse,  bag'-gage  &  can'-non  that  e,  bte  Snfatt* 
terie,  (ScroaHerie,  ba$  ®e:pM  unb  ©efctyüfc,  roeldbe  & 


I  do  not  know  what  man  he  is,   td)  weif?  ntcryt,  tt)aö  für 

ein  Sftann  er  tfh 
What  you  wish  to  do  is  right,  \x>a$  Sie  51t  tfyun  ttnmfdfjen, 

ift  redjt 
Of  what  you  speak  I  know  well,   tton  tt>a0  <Sie  f»red)en, 

wetfj  idj  voofjL 
Tho  what  you  coun'-sel  is  foo'-lish,  ba$t  \vo%u,  tt>a6  ©ie 

ratfyen,  iji  närrifd). 
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I  of'-ten  did  (what)   you  will  ne'^ver  do,   id)   fyat  oft, 

tt>aö  6ie  nimmer  tljun  njerben* 
Whe  know  the  way  (which)  you  will  go,  ttrir  fennen  t)en 

2Beg,  ben  6ie  gef)en  roerben. 
He  is  the  ve'^ry  man  (whom)   you  have  sent  to  us,    er 

ift  gan§  Derfelbe  Wlann,  welken  ©ie  un6  ^ugefc^tcft  fmben. 

143  $eßimmenöe0  iFiirumrt. 

Sin-gu-lar. 

iV.  &  A.    He,  who  (that)  said  so,  derjenige,  voelc^er  fo  fagte. 
bid  him  who  (that)  of'-fe^red  his  as-sis'-tance, 

bitte  denjenigen,  roelcr)er  feinen  23eiftanb  anbot 
Gen.         Whe  beg'-ged'it  of  him  who  (that)  had  it,    ttrir 

erbaten  e$  oon  bem,  kr  e3  ^atte. 
Dat.         car'-ry  it  to  him  who  (that)  will  take  it,    trage 

e$  §u  bem,  ber  e$  nehmen  ttrirb. 

Plu'-ral. 

N.  &  A.   They  who  (that)  said  so,  biejenigen,  toeId)e  fo  fagten, 

bid  them  who  (that)  of -fe^-red  their  as-sis'-tance, 

bitte  diejenigen ,  roetcfre  tfyren  33eiftanb  anboten* 

Gen.         we  beg'-ged  it  of  them  who  (that)  had  it,   Yoix 

erbaten  eö  oon  benen,  bie  e$  Ratten* 
Dal.         car'-ry  it  to  them  who  (that)  will  take  it,  trage 
eS  $u  benen,  tk  e6  nehmen  roerben. 

Sin'-gu-lar.  , 

She  who  (that)  said  so,  biejenige,  roe(d)e  fo  fagte. 

of  her  who  (that)  e ,  oon  berjenigen ,  roeldje  c. 

to  her  who  (that)  c,   berjenigen,  voet$e  e. 

that  who  (which)  c,  berjenige,  roetcf)er;  baöjenige,  roeldjeS  e. 

the  same  who  (which,  that)  c ,  ber,  tief  t)ci$  nämliche,  mU 

cr)er,  roel$e,  roeldjeS  e. 
such  who  (which,  that)  e,  foldje,  t)ie  e. 

Plu'-ral. 

They  who  (which,  that)  said  so,'  biejenigen,  roel^e  fo  fagten. 
those,  who  (which  that)  c,  jene,  roel^e  c. 

144  ixagentreö  Ätoort. 

N.  &  A.  Who  (which  man,  horse,  bun-dle,  what)  is 
there?  wer  (toekfcer  ober  tt>aö  für  ein  9ttann, 
tt>elcr)e$  ober  Xba€  für  ein  $ferb,  SSünbel)  ift  tal 
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Gen.  Whose  book  is  that?  treffen  93ucr)  ift  tiefet? 
of  whom  do  you  speak?  »on  toern  forecr)en  6ie? 
of  which  book  have  you  cop'-pi^ed  that?   fcon  vocU 

djem  33ucr)  fyabt  3&r  btefeö  abgefct)  rieben* 
of  what  do  you  speak?  oon  n>a$  fpredjen  (Sie? 
Da*.  To  whom  do  you  write?  roem  fcfyreiben  <£>ie? 

to  which  man,  shop,  do  you  go?  §u  roeldjem  Spanne, 

in  roeldjen  Saben  geljen  6ie? 
to  what  do  you  think  that    thing  will  be   good?    $u 

roaö  benfen  6ie,  baf*  biefeö  2)ing  gut  fe^n  wirb? 


(The  num-bers.) 
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©ie  Werben  in  a$t  (5(affen  geteilt: 

1.  ©runtrja^len  (Car'-dKnal  num'-bers). 

Ze'-ro,  SRutf.  ten,  jer)n. 

one,  einS.  e-leVven,  eüf. 

two,  $tt)ei.  twelve,  §tt)öif. 

three,  bret.  thir'-teen,  brei$ef>n. 

four,  öier.  four'-teen,  tner§ef)m 

five,  fünf.  fif'-teen,  fünftebu. 

six,  fedjö.  six'-teen,  fect^efyn. 

se^cven,  fteben.  seVven-teen,  fteben§e^n. 

eight,  ad)t>  eigh'-teen,  acr?t$eljn. 

nine,  neun.  nine'-teen,  neun§el)n. 

twen'-ty,  jtt)an§ig^ 
twen'-ty  one   über  one  and  twen'-ty,  einunb^toanjig. 
twen -ty  two  ober  two  and  twen'-ty,  §n)eiunb§tt>an§ig. 
twen'-ty  three   ober  three  and  twen'-ty,  breiunb$tt>an3tg. 
twen'-ty  four  ober  four  and  twen'-ty,  »ierunb$roansig* 
twen'-ty  five  ober  five  and  twen'-ty,  fünfunbjtoanjig. 
twen'-ty  six  ober  six  and  twen'-ty,  fedJ0unb$toan§ig. 
twen'-ty  se'ocven  ober  seVven  and  tw.,  fiebenunb^tt)an§ig, 
twen'-ty  eight  ober  eight  and  twen'-ty,  acr)tunb§tt)an$tg. 
twen'-ty  nine  ober  nine  and  twen'-ty,  neununb^toansig. 
thir'-ty,  breifh'g. 
thir'-ty  one  ober  one  and  thir'-ty,  etnunbbretfjig.  t 
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for'-ty,  oier$ig. 

for'-ty  one  ober  one  and  for'-ty,  einunböierjig* 

fif-ty,  fünfzig. 

fif-ty  one  ober  one  and  fif-ty,  einunbfünfaig. 

six'-ty,  fedjtyig. 

six'-ty  one,  etmmbfed)äig. 

seVven-ty,  ftebenjig. 

seVven-ty  one,  etnunbftebenjig» 

eigh'-ty,  atf)t$ig. 

eigh-ty  one,  einunbadjtäig. 

nine'-ty,  neunzig. 

nine'-ty  one,  eimmbneunjig. 

(one)  hun-dred,  fyunbert. 

(one)  hun'-dred  and  one,  Ijunbert  unb  etnS. 

(one)  hun'-dred  and  two,  fyunbert  unb  $n)et. 

(one)  hun'-dred  and  three  e,  fyunbert  unb  brei. 

thou'-sand,  taufenb. 

one  thou'-sand  one  hun'-dred  and  one,  HOL 

one  thou'-sand  Ihree  hun'-dred  and  twen'-ty  se'-^ven,  1327. 

two  thou'-sand  two  hun'-dred  and  three,  2203. 

six  hun'-dred   and    fif-ty  four   thou'-sand   two  hun'-dred 

and  eigh'-teen,  654,218. 
a  mil'-lKon  tree  hun'-dred  &  nine  thou'-sand  &  twen'-ty, 

1,309,020. 
two  mil'-hVons  and  fif-ty,  2,000050. 


Three  and   twen'-ty  doV-lars, )  h    .  ttthiv_m.    *,  , 
Twen'-ty  three  dof-lars,  5  *mmhSmm  Sfräß, 

It  might  cost  a  hun'-dred  pound:  e6  bürfte  100  Sßfunb  foften. 
One  thou'-sand  eight  hun-dred  and  fif-ty, }  ^o^ 
Eigh'-teen  hun-dred  and  fif-ty,  S 

They  died  by  hun'-dreds  &  thou'-sands,   fte   ftarben  I)im^ 

bert*  unb  taufenbweife. 
It  is  one,   five,  seVven  (o'clock),   eS  ift  ein,  fünf,  fte* 

ben  llr)r. 
It  is  (stillj  four  mi'^nutes  to  five  (o'clock),  ober  it  wants 

four    mi'^nütes    to    five   (o'clock),    5   Uljr    Weniger 

4  Minuten. 
It  is  five  mKnütes  past  four  (o'clock),  e6  ift  5  Minuten 

na*  4  Uf)r. 
Two  o'clock  a.  m.  &  p.  m.  (an'-te  &  post  me-ri ^di^ern), 

93or*  unb  üfta^mittag. 
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2.   ©rtittunö63al)kn  (Or'-dKnal  num'-bers). 
a)  föetttJÖrtltdje. 


The  first,  ber  erfte. 
the  seVcond,  ber  $n>eite. 
the  third,  Der  Dritte, 
the  forth,  Der  m'erte. 
the  fifth,  Der  fünfte. 
the  sixth,  t)er  fechte. 
the  seVventh,  Der  jtefcente. 
the  eighth,  Der  acfyte. 
the  ninth,  Der  neunte, 
the  tenth,  Der  jefynte. 
the  e-le'^venth ,  Der  etlfte. 
the  twelfth,  Der  jftölfte. 
the  thir'-teenth,  Der  Dre^nte. 
the  for -teenth,  Der  t)ter$ef)nte. 
the  fif -teenth,  Der  fünftefynte. 
the  six'-teenth,  D.  fect^efynte. 
the  se'-x-ven-teenth,  Der  17te. 
the eigh-teenth,  Der  acfytjeljnte 
the  nine-teenth,  D.  neunjefynte. 
the  twen  -tKeth,  b.  §n>ansigfte. 
the  twen'-ty  first,  Der  21fte; 
audj  the  one  and  twen'-tKete 
the  twen'-ty  seVcond,  D.  22fte. 
the  twen'-ty  third,  Der  23fte. 

The  hun'-dred  and  first,  Der  fyunbert  unb  erfte. 

the  hun'-dred  and  tenth,  Der  l)unbert  unb  jetynte. 

the  hun'-dred  and  twen'-tKeth,  Der  fyunbert  unb  jitjanjigfte. 

the  two  hun^-dredth,  Der  3tt>eif)unbertfte. 

the  two  hun'-dred  and  first,  Der  §wei  fyunbert  unb  erfte* 

the  three  hun'-dredth,  Der  breifyunbertfte. 

the  three  hun'-dred  and  tenth ,  Der  Drei  fyunbert  unb  ^efynte* 

the  thou'-sandth,  Der  taufenbfte. 

the  e-leVven  hun'-dredth,  Der  eilffyunbertfte. 

the  twelve  hun'-dred  and  sec,  ber  $tt)ölf  fyunbert  unb  ^ette. 

the  two  thou'-sandth,  ber  $n)eitaufenbjte. 

the  ten  thou'-sandth,  ber  jefyntaufenbfte. 

the  hun'-dred  thou'-sandth,  ber  fyunberttaufenbfte. 

the  mil'-lKonth,  ber  mtflionfte. 

The  last  but  one,  ber  fcorlejjte* 
the  last,  ber  le$te. 


the  twen'-ty  forth,  ber  24fte* 
the  twen'-ty  fifth,  ber  25fte. 
the  twen'-ly  sixth,  ber  26fte. 
the  twen'  -ty  se  Vventh,  b.  27fte 
the  twen'-ty  eighth,  ber  28fte. 
the  twen'-ty  ninth,  ber  29fte. 
the  thir'-tKeth ,  ber  30fte. 
the  thir'-ty  first,  ber  31fte; 

ct.  the  one  and  thir'-lKeth  c. 
the  for'-tKeth,  ber  40fte* 
the  for'-ty  first,  ber  41fte; 

cwd)  the  one  and  for'-ti^ethg 
the  fif'-tKeth,  ber  50fte. 
the  fif -ty  first,  ber  51fte; 

auc^  the  one  and  fif'-tKethe. 
the  six-lKeth,  Der  60fte* 
the  six'-ty  first,  Der  61fte. 
the  seVven-tKeth,  Der  70fte_ 
the  seVyen-ty  first,  Der  71fte. 
the  eigh'-tKeth ,  ber  80fte. 
the  eigh^-ty  first,   ber  81fte. 
the  nine'-ti^eth ,  ber  90fte. 
the  nine'-ty  first,  Der  91fte* 
the  hun'-dredth,   ber  lOOfte* 
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On  the  25th  of  Oc'-to-ber  1760  George  II.  died  sud'-den-ly, 

in  the  77lh  year  of  his  age,    and  in  the  34th  of  his 

reign,   am  25.  Dctober  1760  ftarb  vlöfcttd)  @eorg  II. 

in  feinem  77.  SebenSjatyre  unb  im  34.  Safyre  feiner 

Regierung. 
The   lst,   2nd,   3d,  4lh,  5th,   6th  e  of  Ja'^nu-a^ry,  Fe- 

bru-a^ry  c,  t)er  lfte,  2te,  3te,  4te,  5te,  6te  c  Sanuar, 

gebruar  c. 
March   lst,   3d,  25th  c,   ber  lfte,  3te,  25jk  c  SR&rj. 
Stuttgart,  Ja'^nu-a^ry  12th  1850,     >  (Stuttgart,  b.  12.3a* 
Stuttgart,  12th  of  Ja'^nu-a^ry  1850,5     nuar  1850, 
Wil-li^am   the  First,    =    the   lst  =  I.,    the  SeVcond, 

=   the    2d   =   IL,    SBilfelm  ber  (Srfte,  ber  3wette. 
Book  the  first,    Chap'-ter   the   seVcond,    sec'-tN-on  the 

third,  ba$  erfte  33ud),  ba&  §tt>eite  (Sapttel,  bte  brüte 

2lbtl)eilung* 
Act  the  first,  Scene  the  seVcond  g,   erjter  Slufjug,  $n)et* 

ter  auftritt. 

b)  Stbtoet&tale  Drbmmg$äaljlett. 

First -lyv  (in  the  first  place),    erftenö,  §um  (Srftem 
seVcond-ly  (in  the  se'^cond  place),  $n>eiten$. 
third' -ly  (in  the  third  place),  brütend 
fourth'-ly  (in  the  fourth  place),  üierten^. 
fifth'-ly  (in  the  fifth  place),  fünften^* 
sixth'-ly  (in  the  sixth  place),  fed)6ten0* 
seVyenth-ly  (in  the  seVventh  place),  ftebentenS. 
eight-ly  (in  the  eight  place),  ad)ten3* 
ninth'-ly  (in  the  nTnth  place),  neunten^, 
tenth'-ly  (in  the  tenth  place),  ^efjntenö. 
in  the  e-leVventh  place,  etlfteng. 
in  the  twelfth  place,  ^tvölftenö  c. 

3.    Dermelfälttgung03al)kn  (Mul'-tKplKca^tive  num'-bers)» 

Sin'-gle  (one'-fold) ,  einfach, 
two'-fold  (dou'-^ble),   ^fteifad). 
three'-fold  (tre'^ble  ober  tripple),   breifad). 
for'-fold  (qua'-dru-ple) ,   toterfact). 
five-fold  (quin'-tu-ple),  fünffach 
six'-fold  (sex'-tu-ple),  fecfygfa$. 
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se'^ven-fold ,  ftefcenfad), 

eight' -fold  (oc'-tu-ple) ,  adjtfad). 

nine'-fold,  neunfach. 

ten'-fold  (de'^cu-ple) ,  $eJ)nfac§* 

twen'-ly-fold,  3tt>an$tgfad)  e. 

hun'-dred-fold  (cen'-tu-ple) ,  Ijunbertfad)  e. 

a  thou'-sand-fold ,  taufenbfadf)  e. 

ma'ocny-fold,  inelfacty. 

4.    HHetrerfjölmtgsjjaljktt  (l'^te^ra^tive  num'-bers). 


Once  (one  time),  einmal, 
twice  (two  times),  jweimal. 

treTtimes,]  bM 
for  times,  viermal. 
five  times,  fünfmal. 
six  times,  fecrj^mal* 
seVven  times,  ftebenmal 
eight  times,  achtmal, 
nine  times,  neunmal 
ten  times,  jefynmal. 


twen'-ty  times,  §tt>an§igmal. 
thir'-ty  times,  breifngmal* 
a  hun'-dred  times,  ljunberimaL 
a  thou-sand  times,  taufenbmal* 
mil'-lKons  of  times,  mifltü* 

nenmale. 
how  maVny  times?  tt>fe  iuel 

mal? 
se'^ve^ral  times,  fcerfd)iebette 

male. 


5.   HSHebertjülmtg^adlen  te  ©rtmung  (f~te^ra-4ive 
num'-bers  of  Or'-der). 

The  first  time,  \)a$  erftemal 

the  seVcond  time,  t>a$  jweitemal. 

the  third  time,  baö  brtttemaL 

the  forth  time,  baS  tnertemal. 

the  fifth  time,  ba$  fünftemaL 

the  sixth  time,  ba6  fec^ötemal. 

the  se'^cventh  time,  ba$  ftebentemal. 

the  eight  time,  ba§  adjtemal. 

the  ninth  time,  ba$  neuntemal. 

the  tenth  time,  ba$  $ef)ntemal. 

the  e-leVventh  time,  ba$  etlftemal. 

the  twelfth  time,  ba$  ^YvolftemaL 

the  twen'-ti-ceth  time,  ba&  $n>an$tgftemaL 

the  twen'-ty  fifth  time,  ba$  fünfunb$u)an$tgfiemaL 

the  fif'-ti^eth  time,  ba$  fimfotgftemal. 

the  hun'-dredth  time,  ba$  fyunbertftemal. 

the  hun'-dred  and  first  time,  i)a$  Ijunbert  unb  erftemal. 

the  thou'-sandih  time,  baS  taufenbftemal, 

Sollt,  engt.  ©t>rö$fcuc&«  14 
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6.   ßxutyatykn  (Frac'-tKo^nal  num'-bers), 


The  whole,  ba$  ®anje. 
the  half,  Me  £älfte. 
two  halves,  jwei  £>älften. 
one  and  a  half,  anbertljalb. 
two  and  a  half,  brittfyalb. 
Ihree  and  a  half,  mertfyalb. 
four  and  a  half,  fünftfyalbe, 
a  third,  ein  drittel. 
two  Ihirds,  jwet  2)rttteL 
a  forth   (a  quar'-ter),    ein 

Wieviel 
two  forths,  $n)ei  SSterteL 
three  forths,  brei  SBtertel. 
a  fifth,  ein  günftet. 


four  fifths,  t>ter  günfteL 
a  sixth,  ein  (Sechstel. 
five  sixth,  fünf  <5ed)6tel. 
a  tenth,  ein  Sefyntel 
nine  tenth,  neun  Sehntet 
one  and  two  tenths ,  (Sind  u. 

gn>ei  ßefyntel* 
a   twen'-tKeth,    ein   3wan* 

thir  -ty  nine  four-tKeth,  neun 
unb  breifng  23ier$igfiel. 

six'-ty  three  hun'-dredths, 
bret  unb  fed^ig  |>unbertjtel. 


A   quar'-ter,    tree   quar'-ters   of   an    hour,   pound,   mile, 

hun'-dred  weicht,  eine  SSiertelftunbe ,  brei  SBiertelftun* 

ben,  5ßfunbe,  Steilen,  Zentner» 
The  7th  part,  the  20th  part  of  his  for'-tune,  ber  7te  Xfyeil, 

ber  §tt>an§ißfte  Sljett  feinet  SSewiögenS. 
A  quar'-ter,    half  past  5,    6,    7    ß   o'clock,   ein   Viertel, 

I)alb  5,  6,  7  t  U&r. 
A  quar'-ter  to  4,   5,   9   o'clock,   brei  SBtertel  auf  4,  5, 

9  U&r. 
One,  two,  tree  pound  and  a  half,  ein,  $wi,  brei  unb  ein 

§alb  «Pfunb. 
One,  two,  tree  doVzen  and  a  half,  ein,  $vei,  brei  unb 

ein  fyalb  2)u£enb. 

7,   Knbeflimmte  Batyluwrter  (In-de '^ÜMiTte  num'-bers). 


A  cer'-tain,  ein  genMjfer. 

a  few,  einige  wenige. 

a  great  deal,  fefyr  fciel. 

all,  alles* 

aVny,  irgenb  (ein). 

a'ocny-thing,  irgenb  @tn>a6, 

aught,  (£tm$. 

bolh,  SSeibe. 

each,  jeber  ((Einzelne). 

ei'-ther,  @iner  üon  Reiben. 


e-nough',  genug. 
e'^ve^ry,  jeber  (im  5lllgem.). 
e'^ve^ry  boVdy,  Sebermann 
e'^ve^ry  one,  ein  3eber. 
e'-^ve^ry  thing,  §We0. 
few,  Wenige* 
lit-tle,  wenig. 
ma'-Tcny,  Diele. 
most,  meift* 
much,  tuet 
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nei  -ther,  deiner  »on  33eiben« 
no,  Fein, 
no'-bo^dy,  Sftemanb. 

one,  einer. 


o'-^ther,  anbet. 
se'^ve^ral,  mehrere» 
some,  ettt)a$. 
some'-bo^dy,  S^ntanb» 
some'-thing,  @ttt>a$* 
such,  fold)er. 

wheVther,  Welcher  fcon  33ei* 
ben. 


8.   ^ammei3a()len  (Col'-lec-tive  nu'-me^rals). 


A  be'^vy,  ging. 

a  brace,      J 

a  cou'^cple ,  [  ein  $aar. 

a  pair,         \ 

a  brood,  eine  33rut 

a  crowd,  eine  9J?enge. 


a  doVzen,  ein  2)u(3enb. 

a  flock,  eine  ^erbe. 

a  gross,  $n)ölf  2)uj$enb. 

a  score,  §n>an$ig. 

two-,  three-,  four-score,  tner* 


<Sdjlu|bemerfmtg  $u  ben  3aljltt>ortettt* 


(§3  gibt  nod)  einige  aböerbiate  gormen  jur  3*ttbeflim* 
inung,  voddoc  ber  ©djüler  fyier  $u  ftnben  erfreut  fetyn  bürfte, 
obwohl  fte  ftd)  efyer  in  bte  Styntar  ftnben  follten: 

This   day  a   week,    a  fortnight,    a  month  c  hence,    fcott 
Ijeute  über  ad)t,  fc)ier$el)n  £age,  über  »ter  2Boc§en; 
ober  etu'ptifd): 
This  day  week,  fortnight,  month  £. 

A  week,  fortnight,  month  ago,  ttor  einer  SEBodje,  feieren 
Sagen,  tner  2Bo$en. 
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147        Stjie  fcer  ©oniuttctionen  (23mbett)örieO< 

(List  of  Con-junc'-tUons.) 


Al-be'-it  (ä),  obgleid). 
>glet$,  oi 
obfcfym,  §war. 


äl-though',  i  obgleich,  obwohl, 
al-tho',       5 


and,  unb. 

af  -ter,  nadjbem. 

af '-ter-wards ,  nacr)r)er. 

äl'-so,  aucr). 

an'if   1  ^enn  (oeralteO- 

a^gain,  wieberum,  ferner* 

a^like'  —  and,  fowoljl  —  alS. 

as,  t>a. 

as  soon  as,  fobalb  alS. 

as  if,  als  wenn. 

as  also,  wie  aucr). 

as  well  as,  fo  wie,  unb, 

at  last,  fcr/lieplict). 

at  first,  erft,  ^uerft, 

at  the  same  lime,  jugleicr). 

be-cause',  weit 

be-fore',  beoor. 

be-sides',  überbieS,  gubem. 

böth  —  and,  fowor)l,  alS. 

but,  aber,  fonbern,  bafL 

con-si'^de^ring,  in  S5etradt)t 

ei'-ther  —  or,   entWeber  — 

eke  aucr)  (oeraltef).      [ober. 

eise,  fonft. 

ere,  efyer, 

e'-ven,  fogar. 

ex-cept',  ausgenommen» 

fi'-nal-ly,  enbiicr), 

first,  erft,  suerft. 

first'-ly,  erftenS. 

for,  benn. 

for  al  that,  bemungeacr)tet. 

for^  as  much  as ,  in  fofern. 

fur'-ther  more,  Wetter,  ferner. 

here-af'-ter,  l;iernäcr)ft. 


how-eWer,  inbeffen,  wenn? 

gleich 
if,  ob,  wenn. 

if  not,  wenn  ntcr)t,  ob  etwa, 
if  that ,  im  %aU  baf*. 
in  the  mean-time,    )  tnbejfen, 
in  the  mean-while,  ]    Docr), 
last'-ly,  fcr)lie§licr),  le#tenS, 
lest,  bamtt  nid)t. 
like,  wie,  gleichwie, 
like'-wise,  gleichfalls,  aucr). 
more-o'-ver,  überbieS,  ferner, 
more  —  than,  met)r  —  alS, 
nei'-ther  —  nor,  Weber,  nocr), 
ne'^ver-the-less,  nidjtS  befto 

Weniger,  bejfenungeacr)ter, 
next,  barnacf/. 
nor,  nod)  aucr)  —  nicr)r. 
no   soo'-ner   than,    niefit   fo 

balb  —  als. 
not  ön-ly  —  but al'-so,  ntcr)t 

allein  —  fonbern  aud), 
not-with-stan'-ding,  ungeacb)* 

tet,  bennoer), 
or,  ober, 

or  eise,  ober  aber, 
pro-vi'-ded,   Wenn  nur,  ba* 

fern,  eS  fety  bann, 
put  the  case ,  gefegt  ben  gaff, 
ra'^ther,  üielmefyr. 
save,  aufjer,  nict)t  nur. 
scarce,  faum. 
se'^cond-ly,  jweitenS. 
see'-ing,  Weil, 
since,  Da,  weil, 
so  —  as,         1 

so .- ,hat'     fo  i>4 

such  —  as,     j  '        v 

such  —  that,  I 

still,  bocr),  jebocr),  bennoer). 
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than,  als. 

that,  fcaß,  fc>a,  toeü,  bamit 

then,  benn. 

there'-fore,  beftyalb,  baljer. 

there-on',         )  hw«c 

there-u^pon,  5  barCmf' 

tili,  bis. 

too,  audj,  nod)  baju. 

un-til',  bi$. 

what  —  what,  tl)eÜ$  —  tfjeilS. 

when,  wenn,  fca,  boctj,  ba, 

whence,  toofyer* 

where,  ioo. 


where-as',  baljingegen. 
where'-fore,  tt)efjr)alk 
where-on',        >  - 

where-u^pon,  >  lvvlvuM* 
whe'^ther,  ob, 

with-al',  $ug(eid). 

with-out',   außer  toenn,  tt>o* 

fern  nicr/t. 
yet,   bod),    jebod),   bennodj, 

gleic^toofyl,  aber. 


Sifie  ber  Snieiiecttonen  (2lu$rufett>ötter)- 

(List  of  In-ter-jec'-tKons.) 
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Ah,  ad)!  al)! 
a^las',  leitet,  o  toel)! 
a^-vast',  genug! 
a^vaunt',  >        ,  c    ,. 
a^roint',}™»1  fort! 
a^way,  out,  weg,  fort,  fyer- 

auö! 
ay,  adj,  at),  welj! 
ay  me,  tx>el)e  mir! 
bo,  bul)! 

chear  up,  frifd)! 
couWäge,  luftig,  9flutl)  ge^ 

faßt!, 
come  on,  Wofylan! 
dash,  patfdE>! 

deuce,  ber  2)eufer,  genfer! 
deuce    take   it,    fyol'  e£  ber 

genfer! 
down,  nieber,  ju  S3oben! 
fie,  fy,  pfui! 

foh,  fudge,  fugh,   pfui,  cü)! 
for    shame,    fie    for   shame, 

pfui,  fdjäme  bid)! 


gee,  jüfy,  Ijot! 

get  you  gone,  fd)er  bid)  fort! 

god-wot,  leiber! 

goocl  God,  guter  ($ott! 

good  now,  nu,  je,  je!  nur^u! 

ha,  fya! 

hau,  |>ei(,  »bat! 

häl'-low,  fyallo,  fye! 

hark,  har-kee',  fyöret,  l)e! 

have  a  care,  oorgefeljen,  %<§* 

tung! 
haVvock,  fdjlagt  tobt! 
heigh,  Ije,  fybal 
heigh  day,  hey-day,   «£)ei)ba, 

Ijeifa! 
hie  thee,  madj'  fort, 
heigh  —  ho,  uf,  l)u! 
help,  help,  |)ülfe! 
ho  there,  roer  ba! 
hold,  stop,  fyalt! 
hum,  l)m! 
huz-za,  fyeifa! 
lack  a  day,  o  «gnmmeU 
lo,  look,  see,  ftefy! 
mur'-der,  -JRorb! 
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o,  oh,  o,  ofj! 

o  brave,  bratto! 

odds  fish,  $o§  taufenb. 

o  Lud,  ac§  £err!  ac^  |>err  3e! 

o  ge'^mKni,  o  Sentine! 

o  sad,  ad)  leiber! 

o  heaVvens,  ad)  ©Ott! 

o  stränge,  / 

o  rare ,"  \  o  2ßunber ! 

o  won'-der-ful,i 

o  joy,  o  greube,  ttne  Ijerrltcb! 

peace,  J 

hush,      fttir,  f)ufcr)l 

st,       \ 

peace  I  say,  rur)ig  fag/  tct)! 

pish,  tffyl 

pri^thee,  et  bod),  je! 


pshaw,  pfui,  pufy,  $offen! 

pugh,  pul)! 

si'-lence,  rufyt'g! 

slap,  HappS! 

soft'-ly,  fachte! 

so-ho',  halt,  fjeba,  ^ort  boc^! 

stand  off,  weg  t)a,  bleib  mir 

up,  auf,  fyer! 

ve'^ry  fine,  afferliebft! 

well,  well,  gut,  gut! 

well  a  day,  o  je,  o  feljt! 

well  met,  tt>iflfommen! 

well  done,  braoo,  trefflid^ ! 

zooks  ,  zoo'-kers ,  zounds, 
odds,  bobs,  (5apperment, 
ber  ©eier,  ^reujtvetter ! 


ijhrbrlriitdlein 

für  bie 

Ma%fptad)e  bct  Ume$elmä%i&feiten 

in 

gemeinen  UDorfern. 

sw 

einer  fleinen  Sfasaljl  (Snaemmmen  unb  beten 
Sefefoeife* 


A. 


A^bove'  (bov'),  oben. 
a-U)road'(brawd'),au{jerIanb0. 
a-^bram'  (brame),  Franr". 
ache  (ake),  fdjmer$en. 
a^do'  (doo'),  ba&  £fyun. 
ad'-äge,  Sprüdjwort. 
a'-dieu  (du),  Slbtcu. 
a^gain   (^gen),  n>teber. 
a^gainst'  (^genst'),  gegen, 
ais'-le  (ile),  gtügel  (5tir#e). 
an'-swer  (-ser),  Slntwort 


an'-gel  (ane-),  @ngel. 
aVny  (en'-ny),  irgenb. 
an-to-e'-ci,  23ett>ol)ner  beffef* 

ben  9)?eribian$. 
are  (ar),  ftnb. 
as  (az),  tt)ie,  al$. 
at-tempt'  (temt),  SBerfud). 
aunt  (aant),  Xante, 
au'-tumn  (-tum),  £erbft. 
axe  (ax),  Hjrt,  Seil. 


»• 


Ba'^ro^näge,  35aron0tt)tirbe. 
balk  (bawk),  halfen, 
bass  (base),  33aj?  (Stimme), 
beau'-ty  (bu-'),  Sd)onfyeit. 
beau  (bo),  Sturer. 
beau'-tKful,  fcfjön. 
beau'-ti^ous  fcfyön. 
beau'-tKfy,  fcerfdjonern. 
be-bove    (hoove),  gebühren, 
blue  (bloo),  Mau. 
blood  (blöd),  33lut. 
bol'-ster  (bole-),  *ßo(fter. 
börne,  getragen, 
bo'-som  (boo-),  33ufen. 
brüte  (broot),  ifytertfd). 


brooeh  (broche),  Metnob. 
broad  (brawd),  breit 
bruit  (broot),  @5en>ädj$. 
bruise  (broose),  quetfcfyen. 
break'-fast  (brek'-),  gritfyftütf. 
bra'^vo,  braüo. 
bu'^si^ness  (biz'-ness),  @e^ 

WH*. 

bu'^sy  (bi'V),  gefdjäftig. 

bu' ^ry  (bur'-),  begraben. 

bu^exom,  biegfam. 

buy  (by),  Faufen. 

burgh  (bürg),  SBurgftecfen. 

burgh'-er  (bur'-gher),  Bürger. 

bu'-reau  (ro),  Sc§reibpult. 


€. 


Ca^noe'  (-noo),  $af)n. 
car'-rKage  (rige),  SBagen. 
cam'-bric  (came-),  33atift. 
calm  (caam),  rufyig. 


calf  (caaf),  tfalb,  SBaben. 
chil'-dren  (-dem),  $inber. 
cha'^mo-mile,  ^amitfe. 
choix  (quire),  (Sfyor. 
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chaise  (sh),  (Sljatfe.        [ger. 
cha^grin'  (sha^green'),  5ter- 
cham-paign'  (pain), 
chalk  (chawk),  treibe. 
cham'-ber(chame'-),  3tnttner. 
che^va '^lier  (she^va^leer'), 

bitter. 
chKcane'    (sh) ,    *ftecr)teöer- 

brefyung. 
chough  (chuff),  3)ol)Ie  (93og.). 
clough  (cluff),  flippe, 
choir  (koir),  (Smporfirc&e. 
clerk  (clark),  (Scfcreiber. 
clef  (clif),  (^uftf)fötöfiel. 
come  (com),  fommen,  gef. 
coVlo^cnel  (kur'-nel),  Dberft. 
co'-x-lumn  (lum),  (Säule. 


come'-ly(com-),  fcfyön,lieblt$ 
con-trol'    (trole') ,    ©egenre= 

gifter. 
corps  (cor),  MegSfyaufen. 
cörse,  Seicimam. 
could  (cood),  lonnte. 
cough  (coff),  Ruften, 
coun'-ter-pane  (-pin) ,  abge* 

näfyte  23ettt>etfe. 
con'-quer  (con'-ker),  erobern, 
con-strue'   (-stroo;,  $ufams 

menfe$en* 
comb  (come),  $amm. 
con-temn    (tem),  »erachten, 
con-demn  (dem'),  oerbatnmen. 
cruise  (croose),  5freu^ug. 
cru'-el  (croo'-),  graufam. 


». 


Dan'-ger  (dane-),  ©efaljr. 
damit  (daant),  entmutigen. 
deuce  (duce)^  Teufel. 
de-voir'  (wor'),  2)ten(tyflid)t. 
debt  (det),  ©c^ult). 
deb'-tor  (de  %ctor),  (Scfyulbner. 
de-mesne'  (men),  freiet  (Srb* 
di'-a^mond^  ^Diamant,    [gut. 
disme  (deem),  itymx,  34nte* 
does  (duz),  tfyut. 
done  (don),  getfyan. 
dove  (dov),  £aube. 


do  (doo),  tfyun. 
door  (dör),  Xbox. 
doubt  (dout),  3ttwftf- 
doe   (do),   &e\)fui),   £)am* 

fyirfcr;fuf). 
draught  (draft),  <S$lu<f. 
droll  (drole),  Drollig» 
dra'^cma  (maa),  Ü)rama. 
drachm  (dram),  3)rad)me. 
dumb  (dum),  ftutttttt. 
duSccat,  £)ufate. 
duScchess,  ^er^ogtn. 


E. 


Eat  (et),  afj. 
e'er  (air),  jemals, 
eise  (eis),  fonft. 
emp'-ty  (em'-},  leer, 
en-dict'    (dite;,    (fdjriftltdfj) 

anflagen. 
Eng-land  (Ing-),  Qmglant». 
eng-lish  (ing-),  englifcfy. 
e-nough'  (nuflf),  genug. 
e'^cquKpage,  feuifc^gefoamn 


ere  (air),  el)e. 

ewe  (u),  9ttutterfd)af. 

ex-emp'-tKon  (-em-),  5luS* 

nannte,  Befreiung, 
ex-empt'    (-emt) ,    frei 

((Steuer), 
ex-pugn  (pune),  erobertn 
eye  (i),  §luge. 
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F. 


Feod  (fude),  gef>be. 
feoff  (fef),  £e|en. 
flaunt  (flaant),  *ßrunf\ 
flood  (flod),  gtutlj. 
floor  (flore),  gufjboben* 
flam'-beau  (-bo),  gacfel. 
foe  (fo),  geinb. 
for'-äge,  gutter  Ijolen. 
förge,  fdjmieben. 


förce,  fingen, 
fort,  gelte, 
fruit  (froot),  grudjt 
fru'-gal  (froo-),  mäfitg. 
for'-eign  (-in),  fremb. 
folk  (foke),  fßoll 
for'-eign-er  (-in-),  gremblina 
fork  (fawk),  ©abel. 
friend  (frend),  greunb. 


«. 


Gal-leon   (-loon),  (Meone«. 
gaunt  (gaant),  bürr* 
gaun'-tree  (gaan-),  gafj  lagen, 
gaol  (jai05  (^efängntg. 
gaunt'-lett  (gaant-),  ^an^er* 

tyanbfdjulj. 
gauge    (gage),   eichen,   ab* 

meffem 
Geof-frey  (Gef-),  ©ottfrfeb. 


to  give  (giv),  geben, 
goes  (goze),  geljt. 
gone  (gon),  gegangen, 
groats  (grawts),  ^afergtü^e, 
gru'-el  (groo'-el),   (Werften* 

tranf. 
gross  (grose),  grof*,  biet 
Guy  (Gy),  «Bett  Gtofoo. 


Hand'-ker-chief(han'-),|>al$* 

hand-sel  (han-),  <£mnbgelb. 
hand'-some  (han'-som),  fyübfd) 
half-pen^ny    (ha'-pen-^ny), 

l/%  ^enn^. 
half-pence  (ha-pence),    V'i 

$ence* 
has  (haz),  Ijat. 
have  (hav),  Ijabe,  Ijaben. 
haunt  (haant),  Umgang, 
hei'-fer  (hef-fer),  junge  $ulj* 
height  (hight),  |)öf)e. 


heard  (herd),  gehört,  Jjörte. 
he'^rKtäge,  (Srbfdjaft. 
his  (hiz),  fein. 

hol'-ster  (hole-),    Spiftolen* 
hörde,  £orbe.  [fyalfter. 

hor'-rid  (ho'-),  fäxedlid). 
hor'-ror  (ho'-),  ©djrecfen* 
hoe  (ho),  |)aue* 
haut'-boy  (ho'-),  pofyfyoxn. 
hough  (hock),  $mefef)le. 
house'-wife  (huVzif),  £au3s 

frau. 
hymn  (hym),  Sobgefang. 


«r. 


Jaunt  (jaant),  SluSflug. 
jaun'-dice  (jaan'-),  (Mbfud&t. 
jeo^fail'  (jef-),  SSetfeljem 

ßölte,  engl.  ©pra#&u<$. 


jeo'-par-dy     (jep'-par-dy) , 
©efal?r. 
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I. 


Ei'-der  (i'-),  (Siberganö. 
im-pregn  (-prene'),  anfügen, 
im-pugn  (-pune),  angreifen» 
in-ta'^glio  (^lyo),   ergaben 
gefdjnittenet  (Stein. 


in-vei'-gle  (-ve-),  herleiten. 
i'-ron  (i'-urn),  Eifern 
is  (iz),  ift 
isle  (ile),  3nfel. 
is'-land  (i'-)?  Snfel. 


H. 


Key  (kee),  6cpffel. 
kiln  (kil),  Dfen. 
kin'-dred,  5Bm»cmbtfd)aft. 


knoll  (knole),  läuten, 
know'-ledge  (nol'-ledge), 
Äenntnif*. 


IL.. 


Launch  (laanch),   t>om  <5ta* 

pel  taffen. 
laun'-dry  (laan-),  2Bafd)fud)e. 
laun'-dress(laan'-),^äfd)erin. 
laugh  (laaf),  lachen. 
lamb  (lam),  Samtn. 
leo'-pard  (lep'-pard),  £eopatb* 
let'-tuce  (-tis),  iattiti). 
lieu-te'-nant    (lev-te'^nant), 

Lieutenant 


limb  (lim),  jRanb,  ©lieb, 
limn  (lim),  $etdj)nen. 
li'^quor  (li'^kur),  glüfjtgf  eit, 
Heu  (lu),  anstatt. 
tö  live  (liv),  leben, 
tö  lose  (looz),  Verlieren, 
tö  love  (lov),  lieben, 
lough  (lock),  Sanbfee. 
lu'-vxu-ry  (k-shu),  2uru6. 


M. 


MaVny  (men'-ny),  ntandj. 
mall  (mell),  ©erläget,  Kolben. 
maun'-der  (maan-),  ^Bettler. 
mar'-rKage  (-rige),  ^oc^^eit 
ma^chine'(-sheen'),  ÖZafc^tne 
man'-ger  (mane'-J,  Grippe, 
mara-ma'  (-maa),  !3ftama. 
maScdam,  9D?abame. 


me-moir'  (äi),  ba$  Sftemotre. 
Mi'^chael-mas  (-kel-)5  Mi* 

djaeli. 
miVnute  (-nit),  Minute, 
mi'^ni^a^ture     (-x-nbetüre), 

Sftiniaturgemälbe. 
moi'-e-ty  (äi),  ^älfte. 
move  (moov),  bewegen. 


]¥. 


Naunt  (naant),  ®et>attertn. 
ne'er  (nair),  niemals. 
neif  (nafe),  ©clat)in. 
niche  (nitsh),  SBanböerttefung. 
ninth,  neunt. 


none  (non),  fein, 
non-pa^reil'  («vrel'),  unöer* 

gleic^licfi. 
nui'-sance  (nu  -),  ba3  8d)äb* 

lid^e. 
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O. 


O'-ce^an  (shun),  Dcean. 
oe-coVno-my   (eV) ,    Defo* 

nomte* 
o-ni-ro-criVtic,  £taumbeuter 
one  (won),  ein. 
once  (wonce),  einmal. 
ön'-ly  (one-),  blog. 


op-pugn  (pune),  befämpfen. 
o^range  (-ringe),  Drange, 
os'-trich    (-tndge) ,   ©trauf* 

(SSögel). 
ou'-sel  (oo-zel),  2(mfel. 
owe  (o),  fc^ulben. 


P. 


PaU-mall(pell'-mell),  SWaittc* 

pa^tro^nage ,  ($önnerfcr)aft. 
par'-so^näge,  Pfarrei, 
pa'-ren-täge,  2lbftammung. 
par'-li^a^ment  (-lKment), 

Sßarltment.  f 
pas'-try  (pase '-),  haftete. 
paWa^sol  (^sole),  (Sonnen* 

f$irm. 
palm  (paam),  *ßa(me,  f)anb* 

fyaben. 
pa^cpa'  (pa>.paa'),  Sßa)pa. 
paVläce  (lass),  ^ßalaft. 
per'-so^näge,  ©tanbeöperfon. 
pe'-ruse  (-roos),  burcijlefen. 
peo'-ple  (pee-),  SSolf. 
pe^remp'-to-ry  (^crem-),  ent* 

fcf)eibenb. 
pique  (peek),  (&xoU. 
pied  (pide),  fdjecfig. 


pint  (pint),  spintc,  Toffel, 
plaid  (plad),  fcfrottifcr)  3eng. 
pört,  Pforte,  |>afen. 
pörch,  @äulen&atte. 
pru'-dent  (proo'-),  fdtg. 
pre'-säge,  Slfynung. 
pret'-ty  (prit-),  f)übfd). 
prove  (proov),  beroetfen. 
prüde  (prood),  ©probe  (fDame) 
prompt  (promt),  fdjnefl. 
pro-pugn'(-pune'),  »erfechten, 
psalm  (saam),  *ßfahn. 
psal'-ter  (sawl'-ter),  ^ßfalter. 
psu'-do  (su -do),  ^feubo. 
pshaw  (shaw),  pfui! 
psy'-che  (sr-ke),  (Seele* 
ptiScsan    (ti'^san) ,    ©erften* 
put  (poot),  fe§en.         [tränt 
pu'^blic,  öffentficr). 
pu'^nish,  beftrafen. 
puis'-ne  (pu'-nee),  jünger. 


Qualm  (quaam),  233aflung.      |  quay  (ke),  ®al 


R. 


rasp'-ber-ry  (raas-) ,    £im* 

beere. 
reVcon-cile ,  öerföfynen. 
read  (red),  lag ,  gelefen. 
re-cruit'  (-croot),  ergänzen, 
re-doubt'  (dout'),  *Reboute. 


re-scind',  abfdjnetben* 
re-demp'-tKon  (dem-),  9ht$« 

löfung. 
re-ceipt'  (re-sete'),  Empfang« 
re'-qui^em ,  (EJeelenmeffe. 
rib'-band  (-bin),  33anb. 
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roll  (role),  rollen, 
rough  (ruff),  raufe* 
ru'-mour  (roo'-),  ©erüd)t. 
ru'-mi^näte  (roo'-),  wieber- 
fauen. 


ru'-ral  (roo'-),  länblid). 
ru'-in  (roo'-),  $um. 
ruse  (rooz),  £aft. 
rune  (roon),  CRune. 
rule  (rool),  Siegel. 


S. 


Said  (sed),  fagte,  gefagt 
saun'-der  (saan-),  (Sanbel. 
says  (sez),  fagt. 
scroli  (scrole),  Üfolle. 
scheVdule  (seV),  ^titel. 
schism,  (sism),  (Spaltung. 
scärce,  farg,  feiten, 
ser'-geant  (sar'-) ,  (Sergeant. 
se-ra  —  g-lio  (^lyo),  (Serail, 
sei'-gnior  (see'-nKor),  |>err. 
sew  (so),  näfyen. 
semp'-stress  (sem'-),  9^är)terin. 
shire  (shir),  ®raffcr)aft. 
shall  (shal),  foll. 
shep'-herd  (-erd),  (Scpfer. 
shevv  (sho),  geigen, 
shoe  (shoo),  <S$ul). 
should  (shood),  follte. 


shough  (shock),  $ubel* 
shove  (shov),  fdjieben. 
sloe  (slo),  (Sdjlefye. 
sleight  (slight),  leidjt. 
slough  (sluff),  (Scr)langenl)auk 
sol'-dKer  (sole'-),  Solbat. 
some  (som),  einige, 
so  -v-ver-eign   (-in) ,   (Sonfce* 
spört,  SBeluftigung.       [rain* 
spruce  (sprooce),  §art. 
stroll  (strole),  fyerumftreidjem 
strevv  (stro),  [treuen, 
stu'^dy,  ftubiren. 
sump'-tu-ous  (sum'-)>  prächtig* 
sub'-tle  (suVtle),  fein,  fcfylau. 
suVgar  (shooV),  3utfer» 
sub'-urb,  SBorftabt. 
sword  (sörd),  ©djwert 


T. 


Talk  (tawk),  fyrecfcen. 
taunt  (taant),  fer)r  feocr),  fdjmä- 
tempt  (temt),  Derfudjen.  [t)en. 
Thames  (Tems),  Sfyemfe. 
thumb  (thum),  ^Daumen. 
these  (theze),  biefe. 
those  (thoze),  jene, 
there  (thare),  ia.         [3^er^ 
tierce  (terse),  2)rittet3§eiger, 


tor'-rid  (to'-),  bürr. 

toe  (tö),  3efee. 

tomb  (tooin),  ®ral>. 

tö-ward'  (ard),  gegen. 

tough  (tuff),  §äfee, 

trough  (troff),  £rog. 

treScble,  breifacr). 

two  (loo),  jroei. 

two  pence  (tu'-x),  3tt>ei  *ßence. 


V. 


Ve'^ry,  fer)r* 
view  (vu),  2lugffd)t. 
vine'-yard  (vin-),  SBetnberg. 
vic'-lu-al-ling  (vit'-tling), 
(Speiferotrtfefc^aft. 


vic'-tu-al-ler(vit'-tler),<Spet* 

fewtrtfe. 
vic'-tu-als  (vit'-tels),  SeoettS* 

mittel, 
vis'-count  (vi'-),  SSicomte. 


229 


W. 


Was  (wöz),  n>ar. 
waist'-coat  (-cot),  2Be|te. 
walk  (wawk),  frieren. 
were  (wäre),  wäre,  waren. 
Wed'-nes-day  (Wens-), 

JDienötag* 
where  (whare),  Wo. 
whose  (hooz),  beffen,  beren. 
who  (hoo),  wer. 
whilst  (wilst),  wäfyrenb. 
wil'-der-ness ,  SÖilbnif*. 
wind  (wind),  SBtnb. 


Xer'-xes  (Zer'-zes),   (5(a,ens 

name. 
XeVno-phon  (ZeV),  (Sigenn. 


wldth  (wide'th),  $ßeite. 
wo'-man  (wooV),  grauend- 

perfon. 
wo'-men    (wiV) ,    grauend 

perfonen. 
wolf  (woolf),  SBolf. 
Wol'-say   (Wool'-),   (Stgett* 

name*  [name. 

Wor'-cester  (-ster) , .  (Stgen* 
wound  (woond),  2ßunt»e* 
would  (wood),  wottte. 
woe  (wo),  Kummer. 


X.    Y. 


Yeo'-man  (yo'-)?   2Rüt$mam* 

3U  $ferb. 
yacht  (yat),  g)ac§t. 


III. 

(Reading-School.) 


Uifyttx,   sunt  <&ü)tvitvi$tn  öotfcfyreitenben 

gefejiitdc 


Äotte,  engt,  ©ptftdjfcudj.  16 


A. 
mtct  (Stattetet)  <§tt>t 

(Ob'-so-lete  Style.) 


$i  a  n  )  t  l  ft  t)  L 

(Pul'-pit  Style.) 

(gigentljumtfdjfeitett  biefcö  ©tyl$+ 

1.  2)te  (Snbfylbe  es  ober  ba$  6c§lufcs  beö  3nbtcati»6 
ber  ©egentoart  ber  brüten  Werfen  @tn§af)(  =  eth  ober  th; 
he,  she,  it,  one,  man,  the  man  spea'-keth;  alfo  aud)  hath 
fiatt  has,  doeth  \tatt  does. 

2*  2>t0fy(laben  unb  ^olfyfyltaben  nad)  tfjrer  6^16en§a^l 
gebrochen  $u  fpredjen,  alfo  cäll'-eth,  cäll'-ed,  bless'-ed, 
go'-eth,  sew'-eth. 

3*   Who  für  which,  unb  which  für  who,  he  für  it. 

4.  Un'-to  für  to,  ye  für  you. 

5.  Spake  für  spoke,  unb  äfynltdje  obfolete  3mperfecte, 

6.  Holden  für  held,  unb  äf)nltd)e  obfolete  ^artteipien 
ber  SBergangenfjett. 

7*  There-of  für  of  it,  there-with'  für  with  it  e, 
where-of  für  of  which,  where-with'  für  with  which. 

8.  £)er  ©ebraud)  ber  gwetten  ^erfon  (Stn^ar)!  in  ber 
Slnrebe  für  bte  gleite  <ßerfon  Ttchx^l  (drftere  gebrau* 
d)en  jefct  nur  nod)  bte  £Uiäfer,  ledere  bagegen  ift  aflge* 
mein  Ui  £odj  unb  lieber,  ©roj?  unb  ^lein,) 
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The  Holy  Bible. 

The  first  book  of  Moses. 

Chap  -ter  the  first. 

1.  In  the  be-gin'-ning  God  cre-a'-ted  the  hea%cven  and 
the  earth. 

2.  And  the  earth  was*  with-out'  form  and  void;  and  dark- 
ness  was  ibcpon  the  face  of  the  deep.  And  the  spi'^rit 
of  God  md-ved  (move,  moo'-ved)  u^pon'  the  wa-ters. 

3.  And  God  said,  let  there  be  light  and  there  was  light. 

4.  And  God  saw  the  light,  that  it  was  good,  and  God 
dK-vi'-ded  the  light  from  the  dark'-ness. 

5.  And  God  cdl'-led  (call,  call'-ed)  the  light  Day,  and 
the  dark'-ness  he  cdl'-led  Night.  And  the  eve'-ning 
and  the  mor'-ning  were  the  first  day. 

6.  And  God  said,  Let  there  be  a  fir'-ma^ment  in  the 
midst  of  the  wa-ters,  and  let  it  dKfyide  the  wa-ters  from 
the  wa-ters. 

7.  And  God  made  the  fir'-ma^ment,  and  di^vi'-ded  the 
wa-ters  which  were  un'-der  the  fir'-ma^ment  from  the 
wa-ters  which  were a^bove  the  fir'-ma^ment :  and  it  was  so. 

8.  And  God  cdl-led  the  fir'-ma^ment  hea^cven.  And 
the  eve'-ning  and  the  mor'-ning  were  the  seVcond  day. 

9.  And  God  said,  Let  the  wa-ters  un'-der  the  heaVven 
be  ga'-Uhe^red  to^ge'-Uher  un'-tö  one  place,  and  the  dry 
land  ap-pear' :  and  it  was  so. 

10.  And  God  cdl'-led  the  dry  land  Earth;  and  the 
ga'^the^ring  to^ge'->4her  of  the  wa-ters  cdl'-led  he  Seas : 
and  God  saw  that  it  was  good. 

11.  And  God  said,  Let  the  earth  bring  forth  grass,  the 
herb  yiel'-ding  seed,  and  the  fruit  tree  yiel'-ding  fruit 
af -ter  his  kind,  whose  seed  is  in  it-self,  u^pon  the  earth: 
and  it  was  so. 

12.  And  the  earth  brought  forth  grass,  and  herb  yiel'-ding 
seed  af-ter  his  kind,  and  the  tree  yiel'-ding  fruit,  whose 
seed  was  in  it-self',  af'-ter  his  kind:  and  God  saw  that 
it  was  good. 


*  2)te  mit  ttegenber  (gc&tift  gebrückten  Söörter  muffen  aU  %u$* 
nahmen  nacfy  bem  SBörterMcfyletn  ber  Unregelmäjjigfeiten  in  gemeinen 
HBörtem  gelefen  werben;  ftnben  ffe  ft#  aber  nityt  bort,  fo  ftnb  gettnffe 
wnb  bem  (sdjiHer  bekannte  Regeln  bannt  öerbunben,  toeldje  tfjm  tnbefü 
für  ben  Stugenblicf  entfaflen  fei;n  burften,  tote  §.  33.  mit  bem  äöorte  herb. 
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13.  And  the  cve'-ning  and  the  mor'-ning  were  the 
third  day. 

14.  And  God  said,  Let  there  be  lights  in  the  fir'-ma^ment 
of  the  heaVven  to  di^vide  the  day  from  the  night;  and 
let  them  be  for  signs,  and  for  sea'-sons,  and  for  days,  and 
years. 

15.  And  let  them  be  for  lights  in  the  fir'-ma^ment  of 
the  hea-x/ven  to  give  light  incpon'  the  earth:  and  it  was  so. 

16.  And  God  made  two  great  lights;  the  grea-ter  (great) 
light  to  rule  the  day,  and  the  les'-ser  light  to  rule  the 
night:  he  made  the  stars  dl  -so  (all'-so). 

17.  And  God  set  them  in  the  nY-ma^ment  of  the  hea'^ven 
to  give  light  u^pon'  the  earth. 

18.  And  to  rule  o'-ver  the  day  and  o'-ver  the  night, 
and  to  di^vide'  the  light  from  the  dark'-ness :  and  God 
saw  that  it  was  good. 

19.  And  the  eve'-ning  and  the  mor'-ning  were  the 
fourth  day. 

20.  And  God  said,  Let  the  wä-ters  bring  forth  a^bun- 
danl-ly  the  md-ving  crea'-ture  that  hath  (has)  life,  and 
fowl  that  may  fly  a^bove  the  earth  in  the  o'-pen  fir'-ma^ 
ment  of  hea%cven. 

21.  And  God  cre-a'-ted  great  whales,  and  e'^ve^ry 
li-x-ving  crea'-ture  that  md-veth  (mo -veth  —  moves),  which 
the  wä-ters  brought  forth  a-^bun-dant-ly,  af'-ter  their 
kind  and  e'^ve^ry  wing'-ed  fowl  af'-ter  Ms  kind:  and 
God  saw  that  it  was  good. 

22.  And  God  bles'-sed  them,  say'-ing,  be  fruit  -ful 
(ful  =  füll)  and  mul'-tKply,  and  fill  the  wä-ters  in  the 
seas  and  let  fowl  mul'-tK-ply  the  earth. 

23.  And  the  eve'-ning  and  the  mor'-ning  were  the 
fifth  day. 

24.  And  God  said,  Let  the  earth  bring  forth  the  liVving 
crea'-ture  af'-ter  his  kind,  cat'-tle  and  cree'-ping  thing, 
and  beast  of  the  earth  af'-ter  his  kind:  and  God  saw  that 
it  was  good. 

25.  And  God  made  the  beast  of  the  Earth  af'-ter  his 
kind,  and  cat'-tle  af'-ter  their  kind,  and  e'^ve^ry  thing 
that  cree'-peth  u^pon'  the  earth  af'-ter  his  kind:  and 
God  saw  that  il  was  good. 

26.  And  God  said,  Let  us  make  man  in  our  i'^mäge, 
af'-ter  our  like'-ness:  and  let  them  have  do-mi'-^nKon 
o'-ver  the  fish  of  the  sea,  and  o'-ver  the  fowl  of  the  air, 
and  o'-ver  the  cat'-tle,  and  o'-ver  the  earth,   and  o'-ver 
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-e'^ve^ry  cree'-ping  thing-  that  cree'-peth  (cree'-peth  = 
creeps)  mcpon   the  earth. 

27.  So  God  cre-a'-ted  man  in  his  own  i%cmäge,  in  the 
iVmäge  of  God  cre-a'-ted  he  him;  male  and  fe'-male 
cre-a'-ted  he  them. 

28.  And  God  bles'-sed  them,  and  God  said  un'-to  them, 
Be  fruit -ful  and  mul'-tK-ply,  and  re-ple icnish  the 
earth,  and  sub-due'  it:  and  have  do-mi'-^nKon  o'-ver  the 
fish  of  the  sea,  and  o'-ver  the  fowl  of  the  air,  and  o'-ver 
e^ve^ry  Irving  thing  that  mo'-veth  u^cpon   the  earth. 

29.  And  God  said,  Be-hold',  I  have  gi'-^ven  you  e '^ve-wry 
herb  bea-ring  (bear)  seed,  which  is  n^cpon'  the  face  of 
all  the  earth,  and  e'-^ve^ry  tree,  in  the  which  is  the 
fruit  of  a  tree  yiel'-ding  seed;  to  you  it  shallbe  for  meat. 

30.  And  to  e'-^ve^ry  beast  of  the  earth,  and  to  e'^ye^ry 
fowl  of  the  air,  and  to  e'^ve^ry  thing  that  cree'-peth 
u^cpon'  the  earth,  where-in  there  is  life,  I  have  gi'^ven 
e'-^ve^ry  green  herb  for  meat:  and  it  was  so. 

31.  And  God  saw  e'-^ve^ry  thing-  that  he  had  made,  and, 
be-hold',  it  was  ve^ry  good.  And  the  eve'-ning  and  the 
mor -ning  were  the  sixth  day. 

Chap-ter  the   se'xcond. 

1.  Thus  the  hea'-Tcvens  and  the  earth  were  fi'^ni^shed, 
and  all  the  höst  of  them. 

2.  And  on  the  seVventh  day  God  en'-ded  his  work 
which  he  had  made;  and  he  res'-ted  on  the  seVventh 
day  from  all  his  work  which  he  had  made. 

3.  And  God  bles'-sed  the  seScventh  day,  and  sanc'-ti^fi-ed 
(^fy)  it:  be-cause'  that  in  it  he  had  res'-ted  from  all  his 
work  which  God  cre-a'-ted  and  made. 

4.  These  are  the  ge^-ne^ra'-tKons  of  the  heaVvens  and 
of  the  earth  when  they  ivere  cre-a'-ted,  in  the  day  that 
the  Lord  God  made  the  earth  and  the  hea'ocyens. 

5.  And  e'^ve^ry  plant  of  the  field  be-fore  it  ivas  in  the 
earth  and  e'^ve^-ry  herb  in  the  field  be-fore'  it  grew :  for 
the  Lord  God  had  not  cau'-sed  it  to  rain  incpon'  the  earth, 
and  there  was  not  a  man  to  tili  the  ground. 

6.  But  there  went  up  a  mist  from  the  earth,  and  wa- 
te^red  the  whole  face  of  the  ground. 

7.  And  the  Lord  God  for' -med  man  of  the  dust  of  the 
ground,  and  brea'-thed  in'-lo  his  nos'-trils  the  breath  of 
life;  and  man  be-came'  a  li'^ving  soul. 
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8.  And  the  Lord  God  plan'-ted  a  gar -den  east'-ward  in 
E  -den;  and  there  he  put  the  man  whom  he  had  for'-med. 

9.  And  out  of  the  ground  made  the  Lord  God  to  grow 
e'^ve^ry  tree  that  is  pleaVsant  to  the  sight  and  good  for 
food;  the  tree  of  life  dt -so  in  the  midst  of  the  gar'-den, 
and  the  tree  of  know'-^ledge  of  good  and  e'-vil. 

10.  And  a  ri'^ver  went  out  of  E'-den  to  wä'-ter  the 
gar'-den;  and  from  thence  it  was  par'-ted  and  be-came' 
in'-to  four  heads. 

11.  The  name  of  the  first  is  Pi'^son:  that  is  it  which 
com'-pas-seth  the  whole  land  of  Ha^vi'-lah,  where  there 
is  gold. 

12.  And  the  gold  of  that  land  is  good:  there  is  Bdet- 
li^um  and  the  o'-nyx  stone. 

13.  And  the  name  of  the  seVcond  ri'^ver  is  Gi'^hon: 
the  same  is  it  that  com'-pas-seth  the  whole  land  of 
E-thKo'-pi^a. 

14.  And  the  name  of  the  third  ri^ver  is  Hid'-de^kel, 
that  is  it  which  go'-eth  to'-^ward  the  East  of  As-sy'^ri^a. 
And  the  fourth  ri'^ver  is  Eu-phra'-tes. 

15.  And  the  Lord  God  took  the  man,  and  put  him  in'-to 
the  gar'-den  of  E'-den  to  dress  it  and  to  keep  it. 

16.  And  the  Lord  God  com-man'-ded  the  man,  say'-ing, 
Of  e'^ve^ry  tree  of  the  gar'-den  thou  may'-est  free'-ly  eat. 

17.  But  of  the  tree  of  know'^cledge  of  good  and  e'-vil, 
thou  shalt  not  eat  of  it:  for  in  the  day  that  thou  ea'-test 
there-o?  thou  shalt  sure-ly  die. 

18.  And  the  Lord  God  said,  It  is  not  good  that  the  man 
should  be  a^lone';  I  will  make  him  a  help  meet  (tauglich) 
for  him. 

19.  And  out  of  the  groundthe  Lord  God  for'-med  e'^ve^rj 
beast  of  the  field,  and  e'^ve^ry  fowl  of  the  air,  and  brought 
them  un'-to  A'^dam  to  see  what  he  would  call  them :  and 
what-so-e'^ver  A'->-dam  cäl'-led  eVve^ry  liVving  crea- 
ture,  that  was  the  name  there-of. 

20.  And  A'-^dam  gave  names  to  all  cat'-tle,  and  to  the 
fowl  of  the  air,  and  to  e'^ve^ry  beast  of  the  field;  but 
for  A'-x-dam  there  was  not  found  a  help  meet  (tauglid)) 
for  him. 

21.  And  the  Lord  God  cau'-sed  a  deep  sleep  to  fall  u^cpon 
A'-^dam,  and  he  slept:  and  he  took  one  of  his  ribs  and 
clo'-sed  up  the  flesh  in-stead'  there-o? . 

22.  And  the  rib  which  the  Lord  God  had  ta'-ken  from 
man,  made  he  a  wo' -man,  and  brought  her  un'-to  the  man. 
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23.  And  A  -dam  said,  This  is  now  bone  of  my  bones,  and 
flesh  of  my  flesh :  she  shall  be  cäl  -led  wo -man,  be-cause' 
she  was  ta'-ken  out  of  man. 

24.  There-fore  shall  a  man  leave  his  fa'-^ther  and  his 
mo'^ther;  and  shall  cleave  un'-to  his  wife  and  they  shall 
be  one  flesh. 

25.  And  they  were  böth  na'-ked,  the  man  and  his  wife, 
and  were  not  a^sha'-med. 

Chap'-ter   the   third. 

1.  Now  the  ser'-pent  was  more  sub'-til  than  a'-^ny  beast 
of  the  field  which  the  Lord  God  had  made.  And  he  said 
un'-to  the  wo -man.  Yea,  hath  God  said,  Ye  shall  not 
eat  of  e'^ve^ry  tree  of  the  gar -den? 

2.  And  the  wo -man  said  un'-to  the  ser'-pent,  We  may 
eat  of  the  fruit  of  the  trees  of  the  gar' -den: 

3.  But  the  fruit  of  the  tree  which  is  in  the  midst  of  the 
gar'-den,  God  hath  said,  Ye  shall  not  eat  of  it,  nei'-ther 
shall  you  touch  of  it,  lest  ye  die. 

4.  And  the  ser'-pent  said  un'-to  the  wo -man,  Ye  shall 
not  sure'-ly  die. 

5.  For  God  doth  know  that  in  the  day  you  eat  there-of, 
then  your  eyes  shall  be  o'-pe^ned,  and  ye  shall  be  as 
gods,  know'-ing  good  and  e'-vil. 

6.  And  when  the  wo  man  saw  that  the  tree  was  good 
for  food,  and  that  it  was  plea'^sant  to  the  eyes,  and  a  tree 
de-si'-red  to  make  one  wise,  she  took  of  the  fruit  there-of, 
and  did  eat,  and  gave  dl' -so  un'-to  her  hus'-band  with  her; 
and  he  did  eat. 

7.  And  the  eyes  of  them  böth  were  o'-pe-^ned ,  and  they 
knew  that  they  were  na'-ked;  and  they  sew'-ed  fig  leaves 
to^ge'^-ther,  and  made  them-selves'  a'-prons. 

8.  And  they  heard  the  voice  of  the  Lord  God  ivät-king 
in  the  Gar'-den  in  the  cool  of  the  day:  and  A'^dam  and 
his  wife  hid  them-selves'  from  the  pre'ocsence  of  the  Lord 
God  a^mongst   the  trees  of  the  gar'-den. 

9.  And  the  Lord  God  cäl'-led  un'-to  A'^dam,  and  said 
un'-to  him,  Where  art  thou? 

10.  And  he  said,  I  heard  thy  yoice  in  the  gar'-den,  and 
I  was  a^fraid'  be-cause'  I  was  na'-ked;  and  I  hid  my-self . 

11.  And  he  said,  Who  told  thee  that  thou  wast  na'-ked? 
Hast  thou  ea'-ten  of  the  tree ,  where-of'  I  com-man'-ded 
thee  that  thou  shout-dest  not  eat? 
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12.  And  the  man  said  the  wo -man  whom  thou  ga'-vest 
to  be  with  nie,  she  gave  me  of  the  tree,  and  I  did  eat. 

13.  And  the  Lord  God  said  un'-to  the  wo' -man,  What  is 
this  lhat  thou  hast  done?  And  the  wo -man  said,  The 
ser'-pent  be-gui'-led  me,  and  I  did  eat. 

14.  And  the  Lord  God  said  un'-to  the  ser'-pent,  Be-cause' 
thou  hast  done  this,  thou  art  cur'-sed  a^bove  all  cat'-tle, 
and  a^bove  e'^ve^ry  beast  of  the  field;  u~*,pon'  thy  bei' -ly 
shalt  thou  go,  and  dust  shalt  thou  eat  all  the  days  of 
thy  life. 

15.  And  I  will  put  en'-mi^ty  be-tween'  thee  and  the  wo- 
man ,  and  be-tween'  thy  seed  and  her  seed ;  it  shall  bruise 
thy  head,  and  thou  shalt  bruise  his  heel. 

16.  Un'-to  the  wo' -man  he  said,  I  will  great'-ly  mul- 
tKply  thy  sor'-row  and  thy  con-cep'-tKon;  in  sor'-row 
thou  shalt  bring  forth  chit-dren ;  and  thy  de-sire'  shall 
be  to  thy  hus'-band,  and  he  shall  rule  o'-ver  thee. 

17.  And  unto  A'^dam  he  said,  Be-cause'  thou  hast  har- 
ke^ned  un'-to  the  voice  of  thy  wife,  and  hast  ea'-ten  of 
the  tree,  of  which  I  com-man'-ded  thee,  say'-ing,  Thou 
shalt  not  eat  of  it:  cur'-sed  is  the  ground  for  thy  sake; 
in  sor'-row  shalt  thou  eat  of  it  all  the  days  of  thy  life. 

18.  Thorns  dl' -so  and  this' -lies  shall  it  bring  forth  to 
thee;  and  thou  shalt  eat  the  -herb  of  the  field. 

19.  In  the  sweat  of  thy  face  shalt  thou  eat  bread,  tili 
thou  re-turn'  un'-to  the  ground;  from  out  of  it  wast  thou 
ta'-ken :  for  dust  thou  art ,  and  un'-to  dust  shalt  thou 
re-turn. 

20.  And  A'^-dam  cäl'-led  his  wife's  name  Eve;  be-cause 
she  was  the  mo'^lher  of  all  li^ving. 

21.  Un'-to  A'^dam  also  and  to  his  wife  did  the  Lord 
God  make  coats  of  skins,  and  clo'-thed  them. 

22.  And  the  Lord  God  said,  Be-hold'  the  man  is  be-come' 
as  one  of  us,  to  know  good  and  e'-vil  and  now,  lest  he 
put  forth  his  hand  and  take  also  of  the  tree  of  life,  and 
eat,  and  live  for  e'^ver: 

23.  There'-fore  the  Lord  God  sent  him  forth  from  the 
gar'-den  of  E'-den,  to  tili  the  ground  from  whence  he 
was  ta'-ken. 

24.  So  he  drove  out  the  man;  and  he  pla'-ced  at  the  east 
of  the  gar'-den  of  E'-den  Che '^ru-bim(s),  and  a  fla'-ming 
sword  which  tur'-ned  e'^ve^ry  way,  to  keep  the  way  of 
the  tree  of  life. 
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The  gos'-pel  ac-cor'-ding  to  St.  Luke. 

Chap'-ter   the  first. 

1.  For-as-much'  as  md^ny  have  ta'-ken  in  hand  Qu 
l)ant>  nehmen,  fi$  untermnben);  to  set  forth  in  or'-der  (in 
Drtmung  barlegen),  a  de^cla-^ra'-tKon  of  those  things 
which  are  most  sure-ly  be-lie'-ved  a^mong'-us, 

2.  E'-ven  as  ( gerate  wie)  they  de-li'^ve^red  them  un'-to 
us,  which  (which  =  who  &  who  =  which)  from  the 
be-gin'-ning  icere  eye -wit-nes-ses ,  and  mi'-TOiis-ters  of 
the  word; 

3.  It  see '-med  good  to  me  dl -so,  ha'-^ving  had  per'-fect 
un'-der-stan-ding  of  all  things  from  the  ve^ry  first,  to 
write  un'-to  thee  in  or'-der  (in  Drtmung,  geordnet),  most 
ex'-cel-lent  The-oVphi-Uus, 

4.  That  thou  migh'-test  know  the  cer'-tain-ty  of  those 
things,  where-m   (worin)  thou  hast  been  in-struc'-ted. 

5.  There  was  in  the  days  of  He'^rod,  the  king  of  Ju- 
dae'-a  a  cer'-tain  priest  na' -med  Za^cha^ri'-as ,  of  the 
course  of  A'-bi^a :  and  his  wife  was  of  the  daugh'-ters 
of  Aa'-ron  and  her  name  was  E^liVsa^beth. 

6.  And  they  were  böth  righ'-te^us  be-fore'  God,  Wal- 
king (walk)  in  all  the  com-mand'-ments  and  or'-di~uian-ces 
of  the  Lord  blame'-less. 

7.  And  they  had  no  child  and  they  both  were  now  well 
stric'-ken  (ck-en,  strike)  in  years. 

8.  And  it  came  to  pass,  that  while  he  ex'-e-cu-ted  the 
Priest's  of'-fice  be-fore    God  in  the  or'-der  of  his  course, 

9.  Ac-cor'-ding  to  the  cus'-lom  of  the  priest's  of  -fice, 
his  lol  was  to  burn  in'-cense  when  he  went  in'-to  the 
lem'-ple  of  the  Lord. 

10.  And  the  whole  mul'-ti^tude  of  the  ped-ple  were 
pray'-ing  with-out'  at  the  lime  of  in'-cense. 

11.  And  there  ap-pea'-red  an  an -gel  of  the  Lord 
stan'-ding  on  the  right  side  of  the  äl'-tar  of  in'-cense. 

12.  And  when  Za^cha^ri'-as  saw  him,  he  was  trouScbled 
and  fear  feil  incpon'  him. 

13.  But  the  an -gel  said  un'-to  him,  Fear  not,  Za-^cha^ 
ri'-as :  fort  thy  pray'-er  is  heard,  and  thou  shalt  get  a  son 
from  thy  wife  E^li  ocsa^beth,  and  shalt  call  his  name  John. 

14.  And  thou  shalt  have  joy  and  glad'-ness ;  and  md^ny 
shall  re'-joice  at  his  birth. 

15.  For  he  shall  be  great  in  the  sight  of  the  Lord,  and 
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shall  drink  nei^ther  vvine  nor  strong  drink;  and  he  shall 
be  fü'-led  with  the  ho'-ly  ghost,  e'-ven  be-fore'  his  birth. 

16.  And  ma'^ny  of  the  chü'-dren  of  Is'-ra-el  shall  he 
turn  to  the  Lord  their  God. 

17.  And  he  shall  go  be-fore  him  in  the  spi'^rit  and 
pow'-er  of  E-li'-as  to  turn  the  hearts  of  the  fa  ^thers  to 
the  chil'-dren,  and  the  dis-o-be'-di^ent  to  the  wis'-dom 
of  the  just;  to  make  reaScdy  a  peo-ple  pre-pa'-red  for 
the  Lord. 

18.  And  Za^cha^ri'-as  said  un'-to  the  ari-gel,  Where- 
by  shall  I  knowthis?  for  I  am  an  old  man,  and  my  wife 
well  stric'-ken  (ck-en)  in  years. 

19.  And  the  an -gel  an  -swe^ring  said  un'-to  him,  I 
am  Gd-bri^el,  that  stand  in  the  preVsence  of  God;  and 
am  sent  to  speak  un'-to  thee,  and  to  shew  thee  these 
glad  ti'-dings. 

20.  And,  be-hold,  thou  shalt  be  dumb ,  and  not  a'-ble 
to  speak  un'-til  (til  =  tili)  the  day  that  these  things  shall 
be  per-for'-med,  be-cause'  thou  be-lie'-vest  not  my  words; 
which  shall  be  ful-fil'-led  (ful  =  full)  in  their  sea'-son. 

21.  And  the  peo-ple  wai'-ted  for  Za^cha^ri'-as ,  and 
mar'-vel-led  that  he  tar'-rKed  so  long  in  the  tem'-ple. 

22.  And  when  he  came  out,  he  could  not  speak  un'-to 
them:  and  they  per-cei'-ved  that  he  had  seen  a  vi'^sKon 
in  the  tem'-ple:  for  he  bec'-ko^ned  un'-to  them,  and  re- 
mai'-ned  Speech' -less. 

23.  And  it  came  to  pass,  as  soon  as  the  days  of  his 
mr*.ni^stra'-tKon  were  ac-com'-plKshed ,  he  de-par'-ted 
to  his  own  house. 

24.  And  when  his  wife  had  heard,  she  be-lie'-ved  what 
the  an -gel  had   spo'-ken,   and  she  said, 

25.  Thus  hath  the  Lord  dealt  with  me  in  the  days  where-in' 
heloo'-ked  on  me,to  take  a^way  my  re-proach'  a^mong'  men. 

26.  And  in  the  sixth  month  the  an'-gel  Ga'-brKel  was 
sent  un'-to  a  ci'^ty  of  Ga'-UKJee,  na'-med  Na'-Tcza^reth, 

27.  To  a  vir'-gin  e-spou'-sed  to  a  man  whose  name 
was  Jo'ocseph,  of  the  house  of  Da'-vid;  and  the  vir'-gin's 
name  was  Ma'-^ry. 

28.  And  the  an'-gel  came  in  un'-to  her,  and  said,  Hail, 
thou  that  art  high'-ly  fa'-vou-red  (fa'-vor),  the  Lörd  is 
with  thee;  bles'-sed  art  thou  a-mong   wo -men. 

29.  And  when  she  saw  him,  she  was  trouScbled  at  his 
say'-ing  and  cast  in  her  mind  what  man'-ner  of  sa-Uu- 
ta'-tKon  this  should  be. 
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30.  And  the  an -gel  said  un  -to  her,  Fear  not,  Ma'-^ry: 
for  thou  hast  found  fa'-vour  with  God. 

31.  And  be-hold'  thou  shalt  get  a  son,  and  shalt  call 
his  name  Je'-sus. 

32.  He  shall  be  great,  and  shall  he  cäl'-led  the  son  of 
the  high'-est:  and  the  Lord  God  shall  g'we  un'-to  him  the 
throne  of  his  fa'^ther  Da'-vid. 

33.  And  he  shall  reign  o'-ver  the  house  of  Ja'-cob  for 
e'^ver;  and  of  his  king'-dom  there  shall  be  no  end. 

34.  Then  said  Ma^ry  un'-to  the  ari-gel,  How  shall 
this  be,  see'-ing  I  know  not  a  man? 

35.  And  the  ari-gel  ari  -swe^red  and  said  un'-to  her, 
The  ho'-ly  Ghost  shall  come  u^pon'  thee  and  the  pow'-er 
of  the  High'-est  shall  o-ver-sha'^dow  thee:  there'-fore 
dl' -so  that  ho'-ly  child  of  thine  shall  be  cäl'-led  the  son 
of  God. 

36.  And,  be-hold',  thy  cou-^sin  E^liVsa^beth,  she  will 
äl'-so  get  a  son  in  her  old  age:  a  few  months  hence  who 
ne'-ver  had  a  child  be-fore'. 

37.  For  with  God  no'-^thing  shall  be  im-pos'-sKble. 

38.  And  Ma^ry  said,  Be-hold'  the  hand'-maid  of  the 
Lord ;  be  it  un'-to  nie  ac-cor'-ding  to  thy  word.  And  the 
ari-gel  de-par'-ted  from  her. 

39.  And  Ma'-^ry  a^rose'  in  those  days,  and  went  in'-to 
the  hill  coun'-try  with  haste;   in'-to  a  ciVty  of  Ju'-da; 

40.  And  en'-te^red  in'-to  the  house  of  Za^cha^ri'-as, 
and  sa^lu'-ted  E^li'^sa^beth. 

41.  And  it  came  to  pass,  that,  when  E^liVsa^beth 
heard  the  sa-Uu-ta'-tKon  of  Ma'^ry,  she  was  great-ly 
de-ligh'-ted  and  was  fil'-led  with  the  ho'-ly  Ghost: 

42.  And  she  spake  out  with  a  loud  voice,  and  said, 
Bles'-sed  art  thou  a^mong'  wo-men,  and  bles'-sed  is  this 
child  of  thine. 

43.  And  whence  is  this  to  me,  that  the  mo'-Uher  of 
my  Lord  should  come  to  me? 

44.  For,  to,  as  soon  as  the  voice  of  thy  sa^lu-ta'-ti^on 
soun'-ded  in  mine  ears ,  I  feit  to  be  lil'-led  with  the  holy 
Ghost. 

45.  And  bles-sed  is  she  that  be-lie'-ved:  for  there  shall 
be  a  per-for'-mance  of  those  things  which  were  told  her 
from  the  Lord. 

46.  And  Ma '^ry  said,  my  soul  doth  mag'-ni^fy  the  Lord, 

47.  And  my  spi'^rit  hath  re-joi'-ced  in  God  my  sa- 
vKour. 
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48.  For  he  hath  re-gar'-ded  the  low  e-state'  of  his  hancT- 
mai-den:  for,  be-hold',  from  hence'-forth  all  ge^ne^ra'- 
ti^ons  shall  call  me  bles'-sed. 

49.  For  he  that  is  migh'-ty  hath  done  to  me  great 
things;  and  ho'-ly  is  his  name. 

50.  And  his  mer'-cy  is  on  them  that  fear  him  from 
ge-uie^ra'-ti^on  to  ge^ne^ra'-tKon. 

51.  He  hath  shew'-ed  strength  with  his  arm;  he  hath 
scat'-te^red  the  proud  in  the  Kma^gi^na'-tKon  of  their 
hearis. 

52.  He  hath  pul  down  the  migh'-ty  from  their  seats 
and  ex-äl'-ted  them  of  low  de-gree'. 

53.  He  hath  fil'-led  the  hun'-gry  with  good  things;  and 
the  rieh  he  hath  sent  emp-ty  a-^way'. 

54.  He  has  hol'-pen  his  ser-vant  Is'-ra-el,  in  re- 
mem'-brance  of  his  mer'-cy; 

55.  As  he  spake  to  our  fa'-^thers,  to  A'-bra-Uiam  for 
e'-^ver. 

56.  And  Ma'-^ry  a^bode'  with  her  a^bout'  three  months, 
and  re-tur'-ned  to  her  own  house. 

57.  Now  E^liVsa^beth's  time  came  that  she  should 
get  her  child  and  she  brought  forth  a  son. 

58.  And  her  neigh'-bours  and  her  cou  ^csins  heard  how 
the  Lord  had  shew'-ed  great  mer'-cy  u^epon'  her;  and 
they  re-joi'-ced  with  her. 

59.  And  it  came  to  pass,  that  on  the  eighth  day  they 
came  to  cir'-cum-cise  they  child;  and  they  cäl'-led  him 
Za^cha^ri'-as,  af'-ter  the  name  of  his  fa'^ther. 

60.  And  his  mo'^ther  ari-swe^red  and  said,  Not  so, 
but  he  shall  be  cäl'-led  John. 

61.  And  they  said  un'-to  her,  There  is  none  of  thy 
kin'-dred  that  is  cäl'-led  by  this  name. 

62.  And  they  made  signs  to  his  fa'^ther,  how  he  would 
have  him  cäl'-led. 

63.  And  he  as'-ked  for  a  wri-ting-ta'-ble,  and  wrote, 
say'-ing,  Eis  name  is  John.    And  they  mar'-vel-led  all. 

64.  And  his  mouth  was  o'-pe^ned  im-me-dKate-ly,  and 
his  tongue  loo'-sed,  and  he  spake,  and  prai'-sed  God. 

65.  And  fear  came  on  all  that  dwelt  round  a^bout'  them: 
and  all  these  say'-ings  were  noi'-sed  a^broad'  through- 
out   all  the  hill'-coun-try  of  Ju-dae'-a. 

66.  And  all  they  that  heard  them  laid  them  up  in  their 
hearts,  say'-ing  What  man'-ner,  of  child  shall  this  be! 
And  the  hand  of  the  Lord  was  with  him. 
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67.  And  his  fa^ther  Za^cha^ri'-as  was  fil'-led  with 
the  ho'-ly  Ghost,  and  proVphe^sKed,  say'-ing, 

68.  Bles'-sed  be  the  Lord  God  of  Is'-ra-el;  for  he  hath 
vi'^si^ted  and  re-dee'-med  his  peo-ple, 

69.  And  hath  rai'-sed  up  a  hörn  of  sal-va'-tKon  for  us 
in  the  house  of  his  ser'-vant  Da  -vid ; 

70.  As  he  spake  by  the  mouth  of  his  ho'-ly  proVphets, 
which  have  been  since  the  word  be-gan: 

71.  That  we  should  be  sa'-ved  from  our  e'^ne-mies, 
and  from  the  hand  of  all  that  hate  us; 

72.  To  per-form'  the  mer'-cy  pro -missed  to  our  fa '^thers, 
and  to  re-mem-ber  his  ho'-ly  co'^ve-nant, 

73.  The  oath  which  he  swear  to  our  fa'^ther  A'-bra-Uiam, 

74.  That  he  would  grant  un'-to  us,  that  we  be'-ing  de- 
li '^ve^red  out  of  the  hand  of  our  e'^ne-mies  might  serve 
him  with-out'  fear. 

75.  In  ho'-ly-^ness  and  righ'-te^ous-ness  be-fore'  him, 
all  the  days  of  our  life. 

76.  And  thou,  child,  shalt  be  cäl'-led  the  pro%cphet  of 
the  High'-est:  for  thou  shalt  go  be-fore  the  face  of  the 
Lord  to  pre-pare'  his  ways; 

77.  To  give  know'-x-ledge  of  sal-va'-tKon  un'-to  his 
ped-ple  by  the  re-mis'-sKon  of  their  sins, 

78.  Through  the  ten -der  mer'-cy  of  our  God;  where- 
by'  the  day' -spring  from  on  high  hath  vi'^si^ted  us, 

79.  To  give  light  to  them  that  sit  in  dark'-ness  and  in  the 
sha'ocdow  of  death,  to  guide  our  feet  in'-to  the  way  of  peace. 

80.  And  the  child  grew,  and  wa'^ xed  strong  in  spi '^rit, 
and  was  in  the  de'^serts  tili  the  day  of  his  shew'-ing 
un'-to  Is'-ra-el. 

Chap-ter   the   seSccond. 

i.  And  it  came  to  pass,  in  those  days,  that  there  went  out 
a  de'-cree  from  Cae'-sar  Au-gus'-tus,  that  all  the  world 
should  be  ta'-^xed. 

2.  (And  this  ta'-^xing  (tax)  was  the  first  made  when 
Cy-xreVni'x.us  was  go'^ver-nor  of  SyVri^a). 

3.  And  all  went  to  be  ta'-v-xed,  e'^ve-^ry  one  in'-to  his 
own  ci'^ty. 

4.  And  JoVseph  äl'-so  went  up  from  Ga '-JKJee  out  of 
the  ciVty  ofNa'^cza^reth,  in'-to  Ju-dae'-a,  un'-to  the  ciVty 
of  Da -vid,  which  is  cäl'-led  Beth'-le^hem;  (be-cause  he 
was  of  the  house  and  liVne-age  of  Da  -vid)  : 
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5.  To  be  ta'^xed  with  Ma'^ry  his  e-spou'-sed  wife. 

6.  And  so  it  was,  that,  while  they  were  there ,  the  days 
were  ac-com'-pli^shed ,  that  she  should  get  her  son. 

7.  And  she  brought  forth  her  first'-born  son,  and  wrap'- 
ped  him  in  swad'-dling  clothes  QIBmMn,  2Bi<feltüd)er), 
and  laid  him  in  a  man-ger;  be-cause'  there  was  no  room 
for  them  in  the  inn. 

8.  And  there  were  in  the  same  coun'-try  shep-herds 
a-^bi-ding  in  the  field,  kee'-ping  wätch  o'-ver  their  flock 
by  night. 

9.  And ,  lo ,  the  an -gel  of  the  Lord  came  u^pon'  them, 
and  the  glo'-ry  of  the  Lord  shone  round  a^bout'  them :  and 
they  were  sore  a^fraid'. 

10.  And  the  an -gel  said  un'-to  them,  Fear  not:  for, 
be-hold'  I  bring  you  good  ti'-dings  of  great  joy,  which 
shall  be  lo  üMpeo'-ple. 

11.  For  un'-to  you  is  born  this  day  in  the  ciVty  of 
Da'-vid  a  Sa'-vKour,  which  is  Christ  the  Lord. 

12.  And  this  shall  be  a  sign  un'-to  you;  Ye  shall  find  the 
babe  wrap'-ped  in  swad'-dling  clothes,  ly'-ing  'n  a  man-ger. 

13.  And  sud'-den-ly  there  was  with  the  an -gel  a  mul- 
tKtude  of  the  heaVven-ly  host  prai' -sing  God,  and  say'-ing, 

14.  Glo'-ry  to  God  in  the  high'-est,  and  on  earth  peace, 
good  will  to'^ward  men. 

15.  And  it  came  to  pass,  as  the  an -geh  were  gone  a^way' 
from  them  in'-to  hea^cven,  the  shep-herds  said  one  to 
a^no'-Uher,  Let  us  now  go  e'-ven  un'-to  Beth'-le^hem, 
and  see  this  thing  which  is  come  to  pass,  which  the  Lord 
hath  made  known  un'-to  us. 

16.  And  they  came  with  haste,  and  found  Ma'^ry,  and 
JoVseph,  and  the  babe  ly'-ing  in  a  man-ger. 

17.  And  when  they  had  seen  it,  they  made  known  a^broad' 
the  say'-ing  which  was  told  them  con-cer'-ning  the  child. 

18.  And  all  they  that  heard  it,  won'-de^red  at  those 
things  which  were  told  them  by  the  shep-herds. 

19.  But  Ma'^ry  kept  all  these  things,  and  pon'-de^red 
them  in  her  heart. 

20.  And  the  shep-herds  re-tur -ned,  glo'-ri^fy-ing  and 
prai' -sing  God  for  all  the  things  that  they  had  heard  and 
seen,  as  it  was  told  un'-to  them. 

21.  And  when  eight  days  were  ac-com'-pli^shed  for  the 
cir'-cum-ci-sing  of  the  child,  his  name  was  cal'-led  Je'-sus, 
which  was  so  na'-med  of  the  an -gel  be-fore'  he  was  born. 

22.  And  when  the  days  of  her  pu-ri^Kca'-tKon  ac- 
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cor -ding  to  the  law  of  Mo'-ses  were  ac-com-pli '^shed, 
they  brought  him  to  Je^ruVsa-Uem  to  pre-sent'  him  to 
the  Lord; 

23.  [As  it  is  writ'-ten  in  the  law  of  the  Lord,  EVve^ry 
first-born  male  shall  be  cäl'-led  ho-ly  to  the  Lord;) 

24.  And  to  of'-fer  a  saVcri^fice  ac-cor'-ding  to  that 
which  is  said  in  the  law  of  the  Lord,  a  pair  of  tur'-tle- 
doves,  or  two  young  pi  -wge^ons. 

25.  And,  be-hold  there  was  a  man  in  Je>~ru  Vsa^lem, 
whose  name  was  Si'-^me-on ;  and  the  same  man  was  just 
and  de-vout,  wai'-ting  for  the  con-so-la'-tKon  of  Is'-ra-el: 
and  the  Ho-ly  Ghost  was  u^cpon'  him. 

26.  And  it  was  re-vea'-Ied  unVto  him  by  the  Ho-ly 
Ghost,  that  he  should  not  see  death,  be-fore'  he  had  seen 
the  Lord's  Christ. 

27.  And  he  came  by  the  spi'^rit  in'-to  the  tem'-ple: 
and  when  the  pa'-rents  brought  in  the  child  Je'-sus,  to  do 
for  him  af-ter  the  cus'-tom  of  the  law, 

28.  Then  took  he  him  up  in  his  arms,  and  bles'-sed  God, 
and  said, 

29.  Lord,  now  let'-test  thou  thy  ser'-vant  de-part'  in 
peace,  ac-cor'-ding  to  thy  word: 

30.  For  mine  eyes  have  seen  thy  sal-va'-ti^on, 

31.  Which  thou  hast  pre-pa'-red  be-fore  the  face  of 
all  peo-ple. 

32.  And  light  to  ligh'-len  the  gen'-tiles,  and  the  glo'-ry 
of  thy  peo-ple  Is'-ra-el. 

33.  And  JoVseph  and  Ms  mo  ^ther  mar'-ve-vled  at  those 
things  which  were  spo'-ken  of  him. 

34.  And  Si '^me-on  bles'-sed  them  and  said  un'-to  Ma '-^ry 
his  mo^ther,  Be-hold'  this  child  is  set  for  the  fall  and 
ri'-sing  a^gain  of  mä^ny  in  Is'-ra-el;  and  for  a  sign 
which  shall  be  spo'-ken  a^gainst'; 

35.  Yea,  a  sword  shall  pierce,  through  thy  own  soul 
ut-so  that  the  thoughts  of  ma'^ny  hearts  may  be  re- 
vea'-led. 

36.  And  there  was  one  An'-na ,  a  proVphe^tess ,  the 
daugh'-ter  of  Pha'^nu-el,  of  the  tribe  of  A'-ser:  she  was 
of  a  great  age  and  had  li'-^ved  with  a(n)  hus'-band 
se^cven  years  from  her  vir-gi'^nKty; 

37.  And  she  was  a  wi '^dow  of  a^bout'  four'-score  and 
four  years,  which  de-par'-ted  not  from  the  tem'-ple,  but 
ser'-ved  God  with  fas'-tings  and  pray'-ers  night  and  day. 

38.  And  she  co%cming  in  that  in'-stant  gave  thanks  like- 
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wise  un'-to  the  Lord,   and  spake  of  him  to  all  them  that 
loo'-ked  for  re-demp -ünon  in  Je^ru'-s-sa^lem. 

39.  And  when  they  had  per-for'-med  all  things  ac-cor- 
ding  to  the  law  of  the  Lord,  they  re-tur'-ned  in'-to 
Ga'-UKlee,  to  their  own  ciVty  NaVza^reth. 

40.  And  the  child  grew  and  wa'-xed  strong  in  spi'^rit, 
fil'-led  vvith  wis'-dom:  and  the  grace  of  God  was 
u^cpon'  him. 

41.  Now  his  pa -rents  went  to  Je^ruVsa^lem  e '^ve^ry 
year  at  the  feast  of  the  Pas'-so^ver. 

42.  And  when  he  was  twelve  years  old,  they  went  up 
to  Je^ru'^csa^lem  af  -ter  the  cus'-tom  of  the  feast. 

43.  And  when  they  had  ful-fil'-led  the  days,  as  they 
re-tur'-ned ,  the  child  Je'-sus  tar'-ri^ed  be-hind'  in 
Je^ruVsa^lem ;  and  JoVseph  and  his  mo'^ther  knew 
not  of  it. 

44.  But  they,  sup-po'-sing  him  to  have  been  in  the  com'- 
pa-^ny,  went  a  day's  jour'-ney;  and  they  sought  him 
a-^mong'  their  kins -folk  and  ac-quain'-tance. 

45.  And  when  they  found  him  not,  they  tur'-ned  back 
a-wgain   to  Je^ruVsa^lem,  see'-king  him. 

46.  And  it  came  to  pass,  that  af'-ter  three  days  they  found 
him  in  the  tem'-ple,  sit'-ting  in  the  midst  of  the  doc'-tors, 
böth  hea'-ring  them,  and  as-king  them  ques'-tKons. 

47.  And  all  that  heard  him  were  a-wStoVni^shed  at  his 
un-der-stan'-ding  and  ari-swers. 

48.  And  when  they  saw  him,  they  were  a^ma-zed:  and 
his  mo'^ther  said  un'-to  him,  Son,  why  hast  thou  thus 
dealt  with  us?  be-hold',  thy  fa-^ther  and  I  have  sought 
thee  sor'-row-ing. 

49.  And  he  said  un'-to  them,  How  is  it  that  ye  sought 
me  ?  wist  ye  not  that  I  must  be  a-^bout'  my  fa'->4her's 
bu^si-^ness? 

50.  And  they  un-der-stood'  not  the  say'-ing  which  he 
spake  un'-to  them. 

51.  And  he  went  down  with  them,  and  carne  to  NaVza^- 
reth,  and  was  sub'-ject  un'-to  them :  but  his  mo '^ther  kept 
all  these  say'-ings  in  her  heart. 

52.  And  Je'-sus  in-crea'-sed  in  wis'-dom  and  staVture 
and  in  fa'-vour  with  God  and  man. 
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B. 

(Mördern  Style.) 


©taetttlmmttdjfeüett  befielben, 

i.  2)te  brüte  $erfon  @in$al)l  be6  Snbtcatittö  enbet  mit 
s  ober  es. 

2*  2)ie  (£nbfylbe  be$  SmperfectS  unb  ^artictyS  ter 
SBergangenfyeit  lautet  nur  nadj  d  unb  t  n)te  ed,  fonft  im* 
nter  d ,  tteßfjalb  alfo  bie  gtt>ei  (Snbfylben  be$  SBerbS  in  allen 
gäflen,  auf  er  na$  d  uub  t,  in  eine  einige  »erfahrneren: 
li'^ved  wirb  lived';  kil'-led,  killed';  di'-ed,  died'  tt', 
re-mai'-ned,  re-mained';  re-pli'-ed,  re-plied'. 

3.  Who  mit  feiuen  (SafuS  ftefyt  nadj  Sßerfonen  unb 
perfoniftcirten  2)ingen,  which  na$  €>a$en. 

4.  ünto,  ye  uub  äljnlidje  Veraltete  2Börter,  obfolete 
3m!perfect0  (spake  t),  ^artictpien  ber  93ergangenl)eit  (hol- 
den e);  5lbt)erbien  (there-of  c)  ftnb  i>om  ®ebraud)  auö- 
gefd)loffen, 

5.  He  für  männliche,  she  für  Weibliche  unb  it  für 
fäd)lid)e  ©ubjecte*  — 
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(Gemeiner  1  tt$\)ktibtt  jSttjL 

(Com'-mon  nar'-ra^tive  style.) 

Ro'^lifn-son  the  yoim'^ger. 

There  li'^ved  (lived)  in  Ihe  town  of  Ham'-burg  a 
per' -son  of  the  name  of  RoVbin-son.  5 

He  had  three  sons,  the  el'-dest  of  whom,  ha'^ving 
an  in-clK-na'-tKon  to  serve  in  the  ar'-my,  en-lis'-ted 
him-self  as  a  söl'-dKer,  and  was  kil'-led  Qrilled)  in 
a  bat'-tle  a^gainst'  the  French. 

The  se'^ccond ,  in-ten'-ded  for  a  lear'-ned  pro-fes'- 10 
sKon,   took  a  cold  draught,   when   o-ver-hea'-ted,   feil 
in'-to  a  con-sump'-ti^on  and  di'-ed  (died)  of  it. 

There  re-mai'-ned  ("re-mained'J ,  there'-fore,  but  the 
youn'-gest,  whom  they  cal'-led  (called'J  Cru'-soe,  I  do 
not  know  why  ?  In  him ,  as  he  was  now  be-come  their  15 
ön'-ly  son,  Mr.  and  Mrs.  Ro'7cbin-son  pla'-ced  (placed) 
all  their  hopes  and  ex-pec-ta'-tKons.  They  lo'^ved  him 
as  the  ap'-ple  of  their  eye,  but  their  love  was  blind 
and  in-ju-di '^cKous. 

RoScbin-son  grew  up  a  stout  strip'-ling  be-fore'  his  20 
pa'-rents  had  de-ter'-mK-ned,  what  pro-fes'-sKon  they 
should  give  him.  His  fa'^ther  was  de-si'^rous  lhat  he 
should  be  brought  up  for  com'-merce,  but  the  son  had 
not  the  least  in-clKna'-tKon  that  way.  He  said  he 
should  like  bet'-ter  to  tra  Vvel ,  to  see  the  world  and  25 
e'^ve^ry  day  new  things. 

In  spea'-king  thus  young  RoVbin-son  shew'-ed 
(shewed')  his  ig'-no-rance  and  fol'-ly.  If  he  had  be- 
gun'  by  lay'-ing  in  a  good  stock  of  lear'-ning,  it  would 
have  been  a-xW-Uher  mat'-ter.  But  what  proVfit  couldw 
a  raw,  ig'-no-rant  boy,  like  him,  gain  by  see'-ing 
fo-^reign  coun'-tries?  When  a  man  wi'^shes  to  make 
his  way  in  the  world,  be  it  in  what  coun'-try  it  will,  he 
ought  to  be  pro-vi'-ded  be-fore'-hand  with  a  great  share 
of  knowVledge;  but  this  was  what  RoVbin-son  ne'^ver35 
once  thought  of. 

He  was  now  seVven-teen  years  of  age.  The  grea - 
test  part  of  his  time  he  had  mis-spend'  in  saun'-te^ring 
a^bout'   and  be'-ing  i'-dle.    E'^ve^ry  day  he  was  tea'- 
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zing  his  fa '^ther  for  leave  to  go  and  tra'^vel.  But  his 
fa  ^ther  told  him  that  he  did  not  know  his  own  mind, 
nor  what  sort  of  a  re-quest'  he  was  ma'-king ,  and  there'- 
fore  would  not  hear  a  word  u^cpon'  the  sub  -ject.  „My 
5  dear  child"  his  mo'^ther  would  then  say  to  him :  stay  in 
thy  coun'-try  and  get  an  ho'-xnest  live'-lKhood ! 

One  day,  when,  ac-cor'-ding  to  cus'-tom  he  was 
ströl'-ling  a-»-bout'  the  streets,  he  met  one  of  his  old 
play'-fel-lows ,   whose  fa'^ther   was  cap'-tain  of  a   ship, 

10  and  with  whom  he  was  just  go'-ing  to  set  off  for  Lon'-don. 

He   as'-ked  (asked)  RoVbin-son,   if  he  should   like 

to   go  with  him?  „Yes,  ve'^ry  well,4'  re-pli'-ed  (plied) 

he,   „but  my  pa'-rents  will  not  con-sent'  to  it."     „Pooh! 

said    the    o'-^ther,    come  off  with  me  as   you    are,   just 

15  for  the  fro '^lick.  We  shall  be  back  a^gain  in  a-^bout' 
three  weeks;  and  as  to  your  fa'^ther  and  mo'^ther,  you 
have  ön'-ly  to  let  them  know,  where  you  are  gone." 

„But"  says  Cru'-soe,  „I  have  no  moVney  in  my 
poc'-ket."     „No   mat'-ter,"    re-pli'-ed  fplied)  his  com- 

20  pa'^nKon ,  „I  will  pay  for  you." 

Young  RoVbin-son  heVsKta-ted  a  few  mo'-ments, 
and  then,  slap'-ping  his  com-pa'^ni^on's  hand,  he  cri'-ed 
(cried),  „A-^gre'-ed,  my  boy!  I  will  go  a^long'  with 
you;  let  us  go  a^board'  this  mo'-ment!"  —  At  the  same 

25time  he  com-mis'-si^o^ned  (mis'-si^oned)  some'-bo^dy, 

to  let  his  fa'^ther  know  (af'-ter   the  ex-pKra'-tKon    of 

a  few  hours),    that  he   had   ön-ly   ta'-ken    a   short   trip 

o'-ver  to  Eng'-land,  and  that  he  should  be  back  ere  long. 

The  sai'-lors  —  that  is  the  ship's  crew  —  weigh'-ed 

30  (weighed'}  an'-chor  and  set  their  sails.  The  wind  blew 
fresh,  and  they  clea-red  (cleared)  out  of  the  har'-bour, 
bid'-ding  a-MÜeu  to  the  town  by  fi'-ring  six  guns. 
Young  Cru'-soe  was  ux,pon'  deck  with  his  friend,  and 
äl'-most  out  of  his  wits  with  joy  that  he  was   at  length 

35  go'-ing  to   be-gin'   his  tra'^vels. 

The  day  was  fine,  and  the  breeze  blew  so  fa'-vou^ 
ra^bly  that  they  lost  sight  of  the  town  and  har'-bour  of 
Hamburg.  The  next  day  they  feil  down  to  Rit'-ze^buet-tel 
at  the  mouth  of  the  Elb.    They  were  now  on  the  o'-pen 

40sea,  and  RoVbin-son  sta'-red  (stared')  with  ad-mKra- 
tKon,  when  he  saw  no'-ahing  be-fore'  him  but  the  sky 
and  the  wa-ter.  By  de-grees'  he  be-gan  to  loose  sight 
of  the  land  he  came  from,  and  soon  af'-ter  he  could  see 
no'^thing  but  the  light'-house  which  the  town  of  Harn- 
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bürg  keeps  at  Hei '-go-land.  This  äl'-so  dis-ap-pea'-red 
(peared)  in  a  short  time,  and  from  that  mo'-ment  Ro%c 
bin-son  saw  no'^thing  a^bove  him  but  the  sky,  nor 
be-fore',  be-hind',  and  all  round  him,  but  wa-ter. 

For  two  days  they  had  con'-stant-ly  good  wea -*4her  5 
and  a  fair  wind.     The  third  day  the  sky  was  dar'-ke^ned 
(kened)  with  clouds,    the  wind  blew  with  un-com'-mon 
vi'-o-lence,  and  the  air  grew  e'-^ve^ry  mo'-ment  dar'-ker 
and  dar'-ker. 

In  short,  it  was  a  dread'-fui  storm.  At  one  time,  10 
the  light-ning  fla'^shed  (flashed)  as  if  the  sky  was  on 
fire;  then  suc-cee'-ded  a  pit'-chy  dark'-ness,  like  that  of 
mid -night,  with  claps  of  thun'-der,  which  they  thought 
would  ne'^ver  end.  The  rain  came  down  in  floods,  and 
the  vi'-o-Ience  of  the  wind  tos'-sed  (tossed)  the  sea  15 
a^-bout'  in  such  a  man'-ner  that  the  waves  swel-led 
(swelled')  and  rose  moun'-tain  high. 

Then  it  would  have  been  worth  while  to  see  how 
the  ship  went  see' -saw.  One  time  a  huge  wave  car'-ri^ed 
(Yied)  her  up  to  the  clouds;  a^no'^ther  time  she  dip-20 
ped  (dipped')  down  as  if  she  was  go'-ing  to  the  bot'-tom 
01  the  deep ;  then  she  röT-led  (rölled)  to  one  side  and 
the  o'-^ther,  and  lay  down  so  flat  that  at  times  her 
ve'^ry  masts  see'-med  (seemed  }  to  touch  the  wä-ter. 

What  a  noise  in  the  rig'-ging!  What  a  clat'-te^ring  25 
u-^pon'  deck!  The  sai'-lors  were  o-bli'-ged  (bliged), 
each  of  them,  to  hold  fast  to  some'-thing  or  o'^ther 
for  fear  of  be'-ing  wäsh'-ed  (wösh)  o'-ver  board. 
RoVbin-son  Cru'-soe,  who  had  ne'-v-ver  been  ac-cus  -\o^ 
med  ftomed)  to  all  this,  grew  gid'-dy,  feit  a  sick'-ness  30 
at  his  stoVmach,  and  was  so  bad  that  he  thought  he  should 
have  vo'^mit-ted  to  death.     They  call  it  sea -sick-ness. 

„Oh,    my    poor    pa'-rents!    my    poor    fa'^ther    and 
mo'^ther!"    Cri'-ed  (cried)  he  in-ces'-sant-ly;  „they  will 
ne'^ver    see    me    a^gain' !    Oh   mi'->cse^ra^ble   fool  that  35 
I  am  lo  have  brought  this  af-flic'-ti^on  on  them!" 

Crack,  crack!  went  some'-thing  all  of  a  sud-den  on 
the  deck.  „HeaVven  have  mer  -cy  on  us  !"  cri  -ed 
(cried)  the  sai'-lors,  tur'-ning  as  pale  as  death,  and 
clas'-ping  their  hands  to^ge'^ther,  in  an  a'-^go-ny  of/10 
de-spair'.  „What  is  the  mat'-ter?u  as'-ked  (asked') 
Ro'^bin-son,   half' -dead  with  af-fright'. 

„Ah,    we    are    all    lost!"     an'-swe^red    (jswered) 
one   of  the    sea'-men;    „the  light-ning  has  shi'^ve^red 
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(vered)  our  miz'-zen-mast  to  pie'-ces  (that  is,  the 
hind'-mast  of  the  three  masts  that  are  in  a  ship),  and 
the  main'-mast  Stands  by  so  slen'-der  a  hold  that  we 
must  cut  it  down  and  throw  it  o'-ver  board. 

5  „We    are   all   lost!"    cri'-ed    out    a^no'^ther   voice 

from  be-low';  „the  ship  has  sprang  a  leak,  and  there 
are  four  feet  wä'-ter  in  the  hold." 

At  these  words  RoVbin-son,   who   was    sit'-ting  on 
the    ca^cbin   floor,    feil   back'-wards    void    of   sense   and 

lü  mo'-ti^on.  All  the  rest  ran  to  the  pumps,  in  or'-der,  if 
pos'-sKble,  to  keep  the  ves'-sel  a^float'.  At  last,  one 
of  the  sai'-lors  came  and  shook  RoScbin-son  by  the 
shoul'-der,  as'-king  him  if  he  in-ten'-ded  to  be  the  ön'-ly 
one  who  would   do   no'^thing   for    the   pre^cser-va'-ti^on 

15  of  the  ship ,  but  lie  there  stret'-ched  (stretched')  at  his 
lenght,  while  all  the  rest  of  the  peo'-ple  wor'-ked  them- 
selves'  to  death?  — 

He  there'-fore    got  up,    weak  as  he  was,    and  took 
his  place  at  one  of  the  pumps.    In  the  mean  tiine  the  cap'-tain 

20  or'-de^red  some  guns  to  be  fi'-red  (Tired'J  as  a  sig'-nal 
of  dis-tress'  to  o'^ther  ships,  if  there  should  hap'-pen 
to  be  aVny  with-in'  hea'-ring  ca'-pa^ble  of  as-sis'-ting 
them.  RoVbin-son,  who  did  not  know  the  mea'-ning  of 
these  shots,  thought  the  ves'-sel  was  split'-ting  in  pie'-ces, 

25 and  fain'-ted  a^way'  a^gain'.  One  of  the  sai'-lors,  who 
took  his  place  at  the  pump,  pu^shed  him  on  one  side 
with  the  foot,  and  left  him  there  stret'-ched  fstretched')  at 
füll  lenglh,  i^ma'^gi^ning  that  he  was  dead. 

They   pum'-ped   (pumped)   with    all    their    slrength; 

30  ne '^ver-the-less  the  wä'-ter  still  gai'-ned  u->cpon'  them 
in  the  hold,  and  now  they  ön'-ly  wai'-ted  for  the  mo- 
ment  when  the  ves'-sel  would  sink.  In  or'-der  to  ligh'- 
ten  her  they  threw  o-ver-board  e^ve^ry  thing  that 
they  could  pos'-sKbly  spare,  as  the  guns,  bales  of  goods, 

35  hogs'-heads  e.    But  all  that  was  of  no  man'-ner  of  ser'-vice. 
How-eVver,    a^no'^ther   ship   had  heard  their  Sig- 
nals of  dis-tress',    and  sent   out  her  boat,    in    or'-der,   if 
pos'-sK-ble,    to    save  the  crew.     But   the  boat  could  not 
come  near,    the   waves  run'-ning  too  high,    by  which  it 

40  was  da '^shed  so  vi'-o-lent-ly,  that  it  was  in  most  im- 
mi^nent  dan-ger  of  be'-ing  o-ver-set'.  Ne '^ver-the-less 
these  hu-mane'  peo'-ple  ra'^ther  ven'-tu-red  Ourec0 
their  own  lives  than  to  leave  their  fel'-low-crea'-tures 
with-out'  as-sis'-tance. 
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These  brave  peo-ple  strug'-gled  (struggled)  long  in 
vain  a^gainst'  the  high  röl'-ling  moun'-tains  of  wa -ter, 
threaVte^ning  to  swäl'-low  up  them  and  their  boat. 
At  length  how-e'^ver  they  came  near  e-nough'  to  Ihrow 
a  rope  to  the  peo-ple  who  were  on  board,  by  means  5 
of  which  they  tow'-ed  Qowed')  the  boat  close  un'-der  the 
ship's  stern,  and  then  e'^ve-^ry  one  who  could  make  use 
of  his  legs  ea'-ger-ly  jum'-ped  (jumped)  in'-to  it.  Ro'oc 
bin-son,  who  could  not  stand  u^pon'  his,  was  tum'-bled 
^tumbled)  in  has'-ti^ly  by  some  of  the  sea'-men  moreio 
com-pas'-si^wnate  than  the  rest. 

They  had  hard-ly  row'-ed  (rowed'3  nia'-xny  mi'-w 
nutes ,  be-fore'  the  ship ,  which  was  still  pret'-ty  near 
them,  sunk  be-fore  their  eyes.  Hap'-pMy  the  storm 
was  now  äl-most  to'-tal-ly  a^ba-ted,  0  ^ther-wise  15 
the  waves  would  Kne'^vKta^bly  have  swäl'-lo^wed 
up  the  boat,  which  was  then  so  füll  of  peo-ple.  Af'-ter 
maVny  dari-gers  it  got  safe  at  length  to  the  ship, 
where  they  were  all  ta'-ken  in. 

The   ship   that  had   ta'-ken   him   and  the  rest  of  the  20 
crew  in,   was  bound  for  Lon'-don.    In  four  days  she  ar- 
ri'-ved  (rived)  at   the    mouth  of  the  Thames  (Tames), 
and   soon    af'-ter  came  to  an  an'-chor  at  Lort'-don. 

They  now  lan-ded,    and  hap'-py  was  each  to  have 
thus  e-sca'-ped  (scaped)  the  dari-gers  of  the  sea.  25 


As  to  RoScbin-son,  his  first  care  now  was  to  see 
Lon'-don,  where  he  met  with  such  a  va-^ri'-e-ty  of  new 
ob'-jects  as  en-tire'-ly  put  the  re-mem'-brance  of  past 
dari-gers  out  of  his  head,  as  well  as  the  thoughts  of 
the  fu'-ture.  At  last  his  stoScmach  put  him  in  mind,  that  30 
to  live  in  the  great  ci'^cty  of  Lon'-don,  he  must  äl'-so 
eat  and  drink.  He  there'-fore  went  to  the  cap'-tain  with 
whom  he  had  set  sail  from  Ham'-burg,  and  beg'-ged 
(begged)  his  leave  to  dine  with  him.  He  was  re-cei- 
ved  fceived'3  with  great  hos'-pKta^lKty.  At  din'-ner35 
the  cap-tain  as'-ked  (asked)  him  what  par-ti'-^cu-lar 
mo'-tive  he  had  for  go'-ing  to  Lon'-don,  and  what  he 
in-ten'-ded  to  have  done  there?  — 

Ro'-Tcbin-son  an'-swe^red  (swered)  him  frank' -ly,  that 
he  had  no'^thing   in   view   but   his   a^muse'-ment;    that  40 
he  had  come  off  un-known'  to  his  fa'^ther  and  mö '^ther, 
and  at  preVsent  did  not  know  what  to  do  with  him-self. 
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„Un-known  to  your  fa'-v.ther  and  mo'-aher?"  cri-ed 
(cried)  the  cap-tain  in  a  fright,  whilst  the  knife  dropt 
from  his  hand;  „good  heaVyens!  why  did  I  not  know 
that   be-fore'?    No,    be-lieve    me,    im-pru'-dent    young 

5  man,  if  I  had  known  so  much  at  Ham'-burg,  I  would 
not  have  ta'-ken  you  on  board  of  my  ship  if  you  had 
of-fe-^red  (fered)  me  a  mil-li^on  of  moVney."  RoSc 
bin-son  sat  with  down'-cast  eyes,  blu'-^shing  for  shame 
and  un-a-ble  to  an'-swer  a  sin'-gle  word. 

10  The  höhnest  cap-tain  con-ti'^nu-ed  (mied)  to 
re-jcpre-sent'  to  him  the  fol'-ly  and  great  wrong  he  had 
been  guil'-ty  of,  and  told  him,  that  he  could  ne'-^ver  be 
hap'-py  un-less'  he  re-pen'-ted  of  what  he  had  done ,  and 
ob-tai'-ned  (tained)  for-give'-ness  of  his   pa'-rents.    At 

i5these  words  RoVbin-son  wept  bit'-ter-ly. 

„But  what  can  I  do  now?"  cri-ed  (cried)  he 
at  length  sob'-bing  hea'^vi^ly. 

„Do?"  said  the  cap'-tain:  „re-turn  to  your  pa'-rents, 
fall  on  your  knees  be-fore   them ,   and  like  a  sen'-sKble 

20  and  du'-ti^ful  lad,  im-plore'  their  par'-don  for  your 
im-pru'-dence !" 

„Will  you  take  me  with  you  to  Ham'-burg  a '^gain?" 
said  Ro Vbin-son. 

„Who,   I?"    said   the    cap-tain;    „have  you  for-got', 

25then,  that  my  ship  is  lost?  I  shall  not  re-turn'  there 
be-fore  I  meet  with  an  op-por-tu'-nKty  of  buy'-ing 
a^no  ->4her,  which  might  be  lon'-ger  than  you  are  äl- 
low'-ed  to  stay  here.  Go  a-^board'  the  ve'^ry  first  ves- 
sel  that  sails  for  Ham'-burg,   if  it  were  e'-ven  to-day'. 

30         „But,"  said  RoVbin-son,  „I  have  no  moVney." 

„Well,"  said  the  hoVnest  cap-tain,  „here  are  a 
cou'ocple  of  guiVneas  for  you,  which  I  will  lend  you, 
tho'  I  am  in  great  need  my-self  of  the  lit'-tle  I  have. 
Go  down  to  the   ri'^ver  and  get  a^board'  of  some  ves'- 

35  sei.    If  your   re-pen  -tance   is   sin-cere',    God   will  bless 
your  re-turn'  and  make  it   hap'-pKer  than   our   out'-set 
has  been."     With  these  words  he  shook  him  by  the  hand, 
and  wi'-^shed  (wished)  him  a  good  voy -äge. 
RoVbin-son  par'-ted  — 

40  While  he  was  wäl'-king  down  to'^wards  the  n^ver, 
his  head  fil'-led  (Tilled)  with  ya'-rKous  re-flec'-tKons. 
„What  will  my  fa'^ther  and  mo'^ther  say,"  thought  he  to 
him-self,  „if  I  go  back  to  them  now?  Cer'-tain-ly  they 
will  puVnish  me  for  what  I  have  done.    And  then  all  my 
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com-pa '^nKons,  and  e'^ve^ry  one  eise  that  hears  of  it, 
what  game  Ihey  will  make  of  nie  for  re-tur'-ning  so 
soon,  af'-ter  see'-ing  ön-ly  two  or  three  streets  of 
Lon'-don !" 

This  thought  made  him  stop  short.  5 

One  mo'-ment  he  see'-med  fseemed'J  de-ter'-mNjied 
(mined)  not  to  go  home  yet;  a^gain',  he  re-flec'-ted  on 
what  the  cap'-tain  had  told  him,  that  he  would  ne'^ver 
be  hap'-py  un-less  he  re-tur'-ned  (turned)  to  his  pa- 
rents.  For  a  long  time  he  was  at  a  loss  what  to  re- 10 
solve'  on.  At  length,  how-e'^ver,  he  went  down  to  the 
ri'^ver;  but  there  he  learnt  to  his  great  sa^tis-fac- 
tKon  that  there  was  not  a  sin'-gle  ves'-sel  bound  for 
Harn' -bürg. 

The  per'-son  who  gave  him  this  in-for-ma  -tKon  15 
was  a  cap'-tain  of  a  ship  in  the  A'-xiri-^can  trade,  or  a 
GuiVnea-tra-der,  who,  fm'-ding  plea'^sure  to  en'-ter 
in'-to  fur'-ther  con-ver-sa'-tKon  with  him,  beg'-ged 
(begged)  his  com -pa^ny  o'-ver  a  dish  of  tea  on  board 
of  his  ship,  which  Ro^bin-son  ac-cep'-ted.  20 

When  the  cap'-tain  found,  that  the  young  man  had 
so  ea'-ger  a  de-sire'  for  tra'-^vel-ling,  and  would  have 
been  sor'-ry  to  re-turn  so  soon  to  Harn -bürg,  he  pro- 
po'-sed  to  him  to  take  a  trip  to  the  coast  of  Gui^nea. 
RoVbin-son  at  first  was  star'-tled  at  the  i-de'-a :  but  25 
when  the  cap'-tain  as-su  -red  him  that  the  voy'-äge 
would  be  ex-cee'-ding  plea'^sant,  that,  for  the  sake  of 
his  com'-pa^ny  he  would  take  him  a^long',  with-out' 
pay'-ing  a%cny  thing,  and  that  e'-ven  it  might  turn 
out  a  ve'^ry  proVfi^ta^ble  ad-ven'-ture,  his  eyes30 
be-gan  to  spar'-kle,  and  his  pas-si^on  for  tra'^vel-ling 
re-vi'-ved  (vived'J  in  his  breast  with  such  force  that  he 
im-me -di>JHe-ly  for-got  e^ve^ry  ad- vice  which  the 
hoVnest  Ham'-burg  cap'-tain  had  gi'^ven  him,  and  all 
the  good  re-so-lu'-tKons  that  he  him-self'  had  ta'-ken  35 
but  so  short  a  time  be-fore'. 

„But,"  said  he,  af'-ter  con-si ^de^ring  a  while 
with-in'  him-self ,  „I  have  ön-ly  three  gui'^neas  in  the 
world ;  what  can  1  buy  for  so  small  a  sum ,  to  trade  at 
the  place  where  you  are  go'-ing?"  40 

„I  will  lend  you  six  more,"  said  the  cap'-tain;  „that 
will  be  quite  suf-fi^cKent  to  pur-chäse  you  goods, 
which,  if  we  have  but  to -Ue^ra^ble  suc-cess',  may  make 
you  a  rieh  man  in  Giü^cnea." 
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„And  what  sort  of  goods  must  I  pur'-chäse?"  said 
RoVbin-son. 

„All   sorts   of  toys   and   play'-things ,"   an'-swe^red 

(swered)  the  cap'-tain,   „glass' -beads ,   knives,  scis'-sars, 

5  hat'-chets,  rib'-bons,   guns  e  of  which  the   ne'-groes  of 

AVfri^ca  are  so  fond  that  they  will  give  you  a  hun'-dred 

times  the  va'^lue  in  gold,  i'-vo^ry  and  o'^ther  things." 

Ro%cbin-son  was  not  a'-ble  to  con-tain  him-self  for 
joy.  He  for-got',  at  once,  his  pa'-rents,  friends  and 
10  coun'-try.  „Cap'-tain,"  said  he,  „I  am  wil'-ling  to  go 
a-Uong'  with  you  when  you  please." 

„A-^gre'-ed  (greed)!"  re-pli'-ed  (plied'}  the  o'-^ther, 
taking  him  by  the  hand,  and  thus  the  mat'-ter  was  set'-tled. 

RoVbin-son  made  haste  now  to  town  to  lay  out 
15  his  nine  gui'->cneas.  He  pur'-cha^sed  (chäsed)  with  them 
such  ar  -ti^cles  as  the  cap'-tain  had  men'-tKo^ned  (oned) 
to  him,  and  had  them  car'-rKed  (Yied)  on  board. 

Af'-ter  some  days,  the  wind  be'-ing  fa'-vo^ra^ble, 
the  cap'-tain  weigh'-ed  fweighed')  an'^chor,  and  they 
20  set  sail. 


CrriVzel  Co'^chrane. 

A     hi>-sto'%rixcal     frag'-ment 

by 

John  Mac'-kay  Wil'-son. 

25  When  the  tyWan-ny  and  bi'-^go^try  of  the  last 
James  drove  his  sub'-jects  to  take  up  arms  a-^gainst'  him, 
one  of  the  most  for -mi^da^ble  e  ^ne-mies  to  his  dan ' - 
ge^rous  u-sur-pa'-tKons  was  Sir  John  Co'^chrane  £an- 
ces-tor    of  the    preVsent  Earl  of  Dun-do'^oiald) ,    who 

30  was  one  of  the  möst  pro'-^mi^nent  ac'-tors  in  Ar'-gyle's 
re-bel'-lKon. 

For  a'-ges  a  de^struc'-tive  doom  see'-med  *  to  have 
hung  o'-ver  the  house  of  Camp' -bell,    en-ve-lo'-ping  in 

*  3k>n  nun  on  werben  tt-ir,  unter  SSerweifung  auf  9lx.  2  über  bte 
@tgent*jümltd)fetten  beS  ntobernen  ©ttylö,  bte  Sufanimenjtefung  ber 
5Partici^tal'@nbft)Ioe  ntft  %er  öorljergefyenben  ntdjt  tneljr  fpectetf  ange? 
Ben,  fonbern  btefe  Aufgabe  ber  2Öad?fantfeit  beö  2el)rer$  unb  5Äufmerf* 
famfett  beS  ©djülers  überladen. 
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a  com'-mon  ru'-in  all  who  u-ni'-ted  their  for  -tunes  to  the 
cause  of  its  chief -tains. 

The  same  doom  en-com'-pas-sed  Sir  John  Co'^chrane. 
He  was  sur-roun'-ded  by  the  king's  troops,  long,  dead- 
ly,  and  des'-pe-rate  was  his  re-sis'-tance,    but  at  length  5 
o-ver-pow'-er-ed  by  num'-bers,  he  was  ta'-ken  priTcso^ 
ner,  tri—ed ,  and  con-dem'-ned  to  die  u^pon'  a  scaf-fold. 
He  had  but  a  few  days   to  live ,    and   his  jai'-ler   ön  -ly 
wai'-ted  the  ar-ri'-val  of  his  death'-wär-rant  to  lead  him 
forth  to   ex-e-cu'-ti^on.     His   fa'^mKly  and   his  friends  10 
had   viVsi^ted  him  in   pri'-^son,    and  ex-chan-ged  with 
him  the  last,    the  long,   the  heart-year'-ning   fare'-well. 
But  there  was  one  who   came   not  with  the  rest  to  re- 
ceive'   his   bles'-sing,   —  one  who   was   the  pride  of  his 
eyes  and  of  his  house  —  e'-ven  GriVzel ,  the  daugh'-ter  15 
of  his  low. 

Twi'-light  was  cas'-ting  a  dee'-per  gloom   o'-ver  the 
gra'-tings  of  his   priScson-house,   he  was  mour-ning  for 
a  last  look  of  his    fa'-voiwrite  child,    and    his   head  was 
pres'-sed   a^gainst'  the  cold,    damp  walls  of  his  cell,    to  20 
cool   the    fe'-ve^rish    pul-sa'-tKons  that  shot  through  it 
like  stings  of  fire,    when   the    door   of  his    a^part'-ment 
tur'-ned    slow'-ly   on    its    un-wil'-ling  hin'-ges,    and   his 
kee'per   en'-te>-red,   fol'-low-ed   by  a  young  and  beau- 
tKful  la'-dy.     Her  per'-son  was  tall  and  com-man'-ding;  25 
her  eyes  dark,   bright   and   tear'-less;   but   their  ve'^ry 
bright'-ness  spoke  of  sor'-row  —  of  sor'-row  too  deep 
to  be  wept  a-^way'    —   and  her  ra'-ven   tres'-ses  were 
par'-ted  o'-ver  an  o'-pen  brow,   clear,  and   pure  as   the 
poVli^shed  mar'-ble.     The  un-hap'-py  cap'-tive   rai'-sed  30 
his  head  as  they  en'-te^red. 

„My  child!  my  own  GriVzel!"  he  ex-clai'-med,  and 
she  feil  u^cpon   his  bo'-som. 

„My    fa' ^ther!    my    dear    fa'^ther!"    sob'-bed   the 
miVse^ra^ble    mai-den,   and   she   da'^shed   a^way'  the  35 
tear  that  ac-com -pa^ni^ed  the  words. 

„Your  in'-ter-view  must  be  short  ve '-^ry  short,"  said 
the  jai'-ler,  as  he  tur'-ned  and  left  them  for  a  few 
mi^nütes  to^ge'^ther.  „God  help  and  com' -fort  thee, 
my  daugh'-ter !"  ad'-ded  Sir  John ,  while  he  held  her  to  40 
his  breast,  and  prin'-ted  a  kiss  u^pon'  her  brow;  I  had 
fea'-red  that  I  should  die  with-out'  be-stow'-ing  my 
bles'-sing  on  the  head  of  my  own  child,  and  that  stung 
me  more  than  death;   but  thou   art  come,   my  love  — 
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thou  art  come!  —  and  the  last   bles-sing  of  thy   wret- 

ched  fa'-aher  — " 

„Nay,  for-bear'!   for-bear'!    she   ex-clai'-med;    „not 

thy  last  bles-sing!  —  not  thy  last!    My   fa'^ther   shall 
5  not  die!" 

„Be   calm,    be   calm,    my    child,"    re-tur-ned    he. 

„Would  to  HeaVven  that  I  could  com'-fort  thee!   —  my 

own!  —  my  own!    But  there  is  no   hope;   with-in   three 

days,  and  thou  and  all  my  lit'-tle  ones  will  be  — " 
10         Fa'^ther-less    he    would    have    said,    but   the   word 

di'-ed  on  his  tongue. 

„Three  days !"    re-pea'-ted   she ,    rai'-sing  her'  head 

from  his  breast,  but  ea'-ger-ly  pres-sing  his  hand;  „three 

days!    —   then  there  is  hope  —  my  fa'-Uher   shall  live! 
15  Is  not  my   grand'-fa-4her  the  friend  of  fa'—ther  Pe'-tre, 

the  con'-fes-sor  and  the  mas-ter  of  the  king?  From  him 

he  shall  beg  the  life  of  his   son,   and  my   fa'^lher  shall 

not  die." 

„Nay,   nay,   my  GriVzel,"   re-tur-ned  he,    „be  not 
20  de-cei'-ved ;   there  is  no  hope  —  äl-reaVdy  my  doom  is 

sea'-led  —  äl-reaVdy  the  king   has   sea'-led  the  or'-der 

for  my  ex-e-cu'-tKon,  and  the  mes'-sen-ger  of  death  is 

now  on  the  way." 

„Yet  my  fa'^ther   shall  not  —  shall  not  die!"    she 
25  re-pea'-ted   em-pha'-Ui^cal-ly,   and  clas'-ping   her  hands 

to^ge^ther.    „Hea'^ven  speed  a  daugh-ter's  pur'-pöse!" 

she   ex-clai'-med,    and    tur'-ning   to    her   fa'-Uher,    said 

calm'-ly,  „we  part  now,  but  we  shall  meet  a^gain." 
*  „What  would  my  child?"   in-qui'-red  he,  ea'-ger-ly, 

30  and  ga'-zing  an'-xKous-ly  on  her  face. 

„Ask  not  now,"    she  re-pli'-ed,    „my  fa'^ther,    ask 

not  now,  but  pray  for  my,   and  bless  me  —  but  not  with 

thy  last  bles-sing." 

He    a^gain'   pres'-sed    her   to    his  heart,    and   wept 
35  u-^pon'  her  neck.     In  a  few  mo'-ments  the  jai'-ler  en- 

te-^red,    and    they   were   torn    from    the    arms    of   each 

o'-^ther. 


On   the    eve'-ning    of  the  seVcond  day  af -ter   the 

in'-ter-view  we  have  men'-ti^o^ned  a  way'-fa-ring  man 

4ocros'-sed    the    draw'-bridge    at    Ber'-wick    (-ick)    from 

the  north,   and    pro-cee'-ding  a^Iong'  Ma'-^ry-gate,   sat 

down   to   rest  UTcpon'  a    bench   by   the  door  of  a   hos- 
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tel-rie  on  the  south  side  of  the  street,  near-ly  fron- 
ting  where  what  was  cal'-led  the  „Main'-guard"  (gaard) 
then  stood.  He  did  not  en'-ter  the  inn,  for  it  was 
a^bove  his  ap-pa'-rent  con-di'^ti^on,  be'-ing  that  which 
0%cli^ver  Crom -well  had  made  his  head'-quar-ters  a  5 
few  years  be-fore,  and  where,  at  a  söme'-what  ear- 
liffer  pe'-rKod  James  the  Sixth  of  Scot'-land  had  ta'-ken 
re'^si^dence,  when  on  his  way  to  en'-ter  on  the  so'-v. 
ve^reig-ni-Uy  of  Eng'-land.  The  tra'-vel-ler  wore  a 
coarse  jer'-kin ,  fas'-te-^ned  round  his  bo '^dy  by  a  lea'-*- 10 
thern  gir'-dle,  and  o'-ver  it  a  short  cloak,  com-po'-sed 
of  e— quäl— ly  piain  ma^te-ri^als.  He  was  e  ^vi^dent-ly 
a  young  man,  but  his  bea'-ver  was  drawn  down  so  as 
äl'-most  to  con-ceal'  his  fea'-tures.  In  one  hand  he  car'- 
ri^ed  a  small  bun'-dle  and  in  the  o'-^ther  a  pil'-grim's  15 
slaff.  Ha'^ving  cal'-led  for  a  glass  of  wine,  he  took  a 
crust  of  bread  from  his  bun'-dle,  and  af'-ter  res'-ting 
for  a  few  mi'Tcnütes  rose  to  de-part'.  The  shades  of 
night  were  set-ing  in,  and  it  threaVte-^ned  to  be  a 
night  of  storms.  The  heaVvens  were  ga'^the-^ring  black,  20 
the  clouds  ru'^shing  from  the  sea,  sud'-den  gusts  of  wind 
were  moa'-ning  a^long'  the  streets,  ac-com'-pa^ni^ed  by 
heaVvy  drops  of  rain,  and  the  face  of  the  Tweed  was 
trouVbled. 

„HeaVven  help  thee !   if  thou  in-ten'-dest  to  tra'-^vel  25 
far  in   such   a   night    as    this,"    said    the    sen'-tKnel    at 
the  Eng'-lish  gate,  as  the  tra'-vel-ler  pas'-sed  him,   and 
pro-cee'-ded  to  cross   the  bridge. 

In  a  few  mi'ocnütes  he  was  u-^pon'  the  wide,  deVso- 
late  and  drea'-ry  moor  of  Tweed' -mouth ,  which  for  miles  30 
pre-sen'-ted  a  de'^sert  of  furze,  and  stun'-ted  heath, 
with  here  and  there  a  din'-gle  co->-ve^red  with  thick 
brush'-wood.  He  slow'-ly  toi'-Ied  o'-ver  the  steep  hill, 
bra-ving  the  storm,  which  now  ra'-ved  with  the  win- 
dest fu'-ry.  The  rain  feil  in  tor-rents ,  and  the  wind  35 
how'-led  as  a  le'-gKon  of  fa'^mi^shed  wolves ,  hur- 
ling  its  dole'-ful  and  an'-gry  eVchoes  o'-ver  the  heath. 
Still  the  strari-ger  pu'^shed  on'-ward,  un-tü'  he  had 
pro-cee'-ded  two  or  three  miles  from  Ber'-wick,  when, 
as  if  un-a'-ble  lon'-ger  to  brave  the  storm,  he  sought40 
shel'-ter  a^midst'  söme  crab  and  bram'-ble  bu'^shes  by 
the  way' -side.  Near'-ly  an  hour  had  pas'-sed  since  he 
sought  this  im-per'-fect  reVfuge,  and  the  dark'-ness  of 
the  night  and   the  storm   had   in-crea'-sed   to^ge'^ther, 
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when  the  sound  of  a  hor'-se's  feet  was  heard  hur -rKed-ly 
pla '^shing  a^long'  the  road.  The  ri  -der  bent  his  head 
to  the  blast.  Sud  -den-ly  his  horse  was  gras'-ped  by  the 
bri'-dle,  the    ri'-der   rai'-sed   his   head,   and  the  stran- 

5  ger  stood  be-fore'  him,   hol'-ding  a  pis'-tol  to  his  breast. 

,,Dis-mount,"  cri'-ed  the  strari-ger,  stern'-ly. 

The   horse'-man,   be-num'-bed,  and  stric'-ken  with 

fear,  made  an  ef'-fort  to  reach  his  arms,   but  in   a  mo- 

ment  the   hand   of  the    rob'-ber,    quit'-ting    the   bri'-dle, 

10  gras'-ped  the  breast  of  the  ri'-der ,  and  drag'-ged  him  to 
the  ground.  He  feil  hea'^yi-Uy  on  his  face,  and  for 
se'^ve^ral  miVnütes  re-mai'-ned  sense'-less.  The  stran- 
ger sei'-zed  the  lea'-^thern  bag  which  con-tai'-ned  the 
mail  to    the  north,    and   fling'-ing   it   on   his    shoul'-der, 

15  ru '^shed  a^cross'  the  heath. 

Ear'-ly  on  the  fol'-low-ing  mor'-ning  the  in-ha'^ 
mVtants  of  Ber'-wick  were  seen  hur'-ry^ing  in  groups 
to  the  spot  where  the  rob'-be-^ry  had  been  com-mit'-ted, 
and  were  scat'-te^red  in   e'^ve^ry    di^rec-tKon   o'-ver 

20  the  moor ,  but  no  trace  of  the  rob'-ber  could  be  ob- 
tai'-ned. 

* 

Three  days  had  pas'-sed,  and  Sir  John  Co'^chrane 
yet  li'^ved.  The  mail  which  con-tai'-ned  his  death'-war- 
rant  had  been  rob'-bed,   and  be-fore'  a^no'-Uher  or'-der 

25  for  his  ex-e-cu'-ti^on  could  be  gi'^ven ,  the  in-ter-ces'- 
sKon  of  his  fa'^ther,  the  Earl  of  Dun-doVnald,  with 
the  king's  con'-fes-sor  might  be  suc-cess'-ful.  GriVzel 
now  be-came'  äl'-most  his  con'-slant  com-pa'-^nKon  in 
priVson   and  spake   to  hirn  words  of  com'-fort.    Near-ly 

30  four  -teen  days  had  pas'-sed  since  the  rob'-be^ry  of  the 
mail  had  been  com-mit'-ted,  and  pro-trac'-ted  hope  in 
the  bo-som  of  the  priVso-uier  be-came'  more  bit'-ter 
than  his  first  de-spair.  But  e'-ven  that  hope,  bit'-ter  as 
it    was,     peVrN-shed.      The    in-ter-ces'-sKon    of    his 

35fa'^ther  had  been  un-suc-cess'-ful;  and  a  se'^ccond  time 
the  biVgo^ted  and  would'-be  de-spo'^lic  mo'^narch  had 
sig'-ned  the  war'-rant  for  his  death,  and  with-in'  lit-tle 
more  than  a-^no'^ther  day  that  war'-rant  would  reach 
his  priVson. 

40  „The  will  of  Hea'^ven  be  done!"  groa'-ned  the 
cap'-tive. 
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„A'-men!"  re-spon'-ded  Gri'oczel,  with  wild  ve-he- 
mence;  „yet  my  fa'^ther  shall  not  die." 


A-^gain'  the  ri'-der  with  the  mail  had  rea'-ched  the 
moor  of  Tweed' -mouth ,  and  a  seVcond  time  he  bore  with 
him  the  doom  of  Sir  John  Co'^chrane.  He  spur'-red  his  5 
horse  to  his  ut'-most  speed  —  he  loo'-ked  cau'-tKous-ly 
be-fore',  be-hind,  and  a^round'  him,  and  in  his  right 
hand  he  car'-rKed  a  pis -toi  reaVdy  to  de-fend'  him- 
self.  The  moon  shed  a  ghöst'-ly  light  a^cross'  the 
heath,  which  was  ön'-ly  suf-fi '-^cKent  to  ren'-der  de^so-  10 
la-ti^on  dim'-ly  vi'^sKble,  and  it  gave  a  spi'^rr*4u-al 
em-boVdKment  to  e^ve^ry  shrub.  He  was  tur'-ning 
the  an-gle  of  a  strag'-gling  cöpse,  when  his  horse  rea^- 
red  at  the  re-port  of  a  pis'-tol,  the  fire  of  which  see'- 
med  to  dash  in'-to  its  ve'-»~ry  eyes.  At  the  same  mo-  is 
ment  his  own  pis' -toi  fla'^shed,  and  his  horse  rea'-ring 
more  vi'-o-lent-ly,  he  was  dri'^ven  from  the  sad'-dle. 
In  a  mo'-ment  the  foot  of  the  rob'-ber  was  u^pon'  his 
breast,  who  ben'-ding  o'-ver  him,  and  bran'-dKshing  a 
short  clag'-ger  in  his  hand,  said,  20 

„Give  me  thine  arms,  or  die!" 

The  heart  of  the  king's  ser'-vant  fai'-led  with-in' 
him,  and  with-out'  ven'-tu-ring  to  re-ply'  he  did  as  he 
was  com-man'-ded. 

„Now  go  thy  way ,"  said  the  rob'-ber ,  stern'-ly,  25 
„but  leave  with  me  thy  horse,  and  leave  with  me  the 
mail,  lest  a  worse  thing  come  mcpon'  thee.  The  man 
a^rose',  and  pro-cee'-ded  to'^wards  Ber'-wick,  trem- 
bling,  and  the  rob'-ber,  moun'-ting  the  horse  which  he 
had  left,  rode  ra'^pid-ly  a^cross'  the  heath.  30 


Pre>-pa^ra'~ti^ons  were  ma'-king  for  the  ex-e-cu- 
ti^on  of  Sir  John  Co'^-chrane,  and  the  of'-fi^cers  of  the 
law  wai'-ted  ön'-ly  for  the  ar-ri'-val  of  the  mail  with  his 
se'-xcond  death'-war-rant ,  to  lead  him  forth  to  the  scaf- 
fold,  when  the  ti'-dings  ar-ri'-ved  that  the  mail  had  35 
a^gain'  been  rob'-bed.  For  yet  four'-teen  days,  and  the 
life  of  the  pri' ocso-uier  woiüd  be  a^gain'  pro-long'-ed.  He 
a-^gain'  feil  on  the  neck  of  his  daugh'-ter,  and  wept  and  said; 
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„It  is  good  —  the  hand  of  Hea^ven  is  in  this!" 

„Said  I  not,"   re-pli'-ed  the  mai'-den,    and   for  the 
first  time  she  wept    a>-loud',    „that   my   fa'-wther   should 
not  die?" 
5  The   four'-teen    days  were  not  yet  past,   when   the 

priVson  doors  flew  o'-pen ,  and  the  Earl  of  Dun-doVnald 
ru'^shed  to  the  arms  of  his  son.  His  in-ter-ces'-sKon 
with  the  con'-fes-sor  had  been  at  length  suc-cess'-ful, 
and  af'-ter  twice  sig'-ning  the  war'-rant  for  the  ex-e- 
10  cu'-ti^on  of  Sir  John ,  which  had  as  of'-ten  fai'-led  in 
rea'-ching  its  des-tKna'-tKon ,  the  king  had  sea'-led  his 
par'-don. 

He  had  hur'-rKed  with  his  fa '^ther  from  the  priVson 

to  his  own  house  —  his  fa '^mi^ly  were  cling'-ing  a^round' 

I5him,  shed^-ding  tears  of  joy,  but  Gri'^zel,  who  du -ring 

his  im-pri'-jcson-ment  had  suf  -fe^red  more  than  them  all, 

was    a-^gain'    ab'-sent.      They    were    mar'-vel-ling    with 

gra'^tKtude   at  the    my^ste -ri^ous   ProVvK-dence   that 

had  twice    in-ter-cep'-ted   the  mail,    and  sa'-ved  his  life, 

20  when    a   strari-ger    crä-ved   an   au'-di^ence.     Sir  John 

de-si-red  him  to  be  ad-mit'-ted,   and   the  rob'-ber   en- 

te^-red;  he  was  ha'-^bi^ted ,  as  we  have  be-fore'  de-scri- 

bed,    with  the  coarse   cloak   and   coar-ser  jer'-kin,    but 

his   bea'-ring   was   a^bove    his  con-di'^hVon.     On   en- 

25te>-ring,    he    slight'-ly    tou'^ched    his    bea'-ver,    but  re- 

mai'-ned  co  ^ve^red. 

„When  you  have  pe-ru'-sed  these,"  said  he,  ta'-king 
two  pa'-pers  from  his  bo-so?n,  „cast  them  in  the  fire.u 

Sir  John  glan'-ced  on  them  —  star'-ted,  and  be-came 
30  pale  —  they  were  his  death'-war-rants. 

„My  de-li'^ve^-rer !"  he  ex-clai-med,  how  —  how 
shall  I  thank  thee  —  how  re-pay'  the  sa'-vi^our  of  my 
life?   My  fa'^ther  —  my  chil'-dren  —  thank  him  for  me." 

The  old  earl  gras'-ped  the  hand  of  the  strari-ger  — 
35  the    chil'-dren    em-bra'-ced   his   knees.     He  pres'-sed  his 
hand  be-fore'  his  face ,  and  burst  in'-to  tears. 

„By  what  name,"  ea'-ger-ly  in-qui'-red  Sir  John, 
„shall  I  thank  my  de-li '^ve^rer  ?" 

The  strari-ger  wept  a^loud',   and  rai'-sing   his  bea- 
40  ver,  the  ra'-ven  tres'-ses  of  Gri '^zel  Co '^chrane  feil  on 
the  coarse  cloak. 

Gra'-ci^ous  heaStven!"  ex-clai'-med  the  as-toScnK- 
shed  and  en-rap'-tu-red  fa'^ther,  „my  own  child  —  my 
sa'-vKour  —  my  own  Gri-Tczel!" 


263 

It  is  un-ne'-jcces-sa^ry  to  add  more  —  the  ix,ma^ 
gKjia'-liv,on  of  the  rea'-der  can  sup-ply  the  rest,  and  we 
may  ön'-ly  add,  that  GriVzel  Co'-^chrane,  whose  he'^ro- 
ism  and  no'-ble  af-fec'-tKon  we  have  here  brief'-ly  and 
im-per'-fect-ly  sket'-ched ,  was  the  grand'-mo^ther  of  the 
late  Sir  John  Stew'-art,  of  Al'-lan-bank,  in  Ber'-wick- 
shire,  and  great,  great  grand'-mo^ther  of  Mr.  Coutts,  the 
ceVle-bra-ted  ban'-ker. 


(De-scrip'-tive  style.)  io 

On    Trade 

by 

Ad'-di-son. 

There  is  no  place  in  the  town  which  I  so  much  love 
to  fre-quent'  as  the  Roy'-al  Ex-change'.  It  gives  me  a  15 
se'-cret  sa^tis-fac  -tKon ,  and  in  some  mea'^sure  gra'^ 
tKfi-es  my  va'^ni^ty,  as  I  am  an  Eng-lish-man,  to  see 
so  rieh  an  as-sem'-bly  of  coun'-try-men  and  fo'^reig- 
ners,  con-sul'-ting  to^ge'^ther  u^epon'  the  pri'-väte 
bu'^si^ness  of  man-kind',  and  ma'-king  this  me-troVpo- 20 
lis  a  kind  af  em-po-rrv-um  for  the  whole  earth.  I  must 
con-fess'  I  look  u^-pon'  high -change  to  be  a  great  Coun- 
cil, in  which  all  con-si '^de^ra^ble  na'-tKons  have  their 
re->cpre-sen-ta^tTves(sen  =  zen).  Fac'-tors  in  the  tra'-ding 
world  are  what  am-bas'-sa^dors  in  the  poSclKtic  world;25 
they  ne-go'-cN-ate  af-fairs',  con-clude  trea'-ties,  and 
main-tain  a  good  cor-re-spon'-dence  be-tween  those 
weal-thy  so-ci -e-ties  of  men  that  are  dKri'-ded  from 
one  a^no^'ther  by  seas  and  o'-ce^ans,  or  live  on  the 
dif -fevrent  ex-tre '^mi^ties  of  a  con'-ti^nent.  I  have  30 
of'-ten  been  plea'-sed  to  hear  dis-putes'  ad-jus -ted  be- 
tween  an  in-ha'^br>ctant  of  Ja^pan  and  an  äl-der-man 
of  Lon'-don  or  to  see  a  sub'-jeet  of  the  Great  Mo'-gul 
en'-te-wring  in'-to  a  league  with  one  of  the  Czar  of  Mus'- 
Ä51U,  engl,  ©pra#&u<$.  18 
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co-vy.  I  am  in'-fi^nite-Iy  de-ligh'-ted  in  mix'-ing  with 
these  se'^ve^ral  mi'^nis-ters  of  com'-merce  as  they  are 
dis-tin'-guKshed  by  their  dif'-fe^rent  walks  and  dif — 
fe^rent  lan'-gua^ges.    Söme'-times  I  am  jos'-tled  a^mong 

5  a  boVdy  of  Ar-me'-nKans ;  söme'-times  I  am  lost  in  a 
crowd  of  Jews ;  and  söme'-times  make  one  in  a  groujx  of 
Dutch'-men.  I  am  a  Dane,  Swede,  or  French'-man  at 
dif'-fe^rent  times;  or  ra'^ther  fan'-cy  my-self  like  the 
old  phKloVso-pher,    who,    u->cpon'  be'-ing  as'-ked  what 

10 coun -try-man  he  was,  re-pli'-ed,  that  he  was  a  ci'^tK- 
zen  of  the  world. 

Though  I  ve'^ry  fre'-quent-ly  vi'^sit  (s  =  z)  this 
bu^sy  mul'-ti^tude  of  peo'-ple,  I  am  known  to  no- 
bo^dy   there   but  my  friend  Sir  An'-drew,   who   of'-ten 

15  smiles  u->cpon'  me  as  he  sees  me  bus'-tling  in  the  crowd, 
but  at  the  same  time  con-nives'  at  my  preVsence  (s=z) 
with-out'  ta'-king  fur'-ther  no'-tice  of  me.  There  is  in- 
deed'  a  mer'-chant  of  E'-gypt,  who  just  knows  me  by 
sight,  ha'^ving  for'-mer-ly  re-mit'-ted  me  söme  moVney 

20  to  Grand  Cai'-ro;  but  as  I  am  not  ver'-sed  in  the  moV 
dem  Cop'-tic,  our  con'-fe^ren-ces  go  no  far'-ther  than 
a  bow  and  a  gri^mace. 

This  grand  scene  of  bu'^si^ness  gives  me  an  in- 
finite va^ri  -e-ty  of  so'^lid  and  sub-stan'-tKal  en-ter- 

25  tain'-ments.  As  l  am  a  great  lo'^ver  of  man-kind'  my 
heart  na'octu-ral-ly  o-ves-flows'  with  plea'^sure  at  the 
sight  of  a  pros'-pe^rous  and  hap'-py  mul  -ti^tude  in-so- 
much',  that  at  maVny  pub'-lic  so-lem'-ni^ties  I  can'-not 
for-bear'  ex-pres'-sing   my  joy  with  tears  that  have  sto- 

30len  down  my  cheeks.  For  this  rea'-son  I  am  won'-der- 
ful-ly  de-ligh'-ted  to  see  such  a  bo'^dy  of  men  thri'-ving 
in  their  own  pri'-väte  for'-tunes,  and  at  the  same  time 
pro-mo'-ting  the  pub'-lic  stock;  or,  in  o'-Uher  words, 
rai'-sing  e-states'  for  their  own  fa'^mi-Uies,  by  bring' -ing 

35in'-to  their  coun'-try  what-e'^ver  is  wän'-ting,  and  car- 
ry-ing  out  of  it  what-e'^ver  is  su-per'-flu-ous. 

Na'-ture  seems  to  have  ta'-ken  a  par-ti'^cu-lar  care 
to  dis-se'^mKnate  her  bles'-sings  a-^mong  the  dif'-fe^ 
rent  re'-gKons  of  the  world,   with  an  eye  to  this  mu- 

40  tu-al  in'-ter-course  and  traf'-fic  a-^mong'  man-kind',  that 
the  na'-tives  of  the  se'-^ve^ral  parts  of  the  globe  might 
have  a  kind  of  de-pen'-dence  u-^pon'  one  a^no'^ther, 
and  be  u-ni'-ted  to^ge'^ther  by  their  com'-mon  in-te-^ 
rest.     Al'-most    e'^ve^ry    de-gree    pro-du'-ces    söme'- 
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thing:  pe-cu'-lKar  to  it.     The  food   of-ten  grows  in  one 
coun'-try,    and  the    sauce   in    a^no'^ther.     The  fruits  of 
Por'-tu-gal   are  cor-rec'-ted  by  the  pro'^ducts   of  Bar- 
ba'-does,  and  the  in-fu'-sKon  of  a  Chi'-na  plant  is  swee - 
te^ned  by  the  pith  of  an  In'-di^an   cane.     The  Phillip  -  5 
pic  is'-lands  give  a  fla'-vour  to  our  Eu-ro-pe'-an  bowls. 
The   sin'-gle  dress  of  a   wo'^man   of  quaVli-Uy  is   of- 
ten  the   pro'-^duct   of  a  hun'-dred   cli'-mates.     The  muff 
and  the  fan  come  to^ge '^ther  from  the  dif-fe^rent  ends 
of  the  earth.     The  scarf  is   sent  from  the  tor  -rid   zone,^  10 
and  the  tip'-pet  from   be-neath'  the  pole.    The  bro-cade' 
pet'-ti^coat   ri'-ses   out   of  the  mines  of  Pe'-ru ,   and   the 
di'-a^mond  neck'-lace  out  of  the  bow -eis  of  In'-do-stan. 
If  we  con-si '^der  our  own  coun'-try  in  its  natu- 
ral pros  -pect,  with-out'  aVny  of  the  be '-^ne-fits  and  ad-  15 
van'-ta^ges    of  com'-merce,    what   a   bar'-ren  un-com- 
for-ta^ble  spot  of  earth  falls  to  our  share!    Na'^tu-ral 
his-to'-rKans  teil  ns,  that  no  fruit  grows  o-ri '^gKnal-ly 
a^-mong'  us,   be-sides'  hips  and  haws,   a'-corn  and  pigf- 
nuts,   with  o'^ther  de  ^li^-ca^cies  of  the  like  na'-ture  520 
that  our  cli'-mate   of  it-self,  and  with-out'  the  as-sis- 
tance  of  art,  can  make  no  far'-ther  ad-van'-ces  to'-wards 
a  plumb  than  to  a  sloe,    and  car' -rK.es  an  ap'-ple  to  no 
grea'-ter  per-fec'-tKon  than  a  crab:   that  our  meVlons, 
our  pea'-ches,   our  figs,    our  a'-prKcots,  and   eher' -des  25 
are  sfran-gers   a^mong'  us,   im-por'-ted  in   dif'-fe^rent 
a'-ges,   and  naVtu-ra^li-zed  in  our  Eng'-lish  gar'-dens; 
and  that  they  would  all   de-ge'^ne-vrate  and  fall  a^way' 
in'-to    the    trash   of  our   own    coun'-try;    if   they    were 
whol'-ly    ne-glec'-led    by   the   plan'-ter    and  left   to    the  30 
mer'-cy  of  our  sün  and  soil.     Nor  has   traf'-fic  more  en- 
ri'-^ched  our  ve'^ge-ta^ble  world,  than  it  has   im-pro'- 
ved  the  whole  face  of  na'-ture  a^mong'  us.     Our  ships  are 
la'-den  with   the    har'-vest   of  e'^ve^ry   cli'-mate.     Our 
ta'-bles  are   sto'-red  with   spi-ces,   and  oils,    and  wines.  35 
Our  rooms  are  fil'-led  with  py'-^ra^mids  of  Chi'-na,  and 
a^dor'-ned   with  the   work'-man-ship    of  Ja-^pan.     Our 
mor'-ning's    draught   comes  to  us  from   the    re-mo'-test 
cor'-ners  of  the  earth.    We  re-pair'  our  boVdies  by  the 
drugs  of  A^me'-xrK-ca,   and  re-pose   our-selves'  un'-der40 
In'-dKan   ca'^no-pies.    My   friend,   Sir   An'-drew,   calls 
the  vme'-yards   of  France  our   gar'-dens;    the   spiee -is- 
lands,  our  hot'-beds,  the  Per'-sKans,  our  silk'-wea-vers, 
and  the  Chi'-nese,  our  pot'-ters.    Na'-ture,  in-deed',  für'- 
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nKshes  us  with  the  bare  neVces-sa-^ries  of  life,  but 
traf'-fic  gives  us  a  great  va^ri'-e-ty  of  what  is  use'-ful, 
and  at  the  same  time  su-pli  -es  us  with  e'^ve^ry  thing 
thas  is  con-ve'-nKent  and  or-na-men'-tal.    Nor  is  it  the 

5  least  part  of  this  our  hap'-pKness,  thal  whilst  vve  en-joy 
the  re-mo'-test  pro'^ducts  of  the  north  and  south,  we 
are  free  from  those  ex-tre '^mi^ties  of  wea'^ther  which 
give  them  birth;  that  our  eyes  are  re-freVshed  with  the 
green  fields  of  BriVtain ,   at  the  same  time  that  our  paSc 

lolätes  are  feas'-ted  with  fruits  that  rise  be-tween'  the 
tro'^pics. 

For  these  rea'-sons  there  are  rot  more  use'-ful 
mem'-bers  in  a  com -mon-wealth  than  mer'-chants.  They 
knit  man-kind'  to^ge^ther  in  a  mu'-tu-al  in'-ter-course 

15  of  good  of'-fiVces,  dis-tri '^bute  the  gifts  of  na'-ture,  find 
work  for  the  poor,  add  wealth  to  the  rieh,  and  mag- 
niVfKcence  to  the  great.  Our  Eng'-lish  mer'-chant 
con-verts  the  tin  of  his  own  coun'-try  in'-to  gold,  and 
ex-chan'-ges  its  wool  for  ru'-bies.    The  Ma^hoVme^tans 

20  are  clo-thed  in  our  British  ma^enu-fac-ture ,  and  the 
in-ha'-^bi-x4ants  of  the  fro'-zen  zone  war' -med  with  the 
flee  -ces  of  our  sheep. 

When  I  have  been  uoepon'  the  'Change,  I  have  of- 
ten  fan'-ci^ed  one  of  our  old  kings  stan'-ding  in  per- 

25  son ,  where  he  is  reTcpre-sen'-ted  in  ef 'fK-gy,  and  loo- 
king  down  u>.pon'  the  weaf-thy  con'-course  of  peo'-ple 
with  which  that  place  is  e'^ve^ry  day  fil'-led.  In  this 
case,  how  would  he  be  sur-pri'-sed  to  hear  all  the  lan- 
gua^ges  of  Eu'-rope  spo'-ken  in  this  lit-tle  spot  of  his 

3ofor'-mer  do-mi -^ni^ons ,  and  to  see  so  ma'-?cny  pri'-väte 
men,  who  in  his  time  would  have  been  the  vas'-sals  of 
some  pow'-er-ful  baVron,  ne-go-liW-ting  like  prin'-ces 
for  grea'-ter  sums  of  moVney  than  were  for'-mer-ly  to 
be  met  with  in  the  roy'-al  trea'^su-ry!    Trade,  with-out' 

35  en-lar'-ging  the  British  ter'-rKto^ries ,  has  ^i'^ven  us 
a  kind  of  ad-di '^ti^o^nal  em'-pire.  It  has  mul  -ti — pli-ed 
the  num'-ber  of  the  rieh,  made  our  lan'-ded  e-states' 
in'-fKnite-ly  more  va'^lu-a^ble  than  they  were  for'- 
mer-ly^  and  ad'-ded  to  them  an  ac-ces'-sKon  of  o'^ther 

40  e-states   as  va'^lu-a^ble  as  the  lands  them-selves'. 
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The  Voyage 

by 

Wash'-ing-ton  Ir'-ving. 

Ships,  ships,  I  will  de-scrie'  yöu 

A^midst'  the  main 

I  will  come  and  try  you, 

What  you  are  pro-tec'-ting , 

And  pro-jec'-ting, 

What's  your  end  and  aim. 

One  goes  a^broad  for  mer'-chan-dise  and  tra -ding, 
A^no'^ther  stays  to  keep  his  coun'-try  from  in-va -ding, 
A  third  is  co Scming  home  with  rieh  and  weal'-thy  la'-ding. 
Häl-lo'!  my  fan'-cie,  whi'-v-ther  wilt  thou  go? 

Old  Pd-etn. 


To  an  A^meWKcan  vi'^sK-ting  Eu'-rope,  the  long  15 
voy'-age  he  has  to  make  is  an  ex'-cel-lent  pre-pa-^ra^ 
tive.    The  tem'-po-ra^ry  ab'-sence  of  world'-ly   scenes 
and   em-ploy'-ments  pro-du'-ces  a  State  of  mind  pe-cu - 
lKar-ly  fit'-ted  to  re-eeive'  new   and  vi'^vid  im-pres- 
si^ons.     The  vast  space   of  wa -ters    that    seVpa-^rates  20 
the  he'^mis-pheres  is  like  a  blanc  page  in    ex-is'-tence. 
There  is  no    gra'^du-al    tran-si'^ti^on   by  which,    as  in 
Eu'-rope,    the    fea'-tures    and    po^pu-la-tKon    of    one 
coun'-try  blend  al'-most  im-per-cep'-tib-ly  with  those  of 
a^no'—ther.     From  the   mo'-ment  you   lose  sight  of  the  25 
land    you    have     left,     all    is    va'-can-cy    un-til'    you 
Step   on    the    op'-po-site    shore,    and   are   laun'-ched    at 
once  in'-to  the  bus'-tle  and   noVvel-ties  of  a^no'^ther 
world. 

In  tra'-^vel-ling  by  land  there  is  a  con-ti-x,nu  -Kty  30 
of  scene,  and  a  con-nec'-ted  suc-ces'-sKon  of  per'-sons 
and  in'-cKdents,  that  car'-ry  on  the  sto-ry  of  life,  and 
les'-sen  the  ef-fect'  of  ab'-sence  and  se^pa>-ra'-tKon. 
We  drag,  it  is  true,  „a  leng'-ahe^ning  chain"  at  each 
re-move  of  our  pil'-grim-age;  but  the  chain  is  un-bro'-ken:  35 
we  can  trace  it  back  link  by  link;   and  we  feel  that  the 


268 

last  of  them  still  grap'-ples  us  to  home.  But  a  wide  sea 
voy'-age  Servers  ut  at  once.  1t  makes  us  con'-sci^ous 
of  be'-ing  cast  loose  from  4he  se-cure'  an '^ehor^age  of 
set'-tled  life,  and  sent  a^drift  u^cpon'  a  doubt'-fui 
5  world.  It  in-ter-po'-ses  a  gulf,  not  mere'-ly  im^ma'^ 
gi^na-^ry,  but  real,  be-tween'  us  and  our  homes  —  a 
gulf  sub'-ject  lo  tem'-pest,  and  fear,  and  un-cer'-tain-ty, 
that  ma'-kes  dis'-tance  pal'-pa^ble,  and  re-turn'  pre-ca- 
rKous. 

10  Such,  at  least,  was  the  case  with  my-self.  As  I 
saw  the  last  blue  line  of  my  na'-tive  land  fade  a^way' 
like  a  cloud  in  the  ho-ri'-zon,  it  see'-med  as  if  I  had 
clo'-sed  one  vo^lume  of  the  world  and  its  con-cerns', 
and  had  time  for   me^di^ta'-ti^on  be-fore'  I  o'-pe^ned 

15  a^no'^ther.  That  land,  too,  now  va'^nKshing  from  my 
View,  which  con-tai'-ned  all  that  was  most  dear  to  me  in 
life;  what  vK-cis'-sK-tudes  might  oc-cur'  in  it!  —  what 
chan'-ges  might  take  place  in  me,  be-fore'  I  sould  vi'-^sit 
it  a^gain' !    \Vho   can  teil ,   when   he  sets  forth  to  wan'- 

20  der,  whi^ther  he  may  be  dri'^ven  by  the  un-cer'-lain 
cur'-rents  of  ex^is-tence;  or  when  he  may  re-turn:  or 
whe'^ther  it  may  e'-^ver  be  his  lot  to  re-vi'^sit  the 
scenes  of  his  child'-hood? 

I  said   that  at  sea   all  is  va'-can-cy:    I  should  cor- 

25rect'  the  ex-pres'-si^on.  To  one  gi'^-ven  to  day'-drea- 
ming,  and  fond  of  lo-sing  him-self  in  re—ve^ries,  a 
sea  voy'-age  is  füll  of  sub'-jects  for  me^dKta'-tKon ; 
but  then  they  are  the  won'-ders  of  the  deep,  and  of  the 
air,  and  ra'^ther  tend  to  ab-stract'  the  mind  from  world  -ly 

30  themes.  I  de-ligh'-ted  to  loll  o'-ver  the  quar'-ter  rai - 
ling,  or  climb  to  the  main'-top,  of  a  calm  day,  and  muse 
for  hours  to^geMher  on  the  tran'-quil  bo'-som  of  a 
sum'-mer's  sea;  to  gace  u^pon'  the  piles  of  gol'-den 
clouds  just  pee'-ring  a^bove'  the  ho-ri'-zon,  fan'-cy  them 

35  some  fai'-ry  realms,  and  peo'-ple  them  with  a  cre-a- 
ti^on  of  my  own;  —  to  watch  the  gen'-tle  un'-du-la- 
ting  bil'-lows,  röl-ling  their  sü'-ver  vo'^lumes,  as  if  to 
die  a^way'  on  those  hap'-py  shores. 

There  was  a  de-li'^cKous  sen-sa'-ti^on  of  min'^gled 

40  se-cu'-ri^ty  and  awe  with  which  I  loo'-ked  down ,  from 
my  gid'-dy  height,  on  the  mons'-ters  of  the  deep  at  their 
xm-coutii  gam'-bols.  Shoals  of  por'-poi-ses  tum'-bling 
a^bout'  the  bow  of  the  ship;  the  gram'-pus  slow'-ly 
hea-ving   his   huge  form    a^bove   the    sur'-face;    or  the 
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raVve^nous  shark,  dar'-ting,  like  a  spec'-tre,  through 
the  blue  wä-ters.  My  i^ma^gi-uia'-tKon  would  con- 
jure'  up  all  that  I  had  heard  or  read  of  the  wa -te-^ry 
world  be-neath'  me;  of  the  fin'-ny  herds  that  roam  its 
fa'^thom-less  val'-leys;  of  the  shape-less  mon'-sters  that  5 
lurk  a^mong'  the  ve'^ry  foun-da'-ti^ons  of  the  earth; 
and  of  those  wild  phan'-tasms  that  swell  the  tales  of 
fi'^sher-men  and  sai'-lors. 

Some'-times    a   dis'-tant   sail,    gli'-ding    a^long'  the 
edge  of  the   o'-ce^an,    would   be   a^no'^ther   theme  ofio 
i'-dle  spe-^cu-la'-tKon.     How  in-te-^res'-ting  this  frag'- 
ment  of  a  world,  ha'-ste^ning  to  re-join'  the  great  mass 
of  ex-^is'-tence !    What   a   glo'-ri^ous    moSuiu-ment   of 
hu -man  in-ven  -li^on ;   that  has  thus  tri-um-phed  o'-ver 
wind  and  wave ;  has  brought  the  ends  of  the  world  in'-to  15 
com-mu'-ni^on;  has  e-sta'^bli^shed  an  in'-ter-change  of 
bles'-sings,    pou'-ring   in'-to   the   ste'^rile   re'-gKons   of 
the  north  all  the  lu'->-xu-ries  of  the  south;  has  dif-fu'-sed 
the  light  of  know'^ledge   and    the  cha'^ri^ties  of  cul- 
tKva-ted    life !    and    has    thus   bound   to^ge'-Uher    those  20 
scat-te^-red   por'-tKons  of  the  hu'-man  race,   be-tween 
which  na'-ture  see'-med  to  have  thrown  an  in-sur-moun- 
ta-^ble  bar'-rier. 

We   one   day    de-scri'-ed   some    shape-less    ob'-ject 
drif'-ting  at  a  dis'-tance.    At  sea,    e'^ve^ry   thing  that  25 
breaks  the  mo-no'octo-ny  of  the   sur-roun'-ding  ex-panse 
at-traets'   at-ten-ti^on.    It  pro-ved  to  be  the  mast  of  a 
ship   that  must  have  been   com-plete'-ly  wrec'-ked;   for 
there  were  the  re-mains'  of  hand'-ker-chiefs ,  by   which 
some  of  the  crew  had    fas'-te^ned  them-selves'  to  this  30 
spar,    to    pre-vent'    their    be'-ing   wa-^shed   off  by    the 
waves.     There   was  no  trace  by  which  the  name  of  the 
ship   could  be   as-cer-tai'-ned.     The  wreck  had    e'^vi^ 
dent-ly    drif'-ted   a^bout'  for  maVny  months;    clus'-ters 
of  shell -fish  had  fas'-te^ned   a^bout'  it,   and  long  sea'- 35 
weeds   flaun'-ted   at  its  sides.    But  where,   thought  I,   is 
the  crew  ?    Their  strug'-gle  has  long  been  o'-ver  —  they 
have   gone   down  a^midst'  the  roar    of  the  tem'-pest  — 
their  bones  lie    whi'-te^ninor    a^mong-'   the    ca'^verns   of 
the  deep.    Si  -lence ,  ob-li  ->cvi^on ,    like  the  waves ,  have  40 
clo'-sed   o'-ver  them,   and  no  one  can  teil  the  sto'-ry  of 
their  end.     What  sighs   have   been   wäf'-ted    af'-ter  that 
shijD ;    what   pray'-ers    of'-fe^red   up   at  the    de-ser'-ted 
fire'-side  of  home!    How  of'-ten  has  the  mis'-tress,  the 
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wife,  the  mo'^ther,  po'-red  o'-ver  the  dai'-ly  news,  to 
catch  some  ca'^su-al  in-tel'-lKgence  of  this  ro'-ver  of 
the  deep!  How  as  ex-pec-ta'-tKon  dar'-ke^ned  in-to 
an-xi'-e-ty    —    an-xi'-e-ty   in-to  dread   —    and  dread 

5  in-to  de-spair !  A-las'  !  not  one  me-men'-to  shall  e'-xver 
re-turn'  for  love  to  cheWish.  All  that  shall  e'-^ver  be 
known  is,  that  she  sai'-led  from  her  port,  „and  was 
ne'^ver  heard  of  more!" 

The  sight   of  this  wreck,   as  u'-su-al,   gave  rise  to 

10  ma%cny  dis'-mal  a'-^nec-dotes.  This  was  par-tiVcu-lar- 
ly  the  case  in  the  eve'-ning,  when  the  wea'^ther,  which 
had  hi'^ther-to  been  fair ,  be-gan  to  look  wild  and  threa'-x* 
te^ning,  and  gave  in-dwca'-ti^ons  of  one  ofthose  sud'- 
den   storms   that   will    some'-times   break    in  iwpon'  the 

15  se-re'-*,nKty  of  a  sum'-mer  voy'-age.  As  we  sat  round 
the  dull  light  of  a  lamp  in  the  caVbin,  that  made  the 
gloom  more  ghast'-ly,  e'^ve^ry  one  had  his  tale  of 
ship' -wreck  and  dis-as'-ter.  I  was  par-tiVcu-lar-ly 
Struck  with  a  short  one  re-la'-ted  by  the  cap'-ain. 

20  „As  I  was  once  sai'-ling,"  said  he,  „in  a  fines  tout 
ship,  a^cross'  the  banks  of  New-found-land ,  one  of 
those  heaVvy  fogs  that  pre-vail'  in  those  parts  ren-de^ 
red  it  im-pos'-sKble  for  us  to  see  far  a-head'  e'-ven  in 
the    day'-time;   but  at   night  the  wea'^ther  was  so  thick 

25  that  we  could  not  dis-tinScguish  aVny  ob'-ject  at  twice 
the  lenght  of  the  ship.  I  kept  lights  at  the  mast'-head, 
and  a  con'-stant  watch  for- ward  to  look  out  for  fi'^shing- 
smacks,  which  are  ac-cus'-to^med  to  lie  at  an'^chor  on 
the  banks.     The  wind  was  blow'-ing  a  smac'-king  breeze, 

30  and  we  were  go'-ing  at  a  great  rate  through  the  wä- 
ter.  Sud'-den-ly  the  watch  gave  the  a^larm'  of  „A  sail 
a-head' !"  —  it  was  scarce'-ly  ut'-te^red  be-fore'  we 
were  uxpon  her.  She  was  a  small  schoo'-ner,  at  an'-^ 
chor,  with  her  broad'-side  to'-wards  us.    The  crew  were 

35  all  a^sleep',  and  had  ne-glec'-ted  to  hoist  a  light.  We 
Struck  her  just  a-mid'-ships.  The  force,  the  size,  and 
weight  of  our  ves'-sel  bore  her  down  be-low'  the  waves ; 
we  pas'-sed  o'-ver  her,  and  were  hur'-rKed  on  our 
course.    As  the  cra'^shing  wreck  was  sin '^king  be-neath' 

40  us,  I  had  a  glimpse  of  two  or  three  half'-na-ked  wret- 
ches  ru'-^shing  from  her  caVbin ;  they  just  star'-ted  from 
their  beds  to  be  swäl'-low-ed  shrie-king  by  the  waves. 
I  heard  their  draw '^ning  cry  ming-ling  with  the  wind. 
The  blast   that   bore   it   to  our  ears  swept  us  out  of  all 


271 

far'-vther.  hea'-ring.  I  shall  ne'^ver  for-get'  that  cry!  It 
was  some  time  be-fore'  we  cöuld  put  the  ship  a-^bout', 
she  was  un'-der  such  head'-way.  We  re-tur'-ned,  as 
near'-ly  as  we  could  guess,  to  the  place  were  the  smack 
had  an '^cho^red.  We  fi'-red  sig'-nal  guns ,  and  lis-  5 
te^ned  if  we  might  hear  the  hal-loo'  of  a'-vny  sur-vi- 
vors:  but  all  was  si'-lent  —  we  ne'^ver  saw  or  heard 
a  ?cny  thing  of  them  more." 

I  con-fess'  these  sto-ries,  for  a  time,  put  an  end  to 
all  my  fine  fan'-cies.     The  storm  in-crea'-sed  with  the  10 
night.    The  sea  was  la'^shed  in'-to  tre-men'-dous  con- 
fu'-si^on.    There  was  a  fear'-ful,   sul'-len  sound  of  ru'-»- 
shing  waves,  and  bro'-ken  sur' -ges.    Deep  cal-led  un'-to 
deep.    At  times  the  black  vo '^lume  of  clouds  o'-ver  head 
see -med  rent  a^sun'-der  by  fla '^shes  of  light'-ning  thatis 
quiVve^red   a^long'  the  foa'-ming  bü'-lows,    and   made 
the   suc-cee'-ding    dark'-ness    douh'-ly   ter'-rKble.     The 
thun'-ders  bel'-low-ed  o'-ver  the  wild  waste  of  wa -ters, 
and  were  e%ccho^ed  and  pro-long'-ed  by  the  moun'-tain 
waves.     As  I  saw  the  ship   stag'-ge^ring  and   plun'-ging20 
a-^mong'  these  roa'-ring  ca'-^verns,   it  see -med  mi^ra'^c 
cu-lous  that  she  re-gai-ned  her  baSclance,    or  pre-ser- 
ved   her    buoy'-an-cy.     Her   yards  would   dip  in'-to   the 
wa-ler:  her  bow  was   al'-most  buVrKed  be-neath'  the 
waves.     Some'-limes   an   im-pen'-ding   surge    ap-pea'-red  25 
reaVdy  to  6-ver-whelm  her,   and  no'^thing  but  a  dex- 
te-^rous   move'-ment  of  the  heim  pre-ser'-ved  her   from 
the  shock. 

When  I  re-ti'-red  to  my  caVbin,  the  aw'-ful  scene 
still  fol'-low-ed  me.  The  whist'-ling  ofthe  wind  through30 
the  rig'-ging  soun'-ded  like  fu'-ne^ral  wai'-lings.  The 
crea'-king  of  the  masts,  the  strai'-ning  and  groa'-ning  of 
bulk-heads,  as  the  ship  la'-bou^red  in  the  wel'-te^ring 
sea,  were  fright'-ful.  As  I  heard  the  waves  ru'^shing 
a^-long'  the  side  of  the  ship ,  and  roa'-ring  in  my  ve '^ry  35 
ear,  it  see -med  as  if  Death  were  ra'-ging  round  this 
floa'-ting  priVson ,  see'-king  for  his  prey :  the  mere  star- 
ting  of  a  nail,  the  yaw'-ning  of  a  seam,  might  give  him 
en'-trance. 

A  fine  day,   how-eVver ,   with   a  tran'-quil   sea   and  40 
fa-vou-^ring  breeze,   soon  put  all  this  dis'-mal  re-flec- 
tions  to  flight.     It  is  im-pos'-sKble  to  re-sist'  the  glad- 
de^ning  in-flu-ence  of  fine  wea'^ther  and  fair  wind  at 
sea.    When  the  ship  is  dec'-ked  out  in  all  her  can'-vas, 
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e'^ve-^ry  sail  swel'-led,  and  ca^ree' -ring  gai'-ly  o'-ver 
the  cur'-ling  waves,  how  lof'-ty,  how  gal'-lant  she  ap- 
pears' !  how  she  seems  to  lord  it  o'-ver  the  deep !  I  might 
fill  a  vo'^lume  with  the  re'^ve^ries  of  a  sea  voy'-age, 

5  for  with  nie  it  is  al'-most  a  con-ti'^nu-al  re'^ve^rie  — 
but  it  is  time  to  get  to  shore. 

It  was  a  fine  sun'-ny  mor'-ning  when  the  thrif-ling 
cry  of  „Land!"  was  gi '^ven  from  the  mast'-head.  None 
but    those    who    have    ex-pe'-ri^en-ced    it  can  form  an 

10  i-de'-a  of  the  de-li '-^cKous  throng  of  sen-sa'-tKons 
which  rush  in'-to  an  A^meWi^can's  bo'-som,  when  he 
first  comes  in  sight  of  Eu'-rope.  There  is  a  vo'^lume  of 
as-so-cK-a'-lKons  with  the  ve'^ry  narne.  It  is  the  land 
of  proVmise,    tee'-ming  with  e^ve^ry   thing  of  which 

15  his  child'-hood  has  heard ,  or  on  which  his  stu'-di^ous 
years  have  pon'-de^red. 

From  that  time  un-tif  the  mo'-ment  of  ar-ri'-val,  it 
was  all  fe'-ve^rish  ex-cite'-ment.  The  ships  of  war, 
that  prow'-led  like  guar'-dKan  gi'-ants  a^long'  the  coast, 

20  the  head'-lands  of  Ire -land,  stret'-ching  out  in'-to  the 
chan'-nel;  the  Welsh  moun'-tains,  tow'-er-ing  in'-to  the 
clouds ;  all  were  ob'-jects  of  in-tense'  in'-te^rest.  As 
we  sai'-led  up  the  Mer'-sey,  I  re-con-noi'^tred  the  shores 
with    a   teVle-scope.     My    eye    dwelt   with    de-light'    on 

25  neat  cot'-ta^ges ,  with  their  trim  shrub'-be^ries  and  green 
grass'-plots.  I  saw  the  mour-de^ring  ru'-in  of  an  ab- 
bey  o-ver-run'  with  i-vy,  and  the  ta'-per  spire  of  a 
vil'-lage  church  ri'-sing  from  the  brow  of  a  neigh'-bou-o 
boiwring   hill;  —  all  were   cha^rac-te^ris'-tic  of  Eng- 

30  land.  — 

The  tide  and  wind  were  so  fa'-vou^ra^ble,  that  the 
ship  was  en-a'-bled  to  come  at  once  to  the  pier.  It  was 
throng'-ed  with  peo'-ple;  some,  i'-dle  loo'-kers-on, 
o'^thers   ea'-ger  ex-pec'-tants  of  friends  or  re'-Ua^tives. 

35  1  could  dis-tinVguish  the  mer'-chant  to  whom  the  ship 
was  con-sig'-ned.  I  knew  him  by  his  cal'-cu-la-ting  brow 
and  rest'-less  air.  His  hands  were  thrust  in'-to  his  poc- 
kets;  he  was  whist'-ling  thought-ful-ly,  and  wal'-king  to 
and  fro,  a  small  space  ha'^ving  been  ac-cor'-ded  him  by 

40  the  crowd,  in  de'^fe^rence  to  his  tem'-po-ra^ry  im- 
por'-tance.  There  were  re-pea'-ted  chee'-rings  and  sa'->c 
lu-ta'-ti^ons  in-ter-chan'-ged  be-lween  the  shore  and 
the  ship,  as  friends  hap'-pe^ned  to  reVcog-nise  each 
o'^ther.    I  par-ti  Tccu-lar-ly  no'-tKced  one  young  wo'^ 
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man  of  hum'-ble  dress,  but  in-te^res -ting  de-mea'-nour. 
She  was  lea'-ning  for'-ward  from  a^mong'  the  crowd; 
her  eye  hur'-rKed  o'-ver  the  ship  as  it  nea'-red  the 
shore,  to  catch  some  wi'^shed  —  for  cou'-te-nance.  She 
see  -med  dis-ap-poin'-ted  and  a'-^gKta-ted;  when  I  heard  5 
a  faint  voice  call  her  name.  —  It  was  from  a  poor  sai- 
lor  who  had  been  ill  at  the  voy'-age,  and  had  ex-ci'-ted 
the  sym'-pa^thy  of  e'^ve^ry  one  on  board.  When  the 
wea-ther  was  fine,  his  mess'-mates  had  spread  a  mat- 
tress  for  him  on  deck  in  the  shade,  but  of  late  his  ill-  10 
ness  had  so  in-crea'-sed,  that  he  had  ta'-ken  to  his  ham- 
mock,  and  on'-ly  brea'-thed  a  wish  that  he  might  see 
his  wife  be-fore  he  di'-ed.  He  had  been  hel'-ped  on 
deck  as  we  came  up  the  ri'^ver,  and  was  novv  lea'-ning 
a^gainst'  the  shrouds ,  with  a  coun'-te-nance  so  wa'-sted,  15 
so  pale,  so  ghas'-ly,  that  it  was  no  won'-der  e'-ven  the 
eye  of  af-fec'-tKon  did  not  reVcog-nise  him.  But  at 
the  sound  ofhis  voice,  her  eye  dar'-ted  on  his  fea'-tures; 
it  read,  at  once,  a  whole  vo'^lume  of  sor'-row;  she 
clas'-ped  her  hands,  ut-te-^red  a  faint  shriek,  and  stood  20 
wring'-ing  them  in  si'-lent  a'^go-ny. 

All  now  was  hur'-ry  and  bus'-tle.  The  mee-tings 
of  ac-quain'-tan-ces  —  the  gree'-tings  of  friends  —  the 
con-sul-ta'-tKons  of  men  of  bu'-si^ness.  I  a~Uone'  was 
so'-*4Kta^ry  and  i'-dle.  I  had  no  friend  to  meet,  no  25 
chee'-ring  to  re-ceive.  I  step'-ped  u-^pon  the  land  of 
my  fore-fa'^thers  —  but  feit  that  I  was  a  stran'-ger  in 
the  land. 
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P  a  e    <fcefpräd>. 

(The  Di'-a^lögue.) 

O  1  d   Po  z. 

P  e r'-so n s   r  e  ^cp  r  e  -  s  e  n- 1  e  d. 
5  Lu'-cy,  daugh'-ter  to  the  Jus'-tice. 

Mrs.  Bus'-tle,  land'-la-dy  of  the  Sa'^-ra^-cen's  Head. 

Jus'-tice  Head'-strong. 

Old  man. 

Wil'-li^am,  a  ser'-vant. 

io  Scene  tlie  lirst. 

The  house  of  Jus'-tice  Head'-strong  —  a  hall.  — 

(Lucy  wä-te^ring  some  myr-tles  —  a  ser-vant  be-hind' 
the  scenes  is  heard  to  say) :  —  —  I  teil  you  my  mas  -ter  is 
not  up  —  you  can't  see  him,  so  go   a^bout'  your  bu'-w. 
15  sK,ness  ?  I  say. 

Lucy.    Whom  are  you  spea'-king  to,  Wil'-lK-am?  — 
Who's  that? 

William.     On-ly   an   old  man,    Miss,    wilh  a   com- 
plaint'  for  my  mas' -ter. 
20       Lucy.     0  then  don't  send  him  a^way'  —  don't  send 
him  a-^way'. 

William.  But  mas -ter  has  not  had  his  cho'^co-läte, 
ma'am.  He  vvon't  see  aVny  boVdy  e'-^ver  be-fore'  he 
drinks  his  cho'^co-läte,  you  know,  ma'am. 
25  Lucy.  But  let  the  old  man  then  come  in  here  — 
per-haps'  he  can  wait  a  lit'-tle  wile  —  call  him.  (Ex'-it 
ser'-vant.) 

(Lu-cy  rings,    and  goes  on  wä'-te^ring  her  myr-tles  —  the 
ser'-vant  shows  in  the  Old  man.) 
30       William.    You  can't  see  my  mas'-ter  this  hour,  but 
miss  will  let  you  stay  here. 

Lucy  (a-wside).     Poor  old  man,  how  he  trem-bles  as 
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he  walks.     (A-Uoud)    Sit   down,   sit  down,  my  fa'-Uher 
will  see  you  soon;  pray  sit  down. 

(He  he'-^si^tates ,  she  pu'-^shes  a  chair  to -vwards  him.) 

Lucy.    Pray  sit  down. 

(He  sits  down.)  5 

Old  man.    You  are  ve'^ry  good,  miss,  ve'^ry  good. 
(Lu-cy  goes  to  her  myr'-tles  a-wgain.) 

Lucy.  Ah!  Fm  a^fraid'  this  poor  myr'-tle  is  quite 
dead,  —  quite  dead. 

(The  old  man  sighs,  and  she  turns  round.)  10 

Lucy  (a^side).  I  won'-der  what  can  make  him  sigh 
so!  (A-Uoud)  My  fa'^ther  won't  make  you  wait  long. 

Old  man.  0,  ma'am,  as  long  as  he  plea'-ses  — 
Fm  in  no  haste  —  no  haste  —  it's  on'-ly  a  small  mat'-ter. 

Lucy.    But  does  a  small  ma'-ter  make  you  sigh  so?is 

Old  man.  Ah,  miss;  be-cause',  though  it  is  a  small 
mat'-ter  in  it-self ,  it  is  not  a  small  mat'-ter  to  me  (sigh- 
ing  a^gain);  it  was  my  all  and  Fve  lost  it. 

Lucy.     What  do  you  mean?  What  have  you  lost? 

Old  man.     Why  —  miss  —  but  I  won't  trou'^ble  you  20 
a^bout'  it. 

Lucy.  But  it  won't  trou'^ble  me  at  all  —  I  mean, 
I  wish  to  hear  it  —  so  teil  it  me. 

Old  man.  Why,  miss,  I  slept  last  night  at  the  inn 
here  in  town  —  the  Sa'-^ra^cen's  Head.  25 

Lucy  (in-ter-rupts'  him).  Hark  there  is  my  fa'^ther 
coVnring  down  stairs;  fol-low  me  —  you  may  teil  me 
your  sto-ry  as  we  go  a-wlong! 

Old  man.  I  slept  at  the  Sa'^ra^cen's  Head,  miss, 
and  —  30 

(Ex -it  täl'-king.) 


Scene  the  seVcond. 

Jus'-tice  Head'-strong's  stu'^dy. 

(He  ap-pears  in  his  night' -gown  and  cap  with  his  gou'-ty  foot 
uxpon'  a  stool  —  a  ta'-ble  and  cho'^co-late  be-side  him  —  35 
Lu-cy  is  lea'-ning  on  the  arm  of  his  chair.) 

Justice.  Well,  well  my  dar'-ling,  preVsent-ly  — 
Fll  see  him  preVsent-ly. 

Lucy.  Whilst  you  are  drin'-king  your  cho'->-co-läte, 
pa-^pd !  40 
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Justice.  No,  no,  no  —  I  ne'^ver  see  d^ny  bdt~dy 
tili  I've  done  my  cho'^co-läte ,  dar'-ling.  (He  tastes  his 
cho'^co-läte.)     There  is  no  su-gar  in  this,  child. 

Lucy.    Yes ,  in-deed',  pa^pd ! 
5        Justice.    No   child  —  there's  no  su-gar  I  teil  you 

—  that's  poz! 

Lucy.  Oh,  but,  pa^pd,  I  as-sure  you,  I  put  in 
two  lumps  my-self'. 

Justice.     There's  no  su-gar,  I  say  —  why  will  you 
10  con-tra^dict'  nie,  child,  for  e'^ver?  —   there  is  no  su- 
gar,  I  say. 
(Lu'-cy  leans  o'-ver  him  play'-ful-ly,  and  with  his  tea'-spoon 
pulls  out  two  lumps  of  su-gar.) 
Lucy.     What's  that,  pa^pd? 
15        Justice.     Pshaw!  pshaw!  pshaw!  it  is  not  mel'-ted, 
child  it  is  the  same  as  no   su-gar.     Oh   my  foot,    girl! 
my  foot  —  you  kill  me  —  go,  go,   I'm  bu'^sy  —  i've 
bu'-^sKness  to  do  —  go  and  send  Wil'-lKam  to  me;  do 
you  hear,  love! 
20       Lucy.    And  the  old  man ,  pa^pd  ? 

Justice.  What  old  man?  I  teil  you  what,  I've  been 
pla'-gued  e '-^ver  since  I  was  a^wake',  and  be-fore'  I  was 
a^-wake',  a^-bout'  that  old  man.  If  he  can't  wait,  let  him 
go  a^bout'  his  bu'^sKness  —  don't  you  know,  child,  I 
25  ne '^ver  see  aVny  boVdy  tili  I've  drunk  my  cho'^co- 
läte  —  and  I  ne'-^ver  will ,  if  it  was  a  duke ,  that's  poz ! 
Why  it  has  but  just  Struck  twelve;  if  he  can't  wait,  he 
can  go  a^bout'  his  bu'-^si^ness,  can't  he? 

Lucy.     0,  sir,  he  can  wait.    It  was  not  he  who  was 
30  im-pa  -ti^ent   (she   comes  back  play-ful-ly) ;   it   was   ön'-ly 
I,  pa^pd  don't  be  an'-gry. 

Justice.     Well  —  well,  well  (fi^ni^shing  his  cup  of 

cho'^co-läte  and  pu-^shing  the  dish  a-*-way);  and  at  aScny 

rate  there  was  not  su-gar  e-nougli  —  send  Wil'-li-^am, 

35  send  Wil'-IKam,  child  and  I'll  fi'^nish   my  own  bu'^si^ 

ness,  and  then  — 

(Ex'-it  Lu'-cy  —  dan'-cing  —  „And  then!  —  and  then!") 
Justice  (a-Uone).     Oh  this  foot  of  mine?   (twin'-ges) 

—  oh  this  foot!    Ay,  if  Dr.  Spare -rib  could  eure  one  of 
40  the   gout,    then,    in-deed',    I  should  think  some'-thing  of 

him   —   but  as  to  my  lea'-ving  off  my  bot'-tle  of  port, 
it's  non'-sense,  it's  all  non'-sense,  I  can't  do  it  —  I  can't 
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and  I  won't  for  all  the  Dr.  Spare'-ribs  in  Chris'-ten-dom, 
that's  poz! 

Enter    William. 

Justice.  Wil'-li^am  —  oh!  ay  ■—  hey  —  what 
an'-swer,  pray  did  you  bring  from  the  Sa'^ra^cen's  Head?  5 

—  Did  you  see  Mrs  Bus'-tle  her-self,  as  I  bid  you? 
William.    Yes,   sir,   I  saw  the  land'-la-dy  her-self 

—  she  said  she   would  come   up   im-me'-dKäte-ly    her- 
self,  Sir. 

Justice.    Ah,  that's  well  —  im-me'-di^äte-ly  ?  10 

William.     Yes,  sir,  and  I  hear  her  voice  be-low'  now. 
Justice.    0  show  her  up,  show  Mrs.  Bus'-tle  in. 

En'-ter   Mrs.    Bus'-tle,    the  Land'-la-dy    of   the 
Sa'-cra'vcen's  Head. 

Landlady.     Good   mor'-row   to  your  wor'-ship!    Fm  i> 
glad  to  see  your  wor'-ship  look  so   pure'-ly  —  1   came 
up    with   all    speed    (ta-king  breath).     Our  pie   is   in   the 
oScven  —  that  was  what  you   sent  for  me   a>-bout',   I 
take  it. 

Justice.    True    —    true    —    sit   down,    good    Mrs.  20 
Bus'-tle,  pray  — 

Landlady.  0  your  wor'-ship's  äl'-ways  ve'^ry  good 
(set'-tling  her  a'-pron);  I  came  up  just  as  I  was,  ön'-ly 
threw  my  shawl  o'-ver  me  —  1  thought  your  wor'-ship 
would  ex-cuse'  —  Fm  quite  as  it  were  re-joi  -ced  to  25 
see  your  wor'-ship  so  pure'-ly,  and  to  find  you  up  so 
hear'-ty. 

Justice.    0,  Fm  ve'^ry  hear'-ty  (cough' -ing)  äl'-ways 
hear'-ty    and   thank'-ful  for  it  —  I  hope  to  see  maVny 
Christ' -mas  do'-ings  yet,  Mrs.  Bus'-tle  —  and  so  our  pie  30 
is  in  the  oVven,  I  think  you  say? 

Landlady.  In  the  o'->cven,  it  is  —  I  put  it  in  with 
my  own  hands,  and,  if  we  have  but  good  luck  in  the 
ba'-king  it  will  be  as  pret'-ty  a  goose'-pie  a  e'^ver  your 
wor'-ship  set  your  eye  u^cpon'.  35 

Justice.  Will  you  take  a  glass  of  aVny  thing  this 
mor'-ning,  Mrs.  Bus'-tle?  —  I  have  some  nice  us-que- 
baugh'  (baa'). 

Landlady.    Ono,  your  wor'-ship!  —  I  thank  your 
wor'-ship,  tough,  as  much  as  if  I  took  it;  but  I  just  tookao 
my  lun'-che^on  be-fore'  I  came  up  —  or  more  proVper 
my  sand'-wich,  I  should  say,  for  the  fa'-vshKon's  sake, 
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to  be  sure.  A  lun'-che^on  won't  go  down  with  no- 
bo-^dy,  now-a-day  paughs).  —  I  ex-pect'  hos'-tler  and 
boots  will  be  cäT-ling  for  their  sand -wi^ches  just  now 
(laughs  a^gain).  —  l'm  sure  I  beg  your  wor'-ship's  par- 
-5  don  for  men'-ti^o^ning  a  lun'-che>ton. 

Justice.     0,  Mrs.  Bus'-tle,  the  word's  a  good  word, 

for  it  means  a  good  thing,   ha!  ha!  ha!  ha!  (pulls  out  his 

watch.)   —  But  pray,  is  it  lun'-che>ton  time?  —  why  it's 

past  one,  I  de-clare,  and  I  thought  I  was  up  in  re-mar- 

loka^bly  good  time  too. 

Landlady.    Well,    and  to  be  sure  so   it  was,   re- 
mar'-ka^bly  good  time  for  your  wor'-ship   —  but  folks 
in  our  way  must  be  up  by  times,  you  know  —  I've  been 
up  and  a-^bout'  these  seVven  hours. 
15       Justice  (stret'^ching).     SeScven  hours! 

Landlady.  Eight,  in-deed',  eight,  I  might  say,  for 
l'm  an  ear'-ly  lit'-tle  boVdy,  though  I  say  it  that  should 
not  say  it  —  I  am  an  ear'-ly  lit'-tle  boVdy. 

Justice.    An    ear'-ly   lit'-tle   boVdy,    as   you   say, 
20  Mrs.    Bus'-tle,    —    so   1   shall   have    my   goose'-pie    for 
din'-ner,  hey? 

Landlady.    For  din'-ner,  as  sure  as  the  clock  strikes 
four  —  but  I  mustn't  stay  pra'-ting,  for  it  may  be  spoi- 
ling  if  l'm  a-^way   —   so   I  must  wish  your  wor'-ship  a 
25  good  mor'-ning  (she  curt  -si^es). 

Justice.  No  ce'^re-mo-ny  —  no  ce'^re-mo-ny 
good  Mrs.  Bus'-tle,  your  ser'-vant. 

En'-ter    Wil-li^am,    to   take    avway'    the    cho'^co- 
late    —    the   Land'-la-dy   is    put'-ting   on   her 
30  shawl. 

Justice.    You  may  let  that  man  know,   Wil'-lKam, 

that   I  have  dis^spat'-ched  my  own   bu^si^ness,   and  I 

am  at  lei'-^sure   for  his  now  —  (ta'-king  a  pinch  of  snuff) 

hum  pray,  Wil  -li^am !  (Jus'-tice  leans  back  grave  -ly)  what 

35Sort  of  a  loo'-king  fel'-low  is  he,  pray? 

William.  Most  like  a  sort  of  a  tra ^vel-ling  man, 
in  my  o-pi '^ni^on ,  sir ,  —  or  some -thing  in  that  way, 
I  take  it. 

(At  these  words  the  land'-la-dy  turns  round  in-qui'^si-^tive-ly, 
40  and  de-lays',    that  she  may  lis'-ten,  whilst  she  is  put'-ting  on 
and  pin'-ning  her  shawl.) 
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Justice.  Hum  —  a  sort  of  tra'^vel-ling  man  — 
hum  ■ —  lay  my  books  out  o'-pen,  at  the  tit'-tle  Va'-grant 
—  and,  Wil'-lKam,  teil  the  cook  that  Mrs.  Bus-tle  pro'-x, 
mieses  me  the  goose'-pie  for  din'-ner  —  four  o'clock; 
do  you  hear?    And  show  the  old  man  in  now.  5 

(The  Land'-la-dy  looks  ea'-ger-ly  to'-v-wards  the  door,  as  it 
o  -pens,  and  ex-claims .) 

Landlady.  My  old  gen' -tle-man ,  as  I  hope  to 
breathe ! 

En'-ter  the  Old  man.  10 

(Lu  -cy  fol'-lows  the  Old  man  on  tip  -toe  —  the  Jus  -tice  Ieans 

back,  and  looks  con-se-quen'-ti^al  —  the  Land  -la-dy  sets  her 

arms  a  kim'-bo ;  the  Old  man  starts  as  he  sees  her.) 

Justice.  What  stops  you,  friend?  Come  for'-ward, 
if  you  please.  15 

Landlady  (ad-yan-cing).  So,  sir!  it  is  you,  sir?  — 
aY?  Y011  lit-tle  loo'-ked,  I  war'-rant  ye,  to  meet  me 
here  with  his  wor'-ship  —  but  there  you  rec-ko^ned 
with-out'  your  höst  —  out  of  the  fry'-ing-pan  in'-to 
the  fire.  20 

Justice.     What  is  all  this?  what  is  this? 

Landlady  (run'-ning  on).     None  of  your  fluni' -me^ry 
stuff  will  go  down  with  his  wor'-ship,  no  more  than  with 
me,  I  give  you  war'-ning,   so  you  may  go  fur'-ther  and 
fare    worse    —    and    spare    your    breath    to    cool    your  25 
por'-ridge. 

Justice  (waves  his  hands  with  dig'-ni-v.ty).  Mrs.  Bus- 
lle,  good  Mrs.  Bus-tle,  re-mem'-ber  where  you  are  — 
si'-lence!  si'-lence!  Come  for'-ward,  sir,  and  let  me  hear 
what  you  have  to  say.  30 

(The  Old  man  comes  for  -war ds.) 

Justice.  Who,  and  what  may  you  be,  friend?  and 
what  is  your  bu'^si^ness  with  me? 

Landlady.  Sir,  if  your  wor'-ship  will  give  me 
leave.  —  35 

(Jus  -tice  makes  a  sign  to  her  to  be  si  -lent.) 

Old  man.  Please  your  wor'-ship,  I  am  an  old  söl'- 
dKer. 

Landlady  (in-ter-rup'-ting).    An  old  hy'^po-crite,  say. 

Justice.     Mrs.  Bus-tle,   pray   —   I   de-sire    —  let 40 
the  man  speak. 

Old  man.    For  these   two  years  past,   e'^ver   since, 
Ä$ne,  ttiQL  ©pta#&tt#.  19 
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please  your  wor'-ship  —  I  wasn't  a'-ble  to  work  aScny 
lon'-ger,  for  in  my  youth  I  did  work  as  well,  as  the 
best  of  them. 

Landlady    (ea'-ger  to   in-ter-rupt).      You    work    — 
5  you  —  f  t 

Justice.    Let  him  fi  ^nish  his  sto  -ry,  I  say. 
Lucy.    Ay,    do,   do,   pa^-pa,   speak  for  him.    Pray, 
Mrs.  Bus '— tle  — 

Landlady  (tur'-ning  sud'-den-Iy  round  to  Lu'-cy).   Miss ! 
10  —  A  good  mor'-row  to  you,   ma'am  —   I  hum'-bly   beg 
your  a^po'^lo-gies,  for  not  see'-ing  you  soo'-ner,   Miss 
Lu'-cy. 

(Jus  -tice  nods  to  the  Old  man,  who  goes  on.) 
Old  man.    But,   please  your  wor'-ship,   it  plea'-sed 
15  God  to  take   a-^way'  the  use  of  my  left  arm ,   and ,  since 
that,  I  have  ne'^ver  been  a'-ble  to  work. 
Landlady.    Flum'-me^ry!  fluni' -me^ry! 
Justice  (an-gri^ly).    Mrs.  Bus'-tle  I  have  de-si'-red 
si'-lence,  and  I  will  have  it,  that's  poz!  —  you  shall  have 
20  your  turn  preVsent-ly. 

Old  man.  For  these  two  years  past  —  for  why 
should  I  be  a^sha'-med  to  say  the  trulh  —  I  have  li'^ved 
u-^pon'  cha'^ri^ty,  and  I  scra'-ped  to-^ge'^ther  a  gui'-x, 
nea  and  a  half,  and  up'-wards;  and  I  was  tra'^vel-ling 
25  with  it  to  my  grand'-son,  in  the  north,  with  him  to  end 
my  days  —  but  —  (sigh'-ing) 

Justice.    But  what?  pro'-ceed  pray  to  the  point. 
Old  man.    But,    last   night,    I   slept   here   in  town, 
please  your  wor'-ship,  at  the  Sa'^ra^cen's  Head. 
30       Landlady  (in  a  rage).    At   the    Sa'^ra^cen's   Head! 
yes  for-sooth',  none  such  e'-^ver  slept  at  the  Sa'^ra^cen's 
Head  a^fore',  or  e '-^ver  shall  af'-ter  as  my  name's  Bus'- 
tle,    and    the    Sa'^ra^cen's    Head    is    the    Sa'^ra^cen's 
Head. 
35       Justice.    A^gain!  —  a^gain!  —  Mrs.  Land'-la-dy, 
this  is  down'-right  —  I  have  said  you  should  speak  pre'-x, 
sent-ly  —  he  shall  speak  first,  since  l've  said  it  —  that's 
poz!  Speak  on  friend:  you  slept  last  night  at  the  Sa'^ra^ 
cen's  Head. 
40       Old  man.    Yes,  please  your  wor'-ship,    and   I   ac- 
cuse'  no'-bo>-dy  —  but,  at  night,  I  had  my  lit'-tle  mo'-x, 
ney  safe,  and,  in  the  mor'-ning,  it  was  gone. 

Landlady.     Gone!  —   gone  in-deed'  in  my  house! 
and  this  is  the  way   I'm   to   be   trea-ted!    is   it   so?   I 
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couldn't  but  speak,  please  your  wor-ship,  lo  such  an  in- 
hu'-man  like,  out-o'-the  way,  scan'-da^lous  Charge,  if 
king  George,  and  all  the  roy'-al  fa^mi-Uy,  were  sit'-ting 
in  your  wor'-ship's  chair,  be-sides'  you,  to  si-lence  me 
—  (Tur'-ning  to  the  Old  man).  —  And  this  is  your  gra '~*u  5 
ti^tude,  for-sooth'.  Didn't  you  teil  me  that  aVny  hole 
in  my  house  was  good  e-nougti  for  you,  you  whee'-dling 
hyVpo-crite,  and  my  thanks  is  to  call  me  and  rnine  a 
pack  of  thieves. 

Old  man.     0,  no,  no,  no,  —  a  pack  of  thieves,   byio 
no  means! 

Landlady.  Ay,  I  thought  when  I  came  to  speak  we 
should  have  you  u^cpon   your  mar'-row-bones  in  • — 

Justice  (im-pe'-ri^ous-ly).    Si-lence!  five  times  have 
I  com-man'-ded  si'-lence,   and  five   times  in  vain;   and  1 15 
won't  com-mand'  a%cny  thing  five  times  in  vain  —  that's 
poz!  — 

Landlady  (in  a  pet,  a^side).     Old  Poz!  (a-üoud)  — 
Then,    your  wor-ship,    I  don't  see  aVny   bu^si^ness  I 
have  to  be  wai'-ting   here  —  the  folks  will  wänt  me  at20 
home  —    (re-tur'-ning  and  whis'-p erring)    shall   I  send  the 
goose'-pie  up,  your  wor-ship,  if  it's  rea'^dy? 

Justice  (with  mag-na^ni'^mi-ay).  I  care  not  for  the 
goose'-pie,  Mrs.  Bus'-tle  —  do  not  talk  to  me  of  goose'- 
pie  —  this  is  no  place  to  talk  of  pies.  25 

Landlady.  0,  for  that  mat'-ter,  your  wor-ship 
knows  best,  to  be  sure. 

(Ex'-it  Land'-la-dy  an'-gry.) 


Scene  the  tliird« 

Jus-tice  Head-strong,  Old  man  and  Lu'-cy.  30 

Lucy.  Ah  now  Fm  glad  he  can  speak  —  now  teil 
pa>-pa'  —  and  you  need  not  be  a^fraid'  to  speack  to 
him,  for  he  is  ve'^ry  good  na'-tu-red  —  don't  con- 
tra>*dict'  him  though  —  be-cause   he  told  me  not  — 

Justice.  0  dar'-ling,  you  shall  con-tra^dict'  me  aS35 
of'-ten  as  you  please  —  ön-ly  not  be-fore'  I've  drunk 
my  cho'^co-läte,  child,  —  hey!  —  go  on,  my  good 
friend,  you  see  what  it  is  to  live  in  old  Eng'-land,  where, 
thank  Hea'^cven,  the  poo'-rest  of  his  Ma'^jes-ty's  sub'- 
jects  may  have  jus -tice  and  speak  his  mind  be-fore'  the 
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first  man  in  the  land.     Now  speak  on,   and  you  hear  she 
teils  you  need  not  be  a^fraid'  of  nie.     Speak  on. 

Ol d  man.     I  thank  your  wor'-ship,  I'm  sure. 

Justice.  Thank  me!  for  what,  sir?  I  won't  be  than- 
5  ked  for  dd-ing  jus'-tice,  sir;  so  —  but  ex-plain'  this 
mat-ter.  You  lost  your  mo'otiiey,  hey,  at  the  Sa'^ra^- 
cen's  Head  —  you  had  it  safe  last  night,  hey?  and  you 
mis-sed  it  this  mor'-ning.  Are  you  sure  you  had  it  safe 
at  night? 
10  Old  man.  0,  please  your  wor'-ship,  quite  sure,  for 
I  took  it  and  loo'-ked  at  it,  just  be-fore'  I  said  my 
pray-ers. 

Justice.     You  did  —  did  you  so  —  hum!    pray,    my 
good  friend,   where  might  you  put  your   moVney  when 
15  you  went  to  bed  ? 

Old  man.  Please  your  wor'-ship,  where  I  äl'-ways 
put  it  —  äl'-ways  —  in  my  to-bac'-co-box. 

Justice.    Your    to-bac'-co-box!    I  ne'^ver   heard   of 
such  a  thing  —   to  make  a  strong  box   of  a  lo-bac'-co- 
20  box  —  ha !  ha !  ha !  —  hum  —  and  you  say  the  box  and 
all  was  gone  in  the  mor'-ning. 

Old  man.  No,  please  your  wor'-ship,  no,  not  the 
box,  the  box  was  ne'^ver  stir'-red  from  the  place  where 
I  put  it.  They  left  me  the  box. 
25  Justice.  Tut,  tut,  tut,  man!  —  took  the  mo'^ney 
and  left  the  box;  Fll  ne'-^ver  be-lieve'  that;  Fll  ne'^ver 
be-lieve'  that  one  could  be  such  a  fool.  Tut,  tut!  the 
thing's  im-pos'-si^ble;   it's  well  you  are  not  iiTcpon'  oath. 

Old  man.     If  I  was,  please  your  wor'-ship,  I  should 
30  say  the  same ,  for  it  is  the  truth. 

Justice.  Don't  teil  me,  don't  teil  me;  I  say  the 
thing  is  im-po'-si^ble. 

Old  man.     Please  your  wor'-ship,  here's  the  box. 

Justice  (goes  on  with-out'  loo'-king  at  it).     Non'-sense! 
35non'-sense!  it's  no  such  thing,   it's   no  such  thing,   I  say 
—  no  one  would  take  the  moScney,    and    leave    the   to- 
bac'-co-box,  I  won't  be-lieve'  it  —  no'^thing  shall  make 
me  be-lieve'  it  —  no'Mhing  —  that's  poz. 

Lucy  (takes  the  box,  and  holds  it  up  be-fore'  her  fa'^ther's 
40  eyes).    You  did  not  see  the  box;  did  you,  pa^pa'? 

Justice.  Yes,  yes,  yes,  child  —  non'-sence!  it's 
all  a  lie  from  be-gin'-ning  to  end.  A  man  who  teils  one 
lie  will  teil  a  hun'-dred  — all  a  lie!  —  all  a  lie! 

Old  man.    If  your  wor'-ship  would  give  me  leave  — 
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Justice.  Sir  —  it  does  not  sig'-nKfy  —  it  does 
not  sig'-nKfy ;  I've  said  il ,  I've  said  it  and  that's  e-nough' 
to  con-vince'  me;  and  I  teil  you  more,  if  my  Lord  Chief 
Jus'-tice  of  Eng'-land  told  it  to  me,  I  would  not  be-lieve' 
it  —  that's  poz!  5 

Lucy  (still  play'-ing  with  the  box).  But  how  comes  the 
box  here,  I  wo« -der? 

Justice.     Pshaw!  pshaw !  pshaw,  dar'-ling;  —  go  to 
your  dolls,  dar'-ling,  and  don't  be   po'^si^tive  —  go  to 
your  dolls ,  and  don"t  talk  of  what  you  don't  un-der-stand'.  10 
What    can    you   un-der-stand',    I    want    to  know,    of  the 
law? 

Lucy.  JXo,  pa^pa',  I  didnt  mean  a^bout'  the  law  — 
but  a^bout'  the  box;  be-cause'  if  the  man  ha'd  ta'-ken  it, 
how  could  it  be  here,  you  know,  pa^pa'?  15 

Justice.  Hey,  hey,  what?  why  what  I  say  is  this, 
that  I  don't  dis-pute',  that  the  box,  that  you  hold  in  your 
hands,  is  a  box;  nay,  for  aught  I  know,  it  may  be  a 
to-bac'-co-box  —  but  ifs  clear  to  me,  that  if  they  left 
the  box  they  did  not  take  the  moVney  —  and  how  do  20 
you  dare,  sir,  to  come  be-fore'  Jus'-tice  Head'-strong 
with  a  lie  in  your  mouth?  — ■  re^col-lect'  your-self',  1*11 
give  you  time  to  re^col-lect'  your-self'. 
(A  pause.) 

Justice.     Well,  sir,  and  what  do  you  say  now  a^bout'  25 
the  box? 

Old  man.  Please  your  wor'-ship,  with  sub-mis'- 
sKon,  I  can  say  no'^thing  but  what  I  said  be-fore'. 

Justice.     What,  con-tra^dict' me  a^gairi  —  af'-ter 
I  gave  ye  time    to    re-Uol-lect'  your-self     —    I've    done  30 
with  ye,    I  have  done  —  con-tra^dict'  me  as   of'-len   as 
you  please,  but  you  can'-not  im-pose'  u^pon'  me;  I  de- 
fy   you  to  im-pose'  u^cpon'  me! 

Old  man.     Im-pose! 

Justice.  I  know  the  law  —  I  know  the  law!  — 3 
and  PH  make  you  know  it  too  —  one  hour  I  give  you 
to  re>ccol-lect'  your-self',  and  if  you  don't  give  up  this 
i'-dle  sto'-ry  —  1*11  —  I'll  com-mit'  you  as  a  va'-grant 
—  that's  poz!  —  go,  go  for  the  preScsent.  Wil'-li^am 
take  him  in'-to  the  ser'-vant's  hall,  do  you  hear?  — •  40 
What,  take  the  moSoiey,  and  leave  the  box  —  IUI  ne'-»- 
ver  be-lieve'  it,  that's  poz! 

(Lu-'cy  speaks  to  the  Old  man  as  he  is  go'-ing  off.) 
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Lucy.     Don't  be  fright'-te^ned !    don't  be   frigh'-te^ 

ned  —  I  mean,  if  you  teil  the  truth,  ne^ver  be  frigh'-te^ned. 

Ol d  man.     If  I  say  the  truth  —  (tur'-ning  up  his  eyes). 

(Old  man  is  still  held  back  by.) 

5         Lucy.     One  mo-'ment  —  an'-swer  me  but  one  ques'- 

ti^on  —  be-cause    of   some'-thing   that  just  came  in'-to 

my  head  —  Was  the  box  shut  fast  when  you  left  it? 

Old  man.     No,  miss,  no!  —  o'-pen  —  it  was  o'-pen, 
for  I  could   not  find   the   lid   in  the  dark  —  my   can'-dle 
10  went  out.  —  If  I  teil  the  truth  —  oh !    (Ex'-it.) 

JSceue  tlie  f'otirtli. 

Jus'-tice's  stuVdy  —  the  Jus'-tice  wri'-ting. 

Old  man.  Well!  —  I  shall  have  but  few  days  more 
mi'-^se^ry  in  this  world! 

15  Justice  (looks  up).  Why!  why  —  why  then,  why 
will  you  be  so  po Vsi^tTve  to  per-sist'  in  a  lie  ?  Take  the 
moVney  and  leave  the  box;  ob'-stKnate  h\oc\( -headl 
Here,  Wil'-li^am  (show'-ing  the  com-mit'-tal)  take  this  old 
gen'-tle-man  to  Hold'-fast  the  con'-sta^ble,  and  give  him 

20  this  war'-rant. 

En'-ter  Lu'-cy,  run-ning  out  of  breath. 

Fve  found  it!  Fve  found  it!    I've  found  it!   Here,    Old 
man ;  here's  your  moVney  —  here  it  is  all  —  a  guiVnea 
and  a  half,   and  a  shil'-ling  and  a  six'-pence,  just  as  he 
25  said ,  pa-^pa'. 

En'-ter  Land-la-dy. 

0  la!  your  wor'-ship,  did  you  e'^ver  hear  the  like? 
Justice.     Fve  heard  no'^thing,   yet,   that  I  can  un- 
der-stand'.     First,  have  you  se-cu'-red  the  thief,  I  say? 
30        Lucy  (makes  signs  to  the  Land-la-dy  to  be  si'-lent).    Yes, 
yes ,  yes !  we  have  him  safe  —  we  have  him  pri' -xso^ner. 
—  Shall  he  come  in,  pa^pa'? 

Justice.  Yes,  child,  by  all  means!  and  now  I  shall 
hear  what  pos-ses'-sed  him  to  leave  the  box  —  I  don't 
35  un-der-stand'  —  there's  some'-thing  deep  in  all  this,  I 
don't  un-der-stand'  it.  Now  I  so  de-sire',  Mrs.  Land'- 
la-dy  no'-bo^dy  may  speak  a  sin'-gle  word,  whllst  I  am 
cross-ex-a'^mi^ning  the  thief. 

(Land-la-dy  puts  her  fin'-ger  incpon'  her  lips  —  E'-x.ve-vry 
40  bo'ocdy  looks  ea'-ger-Iy  to'^-wards  the  door.) 
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(Re-en'-ter  Lu'-cy  with  a  huge  wic'-ker  cage  in  her  hand,  con- 

tai  -ning  a  mag  -pie  —  the  Jus  -tice  drops  the  com-mit' -tal 

out  of  his  hand). 

Justice.  Hey!  —  what!  Mrs.  Land'-la-dy!  the  old 
mag- -pie!  hey!  5 

Landlady.  Ay,  your  wor'-ship,  myoid  mag -pie  — 
who'd  have  thought  it  —  Miss  was  ve'^ry  cle'-^ver,  it 
was  she  caught  the  thief.     Miss  was  ve '^ry  cle'-x/ver. 

Old  man.     Ve'-^ry  good!  ve'^ry  good! 

Justice.     Ay,    dar-ling!    her    fa'^ther's   own    child!  10 
How  was  it,   child?   caught  the  thief  with  the   mai'-nour, 
hey!   teil  us  all   —  I  will  hear  all  —  I  will  hear  all  — 
that's  poz! 

Lucy.     Oh  then ,  first  I  must  teil  you  how  I  came 
to  sus-pect'  Mr.  Mag' -pie.  —  Do  you  re-mem'-ber,  pa^pa,  15 
that  the  last  sum  -mer,  that  I  went  with  you  to  the  bow  - 
ling-green,  at  the  Sa'-^ra^cen's  Head? 

Landlady.  0,  of  all  days  in  the  year  —  but  I  ask 
par'-don,  Miss. 

Lucy.  Well,  that  day  I  heard  my  un'-cle  and  a^no'^20 
ther  gen'-tle-man  tel'-ling  sto'-ries  of  mag'-pies  hi-ding 
moVney;  and  they  tried  him  —  they  put  a  shil'-ling 
u^cpon'  the  ta'-ble,  and  he  ran  a-^way'  with  it,  and  hid 
it  —  so  I  thought  that  he  might  do  so  a^gain',  you 
know,  this  time.  25 

Justice.  Right,  right;  it's  a  pi-x4y,  child,  you  are 
not  u->cpon   the  bench;  ha!  ha!  ha! 

Lucy.  And  when  I  went  to  his  old  hi-ding  place — ■ 
there  it  was  —  but  you  see  pa-^pa,  he  dit  not  take  the  box. 

Justice.     No,  no,  no!  be-cause  the  thief  was  a  mag- 30 
pie  —  no  man  would  have  ta'-ken  the  moVney,   and  left 
the  box.     You  see  I  was  right  —  no  man  would  have  left 
the  box,  hey? 

Lucy.  Cer'-tain-ly  not,  I  sup-pose'  —  but  Fm  so 
ve'^ry  glad,  Old  man,  that  you  have  got'-ten  your  moVney.  35 

Justice.  Well  then,  child,  here,  take  my  purse, 
and  add  that  to  it.  We  were  a  lit'-tle  too  ha'-sty  with 
the  com-mit' -tal  —  hey? 

Landlady.    Ay,  and  I  fear  I  was  so  too;   but  when 
one   is   tou'^ched    a^bout'   the   cre'^dit   of   one's   house,  40 
one's  (one  is)  apt  to  speak  warm'-ly. 

Old  man.  0,  I'm  the  hap'-pKest  man  a-Uive' !  You 
are  all  con-vin'-ced  I  told  you  no  lies  —  say  no  more  — 
say   no   more  —  I  am   the  hap'-pi^est  man!    Miss,   you 
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have  made  me  the  hap-pKest  old  man  a^live'!  bless  you 
for  it! 

L  a  n  d  1  a  d  y.    Well  now,  I'll  teil  you  what  —  I  know 

what  I  think  —  you  must  keep  that  there  mag'-pie,   and 

5make  a  show   of  him,    and   I    war'-rant   he'll   bring    you 

maVny   an    höhnest  pen'-ny  —    for  it's  a  true  sto'-ry, 

and  folks  will  like  to  hear  it,  I  hope.  — 

Justice  (ea'-ger-ly).     And  friend,  do  you  hear,  you'll 
dine  here  to  day.   —  You'll   dine  here  —  we  have  some 
10  ex'-cel-lent  ale  —  I  will  have  you  drink  my  health,  that's 
poz!  —  hey,  you'll  drink  my  health,  won't  you,  hey? 

Old  man  (bows).  0  —  and  the  young  la'-dy's,  if 
you  please. 

Justice.     Ay,  ay,  drink  her  health  —  she  de-serves' 
15  it  —  ay,   drink  my  dar'-ling's  health. 

Landlady.  And  please  your  wor'-ship,  it's  the  right 
time,  I  be-lieve'  to  speak  of  the  goose'-pie  now  —  and 
a  char'-ming  pie  it  is,  and  it's  on  the  ta'-ble. 

William.     And  Mr.  Smack,  the  cu'-rate,  and  Squire 
20  So'-lid ,  and  the  Doc'-tor,   sir,   are  come ,   and  din'-ner  is 
u^cpon'  the  ta'-ble. 

Justice.     Then   let  us   say  no  more  —  but  do  jus- 
tice im-me'-di^äte-ly  to  the  goose'-pie  —  and,  dar'-ling, 
put  me  in  mind  to  teil  this  sto'-ry   af'-ter  din'-ner. 
25  (Af'-ter  they  go  out,  the  Jus'-tice  stops.) 

„Teil  this  sto'-ry"  —  I  don't  know  whe'^ther  it  teils 
well  for  me,  but  III  ne'^ver  be  poVsKtive  aVny  more 
that's  poz! 


30  ((Kra^to'-rKal  style.) 

IiOi*d  Chatham's  Speech 

a^gainst'  the  A^me'^rKcan   war   and  a^gainst'  the  em- 
ploy'-ment  of  In'-dKans  in  it. 

I  can'-not,  my  Lords,  I  will  not,  join  in  con-gra^tu- 
35  la'-tKon  on  mis-for'-tune  and  dis-grace'.     This,  my  lords, 
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is  a  peVri-Uous  and  tre-men'-dous  mo'-ment;  it  is  not  a 
time  for  a^du-la'-tKon;  the  smooth'-ness  of  flat'-te^ry 
can'-not  save  us  in  this  rug'-ged  (gh)  and  aw'-ful  cri- 
sis.  It  is  now  neVees-sa^ry  to  in-struct'  the  throne  in 
the  lan'-guäge  of  truth.  We  must,  if  pos'-sKble,  dN-spel  5 
the  de-lu'-sKon  and  dark'-ness  which  en-ve-lope'  it,  and 
dis-play',  in  its  ful  dan'-ger  and  ge'^nuine  coVlours,  the 
ru'-in  which  is  brought  to  our  doors.  Can  miVnis-ters 
still  pre-sume'  to  ex-pect'  sup-port'  in  their  in-fa-Uu-a- 
tKon?  Can  par'-li^a^ment  be  so  dead  to  their  dig'- 10 
nK4y  and  du'-ty,  as  to  give  their  sup-port'  to  mea'^sures 
thus  ob-tru'-ded  and  for'-ced  u-x-pon  them;  mea'^sures, 
my  lords,  which  have  re-du'-ced  this  late  flou'^rKshing 
em'-pire  to  scorn  and  con-tempt  ?  But  yes'-ter-day,  and 
Eng'-land  might  have  stood  a^gainst'  the  world;  now,  15 
none  so  poor  to  do  her  re'^ve^-rence!  The  peo-ple 
whom  we  at  first  de-spi'-sed  as'  re'^bels,  but  whom  we 
now  ac-knowVledge  as  e'^ne-mies,  are  a-J3et'-ted 
a^gainst'  you,  sup-pli'-ed  with  e'^ve^ry  miVlKta-^ry 
störe,  have  their  in -teerest  con-sul'-ted,  and  their  am- 20 
bas'-sa^dors  en-ter-tai'-ned ,  by  your  in-ve-te^-rate 
e'-uie-my;  and  miVnis-ters  do  not,  and  dare  not,  in-ter- 
pose'  with  dig'-ni^-ty  or  ef'-fect.  The  de '^spe-rate  State 
of  our  ar'-my  a^broad'  is  in  part  known.  No  man  more 
high'-ly  e-steems'  and  ho'ocnours  the  Eng'-lish  troops  25 
than  I  do;  I  know  their  vir'-tues  and  their  va'^lour;  I 
know  they  can  a^chieve'  aVny^thing  but  im-pos-si^bi '^ 
lK-ties;  and  I  know  that  the  con'-quest  of  Eng'-lish 
A^meVri^ca  is  an  im-pos-si^bi'->4Kty.  f  You  can'-not, 
my  lords,  you  can'-not  con'-quer  A^meWKca.  What  30 
is  your  preVsent  si^tu-a'-tKon  there  ?  We  do  not  know 
the  worst;  but  we  know  that  in  three  cam-paigns'  we 
have  dorn  no'^thing  and  suf'-fe^-red  much.  You  may 
swell  e'-^ve^ry  ex-pense',  ac-cu'-mu-late  e'-^ve^ry  as- 
sis'-tance,  and  ex-tend'  your  traf'-fic  to  the  sham'-bles35 
of  e'^ve^ry  Ger'-man  des'-pot;  your  at-tempts'  will  be 
for  e  -wver  vain  and  im'-po-tent  — ■  dou'-^bly  so,  in-deed', 
from  this  mer'-ce-na^ry  aid  011  which  you  re-Iy';  for  it 
ir'-rKtates,  to  an  in-cu'-ra^ble  re-sent'-ment,  the  minds 
of  your  ad'-ver-sa^ries,  to  o-ver-run'  them  with  the  40 
mer'-ce-na^ry  sons  of  ra'^pine  and  plun'-der,  de-vo - 
ting  them  and  their  pos-ses'-sKons  to  the  ra^pa'^ci^ty 
of  hire'-ling  cru'-el-ty.  If  I  were  an  A^meWNxan ,  as 
I  am  an  Eng'-lish-man,  while  a  fo'-reign  troop  was  lan- 
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ded  in  my  coun'-try,  I  ne'^ver  would  lay  down  my  arms : 
Ne-^ver,  ne'^ver,  ne'^ver!  But,  my  lords,  who  is  the 
man  that,  in  ad-di'-UKon  to  the  dis-gra'-ces  and  mis- 
chiefs  of  the  war,  has  da'-red  to  au'-tho-rise  and  as-so'- 

5  ci^ate  to  our  arms  the  toScma^hawk  and  scal'-ping-knife 
of  the  sa'^vage;  to  call  in'-to  ci^vi-Ui-sed  äl-li'-ance 
tlie  wild  and  in-hu'-man  in-ha'^bKtant  of  the  woods;  to 
de'-Ue-gate  to  the  mer'-ci^less  In'-di^an  the  de-fence 
of   dis-pu'-ted   rights,    and  to  wage  the   hor'-rors  of  his 

10  bar'-ba^rous  war  a^gainst'  our  bre'^thren?  My  lords, 
these  e-nor'-mKties  cry  a^loud'  for  re-dress'  and  pu'-x, 
nish-ment.  But,  my  lords,  this  bar'-ba^rous  meaVsure 
has  been  de-fen-ded,  not  ön-ly  on  the  prin'-ci^ples  of 
poScli^cy  and  ne-ces'-sh4y,   but  äl -so  on  those  of  mo-s, 

i5raVhS4y;  „for  it  is  per'-fect-ly  äl-low'-a^ble,"  says 
Lord  Suf '-folk,  „to  use  all  the  means  which  God  and 
na -Iure  have  put  in'-to  our  hands."  I  am  a^stoVnN- 
shed,  I  am  shoc'-ked  to  hear  such  prin'-cKples  con-fes- 
sed;    to    hear   them    a^vow'-ed   in    this   house  or  in  this 

20  coun'-try.  My  lords,  I  did  not  in-tend'  to  en-croach'  so 
much  on  your  at-ten'-ti^on;  but  I  can-not  re-press'  my 
in-dig-na'-tion  —  I  feel  my-self'  im-pel'-led  to  speak. 
My  lords,  we  are  cäi'-led  u^pon'  as  mem'-bers  of  this 
house,    as   men,    as    Chris' -ti^ans   to    pro-test'    a^gainst' 

25  such  hör' -ribble  bar-ba'-^rKty !  That  God  and  na'-ture 
have  put  in'-to  our  hands!  What  i-de'-as  of  God  and 
na'-ture  that  no'-ble  lord  may  en-ter-lain'  I  know  not; 
but  I  know  that  such  de-tes'-ta^ble  prin'-cKpjes  are 
e'-quäl-ly  ab-hor'-rent  to  re-li '^gi^on  and  hu-ma '^ni^ty. 

30  What!  to  at-tri'^bute  the  sa'-cred  sanc'-ti^on  of  God  and 
na'-ture  to  the  mas'-sa^cres  of  the  In'-di-^an  scal'-pingj- 
knife!  to  the  can'-ni^bal  sa'-^väge,  tor'-tu-ring,  mur- 
de^ring,  de-vou'-ring,  drin'-king  the  blood  of  his  man- 
gled  vic -tims !   Such  no'-tKons  shock  e'^ve^ry  nre'-cept 

35  of  mox,raVlKty,  e'^-ve^ry  fee'-ling  of  hu-ma'^nh4y, 
e'-^ve^ry  sen'-ti^ment  of  hoVnour.  These  a^bo'-uuK, 
na^ble  prin'-ci^ples,  and  this  more  a^bo— mi^na^ble 
a^vow'-al  of  them,  de-mand'  the  most  de-ci'-sive  in-dig- 
na'-tKon.     I    call    u^cpon'    that    right   re^ve^rend,    and 

40  this  most  lear'-ned  bench,  to  vin-dK-cate'  the  re-li'^^i^on 
of  their  God,  to  sup-port'  the  jus'-tice  of  their  coun'-try. 
I  call  u^on'  the  bi'^shops  to  in-ter-pose'  the  un-sul'- 
lKed  sanc'-tKty  of  their  lawn;  u^pon'  the  jud'-ges  to 
in-ter-pose'  the    pu'-ri^ty  of  their   er'-mine,    to  save  us 
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from    this   pol-lu'-tKon.    I  call   u^pon    the  hoVnour  of 
your  lord'-ships  to  re '^ve^rence  the  dig'-ni^ty  of  your 
an'-ces-tors,  and  to  main-tain   your  own.     I  call  u->cpon' 
the  spinnt  and  hu-ma'^nKty  of  my  coun'-try  to  vin- 
dKcate   the   na'^tKo^nal   cha'^rac-ter.     I   in-voke   the  5 
Ge'-nNous  of  the  Con-stKtu'-tKon.    From  the  ta'-^pes- 
try  that    a^dorn   these  walls  the    im-mor'-tal   an'-ces-tor 
of  this   no'-ble  lord  frowns  with   in-dig-na'-ti>M)n   at  the 
dis-grace'  of  his  coun'-try.    In  vain   did  he   de-fend'  the 
li '^ber-ty  and   e-sta'^blish  the   re-li '^gKon  of  Bri'^ctain  10 
(tane)  a^gainst'  the    tyWan-ny   of  Rorne   if  these  worse 
than  Po'-pish  cru'-el-ties   and  in-qui-^sKto'^rKal  prac- 
tKces    are    en-du'-red    a^mong'    us.     To   send  forth  the 
mer'-cKless  can'-nKbal,   thirs'-ting  for  blood!   a^gainst' 
whom?  your  ProVtes-tant  bre'^thren!  to  lay  waste  their  15 
coun'-try,    to  deVso-late  their  dwel'-lings,    and   ex-tir- 
pate  their  race   and   name  by  the   aid  and    in-stru-men- 
ta'^hVty    of    these     hör' -ribble     hell'-hounds    of    war! 
Spain    can    no   lon'-ger    boast   pre-eVmKnence   in  bar- 
ba '^ri^ty.     She   ar'-med   her-self    with   blood'-hounds  to  20 
ex-tir'-pate   the   wret'-ched  na'-tives  of  Me'^xi^co;    we, 
more  ruth'-less  (rooth),  loose  these  dogs  of  war  a^gainst' 
our    coun'-try-men  in  A^meWKca ,    en-dea'-red  to   us 
by   e'^ve^ry  tie   that    can  sanc'-tWy  hu-ma'^ni^ty.    I 
soVlemn-ly    call    u*.pon'  your    lord'-ships,    and    u^pon' 25 
eVve^ry    or'-der  of  men  in  the  State,    to  stamp    u^-pon 
this  in'-fa^mous   pro-ce'-dure  the   in-de VlKble  stig'-ma 
of  the  pu '^blic  ab-hor'-rence.     More  par-ti'^cu-lar-ly  I 
call  u^pon   the    ho'-ly    pre'-lätes  of  our    re-li'^gKon  to 
do   a-way'  this    i^ni'-xquKty ;    let  them   per-form'  a  lus- 30 
tra'-ti^on,   to  pu'-rWy  the  coun'-try  from  this  deep  and 
dead'-ly  sin.    My  lords,  I  am  old  and  weak,  and  at  pre'-x, 
sent  un-a'-ble  to  say  more;  but  my  fee'-lings  and  in-dig- 
na'-tKon  were  too  strong  to  have  said  less.    I  could  not 
have  slept  this   night  in  my  bed,    nor    e'-ven    re-po'-sed  35 
my  head  u^pon    my  pil'-low,   with-out'  gi-^ving  vent  to 
my    e-ter-nal    ab-hor'-rence    of    such    e-nor'-mous    and 
pre-pos'-te^rous   prin'-cKples. 
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/amiliare  Carrefponirenj. 

(Fa^mi'^lKar  Cor-re-spon'-dence.) 


A.  SHUete  unb  SBriefe  jur  (gutlabimg  jum  9Ätttag= 

(Notes  &  let'-ters  of  in-vKta -tKon  to  a  din'-ner  or 
sup' -per.) 

1. 

Mr.  and  Mrs.  Bell  pre-sent'  their  com'-plKments  to 
Mr.  Rich'-ly  and  re-quest'  the  plea'^sure  of  his  com- 
pa^ny  to  din'-ner  (sup'-per)  on  Mon'-day  next  at  one 
(seVven)  o'clock. 

Stuttgart,  i6ül  March. 
King-street  nr.  18. 

2. 

GftntMiUgen&e  SVntnwrt.    (An'-swer  of  Ac-cep'-tance.) 

Mr.  Rich'-ly  will  have  much  plea  ->-sure  in  joi'-ning 
Mr.  &  Mrs.  Bell's  fa^mi^ly  par-ty  for  Mon'-day  next. 
Stuttgart,  16th  March. 

*  3. 

&bfd)lägtge  ftntüwrt    (An'-swer  of  Re-fu'-sal.) 

Mr.   Rich'-ly  re-grets'   a   pre'-vKous   en-gage'-ment 
will    pre-vent'   him    ac-cep'-ting  Mr.  &  Mrs.  Bell's  kind 
in-vi^ta'-ti^on  to  din'-ner  on  Mon'-day  the  18th  March. 
Stuttgart,  16th  March. 

4. 

My  dear  friend, 
If    no    o'^ther    en-gage  -ment     pre-vents     you    ac- 
cep'-ting  our  short  in-vi-^ta -ti^on ,   we  hope  to  have  the 
plea'^sure  of  your  com'-pa^ny   to^mor -row,   at  din'-ner 
(sup'-per). 

Yours ,    af-fec'-li^o^nate-ly, 
Stuttgart,  17th  March.  W.  Bell. 
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5. 
<£tntmlltgen&e  %ntvooxt    (An '-swer  of  Ac-cep'-tance.) 

My  dear  Mr.  &  Mrs.  Bell, 
Ha '^ving  no  o '^ther  en-gage'-ment  for  to>anor'-row  I 
shall  be  ve '^ry  hap'-py  to  make  one  of your  fa '^mKly  par'-ty. 
With  great  e-steem', 

Yours,  ve'^ry  tru'-ly, 
Stuttgart,  17th  March  R.  Rich'-ly. 

6. 
3lbfd)läötgc  Antwort.    (An'-swer  of  Re-fu'-sal.) 

My  dear  Mr.  Bell, 
Some  pri'-väte  bu'-^si^ness  will  pre-vent'  my  joi'-ning 
your    fa'^mi^ly    par'-ly.     With    com'-pli^ments   to   your 
dear  wife,  I  am,  my  dear  Sir, 

Your  much  o^bli'-ged 
Stuttgart,  17th  March  R.  Rich'-ly. 


B.  ©efudje, 

(Let'-ters  of  Re'-quest.) 

7. 
My  dear  friend, 
Ha'^ving  some  lei'^sure  time  you  would  in'-fNjiite- 
ly  o^blige'  me  in  sen'-ding  some  books;  I  leave  the 
choice  en-tire'-ly  to  your  taste.  Be  as-su'-red  that  I 
shall  take  great  care  of  them  and  not  tres'-pass  too  much 
on  your  kind'-ness  by  kee'-ping  them  too  long. 

Your  af-fec'-ti^o^nate 
Stuttgart,  17th  March  C.  Wood. 

8. 
Äntttwrt*    (An'-swer.) 

My  dear  Mr.  Wood. 
I  send  you  by  the  bea'-rer  Shake -speare's  CKthef-lo, 
Gay's  Fa'-bles  and  Ir'-ving's  Sket'-ches;  if  you  should  not 
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ap^prove  of  aVny  one  of  these  works  I  have  chosen,  do 
not  he '^si^tate  at  sen'-ding  it  back  di-rect'-ly  and  re- 
ques  -ting  aVny  o '^ther  I  have  in  my  li'-bra^ry,  as  it  is 
at  all  times  at  your  ser'-vice. 

I  am,  my  dear  friend, 

Your  faith'-ful 
Stuttgart,  17th  March  B.  Mur'-rey. 


(Let-ters  of  En-qui'-ry.) 

9. 
My  dear  Mr.  Win'-kle, 

I  in-ten'-ded  cäl'-ling  on  you  this  mor'-ning,  but 
some  pres'-sing  bu-^si^ness  pre-ven'-ted  my  do'-ing  so; 
the  whole  day  not  be'-ing  a'-ble  to  pay  you  a  vi'^sit 
I  take  this  way  of  en'-qui'-ring  how  you  are  af'-ter  a 
night's  gai'-e-ties.  I  hope  you  will  write  me  a  good  ac- 
count'  of  your  health  and  am,  with  great  re-gara, 

Yours,  ve'^ry  tru'-ly, 
Stuttgart,  17lh  March  M.  Scythe. 

10. 
%nimxt    (An'-swer.) 

My  dear  Mr.  Scythe, 

I  feel  much  o-^bli-ged  to  you  for  your  kind  in- 
qui'-ry  a-^bout'  my  health:  If  I  had  slept  a  whole  night 
sound'-ly  I  could  not  be  bet'-ter  than  I  am  af'-ter  a 
night's  dan'-cing  and  feas'-ting.  I  hope  you  are  as  hap'- 
py  as  I,  in  the  en-joy'-ing  of  per-fect  health.  When 
shall  I  see  you  a^gain? 

Yours,  tru'-ly, 
Stuttgart,  17th  March  A.  Win'-kle. 
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D.  ©mpfeljlMtgS&uefe- 

(Let'-ters    of  In-tro-duc'-tKon.) 

li. 
Dear  Mr.  Hughes, 

Re-ly'-ing  u^cpon  your  friend'-ship  and  u^pon'  Mrs. 
Hughes's  kind'-ness  u^cpon'  for'-mer  oc-ca -sKons,  I  take 
this  op-por-tu'-nKty  of  sen'-ding  you  a  few  lines  by  my 
son,  who  is  vi^sKting  Stutt'-gart  for  the  first  time,  and 
if  you  or  your  dear  wife  have  it  in  your  pow'-er  to  af- 
ford'  him  a'-xjiy  as-sis'-tance  du'-ring  his  stay  I  shall 
e-steem'  it  a  great  fa'-vour  your  do'-ing  so. 
Be-lieve'  nie, 

Dear  Mr.  Hughes, 

most  faith'-ful'-ly  yours, 
Stuttgart,  17th  March  Chr.  Crof'-ton. 

12. 

Antwort.    (An'-swer.) 

Dear  Mr.  Crof'-ton, 

My  hus'-band  be'-ing  out  all  the  week  in  buy'-ing 
wine,  com-mis'-sKo^ned  me  with  writ'-ting  these  few 
lines  in  or-der  to  as-sure'  you  of  his  reaVdi^ness  e ^ver 
to  re'-ceive  your  dear  son  in  his  house  not  as  a  guest 
on'-ly  but  ra'^ther  as  his  own  son  as  long  as  he  shall 
choose  to  stay  in  this  town.  In-deed',  I  find  it  an  ea'-sy 
task  to  love  a  youth  such  as  he  be-ing  a  pat'-tern  of 
mo'^des-ty  and  good  e-du-ca'-ti^on.  I  hope  he  may  be 
dis-po'-sed  to  fre-quent'  our  house  with  the  same  pre- 
di-Uec'-ti^on  as  we  do  in  re-cei'-ving  his  vi-^sits. 

With  wi'^shes  for  your  good  health  and  hap'-pKness 
be-lieve'  me,  as  e'^ver, 

Your  af-fee'-tKo^nate 
Stuttgart,  17,h  March  Em.  Hughes. 

P.  sc.  Your  son  has  cal'-led  and  begs ,  on  hea - 
ring  I  am  wri'-ting  to  you,  to  an-nex'  his  best  com- 
plKments. 


294 

E.  SSeglücfttmnfcImng. 

(Let'-ter    of  con-gra^tu-la'-tKon.) 

13. 
My  dear  Mr.  More, 

Do  not  think  me  for-gel'-ful  or  un-grate'-ful  to- 
wards  you  for  ha '^ving  so  long  de-lay'-ed  giVving  you 
aViiy  in-for-ma'-tKon  of  my  preVsent  sK-tu-a'-tN-on; 
but  though  I  can'-not  praise  it  much  a'^ny  dis-a^point- 
ment  in  my  pre'^sent  cir'-cum-stan-ces  shall  not  pre- 
vent'  my  sei'-zing  with  a^vi'^di^ty  the  preVsent  oc- 
ca'-si^on  of  wri'-ting  to  you. 

The  re-turn'  of  your  birth'-day  has  al'-ways  heen  a 
ho'^-ly^day  for  me  and  it  is  with  sin-cere'  and  heart'-felt 
plea'-^sure  that  I  now  of'-fer  my  con-gra^tu-la -tKons ; 
pray,  ac-cept'  my  best  wi'^shes  for  ma'^ny  hap'-py  re- 
turns'  of  this  day  which  all  your  pu'-pils,  at-ta'^ched  to 
you  by  the  strong  ties  of  gra  MKtude  and  friend'-ship, 
e'-^ver  mosj;  joy  -ful-ly  hail. 

May  God  bless  you  for  all  the  kind'-ness  you  have 
shown  me  du -ring  so  ma'^ny  years  I  have  been  your 
scho'^lar.  May  you  long  be  spa'-red  to  see  maVny 
birth'-days,  sur-roun'-ded  by  your  hap'-py,  vir'-tu-ous 
and  de-vo'-ted  fa^mKly  and  a-^gain  and  a^gain  be 
bles-sed  by  hun'-dreds  of  those  who  owe  their  in-struc- 
tKon  and  wel'-fare  to  your  un-wea'-ri^ed  ac-ti'-^vK-ty 
and  be-ne%cvo-lent  care. 

Be-lieve'  me  e'^ver,  dear  Sir,  your  de-vo'-ted  pu'-pil 

D.   Bums. 

F.  21  t>  v  e  f  f  e  m 

(Ad-dres'-ses.) 

1. 
Mr.     C  h  r.     Winkle, 

Kingstreet  nr.  5 

Stuttgart. 
2. 

Mr.     Ad.     C  i«  o  f  t  o  n . 

to  the  care  of  Mr.  B.  Adams, 

Bedfordstreet  nr.  19. 
pöst'-paid.  London. 
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&anfm'annif(i)t  Jürtefe, 

(Mer'-can-tile  Cor-re-spon'-dence.) 

2fu3  f)ebtcv'ö  üonboner  faufmänmf#en  Sorrefponbenj.    Seipxtg,  bei 
3uttu$  SBunber. 

©  t  i  t  u  l  a  r. 

(Cir'-cu-lar.) 

1. 

(Etabliffhnent  rine0  §ttttö!unö$|)ttu^0. 

(On  the  e-sta'^blish-ment  of  a  mer'-can-tile  house.) 

Li^ver-pool,  10.  Jan.  1836. 
Messrs.  Vi^dal  &   Co. 
(Leip  -sie.) 

Gen'-tle-men , 
I  have  the  ho^nour  to  in-form'  you  of  my  ha  ^ving 
this  day  e-sta'^blKshed  my-self'  in  bu'^si^ness  as 
Ge— neural  Mer'-cliant  and  Coin-mis'-sKon  A'-gent, 
and  I  heg  to  make  you  a  ten'-der  of  my   ser'-yi^ces  for 
the  trans-ac  -li^on  of  your  con-cerns'  in  the  Li'^ver-pool 
mar'-ket. 

The  un-der-men'-ti^o^ned  hou'-ses  with  whom  I 
have  been  in  con-nec'-tKon  and  cor-re-spon'-dence 
maVny  years,  as  con-fi^den'-ti^al  ma'^nä^ger  of  the 
house  of  Messrs.  A.  Back  &  Co.,  in  this  ciScty,  will  give 
sa>4is-fac'-to^ry  in-for-ma'-tKon  to  aVny  en-qui'-ries 
you  may  please  to  make  con-cer'-ning  my  ca'-^pi-Ual  and 
re-spec-ta^bi'^lrv4y. 

Messrs.  A.  Back  &  Co.,  Li'^ver-pool. 
Mr.  John  Coutts,  Lon'-don. 
Messrs.  Chas.  Mel'-lish  &  Co.,  Harn' -bürg. 
Messrs.  Hörn  Bro'-thers,  Ber'-lin. 
Re-fer'-ring  you  to  them  and   re-ques -ting   the  fa- 
vour  of  your  or'-ders,  I  re-main   re-spect'-ful-ly, 
Gen'-tle-men, 

Your  most  o-be'-dKent  Ser-vant, 
N.  Nor'-ris. 


Leip-sic. 
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2. 

%entur=©efcpttft 

(A'-gen-cy.) 

Messrs.  Brooke  &  Fer'-gu-son. 
(Leeds.) 

Gen -tle-men , 
The  great  ex-ten'-si^on  of  our  bu '^si^ness  with  the 
town  of  Leeds,  and  the  va'^lu-a-ble  con-nec-tKons  we 
have  for'-med,  in-duce'  us  to  ap-point'  Mr.  Charles  Rieth- 
mül-Ier  as  our  re'^si>-dent  A'-gent,  for  the  pur'-pöse  of 
ef-fec'-ting  sales  and  pur'-cha-ses  on  our  ac-count',  an 
ar-range'-ment  which  we  hope  will  con-tri'^bute  lo  the 
ad-van'-täge  of  all  par'-ties  and  in-duce  you  more  fre- 
quent-ly  to  fa'-vour  us  with  your  or'-ders.  We  so'^li^ 
cit  for  that  Gen'-tle-man  the  ma^ni^fes-ta'-ti^on  of  the 
same  friend'-ly  ser'-vi^ces  which  have  been  so  of'-ten 
shewn  to  our-selves',  and  we  are  con-vin'-ced ,  that  no'-x. 
thing  on  his  part  will  be  wän'-ting  to  mark  the  high 
sense  which  both  he  and  our-selves'  en-ter-tain'  of  a  con- 
nec'-tKon  with  your  re-spec'-ta^ble  house.  In  the  hope 
that  the  com-mu-nKca'-lKons  we  shall  short'-ly  em- 
pow'-er  him  to  make,  will  tend  to  re-a'^nKmate  our 
cor-re-spon'-dence.  — 

We  re-mainf,  Gen'-tle-men , 

Your  most  o~U)e'-di^ent  Ser'-vants, 
A.  B.  C. 

3. 

%t>U  übet  eute  ©enbiutg- 

(An-nounce'-ment  of  a  con-sign'-ment.) 

Mari-ches-ter. 
Mr.  W.  Prentz'-ler. 
(Frank'-fort.) 

Sir, 
We  have  this  day  for'-war-ded  to  Goole,  to  be  ship'- 
ped  in  the  Goole  and  Rot'-ter-dam  Steam  pae'-ket  which 
sails  on  Sa'^tur-day,  Three  Ca'-ses  Va^len'-ci^as  con- 
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si'-gned  to  you  as  per  in-clo  -sed  bill  of  la'-ding.  This 
be'-ing  a  first  tri'-al  we  have  pur'-pöse-ly  in-voi'-ced 
them  at  a  low  price,  and  have  no  doubt  that  from  the 
beau'-ty  of  the  pat'-tern  Ihey  will  seil  rea'-dKly  and 
lead  to  far'-ther  or'-ders.  We  a^wail'  on'-ly  the  news 
of  their  ar-ri -val  and  sale  to  send  you  some  o^ther 
ar'-tKcles.     We  are  with  great  e-steem', 

Sir, 
Your  most  o^be'-di^ent  ser'-vants, 
Yates  &  Peel. 


SeftfeL 

(Bill  of  ex-change'.) 

4. 

a)   3nlonir.    (In'-land.) 

Maid'-stone,  lst  Jan,  1836. 
L.  109.  17.  6. 

Two  Months  af'-ter  date  pay  to  Mr.  Ed'-ward  Ha'^- 
mil-ton  or  or'-der  the  sum  of  one  hun'-dred  and  nine 
pounds  se ->cven-teen  shil'-lings  and  six-pence  for  va'^lue 
re-cei'-ved. 

James  Thomp'-son. 
Messrs.  Her'-ries  &  Co. 
(Lon  -don.) 

5. 

b)    %  u  0  l  a  n  tr.    (Fo'-reign.) 

Mät-ta,  13th  May  1812. 

At  two  u'-san-ces   (or  „at af'-ter  sight"  or, 

„at af'-ter  date")  pay  this  my  first  bill  of  ex-change 

se'occond  and  third  of  the  same  te'^nor  and  date  not 
paid,  to  Messrs.  Ross  Hig'-gins  (gh)  &  Co.  or  or'-der,  for 
One  thou  -sand  five  hun'-dred  pounds  Ster'-ling  va'^lue 
re-cei'-ved  of  them  and  place  the  same  to  ac-count'  as 
per  ad-vice'. 

J.  B.  Bai-ley. 
To  the  Go'^ver-nor  and  Com'-pa^ny 
of  the  Bank  of  Eng'-land. 
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6. 

(Pro'-mis-so^ry  note.) 


Lori-don,  lst  Jan.  1836. 
Six  months  af'-ter  date  I  pro'-mise  to  pay  Mr.  Ed- 
ward Jones,    or  or'-der,    Fif'-ty  pounds  —  va'-^lue  re- 
cei'-ved.  Ed'-ward  Ber-nard. 

7. 

Stnweifung  an  einen  SBanqmer. 

(Or'-der  on  a  Ban'-ker.) 

Lori-don,  lst  Jan.  1836. 

Messrs.    Sir   Richard    Carr    Glyn    Bart.    Mills, 
Ha'^li^fax  &  Co. 
Pay  to  Messrs.  Tom'-lin-son  &  Co.  or  bea'-rer   One 
hun'-dred  and  six'-ty  pounds. 

L.  160.  John  Smith. 

8. 

(&nbit"  unb  5£ecommanfcatton$=33rief. 

(Cre'^dit  &  Re^com-men-da'-tKon.) 

Messrs.  Ta^ver-nier  &  Rieff.  Lori-don. 

(Pa^ris.) 

Gen'-tle-men , 
Al-low'  us,  on  the  preVsent  oc-ca'-si^on,  to  have 
the  plea'^sure  of  in-tro-du'-cing  to  your  ac-quain  -tance, 
the  bea'-rer  of  this  let'-ter,  Mr.  James  McGrath  (Mac), 
who  has  the  in-ten'-ti^on  of  pas  -sing  some  time  in  your 
ca^pi-Ual,  in  the  ar-range'-ment  of  some  fa '^mKly  af- 
fairs'  which  re'-quire  his  per'-so^nal  su-per-in-ten'-dence. 
As  it  may  be  neVces-sa^ry  in  the  set'-tle-ment  of  his 
af-fairs'  to  call  in  the  as-sis' -tance  of  ex-pe'-ri^en-ced 
men  of  bu'^sK-ness,  we  have  ta'-ken  the  li'^ber-ty  to 
re-fer  him  to  your  re-spec'-ta^ble  house,  and  we  do 
not   doubt   that  through  your  in-ter-ven'-tKon  they  will 
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turn  out   to   his  sa '^tis-fac-tKon.     At  the  same  time  we 

o'-pen  a  cre'^dit  for  him  to  the  a^mount'  of  L.  500,  and 

beg  you  to  fur'-nish  him  with  what-e '^ver  sums  he  may 

re-quire'  to  that  a-^mount',   and  to   take   his   hüls   on   us 

for  the  re-im-burse'-ment,   in-clu'-sive  of  the  char'-ges. 

It  will    af-ford'  us   much    plea '^sure   if  this   in-tro-duc- 

ti^on  con-tri'-ü)ute  in  aVny  way  to  the  ex-ten'-si^on  of 

your   bu'-^si^ness ,   and  we  shall  be  hap'-py  if  by  aVny 

re-turn    of  si'^mi^lar  ser'-vKces   on  our  part,   we   can 

re-pay'  the  maVny   o^blK-ga'-tKons  we  are  un'-der  for 

the  po-lite'-ness  and  at-ten'-ti^on  which  you  have  in-va'-ri^ 

a^bly  shewn  to  our  nu'-me^rous  re^com-men-da'-ti^ons. 

We  are,  Gen'-tle-men, 

With  e'^-ve^ry  ex-pres'-sKon  of  e-steem' 

Your  o-be'-dKent  and   o-bli'-ged  Ser-vants, 

Mel'-lish  &  Cha'^peau-rouge. 

9. 

ttefcetfenbattg  aon  (Süttm. 

(Trans-mis'-sKon  of  Goods.) 

Mr.  J.  H.  H e d- 1  e y.  Ham -bürg. 

(Leip -sie.) 

Sir, 
We  have  re-cei'-ved  this  day,  by  the  Lon'-don  Steam 
boat,  1  Case  of  Books  H.  No.  1,  from  Messrs.  Long- 
man  <&:  Co.  of  Lon'-don,  with  dKrec'-ti^ons  to  hold  them 
to  your  or'-der.  Your  ear'-ly  com-mu-nKca'-tKon  will 
much  o-blige',  Sir, 

Your  most  o-be-dKent  Ser-vants, 
Lown'-des  <fc  Co. 

10. 

©tfwrätguttjj  ixhtt  3a$lmtg$fri$tgfeii 

(En-qui'-ry  re-spec'-ting  sol'-ven-cy.) 

Messrs.  Tho'^ma^son   &   Co.  Shef-field. 

(Bir-min'-gham.) 

Gen'-tle-men, 
The  house  of  P.  &  W.  of  Li '-^ver-pool  have  late'-ly 
sent    us    an   or'-der  for   some   good   sui-ta^ble    to  the 
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South'-A^meVrKcan  Mar'-kets,  and  re-fer'-red  us  to 
your  re-spec'-ta^ble  firm  in  te'^stKmo-ny  of  their  so- 
li'^dKty,  but,  as  we  have  not  had  Ihe  plea'^sure  of 
cfo'-ing  bu'-^sKness  with  them,  we  wish,  be-fore'  we 
part  with  the  goods,  lo  learn  your  o  x.pi'-x.nKon ,  and 
shall  be  much  o-bli'-ged  if  you  will  fa'-vour  us  with  it 
at  your  ear-li^est  con-ve'-nKence.  The  va'^lue  is 
a^bout'  L.  400.  — 

We  re-main',    Gen'-tle-men, 

Your  o-be'-dKent  Ser'-vants, 
Fi'^sher  &  Co. 

U. 

2ltt  einen  ©djultmer. 

(To  a  deb'-tor.) 

Mr.  Oc'-ka^son  Bai'-ly.  Lori-don. 

(Mor'-peth.) 

Sir, 
We  beg  leave   re-spect'-ful-ly  to  re-mind'  you,    that 
the  par'-cel  of  goods  or'-de^red  on  the  13th  of  Fe'^bru- 
a^-ry,    has  been   o'-ver   due  more  than  a  Monlh ,   and  we 
sup-pose'  has  e-sca'-ped  your  no'-tice. 

You  will  much  o-blige'  us  by  re-mit'-tißg  a  bill  for 
the  a^mount',  L.  126.  13.  4,  and  we  hope  at  the  same 
time  to  be  fa'-vou-red  with  a  far'-ther  or'-der  which  we 
shall  en-dea'^vour,  as  u'-su-al,  to  ex'-e-cute  to  your  per'- 
fect  sa^tis-fac'-ti^on.  We  are,  Sir, 

Your  most  o-be'-dKent  Ser'-vants, 
John  Ea'-mer  &  Co. 

12. 

5tn  einen  ®läu(tger+ 

(To  a  Cre'^dNtor.) 

Messrs.  John  Ruck  &  Co.  E'-ly,  10tk  June. 

(Lon'-don.) 

Gen'-tle-men , 

Some  large  pay'-ments   which  I  had   con'-fi-^dent-ly 

re-li'-ed   on  not  ha'-x.ving   come  in,   I  fear  it  will  not  be 

in  my  pow'-er  to  pay  for  the  a^mount'  of  the  goods  due 

the   3rd   of  June,   say  L.  504.  2.  3,   be-fore'  the  end   of 
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this  month.  I  re-mit'  how-e'^ver  on  ac-count'  a  bill  for 
L.  200,  on  M.  Stone  &  Martin,  which  have  the  good'- 
ness  to  place  to  my  cre'^dit,  ad-vi'-sing  me  of  the  re- 
ceipt'. The  re-main'-der  you  may  be  as-su'-red  shall  be 
punc'-tu-al-Iy  re-mit -ted,  with  in -teerest,  be-fore'  the 
be-gin'-ning  of  Ju  -ly. 

I  re-main',  Gen'-tle-men, 

Yours,  etc. 
Sa'^mu-el  Jones. 

13. 

(£ottfo  =  (£orrenk 

(Ac-count'-cur-rent.) 

Leeds. 
Messrs.  Weich'-hert  &  Co. 
(Lu'-beck.) 

Gen'-tle-men , 
We  have  the  plea'-^sure  here-with'  to  trans-mit'  you 
a  coScpy  of  our  ac-count'  cur'-rent  made  up  to  the 
31st  Dec.  1835.  On  in-spec'-tKon,  you  will  per-ceive 
there  is  a  ba'-^lance  of  415  Marks  in  your  fa'-vour,  for 
which  we  en-close'  a  bill  on  Mssrs.  Sil'-lem  &  Co.  of 
Ham'-burg,  to  set'-tle  the  trans-ac'-tKon.  As  a  proof 
of  our  sa'^tis-fac-ti^on  for  your  friend'-ly  and  va'-wlu- 
a-ble  ser'-vi>~ces  du'-ring  the  last  year,  we  shall  take 
the  op-por-tu'-nKty  of  the  o'-pe-^ning  of  the  na^-vK- 
ga'-tKon  to  send  to  you  on  con-sign'-ment  a  few  chests 
of  ma^nu-fac'-tu-red  ar'-tKcles,  late'-ly  come  out,  which 
we  think  will  suit  the  spring  de-mand'  and  find  a  reaVdy 
sale  in  your  ci'-*4y.  In  the  mean  time  we  re-main'  re- 
spect'-ful-ly,  Your  sin-cere'  friends, 

Har'-court  &  Ge'^vers. 

14. 

(In-su'-rance.) 

May'-ence. 

To    the  Se%ccre-ta^ry  of  the  At'-las  Fire  and 
Life  As-su'-rance   Com'-pa^ny. 
(Lon'-don.) 
Sir, 
My  friend  Mr.  Fd'-ward  Münch,  who  has  in-su'-red 
his    ex-ten'-sTve   ma^nu-fac'-to>*ry  for  maScny  years  in 
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the  At'-las  in-su'-rance  Com'-pa^ny,  has  spo'-ken  in  such 
high  terms  of  the  liVbe-^ral  and  hoVno^ra-^ble  prin'- 
cKples  by  which  your  in-stK-tu'-ti^on  is  gui'-ded,  that 
I  feel  my-self  in-du'-ced  to  fol'-low  his  ex-am'-ple,  and 
to  o'-pen  an  in-su'-rance  to  the  a^mount'  of  L.  5000, 
name'-Iy  L.  2000  for  the  buil'-dings,  and  L.  3000  for 
the  goods  on  my  pre'^mi^ses  in  the  im-me'-di^ate  vi^ 
ciVni^ty  of  this  ciScty.  The  buil'-dings  are  sub-stan'- 
tKal,  all  of  brick,  and  no  ha'-^zar-dous  ar'-tKcles  are 
u'-sed  in  the  ma^nu-fac'-to^ry,  it  will  there'-fore  ön'-ly 
be  a  com'-mon  risk,  but  should  the  DKrec'-tors  be-fore' 
they  a^gree'  to  the  pro-po'-sal,  wish  for  aVny  far'-ther 
in-for-ma'-tKon,  my  cor-re-spon'-dents  Messrs.  Shwarz 
&  Son  who  are  em-pow'-e^red  to  ef-fect'  the  po'-Ui^cy, 
will  give  aVny  in-for-ma' -ti^on  that  may  be  re-qui'-red. 
The  fa'-vour  of  your  an'-swer  to  those  gen'-tle-men  will 
much  o-blige', 

Sir, 
Your  most  o-be'-dN-ent  and  hum'-ble  Ser'-vant, 

G.  Mey'-er. 

15. 

@felte=©efuc^ 

(So-liVcKting  a  sKtu-a'-tKon.) 

Mr.  P.  Drew.  AI' -ton. 

(Lon'-don.) 

Sir, 
In  a-^bout'  two  months  the  term  of  my  ar'-tKcles 
with  Mr.  Cle'-ment  will  ex-pire',  and  as  I  have  long  had 
the  wish  to  ob-tain  an  en-gage'-ment  with  some  So-li'-*, 
cKtor  in  Lon-don,  I  deem  it  ad-vi'-sa^ble  to  write  to 
you  on  the  sub'-ject  with  the  of'-fer  of  my  ser'-vKces. 
In  f  case  you  should  not  have  a  si^tu-a'-ti^on  in  your 
of'-fice  va'-cant,  per-haps'  you  would  be  kind  e-nough' 
to  re-s-com-mend'  me  to  a^no'^ther  pro-fes'-sKo^nal 
gen'-tle-man.  If  your  short  ac-quain'-tance  with  me  du- 
ring  your  oc-ca'-sKo^nal  vi'^sits  to  this  town  be  not 
suf-fi'-vcKent ,  Mr.  Cle'-ment  begs  me  to  say  that  he 
shall  be  ve'^ry  hap'-py  to  give  you  aVny  proof ,  not 
ön'-ly  as  re-gards'  my  stea'^dKness  to  bu'-^sKness,  but 
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al'-so  of  my  ge'^ne^ral  cha'^rac-ter   and   prin'-ci^ples. 
The  fa'-vour  of  a  re-ply'  will  much  o-blige, 

Sir, 
Your  most  o-be'-dKent  Ser'-vant , 
John  Ri'^chard-son. 

16. 

SStttfcptift 

(Me-mo'-rKal.) 

Lon-don. 

To  the  Right  HoVno^ra^ble  the  Lords  Com- 
mis'-si^o^-ners  of  his  Ma'^jes-ty's  Trea'^ 
su-ry. 

May  it  please  your  Lord'-ships, 
In  con'-se-quence  of  an  Or'-der  in  Coun'-cil,  da'-ted 
the  lst  Fe'^bru-a^ry,  al-low'-ing  the  im-por-ta'-ti^on  of 
foWeign  Wheat,  du'-ty  free,  for  three  months,  your 
Me-mo'-rKa^list  on  the  10th  March,  loa'-ded  a  car'-go 
on  board  the  Fried'-rich  Wil'-helm ,  Cap'-tain  Dircks, 
which  sai'-led  from  Dant'-zick,  as  per  ac-com-pa'^ny^ing 
cer-ti'^Kcate,  on  the  20th  of  the  same  month.  The  ship 
in  pas'-sing  the  Sound  ha'^ving  been  de-tai'-ned  up'- 
wards  of  five  weeks  by  a  suc-ces'-sKon  of  con'-tra^ry 
winds,  her  ar-ri'-val  has  been  de-lay'-ed  be-yond'  the 
pe'-rKod  al-low'-ed,  and  the  car'-go  is  now  li'-a^ble  to 
the  du'-ty  of  15  Shü'-lings  per  Quar'-ter,  in  vir'-tue  of 
the  Or'-der  in  Coun'-cil  of  the  lst  May. 

Your  Me-mo'-rKa^list  hum'-bly  sub-mits'  to  your 
Lord'-ships'  con-sKde^ra'-tKon,  the  fact  of  the  ves'-sel's 
ha'^ving  left  Dant'-zick  in  suf-fi'-vcKent  time  to  de-rive 
the  be'^ne-fit  con-tem'-pla-ted  by  the  for'-mer  or'-der, 
and  prays,  that  the  de-ten'-tKon  of  the  ship  by  con- 
travry  winds  and  the  act  of  God,  may  not  de-prive'  him 
of  the  ad-van'-täge  of  the  Car'-go  be'-ing  ad-mit'-ted 
with-out'  pay'-ment  of  du'-ty,  to  which  he  would  oVther- 
wise  have  been  le'-gal-ly  en-ti'-tled. 

In  per'-fect  re-li'-ance  on  your  Lord'-ships'  e'-qui^ty, 
Your  Me-mo'-rKa^list  has  the  hoVnour  to  sub-scribe 
him-self, 

Your  Lord'-ships'  most  o-be'-dKent  and  de-vo'-ted 

Ser'-ivant, 

Wil'-li^am  Gar'-ner. 
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17. 

$atftel3(>ett$i 

(Com-mer'-cKal  Re-port\) 

Wake-field. 
Sir, 
There  is  a  large  ar-ri'-val  of  Wheat  here  this  mor'- 
ning:  ve'^ry  prime  quä'-lKties  go  off  at  last  Fri'-day's 
pri'-ces ,  but  all  oVther  sorts  meet  a  ve'^ry  dull  sale  and 
the  rates  of  that  day  are  scarce'-ly  sup-por'-ted.  Oats 
are  with-out'  äl-te^ra'-tKon.  Bar'-ley  is  in  short  sup- 
ply'  and  rea'^di^ly  ta'-ken  off  at  an  ad-vance'  of  ls.  per 
quar'-ter.  Beans  are  in  de-mand'  and  ful'-ly  as  dear. 
The  ac-counts'  from  the  Fi'^she^ry  be'-ing  worse,  Rape- 
seed  is  held  at  more  mo'-jcney,  but  the  sale  is  not  live'-ly 
the  Cru'^shers  be'-ing  pret'-ty  well  in  stock. 

The  a'^ve-^rage  pri'-ces  of  Grain: 

Wheat.       Bar'-ley.       Oats.  Beans.         Peas.  Rye. 

38s.  3d.      29s.  6d.    20s.  Id.     37s.  9d.    35s.  2d.       — 

Ar-ri'-vals  this  week: 

Malt.  Rape  -seed.  Flour. 
4632  Qrs.     1586.        1350.        468.    150.     1335.      150. 

Your  most  o-be'-dKent  Ser'-vant, 
M.  Brook. 


<&ti latente  0lotett 


$ur 


StUfäult. 


Tlie   first  book   of  Moses* 

Chapter  the  first. 

@citc  234. 

50.    11   The  beginning  iffc  ©ufcftotttto :  ber  Anfang. 

„    2.   The  face,  Oberfläche;  the  waters,  ba$  ©ewajfer. 

„    3.   Let  there  be,  laß  e3  fetyn,  e6  werbe;  there  was,  e£  war. 

„    4,   Divide,  tfyeilen,  [Reiben. 

„    5.   Call,  rufen;  tyier:  nennen. 

„  9.  Gather  together,  ftcfy  $ufammen  fammetn,  jidj  fammeln; 
let  the  w.  be  gathered  together,  eö  fammele  ftcfy  baS 
©ewaffer;  unto  one  place,  $u  einem  $(a£e;  auf  einem 
ober  in  einem  Orte;  and  let  the  dry  g  appear,  unb 
baö  troefene  8anb  erfcfyeine. 

„  10.    The  gathering  together,  sub.  bie  ©ammJung. 

„11.  Yielding,  tyeroorbringenb:  welkes  hervorbringt;  his  & 
whose  ge^t  auf  fruit  tree. 

eeite  235. 
50.14.    Let   them    be    for    signs,    fa$    jte    ßtitym    fetyn,    fte 

fetyen  3eicfyen. 
„    16.    The  lesser  =  the  smaller,  baS  kleinere. 
„  20.    That  hath,   wetdje  tjat   (bie   (Sreatur  nämtiefy);    may, 

mag;  Ijier:  fott. 
„  22.   multiply  ifi  im  ©ngltfdjen  tetn  heften*):  vermehret  eu^. 


306 

50,24,    Creeping  thing,  Iriec^enbeö  £)tng,  ba$  ©ewürrn. 
w  26,    In  our  image,    naä)  unferem  93itbe;   likeness,  (Seftalt. 

<2>ette  236. 

„  28,    Replenish ,  erfüllen ;  fyier  Imperative. 

„  29,    In  the  which,  in  bem  Sffietdjen :  in  welkem;  for  meat, 

$ur  ©petfe. 
„  30.    Wherin  there  is  live,  worin  ßeben  ift. 
„  31,   Behold,  ftef>e  ba! 


Chapter  the  second. 


ff 


1,  Thus,  fo,  berweife;  host,  ®äfte,  33ewol)ner. 

2,  -^fy  ift  lang  atö  (Sontractlon  öon  facere;  because  that, 
aus  ltrfatf)e  baf,  weil;  in  it,  in  tfym,  an  tt)m. 

4.  Generation,  ©efcfyledjt;  in  the  day,  an  betn  £age. 

5.  Had  not  caused,  tyatte  nidjt  oerurfadjt;  fyatte  nidjt  (äffen, 

6.  there  went  up,  eS  ging  auf,  eS  ertyob  fiel). 

7.  became,  würbe. 


@ette  237. 

„    8,   Eastward,  oftwartS,  öfttitf);  gegen  Dften. 

n    9.   Made  to  grow,  mattete  warfen,  tief  warfen. 

„  10,    Was  parted,    würbe  geseilt,   feilte  ftdj;    and  became 

into,  unb  würbe  $u;  head,  Duette  eines  ©tromeS. 
w  11.    That  is  it,    berfetbe  ift   e$;    compass,    umgeben,    ein= 

fcfyliefjen;   where  there  is  gold,  wo  eS  ©olb  l)at. 
„  12.    Bdellium  (B  =  0),  SSebetlion,  inbtfcfyer  unb  arabiftfyer 

£ar$gummi;  onyx,  ber  Dpal, 
„  14,    Toward,  gegen. 
„"15.    Put,  fe|en;  dress,  bleiben,  ^ter:  bebauen;  keep,  §aU 

ien,  ^ier;  bewahren. 
„  16.    Command  v.  a.,  beorbern;  may,  bürfen;  freely,  frei. 
„  17.    Of  it,  oon  ifym,  bat>on;   thereof,  baöon;   shalt,  fottft 

unb  mufit. 
ft  18,   A  help,  eine  #ülfe,  J)ter:  ®et)ülftn;  meet,  taugltdj, 
u  19,    Fowl,  ©eflügel;  whatsoever,  was  immer, 
„20,    There  was  not   found,    e<3   würbe   nitfjt    gefunben,    eS 

fanb  fiä)  nidjt. 
„  21,    To  cause  to  fall,   serurfacfyen  $u  fallen,  fallen  laffen, 

kommen  laffen ;  instead  thereof,  anftatt  bayon,  an  beren 

©teile;  an  ber  ©teile,  wo  bie  3ttbbe  war, 
n  22,    He  made  the  rib  a  woman ,    er  madjte   bie  Skibbe  eine 

ftrau,  b.  i,  ju  einer  ftrau. 
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(Seite  238. 
Ö.23.    Out  of,  *>on. 
„  24.    Cleave  unto,  ftcfy  Rängen  ju,  an,  anfangen. 

Chapter  the  third. 

ö.  1.  More  subtil,  me^r  fein,  fdjtau,  flauer;  any  beast, 
irgenb  ein  &fyier;  yea,  ja;  ye  =  you,  ifyr. 

„    2.    We  may,  wir  mögen,  bürfen. 

„  3.  Of  the  fruit,  j?on  ber  $ru$t;  neither,  noefy  aud>,  au<$ 
nttf)t;  lest,  baf?  nicfyt. 

„    4.    Not  surely  die,  ftd)erüdj  nid)t  fterben. 

„  5.  Doth  know,  t^ut  wiffen,  weif  wofyl;  then,  atSbann; 
be  opened,  geöffnet  fetyn,  geöffnet  werben;  as  gods, 
wie  ©ötter;  knowing,  weiche  wiffen,  fennen. 

„  6.  For  food,  für  Sprung;  pleasant  to  the  eyes,  ben 
2lugen  gefällig;  a  tree  desired,  ein  35aum,  gewünfcfyt, 
gan§  baju  geeignet;  of  the  fruit  thereof,  *>on  ber 
grucfyt  bai>on,t>on  feiner  ftrucfyt;  did  eat,  afj  wirfttdj; 
with  her,  bei  i^r;  he  did  eat,  er  a$  gleichfalls. 

„  7.  They  both,  fte  beibe;  of  them  both  ift  ^offeffttt ;  made 
themselves,  machten  jidj  (wie  ba$  refleriüe  my  c  seif 
immer  51t  überfein  ift);  apron,  ©<fyür$e. 

„    8.    To  hide  one's  seif  from,  ftdj  Verbergen  i>or. 

„    9.    Call  to,  jurufen. 

„  10.    To  be  afraid,  fiefy  fürchten. 

„  11.    Toldthee,  meint  to  thee,  fagte  bir;  eat  of,  ejfen  öon. 

@e«e  S39. 
„  12.    To  be  with  me,    mit  mir  ju   fetyn,   bafj   fte  mit  mir 

(bei  mir)  fetyn  fottte;  give  of,  geben  öon. 
„13.    What   is   this   that  thou  e,    K>a$  ift   bief,   ba$  bu  c; 

waö  tjaft  bu  getfyan? 
„14.    Above  all,  über,  b.  J).  *>or  attem. 
„  15.    Put  enmity,  fteinbfcfyaft  fe|en,  b.  f).  ftiften;  it,  b.  i.  the 

seed,  bie  ©etat,  ber  ©ante;  bruise,  quetfdjen. 
„16.    Greatly,  auf  eine  grofje  SBeife,  b.  L  fetjr;    coneeption, 

bie  ©mpfängnif ;  bring  forth,  tyemrbringen,  gebären; 

thy  desireshall  be  to  thy  husband,  bein  Verlangen  foft 

ju,  b.  i.  nadj  beinern  Planne  fetyn. 
„  17.    Harken  unto  (hearken  to),  tyortfjen  auf;    for  thy  sake, 

um  betnetwttten ;  of  it,  b.  i.  *>om  SSoben. 
„19.    Till  thou  return  ift  ©ubjunctiöe,   bis  bu  jurüdfe^reft; 

for  iftSonjunetion  unb  tyeift:  benn;  unto  dust,  311  ©taub. 
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£♦20.    Living  (men) ,  ßeoenbigen  (2)cenfd)en). 

„  22.    Behold,  fte^e;    is  become,  tft  geworben;    as  one,  wie 

einer;    of  us,  oon  unS;    to  know,   ju  wtffen,   baj?  er 

weiß;  lest,  bamit  ntct)t;  ever,  immer. 
„23.    Therefore,     beg^alb ;    send    forth,     wegfdjicten ;     from 

whence,  oon  wofyer,  aus  bem. 
?/ 24.    Place  at,  ftetXen  in;  every  way,  jeben  2Beg,  nac^  atten 

©eiten;  to  keep  the  way,  ben  2Beg  $u  bewachen. 


Tlie  g'ospel  aecorcling  to  St.  JLuke* 

Chapter  the  ürst. 

©eife  140. 
%$.   1.    Forasmuch,  für  fö  oiet,  infofern,  ba,  fmtemat;  as,  atg. 
w    2.    Eyewitness,  2tugen§euge;  minister,  £)tener. 
„    3.    It  seemed  good  to  me  also,    tyat  e$  audj  mir  gut  ge= 

fcfyienen;    having  had,    welcher   gehabt  fyat;    the  very 

first,  ba£  fe^r  @rfte,  b.  i.  ber  erfte  Anfang. 
/;    4.    Wherein,  worin;  to  be  instructed,  unterrichtet  werben. 
„    5.    There  was,   ed  war,  Uhtt^    the  course,  ber  Sauf,  bie 

Spotte,  SlbtfyeUung,  Drbnung;    of  the  daughters,   oon 

ober  aus  ben  £bcfytem. 
„    6.    Ordinances,  SSerorbnungen,  ©a^ungen;  blameless,  ta- 

bettoS. 
„    7.    To  be  stricken  in  years,    gefdjtagen  in  ober  mit  3a1j= 

ren,   oon   oieten  fc^neU  oerfttefenben  3atjren  ^eimge= 

fua)t;  rettf),  alt  an  Sauren. 
„    8.    It  came  to  pass,  e3  fam  ^u  gefdje§en,  eS  trug  ftd)  ju; 

while,    wä^renb;    in   the   order  of  his  course,   in  ber 

Orbnung  feiner  Slbtjjeilung. 
„    9.    According  to,  in  Slngemeffen^eit  mit,  nadj. 
„  10.    Without,  außerhalb  (beS  Tempels);  at  the  time  of  in- 

cense,    jur   £eit  be3  S&ei^raucfyS ,    fo   lange  nämlich, 

aU  er  o  erbrannt  würbe. 
„  12.    To  be  troubled,  beunruhigt  fe^n. 
„  14.    Rejoice  at,  ftctj  freuen  üoer;  ift  ^RefHerioe. 
„  15.    In  the   sight   of,   im  Stngeftctyt,    *>or;    neither  —  nor, 

Weber  —  nocf); 
„  17.    To  make  ready,  bereit  machen. 
„  18.    Whereby,  wobei,  woran. 
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*8.  19.  That  stand,  that  I  stand,  ber  id}  ftelje,  bcr  fteljt;  to 
shew  thee  these  g,  bir  $u  jetgen ,  anzeigen,  anju= 
fünbigen. 

@eitc  241. 

„  20.  The  day  that,  bU  auf  ben  £ag  baf,  ba;  in  the  season, 
in  itjrer  Sfa^re^cit,  $u  ifyrer  ßeit. 

„21.  Wait  for,  warten  für,  auf;  marvel  ift  |Refterit>  im: 
SDeutfcfyen;  öerwunbevten  füij;  tarry,  verwetten,  $ögern. 

„25.  Deal  with  one,  an  ©inem  (fo  ober  fo)  Rubeln;  whe- 
rein,  worin,  ba. 

„27.    Espoused,  oerlobt. 

„28.  Came  in  unto  her,  tarn  herein  ju  ifyr;  Hail,  «£>eil,  fety 
gegrüßt;   highly,  i)'6ä)liä) ,  favour,  begünfiigen. 

„29.  To  be  troubled  at,  oerwirrt  fetyn  über;  saying,  Sßorte; 
to  cast  in  one's  mind,  bei  fia)  überlegen;  what  man- 
ner, was  für  eine  2lrt. 

@citc  142. 
„30.    To  find  favour  with,  ®nabe  finben  bei. 
„  33.    There  shall  be,  foll  fetyn,  ba3  there  ift  für  ba$  2)eutfdje 

„34.    Seeing    (it  being  so   that),    ba    eö    fo   ijt,    ba#;    ober 

furj:  ba. 
„36.    A    few    months    hence,    einige    wenige    Sttonate    »on 

Ijeute  an,  in  wenigen   Monaten,    nadj   einigen   9tto= 

naten. 
„  38.    Hand  maid  (at  hand,  bei  ber  -£>anb);  hand  maid,  a  maid 

waiting-  at  hand,    eine  $u   SDtenften  ftetS  bereite  2)ie= 

nerin. 
„  39.    Hill  country,  £ügellanb. 
„43.    Whence  is  this  to  me,   wofyer  ift  tief  $u  mir,   wofyer 

fommt  mir  ba3  (biefe  (S|re). 
„  44.    For,  lo ,   benn ,  fiefye !    I  feit  to  be  filled  with  ift  2lcc. 

c.  Inf. ,  id)  füllte  $u  fetm,  b.  J).  baß  \ä)  war  mit  bem 

Zeitigen  ©eifte  c  erfüllt. 
„45.    There  shall  be,  eS  foll  fetyn. 
„47.    Hath  rejoieed  in  God,    $at  fiel}   erfreut  an   ®ott;   my 

saviour,  Slppofüton,  meinem  ^eilanbe  (bie  2lppof*finb 

im  @ngl.  immer  im  Sftominatlo,  gleichwie  im  %xan$* 

ftfä^en  auä%  fte  mögen  f\a)  auf  wa$  immer  für  einen 

(£afu$  be^ie^en). 
„48.   From  hence  forth,  oon  $ier  aus  weiter,  von  nun  an. 
„49.    Hath  done  to  me,  §at  mir,  b.  i.  an  mir  getrau. 
„51.    The  proud,   b.  i.  men,   bie  ©toljen;    hearts:   weil  e3 
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ü)rer  mehrere  finb,   fo   fe£t  ber  (Snglanber  audj   heart 
in  bte  3fte^r§af>l. 
$.  52.   Put  down  from,  nieberfefcen,  b.  i.  entfefcen;  them,  jene; 
those  men,  jene  Seilte;  of  low  degree,  oon  niebrtgem 
®rabe,  (Stanbe. 
„  53.    Good  things  wirb  mit  ©ütern  ober  ©utern  gegeben. 

©eifc  243. 
„  54.    In  remembrance  of,  im  Slnbenfen  an. 
„56.    Abide  with,    bei  Semanb   bleiben;   to    her  own  house, 

in  ifyr  eigene^  #au3,  b.  i.  $eim. 
„  58.    Show  mercy  upou,  ®nabe  erzeigen  an. 
fl  60.    Answered  and  said  ift  #enbiabi3,  wie  oft  in  ber  S3ibet 

$u  treffen:   %mi  2UiSbrü<fe  für  ©inen  ®ebanfen:  ant= 

»ortete  unb  faßte. 
„61.    There  is  none,    e3  ift  fetner;   of,  unter  ober  Oon;    is 

called  by,  mit  biefem  Flamen  genannt  wirb. 
„  62.    How  he  would  have  hira  called,    wie   er  tyaben  woftte, 

baf    er   genannt   würbe    (etüptifa)er  A.  c.  I.  mit  au$= 

getaffenen  to  be). 
„63.    Ask  for,  fragen  für,  um;  hitUn  um,  verlangen. 
„64.    His  tongue  (was)  loosed ,  fo$,  gelöst. 
„  65.    Round  about  them,  runb  um  fte;  to  be  noised  abroad, 

brausen  auSgefdjrteen,  umt)er  verbreitet  werben ;  trough- 

out,  bura). 
H  66.    Lay   up   in   one's   heart,   auffegen,    b.  i.   niebertegen, 

aufbewahren. 

0ttfe  244. 
„68.    Be,  fety;  redeem ,  erlöfen. 
„  69.    Raise  up  a  hörn,  aufrichten  ein  #om  (#ort),  [fo  Ware 

ber  £>ructfef)ler  auf  ©.21   gerechtfertigt]. 
„70.    By  the  mouth,  bura)  ben  3Äunb. 
„  72.    To   perform,   ju   oottbringen,    $u   erzeigen;    covenant, 

Vertrag,  SBunb. 
„  74.    Grant   unto    us ,   unö    gewähren ;    that  we    might   serve 

him  e  being  delivered  £. 
„77.    To  give  kuowledge,  «ftenntnif  geben;  of  salvation,  ber 

Errettung;  by  the  remission,  burdj  bie  Vergebung. 
„78.    Tender,    järtttcf) ;    whereby,    wobei,    woburdj;    day- 

spring,  SageSquetfe,  9ttorgenbammerung;  from  on  high, 

von  D'btn,  aus  ber  £öf)e. 
„79.    Guide,  führen,  leiten. 
„  80.   Wax  ift  warfen,  bter:  werben;  wie  benn  bisweilen  btö 

SÖort  grow,  turn,  become,  get,  be  £  benfetben  £>tenfi 
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für   ba$   bem   ©ngtifdjen   fe^lenbe  Auxiliar    „werben" 
»ertreten  mufj. 

Chapter  the  second. 

$.  1.  There,  eS  (ift  etltptifä)) ;  decree,  eitt  beeret. 

„  2.  First  made,  juui  erften  2Jkl  angefleht. 

„  3,  All,  people  ift  $u  fupponiren;  every  one,  jeber  (Einzelne. 

„  4.  Lineage,  Slbftammung ,  ®efd)led)t. 

©eife  245. 

„    7.    There  ift   eltipttfä) :    weit    fein    3£aum   e;    inn,    ba$ 

SÖtrt^attS. 
„    8»    Abide,  bleiben,  oerwetlen;  keep  watch,  Sadje  tjaften; 

flock,  bie  beerbe;  by  night,  bei  üftac()t. 
„     9.    Upon  them,   auf,    über  fte;    round  about  them,   ringS 

um  fte  l)er;  sore  afraid,  aufjerorbentltd)  erfdjrotfen. 
„  10»    Good  tidings,  gute  SBotfdjaft;  of,  oon  t\  shall  be  to, 

folt  fetyn  su,  foll  $u  %$til  werben. 
„11.    A  sign  unto  you,  ein  Beiden  $u,  b.  i.  für  eudj;  babe, 

baby,  (Säugling. 
„  13.    The  heavenly  host,   baS   fytmmtiftf)e   «^eer,   wie  ßutljer 

fo  fd)ön  fagt,  £eerfdjaaren. 
„  14.    In  the  highest  (heaven)  good  will  toward,  guter  SBitte 

gegen  e,  wenn  eine  fotcfye  23eftf)erung  nicfyt  oon  gött= 

lidjem  2Bol)lgefallen  an  ben  SDienfcfyen  Bntgnifj   gäbe, 

was  benn! 
„  15.    One  to   another,    (Einer   jum   3lnbern,    $u   einanber; 

even,  birect,  gerabeju,  ftratfg,  flefyenben  ftufjeS;  come 

to  pass,  gekommen  ju  gefdjetyen,  baö  fta)  ^getragen  l)at; 

make  known,  wiffen  mausen,  b.  i.  laffen,  funb  tfyun. 
„  17,    Concerning,  antangenb. 
„  18.    Wondered  ift  Reflex  im  ©eutfdjen. 
„  19.    Keep,  aufbewahren;  ponder,  erwägen. 
„  21«   Accomplished  for,  erfüllt  für,  um  waren,  wie  8.  fagt. 

@etfe  246. 

„  23.   First  born  male,    erftgeboreneS  $tnb   mannftdjett  ®e* 
fd)led)t3,  call  holy,  fettig  Reifen,  ^eiligen. 

„  24.   According  to  that  which,  in  Uebereinfttmmung  mit  beut, 
bae  gefagt  ift  €♦ 

„  25.   Devout,  ®ott  ergeben;  wait  for,  warten  auf. 

„  26.   Reveal  unto  one  by,  (Einem  enthüllen,  offenbaren  bttrdj; 

tfym  war  funb  geworben. 
flöHe,  engt,  ®pnü)U%*  21 
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58,27.   By  the  spirit,  burö)  ben  ^etUgen  Setji  (eWfctifä):)  ge= 

trieben;  bring  in,  hereinbringen. 
„  31.   Before  the  face  of  all   people,    2lngeftttjt3   ber   ganzen 

SSett. 
„  34.    Set  for  the  fall,   jum  ftatte  gefegt;    and  rising   again, 

$um  SÖieberaufftetyen;  speak  against,  bagegen  fpredjen, 

bem  wiberfprocfyen  werben  fotf. 
„  35.   Be  revealed,  offenbar  werben. 
„  37.   Four  score,  viermal  swan^ig,  *>.  i.  a^tjtg  Satjre;  but, 

fonbern. 
„38.    Coming  in,  tyereinfommenb;    of  him   (the  child);  look 

for,  fetjen  für,  anf,  warten  auf. 
@citc  247. 
„  41.   Passover,  Dflern. 
„42.   After  the  custom,    na$   ber  «Sitte,    (Sebraud),    (Bt- 

wotjntjett. 
„43.    Fulfil,   ooftbringen;    tarry  behind,   *>er$teljen,   iuxM= 

bleiben;  to  know  of,  bafcon  wiffen. 
„  44.    Supposing  him,  \\)n  »ermutfjenb;   to  have  been  in  the 

Company,  A.  c.  I.   baff  er  in  ber  Begleitung,    ®efeft= 

fdjaft   gewefen;    a   day's  journey,   eines   £ageä  Sfteife, 

eine  £agreife;  kinsfolk,  SBerwanbte. 
„  46.   Both,  beibeS  ttjuenb,  nämUä)  £♦ 
„47.    To  be  astonished  at,  über  t  serwunbert  fetyn. 
„  48.   To  be  amazed,  erftaunt  fetyn;  sorrowing,  mit  Kummer. 
„  49.   How  is  it,  wie  fommt  e$;    wist  ye,  wtfit  üjr;   to  be 

about  a  business ,  über,  an  einem  ©efa)afte  fetyn. 
„  50.   Go  down,  hinunter  ge^en,  SerufaUm  lag  auf  ber  #öfje. 


Robinson  tlie  yoimger. 

©eite  249. 
3flarg.  4.    There  lived ,  e3  lebte. 
9ft.    5.    Of  the  name,  be$  SßamenS,  mit  tarnen. 
„     6.    The  eldest  of  whom,    ber  2teftefte  Son  Wttfytn,   b.  x. 

s>on  wetzen  ber  Steftefte. 
„    10.    Intended  for,  beabft^tigt  für,  benimmt  ju. 
„    11.    Took  a  cold   draught,    naJjm   tintn   falUn    (Sä)£ucf, 

tf)at  einen  falten  £runf;  when  overheated,  aU  (er) 

fer)r   tx\)tyt  (war);  feil  into  a  consumption ,    (*>er)flet 

in  eine  2tu^ef)rung* 


ir 
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3ft.  12.    Died  of  it,  ftarb  oon  ifyr  (ber  2lu3jel)rung),  an  itjr. 
„    15.    In  him  Mr.  &  Mrs.  Robinson  placed,    auf    it)n    festen 

#err  unb  §rau  SKobinfon  e;    as  he  was  become,   ba 

er  geworben  war. 
„    18.    The  apple  of  their  eye,  tyv  Augapfel. 
„    19.    Injudicious,  unöerftanbig,  blinb. 
„    20.    Grew  up  a  stout  stripling,  youa)$  auf  (als)  ein  jtar= 

fer  Sluffdjöfling. 
„    23.    To  be  brought  up ,  aufgewogen  werben. 
It    24.    That   way,   biefert  2Beg ,    etlipttfö)   to  go,   $u  getycn; 

that  way,  biefen  2Beg+ 
„    27.   In  speaking  thus,  inbem  er  fo  fpracfj. 
„    29.    By  laying  in,  burdj  ©integung* 

31.    By  seeing,  burdj  Stnfe^en,  wen  ober  waS?    weil  see 

ben  dir.  obj.  Case  regiert,    fo    fyut  baffelbe,    wie  in 

allen  äfmtidjen  gälten,  aua)  fein  Sßarttctp. 
33.    Make  one's  way,   feinen    (SebenS)weg   madjen,   feine 

Karriere  machen,  wie  man  $u  fagen  pflegt. 
35.    Never  once  thought  of:  of  what  R.  never  once  thought, 

bie  ben  @a£   eröffnenbe  ^räpofttion   ge^t  im  ©ngli- 

fcfyen  gern  an  baö  ©nbe:  an  was  3ft.  niemals  einmal 

backte,  niemals  backte. 

37.  17  years  of  age,  17  Starre  alt. 

38.  In  sauntering  about,  im  Uml)erfcfjtenbew. 

©eite  250. 

1.  Teazing  his  f.,   quälte   er  feinen  Sßater  unaufhörlich; 
for  leave,  um  bie  (Srlauonif. 

2.  Know  his   own   mind,   baß  er  fein   eigenes   ©emüttj 
nicfyt  fenne. 

3.  Nor   what   sort    of  req.   he    was   making,    noefy    audj 
was  für  eine  2lrt  oon  ©efutf)  er  eoen  machte. 

4.  Upon  the  subj.,  über  ben  ©egenftanb. 

5.  His  mother  would  then  say,  feine  Butter  pflegte  alS= 
bann  $u  fagen;  stay,  oerbteibe;  get,  erwerbe. 

7.  One    day,    etneS  £ageS;    aecording  to    custom,   nadj 
©ewo^n^eit. 

8.  Strolling  about  the   streets,   umljerf<fylenbernb   in   ben 
©trafen. 

10.  To  set  off  for,  abgreifen  naefj. 

11.  If  he  should  like,  ob  er  geneigt  wäre. 
14.    Come  off,   fomme  ^inweg;    just  for  the  frolick,  nur 

um  beS  ©pafeS  wegen. 
16.   As  to,  was  anbetrifft. 
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9ft.  19.    No  matter,   feine  <3att)e,    b.  i.  e$  liegt  ntcfctS  baratt, 

tnac^t  ntdjtd,  tt)ut  ttiajts. 
„    21.    Young  Robinson,  im  (Suglifcfyett  fommt  öor  ben  @igen= 

namert  mit  ober  o^ne  Stbjectt»  fein  Slrtifel. 
„    23.    Go  along,  entlang,  b.  i.  mitgeben. 
„    27.    Take  a  short  trip ,  einen  flehten  2lu6fUig  mad)ett. 
„    28.    Ere  long,  be»or  lang,  b.  i.  in  ^urjem. 
„    30.    Weigh    anchor,    2tnfer   listen;    set   sail,    bie    ©egel 

beife^en,  b.  i.  anffpannen. 
„    31.    Clear  out  of  the  harbour,   Kar  machen,   b.  i.  flarett; 

aus  bem  #afen  laufen,  ben  $afett  »ertajfeti,  auslaufe«. 
„    32.    Bid  adieu,  2lb(d)ieb  nehmen,  2lbieu  fagen;   by  firing, 

burd)  ba3  abfeuern  »ort. 
„    33.    Upon  deck,  auf  bem  SSerbecf. 
„    34.    To  be  out  of  one's  wits,    aus   feinem   SBifce  t)erau3 

fetyrt,  b.  i.  Don  ©innen  fetytt;  at  lenght,  enblict). 
„    37.    Loose  sight  of,  bett  SlttMtcf  »erlierett,  b.  t.  aus  bem 

©eftetyt  »erlierert. 
n    38.    Fall  down ,  ttieberfallett ,  hinunterfahren. 
„    39.    At  the  mouth,  an  ber  üMttbimg. 
„    40.    Stare  with,  fiarrert  »or. 
„    42.    By  degrees,  naci)  Uttb  nad). 
„    43.    He    came   from:  from   which    he   came,    »Ott   bem  er 

fam;  light-house,  Sidjt^auS,  b.  i.  £euci)ttt)urm. 

eeife  251. 

„      5.    For  two  days,  für,  b.  i.  toätjrettb  jwei  £agen. 

„      6.    A  fair   wind,    einen   fronen,   b.  i.  güuftigett  2&inb; 

the  third  day,  ber  brüte,  bett  brüten,   b.  i.  am  brü= 

ten  £ag. 
„      8.    Grew,  touä/)3,  b.  i.  rourbe. 
„    11.    On  fire,  auf  fteuer,  b.  i.  itt  flammen. 
„    13.    Which  they  thought,  etliotifct),  which  as  they  thought, 

mlfyt,  wie  fte  backte,  ttimmer  enben  roolltett. 
„    17.    Mountain  high,  S3erg(e3)  t)oa). 
„    18.    Be  worth  while,  ber  SBetle,  CD^ü^e  roertt)  fetyn. 
„    19.    Seesaw,  feiert,  fal),  b.  i.  t)ttt  Uttb  t)er,  auf  unb  ttieber. 
„    20.    Her,  baS  ©djiff  ttämlttf),  weil  ba$  <§ct)iff  im  @ttgli= 

fdjen  roeibltct)  ift. 
„    24.   Very  masts,  bie  $caftett  fogar,  ober  felber. 
„    25.   Rigging  (gh),  bau  £afettoerf. 
„    27.    Each  of  them,  jeber   einkitte  berfelbett;    to  hold  fast 

to,  §u  galten  (ftdj),  feft  ju  e,  b.  i.  anhatten;   some 
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thing  or  other,  irgenb  @twa$  ober  SlnbereS,  an  bcm 

ober  jenem  ftdj  $u  Rattert* 
*Jft.  28,    For  fear,    oor,  b.  i.  au$  §ur<$i;    of  being  washed, 

bcö   ©ewafdjenfe^nS   ober  2Berben<3,   b.  i.  über  SSorb 

gefpült  ju  werben. 
„    30.    Grew  giddy,  voufyä,  b.  t;  würbe  betäubt;  feit  a  sick- 

ness  at  his  stomach,  füllte  eine  j^rcmft)ett,   Itebelfeit 

in  feinem  Zeigen. 
„    31.    So  bad,  fo  fcfylimm,  b.  i.  übel,  unwohl. 
f/    32.    Vomit  to  deatb ,  fidj  $u  tobt  fpeien,  tfi  im  SDeutfdjen 

reflertö. 
t/    35.    That   I    am,   ber   ic(j   bin;    to  have  brought  on  them, 

auf,   b.  i.  über  fte  gebraut  $u  ^aben  ober,   bafj  idj 

über  fie  e. 
„    37.    All  of  a  sudden,    on  a,  or  upon  a  sudden,    ettiptifa) 

stroke,   gan§  auf  einen  plö|lid)en  ©treiefy,    gan$  auf 

einmal,  plö|liä). 
„    38.    Have  merey  on  us,   tjabe  ©nabe  auf,   b.  i.  mit  un$. 
„    39.    As  pale  as,  fo  Blaß  wie. 
„    42.    With  affright,  mit,  b.  i.  oor  ©dj  reden. 

Seite  252. 
„      2.    That  are,  welche  ftnb. 
„      3.    Stands  by  so   slender  a  hold,   ftet)t   oermittelft    eines 

fo  bünnen  #alteö. 
„      6.    From  below,   oon   unten;   spring  a  leak,   einen  2ed 

fprtngen,  b.  t.  bekommen. 
„      7.    The  hold,  ber  Kielraum  im  ©cfyiffe. 
„      9.    Void  of  sense,    be$  ©inneS   bar,   b.  t).  feiner  ©inne 

beraubt. 
„    10.    in  order  to,  in  ber  Drbnung,  b.  i.  Stbftcfyt  ju,  ober: 

um  §u. 
„    11.    A  float,  flott,  b.  i.  über  bem  SBajfer. 
„    12.    Shake  by,  fd)ütteln  bei,  b.  i.  an  ber  ©d)ulter. 
„    13.    The  only  one,  ber  einzig  eine,  ber  einzige. 
„    15.    But  lie  there,  aufer,  ober  als  baliegen;  at  his  length, 

$u,  b.  i.  nadj  feiner  Sänge  auSgeftredt,  ober  wie  wir 

fagen:  ber  Sänge  lang  auSgefiredt. 
„    18.    Weak   as    he   was,   fdj wati)   wie   er  war,  fo  fd)wad) 

er  war. 
;/    20.    Ordered   some   guus   to    be    fired   ift   Acc.    c.  Infin. ; 

that  some  guus  should  be   fired  off,    baf   einige   $a= 

nonen  abgefeuert  werben  foUten. 
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3Ä.  21.  If  there,  b.  t.  it  should  happen,  ftcfy  jutragen;  to  be 
b.  i.  that  there  were,  ba£  waren;  any,  einige. 

„    25.    Faint  away,  J)inwegfcf)Wtnben,  b.  i.  olmmacfytig  werben. 

„  30.  Gain  upon  one,  auf  ober  über  einen  gewinnen,  b.  i. 
bie  Dbertjanb. 

„    31.    Wait  for,  warten  für,  b.  i.  barauf. 

„  35.  Hogsheads,  23ierfäffer;  was  of  no  manner  of  Service, 
oon  leiner  2lrt  oon  £>ienft,  üftu^en. 

„  41.  Of  being  overset,  be3  UmgeworfenfetynS  ober  2öer= 
benS,  ift  ©erunb  unb  wirb,  wie  oben,  mit  bem  3n= 
finitio  gegeben:  umgeworfen  $u  werben. 

„    42.    Rather  venture,  eJ)er,  lieber  wagen. 

@ette  253. 

„  1.  People  ift  ßoflectio  mit  ber  2)le^r§a^(  =  SSebeutung: 
Seute. 

„  5.  By  means  of  which,  b.  t.  by  the  which  means,  burdj 
weiche*  9Jcitte(;  QJHttel  ift  namlidj  im  ©ngltfdjeit  im- 
mer ^turalform,  ober;  ati  ^artilet  mit  einem  Söorte: 
woburcfy  jte  ba3  S3oot  nalje  unter  ben  ©tern  ($m= 
terttjeif)  be5  ©cfyiffeS  bugjirten  (§ogen). 

n      7.    Make  use,  Sfhifcen  jtetjett,  gebrauten. 

„  9.  Upon  his  (legs),  auf  bie  feinigen;  tumble  in,  hinein 
geworfen,  geftofen. 

„    11.    The  rest,  bie  übrigen  (sailors). 

„    12.   Hardly,  laum;  before,  oor,  beoor,  a(3. 

„    16.    Swallow  up,  auf=,  b.  i.  oerfdjluclen  ober  oerfcfyüngen. 

„    17.    Then,  bajumaf;  get  safe  to ,  fict)er  gelangen  ju  £. 

„    19.    Take  in,  ein=,  b.  i.  aufnehmen. 

„  21.  To  be  bound  for,  gebunben  fetyn  für,  b.  i.  nacf)  8. 
befttmmt. 

„    23.    To  come  to  an  anchor,  anlern. 

„  25.  Escape  the  danger ;  baS  $erb  ift  im  (Sngtifcfyen  actio, 
im  £>eutfä)en  ift  e3  neutrat,  bat)er  ben  ©efa^ren  cnt= 
lommen. 

„    26.   As  to,  was  anbelangt;  ift  fctjon  erllärt. 

„    27.    To  meet  with,  $ufammentreffen  mit,  antreffen. 

„  28.  As  für  which,  welcbe;  put  out  of  his  head,  auS  fei= 
nem  ^o»fe  tytnauSttjun ,  oerwifcfyen. 

fl    29.    As  well  as  the  thoughts  of,  fowofyl  att  bie  ©ebanlen  an. 

If    30.    To  put  in  mind,  in  ben  ®etft  fe|en ,  erinnern. 

t/    33.    Set  sail,  ©egel  (bei)fe£en,  auslaufen,  abfahren  Oon. 

u  34.  Beg  leave,  (Srtaubmf?  erbitten,  um  (Erlaubnis  bitten. 
37.   For  going,  für  ba$  ®ef)en,  §u  get)en. 
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3tt.  40.   To   have  in  view,   in  Slbfidjt  $aben,   fceabft  tätigen; 

but,  auf  er. 
„   41.   Come  off  unknown,  abkommen,  weggeben,  unbewußt, 

b.  t.  oljne  SSorwiffen. 

@eitc  254. 
„      2.    Fright,  ber  ©cforetf. 
„      3.   Drop   from,    fallen   »on,    entfalten  5    good   heavens! 

guter  Fimmel,  guter  ©oit. 
„      7.    A  million  of  money,    eine  Million  (Selbem,  an  ©elb. 
„      8.    Downcast,  niebergefctjlagen;  blush  for,  erröten  »er. 
„   12.    To  be  guilty  of  wrong,  fdjulbig  fetyn  eines  "Unrechts, 

serf  Bulben. 
„    13.    To  repent  of,  bereuen. 
„    14.    To  obtain  of;  erlangen  fcon;  at,  bei,  über. 
;/    27.    Might  be  longer,  mottete  länger  fetyn,  anflehen. 
„    28.    Go  aboard  the  very    first  vessel,    get)e    an   SSorb   be$ 

atlererften  §at)rjeug3. 
„    29.    If  it  were  even  to-day,  wenn  e3  fogar  l)eute  wäre. 
„    33.    Tho'  =  though,  obwohl;  to  be  in  need  of,  in  -Jlottj 

»on  ©twaS  fetyn,  nötl)ig  Ijaben;   the  little,  ba$  2Be- 

nige;  (which)  I  have,  baS  £ftelattö  im  Slccufatiö  wirb 

im  (SngtifäKn  ber  ^ür§e  falber  gern  auSgelaffen. 
„    36.    Outset,  2lu6fe£ung,  5lbreife,  #erreife. 
„    37.    Shake  by,    ftf)ütteln   an:    englifd^er  ©ruß,   fxä)   bie 

4>änbc  $u  f Rütteln,    wenn  ^reunbe  ftd)  treffen  ober 

oerlaffen;  [Rüttelte  feine  #anb;   gab  il)m  bie  #anb, 

wie  wir  jagen  würben. 
„    39.    Voyage,  ©eereife;  travel,  journey,  Sanbretfe. 
„   41.   Filled  ift  im  @ngtifa>n  fein  ffieftol»:  füllte  fu$  (an). 
„    43.    Thought  he   to   himself,    bacfcte   er    $u,    b.  i.  iä  fxä) 

felbft 

@citc  255. 
„      1.    Every  one  eise,  jeber  ©inline  fonft,  ^ebermann. 
„      2.    To  make  game  of  me,  ©piel,  SBttb  aug  mir  machen, 

mitf)  oerfpotten;    for,  wegen;  returning  so  soon,  für, 

wegen,  über  meine  fo  batbige  dtüdhfyx. 
„      3.    After  seeing,   natf)  5tnftf)auung,    nähern  xa)    ange- 

fe^en  tyabe. 
„     5.   Stop  short,  anhalten  lurj,  plö^lid)  fielen  bleiben. 
„    10.    To  be  at  a  loss    (of  advise),   in   einem  $erlufte   be£ 

S^at^eö  (xva$  in  t|un)  fetyn,   nic^t  wiffen  was  t^un; 

to  resolve  on,  ju  befcfyließen  auf;  on  what  to  resolve, 

was  §u  begießen. 
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flft.  12.    Learn,  lernen,  erfahren,  inne  werben, 
„    16,    In  the  African  trade,  im  afrifamfa^en  #anbel. 
„    17,    Guinea   trader,   ein   mit  ©uinea  £anblung  treibenbeä 

©djiff,  ein  ®uinea=$aJ)rer. 
„    19,    Begged,   bat,   erbat  fta);   over  a  dish  of  tea,    über, 

bei  einem  ©ertöte,  einer  Safte  £l)ee. 
„   22.    So  eager  a  desire  for,   fo  ^eftig  einen  Sffiunfdj  nadj, 

ein  fo  $eftige$  Verlangen  natfy;  and  (that  he)  would 

have  £. 
„    25,    To  be  startled  at,  erfdjrecft  fetyn  über. 
„    27,   For  the  sake,  um  —  Witten,  wegen. 
„    32.    Revive,  wieberaufteben. 

„    36.    But  so  short  a  time  before,  erft  fo  furje  £tit  $uOor. 
„    37.    Consider  within  one's  seif,   in  feinem  Innern  über- 

legen,  Bei  jxtö  felbft  überlegen. 
„    43.    If  we   have   but,    wenn    wir   nur  —  ^aben;    which 

may  make,  wel^e  madjen  können. 

@eite  256. 
t,      4.    Glass-beads,  ®la6perlen ;  to  be  fond  of  a  thing,  etwaS 

fetjr  gern  l)aben. 
„      6,    A  hundred  times ,  einJjunbert  Seiten,  fyunbert  2M. 
lf      8,    To  contain  one's  seif  for,  fttt)  $urütf$utyalten  aus. 
;/     9,    At  once,  $u,  auf  einmal. 
„    12,   Agreed!  (Eingewilligt,  ein  gefdj  lagen,  topp! 
lr    14,    Make  haste  to  town,  (Site  madjen,  jtdj  beeilen;  to  go, 

ju  getjen  (jur  ©tabt). 
„    17.    Have  a  thing  carried ,  ^aben,  lajfen  tragen  eine  (Sa dje. 


Qrizel  Cochrane« 

3ft.  22.    Historical  fragment,   :§tjtorifdje$  33ru^ftttä,  Jjiftorifdje 

„    23.   By,  oon. 

„    26.   Drove,    trieb,   nötigte;    to   take   up,  aufzunehmen, 

ju  ergeben;  arms,  bte  SBaffen. 
„    27,    Enemy  to,  fteinb  $u,  gegen, 

#/    32,    Destructive  doom,  ein  $erntd)tenbe3  ®efa^itf,  ©d)itffal. 
„    33,   Envelope  in,  einwickeln,  unreifen  in. 

©eitc  257. 
„    2.    The  cause,  bie  Urfaa^e,  Angelegenheit. 
tl    7,    Was  tried,  pro$efftrt,  unb  was  condemned. 
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*ßt.    8.    He  had  but,  er  Jjatte  nur, 
v      9.    waited  the  ifl  actio:  erwarteten;  death  Warrant,  £o* 

beSurt^etl;  to  lead  forth,  tyerau$$ufütyren. 
„    11.    And  had  exchanged, 

„    12.    Heart  yearning  farewell,  ba6  tyer$£errei$enbe  ßebewotyl. 
„    15.    Even  Grizel,  (Srijel  nämliö). 
„    18.   Mourn  for,  trauern  unt. 
;/    23.    On  its  unwilling  hinges,  auf  feinen  ungeneigten,  fnar- 

renben  Slngeln. 
„    26.    Their  very  brightness,  it)r  fet)r  (grofjer),  b.  i.  gerabe 

il)r  ©lan$. 
„    28.    Were  parted,  waren  geseilt. 
;,    33.   Fell  upon  his  bosom,  fiel  auf  fein  #er§,  i^m  an  ba$ 

£er$. 
„    35.    Dash  away,  tyinweg  wifcfyen. 
It    42.    To  bestow  on,  legen  auf. 

©etfe  258. 
„      1.    Wretched,  elenb. 
„      3.    Nay,  forbear!    9lein,  laf  ba$! 
/,      7.    Would   to    heaven,     wollte    ber   Fimmel;    my    own, 

meine  ©igene  (endearing  epithet,  järtUct)e  Benennung), 

meine  £t)eure. 
,r    17.    Beg,  erlitten. 
„    25.    Emphatically,  mit  5Racr)brud. 
„    26.    Speed,  beeilen,  begünftigen. 
„    29.    What  would  my  child  (etlipt.)  do?  eagerly,  aufmerfs 

fam;  gazing  anxiously  on,  unb  beforgt  bticfenb  auf. 
„    35.   Upon  her  neck,  auf,  an  ifyrem  üftacten,  <^)alfe. 
„    36.    Tear  from  the  arms    of   each   other,   reifen   au3   ben 

Strmen    oon    einanber,     einanber    aus    ben    Firmen 

reifen. 
„    38.    On  the  evening,  am  9lbenb. 
„    39.    Interview  (which)  we;   wayfaring,  auf  ber  Steife  bes 

ftnbfidj. 
„    40.    Cross,   freuten,   üb erf freiten;   from   the  north,  b.  i. 

coming    from;     proeeed    along,     Sftartygate    entlang 

ooranfdjreiten ,  an  Sftartygate  oorüberfcfyreüen. 
„    44.    Hostelrie    ober    — ry,    ober    bloß    hostel,    wobei   bte 

2tu3fpradje  immer  ho  ot)ne  s  ift:  ©aft^aug. 

@eitc  259. 

„      1.   Fronting,   entgegenfte^enb,   vis-ä-vis,    wie  man   auf 
£>eutftf)  $u  fagen  pflegt  (ift  nicfjt  baS  einige  SDenf- 
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mal    ber    SSitbungöfä^igfeit    unferer   lieben   Butter* 

fpraä». 
50^»    2,    Fronting    (that   place)    where    (that    building   stood) 

(that)  which  was  called  the  mainguard,  ^auptwadje. 
„      3*   Enter  ift  v.  a.  im  (SmgUfctjen,  atfo  betreten, 
„      4.    Being,  b.  t.  the  inn  being  that  one,   jene,    biejentge. 
„      5,    Headquarters   ift    ©ubftantio    ber    9fle^r$a^:    #aupt= 

quartier;  a  few  years  before,  wenige  ^afyre  $uöor. 
„      6,    At  a  somewhat  earlier  period,  $u  einer  etwaö  frühe- 
ren ^eriobe. 
„      7.    Take  residence,  (feinen)  SßoJjnftfc  nehmen;    natürlich 

ben   feinigen;   bepafb   (aßt   ber   ©nglänber   audj  his 

hinweg. 
„      8,    When    (he  was)    on  his  g-  to    enter   on,    einzutreten 

auf,  in. 
„    10,    Fasten  round,  befeftigen  um;  by,  burdj,  x>ermittelfl, 
„    11»    Composed  of,  jufammengefefct ,  gefertigt  au$. 
„    13.    Beaver,  (Saftorfyut;  so  as,  berweife,  um  ju. 
„    16.    Call  for,  rufen  für,  um,  begehren. 
;/    18.    (He)  rose,    after  having   rested,    after  he  had  rested, 

2W.  abfol. 
„    19.    Set  in,  herein  fe£en,   brechen;    to   be,   $u  fetyn,   $u 

werben. 
„    20.    Were  gathering  black,    fammetten   ftä)    fcf)war§;    tyier 

ift  gather  für:  fxc^  auftürmen. 
„    23.    The   face   of  the   Tweed,    ba3  2(ngefttf)t,    bie  Dber= 

ptöe  be3  SweebfluffeS  (ber  ©ngfanb  von  ©tf)ottfanb 

treibet);  was  troubled,  war  getrübt,  aufgeregt. 
„    27.    Pass  one,  v.  act.  an  ©inern  vorübergehen. 
„    30.    For   a   extent    of    miles,    für    eine   2(u3bet)nung    Von 

teilen. 
„    31.    Furze,   (Sttnfter;    stunted   heath,    verfrüvvefteö  <£>eibe- 

fraut. 
„    33.    Brush-wood,  $ürftent)ot§,  9tieber=,  Unter^o^;  folcfyeö 

#0(5,  baö  ntcfyt   fyoa)   unb  bi$   auf  ben  SSoben  Jjer* 

unter  bezeigt  ift;  toil,  ftdj  abmühen,  im  £)eutfct)en 

reflexiv. 
„    34.    Brave,  v.  a.  trogen  bem. 
„    38.    Still,  nodj,  immer  notf);  push  onward,  ftofjen  voran, 

vorbringen. 
/,    40.    Seek  shelter,  <Sd)u£,  Dbbadj  fuä)en. 
„   41.   By  the  wayside,  an  ber  Söegfette,  an  ber  ©eite,  jur 

©eite  beS  2Bege$. 
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©eite  260. 
3Ä.    12    Of  a  horse's  feet,    of  the  feet  of  a  horse,    fä(l)fiftf)er 

©enitio. 
„     2.   Plashing  along,  entlang  ^tatfe^ernb,  einher  ^tatfe^ernb» 
„      7.    Strike  with,    fcfylagen  mit;    fear,    oon  §urd)t   über= 

rafc^t  werben;  stricken  with  fear,  oon  §urd)t,  (S^reefen 

gerührt  fetyn. 
„    11,    For  several,    für  mehrere;    for  the  duration  of  seve- 

ral,  für  bie  2)auer  oon  e. 
„    20.    Could  be  obtained,  fonnte  erlangt,  auSfinbtg  gemalt 

werben. 
„    23.    Yet  lived,  lebte  ttodj. 

„    25.    The  intercession  with,  bie  Vermittelung  mit,  burd). 
„    27.    Might  be,  modjte,  tonnte  fetytw 
„    29.   Speak  to ,  fpretfjen  ju,  jufpredjen,  einfpredjen. 
„    31.    Protracted,  oerjögert. 
„    36.    Would  be,   who  would  be,   welker  fetyn  wollte,  ab- 

fidjtltd)  fetyn  wollenb. 
„    37,    Within    little    more    than,    innerhalb)    wenig    mefyr 

(weniger)  at$;  would,  würbe,  mußte. 
„    40.    Be  done,  fety  getrau,  gefdjcfye. 

©eile  26 1* 
„      2.    Yet,  aber. 
„      6.    To  his  utmost  speed,   ju  feiner  äufjerfien  (Site;    spur 

muß  atsbamt  mit  „aufdornen,  antreiben  $ur  größten 

©djneUiajfett"  gegeben  werben. 
„      8.    Ready    to,    fertig    p,    bereit    ju    feiner   Vertfyeibi- 

gung. 
„      9.   Across,  quer  über,  ober  bloä  über. 
„    10.    Render,   nutzen;    desolation,  Verzweiflung,   meinenb 

eine  ^erfon  in  Verzweiflung. 
„    11.    Spiritual  embodiment,  geifterfyafte  Verkörperung. 
„    12.    Turn  the  angle,  about  the  angle,  er  wenbete  ftdj  t^m 

um  bie  @de. 
„    13.    Straggling  copse,    jerftreut  liegenbeS  Unterholz,    ®e* 

büfd);    rear   at  tft    refierio:   fitf)   bäumen  bei,    ober 

über. 
„    14.    The  fire  of  which,    baS  fteuer   oon  welkem,    beffen 

fteuer. 
„    15.   To  dash  into  its  very  g,    ju  fcfytctgen   in  feine   (be$ 

^Pferbe^)    leibliche   3lugen,   in  bie  2lugen   hinein  ju 

fcfylcigen. 
„    19.    Brandish,  jütfen. 
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2ft.  21.    Thine  arms,  thy  arms,  beitte  2Baffen. 
„   22.   Fail  within  him,  fehlen  in  ifym,  oerfagen,  fein  Sttutfy 

(heart)  Vertief  ifyn. 
„    23,    Venturing-  für  to  venture,  baS  Cßartictp  pefyt  tyier  um 

ben    erpen   jweier   pä)   folgenben   ^npnitbe   au3$u= 

merken. 
;/    24.    As  he  was  commanded ,  wie  er,  wie  ifym  befohlen  war. 
„    27.    üpon  the,  über  bidj. 
;/    31.    Were   making,    pe|e    ©eite    173   über   baS   ^artlcip 

ber  ©egenwart. 
„    33.    Wait  for,  warten  auf. 
„    34.   To  lead  forth  to,  herausführen  auf. 
„    36.    For  yet  14  days,  für  nocfy  weitere  14  £age. 
;/    37.    Would  be  again  jg,  tonnte  wiebetum  fetyn. 

©ette  262. 

„      2.    For  the  lst  time,  jum  lpen  3JW. 

„      6.    Flew  open,  pogen  auf. 

„      8.    At  length,  §ute|t. 

;/    10.    Fail  in  reaching,   fefjlgefdjtagen   in   (Erreichung,   öer- 

fefytt  $u  erreichen. 
„    14.    Cling  around,  Rängen  um,  an. 
;/    16.    Than  them  all,  DlactybUbung  beS  lateimfcfjen  Slccuf.  c. 

3npnit,    fottte   fetyn :    than   they   all,    mufj    gegeben 

werben;  aU  oon  ifmen  allen  gejagt  werben  konnte. 
„    17.    Marvel  with,  paunen  Oor;  at,  über. 
;/    20.    Crave  an  audience,  um  eine  Stubtenj  nacfyfutf)en. 
„    21.    Desired    him    to    be,    Acc.    c.  Inf.,    desired    that    he 

should  be. 
„    24.    Bearing-,  betragen,  SSene^men. 
„    25.    On  entering-,  auf  ben  (Eintritt,  beim  (Eintreten. 
„    27.    Penise,  burct)tefen;  take  from,  nehmen  <xu$. 
„    29.    Glance    on,    püdjttg    btteten    auf;    became,    für   baS 

Sluritiar:  werben. 
„    36.    Burst,  berften,  ausbrechen. 
„    37.    By  what  (sort  of)  name,  mit  welchem  tarnen,  burdj 

wetzen  tarnen. 

®ctte  263. 
„      2.    Supply,  ergäben. 
„      3.    May,    UavLfytn)    add,  ^injujufügen,  weit  bie  #ülf$= 

Zeitwörter  (ought  ausgenommen)   ben   Snpnitiö   otyne 

bte  ^arttfet  to  naefy  pa)  $aben. 
Ir      6.   Late,  lefct,  serpotben. 
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9)c«    7.    Great,  great  grand  mother,  Ut-Ur=®ro$ mutter ;   atfo 
great,  great  grand  child,  son,  daughter,  father. 


Oii   Trade. 

9)c.  11.  On  Trade,  über  £<*nbei. 

14.  So  much,  fo  Otel,  fo  fe^r. 

16«  Some  measure,  einiges  2fta$,  einigermaßen;  gratify, 
befrtebigen. 

17.  As,  ba. 

18.  Country-man,  8attb3mann. 

19.  Consult  upon  ift  reflerio,  jttt)  beraten  über. 

21.  Emporium,  (Stapelpta^. 

22.  To  be  tft  Acc.  c.  Inf.,  as  upon  a  thing  which  is. 
24.  Factor,  ®eftt)äft6füljrer. 
28.  That  (the  societies),  tt>e(tt)e. 
30.  To  be  pleased,  erfreut  fetyn. 

@>ette  264. 
1.    To  delight  in,    grofieö  Vergnügen  ftnben  an;    mixing 
with,  ftd)  miftt)en  mit,  unter. 

3.  By,  burtt). 

4.  To  be  jostled   among  a  body,   Jjerumgeftofjen    »erben 
unter  einem  Jtöper,  Raufen. 

6.    (I)  make  one,  itt)  macfye  einen,  b.  i.  bin  einer. 

8.  Fancy  myself,  flette  mir  oor,  Mibe  mir  an. 

9.  Upon  being  asked,  auf  bie  §rage,  wortlttt),  auf  ba$ 
©efragtfetyn. 

14.  But,  auf  er. 

15.  Smile  upon,  (ad)etn  auf,  $utatt)eln;  as,  wie;  bust- 
ling,  who  bustles,  ber  (itt))  mitt)  rege,  ober  ben  ftc^ 
Sftegenben,  wie  itt)  mitt)  burtt)  bie  beenge  arbeite. 

„  18.  To  know  by  sight,  oon  ®efitt)t  lernten. 

„21.  No  farther,  nttt)t  Weiter. 

„  26.  Overflow  with,  überfliegen  mit,  Oon;  at,  über. 

„  27.  In  so  much,  fo  oiel,  fo  fefyr. 

„  28.  That  as,  baf  bei. 

„  29.  That  have  stolen  down,  (reflerio)  weftt)e  fttt)  herunter 

geflogen  tyaben  (über). 

„  30.  For  this  reason,  für  tiefen  ®runb,  au$  biefem  ®runb. 

„  31.  Thrive  in,  gebeten  in. 
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ÜR.  38.    Her  (Statur). 
„  39.    With  an  eye  to,   mit   einem   2tuge,   mit  einer  dtixä- 

ftc^t  auf. 
„  42.    To  depend  upon,  abfangen  oon. 

®eitc  265. 
„     1.    Peculiar  to  it,  itym  eigentümliches. 
„     5.   Pith,  baä  «Warf. 
tt  11.    Tipped,  $aUt ragen;   from  beneath,   from  a  spot  be- 

neath  the  pole,   oon   einem   $ta£e   unter  bem  $ole; 

brocade   petticoat,   bicter  Unterrock  mit   ©ilber=  ober 

©olbornamenten  »eruiert. 
„  12.  Rises  out  of,  erftefyt  au$. 
„  13.    Necklace,  #al3banb;   bowels,   ©ingetoeibe;    Indostan, 

Dft=3nbien. 
„  17.    Fall  to    one's  share,   fallen   $u   etneö    2)lenfa)en   Sln= 

ttjeil,    i^m    zufallen,    %\x   %ty\l  werben;    natural  h., 

Staturforfctjer. 
„  19.    Besides  hips  and  haws,  aufjer  Hagebutten  unb  SSltfyU 

beeren;    acorn   and  pignuts,    (Sicheln   unb    ©rbnüjfe, 

Trüffeln. 

Of  itself,  »Ott  fetter. 

Make    farther    adv.    tow.,    »eitere    ©abritte    gegen   € 

machen. 

Carry  to,  bringen  $u. 

Than  (to)  a  crab ,  aU  $u  einem  #oljapfel. 

Fall  away  into ,  Oerf  allen  in. 

Nor,  nott)  aud),  aua)  ntcr)t. 

Face  of  n.,  ba3  ganje  2lu<3feljen. 

Store  with,  oerfeljen,  ankaufen  mit. 

Workmanship,  Sirbett,  ®eftt)ictlictifeit. 

Draught,  ©ttjlucf,  %vuni. 

Repair  by,  toieberfyerftellen  mit. 

Canopy,  SRufyebett. 

Hotbed,  £ei£beet,  $ciftbeet. 

®titt  266. 

Bare,  nactt,  blof. 
Of  what,  oon  htm.  was. 
Give  birth,  hervorbringen;  refresh,  erfrifc^en. 
Feast  with,  reichtet)   befriebigen;    $affio:    befriebigt 
werben  oon. 
13.    Commonweath ,    (Staat,    autt)    commonweal,    ©emein* 
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3ft.  14.  Knit,  prüfen,  oertnüpfen. 

„  21.  (are)   warmed   with,    werben   i>on   (ben    fetten)    er* 

wärmt. 

„  23.  To  be  upon,  auf  —  fetyn. 

„  24.  Fancied  one ,  J)abe  mir  eingebifbet,  baß  einer  unferet 

alten  Könige  in  *#.  jtänbe. 

„  26.  Looking  g,  unb  baß  er  J)erabfetye. 

„31.  In  his  time,  $u  feiner  3eit. 

„  32.  Negociate  for,  oerfyanbeln  über. 

„  34.  To  be  met  with,  angetroffen  werben. 

„  36.  Additional  empire,  oermetyrte  £errfd)aft. 

„  37.  Landed  estates,  ßanbgüter. 

„  39.  Accession,  3uwad)$. 


T  li  e    Voyage. 

@eite  267. 
30?.    4.    Descrie  mob.  descry,  au^funben. 
„     5.    Main,  fyaupt  — ,  tyier  Dcean;  main-mast,  ^au^tmajr. 
„     8.   Project,  beabftdjttgen. 
„     9.    What's,   what  is,   oft  wirb  is   apoftroptytrt  fs)  bem 

s>orl)ergel)enben  SÖort  angehängt,  um  Jlürje  ober  ben 

*8er3fuß  \\x  befommen. 
„  10,    To  go  abroad  for,   außer  ßanbeä  gel)en,   in  ber  2lb- 

jictjt,  um  Sßaaren  unb  #anbel  (ju  treiben). 
„  11.    Stay  (at  home),  ju  #aufe  bleiben;   to  keep  from  in- 

vading,  eä  oor  ^noafton  %\t  bewahren. 
„  13.    Hallo!  l)otta!  whither,  wol)tn. 
„  16.    (Which)  he  has,  which  ift  elltptifd). 
„  17.    Temporary,  nur  eine  3eit  fan<j  fcauernb. 
„  19.    Fitted,  angepaßt,  aufgelegt. 
„21.   Blank  page,  ein  teeret  Statt. 
„  24.   Blend  with,  jtdj  oermiftt^en  mit. 
„  26.    (Which)  you  have  left,  etftytifdj  which. 
„  27.    And  (until  you)  are  launched,   fcfyteubern,   fonfl    oom 

©tapel  laffen,   wie  man  nämtiefy  *>om  ©tapel  in  bie 

©ee  flicht,  fo  wirb  man  tjier  in  baS  ©etöfe  ©ng= 

lanbs  geführt. 
„  30.    In  travelling,  beim  Reifen. 
„  32.    Carry  on,  fortführen,  abfpiefen. 
„  34.  Drag  at,  fcfyfeppen  bei;  lengthen,  verlängern. 
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2fl.  35.    Remove,  «Reife. 
„  36.    Link  by  link,  (BtUni  um  ©etenf. 

@citc  268» 

„     1.    Grapple  one,  ©inen  fefttyalten,  fefibinben. 

„     2.    Sever   one,    einen   trennen;    concious   of  being  cast 

loose,  eä  mad)t  un3  unfer  SoSgertffenfe^n  *>on  t  bewußt 
„     4.    A  settled  live,  ein  georbneteS  ßeben;  and  (raakes  us) 

sent  adrift,   unb  fyinauSgef^ttft  fetyn  ben  SBetten  $um 

©piefe. 
„     5.    It  (the  sea)  interposes,  ba§tt>iftf)en  fe£en. 
,,     7.    (Which  is)  subject,  unterworfen. 
„     8.    Palpable,    fühlbar;    and   retnrn   precarious,    unb    bie 

^eimfe^r  jwctfcl^aft. 
„  10.    Myself,  mit  meiner  eigenen  $erfon. 
„  11.    Fade  away,  Verbleichen,  bafjinfdjttwtben. 
„  12.    In  the  horizon,  am  ^orijont. 
„  15.    Too,  gleichfalls. 
„  17.    Occur  in  it,  fict)  barin  $utragen. 
„  18.    Take  place  in  me,  in  mir  vorgehen. 
„   19.    Set  forth,  ausgeben. 
„  20.    Whither,  to  what  place,  ttofyin. 
„  25.    To   one   given    to    day    dreaming,    für    ©inen,     ber 

wadjenben  träumen  batyin  gegeben  ijt. 
„  26.    Fond  of,    ^reunb  Von;    to   loose   one's  seif  in  reve- 

ries,  fttt)  in  Träumereien  §u  »erfenfen. 
„  30.    To  loll  over  the  quarter  railing,  ftdj  nadjläfftg  lehnen 

über  bie  ©eitengatterie. 
„  31.    Main-top,  ba6  große  9ttar$. 
„  33.    Piles,  bie  <&pi%m. 
„  34.    Peer,   erfcfyeinen;  fancy  them  some  Acc.  c.  I.  to  fancy 

that  they  be  £. 
„  38.    Die  away,  fyintoeg  fterben,  vergeben. 
„  42.    Shoals  of  porpoises,  ©erwärme  oon  9fteerftf>weinen. 
„  43.    Bow,    ber  23ug;    the   grampus,  ber   ^lorbfaper   (3trt 

«einen  SMfifcfjeS)- 
„  44.    Heave,  tyeben. 

@eite  269. 
„     1.    Ravenous,  J)eif$ungrig;  shark,  ber  4?aty;  dart?  fttegett 

(wie  ein  $fett). 
„    2.   Would  conjure  up,  pflegte  Ijeraufeubefdjworen* 
„     4.    Roam,  burcfyftretfen. 
„     6.   Very  foundation,  auf  bem  ©runbe  felber. 
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3)?.    7,   Phantasms,   <Sd)einbÜber,   J)ier  fabelhafte  Stetere  (wie 

ber  sjUefenpotyp,  ber  SRiefenrodje  e). 
w  10.    Edge    of  the   ocean,    3£anb    be$   DceanS;  would  be, 

pflegte  ju  fegru 
„  11.    Idle,   faul,  tyier  müjHg;  fragment  of  a  world,  33rudj- 

ftüee  einer  SßeXt  (meint  ba$  ©<$iff). 
„  12.    Great  mass  of  existence!    bie    grofe   Sttaffe    beä    2>a- 

fetynS  (ba$  continentale  3ufammenleben). 
„  21.    Scattered  portions ,  jerftreute  Steile  (auf  unfein  unb 

kontinenten  nämlid)). 
„  25.    Drift  at,  auf  bem  SÖaffer  treiben  in. 
„  26.    Break,  brechen,  unterbrechen* 
„  27.    It  proved  tft  9fleft.     @S  erwteS  ftdj,  eä  wie«  ftdj  au«, 

to  be,  baf  e$  war. 
„  31.    Their    being   washed    oif  by,    that  they  should  not  be 

washed  off,  fyinweggefpült  werben  oom 
„  35.    Seaweeds  flaunted  at,  9tteergra3  prangte  an* 
„  38.    Amidst  the  roar,  inmitten  beS  ©ebrütU. 
„  42.    Waft  after,  auSfenben  naefy. 
„  43.    Prayers    have   been  offered  up  at,    finb    emporgefctjicft 

worben  jum  (4>tmmel). 
„  44.    At   the  deserted   fire-side,    am  Oerlaffenen  «^erbe,   of 

home,  ber  .£eimatJ). 

@eite  270. 
.„     1.    Pore  over  the  daily  news,  über  ben  SageSneuigfeiten 

liegen;  emfig  batin  nacfyfudjen. 
„     2.    Catch,  fangen,  erwifcfyen;  a  rover,  ein  SÖanberer. 
„     4.    Darken  into,  ftctj  Oetbüftem  in. 
„     5.   Memento  (latetnifci).  fei)  eingeben!),  Slnbenfen. 
„     6.    To  cherish,  lieb  unb  Wertt)  ju  Ratten. 
„     8.    She  (the  vessel)  was  never  heard  of  more,  e$  würbe 

oon  itym  niemals  mefyr  (etwas)  gehört 
„     9.    Give  rise,  rise,  Aufgang,  Söerantaffung  geben» 
„  10.    Dismal,  traurig. 
„  14.    Break  in  upon,  hereinbrechen  über. 
„  19.    To  be  Struck  with,  betroffen  fetyn  Oon;    a  short  one, 

one    für    tale,    weil  baS    englifcbe   (StgenfcfyaftSwort 

im  männlichen  unb   weiblichen  ©eftylecfyt  ntcfjt   o$ne 

ein  ftetloettretenbeS  Fürwort  in  ber  ©in§a^t  flehen 

fann  (ftetje  (Stymot.  @,  195). 
„  20.   Fine  stout  sh.,  in  einem  fdjönen  ftarfen, 
„21.   Across  the  banks,  quer  über  bie  «ftüjten,  ben  «ftüfien 

entlang  freujem 
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3ft.  23,    Far  ahead,   weit  *>orau6    (ba$,  wtö  *>or  bem  ©cf)iffe 

war). 
„  24,    Thick  (with  fog). 

25.    At  twice  the  length,   auf  $wet  9ttat  bie  ßange,   auf 

jwei  ©ä^tplangcn. 
„  26.    Mast-head,  2ftaftbaumfpi&e. 
„  28.    For  fishing  smacks,  nadj  §ifdjerbarfen. 
„  29.    A  smacking  breath,  ein  günfligeö  SBinbrfjen. 
„  30.    We   were    going-    at  a  great   rate,   wir    burcfyfcfyrttten 

b.  20.  mit  großer  ©djnettigfeit;  weit  rate  bie  2trt  be$ 

*8o(lbrtngene  einer  £anb(ung  (going)  anreißt. 
„  31.    Give  the  alarm,  baö  SUarmjeicfyen  geben;  a  sail  ahead, 

ein  ©egel  (©^iff)  *>or  bem  23ug! 
n  33.    Schooner,    ©djoner    (langes,    fd)mate6    <Sd)tff);    at 

anchor,  anfernb,  geändert. 
„  34.    With  her  broadside,  mit  feiner  «Seite. 
„  35.    To  hoist,  auffielen. 

n  36.    To  strike  amid  ships ,  in  ber  Glitte  beS  ©djtffä  treffen. 
„  37.    Bear  down  below,  nieberfiofcn  unter. 
„  38.    To  be  hurried  on,  mit  großer  @Ue  in  Bewegung  ge= 

fefct  werben  auf. 
„  40.    I  had  a  glimpse,    id)  t)atte  einen  33litf;   wretch,   ber 

(gfenbe,  ttngtücfli^e. 
„  41.    Rush  from,  fyeraugftüqen  au3,  her  (the  ship's)  cabin, 

feine  Kajüte. 
„  44.    Sweep  out  of  all  farther  hearing,  sweep,    fegen,  ^in= 

wegführen  aus  bem  33eretcfy  afteS  weiteren  Hörens. 

©exte  271. 
„     2.    Put  about,  umwcnben. 

;/     3.    Head-way,  baS  Vorwärtsbringen  eines  ©djiffeS. 
„     6.    The  halloo,  ba$  £otfa! 
n  11.   Lash  into,  tyinetnpettfd)en  in. 
„  13.    Surge,  eine  SBette,   broken  surges,  gebrodjene,  fur^e 

SBetten.       Deep    called    uuto    deep,    /tiefe    rief    ber 

£iefe  ju. 
„  14.    At  times,  $uwetten;  volume,  5Jcajfe;  overhead,  über 

bem  Jtopfe. 
„  16.    Quiver  along,  bafjin  gittern. 
„  18.    Waste,  äöfifte,  (Sinöbe. 
„  23.   Buoyancy,    ©d^immfraft;    would    dip,    tauften   ju 

wiebertjoWen  Scalen. 
„  25.   Impending,  übertjangenb,  na^e. 
„  27.   Helm,  H$  ©teuer. 
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9ft.  31.    Funeral  wailings,  ßetd)en=2Betyftagen. 
„  32.    The  creaking,    ba$  $rad)en;    the  straining,    bie    Sin- 

ftrengung. 
„  33.    Bulkheads,  ©cfcetbewänbe  im  ©djiffej    labour  in,   ftdj 

abmühen  in;  welter,  wäljen. 
„  37.    The  starting  of  a  nail,  ber  9htcf  eine$  Gagels. 
„  38.    The  yawning  of  a  seam,  baS  ©äfynen,   klaffen  einer 

9tat)t,  t)ter  §uge. 
„  41.    Put  to  flight,  in  bie'ftludjt  fe^en,  fyier  fä)fagen. 
„  44.    To  be  decked  out  in  canvas,   fyerau$gepu£t  feijn  ober 

werben  mit  ©egeftuäj. 

@ettc  272. 

;/     1.  Career,  rennen. 

„     3.  To  lord,  fta)  tyerrifcfy  benehmen,  bemeiftern,  betyerrfdjen. 

7.  Thrill,  getten. 

10.  Throng,  ©ebrange. 

12.  Come  in  sight  of  a  thing,  eine  <Saa)e  ju  ®eftd)t  frieden. 

13.  The  very  name,  ber  blo$e  tarnen. 

14.  Teem  with,  überfliegen  oon. 
16.  Ponder  on,  über  etwas  natt)benten. 

20.  Headland,  93otgebtvge. 

21.  Tower  into,  fta)  ttjürmen  in. 
23.    Saii   up,  hinauf  fegetn;   reconnoiter,  auSfyafyen,  re- 

lognoßciren. 

25.  Trim  shrubbery,  fcfymutfeg  ®ebüfa)tt>ert\ 

26.  Moulder,  jerbröefefn,  in' <5taub  jerfatten. 

27.  Overrun,    überholen,   Jjter   übertreiben;    ivy,  (Sptyeu; 
taper  spire,  fpi£  jutaufenbeö  $tra)tl)urmbaä). 

28.  Brow,  ©tpfel,  fonft  ©tirne. 

32.  Come  to  the  pier,  jum  SSrütfenpfeUer  fommen. 

33.  Lookers-on,  3uftt)aiter. 
36.  Consign  to,  configniren,  anweifen  an. 
38.  To  and  fro ,  auf  unb  nieber,  fytn  unb  ^)er. 
40.  In  deference  to,  au6   Sftütfftcfyt  auf. 


@eüe  273. 

1.  Demeanour,  ^Betragen. 

2.  From  among,  mitten  aus. 

4.  Wish  for,  ern?ünfä)en. 

5,  Disappointed,  getauf  djt  in  (Erwartungen. 

6,  Faint,  matt;  call  her  name,  ttyren  tarnen  rufen. 

7.  At  the  voyage,  auf  ber  ©eeretfe. 


„     9.    Messmate,  Xifc^genoffe. 
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3ft.  10.  Of  late,  in  teuerer  Bett. 

„11.  Take  (refuge)  to,  3uflud)t  nehmen  ^u,  ftcf)  galten  an. 

ff  12.  Breathe  a  wish,  einen  SÖunfö)  (tyeröor)ljau4en. 

n  13.  To  be  helped  on,  (Einem  auf  £  Reifen. 

„  14.  Leaning  against  the  shrouds,  an  bte  SÖanb  gefeint. 

n  16.  That  even,  ba£  fogar. 

„  26.  Step  upon,  treten  auf,  betreten. 

„  27.  But  (I)  feit,  aber  to)  fitste. 


O  1  fl     JP  ©  TL. 

@eite  274. 
Di.    4.    Represented,  bargefteftt,  wetdje  oorgefteflt  »erben. 
n     5.    Daughter  to,  fooiet  aU  of. 
„     6.    Landlord,  Landlady,  SBirtty ,  SBirt^in;  Saraceirs  Head, 

ber  £ürfenfopf. 
„  11.    A  hall,  eine  $aUt ,  ein  ©aal. 
„  12.    To  water,   wäffern,    begießen;    a  servant  is   heard  to 

say,  man  tyort  einen  ^Diener  fagen. 
„  14.    Can't,    shan't,   won't,    fcmn    —    fott   —    Witt   nidjt, 

fefyr  häufige  (Sontractionen;  go  about,  getyen  ©ie  an  t* 
tf  15.   I  say,  id)  fage,  ober:  työren,  oerfletyen  ©ie! 
„  16.    Whom  —  to  für  to  whom,  mit  wem. 
„   17.    Who's  =  who  is. 
„  18.    Ma'am,   man  ftefyt   fyieran,   baf   auä)  febige  §rauen- 

jimmer    mit    bem   iitel   Qttabam    angerebet   werben; 

any  body,  irgenb  $emanb :  ever,  jemals. 
„  20.    Come  in  here,  Ijier  hereinkommen. 
„21.    Little   while,    f  leine   SBeitc;    Exit,    er    getyt    ^inau$ 

(lateinifcfjer  ^CuSbrucf  für  baä  abtreten  eines  ©d)au= 

freier*?). 
„  23.    Go  on,  fortfahren. 

„  24.   Show  (the  way)  in,  ^ereinjeigen,  hereinführen. 
„  27.    Aside,  leife,  für  fttt). 

«Seite  275. 

Push  towards,  flößen ,  ^ier  fdneben  gegen. 

Pray  ==  I  pray. 

I'm  —  I  am  afraid,  id)  furzte. 

Turns  round  ift  3£efimo:  Ufyxt  ftd)  um. 

I  wonder,  ify  Un  neugierig  (to  know). 


II 

3. 

11 

4. 

n 

8. 

it 

10. 

n 

11. 
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Wt.  18.  iVe  =  I  have. 

„  20.  Why,  aQ. 

„  28.  As  we  go  along,  mz,  inbcm  nur  tyingetjen. 

„  33.  Study,  ©tubir*,  Slroett^immer. 

„  34.  Gouty,  gxcfytiftf). 

„  36.  Arm  of  a  chair,  ©tufyUe^ne. 

„  37.  Darling,  ßieoUng,  £er$djen. 

@cite  276. 

„     2.  Done,  getrau,  geenbigt,  getrunfen. 

„     6.  That's  poz !  ba$  ift  gennfilicfy  watyr  I 

„     8.  Lump,  ein  33rotfen,  ©tücf. 

„     9.  There's  ==  there  is. 

„  12.  Playfully,  muttynnUtg,  auf  mutwillige  Seife, 

„  13.  (She)  pulls  out,  fte  $tefyt  fyerauS. 

„  15.  Pshaw,  pa$! 

„  22.  Ever  since,  unauggefe^t  feitbem. 

„  24.  Don't  ==  do  not. 

„  33.  Dish,  ©djüffel;-  at  any  rate,  um  jeben  ^3tet^. 

„  38.  This  foot  of  mine,  biefer  mein  §uf. 

n  41.  As   to    my  leaving   off,    toa$    ba3    angelangt   toeg&u= 

taffen,    ba#  icfy    (my  bottle  of  port)    meine   §tafdje 

$orto  (Sein)  toegkffen  fott. 

@cifc  277. 
„     1.    For  all,  um  atte. 
„     4.    Ay,  ad);  hey,  ei! 

„  10.    Thafs  well  (done  ober  said),  baS  tft  fcfyon. 
„  11.    Below,  unten  (im  «ipanfe). 
„  12.    Show  up,  herauf  führen. 
„  15.    Your  worship,  (guer  (Seftrengen;   I  am  glad,  ttf)  Mn 

erfreut. 
„  16.   Look  purely,  reinütf),  b.  i.  gut,  tootyt  ausfegen. 
ft  18.    That  was  it  about  what  you  sent  for  me,    I   take   it, 

itf)  neunte  e$,  wie  itfi  oermutf)e. 
„  22.    Settle  an  apron,  eine  <Sd)ür$e  $uretf)t  legen. 
„  25.    As  it  were,  gtetd)fctm. 
„  27.    Hearty,  *)er&ig,  frifefy,  gefunb. 
„  28.    To  cough,  Ruften. 
„  30.    Christmas   doings   ift  jolly   doings,     (SfyrifttctgSfeftticfj- 

feiten;  yet,  nodj. 
„  33.    Good  luck,  guteö  (BIM. 
„  35.    Set  one's  eye  upon,  fein  5luge  betrauf  rieten. 
„  37*   Usquebaugh,  ba£  lUfeoaty  (©orte  ©ewürjorannttoein)* 
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3Ä.  40.    Though,  gletcfywot)!. 
„  41.    Luncheou,  SD'lorgen-SSeSpereff'en. 
„  42.    Sandwich,  $tetftt^=33utterfct)nitte;  for  the  fashion's  sake, 
um  ber  Öflobe  wittert. 

©eite  278. 

„     1.    To  be  sure,   genu#;   with  nobody,  bei  ÜJUemanb  (itt 

SJüemanbeS  klagen). 
„     2.    Now-a-day,  t)eut  $u  £age.     I  expect  that. 
„     3.   Boots,    ©tiefet,   bootcatchers ,  ©tief elf änger;    bie  bic 

©tief ein   btn  §remben  abjtetyen  unb   beforgen,    alfo 

©tiefetfnedjte  in    einem  neuen   ©inne   beS   SBorteS; 

bie  ntebrigften  Wiener  im  2Birtt)3t)aufe. 
„     4.    I  am  sure,   gettrifj. 
„     6.    Word's  =  word  is. 
„     9.    Past  one  (o'clock). 
„  10.    Too,  nodj  überbiefi. 
„  13.    In  our  way,   in  unferem  2Beg,  unfereS  ©cfytctgä;    by 

times,  bei  Betten,  jettttdj,  früt)e. 
„  14.    Up    and    about,    auf   unb  t)erum;    these  seven  hours, 

n>ät)renb    ber    testen    fteben    ©tunben,    feit    fteben 

©tunben. 
„  15.    Stretching  ift  Hefter.,  fttf)  bet)nenb. 
„  17.    Early   little  body,   früt)(aufftet)enb)e$  2ßeibä>n;   that 

=  who. 
„  22.    Hey,  i)a?  nid^t  wat)v? 
„  23»    Mustn't  —  must  not,  stay  prating-,  verweilen  $u  plau= 

bern;  for  it,  benn  e3,  er  (bie  haftete,  the  pie)  may 

be  spoiling,  tonnte  »erberben. 
„  25.    Curtsy,  eine  (£)amen=)$erneigung  mad)en. 
„  29.    Put  on,  an&iet)en. 
„  32.   Dispatch,  beforgen. 
„  33.    To    be    at  leisure,    9ttufe    t)aben;    for  his  (business); 

pinch   of  snuff,    eine   $rife    ($tt>et   $tngerfpi|nat)me, 

nctct)  bem  Sßrincip  beS  ercfuftöen  3fteinbeutf4)    Slabaf. 
„  34.    Hum,  t)uml 
„  35.    Sort  of  a  looking  fellow,  waö  für  eine  5lrt  *>on  aug= 

fet)enben  $cenf(t)en;  welker  Strt   i>on  2ftenfä)en  ftet)t 

er  gletct)? 
„  37.    In  that  way,  btefeö  ©tf)lage$. 
„  41.   To  pin  a  shawl,   einen  ©5>cm>t  mit  einer  9tabel  feft^ 

ftetfen. 
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©eite  279. 

2ft,   2.   Lay  out  open,   legen  <Sie  offen  tyer(auä);    fdjlagen 

©ie  auf;  at  the  title,  oetm  £ttel;  Vagrant,  SÖagaounb. 
„     4.    At  ober  by  four  o'clock. 

„     7.    It  opens,  9ftefferio,  e$  öffnet  ftdj  and  (she)  exclaims. 
„     8.    As  (true  as)  I  hope  to  breathe,   fo  watyr   als  ify  Jtt 

atfymen  tyoffe. 
„  10.    Enter,  elüpt.  (In  this  place  there  is  to)  enter.     $ier 

^at  ber  alte   Ott.  einzutreten,     (£Jjeatr.  Sßenbant  $u 

exit.) 
„11.   Follows,  v.  act.,  im  £)eutf  djen  ben  2>atio  regterenb; 

on  tiptoe,  auf  ber  3el)enftn£e. 
„  12.    Consequential,  auSbrutfSOoll. 

„  13.    Sets  her  arms  a  kimbo,  ftemmt  ityre  Slrme  in  bie  «Seite. 
„  17.    You   little  looked   to   meet,    fte   matten    ftdj    wenig 

barauf  gefaßt,    §u   treffen;    I  Warrant  ye,   id)  ftelje 

%$ntn  bafür. 
„  19.    Out   of   the   fryingpan   into    the   fire,   auS   ber  Brat- 
pfanne in  baS   §euer;    aus    bem   Siegen   unter  bic 

Traufe. 
„  22.    Run  on,  fortfahren;  flummery,  ^aferorei,  tyter  «Sdjmet* 

ekelet;  stuff,  ©toff. 
„  23.    Go  down  with,   wirb   hinunter  gefyen   oei;    no   more 

than,  nid)t  mel)r  aj3. 
„  25.   Fare  worse,  fd)limmer  fahren. 
„  26,    Porridge,  (Suppe. 
„33.    Business  with  me,  ©efdjaft  oei  mir. 
„  35.    Give  leave,  2lofd)ieb,  Jjter  (Srlauonifj. 
„  37.   Please  your  worship,  gerufen  (Euer  (Seffrengen. 
„  42.    For  these  2  years  past,  bie  2  legten  $afyre  tyinburdj ; 

ever  since,  feit  ber  ßdt 

(Seife  280. 

„     1.    Any  longer,  irgenb  länger. 

„  2.  For  in,  benn  in  e,  as  well  as  the  best  of  them,  fo 
wofyl  als  ber  oefte  oon  tf)nen  (his  equals,  oon  dei- 
nesgleichen). 

„     3.    Eager  to,  gierig  ju. 

„     7.    Ay,  do,  acj)  ja!  do  ift  ^mperatiö. 

„11.  Your  apologies,  (um)  ^re  (Sntfc^ulbigung ;  for  not 
seeing  you  =  for  that  I  did  not  see  you. 

„  15.   Use,  ®ebraud). 

„  19.  Have  one's  turn,  feine  SReilje  (ju  fpredjen)  tyaoett, 
wenn  nämltd)  an  einen  bie  SRttyt  %um  (Sprechen  fommt* 
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*0*.  22.    To  live  upon  charity,   »on  SDWbtfjattgfeit   tebett;   wie 

matt   audj  fagt:    breakfast   upon    eggs  and  feed  upon 

grass. 
„  24.    and  upwards  uttb  aufwärts ,  b.  ^.  uub  barüber. 
„31.   Forsooth,   watjrtjaftig !   none  such,  feiner  oott  biefem 

©djlag,  fo  ferner. 
;/  32.    Ever    shall    (sleep)    after,    fott    je    ttatt)tyer   (wteber) 

fdjtafett. 
„  36.    Downright,  tyanbgretfftd). 
n  44.    Way  (in  which)  I  am  to  be  treated,   bie  SCÖeife ,  mit 

welcher  id)  befyanbeft  werbett  fott. 

@ette  281* 
„  i.  I  could  not  but  speak,  id)  tonnte  ttid)t  attberö  uttb 
müßte  fpredjett,  to  such  an  inhuman  like,  ju  einer 
fo  uttmenftfjUdjett,  bem  Unmenfdjudjen  fo  afyttUdjett, 
out  o'theway,  wa£  nidjt  auf  bem  gemeinett  2Bege 
gefuttbett  wirb,  unerhörten,  scandalous  charge,  fdjtmpf* 
lia^en  Slttffage. 
Wheedle,  fcfymetdjettt. 

My   thanks    is    (this  action  of  yours)    to    call    me  and 
mine,  baS  „tft"  tjat  33e$ie^ung  auf  trgenb  eine  ©tttpfe, 
wie  $.  23.  action,  weil  thanks  aU  Sttetjrjafyl  are  nad) 
jtdj  ijabett  müßte. 
A  pack  of  thieves,  ein  3)teb3pa<t\ 
By  no  means,  feineSwegS. 

Upon    your    marrowbones,    auf   Streit    9ttarffttod)ett, 
figürfta)  auf  ^ren  «fönten. 
In  a  pet,  in  eitter  Stnwanbtung  (oott  Born). 
(Which)  I  (might)  have  (to  do)  to  be  waiting. 
Ö,  for  that  matter,  0,  waö  biefe  ©ad)e  anbelangt. 
You   need  not  be   afraid;    fyier  bleibt  nad)    you  need 
not,   wie  nad)    einigen  anberen   aurUiär  gebrausten 
Serben,  bie  ^nfinitio^artifet  to  oor  bem  folgenbett 
Sttpttitio  tytttweg. 

Good  natured,  oott  guter  Statur,  gutmütig. 
Though,  beffett  uttgeadjtet. 
Hey!  ei! 
Speak  (out)  one's  mind,  feine  ©efutnung  auSfpredjett. 

@eifc  282. 

Speak  on,  fahren  ©ie  fort  Qu  fpreä)ett). 
Doing  justice,  ($ereä)tigieit  übett. 
Strongbox,  ©etbfaffe. 
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fßl*  25.   Tut,  pfui! 

n  28.  Thing's  =  thing  is;  it's  =  it  is;  upon  oath,  auf 
bem  @ibe  fetytt;  e£  tffc  gut,  baß  %$xt  Sluöfage  nidjt 
einen  @tb  oorauSfe^t,  wie  Bei  Beamten,  beren  S&orte, 
wenn  fte  ßüge  wären,  eine  große  ©träfe  naä)  fid) 
Sögen, 

„  29,   If  I  was,  wenn  id)  eS  autt)  wäre. 

„  34.  Nonsense,  ttnftnn,  hoffen;  muff  im  (Smgtifcfyett  nidjt 
fo  tyart  genommen  werben,  wie  es  im  2)eutfO)en  ge- 
nommen würbe;  ber  ©nglänber  gebraust  e$  fyäuftg, 
wo  e$  weniger  Unfxnn,  aU  oietme^r  bebeutungSlofe 
SBorte  djarafteriftren  fott:  (oft)  faule  ftifcfye. 

„  35.    It's  no  such  thing,  eö  ift  feine  berartige  <§ad)e. 

„  40.  Did  you,  nicfyt  watjr;  berartige  (Sonftructtonen  finb 
fetyr  häufig  im  ©ngüfdjen  unb  (äffen  ftd)  immer  bar* 
an  erlennen,  baß  ba$  SSerb  to  do,  negatio  nacfyfte^t, 
wenn  ba$  £auptoerb,  ba3  e6  repettrt,  pofttio  ift  unb 
umgefefyrt. 

®ette  283. 

„     1.    Does  not  signify,  bebeutet  ntdjtg,    t^ut  nichts,   mattet 

nidjts,  immer  einöl 
„     7.    I  wonder,  id)  mottete  wiffen. 
„     8,    Pshaw!  patj! 

„     9.    Don't  be  positive,  fetyen  ©ie  nia)t  aufbringtidj ! 
„  13.    Didn't    ===  did   not;    mean   about,    eS    war    nid)t   ba$ 

®efe£,  baS  id)  meinte. 
„  16.    Hey!  fya?  why  what,  aber  waS. 
„  18.    For  aught  I  know,  fo  Oiet  tcfy  weif. 
„  30.    I  have  done  with  you,  mit  3fynen  bin  tdj  $u  @nbe. 
„  32.    Impose  upon,  ©inern  einen  $ären  aufbinben;  I  defy 

you,  icf>  forbere  ©ie  l)erau3,  td)  will  bod)  fefyen,  ob  t* 
„  36.    TU  make  you  know  it  too,    io)   will  <Ste   autt)  bamit 

begannt  mausen. 
/;  38.    Commit  one  as  a  vagrant,    ©inen  einfperren  aU  93a= 

gabonben. 

0eite  284. 

„  1.  Be  frightened,  erfdjretft,  eingeflüstert  fetyn. 

ff  3,  Turn  up  one's  eyes,  feine  2Utgen  aufwärts  rieten. 

;/  5.  But  one,  nur  eine. 

„  6.  Because  of  something,  wegen  ttwtö. 

„  7.  Shut  fast,  oerfS liefen. 

„  13.  But  few,  tUn  einige. 
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3ft.  17.    Blockhead,  Smmmfopf. 

„  19.  Constable,  §rteben$beamter,  neuerbingS  audj  in  teu- 
fen eingefügt* 

„  20.    Warrant,  $8et$afts:&efe$l. 

„  21.    Running-  out  of  breath,  au#er  2ttfyem  (laufenb). 

„  24.  A  half  Guinea  =  half  a  Guinea;  pence  tft  ber  $(u- 
rat  i>on  penny. 

„  27.    0  la  für  law!  D  ftet)'  ba! 

„  28.    Yet,  hU  \t1§L 

„  30.  Secure  any  one,  fttf)  (SineS  tterftdjern,  ©inen  »er* 
tjaften.     I  say,  Jjört  ifyr? 

„31.  Have  him  safe,  prisoner,  wir  tyaben  üjn  ft^er ,  §um 
(gefangenen. 

„  33.    By  all  means,  auf  atte  ftätte. 

„  34.    To  possess  one,  ©inen  beJ)errftt)en,  beftimmen. 

„  38.  Crossexamine ,  in  bie  Äreuj  nnb  Duer  eraminiren, 
burdj  fcerfängütfje  fragen  i>ert)ören. 

@ette  285. 

„     1.    Reenter,  hiebet  eintreten;  wicker,  Söeibe. 

„     2.    Mag-pie,  (Alfter,  drop,  fatfen  (äffen. 

„     7.    Who'd  =  who  would. 

„     8.    It  was  she  (who)  caught. 

„  11.    Mainour,  ba$  geftoJ}fene  ©ut. 

„14.  I  came  (to  it)  to  suspect,  \§  tarn  barauf,  $u  *>er- 
badjttgenj  Mr.  =  Mister,  #err  (ber  ©Ifter  wirb  Jjter 
bie  (Sfyre  einer  jurtbifetjen  ^erföntidjMt  angettjan). 

„  15.    Remember  ift  3lefier.:  fttf)  erinnern. 

„  16.  Bowling-green ,  ein  ebenem  ©tütf  ©raSboben,  $um 
£ummetyta|  für  jtugetfpieler;  bowling-ground  ift  eine 
«ftegefba^n. 

„  18.  Of  all  days  in  the  year,  fyter  mufj  remember  fupponirt 
werben,  wo  e3  bann  triefe:  an  alte  £age  be3  $af)- 
reS.  I  ask,  ^eift  nidjt  nur  fragen,  fonbew  audj 
Bitten,  woju  bann  „nm"  ju  fupponiren  iffc,  weit  baS 
im  ©ngtifdjen  tranfitiöe  Vßtxi  to  ask  im  £)eutftfjen 
neutral  gebrannt  wirb. 

„  21.  Teil  stories,  2lnefboten  ersten;  hiding  =  which 
did  hide. 

„  25.    This  time,  btefeS  3Äat. 

„  27.  Upon  the  bench,  ©ertdjtSbant',  bei  einem  ®erid}t$- 
^ofe  (aU  2lb*>ofat);  ha!  z  ba$  taute  Sadjen. 

„  32.    I  was  right,  icf)  fyatte  $cea)t. 
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3ft.  40,    Touch  about,  berühren,  angreifen  an;  of  one's  house, 

feines  <£>aufe3. 
,,  41»    One's   =  one  is. 
„  43.    Convinced  (that)  I  £  say  no  more,   fagen  <Sie  nidjtS 

nte$r. 

@eüe  286. 

„     1.    (God)  bless  you  £. 

„     4.    That  there  magpie  =  that  mag-pie  there. 

„     5.    Make  a  (n  object  of)  show  of  him,   fte   jum  (Segen* 

ftanb  beö  öffentttdjen  93or$eigen$  madjen.     I  Warrant, 

to)  bürge;  he'll  =  he  will. 
„10.    I  will  have  (it  that)  you  (shall). 
„   11.    Won't  ==  will  you  not? 
„  12.    Lady's  (health). 
„  19.    Curate,    ^farroertoefer;    Squire,    ©qutre,    %\itl  für 

einen  4wn,  im  Spange  bem  ©betmann  am  nad)ften 

jtefyenb. 
„  22.    (Let  us)  do  justice,  erzeigen. 
„  24.    Put  in  mind,    put  (the  object   to)  me  in  —  (to  my) 

mind,  erinnere  mid)  baran;  aU  Dbject  bient  tyier  ber 

3nfinitiöfa£  to  teil  this  story  £. 
„  25.    After  they,  nadjbem  fte  fyinau6getjen  (gegangen),  tjaft 

ber  3fUa)ter  an. 
„  26.    Teil,    erjagen;    teil   well   for,    ob    eö    (ein)    gut(e$ 

Beuanif)  für  mid)  rebet. 
„  27.    Never  —  any  more,  nimmer  irgenb  metyr,  unter  leinen 

Ttmftcmben  me^r. 


XiOrd  Cliatliam's  Speech. 

9tt.  34.    Join  in,  ftd)  aufstießen,  mit  bem  5)at.  ber  ©adje. 
„  35.    On,  über;  disgrace,  ©cfyanbe. 

@ettc  287 

„     3.    Rugged,  raut);  crisis,  (SriftS,  (SntfdjeibungSpunft. 

„     9.   Infatuation,  Sßerbtenbung. 

„  10.    Parliament  fjat  tyier,  at$  (Sottectii),  3JieJ)r§atytbebeutung; 

dead  to,  tob  für. 
„  12.    Obtrude  and  force  upon,  aufbringen  unb  aufzwangen. 
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Wt.  13.  Late,  untängft  (ifi  3Xböetb). 

„  14.  But  yesterday,  nocf)  geftern. 

„  16.  None  (no  country). 

„  18.  To  be  abetted,  geregt  fetyn. 

„  22.  Interpose  with,  in'S  Mittel  treten  mit. 

„  27.  Any  thing,  toaä  immer  e$  auä)  fei). 

„  34.  Swell,  anf  abwetten. 

„  35.  Shambles,  ftleifcpcmf. 

„  38.  From  this,   oon  wegen  btefer  e;   rely  on  ober  upon, 

ftd)  »erraffen  auf. 

„  40.  Overrun,  üoerfcfjtoemmen. 

„  43.  Hireling,  feit* 

@etfe  288. 

„     3.  In  addition  to,  aU  #in$ufügung  $u. 

„     9.  Wage,  bingen. 

„11.  Cry  for  redress ,  f freien  um  2W()ütfe. 

„  13.  Defend  on,  oertt)etbigen  mit. 

„  20.  Eucroach  on  ober  lipon,  eingreifen  in. 

„  23.  To  call  upon,  auff orbern. 

„  32.  To  the  cannibal  savage,  bem  fcmnioafifdjen  SÖUben. 

„  33.  Mangle,  $errei§en. 

„  39.  Right  reverend,  l)oc(jet)rtt>ürbtg. 

„  40.  Vindicate,  oefdjü^en,  oertf)eibigen. 

„  42.  Interpose,  bajwiftt^en  legen. 

„  43.  Lawn,  bctS  £inon,   %$ät  be$  prieftertiefcen  $oftüm$, 

aus  feinem  §lad)3  gefertigt. 

„  44.  Ermin,   Hermelin,  Bekanntes  ^e^werf  unb  %$äl  beS 

riä^terli^en  ÄojiümS. 

®etfe  289» 
„     1.    Pollution,  SSefletfung. 
„     6.    Tapestry,  33knbteppitt% 
„  13.    Send  forth,  au6ftf)icfen. 
„  14.    Thirst  for,  bürften  nadj. 
„  15.    Lay  waste,  fcernmften. 
„  17.    Instrumentality,  SOtttnurfung. 
„  19.    Preeminence,  Vorrang. 

„  20.    She  (Spain),  ßänber  ftnb  miUifyn  ©efc^tc^t«. 
„  22.   Ruthless,   unoarm^erjig ;   to   loose   against,   toSlaffen 

gegen. 
„  27.    Indelible  stigma,  ba6  unöerttfgoare  SSranbmal". 
„  30.    To  perform  a  lustration,  oottbringen  eine  gotteSbienft- 

ttcf)e  Reinigung  (S3uf=  unb  betrag  anftetten). 
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9A.35.    Nor  even,  notf)  aud). 
„  36,    Give  vent,  ßuft  lajfen. 
„  38,    Preposterous ,  wiberfinntg, 


gamtltäte  <£pr*efppttbett$» 

@eite  290. 

1.  To   present  compliments  to  one,    (Einem  «föfUcf^eitSbejet* 

gungen  magert; 
request  the  pleasure,  um  baS  Vergnügen  nacfyfucfyen. 

2.  To  have  pleasure  in  joining-,  Vergnügen  fyaben,  fictj  an$u= 

fdjttefen  e. 

3.  Regrets  (that)  a  g. 

4.  Yours,   ber   ädrige;    affectionately,    ftebeöctt,    mit   Siebe 

(devoted). 

©etfe  291. 

5.  Truly,  aufrichtig  (devoted). 

6.  My  joining  your,  meinen  5lnfcfytuf}  an* 

7.  In  sending,  v.  a.  affo  ift  audj   bie  sßarttcipiaiform   actio, 

burety  Ueberfenbung  einiger; 
trespass  on  your  kindness,  tfyre  ®üte  mißbrauchen. 

@etfe  292. 

8.  These  works  (which)  I  g; 

hesitate  at  sending  it,  jogern  e3  jurüct^ufenben  e; 
other  (which)  I  have  £. 

9.  Call   on  one,   bei  (Einem  anrufen   (im  Vorbeigehen  ein= 

fprecfyen). 

10.  I  feel  much  obliged  to  you,   xa)    fittjfe   mief}    Sfynen    fetyr 

öerbunben. 

@ette  293. 

11.  Upon  former,  bei  früheren; 

by  my  son,  burtf)  meinen  @o^n. 

12.  P.  sc.  (Post  scriptum);  call,  einfpreetyen. 

@eite  294» 

13.  For  (the  reason  of)  having;  any  disapointment ,    wa$  im- 

mer für  eine  fefytgefcfytagene  Hoffnung; 
attach  to,  binben  an;  by,  buretj; 
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ever   most  joyfully   hail,    immer   auf  baS  greubigfte   be= 

grüfj  en ! 
show  one,  ©inem  erzeigen; 
years  (that)  I  have  been; 
owe  to  a  thing,  fcfyutben  einer  (Sad)e; 
believe   me    ever    (to   be),   baö  SSerb   ift   tyier  actio,   ba 

man  auä)  fagen  lann:  I  am  believed. 


j?<tttfmämufd)e  SBttefe* 

@eüe  295. 

39rief  1.    To  establish  one*s  seif,  fto)  niebertaffen; 

General  merchant,  gewöt)ntitf)er,  orbentttcfyer  Kaufmann; 

Commission  agent,  ©ommifftonSagent; 

I  beg  (the  permission ,  leave); 

to  make  a  tender,  ein  Offert  machen; 

transaction ,  SScforgung  5 

concern,  ©efcfyäftgangclegenfyeit; 

confidential  manager,  vertrauter  ©efc^äftöfü^rer ; 

capital  &  respeetability,  93erm6gen  unb  (S^renfyaftigWi; 

to  refer  one  to  one,  (Sinen  auf  (Einen  *>crnmfen. 

order,  93efety(,  Stuf  trag. 

@eite  296. 

S3rief  2.    Connections  (which)  we  £. 

resident  Agent,  *P(a£agent; 

for  the  purpose  of  effecting  sales,   für   ben  ßtiötd ,   93er~ 
fäufe  ju  bewerfffcetttgen  e. 

011  our  aecount,  auf  unfere  3fcett)nung; 

show  to  one,  ©inern  erzeigen 5 

on  his  part,  feinerfeitS; 

Communications  (which  to  make)  we  e; 

will  tend  to,  werben  führen  ju. 
SSrief  3.    Forward  to  Goole,  (<5tabt)  nadj  ®oote  »erfenben; 

to  be  shipped,  i>erfa)tfft  ju  werben; 

packet,   ^aefetfcoot   (für   bie  SSerWnbung  ätt>tf  d)en  ©oofe 
unb  Sftotterbam); 

Valencias  (silks  of  the  town  of  Valencia  in  Spain) ; 

consign  to  one,  conftgniren,  üfcermacf)en  an  (Sinen; 
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@et(e  297. 

as  (is  to  be  seen)  per,  an  e; 

bill  of  lading,  ßabfdjein; 

to  invoice  wares,  SÖaaren  anfe^en  auf  ber  ^retSlijie; 

from  the  beauty,  nad)  ber  ©cfyöntyeit; 

to  seil  ift  fyter  pafjtö  ober  re^erio  $u  geben; 

readily  seil,  fttf)  mit  SeidjtigMt  oerfaufen  ob-  oerfauft  werben  > 

the  news,  bie  -fta^tidjt. 
SSrief  4.    Or  order  ober  an  bie  Stnweifung; 

for  value  received,  für  erhaltenen  SGSertty. 
33rtef  5.   At  two  usances,  auf  jtoet  3af)tungStermttte; 

or  at  (14  days)  after  sight,  ober  auf  (14  £age)  nacfy 
©icfyt,  ober  at  (so  and  so  many  days)  after  date, 
auf  (fo  unb  fo  ötete  £age)  nadj  Saturn ; 

the  same  tenor,  berfelbe  Sntyalt; 

place  the  same  to  account,   ftetten   jte  fie  auf  $etf)nung; 

as  per  advice,  wie  nad)  33erid)t. 

<2>et<e  298. 
S3rief  6.    To  pay  (to)  Mr.  Edward  g. 
33rief  7.    (To)  bearer,  bem  Tteberbringer. 
SBrtef  8.    Ou  the  present,  bei  ber  gegenwärtigen; 
to  call  in,  einloten; 

@etfe  299. 

to  the  amount,  bi£  auf  ben  betrag  oon; 

bills  on  us,  SBeä^fel  auf  un$  (auggeftettt); 

for  the  reimbursement ,  $ur  Bufücfjaljlung ; 

inclusive  of  e,  einfdjUefüd)  ber  e; 

introduction  (should)  contribute  in  any  way  ift  (£onjunc= 
tio:    foüte  auf  irgenb  eine  SSeife  beitragen; 

by  any  return,  burd)  irgenb  eine  SOBieberOergeftung ; 

we  are  under  ==  under  which  we  are. 
SSrief  9.    To   hold  them  to   your  order,    fie   $u   %l)xtx   Ver- 
fügung (bereit)  tyaften; 

early,  $ettüd). 
SBrief  10.   The  house  have;  £auS  ift  ßotfectto  unb  *jat  9fle^ 
$atjlbebeutung  für  feine  (Eigentümer; 

suitable,  tauglid),  beftimmt; 

@eite  300. 

and  have  referred  us  to,  unb  tyaben  un$  oerwtefen  an  ty 
in  testimony  of  e,  |um  Beugnif  i^rer  c; 
to  do  business,  ®ef ^afte  ma^en  t; 
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part  with,  abfenben; 

at  your  earliest  convenience,   $u  i^rer  frütyejten  23equem= 

lic^eit:  fobatb  ed  itynen  bie  ttmftanbe  »ermatten. 
SÖttef  11»    Beg  leave,  um  ©rtaubnif  bitten; 

has  been  oyerdue ,  ift  (ber  Safyluncy)  oerfaften  getoefen; 

suppose  (that  it)  has ; 

by  remitting,  burdj  Uebermacfyung; 

a  bill,  eines  SBedjfefä  (ba  ba$  ^Particip  actis?  ift  unb  atfo 

im  ©ngUfcfyen  ben  2lccufatto  regiert,    was  im  S)iuU 

fc^en  ben  ©enitio  erforderte; 
33rief  12.    To  rely  on  (which),  rechnen  auf  (welche); 
due,  oerf alten; 
which    (bill)    have  =    haye   you,    or    do    you   have   the 

goodness ; 
to  place  to  my  credit,  meinem  (£rebit  beizulegen; 
to  advise  one  of,  ©inen  benachrichtigen  »on; 
the  remainder,  ber  £Reft. 

@eite  301. 

S3rief  13.    Herewith,  Eternit; 

to  make  up  to,  ausmachen  auf; 

on  inspection,  auf  (genommene)  (Eünfidjt; 

to  settle  the  transaction ,  baS  ©efdjaft  51t  Bereinigen; 

on  consignment,  auf  Sonjxgnation,  auf  Uebermacfyung; 

lately  come  out,  neulich  aufgefommen. 
S3rief  14.    For  many  years,  ioä^renb  öieler  ^afyre; 

to  open  an  iusurance,  eine  93er|ic^erung  §u  eröffnen; 

goods  on  my  premises ,    ©üter  auf  meinen  Käufern  ober 
Sänbereien; 

substantial,  tnafjiO ; 

hazardous,  gefaijr(id); 

wish  for,  nmnfcfyen; 

to  effect  the  policy ,  bie^oüce,  ober  SöerfidjerungSurfunbe 
§u  bewerffietttgen. 

@eife  302. 
«Brief  15.    Term   of  my   articles,   ber  Termin   meiner  tyLxtifd 
(SÖebingungen  mit  vt)m) ; 
an  engagement  with,  eine  ©teile  bei. 
I  deem  it  advisable,  td)  §atte  e$  für  geraden. 
on  the  subject,  über  i>tn  ©egenftanb; 
office,  ©cbreibftube; 
vacant,  teer; 
professional  gentleman,  ein  #err  au$  i^rem  ©tanbe; 
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be  not  (should  not  be),  ßonjuncttoe; 

as  regards,  waö  anbelangt,  mit  SSejug  auf; 

steadiness,  (Solibität; 

general,  überhaupt  (als  9lböerb). 

@etfe  303. 

SSrief  16.    The  Right  Honorable,  bie  fe^r  (^renwetttyen; 
in  cönsequence  of,  $u  §dge  eineS; 
duty  free,  abgabenfrei; 
Memorialist,  äSittfietfer; 
as    per    accompanying   certificate,    wie   au$    beiliegenbem 

Beugnifj  (ju  erfe^en); 
in  passing,  beim  £>urdjgang,  ift  ^articip,  aXfo  ben  2Ucu* 

fatto  regierend 
upwards  of,  hinauf  über  £; 
to  be  liable  to ,  unterworfen  fettn  ber ; 
duty  of,  Abgabe  *>on; 
in  virtue  of,  fraft  ber; 
the  fact,  bie  £tyatfatf)e; 
of  the  vessel's   having  left,    baf  baS  ^a^rjeug  »erlaffen 

Jatte; 
contemplated,  in  Slnfcfclag  gebraut; 
the  act  of  God,  bie  «franblung  ®otte$; 
being  admitted  =  to  be  admitted; 
to  which,  W0§u; 
reliance  on,  Eingebung  in. 

0ette  304. 

SÖrief  17.   Very  prime  quality,  allerbefte  Dualität; 
go  off  at,  gefjen  ab  &u  e; 
meet  a  dull  sale,  flößen  auf  flauen  Verlauf; 
the  rates,  bie  greife; 
support,  aufregt  ermatten; 
short  supply,  wenig  SÖorratty; 
readily  take  off,  gerne  abnehmen; 
at  an  advance,  ju  einem  3lufftt)lag; 
to  be  in  demand,  Stfadjfrage  ^aben; 
to  be  fully  as  dear,  gleidj  treuer  fean; 
to  be  held  at  more  money,  tfjeurer  »erlauft  werben; 
Crusher,  ber  OelmüUer,  crush  ^eift  jerquetfä)en; 
to  be  in  stock,  mit  $orrat§  Oerfetyen  feön; 
average  price,  SftttteloreU. 
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m\fyt  twr  tom  (Mraudje  tree  §ud)t&  anbringen  |tntr. 

(Seite  11  Bette     2  fefce  Orthoepy. 

5  «,  6  fe^e  flax  u.  gab. 

24  fefce  #orn. 
12  fe^e  £)eutfcfcett. 

25  fe^e  use,  9tu£en* 
8  ».  u.  fei$e  con-crete. 
2  fe^e  com -pro-mise  unb  26  ac-cuse  (s  =  z). 

12  ».  u.  fe£e  bath  (aa)  unb  10  böth  unb  2  slöth. 
1   fe|e  swine'-this-tle  (t  =  0). 

10  fe|e  thros'-tle  (t  =  0). 

21  fe|e  with-in   unter  baö  fanfte  th,  beugtet- 
tf)en  with-stand'. 

19  nimm  waft  fyerauS,  atö  ntdjt  ^ie^er  gehörig* 

22  fe^e  heir  (h  =  0),  heir'-ess  (h  =  0). 

12  ».  u.  fe^e  host-ler  (h  =  0). 

20  fe£e  eith'-er. 

15  fe£e  äl-lies  unb  16  cries  (s  =  z). 
—      „       7  ö.  u.  fe£e  oa,  ou,  ow. 

39  „       1,  19  &.  o.  unb  13  t>.  u.  fe£e  nacf)  bo'-rough, 
dough  unb  fur'-lough  (gh=0). 

40  „        1  fe|e  swäl'-Iow  u.  13  wäl'-low  u.  15  flauen 
20  (e£e  Christ'-mas  (t  =  0).  [(bewarfen), 

11  b.  u.  fe£e  (ge  =  ge  franj.) 

16  fe^e  groats. ' 

13  fe£e  gaunt'-lett. 

14  feje  Ma'^dam. 
18  fejje  guit-ar'. 
13  *>.  u.  fe|e  e-nough'   (f). 
10  *>.  u.  fe^e  re-lin'-quish. 
13  t).  u.  fe|e  com-ple '^xi^on. 

48  —  49  ftnb  bie  Marginalien  61  unb  62  überfprungen. 

6  fe£e  scul'-lKon  unb  7  vä-ca'-tKon. 

12  ö.  u.  fe£e  bough  (gh  =  0). 
10  fe^e  com-pound'. 

1  fe£e  plough  (gh=:0). 
10  m  u.  fefce  nad)  ad'-age:   <Dte  ßonttactton 
mehrerer  ©giften  in  eine  einzige  madjt 
biefe  lang:  adagium. 
55      „      16  fe£e  ä-far. 
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(Seite  56  Seile  22  fe£e  (SinfaltSpinfel,  ©eefiorclj. 
„     —     „        1,    9   unb    14   fe^e   nadj    bris'-tle,   bus,'-tle, 
cas'-tle  (t  =  0). 
59      „        8  fe^e  whis'-tle  (t=0). 

63  „      15  o.  u.  fe|e  co'-pi-ous. 

64  „      14  fe|e  a'-ni-mate  unb  18  spe-cü-lor. 

66  n       3  o.  u.  f.  a^ni^mose  u.  ebenb.  a^mong',  st'. 

67  n     17  o.u.  neunte  pad'-dockcm$bf.$amilte  fyüweg 
unb  16  pa^rade'. 

68  „      13  fe^e  (s  =  zh). 
70      n      21  fe|e  e^pi-^cu-re  -an. 
72     „       1  tcfy  lefe  cmbertoctrts  y£ragftein",   toaS  mir 

nad)  bev  Analogie  nötiger  fcfyeint. 
„      76      „        8  fe£e  CheVmist   [ChyV]   (Ch  =  k). 
„      79      „      15  fe|e  pri'-zes,  fcf)a|t. 


87      „        1  o.  u.  fe|e  it,  one. 

93     „     13  fe£e:  wir  ftnb  gewefen. 

95     lf       l  ift  baö  Marginal  95  ju  to  do  weggebliebem 
105      „      12  fe£e;  Uktt. 
108     3dj  l>ätte  ftatt  Bwitterjcitwort  too^l   Keffer  Neutro- 

Passivum  gefagt. 
HO  Seile     9  fe^e  if  thou  wilt  be. 
—       „      13  o.  u.  U$  herunter  fe£e  überall  one's  seif. 
115      „      12   o<  u.  fe£e  it  may  or  can  have  rained. 
119      „      12  fefce  I  for-bade'  unb  16  freight  (ei  =  ä). 

127  /;        7  fe|e  at  möst  unb   10  in'-fi^nite-ly. 

128  n        5  fefce  whi'^Uher  unb  2  0.  u.  in'-fi^nite-ly. 
133      „      13  fef tt  ber  Potential:  Ought  1  (not)  to  have, 

or  might,  could,  should  or  would  \  I  (not) 
have  loved  myself,  fycitte  icfy  (nicfyt)  micb 
lieben  fotten,  muffen,  fbnnen  ober  wollen? 

154      „        4  o.  u.  fe£e  or  might. 

156      ;/      15  fe|e  not  to  be. 

160      ff        5   o.  u.  fe|e  Impe'-rative. 

179      n        7   o.  u.  fe|e  for  kind -ness1  sake. 

215      „        6  fefcc   1 1/<2  Tierce. 


©.  234  93.  2  ließ  u^cpon    the  face  of  the  wä'-ters. 

93.  3  n  let  there  be  light: 

93.  4  „  that  it  was  good: 

33.  9  n  and  let  the  dry  land  £. 

©.  235  93.  22  „  mul-tKply  in  the  earth. 

93.  24  /;  kind:  and  it  was  so. 

93.  26  „  and  o'-ver  all  the  earth. 
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<3.  237  93.  16    Ue$  free'-ly  eat: 
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tree  of  the  know Vledge. 

@. 

238 

93. 
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un-to  the  wo'-vman, 

95. 
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jt 

But  of  the  fruit  unfc>  you  touch  it. 

50. 

5 

ft 

ye  eat  there-of  . 

93. 
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it 

and  a  tree  to  be  de-si  -red. 

93. 

10 

tt 

I  was  a-^fraid', 

©♦ 
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tt 

And  the  man  said, 

93. 

17 

ff 

And  un-to  unb  days  of  thy  life; 

93. 

18 

tt 

of  the  field; 

93. 

19 

tt 

for  out  of  it  £. 

93. 

22 

tt 

Behold,  u.  good  and  evil:  it.  forth  his  hand, 

©. 

240 
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tt 

a^mong'  us. 

93. 
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tt 

Ju-dae'-a, 

93. 

11 

tt 

ap-pea'-red  un-to  him. 

93. 

13 

tt 

for  thy  pray'-er. 
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23 
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to  pass ,  that. 

93. 

26 

tt 

was  sent  from  God. 

®. 
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93. 

1 

tt 

And,  be-hold'. 

SB. 

32 

tt 

Da'-vid. 

93. 

44 

tt 

For,  lo. 

e. 

243 

93. 

55 

tt 

A-bra^Jiam,  and  to  his  seed. 

93. 

59 

tt 

the  child. 

93. 

65 

tt 

through-out'. 

93. 

66 

tt 

say-ing. 

©. 
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93. 

70 
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be-gan. 

93. 

74 

tt 

fear. 

93. 
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tt 

to  pass  in. 

93. 
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tt 

was  first  made. 

93. 
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Ga'-vli-vlee. 

©, 
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ac-com'-pli-^shed  that. 

93. 
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tt 

be-hold',  I. 

©• 
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tt 

be-hold',  there. 

93. 

34 

tt 

bles'-sed  them,  and  said  g  u.  Be-hold',  this. 

93. 

35 

n 

pierce  through. 
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length. 
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3Jh 

21 

tt 

kind  of. 
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tt 

there  are  not. 
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Servers  us  at. 
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it 

de-spair'. 

9)?. 
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tt 

in  a  fine  stout. 
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3Ä. 
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tt 

lit'-tle  while. 

©• 
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an. 
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(play'-ful-ly). 
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277  9tt. 
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though. 
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Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 
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